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Barry’emu i Joshowi z wyrazami mitosci
y

| wszystkim, ktorzy wierzq, ze pokoj nie jest tylko ideq
lub mrzonkq, ale koniecznosciq
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Kwintesencja braku przemocy jest mitos¢. Z mitosci i checi
bezinteresownego dziatania w naturalny sposob rodza sie
strategia, taktyka i techniki walki bez przemocy. Brak prze-
mocy to nie dogmat, lecz proces.

THICH NHAT HANH

Pokoj jest lepszy od wojny, ale tez utrzymanie go wymaga
znacznie wigkszego wysitku.

GEORGE BERNARD SHAW
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Rézo nad Rézami, jedyna w catym swiecie!

| ty przybytas tam, gdzie przyptyw fale miecie

W zamglony, smutny brzeg, i ustyszatas dzwon,
Co wzywa nas swym biciem; daleki stodki ton.
Piekno, zasmucone wiecznym trwaniem swoim,
Stworzyto Ciebie z nas, i z szarej morskiej toni.
Dumne nasze statki o masztach zamyslonych
Jednaki los podzielq, przez Boga im sqdzony.

| kiedy, zwyciezone w wojnach Najwyzszego,
Zatonq pod tym samym rozgwiezdzonym niebem,
Ustanie cichy szloch serc naszych, zdjetych trwogaq,
Co zyc nie potrafiq i umrzec nie mogq.

fragment Rozy wojny W.B. Yeatsa
w przektadzie tukasza Witczaka



Libba Bray - Studnia wieczigoi

AKT 1

PRZED SWITEM

Nie ma nic prostszego niz samooszukiwanie.
Gdy cztowiek czegos pragnie, wierzy, ze jest to prawda.
DEMOSTENES
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PROLOG

1893
Londyn

Noc byta zimna i ponura, a biedacy przeszgéyjTamiz przeklinali swoj los.
Wytawianiesmieci z mrocznych wod wielkiej londgkiej rzeki nie byto wesotym zgjiem,
ale od czasu do czasu zapewniato positek¢wry im s¢ to podobato, czy nie, musieli
znost wilgo¢ usztywniagca kosci i wywotujaca bol plecow.

- Widzisz cg@, Archie?

- Nic — odpowiedziat Archie swojemu kumplowi Rupmevi. — Parszywa noc.

Szukali juz od godziny, a nie moglispochwalé zadrg zdobyca, poza ubraniem
zdartym z martwego marynarza. Jutro rapdgbmogli je sprzedahandlarzowi starzyzn ale
gar¢ monet zapewnitaby im straw piwo jeszcze tego wieczoru, a dla tachmytéwdahkak
Archie i Rupert liczyto si tylko tu i teraz. Nadzieja na jakigutro to niedorzeczny optymizm
i lepiej go zostawiatym, ktorzy nie zarabiajnazycie, wytawiapc nieboszczykow z wéd
Tamizy.

Pojedyncza latarnia na t6dce na niewietezsiata wobec gstej mgtly. Brzegi skrywat
mrok. Niegwietlone domy po drugiej stronie rzeki przypominalgmne czaszki. Mczyzni
ptyneli przez ptycizr, przeczuy diugimi hakami brudpwode w poszukiwaniu ciat
wszystkich tych, ktorych dzisiejszego wieczora kpbtragiczny koniec: marynarzy lub
dokerdw zbyt pijanych, by sutrzyma& na wodzie, ofiar polegtych w bojkach nazealbo
zabitych przez rzezimieszkéw czy mordercow, przispgeych mut dzieciakdw porywanych
przez silny przyptyw, z fartuchami petnymi cennegggla, tego samego, ktéry pagmat je
na dno.

Nagle hak Archiego o dxaczepit.

- Ej, Rupert, powoli. Mam co

Rupert zdyt latarnie z haczyka i wysus ja za bur¢. Na powierzchni unosito siciato.
Mezczyzni wytowili je, wciagreli na poktad i przewrdcili na plecy.

- A niech mnie! — zdziwit si Rupert. — To jest dama.

- To byta dama — poprawit go Archie. — Sprawty kieszenie.

Szabrownicy oddali siswemu makabrycznemu zeju. Kobieta wygidata na zammna,
gdyz miata na sobie eleganckukne z lawendowego jedwabiu, ktéra nie mogta bgnia.
Stanowita niezwykte znalezisko jak raakolice.

Archie smiechryt sie.

- Mam!

Wyciagngt z kieszeni damy cztery monety i nagryzt je poekol

- lle tego jest, Archie? Starczy na kufelek?

Archie przyjrzat st uwazniej zdobyczy. Niestety, nie byly to funty, a sngi.

- Ta, i na niewiele wicej — sarkat. — Zabierz naszyjnik.

- Jasne.

Rupert zdjt z szyi kobiety dziwny metalowy wisiorek w ksztetoka z podwieszonym u
dotu potksezycem. Nie byt nawet ozdobiony szlachetnymi kamiemidNa pewno nikt nie
bedzie chciat go kupi

- A to co takiego? — zapytat Archie. Rogigiesztywniate palce kobiety, zagicte na
skrawku mokrego papieru.

Rupert szturchat kumpla.

- Co tam jest napisane?

Archie odepchat go.
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- Nie wiem. Nie umiem chyba czyianie?

- Jak mialem osiem lat, chodzitem do szkoty — paalivgic Rupert, biogc kartke. —
.Drzewo Wszystkich Duszyje”.

Archie dat mu kukséca.

- A to co ma niby znaczp

Rupert pokegcit gtowa.

- Nie wiem. Co z tym robimy?

- Zostaw. Ze stéw nie ma pytku, chiopcze. Zabieraj ubrania i wizny ja z powrotem
do wody.

Rupert wzruszyt ramionami i zrobit, co mu kazanectie miat rag}: ze starego listu nie
da sé wyciagna¢ zadnych pienidzy. Jednak to smutnge ostatnie stowa zmartej przepadn
wraz z ng, chocia pewnie gdyby komuna tej pani zaleto, to nie ptywataby twaszw doét
po Tamizie w tak parszywg noc. Chwit pézniej mezczyzni wyrzucili kobiet za burg.
Rozlegt s¢ zaledwie cichy plusk.

Ciato zanurzyto sipowoli, a opuchrite biate dtonie unosity sina powierzchni kilka
sekund dtuej, jakby po cé sicgaty. Szabrownicy whbili haki w btotniste dno i rytiz
pradem w poszukiwaniu skarbu, gki ktoremu noc na chtodzie niedzie stracona.

Archie szturchgt jeszcze kobiethakiem w glow w gwattownym btogostawiestwie,
zanim pochtorty ja metne, muliste wody petnej Tamizy. Rzeka przsfa jej ciato i zabrata
ostatnie ostrzesnie do mrocznego grobu.
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ROZDZIAL PIERWSZY

Marzec 1896
Akademia Spence dla Mtodych Dam

Istnieje pewien szczegdlnydg piekta niewspomniany w stynnym dziele Dantegozieo
wen wsipi¢ w szkotach dla panien w catym Imperium, a nazywdekcja manier. Nie
wiem, jak s¢ czuje istota wrzucona do jeziora ognia. Zapewegeast jej przyjemnie. Ale z
petnym przekonaniem megtwierdze, ze przejcie catej sali balowej z kgtka na gtowie i
desky przywigzarg do plecéw w stroju zoonym medzy innymi z gorsetu, kilku warstw
halek oraz za ciasnych bucikéw stanowi tagtlitdra nawet pan Alighieri uznatby za zbyt
paskudy dla swojego Piekta.

— Kierujcie wzrok ku niebiosom, dziewga — sugeruje nasza dyrektorka, pani Nightwing,
gdy ruszamy wolnym krokiem z wysoko uniesionymivgdmni i rckami wyciagnietymi jak
baletnice.

Petle, ktorymi przymocowano deskwrzynap mi sie w ramiona. Kawatek drewna jest
nieugety i musz trzyma sie sztywno jak stranik pod patacem Buckingham. Kark boli mnie
od wysitku. MGj debiut odédzie sé w maju, czyli o caty rok wczaiej niz powinien,
poniewa wszystkie zainteresowane strony uznag/w wieku lat siedemnastu jesten ju
gotowa i dobrze mi zrobi, §& teraz wej@ do towarzystwa. &le nosita pekne suknie, brata
udziat w wystawnych przygiach i taiczyta z przystojnymi zentelmenami — jeeli przezyje
szkok. W tej chwili powanie w to watpie.

Pani Nightwing przechadzacsivzdtuwz sali balowej. Jej sztywne spddnice musgkaj
podiog: z szelestem, jakby ganity ra to,ze tam ley. Dyrektorka bez chwili przerwy
wyszczekuje rozkazy niczym sam admirat Nelson.

— Glowy wysoko! Nie smiech& sie, panno Hawthorne! Spokojny, poivey wyraz
twarzy! Nie myle¢ o niczym.

Staram sj, by moje oblicze przypominato niezamalowane ptorggostup zaraz mi
peknie, a lewe ramgi ktére trzymam wyeignicte chyba ju od wielu godzin, dty z
wyczerpania.

— I dygnkcie...

Niczym opadajce suflety dygamy nisko, rozpaczliwie prémiie straci rownowagi.
Pani Nightwing nie wydaje rozkazegby s¢ wyprostow&. Nogi mi se trzesa z wysitku. Nie
dam juw diuzej rady. Wywracam gina twarz. Ksizka spada mi z gtowy i z giaym
tupniecciem hduje na podtodze. Rob#gny to juz czterokrotnie i za kallym razem comi nie
wychodzito. Widz, jak buty pani Nightwing zatrzymagie kilka centymetrow od mojej
twarzy oblanej rumigem wstydu.

— Panno Doyle, pozwelsobie przypomnig ze znajduje si pani na krélewskim dworze i
ktania s¢ swojej wtadczyni, a nie wygbuje w Folies Berger.

— Tak, prosz pani — odpowiadam potulnie.

Sprawa jest beznadziejna. Nigdy nie uda mdsigra¢ i nie upadc. Wytoze sie jak diuga
na Knigcej posadzce patacu Buckingham, niczym symbol mapgp kompromitacji, nosem
dzgajac but krolowej. Przez caty sezon za ogterachlarzy bdzie s¢ plotkowa: tylko o
mnie, a wszyscy panowieds mnie omij& niczym zaraomg tyfusem.

— Panno Temple, me zademonstruje pani prawidtowy ukton?

Bez zlezdnych ceregieli Cecily Temple, Ta Ktéra WszystkdoRBezbktdnie, kfania sj,
wyginajac ciato w dtugim, powolnym, petnym wdkiu tuku, ktory zdaje siprzeczy prawu
cigzenia. Robi to przepknie, a ja jestem obrzydliwie zazdrosna.

— Dziekuje, panno Temple.

-10 -
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Tak, dzgkuje, ty paskudna gnido. Obpaslubita mezczyzm, ktory kadg potraw je z
czosnkiem.

— Ateraz... — Donéne stukanie zagtusza pamlightwing. Dyrektorka mocno zaciska
powieki, przeczekur hatas.

— Prose pani — skamle Elizabeth. — Jak mamysupt na wi&ciwej postawie, gdy ze
Wschodniego Skrzydta dochagte wszystkie okropnezavigki?

Pani Nightwing nie ma nastroju na wystuchiwanieze&a. Bierze géboki wdech i
opiera dionie w talii, wysoko unosz gtow.

— Nie poddamy sgj tak jak Anglia. Skoro ona mogta przetd@romwella, Wojig Réz
oraz Francuzéw, wy z pewfma mazecie nie zwracauwagi na stuk miotka. Porsigie, jak
slicznie kedzie wyghdato Wschodnie Skrzydto, gdy zostanie fikmone. Sprobujemy jeszcze
raz! Gotowe? Wszystkie oczy gwrocone na was! Nie mecie czmychaprzed Jej
Wysokdicig jak wystraszone kgielne myszy.

Czesto zastanawiamesijaka pozycg mogtaby zajmowapani Nightwing, gdyby nie
torturowata nas w roli dyrektorki Akademii Spenda Mitodych Dam. ,Szanowni Ratwo —
mogtby zaczynasie jej list. — Pisz w sprawie ogtoszenia o pkadla osoby przektuwagej
balony. Posiadam szpildo kapelusza, ktéra me przynig¢ doskonate efekty i wywoéa
powszechny ptacz dziatek. Moje podopiecznénpadcz fakt, ze rzadko si usmiecham,
nigdy nie jestem wesota i potrafzabt radag¢ w kazdym towarzystwie, po prostuesiv nim
pojawiagc i emanujc wyjatkowg beznadziej i ponuractwem. Moje referencje w tym
wzgledzie g bez zarzutu. Jeli czytapc mg;j list, nie popadli Restwo w stan gibokiej
melancholii, to proszprzesta odpowied na ece pani Nightwing (posiadam igiale nikt
nie ma pozwolenia, by gzywac) prowadacej Akadem¢ Spence dla Mtodych Dam.slie
nie umiecie sami znaté adresu, to znaczye st za mato staracie. Z powaniem, pani
Nightwing”.

— Panno Doyle! Ctoma znaczg ten bezsensownymniech? Czy powiedziatam §oco
pang rozbawito? — Reprymenda wywotuje rumieniec na mgioliczkach, a kobeanki
chichoca.

Posuwistym krokiem przemierzamy galsilnie starajc sk ignorowa stukot miotka i
krzyki. Jednak to nie hatas nas rozpraszaswiadoma¢, ze w poblizu, zaledwie pitro
wyzej, znajdug Sie mezczyzni, sprawia, 2 robimy se ptochliwe i roztrzepane.

— Moze mogltybymy zobaczy, jak posuwaj si¢ prace, proszpani? To musi by
niezwykty widok — sugeruje Felicity Worthington gkem stodkim jak ulepek. Tylko ona
moze sk odwazy¢ na cé podobnego. Ma zdecydowanie zbyt wielki tupetst jedr z
moich nielicznych sojuszniczek w Spence.

— Robotnicy nie potrzebayjzeby ktd krecit im sie pod nogami, bo i tak juprzekroczyli
termin — odpowiada pani Nightwing. — Gtowy wysoleg|i mozna! I...

Z gory rozlega sigtosne tupnécie. Nagty hatas sprawiae wszystkie podskakujemy.
Nawet pani Nightwing wymyka siokrzyk: ,Dobry Baze!”. Elizabeth, ktora wiciwie jest
jedm wielka nerwiq przebran za debiutant skowyczy i chwyta giCecily.

— Och, prosg pani! — histeryzuje.

Spoghdamy na dyrektorkz nadziej.

Pani Nightwing z grymasem dezaprobaty powoli wygaazpowietrze przez usta.

— W poradku. Przetaymy nauk na inny termin. Teraz zaczerpnieswiezego
powietrza, by nasze policzki nabraty koloru.

— Mozemy wzi¢ papier i naszkicowapostpy prac we Wschodnim Skrzydle? — pytam.
To by byta ciekawa dokumentacja.

Pani Nightwing nagradza mnie rzadko u niej widywangmiechem.

— Doskonata sugestia, panno Doyle. OcZygwe, prosz wzia¢ papier i otdwki. Péle z
paniami Brigid. Przywdziejcie ptaszcze. | pros& spokojnie, jéli taska.

-11 -
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Porzucamy deski wraz z dobrymi manierami, po czatomujemy w kierunku schodow i
obietnicy wolndci, chaby tylko tymczasowe;j.

— Is¢ spokojnie! — krzyczy pani Nightwing. Kiedy okaz\ge, ze nie potrafimy
zastosowasie do tej rady, wota za nanye jestémy dzikuskami niezdatnymi do
makzenstwa. Dodaje te ze przynosimy wstyd jej szkole i jeszcze cam, ale my ju
pokonatgmy pierwszy bieg schodéw w dét i jej stowa nie mogs dogori.

-12 -
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ROZDZIAL DRUGI

Wielka bryta Wschodniego Skrzydtazieprzed nami niczym szkielet ogromnego
drewnianego ptaka. Konstrukcja jest nienaruszobadawniczowie starajsic przede
wszystkim odnowd zrujnowan basz¢ taczaca Wschodnie Skrzydto z regzszkoty. Od
czasOw pearu, ktéry zniszczyly dwadzigcia pic¢ lat temu, byta jedynie malownigzuina.
Zostanie jednak wskrzeszona za pogikeamieni, cegiet oraz zaprawy i zapowiadars
wspaniad wiez¢ — Wysoky, przestrona i imponupca.

Od stycznia zgsiednich wiosek przybywajhurmy nezczyzn, ktérzy w zimnie i deszczu,
codziennie procz niedziel, pragujad odnawianiem naszej szkoty. Podczas remonty nam
dziewcztom, nie wolno si zbliza¢ do Wschodniego Skrzydta. Oficjalnie jest to dla mhyt
niebezpieczne: mogtaby nas udeérzplkana belka albo przebzardzewiaty gwédz. Pani
Nightwing tak obrazowo opisata wszelkie ewentuaagraenia,ze teraz kade uderzenie
miotka sprawia,s co bardziej nerwowe z nas podskakjak worek peten kotow.

Prawda jednak jest takze dyrektorka po prostu nie chce, &ty krecity si¢ w poblizu
mezczyzn. Jej rozkazy w tej kwesti gasne: nie wolno nam w ogéle rozmaivia
robotnikami, a im nie wolno odzywai¢c do nas. Natey zachowa odpowiedni dystans.
Budowniczowie postawili namioty ponad pét kilometrad szkoty. § pod baczg obserwacj
majstra, pana Millera, a my nigdzie nie odchodzlymey przyzwoitki. Zostaty poelje
wszelkiesrodki ostranaosci, zebysmy nie miaty z nimizadnego kontaktu.

| to wiasnie prowokuje nas do szukania ich towarzystwa.

W ptaszczach, doktadnie pozapinanych dla ochromggnadal nieprzyjemnym
marcowym chtodem, f@mym krokiem idziemy przez las za Spence z ngsspodyri
Brigid, ktora sapie i dyszy, prokig za nami nagry¢. Nie zachowujemy gizbyt uprzejmie,
ale to jedyny sposob, byny mogty spdzi¢ kilka chwil na osobngi. Gdy wbiegamy na
szczyt wzgoérza, skl rozchga sé wspaniaty widok na plac budowy, Brigid pozostaszcze
daleko w tyle, przez co zyskujemy cenny czas.

Felicity wyciaga dia.

— Prose o lornetle, Martho.

Martha wycaga lornetk teatral z kieszeni ptaszcza. Dziewga przekazuj ja sobie z
rak do gk, az w koncu trafia do Felicity, ktéra przyktada glo oczu.

— Doprawdy imponujcy widok — mruczy.

Jaka nie wydaje mi si, by chodzito jej o Wschodnie Skrzydto. Z miejsaaktorym si
znajdujemy, widz sz&ciu dobrze zbudowanychearczyzn, osadzagych potzng belke.
Pewna jestenye gdybym miata lornetk dostrzegtabym zarys kadego ich mgsnia.

— Och, daj popatrze Fee —gczy Cecily. S¢ga po lornetk, ale Felicity odsuwa si

— Czekaj na swajkole;j.

Cecily wydyma usteczka.

— Brigid dotrze tu lada moment i w ogéle nigld miata okazji popatrze

Felicity szybko opuszcza lornetkbierze szkicownik.

— Nie patrzcie teraz, chyba zwrégiyy uwag jednego z nich.

Elizabeth podskakuje i probujescdojrzet, wykrecajgc szyg.

— Ktorego? Ktérego?

Felicity nadeptuje jej na stop Elizabeth si cofa.

— Au! Dlaczego to zrobik®

— Mowitam, zebyscie nie patrzyly — syczy Fee przez Zagjte zby. — Cata sztuka polega
na tym,zeby s¢ zachowywa tak, jakby st ich nie zauwzato.

— Aha — wzdycha Elizabeth ze zrozumieniem.

-13 -
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— Obserwuje nas ten nafdau, w koszuli z okropnymi czerwonymi tatami — w§naa Fee,
pozorupc zainteresowanie szkicem.

Jej opanowanie to talent, ktory chciatabym pésiJa niestety codziennie rozdam s¢
po okolicy w poszukiwaniu jakichkolwietadow pewnego mtodegogrczyzny, ktdrego nie
widziatam, odlgd wyjechatam z Londynu trzy migse temu. Elizabeth zerka dyskretnie
przez lornetk.

— O rety! — wykrzykuje, opuszczagjja. — Mrugrat do mnie! Co za tupet! Natychmiast
zawiadomg¢ pang Nightwing — oburza gj ale zadyszka i podniecenie w gtosie zdraglpj
prawdziwe emocje.

— Na wszystkichkwietych! — W kaicu dotarta do nas Brigid.

Felicity pospiesznie podaje lornetkarcie, ktéra z piskiem upuszczay traw i
dopiero potem wsuwa do kieszeni peleryny.

Gospodyni przysiada na gtazisby odpocac.

— Za szybkie sdla starej Brigid. Chyba wstydu nie maieby tak mnie przegoéli

Felicity usmiecha st stodko.

— Och, przepraszamy, Brigid. Nie zawuyysmy, ze zostataw tyle. — A pod nosem
dodaje: — Ty stara wiédo.

Brigid podejrzliwie mray oczy, stysac nasze chichoty.

— A co panienki wyprawigf? Dworup sobie z Brigid, co?

— Alez skad!

— Och, to nie ma sensu — wzdycha Cecily. — Jak mgsowa Wschodnie Skrzydio z
takiej odlegtdci? — Spoglda z nadziej na gospodymi

— Beda rysowaty sid i ani kroku blkzej. Styszaty, co kazata w tej dziedzinie pani
Nightwing. — Brigid wpatruje siw drewniany szkielet i budowniczych obrab@jch
kamien. Po chwili potrasa gtows. — Nie naley naprawi& przekktego miejsca. Powinni
zostawe je w spokoju.

- Och, kiedy to takie ekscytge! — protestuje Elizabeth.

- | pomysle¢ tylko, jakslicznie kedzie wyghdata Akademia Spence po odbudowaniu
Wschodniego Skrzydfa! — wtéruje jej Martha. — Jatzasz méwt, ze to zty pomyst, Brigid?

- Bo pamé¢tam — odpowiada kobieta, pulajsi palcem w skr. — To miejsce byto
przekkte, zwtaszcza baszta. €@am s¢ czaito. Mogtabym wam opowiedZi¢akie historie...

- Tak, na pewno, i bylby to wynienite historie — ciepto przerywa jej Felicitycaym
matka mitygugca nerwowe dziecko. — Ale kogi¢, ze od zimna zndw rozbgkie plecy.

- No — zgadza siBrigid, pocierajc sk po bokach. — Prawdziwe utrapienie. A moje
kolana tez nie mtodnigj

Kiwamy zgodnie glowami.

- Podejdziemy tylko kawateczek bdij — grucha Fee. — Tyle tylkeeby narysowadobry
szkic.

Robimy, co w naszej mocyeby wyghda niewinnie niczym anielski chor.

Brigid szybko kiwa gtow.

- No to niech zmykaj Ale niech nie podchodza blisko! Bd¢ na nie patrzyta!

- Dzigkujemy, Brigid! — wotamy wesoto. Szybko zbiegamweagdrza, zanim zmieni
zdanie.

- Niech s¢ pospiesz! Zanosi s¢ na deszcz!

Nagty powiew rzékiego marcowego wiatru przelatuje nadeawiatym trawnikiem.
Potrzsa zngczonymi ramionami drzew, jakby byty &manymi naszyjnikami, i podrywa
nasze spddnicezanusimy je przytrzymywa Dziewczita piszcz z zaskoczenia — i
zachwytu — czym na jeden niebaczny, zakazany mopagrawniag nam uwag wszystkich
panéw w okolicy. Ten podmuch to ostatni szturm zikiycie juz otrzasap Sie ze snu i

-14 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

zaczynaj sie zbroit. Wkrotce zielé przepyci atak, zmuszag zime do odwrotu. Okgcam
szal wokot szyi. Nadchodzi wiosna, ale mnieaggrzenika chtod.

- Patra? — pyta podekscytowana Elizabeth, zeg&aikradkiem w stronmezczyzn.

- Spokojnie — mitygujegj cicho Felicity.

Wiosy Marthy opadajw stgkach na kotnierz. Dziewczyna prébuje je jakgarzmt, ale
nie chg sie trzyma.

- Powiedzcie szczerze, czy wilgaupetnie zrujnowata majfryzure?

- Nie — ktamie Elizabeth doktadnie w tej samej dhnwv ktorej ja mowe:

- Tak.

Martha uktada usta w peten wyrzutu ryjek.

- Mogta st spodziewa, ze st zachowasz nieuprzejmie, Gemmo Doyle.

Pozostate dzieweta patra na mnie lodowato. Wygtla na toze ,powiedzcie szczerze”
to starannie zaszyfrowana wiadofiooznaczajca ,ktamcie za wszelkcerg”. Musze to
sobie zanotow@ Czsto odnosg wrazenie,ze istnieje jaki elementarz dotyezry tego, co
jest uprzejme i co przystoi damie, a ja go po pr¢gsszcze nie opanowatam. kéodlatego
Cecily, Martha i Elizabeth tak mnie nie zngsa moja obecnig tolerup tylko wtedy, gdy w
poblizu znajduje si Felicity. Ze swojej strony uwam,ze one ma umysty sgtane
gorsetami tak jak ciala, przez co ich konwersagj@oiczag sic wytacznie do omawiania
przyje¢, strojow, a take niepowodze i niedostatkow innych ludzi. Wolatabynesaczej
mierzy¢ z lwami w staraytnym Koloseum, ri znies¢ kolejrg pogavedke przy herbacie z im
podobnymi. Przynajmniej lwy szczerze okagzup chg cziowieka pare¢ zywcem, i nie
staraj sie tego ukry.

Felicity zerka na rzczyzn.

- Ruszamy.

Zblizamy s¢ nieznacznie do placu budowy.

Robotnicy § przegci nasza obecndcia. Przerywaj prae i sciggaj czapki z gtow. Gest
jest bardzo uprzejmy, ale icBmiechy sugeruaj mniej obyczajne mii. Czuje, ze st
rumienk.

- No, panowie, wracajcie do robotysljechcecie § zachowa — ostrzega majster. Pan
Miller to krzepki nezczyzna z bicepsami wielkimi jak szynki. Wobec nashowuje si
grzecznie. — Dziedobry, panienki.

- Dzien dobry — odpowiadamy.

- Mamy tu troclg drobiazgdw, jéli chcecie wza¢ cos na pamitke po dawnych
uczennicach. — Wskazuje gtewtert smieci, na ktorej leg potamane rupiecie, a nawet
pottuczone, poplamione sagklosze lamp sprzed kilku dziesioleci. Wia&nie ca takiego
pani Nightwing natychmiast uniieitaby na swojej licie pod nagtowkiemUnika¢ z powodu
zagraenia chorolg, smiercig lub haibg. — Mozecie sobie wybrg co chcecie.

- Dzickujemy — mamrocze Cecily, cofajsk. Elizabeth, nadal zarumienion&miecha
si¢ i posyta niémiate spojrzenie grczyznie w koszuli z czerwonymi tatami, ktéry wpatruje
sie W nig tesknym wzrokiem.

- Tak, dzekujemy panu — odzywagsFelicity, jak zawsze przejmag kontrok nad
sytuacjy. — Z wiellg checia.

Zaczynamy grzeliaw pozostatéciach dawnego Wschodniego Skrzydta. Przesgzio
naszej szkoty jest tu zapisana w drzazgach osmgdodiewna i w resztach papieru. Dla
niektérych to po prostu opowéeo tragicznym pgarze, ktory pochtast zycie dwdch
uczennic. Ale ja wiem lepiej. Prawdziwa historigdaniejsca dotyczy magii i tajemnicy,
oddania i zdrady, poddoi i niewystowionego pé@wi¢cenia. Przede wszystkim jest to historia
dwoch dziewcat — najlepszych przyjaciotek, ktore staty sajzacieklejszymi wrogami —
uznanych za zmarte w parze sprzed dwudziestwepiu lat, ch@ prawda jest o wiele bardziej
skomplikowana.
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Jedna z nich, Sara Rees-Toome, przybrawszyHkanke, wkroczyta na mroczrsciezke.
Wiele lat p&niej zaczta szuka drugiej dziewczyny, swojej bytej przyjaciotki MaBowd,
ktora rozpocgta nowezycie jako Virginia Doyle, czyli moja mama. Kirke stata na g
okrutnego upiora, ktéry zamordowat mgma przez ten czyn mojg/cie pobiegto zupetnie
innym torem ni dotychczas. Opowéé szeptana w tych murach jest réwnioja
OpOWie&Cia.

Dziewczta bawj sie wesoto w poszukiwanie skarbow. Ale ja nie meg tu czu
szcz:sliwa. To nawiedzone miejsce i nie wierze nowe belki i ciepty ogiew marmurowym
kominku cokolwiek zmienj. Nie che stad zadnych pamitek.

Gwaltowny stukot mtotka wyptasza rodzingtakow, ktora z gknym protestem umyka
wysoko w niebo. Spogtlam na stegtniepotrzebnych szgtkdw i mysle o0 mojej mamie. Czy
dotykata tego filara? Czy jej zapach utrzymujejeszcze na kawatku szkta lub fragmencie
drewna? Czuyjw sobie okropa pustk:. Niezalenie od tego, jak bardzoesstaram pozbieta
zawsze jald drobiazg powodujeze odczuwamet strat na nowo.

- To jestsliczne — odzywa sgicztowiek z czerwonymi tatami na koszuli. Wskazoge
poszczerbiony drewniany stup zupetnie przegnityeninym kacu. Jednak znaczna jego
czesé przetrwata gniew pa@ru i lata zaniedbania. Jest w nim wyaicata lista dziewezych
imion. Przesuwankka po rowkach i fantazyjnych naciach. Tyle imion. Alice, Louise,
Theodora, Isabel, Mina. Przebiegam palcami po nieydn drewnie, badag je jak osoba
niewidoma. Wiemze jej imie musi gdzié tu by, i nie spotyka mnie rozczarowanie. Mary.
Przyktadam ptasko diodo wygtadzonego przez wiek nagia w nadzieize poczu pod
skor obecné¢ matki. Ale to tylko martwe drewno. Proluprugneciem powstrzymatzy,
ktore szczypi mnie w oczy.

- Panienko? — Nkczyzna przyglda mi s¢ z zaciekawieniem.

Szybko wycieram policzki.

- To przez wiatr. Zapylit mi oczy popiotem.

- Racja, mocno wieje. Zbieraesna deszcze, me nawet przyjdzie burza.

- Pani Nightwing idzie! — syczy Cecily. — Preszhodmy! Nie che dost& bury.

Szybko wyjmujemy szkicowniki i siadamy w bezpiegzo@legtasci na kamiennej tawce
koto pogrzonego wsnie ogrodu raanego. Pochylamy gtowy w udawanym skupieniu, ale
pani Nightwing nie zwraca na nas uwagi. Oceniagpysha budowie. Wiatr niesie jej gtos.

- Panie Miller, miatam nadzigjze do tej pory zrobicie wcej.

- Pracujemy po dziesi godzin dziennie, progzani. Poza tym pada deszcz. Niezmo
wini¢ cztowieka za przyragd — Majster popetnia bél, usmiechajc sk czarujco do pani
Nightwing. Ona nie ulegaadnemu czarowi, ale zaf® juz, bym go ostrzegta. Pod
miazdzacym spojrzeniem dyrektorki ¢gnczyzni pokornie pochylaj gtowy nad deskami.
Dzwiek miotkdw i pit robi sé ogtuszagcy. Usmiech pana Millera gaie.

- Jeeli nie potrafi pan dotrzyngaterminu, to bde zmuszona poszukannej ekipy.

- W calym Londynie jest petno roboty. Tacy jak mg rosm na drzewach, psze pani.

Wedtug moich oblicz& co najmniej dwudziestu ludzi pracuje tutaj dizve dzien, a
dyrektorka nadal nie jest zadowolona. Gdera;dzri taje pana Millera codziennie. To
bardzo dziwne. Bo skoro stary budynek stat pustydtago, jakie znaczenie ma jeszcze kilka
mieskcy?

Prébug uchwyct ksztalt baszty na papierze. Gdy zostanieaakona, bdzie najwysz
czescig Spence, miegea az pieé pieter. Jest teszeroka. Na samym jej czubku stoi
mezczyzna, ktéry na tle deszczowych chmur vaggl jak wiatrowskaz.

- Nie wydaje ci si dziwne,ze pani Nightwing tak gispieszy z ukéczeniem
Wschodniego Skrzydta? — pytam Felicity.

Cecily podstuchata i czujeeszobligowana do wygtoszenia opinii.

- | bardzo stusznie, §& chcecie zna moje zdanie. To wstyde odkladata to tak diugo.
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- Podobno dopiero teraz znalazty findusze — dorzuca Elizabeth.

- Nie, nie, nie! — Dyrektorka zdecydowanym krokiebiiza st do kamieniarzy, strofag¢
ich, jakby byli jej uczniami. — Mowitam wanae te kamienie naky utozy¢ w odpowiednim
porzadku, tu i tu.

Wskazuje na wykonany kredkontur.

- Za przeproszeniem, psze pani, ale jakie to mazamae? Wane,ze wieza ragsnie mocna
i wytrzymata.

- To ma by odbudowa. — Dyrektorka prycha, jakby waka go za skiczonego gtupca. —
Nalezy si¢ scisle trzyma projektu, bezadnych odsfpstw.

Robotnik z trzeciego pira baszty wota:

- Zaczyna |4, sir!

Ostrzegawcza kropla pada na m¢j policzek, a ¢hpol niej nadchodgkolejne.
Rytmicznie uderzajw kartke, zmieniajc szkic Wschodniego Skrzydta wanire
weglowych strumykow. Mzczyzni patrzz w niebo, nadstawiag otwarte dtonie, jakby prosili
o litos¢. A niebo odpowiada: ,Nie ma zmitowania”.

Szybko schodgz baszty i zabezpiecaaparzdzia,zeby nie zardzewiaty. Ostaniaj
gtowy szkicownikami, mkniemy svod drzew, a moje kokanki gtasno piszcz i protestug
przez zniewagy jaka jest przemoczenie. Brigid macha do nas, obigchgzpieczestwo i
ciepty ogiés w kominku. Nagle Felicity waga mnie za drzewo.

- Fee! Pada! — protestuj

- Ann wraca d& wieczorem. Mogtyb§my sprobowa wejs¢ do medzyswiata.

- A jesli nie bede umiata przywota drzwi?

- Musisz tylko s¢ skoncentrowé&— nalega.

- Myslisz, ze sk nie koncentrowatam w zesztym tygodniu, w zesztyrasmcu i
przedtem? — Deszcz pada coraz obficie]. z&o jest kara. Za to, co zrobitam Nell i pannie
Moore.

- Pannie Moore! — parska Felicity. — Ona miatamg iKirke. Byta morderczyri.
Gemmo, zabita twajmatlke i nie wiadomo ile innych dziewgt, zeby dobra sie do ciebie i
twojej mocy. Z pewngciag zamordowataby teciebie, gdyby jej nie unieszkodliwita.

Chea: wierzye, ze to prawdaze dobrze zrobitam, uwziwszy pang Moore na zawsze w
migcdzyswiecie. Che wierzy¢, ze przywhzanie magii do siebie byto jegdmetod, jej
ocalenia. Chegwierzy¢, ze Kartikzyje, caly i zdrowy, ze zmierza do Spence, &gilada
chwila ujrz jego dmiech przeznaczony wgdznie dla mnie. Ale ostatnio nie jesten ju
niczego pewna.

- Nie wiem, czy ona naprawdahie zyje — wyznag cicho.

- Nie zyje i bardzo dobrze. — \Blviecie Fee wszystko jest o wiele prostsze. Tymmaze
chciatabym otoczysie jego wyranymi liniami i nie zadawazadnych pyta. — Musz sie
dowiedzi€, co s¢ stato z Pipp. Dzis sprébujemy znowu. Spoéjrz na mnie. — Odwracagmoj
twarz tak,ze nie mog unikng¢ jej wzroku. — Obiecaj.

- Obiecug — odpowiadam i mam nadziefpe przyjaciotka nie widzi, jak mojeatpliwosci
przeradzaj sic w strach.
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ROZDZIAL TRZECI

Deszcz rozpadatsha dobre. Zalewaspiony ogrod réany i bladozielonédzbta trawy,
ktore usitug rosra¢. Dopadt te moja przyjaciotie Ann Bradshaw, ktéra stoi teraz w hallu w
prostym, wetnianym lazowym ptaszczu i burym kapeluszu usianym kroplamilyy z mad
walizeczk u stop. Ann sgdzita ten tydzié u kuzynostwa w Kent. W maju, gdy ja i Felicity
bedziemy miaty debiut, ona podejmie pgaguwernantki dwojga dzieci. Jedynadzie¢ na
zmiare jej losu daje wedie do médzyswiata i proba przywszania magii do catej naszej
trojki. Ale chatbym nie wiem, jak bardzoesstarata, nie potrafitam we§c. A bez
migdzyswiata nie umiem gywi¢ magii. Nie widziatam tej zaczarowanej krainy odzBgo
Narodzenia, mimae w cggu kilku ostatnich miescy probowatam tam wré€ikilkanacie
razy. Chwilami czutam jaié iskierke, ale szybko gasta, znagznie wicej niz kropla deszczu
podczas suszy. Z dnia na dzigasza nadzieja rozwiewa sa smutna przyszéo wydaje s¢
pewna jak amen w pacierzu.

- Witaj w domu — méwd, pomagajc przyjaciotce zdj¢ przemoczony ptaszcz.

- Dzigkuje. — Z nosa jej cieknie, a wiosy koloru futra polngjszy wymykag sie z
upiecia. Dlugie, cienkie pasma opasgl@j na oczy i przyklejajsie do petnych policzkéw.

- Jak byto u kuzynéw?

Ann nie miecha sj.

- Znagénie.

- A dzieci? Polubitdje? — pytam z nadzigj

- Lottie zamkgta mnie na godzinw kredensie, a mata Carrie keggw nog i nazwata
puddingiem. — Wyciera nos. — To byto pierwszegadni

- Och. — Stoimy niepewnie w ostry$wietle ostawionegayrandola o ramionach w
ksztalcie mosiznych wezy.

Ann zniza gtos do szeptu.

- Udato ci s¢ wejs¢ do medzyswiata?

Potrzisam przeczco gtow, a przyjacidtka robi takming, jakby miata sj zaraz
rozptaka.

- Ale sprobujemy znéw jutro — zapewniagnsgybko.

Usmiech na chwi rozjania jej twarz.

- Nie tra&my nadziei — dodaj

Ann idzie za ma bez stowa do wielkiego salony, mijajogier ptorgcy w kominku,
ozdobnie rzebione kolumny i dziewcga gragce w wista. Brigid straszy grupkntodszych
uczennic opowigciami o wr@kach i skrzatach, ktére, jakeszaklina, zamieszkajlas za
Spence.

- Nieprawda! — wota jedna dziewczynka, ale po fgach poznaj ze wolataby si mylic.

- A jakze, prawda, panienko! | jeszcze inne stwory. Legairg] nie chadzapo zmroku. To
ich pora. Zostacie w t&zkach, coby si nie okazatoze was gdzi€poniosto w towarzystwie
Innych — przestrzega Brigid.

Dziewczta podbiegaj do okien,zeby wyjrze& w przestwér nocy, w nadzieie mae
migrg im przed oczami postacie wigk i duszkow. Mogtabym im powiedZieze tam ich nie
zobacz. Aby spotka te fantastyczne istoty, musiatyby prgez nami przezwietliste drzwi
doswiata poza tymiwiatem. | nie wszystko, co by tam zobaczyty, sp@doby s¢ im.

- Ann wrdcita — anonsgj rozchylajic zastony prywatnego namiotu Felicity. Uwiellizg
teatralne efekty Fee oddzielita nanik wielkiego pokoju jedwabnymi szalami. Przypomina
to namiot paszy, a ona sprawuje w nim niepodzietady, jakby to byto jej osobiste
imperium.

Felicity spoghda na gbek sukni Ann, ktory jest mokry i oblepiony btotem.
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- Uwazaj na dywany.

Ann wyciera pobrudzanspoédnie, a na podtog spadaj okruchy zaschetej ziemi.
Felicity wzdycha z irytagj

- Och, Ann, co ty wyprawiasz?

- Przepraszam — mamrocze przyjaciotka w odpowiettiera spodnig blisko ciata i
siada na podtodze. Bez pytaniegsi do otwartej bombonierki i wyjmuje trzy czekoladk
naraz.

- Nie musisz braaz tyle — sarka Fee z dezaprabainn odktada dwie, na ktérych
pozostaj odciski palcéw. Felicity wzdycha.

- Jwz ich dotkretas. Réwnie dobrze mesz je teraz z§€.

Z ming winowajczyni Ann wrzuca wszystkie trzy czekoladki ust. Nie ma szans ciegzy
sie ich smakiem.

- Co tam masz?

- To? — Felicity wyciga biah kartke zapisan eleganckimi czarnymi literami. — Dostatam
zaproszenie na podwieczorek do lady Tatterhallzeg gakiejs panny Hurley. Motywem
przewodnim bdzie Egipt.

- Och — gtos Ann jest pozbawiony wyrazu. d#jar zawisa nad bombonierk—
Przypuszczame ty tex je dostatg, Gemmo?

- Tak — potwierdzam nieemmie.

Nienawidz, kiedy Ann jest pomijana — to paskudnie niespraiine — ale wolatabym,
zeby nie budzita we mnie takiego poczucia winy.

- No i oczywicie kedzie tez bal w Yardsley Hall — kontynuuje Felicity. — Zapeda s¢
na da¢ wystawny. Styszakcie o mtodej pannie Eaton?

Krece gtowa.

- Zatazyta diamenty przed wieczorem! — Fee niemgbiszczy z zachwytu. — Caly
Londyn o tym mowi. Junigdy nie popeni tego bdlu. Och, powinngcie zobaczy
rekawiczki, ktdre mama przystata mi na bal u Collinsthow. $ przepékne!

Ann wycigga nitlke z rgbka sukni. Nie pojdzie na bal u Collinsworthow aaizaden inny,
chybaze kiedy w przyszigci w roli przyzwoitki Lottie lub Carrie. Niegulzie miata sezonu
ani nie lzdzie taiczy¢ z przystojnymi konkurentami. Nie wepnie strusicbrpve wiosy i nie
uktoni sk przed Jej Wysokaia krélows. Przebywa w Spence gki stypendium
ufundowanemu przez kuzynostwo, ktorzy £icwyksztatcé na guwernantkdla swoich
dzieci.

Chrzzkam dyskretnie, a Felicity w lot pojmuje moje zngmz spojrzenie.

- Ann — odzywa si zdecydowanie zbyt entuzjastycznym tonem — jakyto v Kent? Czy
rzeczywicie jest tam wiosntak peknie, jak opowiadaj?

- Mata Carrie nazwata mnie puddingiem.

Felicity stara si nie wybuchg¢ Smiechem.

- Ehm. To tylko dziecko. Szybciutko waiesz § w karby.

- Przeznaczyli dla mnie maly pokoik u szczytu sawdZ widokiem na stajri

- Ma okno. No cg, fajnie jest mié widok z okna — komentuje Felicity, zupetnie nie
rozumiepc, o co chodzi. — Och, co tam masz?

Ann pokazuje program z teatru przy Drury Lane, gdeystawiag Makbeta w ktérym
gra wielka amerykigska aktorka Lily Trimble. Annegsknie wpatruje siw dramatyczne
ilustracje przedstawigge pang Trimble jako lady Makbet.

- Widziatas to? — pytam.

Ann kreci gtows.

- Kuzynostwo poszli.

Bez niej. Kady, kto ch@ troche zna Ann, wie, jak uwielbia teatr.

- Ale pozwolili ci zachowé program — ratuje sytuackelicity. — To mite z ich strony.
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Tak, réwnie mite, jak ze strony kota pozwaotiyszy zachowaogon Felicity potrafi
czasami b§ nieludzka.

- Miatas udane urodziny? — pyta Ann.

- Tak, bardzo przyjemne — mruczy Felicity. — Osiastka, co za wspaniaty wiek! Teraz
otrzymam spadek. Climie natychmiast, zwaie. Babka zastrzegta w testamencee,
warunkiem jest moj debiut. W chwili gdy pochydtowe przed krolovg i wyprostug sie,
zostar bogag kobiet, a potem bde mogta robt, co zeche.

- Twoj debiut — powtarza Ann, przetylkajkolejrg czekoladk.

Felicity tez bierze jedn.

- Lady Markham ju zadeklarowataze chce b§ mojg patronk, wiec sprawa zatatwiona.
Felicity Worthington, dziedziczka. — Dobry nastkige znika. — Szkoda tylkee Pip nie
maoze przy tym by.

Na wzmianlk o Pip wymieniamy z Ann spojrzenia. Niegdyyta jedm z nas. Teraz
zagireta gdzig w miedzyswiecie, prawdopodobnie w Krainie Zimy. Kto wie, caysk stafa.
Jednak Fee nadal karme siadzieg, ze uda si ja odnalé¢ i uratowa.

Rozchylaj sie szale w wejciu do namiotu. D&rodka wpychaj sie Cecily, Elizabeth i
Martha. Zdecydowanie brakuje tu miejsca dla nasystkich. Elizabeth wciskasbbok
Felicity, a Martha i Cecily siadakoto mnie. Ann zostaje zepclta na sam tyt namiotu.

- Dostatam wianie zaproszenie na bal gdzany przez kszna Crewesbury — oznajmia
Cecily. Uktada si na podtodze niczym rozpieszczony kot perski.

- Ja te — dodaje Elizabeth.

Felicity robi, co mae, zeby wyghdat na znudzos

- Moja mama otrzymata je wieki temu.

Ja nie dostatam tego zaproszenia i mam nagziejnikt mnie o to nie spyta.

Martha wachluje si krzywiac usta.

- O, rety, dos¥ tu ciasno, nie wydajessivam? Chyba nie ma tu miejsca dla nas
wszystkich?

Zerka na Ann. Cecily i jej banda zawsze traktowatyie lepiej nk stuzaca, lecz od
zesztego Brego Narodzenia i naszej niesgsaej probyzeby przedstawiprzyjaciotie w
towarzystwie jako corkrosyjskiego ksicia, Ann stata sizupetnym wyrzutkiem. Plotka
dotarfa tu w listach, rozpetztaesszeptem po catej szkole i nie ma teraz w Spenigedme)
uczennicy, ktora nie znataby catej historii.

- Bedzie nam @i bardzo brakowato, Cecily — mégyiusmiechajc s promiennie. Cétnie
bym ja kopreta prosto w zby.

Cecily jasno daje do zrozumieniag ona std nie wyjdzie. Rozktada szeroko spddnice,
zajmupc jeszcze wicej miejsca. Martha szepcesdelizabeth na ucho i obie wybuchaj
smiechem. Mogtabym spyaz czego sismieja, ale i tak mi nie powiedg wiec nie ma to
sensu.

- Co to za zapach? — pyta Martha, sol@degustowanming.

Cecily teatralnie pogga nosem.

- Moze kawior? Prosto z Rosji! To chyba od samego cara?

Jadowite gady! Policzki Ann pokrywa rumieniec, pusta drg. Wstaje tak szybkae
niemal s¢ przewraca, zmierzag do wygcia z namiotu.

- Prosz mi wybaczy, musz skaiczy¢ robotke.

- Pozdréw ode mnie swojego wuja,da@a! — wota za ryj Cecily, a reszta parska
smiechem.

- Dlaczego musiciajtak deczy? — pytam.

- Nie zastuguje na to, by z nami przebywastwierdza Cecily autorytatywnie.

- To nieprawda — opongj
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- Nie? Niektorzy ludzie po prostu nie pasdp towarzystwa. — Przeszywa mnie
wyniostym spojrzeniem. — Styszatam niedawmd pjciec twéj niezdrow i odpoczywa w
Oldham. Bardzo simusisz niepokai A co to za niemoc go zmogta?

Brakuje jej jedynie rozwidlonegezyka, gdy: po t piekna sukni niewatpliwie kryje si
ciato zmii.

- Influenza — odpowiadam, a klamstwo w moich ustaehostry smak.

- Influenza — powtarza, chytrze spgdgjac na koleanki.

- Ale jest stan znacznieggdboprawi i jutro zamierzam zt#g¢ mu wizyke.

Cecily jeszcze sinie poddaje.

- Rada jestem to stysgegdyz czasami do naszych uszu docigrrézne niesmaczne
pogtoski. Na przykiad ozéntelmenach, ktérych znaleziono w palarni opiutmugzono do
pobytu w sanatorium. Skandal!

- Cecily Temple, nie zamierzam dzvystuchiwa& zadnych oszczerstw — ostrzega |
Felicity.

- To influenza — powtarzam, ale w moim gtosie bjxgkpoprzedniej stanowcZoi.

Cecily smiecha s triumfalnie.

- Alez oczywicie.

Wychodz za Ann, wotac ja po imieniu, lecz ona nie chce giatrzyma. Przyspiesza
kroku, prawie biegnie, rozpaczliwie pragruciec od naszych rozméw o prayipch i
podwieczorkach. Od wszystkich tych ptmych obietnic, ktoregsdosé¢ blisko, by ich
dotkmgé¢, ale nie dé¢, by sk speint.

- Ann, prosg! — wotam, zatrzymujc sk u stép schodow. Jestjw potowie drogi ha
gore. — Nie zwracaj na nie uwagi. Nig prawdziwymi dziewczynami. To odrajace
potwory, troglodyci z lokami!

Jezeli chciatam g rozémieszy, to poniostam sromodrporazke.

- Ale to one radza — odpowiada Ann, nie podnagzwzroku. — Zawsze tak byto i tak
bedzie.

- Nie widziaty tych wszystkich rzeczy, ktére ty aghta w micdzyswiecie. Nie wiedz,
czego dokonafa Zamieniata kamienie w motyle i przeptyas przez ztog zastor. Swop
piesnig uratowatd nas przed wodnymi nimfami.

- Kiedys — méwi martwo. — Jakie to ma teraz znaczenie?i@a@mieni mojego losu,
prawda? W maju ty i Felicity rozpoczniecie sezoja pojad pracowa dla rodziny.
Wszystko st skaiczy i nigdy jw sie nie zobaczymy.

Przez chwi spoghda mi w oczy, wyranie probugc znaleg¢ tam jakig pocieszenie.
Powiedz mize sk myk. Powiedz mize trzymasz asa wkawie, Gemme- btaga wzrokiem.
Ale nie myli sk, a ja nie jestem d6 szybka i wygadana, by skiataNie dzisiaj.

- Nie pozwdl im wygra, Ann. Wr& do namiotu.

Patrzy gdzié w bok, ale wyczuwam jej odraz

- Nie rozumiesz, prawda? Onezjwygraty. — | z tymi stowami wycofuje sw cien.

Mogtabym wrécé do Felicity i pozostatych, lecz nie mam nastrdjinje serce spowita
melancholia, wic potrzebuj odrobiny samotniei. Znajdug odpowiedni fotel w salonie z
dala od rozpalanych dziewgtzUdaje mi s} przeczyta tylko kilka stron, gdy swiadamiam
sobie,ze znajdu sic zaledwie na wyegniecie reki od ostawionej kolumny. To jeden z
osobliwych elementow wystroju Spence. W hallu wigandol z wezami. $ tez szczerzce
zeby gargulce na dachu. Niedorzeczna tapeta w paidsia. Portret zateycielki szkoty,
Eugenii Spence, o #titnych, wszystkowidzcych oczach, goragy nad klatly schodowy.
Zaliczytabym te do tych osobliwéci gigantyczne paleniska, ktére mniej przypominaj
kominki, a bardziej otwarte paszcze potwornychibéét i ta kolumna narodku
reprezentacyjnego salonu, cata pokryta ptasktami przedstawiagymi wrézki, satyrow,
chochliki, nimfy i duszki wszelkiego autoramentu.
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A do tego jestywa.

Albo raczej kiedy byta. Te ,rzeby” to stworzenia z midzyswiata, ktore utkety tu na
zawsze. Raz bezripie przywrécitymy je dazycia za pomog magii i omal nas nie
pozabijaty. Kilka psotnych stworow proébowato ucigs)e nastawaty na nasgnot. W
koncu udato nam siwzig¢ je z powrotem do niewoli.

Przyghdam s¢ uwaznie malékim ciatom zastyglym w kamieniu. Usta stwofizg
otwarte w petnym zkxi krzyku, a ich oczy patszprzeze mnie. Nie chciatabym tud)gdyby
wyrwaly si na wolng¢. Chat kolumna mnie przeva, czug przymuszeby jej dotkaé.
Muskam palcami sztywne skrzydta vikd, ztapanej w locie. Przechodzi mnie dreszcz dkta
dion gdzie indziej. Trafiam na rozgnicte w wyrazie wciektosci usta satyra, a moje serce
przyspiesza, gdyogarnia mnie dziwna mieszanina odrazy i fascyn@einykam oczy i
pozwalam palcom poznawazorstkie bruzdy i wypukkeai jego gr@anych ust —¢zyka, warg i
zebow.

Gtadz palcami kamig&, gdy nagle kaleezsie o ostg krawedz. Cicho gcze z bolu, a krew
zbiera st w waskiej szczelinie. Nie mam chusteczkigwiwktadam do ust palec, ktory AM
gorzki posmak. Kolumna milczy, ale w pulsowaniu ejaany czu; bijace od niej
zagraenie. Przesuwam fotel, by znatesie jak najblizej kojacych opowidci Brigid i jej
matczynych maksym, a jak najdalej od niebezpiecaiglnej kolumny.

O dziesitej, gdy nasze powieki stagic ciezkie, a ciata zaczynajesknic za cieptem
kocow i zapomnieniem snu, udajemy Ba gée do naszych pokojow.

Felicity przeciska sikoto mnie.

- Wp6t do pierwszej. Tam, gdzie zwykle — szepcze. d¢eka na potwierdzenie. Wydata
rozkaz i sprawa jest zamkite.

Lampy w moim pokoju nadal rzugamigkkie swiatto. Annspi, ale zostawita nyczki do
robétek w widocznym miejscu. Ostrzazozone, ale wiemze spetnity swoje zadanie,
znacac wewretrzng strore jej przedramion. Wienye nadgarstki Annaspokryteswiezymi
pregami, ktore wkrétce wtopisie w gobelin starych ran wgaicty w jej skoe. Gdybym znow
znalazta dosp do medzywiata, dosgp do magii, mogtabym jej pomoc. Ale na razie nie
potrafie odmient jej losu. Mog sie tylko zastanawig czy ona sama zechcesatym zrobg.
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ROZDZIAL CZWARTY

Gdy po raz pierwszy pojawitamesiv Akademii Spence dla Mtodych Dam, nie
wiedziatam nic o jej przeszoi ani zwigzku z moimzyciem. Bytam poggzona wzatobie,
gdyz mama moja zmarta zaledwie kilka tygodni wazej. Oficjalmg przyczym jej Smierci
byta cholera, ale ja znatam pragvdVidziatam w wizji, jak umarta osaczona przez edjga
Zjawe z innegodwiata, tropiciela, ktory zamierzat pochiginej dusz, gdyby nie odebrata
sobiezycia w samoobronie.

To byta pierwsza, chionie ostatnia z moich wizji. Miatam ich jeszcze l@ie
Odziedziczytam moc. Dziedzictwo przeszto z matknmaie — dar pod pewnymi wzglami,
klatwa pod innymi. To tutaj, w Spence, dowiedziatamosswej wezy z niezwykh magiczma
kraing nazywam miedzyswiatem.

Przez wieki midzyswiatem rzdzito potzne stowarzyszenie kaptanek nazywane
Zakonem. Jego cztonkinie korzystaty z magii, by pgal zmartym duszom w dopetnieniu
misji, jesli to byto potrzebne, i prz&giu na drugi brzeg rzeki. W miauptywu czasu moc
kaptanek rosta. Potrafity tworzytozone iluzje oraz wptywana ludzi i wydarzenia nawet w
swiecie smiertelnikdw. Jednak ich najwaiejszym obowizkiem byto utrzymanie
rownowagi, m¢dzy dobrem i ztem w mdzyswiecie. Zamieszkuje tam wiele plemion, a
niektore z nich — wrogie stworzenia z Krainy Zimgetowe § na wszystko, by przsj
kontrok nad magi, dzieki ktorej mogtyby radzi¢c migdzyswiatem i prawdopodobnie réwrie
swiatem realnym. Dlatego Zakon zgkinagie w kregu kamieniu runicznych, by tylko jego
cztonkinie mogty z niej korzys¢aAle pozostate plemiona poczutg sirazone i
rozczarowane, techciaty mi€ cos do powiedzenia.

Z czasem nawet sprzymieray Zakonu stali si niegodni zaufania. Niegdyv ochronie
miedzyswiata pomagato stowarzyszenie Rakshana. Jego azhoekitrzymywali porzdek i
czuwali nad kaptankami. Byli rbwnigch kochankami. Ale oni tale zacezli mie¢ pretensje o
to, ze wylgcznie Zakon wiada radzyswiatem i jego cudownmoa.

Wszystkie zainteresowane strony staradypszepé panowanie nad magi tak to trwato
przez wieki, a do paaru dwadziécia pk¢ lat temu. Tej nocy moja mama i jej najlepsza
przyjaciotka miaty w zamian za otrzymanie mocyzzow ofierze istotom z Krainy Zimy
mak Cyganeczk. Cds jednak poszto nie tak i dziewczynka zgaprzypadkowo, wic jej
dusza stracita warfé dla potworéw. Roz¥écieczone bestie zadaty zycia dziewcat, chgc
w ten czy inny sposob wyegzekwoiveawart z nimi umowe. Eugenia Spence, wielka
mistrzyni Zakonu i zaloycielka Akademii Spence, uratowata majane i Sag. Oddata si
w rece stworow z Krainy Zimy w charakterze zaptaty nanmrny czyn swoich
podopiecznych. W ostatniej chwili rzucita amuletj@ganamie, po czym zamkta
miedzyswiat, zapiecgtowata drzwi, bo nikt nie mogt do niego Wé&pni z niego Wy¢,
dopoki nie narodzi gipoktzna kaptanka, ktorej udagsna nowo otworz§ migdzyswiat i
nad& nowy kierunek magii.

To ja jestemd kaptank. | nikt nie wydaje si szczsliwy z tego powodu. Zakon uwa
mnie za upaiti gtupia, a Rakshana traktujak zagraenie. Wystali nawet jednego ze swoich
cztonkdw, miodziéca o imieniu Kartikzeby zabronit mi wchodzido medzy§wiata, a kiedy
to nie odniosto skutku, polecili magby mnie zabit. Zamiast tego zdradzit bractwo ilibca
mojezycie, ryzykupc wiasnym.

Moze im sk to nie podobg ale fakty § nastpujace: to mnie s udato znowu otworzy
migdzyswiat i na razie nikt nie me tam wejé¢ bez mojej pomoc. To ja zerwatam piecz
magii, niszczc runy. | to ja znalaztamrodto magii w tajemniczym miejscu zwanym
Swiatynia. To wignie tam stoczytam wadkz Kirke, przeciwniczl mojej mamy i wrogiem
Zakonu. Zabitamg, a ze wzgjdow bezpieczestwa przywiszatam magi do siebie.
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Obiecatam zawrzesojusz z przyjaciotkami, z Kartikiem i z plemioniammiedzyswiata,
sprzymierzy sie z nimi, by kady mogt mi€ udziat w magii.

Lecz od tamtej pory nie miewam wizji i nie mgogejs¢ do medzyswiata. Nie mam
pojecia, dlaczego tak sistato. Wiem tylkoze nie udaje mi giprzywot& drzwi zeswiata
prowadacych do tamtegéwiata. Zamiast tego przemyka mi przed oczami Kitik,jak p
zostawitam wSwiatyni uwieziona pod powierzchni wody w studni wieczrizi. Na zawsze
zamknita w magicznej studni, ktora statg $&j grobem.

Powinnam podj decyzje dotycgce magii i przysziéci miedzyswiata, a nie mam
zielonego pajcia, jak tam wrod.

No wiasnie.

Ale dzi§ w nocy lzdzie inaczej. Jakodostaniemy sidosrodka. Odnajd w sobie odwag
i zndw poczug iskre magii wzytach. Wraz z przyjaciotkami wegddo wonnego ogrodu w
migdzyswiecie i rozpocznie ginowy rozdziat naszej historii.

Jezeli nie, obawiam si ze miedzyswiat przepadt dla nas na zawsze.

Gdy w szkole robi sijuz ciemno i cicho, a wesofa paplanina dziegtcstanowi ledwie
echo echa na korytarzach Spence, Ann i ja idzieanyatuszkach, aby spotkaie z Felicity
koto schodow. Wschodnie Skrzydipi — umilkt juz stukot mtotkdéw — lecz nadal emanuje
wilasrg moa.

Milcz, Wschodnie Skrzydto! Bavieczorem nie dule stuchata twych podszeptow.

Felicity trzyma cé w ztozonych dioniach.

- Co tam masz? — pytam.

Otwiera kce, pokazujc delikatry koronkowy chusteczk.

- To dla Pippy, jeeli ja spotykamy.

- Bardzo tadna. Na pewnedrie ng zachwycona — zapewniam, poniewae zamierzam
odbiera przyjaciétce nadziei.

ldziemy za i w dot po diugich schodach. Gdy schodzimy, naseeieirobg sic coraz
wyzsze, jakby nie chcialy siboddal& od bezpiecznego schronienia sypialni. Wchodzimy do
wielkiego salonu, do namiotu Felicity, i siadamytpoecku na podtodze jak wiele razy
przedtem.

Ann zagryza wargi wpatruje s¢ we mnie.

- Gotowa? — pyta Felicity.

Biore drzacy wdech, a potem powoli wypuszczam powietrze.

- Tak, zaczynajmy.

Chwytamy st za kce, a ja z calej sity staraneczyécic umyst i myéle¢ tylko o
miedzyswiecie. Widz zielen ogrodu i Groty Westchniewznoszace s¢ wysoko nad
Spiewapca rzeky. Zaczarowanywiat zaczyna nabieéksztattow przed moimi oczami.

- Widzisz ca@? — odzywa si Ann.

Wizja ogrodu rozwiewa gijak smuga dymu.

- Ann!

- Przepraszam — mamrocze pod nosem.

- Nie maresz jej rozprasza— strofuje § Felicity i sciska moje dionie. — Pagtaj,
Gemmao,ze od ciebie zalgy cata nasza przyszo

Tak, dzgkuje ci, bardzo mnie uspokoia

- Potrzebna mi jest absolutna ciszali jmoge prost.

Postusznie opuszczagtowy i zamykag buzie. Samo to jujest jak dotkngcie magii.
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Dalej, Gemmo! Nie wolno ci igé, ze nie dasz rady. Wyohigobie drzwi. Na pewnogsi
pojawig. Przywotaj je. Pragnijzeby s¢ pojawity.

Nie pojawiaji si¢. Nic nie widz, nic nie czuj. Panika podpowiada mi pytania, ktore
ostatnio czsto sobie zadej A jesli dar byt tylko zapayczeniem? Jdi stracitam go na
zawsze? Jeli to byta pomytka i mimo wszystko jestem catkiemykta?

Otwieram oczy i probgjzapanowénad oddechem.

- Potrzebuyj troche czasu.

- Nie powinnymy byty tak dlugo zwlek&az pierwsza proky — ztaici sie Felicity. — Trzeba
byto sk tam wybr& od razu, w styczniu. Czemu to przekiadady?

- Nie bytam wtedy gotowa — wyjaiam.

- Czekald, az on wrici — zauwza Fee. — Ale on nie wraca.

- Nie czekam na Kartika — ripos¢yjzraniona do gbi. Czsciowo oczywicie ma ragj.
Ale tylko czsciowo. W moich mylach pojawia si obraz panny Moore. Wigzdecydowany
zarys jej szoxi, kieszonkowy zegarek w jeghu — tak wyghdata, gdy byta nagaikochan
nauczyciellg, zanim odkrytamze to Kirke. Zanimg zabitam. — Nie... Nie bytam gotowa. To
wszystko.

Felicity przeszywa mnie zimnym spojrzeniem.

- Nie zrobit& nic, czego powinrniazatowa:. Zastugiwata namierc.

- Sprébujmy jeszcze raz — proponuje Ann. Podajeckei, na ktérej wida wypukie pegi
po dzisiejszych naetiach.

- Zgoda, do trzech razy sztukaastug, cha wcale mi nie jest démiechu.

Zamykam oczy i oddycham powoli, stay@sk zndw wyrzuat z umystu wszystko procz
migdzyswiata i wefcia do niego. W moim brzuchu rozlewa dziwne gogco. Czug sic tak,
jakbym raz za razem pocierata degkzemokngtg zapathk, ktdra nie chce sizapalé. No,
dalej, dalej.Rozbtyskuje na chwjl znajomy ptomié oswietla moje pragnienia. Wigz
kotyszace s¢ tagodnie drzewa oliwne w ogrodzieclg rzele. | widze drzwi zeswiatla. Ha!
O, tak! Jake tsknitam za tym widokiem! Teraz musg tylko zatrzyma...

Obraz znika, a zamiast niego pojawiaigpiorna twarz Kirke w zimnej wodzie studni.
Nagle otwiera oczy.

- Gemmo...

Gwaltownie przerywam wigji moc znika. Czuj, ze midzyswiat cofa s¢ jak przyptyw, a
ja jestem zupetnie bezradna. Chmardzo staram sigo zawroat, nie potrafe tego zrobd.

Ann rezygnuje pierwsza. Jest przyzwyczajona dozaxwa i Szybciej uznaje sav
porazke.

- Ide sp&.

- Przepraszam — mowszeptem. & cigzko mi oddycha od brzmieniem ich rozpaczy. —
Nie wiem, co s stato.

Felicity kreci gtowa.

- Nie rozumiem, jak to mdiwe. Przecie przywigzata mage do siebie. Powinnyny
mOc po N siegna¢ bezzadnych probleméw.

Powinnymy, ale nie meemy. Ja nie mag | po kadej nieudanej probie moja pewddo
siebie coraz bardziej maleje. Az@di nigdy nie lgde umiata tam wro@?

Jeszcze dtugo po tym, jak moje kdeki poszty spg siedz na t&ku, obejmugc
ramionami podkulone nogi i mocno zacisiapowieki. Zaklinam drzwi zéwiatta, zeby se
pojawity, powtarzajc w kotko: ,Prosg, prosz, prosz”... Zanosz btagania, amoj gtos
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staje s¢ chrapliwy od tez i rozpaczyzavczesnywit oblewa mnie bezwzgtinymswiattem,
az pozostaje mi tylko jedna nily do ktérej wymowienia nie potrafisic zmusé —ze stracitam
Swojg mage, a bez niej jestem nikim.
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ROZDZIAL Pl ATY

Sanatorium Oldham, patone godzig jazdy pocagiem od Londynu, to diy biaty
budynek otoczony rozlegtym, zadbanym trawnikiem zZidargtrz stoi kilka krzeset, aby
pacjenci mogli zaywa¢ stonca, kiedy tylko zeche

Zgodnie z obietnig Tom i ja przyjechaimy w odwiedziny do ojca. Nie chciatam go
ogladat w tym miejscu. Waj go sobie wyobrzc, jak siedzi w gabinecie przy ogniu
buzupgcym na kominku, z fagkw reku i btyskiem w oku, gotow zabawiavszystkich koleja
fantastyczn opowiastly. Przypuszczam jednake sanatorium Oldham i tak zapewni mi o
wiele lepsze wspomnienieznio, ktore mam z wizyty ojca w londgkiej palarni opium. Byt
wowczas tak odurzony narkotykame zastawit za nie nawéiubng obrczke.

Nie, nie lzde o tym myslata. Nie dzisiaj.

- Pameétaj, Gemmo, masz kbywesota i pogodna — instruuje mnie starszy ¢ahestety nie
madrzejszy brat, gdy idziemy po trawniku wzdistarannie przyetych zywoptotow, ktorych
symetrii nie zaktéca ani jednagina gadzka czy zbdkany chwast. Kmiecham si
promiennie do mijanej piegniarki.

- Mysle, ze wiem, jak si zachowywa, bez twych cennych rad, Thomasie — odpowiadam
przez zadinicte zby.

- Nie bytbym taki pewny.

No szczerze, po co istnigpracia, poza tynye na zmiaa tylko dreczg cztowieka lub
irytujg?

- Doprawdy, Thomasie, powiniefibardziej uwaa¢ przysniadaniu. Masz na koszuli
wielgachna plampo jajku.

Tom oghda s¢ w panice.

- Nie widz!

- Stusznie. — Pukam go palcem w skre Jest tutaj.
- Co?

- Prima aprilis.

Wykrzywia usta w 8miechu.

- Ale nie ma jeszcze kwietnia.

- Owszem — zgadzamesimaszerujc szybko naprzod. — Ale ty i tak masz ptana
mobzgu.

Piekgniarka w wykrochmalonym biatym fartuchu wskazugmkrzesta ustawione w
poblizu altany. Na rozktadanym wiklinowym fotelu spoczymezczyzna z nogami
przykrytymi pledem. W pierwszej chwili nie rozpoieiav nim taty, jest tak przerhwie
chudy.

Tom chrzka gtasno.

- Witaj, ojcze. Dobrze wygtlasz.

- Tak, z kadym dniem lepiej. Gemmo, kochanie, zrobi& jeszcze pikniejsza.

Ledwie na mnie zerka, gdy to méwi.zlie potrafimy na siebie patizeNie tak
naprawd. Od chwili gdy wycagnetam go z palarni opium. Teraz kiedy na niego sgaayin,
widze natogowca, a kiedy on spagh na mnie, widzi to, o czym wolatby zaponnigatuije,
ze nie mog znéw by ukochan coreczlg, siedaca u jego kolan.

- Jesté nazbyt uprzejmy, ojcze.Wesota i pogodna, Gemmidsmiecham si z
przymusemBaze, jaki on chudy!

- Ladny dzié, nieprawda? — cagnie pogawdke ojciec.

- Rzeczywicie, tadny.

- Maja tu pikny ogrod — zauwaam.

- Tak, istotnie — wtéruje mi Tom.
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Ojciec kiwa gtows z nieobecnym wyrazem twarzy.

- Aha.

Przysiadam na brzku krzesta, gotowa natychmias¢ giniego zerwé& Podag tacie
pudetko kiwngte wymyslng ztota folig i przybrane wiellk czerworm kokard,.

- Przywioztam ci twoje ulubione rtidwki.

- O — odpowiada, bez zachwytu przyjmuprezent. — Dzkuje, kochanie. Thomasie,
zastanowité sie juz nad przysipieniem do Stowarzyszenia Hipokratesa?

Tom krzywi sé z niesmakiem.

- Co to jest Stowarzyszenie Hipokratesa? - ehiedzie.

- Doskonaty klub dla zentelmendw, zrzeszay naukowcow i lekarzy, samych wielkich
myslicieli. Wyrazili zainteresowanie naszym Thomasem.

To wyglada na odpowiednie towarzystwo dla Toma, ktéry pafk lekarz w
Krélewskim Szpitalu Bethlem — czyli Bedlam — i mimaelu wad jest utalentowanym
terapew. Medycyna i nauka to jego pasjegwnie rozumiem, czemu Stowarzyszenie
Hipokratesa mu nie odpowiada.

- Nie interesuje mnie to — oznajmia zdecydowanie.

- Dlaczego?

- Wiekszai¢ cztonkow znajduje sigdzies miedzy czterdziestkasmiercia — paska Tom.

- Ich umysty posiadty wielk madros¢, Thomasie. Powiniedga uszanowé

Tom czstuje s¢ mietowka.

- To nie jest klub Ateneum.

- Nie za wysoko mierzysz, moj drogi? Ateneum prayjentylko swoich, a ty nie jeste
swoj — stanowczo stwierdza tato.

- Ale mog: by¢ — upiera si Tom.

Rozpaczliwie pragnie, by londgkasmietanka towarzyska go zaakceptowata. Ojciec
przez to uwaa go za gtupca. Nienawiglzkiedy sé ktocg, i nie che, zeby Tom denerwowat
tate akurat teraz.

- Papo, styszatante juz niedtugo wracasz do domu — wadam.

- Tak mOwa. Wasz staruszeketizie zdrowy jak ryba. — Zanoskdiaszlem.

- Jak to mito — zauwa moj brat bez entuzjazmu.

- Catkiem, catkiem — zgadzeaesi nim ojciec.

Po czym zapada cisza. Stadksigvedruje po trawniku, jakby oneziesie zgubity.
Ogrodnik przegania je w stremdlegtego stawu. Nam nikt nie wskazuje noveggzki, wiec
siedzimy, rozmawiag o sprawach bez znaczenia i milco wszystkim, co znaczenia nie
ma. W kacu zbliza sk do nas pielgniarka o okiggtej twarzy i miedzianych wtosach
przetykanych siwizaq

- Dzien dobry, prosz pana. Pora na wody zdrojowe.

Ojciec umiecha s} z ulg.

- Panno Finster, pojawiacgpani jak promyk stca w pochmurny ranek.

Panna Finsteramiecha s od ucha do ucha.

- Niezly czard z pastwa ojca.

- No to zmykajcie — zwracagsojciec do nas. — Musicie Zgy¢ na pociyg do Londynu.

- Racja. — Tom natychmiast korzysta z pretekstgd&psmy tu mniej nk godzire. —
Zobaczymy si za dwa tygodnie w domu, ojcze.

- Na pewno — potwierdza panna Finster. —&tad nam ledzie s¢ z panem rozstawa

- No c& — komentuje Tom i odsuwa z czota niesforny kosnhgz ten znowu opada mu
na oczy.

Nie podajemy sobiegk ani s¢ nie przytulamy. Kiwamy sobie gtowami i rozstajesky
najszybciej, jak to mdiwe, z raddcig uwalniapc sk od swojego towarzystwa i od
niezrecznej ciszy. Ogarnia mnie wstyd z powodu tego poiezulgi. Zastanawiam giczy
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inne rodziny te takie . Wygladaja na zadowolone, gdy wspolniecsizap czas. Pasajdo
siebie niczym oci juz utozonej famigtéwki, na ktorej widaobrazek. A my przypominamy
te do niczego niepasigie kawatki, ktorych nie dagivtozyé na miejsce z petnym
zadowolenia westchnieniem: ,A ga tak to wyghda”.

Ojciec, jak przystato nazgéntelmena, bierze pigniarke pod ramg.

- Wyswiadczy mi pani ten zaszczyt, panno Finster?

Kobieta chichocze niczym pensjonarka, €pewnie jest w wieku pani Nightwing.

- Och, prosz pana, niecke pan da spokgj!

Ramk w ramg odchodz w kierunku duego biatego budynku. Ojciec nieznacznie
odwraca gtow w nasz strore.

- Do zobaczenia na Wielkanoc.

Tak, za dwa tygodnie znovediziemy razem.

Watpie jednak, czy mnie w ogoéle dostree

Po drodze do Londynu rapTomowi wymowki.

- Thomasie, dlaczego musisz takzfié ojca?

- No pewnie. Bra go jak zawsze. Ulubienica tatusia.

- Nie jestem jego ulubierdigckocha nas oboje tak samo. — Mgavio, mam w brzuchu
dziwne uczucie, jakbym klamata.

- Tak powinno by, co? Szkodaze to nieprawda — odpowiada z rozgoryczeniem, paczy
nagle s¢ rozpromienia. — Tak sisktada,ze mylit sk co do klubu Ateneum. Zostatem tam
zaproszony na kolagg lordem Denby i Simonem Middletonem.

Na wzmianlk o Simonie moje¢tno gwattownie przyspiesza.

- Co u niego stych#® — pytam.

- Jak zawsze przystojny, czagcy, bogaty. Krétko méwiic, wszystko dobrze. — Tom
usmiecha st do mnie lekko, a ja nie mogic oprze wrazeniu,ze dobrze sibawi moim
kosztem.

Simon Middleton, jedna z najlepszych partii w Angizeczywicie posiada wszystkie te
przymioty. Adorowat mnie d& gorliwie podczas ostatniego Bego Narodzenia i chciafsi
ze mmy ozenk, ale odrzucitam jegoswiadczyny. Nagle nie m@gsobie przypomnie
dlaczego to zrobitam.

- Moze to przedwczesne wnioski — kontynuuje Tom — aldajg mi s¢, ze stary Denby
zgtosi moj kandydatug na cztonka Ateneum. Mimze tak fatalnie potraktowatéSimona,
jego ojciec nadal mnie wspiera. W przecifigvie do naszego ojca.

- Czy... Simon mowit cé o tym,ze zle go potraktowatam?

- Nie. W ogdle o tobie nie wspomniat.

- Mito bedzie znéw zobaczyMiddletonéw — zauweam, udajc, ze jego stowa w ogéle
mnie nie zabolaly. — Simon zapewne prowadzi wesgdee w migcie. —Smieje sic W
nadziei,ze brzmi to nonszalancko.

- Hm — zastanawiasiTom. — Nie wiem.

- Ale g3 teraz w Londynie? — d&niech zamiera mi na wargadio dalej, Thomas. Rzumi
jakis ochfap, ty nieszezny tachudro.

- Niedtugo st pojawi. Ma do nich przyjechiadaleka kuzynka z Ameryki, niejaka panna
Lucy Fairchild. Warta fortug z tego, co styszatlem. — Tomdmiiecha sj chytrze. — Mae
mogtaby zatatwt, zeby mnie jej przedstawiono. Albo megdy ju zostag petnoprawnym
cztonkiem Ateneum, ona poprosi, by ganpnie przedstawiono.
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Nie. Nie da si zachowa spokoju w obecnii mojego brata. Nawet mnisi nie raayle
cierpliwosci.

- Nie rozumiem, czemu ci tak zalena tym Ateneum — moOwiz rozdranieniem.

Toms$mieje s¢ protekcjonalnie, a ja natychmiast wyokaen go sobie w wielkim kotle
otoczonym przez wygtodniatych, dzigcych pochodnie kanibali.

- Oczywicie, ze nie rozumiesz, co? Ty nie chcesz madelo nikogo ani do niczego.

- Przynajmniej cztonkowie Stowarzyszenia Hipokratesludzmi nauki i medycyny —
zauwaam, ignorugc docinek. — Macie wspolne zainteresowania.

- Nie buda takiego respektu jak klub Ateneum. To tamylprawdziwa witadza. Poza tym
styszalemze czionkowie Hipokratesa mggvyrazi zgod: na przygcie kobiet na mniej
wazne stanowiska. — M0j brat parska z pogardKobiety! W klubie dla dentelmendw!

- Coraz bardziej mi sitam podoba —swiadczam.

Tom wmiecha s§ pogardliwie.

- Zapewne.
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ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy ostatnio widziatam nasz dom w Belgravii, ppdyiany byt w srog zimowg szat.

A teraz jedziemy powozem uliczkvijaca sie przez Hyde Park i sycimy wzrok cudownym
widokiem pokrytych pczkami drzew, stagych dumnie i prosto jak krélewska straonkile
chwal si¢ nowymizottymi czepkami. Londyn dmiecha s} do mnie.

W przeciwigistwie do naszej gospodyni, pani Jones, ktora witeeprzy drzwiach w
czarnej sukience, biatym fartuszku i biatym czepeaza gtowie z takim sztywnym wyrazem
twarzy,ze mam ochatprzytozy¢ jej do ust lusterkazeby sprawd, czy jeszcze oddycha.

- Jak mirta podr@, panienko? — pyta ohghie.

- Bardzo mito, daikuje.

- To dobrze. Czy kaZazanig¢ walizke do pokoju panienki?

- Tak, prosz.

Tyle wysitku wktadamy w tozeby zachowywasie zgodnie z konwenansami. Nigdy nie
mowimy tego, o czym naprawanyslimy. Wiasciwie moglibysmy sk wita¢ i rozmawia
wytacznie o serze — ,Jak mghpanienki limburger?”. ,Stony jak dojrzaty roquetp
dziekuje.” ,Ach, to bardzo goudownie, panienko. Kawviec zanig¢ stiltona do panienki
camemberta” — i pewnie nikt by nie zwrdcit na toagiv

- Babcia czeka na panieniv bawialni.

- Dzigkuje. Sama trati do brie — dodaj nie mogc sk oprze pokusie.

- Jak panienka sobig/czy.

No i prosz bardzo, chociaszkodaze moja zigliwos¢ tak s zmarnowata, bo oprécz
mnie nie ma w pohtu nikogo, kto byg docenit.

- Sp&@nitas sie — oznajmia babcia w chwili, gdy otwieram drzwi lolwialni. Nie wiem,
czemu ma pretensje do mnie, gaye jestem ani wnica, ani koniem. Mierzy mnie od stop
do gtéw spojrzeniem petnym dezaprobaty. — Idziemypodwieczorek do pani Sheridan.
Oczywiscie, kedziesz chciata siprzebré. | co st stato z twoimi wiosami? Czy to jakaowa
moda w Spence? Nie m@tak by. Stdj spokojnie. — Babckxiaga moje wtosy do gory tak
mocno,ze tzy naptywaj mi do oczu. Przytrzymuje je trzema szpilkami, ktprawie wbijag
mi sie w czaszk. — O wiele lepiej. Dama musi zawsze wagg® schludnie.

Ciagnie za sznur dzwonka i nasza gospodyni pojawiaiszym zjawa.

- Tak, psze pani?

- Panna Doyle potrzebuje pomocy przy ubieraniupBnog szag wetre. | inne
rekawiczki, ktore nie bda wygladaty, jakby naleaty do kocmotucha — mowi babcia, patz
wilkiem na smugi na czubkach moich palcow.

Spedzitam w domu zaledwie mingt juz rozpoczto sic oblezenie. Obrzucam
spojrzeniem mrocznbawialnie — ciezkie aksamitne story w kolorze burgundeiany obite
ciemnozielonymi tapetami, mahoniowe biurko i bib#czki, orientalny dywan oraz ogrogmn
papra@ w solidnej donicy.

- Przydatoby si troche swiatta w tym pokoju.

Ha! Jezeli lubi krytyczne uwagi, to w tej grze mgogvzia¢ udziat dwie osoby.

Twarz babci st chmurzy.

- To modny pokéj. Twierdzisz me, ze nie jest modny?

- Tego nie powiedziatam. Zasugerowatam jedymgemito by byto wpcic¢ tu trocke
Swiatta.

Babcia przyglda st zaston, jakby rozwaata méj pomyst. Ale ten stan szybko mija i po
chwili znéw patrzy na mnie jak na wioskowego gtupka

- Obicie sofy mae wyptowi& od staica. A teraz, jdi uporatydmy sk juz z kwesty
dekoracji wrtrz, powinnd sie przebrg. Wychodzimy o wpét do.
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Milczaca pokojowka wprowadza nas do biblioteki pani Steerj w ktérej migci sie
bardzo bogaty ksgozbior. Widok tylu ksjzek niesie mi pociech czego nie mog
powiedzi€ o szarym wetnianym kostiumie, ktory drapie i geytk,ze chce mi s krzycze.
Pani Jones tak mocno zasznurowata moéj garsggsli upije dwa tyki herbaty, ten drugi z
pewndcia Sie ze mnie wyleje. Précz mnie przyszio jeszczg piziewcat z matkami. Z
przeraeniem stwierdzanye nie znanzadnej z nich, chbone najwyraniej nie § sobie
obce. Co gorszaadnej nie zmuszono do wienia burej wetny. Wygldaj swiezo jak
wiosna, podczas gdy ja przypominam niezam stay ciotke, ktorej kada panienka boi si
jako przyzwoitki. Bardzo gistaram nie powiedzéedo dziewczyny siedcej najblizej: ,Jesli
umre przy podwieczorku uduszona przez wtasny gorseszmie pozwolé, zeby mnie
pochowano w tej odvajacej sukni, bo inaczejgole pani straszyta po nocach”.

Nie mamzadnych ztudzg, ze jest to jedynie podwieczorek. To targ, a my, Wzieta,
stanowimy dobra wystawione na sprzedaodczas gdy matki rozmawgamy w milczeniu
popijamy herbat, usmiechami odpowiada¢ na ¥miechy, jakbymy odgrywaty pantomim
Musz pametac, zeby odzywa si¢ jedynie wtedy, gdy ktoodezwie s do mniezeby
odbija¢ echem uczucia innych. Musimy dziatzgodniezeby powierzchnia tegoycia byta
sliczna oraz gtadkaieby nie zmcita jej najlzejsza zmarszczka.

Przy kadym pytaniu, kadym spojrzeniu skrupulatnie szaguy myslach nasz wartasc,
raz przechylajc szat na strog spetnionych oczekiwg a raz na stranrozczarowa. Ta
panna zbyt aisto wybuch&miechem. Ta wiosy ma za sztywne, accdyyt rumian. Ta robi
ponug mine. Tamta miesza herlgatbyt dlugo, a tamta nieszgnica stwierdzamiato, ze
uwaza deszcz za ,romantyczny”, na co styszy zdecydaweprymend, ze deszcz shy
tylko r6zom, a poza tym wywotuje reumatyzm. Beztpienia matka ztajegjbezlitainie w
powozie, a za wyspek obwini przede wszystkim guwernantk

Krétka chwile nasze opiekunki gaviccajg na zadawanie prostych pgtaCzy cieszymy
si¢ nadchodzcym debiutem? Czy podobata nara dana opera lub sztuka? Udzielamy
ptytkich odpowiedzi, a onegusmiechaj. Nie potrafe odczyta&, co s¢ kryje za ich minami.
Czy zazdroszeznam mioddci i urody? Czy czuj sie szczsliwe i podekscytowanegyciem,
ktére nas czeka? A me chciatyby dostaw zyciu jeszcze jednszansg? Inrg szang?

Wkrétce nug sic tym odpytywaniem, wic oddag sic rozmowie, ktora nas nie dotyczy.
Podczas przechadzki po ogrodach pani Sheridanéryck jest niezmiernie dumna, ¢ho
cal robot wykonat ogrodnik — dzki Bogu pozostawiajnas samym sobie. Wiczone
maski opadaj z naszym twarzy.

- Widziahyicie diadem lady Markham? Przemy, prawda? Oddatabym wszystkeby
mOoc ponosi tak diadem, chiby przez chwi.

- Skoro mowa o lady Markham, chyba stysZeig najnowsz plotke? — odzywa si
dziewczyna o imieniu Annabelle.

Pozostate natychmiast ttacgic wokot niej.

- O co chodzi? Co sistato?

Annabelle wzdycha efko, ale wyranie wida po niej radé¢, jakby przez caty ten czas
siedziata jak na szpilkach, czel@atylko na okazj, zeby podziek sie nowinami.

- Moge wam to zdradZiw tajemnicy, ale tylko pod warunkierme dacie stowo z
nikomu wkcej tego nie powiecie.

- Och, nie powiemy! — obiecypziewczta, nievatpliwie od razu zastanawigj sk, komu
pierwszemu przeka najnowsze wisci.
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- Styszatamze lady Markham zmienita zdaniee chyba jednak nie przedstawi panny
Worthington na dworze.

Dziewczta zastaniaj usta diédmi w rekawiczkach w g&cie majcym oznaczézgroz,
ale ich radéc jest widoczna jak halka wysaajp spod spddnicy. Cieszie z plotki, lecz w
dwdjnasob raduje je fakte ta plotka ich nie dotyczy. Nie wiem, co powiedzi@zy mam im
wyjawié, ze Felicity jest maj przyjaciotig? A maze wiedz o tym?

Rozlega si chor:

- Oj, biedna, droga Felicity!

- Co za skandal!

- Ona jest taka zuchwata.

- Stusznie. Sama sobie winna.

- Uwielbiam g, ale...

- Masz ragj.

Annabelle przerywa im. Z pewsaia to ona jest tu krélowpszczot.

- Niezaleny charakter nie zaskarbit jej przychyfcodam, ktére licz sie w
towarzystwie. | pozostaje jeszcze kwestia jej matki

- No nie, 0 co chodzi? Naprawdienawidz mojej guwernantki za tae nigdy mi nic nie
mowi! — wyznaje dziewago policzkach jak jabtuszka i drobnych usteczkach.

Oczy Annabelle btyszaz

- Trzy lata temu pani Worthington wyjechata za geengdy jej nyz, admirat, wyptymat w
morze. Ale wszyscy wiedzze tak naprawgluciekta do Parya do swojego kochanka! Gdyby
admirat Worthington nie byt bohaterem i ululibem Jej Wysoksxi, dla panny Worthington
w ogole nie bytoby miejsca w padnym towarzystwie.

Wiem, jakg koszmarn krzywde bohaterski admirat wygrdzit swojej corce, przychode
noq do jej sypialni, by roldito, czego nie powinien rabizaden ojciec. Ale przysgtam Fee,
ze dochowam tajemnicy, zreg&to by uwierzyt, nawet gdybym powiedziata pra@d.udzie
majg W zwyczaju z calego serca wietay fikcje, zeby moc ignorowaprawa, ktorej nie
potrafig zaakceptowa

- To nie wszystko — dodaje Annabelle.

- Powiedz! Powiedz!

- Podstuchatam, jak mama moéwita pani Twit,jesli panna Worthington nie zadebiutuje,
straci spadek. Jej babka stanowczo zaznaczytatanteacieze wnuczka musi odldydebiut
»Jako dama o nieskalanej reputacji”, inaczej paelzie przypadsprzytutkowi dla dzieci, a
Felicity bedzie zdana na dodprvole admirata.

Jedynym pragnieniem Fee jest niezal®¢. A teraz grozi jejze straci na niwszelkie
szanse. Czyj jak krew s¢ we mnie burzy. Pewnie wszyscy wigize mam purpurowe
policzki. Gdybym mogta, wytargatabym Annabellesiezne uszy. Mam za ciasny gorset,
wiec z ledwdcia oddycham, skéra mnie taskocze, a moja glowa wysiaj@ziwnie lekka i
przez chwi¢ mam takie wrzenie, jakbym wyszta z wkasnego ciata.

- Au! — krzyczy Annabelle, odwracag sk do dziewczyny obok. — Constance Lloyd! Jak
smiesz mnie szczyga

Constance szeroko otwiera usta ze zdumienia.

- Nie uszczypglam ck!

- Alez uszczyprtas! Czuje, jak mi sk robi na ramieniu siniak!

Reszta dziewe probuje zapanowanad wesotécia, gdy Constance i Annabelle wdaj
sie w sprzeczk. Wprawdzie wraenie lekkdci sprzed chwili migto, ale czug sie dziwnie
dobrze, lepiej nie czutamesjuz dawno.
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- Gdy wspomniatam o tynre mazemy uradzi¢ angielskie garden party, pani Sheridan
postata mi przedziwne spojrzenie. Bgz, ze mogta to uznaza zbyt ordynarne? Moim
zdaniem to bytoby bardzo przyjemne wydarzenie.sddkisz?

Przez caj drog: bryczkg do domu babcia zagrza mnie podokppaplanin. Bezustannie
zamartwia si kazda mazliwa zniewag czy wyimaginowag krytyka. Chciatabymzeby cha@
razzyta wkasnymzyciem, nie troszex sk tak bardzo o to, co porgly inni.

Mam witasne zmartwienia. Jak powiedzkeelicity to, czego sidowiedziatam, nie
wyprowadzac jej z rownowagi? Jak ktokolwiek me jej przemowd do rozgadku? To tak,
jakby prébowa okietzna sity natury.

- Uwazam, ze angielskie garden party to bardzo uroczy i odpdwi pomyst. Oczywicie,
nie jest to turecki bal, ale nawet Jej Wys@koznaje talk wystawnd¢ za niestosown Czy
miode damy omawiaty ten plan? Czy znalazty w nikagaskaz?

- Nie, nie omawiaty. — Wzdycham, opier@jgtowe o sciane powozu. Nad Londynem
osiada gazowa mgta. Uliceg siroczne, ludzie wygtlaj jak zjawy. Zauwaam mtodego
MmezCzyzre W czapce gazeciarza na ciemnych lokach i mojeessamiera. Wychylamsiz
okna.

- Przepraszam! Halo! Praspana! — wotam.

- Gemmo Doyle! — Babegiaz zatchrto z oburzenia.

Mtody cztowiek odwraca gi To nie Kartik. Chtopak proponuje mi dziennik.

- Gaze¢, panienko?

- Nie — odpowiadam, etko przetykaj. — Nie, dz¢kuje.

Opadam na oparcie, zdecydowana nie rgiagl sic wiecej i nie wzbudzaw sobie
ptonnych nadzieiGdzie jesté Kartiku?

- Zachowujesz sidoprawdy niemgdiwie! — grzmi babcia. Mrigy oczy w przyptywie
nowych obaw. — Chyba nie popeltiitteadnego uchybienia na przgju, Gemmo? Nie
odzywald si¢c zbyt swobodnie i nie zachowywatsie... dziwnie?

Wysumtam pazury i wytam do kgiyca. Wyznatanxe zywi¢ Si¢ sercami niewinnych
dziatek. Powiedziatame lub FrancuzéwDlaczego wina zawszeAg po mojej stronie?

- Rozmawiatymy o kwiatach pani Sheridan — odpowiadam spokojnie.

- No c@, nie ma w tym chyba nic niewdeiwego — uznaje babcia, oddyclag ulg. —
Nie, zupetnie nic.

P&nym wieczorem tego ostatniego dnia pobytu w Loneynoje nieszezcie osaga
apogeum. Babcia udaje:siczeniej na spoczynek, ,wyczerpana” wydarzeniami difiiam
natomiast wybiera gina kolacgg do Ateneum na zaproszenie lorda Denby.

- Wréce jako wielki cztowiek — oznajmia, podziwigj sk w lustrze nad kominkiem. Ma
nowy cylinder, ktéry nadaje mu wygl zamanego stracha na wréble.

- Pawicze klekanie, gdy ai nie kxdzie — odpowiadam.

Tom odwraca sido mnie z drwgcym usmieszkiem.

- Wystatbym c¢ do klasztoru, ale nawet zakonnice nie miatybypdieosci do twoich
humorow. Nie musisz mnie odprowadz#o wyjscia — mowi, spgzystym krokiem zmierzag
w strore drzwi. — Nie che przeszkadzaci w wzalaniu s¢ nad sob.

- Nie martw s¢ — odpowiadam, odwracgy sk z westchnieniem do ognia. — Nie datby
rady.
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Méj sezon jeszczeghie zaczt, a ja jwz mam poczucie kompletnejddki. Tak jakbym
odziedziczyta sk, ktéra na mnie nie pasuje,emiciagle ja podcagam i szargi, upinam i
skracam, rozpaczliwie prokyg ja wypetnic, w nadzieize nikt nie zauway mojej walki i nie
powie: ,Tamta dziewucha to oszustka. Zobaczaepna nie jest jedrz nas”.

Gdybym tylko mogta dostasie do medzyswiata! Och, co tam sidzieje? Dlaczego nie
mam do niego dogbu? Co sj stato z magji? Gdzie sj podziaty moje wizje? | ponsiec, ze
kiedys sie ich batam. Teraz moc, kpprzeklinatam, to jedyne, za czygsknk.

Nie jedyne. Ale nad Kartikiem tak nie mam witadzy.

Wopatrug sic w ogien, patrac, jak ttuste pomarezowe ptomienie dg, domagajc sk
uwagi. W gebi kazdego z nich ptonie delikatnagliitna dusza, czysta i ggra, ktéra
pochtania najdrobniejszy odtamek drewna, byle tyll@zgasac. Zegar na kominku
odmierza sekundy. Monotonne tykanie sprawgarobk si¢ spiagca. Po chwili pogyzam sé
wesnie.

Otacza mnie ggta mgta. Przede mrstoi ogromny jesion, ktéry powykrzywianymi
konarami siga niewidocznego nieba. Jékjfos wota:Chodt do mnie!

Moje serce zaczynadszybciej, ale nikogo nie widz

Tylko ty meesz nas uratowa ocalic migdzywiat. Musisz do mnie prayj...

- Nie potraft tam wef¢ — mamrocz.

Jest inne wefie — sekretne drzwi. Zaufaj magii. Pozwol, ypomprowadzita.

- Nie ma ji we mnie magii...

Mylisz sg. Twoja moc jest przeogromna. Narasta w tobie kazaigcia. Wyzwdl sy moc.
Oni wiasnie tego si bojg, ale ty nie powinnésie obawia’. Pomog ci, lecz musisz do mnie
przyjs¢. Otworz drzwi...

Sceneria sizmienia. Znajdy sie Grotach Westchnieprzed studmnj wieczndgci. Pod
Scieta lodem powierzchniwody lezy panna Moore, a jej ciemne wiosy rozktaosig
wachlarzem jak wtosy bogini Kali. Ptywa w szklanywiezieniu,sliczna niczym Ofelia i
przeraajac niczym burzowa chmura. Czype dreszcz przenika mnie do szpikuédio

- Pani niezyje — szepoz — Zabitam pari.

Szeroko otwiera oczy.

- Mylisz sie, Gemmo Zyje.

Budz sie gwattownie i odkrywamze nadal siedzw fotelu, a zegar w kominku wskazuje
wpot do dwunastej. Mam wranie,ze trawi mnie gagczka. Pasma wtosoéw opadani na
twarz, a krew pulsuje dziko. Czugie, jakby nawiedzit mnie duch.

To byt jedynie sen, Gemmo. Daj sobie spokdj. Rglioa racg — Kirke niezyje, a nawet
jezeli jej krew plami twoje dionie, nie masz szego wstydzi Ale nie mog opanowa
drzenia. A co z pierwsgczesciag snu? Drzwi. Oddatabym wiele za powrét dedayswiata,
do magii. Tym razem nie batabyne $&j, tylko ja hotubita.

Cism mi sie do oczu gagce tzy. Jestem zupetnie bexteczna. Nie potrafiwejs¢ do
migdzyswiata. Nie umiem pomdéc przyjaciotkom ani ojcu. Meg: odnale¢ Kartika. Nie
potrafie nawet zachowywasie wesoto na podwieczorku. Nie mam swojego miejsca na
Swiecie. Poruszam pogrzebaczem dogasaktody, ktore rozpadapie na kawaitki. Wygida
na to,ze z tym te sobie nie radz Rzucam pogrzebacz na podjagiderzam diory w potke
nad kominkiem. Potrzebgiiepta, ktére odegna przenikeg mnie dreszcze.

Czug mrowienie w palcach, a moje ramionagrZnow dostaj zawrotow gtowy. Mam
wrazenie,ze zaraz zemdle]

Nagle z kominka wypada gary podmuch i roznieca ogieZ gtasnym okrzykiem cofam
si¢ i padam na poditag Ogier syczy gténo i po chwili ganie.

Bacznie przygjdam s¢ swojej dtoni. Czy ja to zrobitam? W czubkach patatadal czuj
delikatne mrowienie, wt kierug je w stror cichego kominka, ale niceshie dzieje.
Zamykam oczy.
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- Rozkazus ci zaptorng!

Poczerniata klodaghka i rozpada siw popiot. Nic.

W hallu stych& nerwowy tupot, po czym pani Jones wpada do salonu.

- Panienko? Co sistato?

- Ogien zgast, a potem nagle zapiptak, ze caty kominek ogacy ptomienie.

Gospodyni podnosi porzucony pogrzebacz i rozgagsatki zveglonego drewna.

- Juz sie nie pali, panienko. Me to sadza z komina. Zaraz z rana wekaminiarza.

Do pokoju wchodzi Tom. Clonie jest wczénie, spodziewatam gize wrdci o wiele
pdzniej. Nalewa sobie szklaneczkzkockiej ojca i siada w fotelu.

Pani Jones spagla na niego z dezaprobat

- Dobry wiecz6r, sir. Czydulzie mnie pan potrzebowat?

- Nie, dzkkuje, pani Jones. M pani odeg.

- Oczywicie, sir. Dobranoc, panienko.

Tom zerka na mnie z lekceneniem.

- Czy nie powinndjuz by¢ w tozku?

- Jake mogtabym zagié, wiedzc, ze najnowszy cztonek klubu Ateneum wzKa;j
chwili moze zaszczycdinasz dom swajdostojr osoly? — Sktadam teatralny ukton i czekam,
az Tom whbije mi szpi. Nie robi tego, a ja tragpewnd¢, czy to aby méj brat. To do niego
niepodobne: bez najmniejszej préby, by mnie zdybitmvas, pozwalazebym miata ostatnie
stowo.

- Tom?

Zapadt s¢ w fotel, krawat ma rozweany, a oczy zaczerwienione.

- Wybrali Simpsona zamiast mnie — w§fjéa cicho.

- Przykro mi — méwgi zgodnie z prawgl Jego pragnienie, by wgi¢ do Ateneum, mogto
wydawa& mi sk niemgdre, ale bardzo na to liczyt, a pggibno z nim okrutnie. — Czy meg
cos dla ciebie zroldi?

- Tak — przyznaje, osusaagjszklanecz&k — Mozesz zostawi mnie w spokoju.
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ROZDZIAL SIODMY

Chocia nie gdzitam,ze kiedykolwiek do tego dojdzie, tym razem na widokowego,
imponupcego gmaszyska Spence ogarnia mnie prawdziwadadzy dni sgdzone w
Londynie byty koszmammeczarni z powodu dsow Toma, bezustannego @ilzenia babci i
nieobecnéci taty. Nie wiem, jak uda misprzetrwa caty sezon.

Do tego doszty jeszcze dwie kwestie: moj niepakpjsen i dziwne wydarzenia z
kominkiem. Kominiarz potwierdzize nagty wybuch ognia spowodowata zalagajw
kominie sadza. Sen trudniej wyya¢, maze dlatego,4 cha wierzy, ze istniej sekretne
drzwi do medzywiata ize magia nadal we mnigje. Ale zyczenia nie sprawj ze stanie si
to prawd.

W kaplicy odzywa si dzwon, ktéry wzywa nas na porarmodlitwe. Ubrane w
nieskazitelne biate mundurki, z wilosami mocno pliaeanymi wsizkami, wleczemy si
sciezka na wzgorze starej kaplicy zbudowanej z kamiemeinshianych belek.

- Jak tam wizyta w domu? — pyta Felicity, zrowguuge ze m.

- Koszmarna — odpowiadam.

Fee szczerzyeby w usmiechu.

- Tutaj tez kompletna adza! Cecilu uparta gj zebysmy zagraty w szarady, jakbyy
chodzity jeszcze do przedszkola, a kiedy Marthaaad rozwizata jej zagadk ona s
obrazita. Chodzito oczywtie oWichrowe Wzgérzaa przecie wszyscy wiedz, ze to jej
ulubiona ksizka. Nie robi z tego tajemnicy.

Smieje sie z tej historyjki i przez chwil kusi mniezeby opowiedzié o moimsnie. Ale to
by tylko znowu wywotato dyskusjna temat weia do meédzyswiata, wic rezygnug.

- Ciesz sie, ze juz wrécitam — wyznaj zamiast tego.

Felicity z przeraenia szeroko otwiera oczy.

- Zaniemogta, Gemmo? Masz gaeczke? Szczerze powiemg nie urong ani jednej tzy,
gdy nadejdzie czas pegnania. Nie magsic doczeka swojego debiutu.

Podte plotki Annabelle gza mojej duszy.

- Lady Markham ma eiprzedstawd, tak?

- Tak, bo musz mie¢ patronk, ktéra mnie wprowadzi — odpowiada opryskliwym tome
— Ojciec mae sobie by bohaterem marynarki, ale moja rodzina nie ma jgaeycji jak
twoja.

Ignorug zaczepk. Stance btogostawi nas przedsmakiem nadclhodgo ciepta i jak
kwiaty zwracamy do niego twarze.

- Jakiego rodzaju kobigfest lady Markham?

- To jedna z akolitek lady Denby — prycha Fee.

Krzywig¢ si¢ na wzmiank o matce Simona. Lady Denby nie pata #tte do Felicity ani
do pani Worthington.

- Wiesz, jaki to rodzaj kobiet, Gemmo. Uwielbiagdy sé im pochlebia i udajeze sk
czci kazde ich stowo, a na dodatek wierzg, sptywa ono prosto z ust samego Zeusa. ,Droga
lady Markham, bardzo d#uje za rad”. ,Jaka pani mdra, lady Markham”. ,Wezmto
sobie do serca. Jakie to dla mnie g%cie, ze zechciata mi pani zwrGcuwag”. Chcg cie
catkowicie posis¢. — Felicity wychga ramiona nad gtayy siegajgc do nieba. — § czesé
zadania zostawimojej matce.

- A gdyby lady Markham einie wprowadzita... co wtedy? — pytam, ¢rserce
podchodzi mi do gardta.

Felicity opuszcza ramiona.
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- Bylabym zafatwiona. 3& nie zadebiutuj, moj spadek przypadnie przytutkowi dla
podrzutkéw, a ja zostama tasce ojca. Ale nie dojdzie do tego. — Marszomyj. — Ca
podejrzanie dizysz ten temat. Doszlygjakies stuchy?

- Nie — zaprzeczam z wahaniem.

- Klamiesz.

Nie wykrece sie z tego. Bdzie mnie dgczyta, & wydolkedzie ze mnie prawd

- No dobra. Tak, styszatam w Londynie plotki o tyma,lady Markham nie jest pewna,
czy ck przedstawd na dworze... z powodu... z powodu twojej reputagpomyslatam tylko,
ze skoro stawka jest taka wysoka, tozab\s zachowywata si... grzecznie?

Ostatnie stowo wymawiam nienmal bezdwi¢cznie.

Felicity mruzy oczy, ale odbija siw nich uraza.

- Grzecznie?

- Tylko dopdki sezon ginie skaczy...

Parska pogardliwie.

- Mam dee¢ z powodu kadej paskudnej ploteczki? Przetrwatam gorsze rzeczy.
Szczerze, Gemmo, od kiedy przestatas zabiekado medzyswiata, zrobita si z ciebie
nudna mysz. Z trudemecrozpoznag.

- Chciatam ¢} tylko ostrzec — brogisie.

- Nie potrzebuj ostrzeen, potrzebuj przyjazni — odcina si. — Jéli chcesz mnie fajajak
belferka, to maeesz usis¢ w tawce z Nightwing.

Odchodzi energicznym krokiem, ujmujElizabeth pod ramyj a staice, ktére wydawato
si¢ takie ciepte, nagle przestaje mnie gtza

Rezygnu¢ z towarzystwa pani Nightwing na rzecz Ann. Witrav starékiej kaplicy
ozywaja W porannymniwietle, ktére demaskuje warsgerudu na aniotach i nadaje ostre,
jaskrawe barwy dziwacznej scenie z samotnym anielgkojownikiem trzymajcym odcéta
gtowe gorgony.

Pochylamy glow w modlitwie. Spiewamy hymn. A na koniec nasza nauczycielka
francuskiego, mademoiselle LeFarge, czyta wierdidiia Blake’a.

A czy te stopy w dawnych czasach
Znaczyly Anglii gorskie drogi?

| czy Baranek Bty hasat

Po naszej Angliigkach btogich?

Czy mojezycie juz zawsze bdzie takie? Grzeczne podwieczorki i cicklg,lze nie
pasug, ze jestem oszusiR Trzymatam wgkach magi! Smakowatam woln& w krainie
wiecznego lata. Wraz z mtodaieem, ktore pocatunek nadal czma ustach, przechytrzytam
Rakshanéw. Czy to wszystko na marne? Wolatabymyrtiggio nie zazr@a niz musié
Zrezygnowa po tym, gdy ju tego zakosztowatam.

Grozi mi,ze st rozptace, wiec skupiam uwagna witrau i dziwnej gromadce
niebezpiecznych aniotéw oraz niepewnych wojownikéely odzyskéa panowanie nad sgb
Mademoiselle LeFarge wypetnia kapglidzwiekiem wzniostych stéw Blake'a.

Czy Paiskie Lico rozjaniato
Nasze spowite mghvyeyny?
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A Jeruzalem, czy tu stato,

Gdzie Szatan sklecit swoje miyny?
Mdj tuk ztocisty niech przynigs

| moje strzaty pegdania!l

Kilka mtodszych dziewecg chichocze, stysic stowo ,pazgdanie”, wic LeFarge musi
poczeka, az sie uspokog, zanim podejmie recytag]

| mojg widczng: O niebiosa!

M¢j rydwan ognia niech tu stanie.
W bitewnym niech nie pagiszale

| niech w mymgku miecz nie zaie,
Az zbudujemy Jeruzalem

Tu, na angielskiej ziemi wiaie™.

LeFarge opuszcza amhbpnpani Nightwing zajmuje jej miejsce.

- Dzigkuje, panno LeFarge. Bardzo wzrusgag. Ten wiersz przypomina nave
wielkos¢ objawia s¢ w najprostszych chwilach, w najpokorniejszych aelcize kazdy z nas
zostanie do wielkéei powotany. Wyzwaniem dla nas jest to, czy jepspamy, czy te
pozwolimy s¢ wymkm¢ z naszychak.

Spojrzenie, ktorym omiata caty @oét, zdaje sj zatrzymywa na kadej z nas,
przekazujc nam w spadku impulgeby zachichotg i przygrebienie przyttacza mnie niczym
wiosennysnieg.

- Jwz prawie kwiecié, niedtugo nadejdzie maj, a wraz z nim chwila, @r&j czs¢
uczennic nas oguai.

Siedzica obok mnie Ann z roztargnieniem pociera bliznypreedramieniu. Kilagrece na
jej dtoniach.

- Co roku wydajemy skromny podwieczorek nas¢zgszych absolwentek. W tym roku
go nie wydamy.

W niewielkiej kaplicy rozlega sipomruk zaskoczenia.sthiechy na twarzach dziewgz
zamieray. Elizabeth wyglda, jakby s miata zaraz rozptaka

- Och. Och, nie!

- Chyba s nie odway — szepcze ostupiata z przeeaia Cecily. — Prawda?

- Cisza, cisza, progz— Echo powtarza stowa pani Nightwing. — Mam perynG¢
poinformowa was,ze w tym roku nie wydamy podwieczorku, lecz bal.

Fala podniecenia przetacza przez ca kaplice. Bal!

- Bedzie to bal maskowy,swietniony przedstawieniem kostiumowym, a wydamy go
pierwszego maja. Zaprosimy rodzicow oraz opiekuridapewne zaetyscie juz marzy o
skrzydtach wraek i szatach szlachetnych hinduskicleksiczek. Mae tez znajdzie s
miedzy wami pirat, Nefretete lub majestatyczna kroldveb.

Kolejna fala rozbawienia zaktogavicty spokoj kaplicy.

- Bylaby ze mnigwietna krélowa Mab — oznajmia Felicity. — Jakizicie?

Cecily wpada we vciektosé.

- Felicity Worthington, to miat bymoj kostium!

- Ale juz nie jest. Pierwsza na to wpadtam.

- Jak to maliwe, skoro ja pierwsza o tym porigtam?

- Panienki! Wdzk, urok i pekno! — Pani Nightwing przekrzykuje zamieszanie,
przypominagc nam o motcie Spence i o dobrych manierach. Ugaokae jak ogrodek

LW przektadzie Macieja Ffiskiego (przyp. tlum.).
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kwiatowy po nagtym podmuchu wiatru. — Mam jeszczdry niespodziank Jak wiecie,
panna McCleethy wyjechata na kilka migsi w pilnych sprawach rodzinnych. Z
przyjemndcia zawiadamiam wagge jej zobowgzania dobiegapo kaica ize wkrotce bdzie
mogta do nas wro€i Przystata list, ktory wam teraz przeczytam. —Zgka gtasno. — ,Drogie
Damy ze Spence! Mam nadzigie ten list zastanie Was w dobrym zdrowiu. Wiosna
niedtugo opromieni nagxochamn szkok. To pkkny widok i mam nadziej ze wkrotce
nasye nim oczy. Pani Nightwing zapytata, czy mogtabynstate olbj¢ posad zwolnior
przez panaMoore, wec z raddcig informuje, ze przygtam jej propozygj. Nie zamierzatam
pozostéa w Spence, ale wygtla na toze jestem Wam potrzeba, a zwyktam @picad tam,
gdzie obowdazek mnie wzywa. Mam szczgenadzieg, ze zobacz Was wszystkie przed
koncem miesica. Na razieycze Wam sukcesdéw w nauce i smacznej owsianki”.

Tutaj nastpuje wybuchsmiechu, gdy owsianka w Spence cieszy giowszechnie zt
stawg.

- A te z Was, ktore wkrétce odeydby zaj¢ nalezne im miejsce w spotecastwie,
prosz aby pamgtaty zaréwno o swych zobow#aniach, jak i 0 marzeniach. Pozdrawiam
Was serdecznie. Panna McCleethy”.

Wiatr znéw powiat i rozbawione dziewga zaczynaj papl&. Cha takze jestem
podekscytowana, odczuwam dziwne rBa@. Nie mog Sie oprze& wrazeniu,ze Re ostatnie
zdania byty skierowane do mniee to strzata wypuszczona z twardego tuku pragnigaiy
McCleethy, by przywroci Zakonowi poprzedgnipozycg w miedzyswiecie.

Po raz ostatni widziatam Claire SahMcCleethy w Londynie podczas ferii
bozonarodzeniowych. Udawatae zamierza zawrzgprzymierze ze stowarzyszeniem
Rakshana, a mnie prébowata zntusebym p zabrata do midzyswiata. Gdy ju
przywigzatam magi do siebie, spodziewataesize oddam wiadz Zakonowi i bez dyskusiji
przystag na ich warunki. Odméwitam, a ona ostrzegta mmgenie powinnam robisobie
wroga z Zakonu. Potem zniida. Pani Nightwing nie ttumaczyta uczennicom Spence
powodow jej nieobecrigi. Ale okazuje s, ze panna McCleethy postanowita wrédi
ciekawa jestem, co to dla mnie oznacza.

Wychodzimy przez staregbdowe drzwi kaplicy dwojkami i tréjkami, w podniedan
rozprawiajc o tym, co nas czeka.

- Ciesz si¢, ze pani McCleethy wraca. To naprandbbra wiadom& — przyznaje
Cecily.

- Powinnymy przygotowa piosenk albo recytag na jej powitanie — szczebiocze
Elizabeth. Jej gtos o tej porze dnia stanowi opdia moich uszu.

Martha przyhcza s¢ do ogélnego amoku.

- Och, tak! Ja tam nawet lylsonety Szekspira.

- M-mogtabym dla niej zgiewa: — proponuje Ann, ktéra wlecze:si tytu.

Przez chwi nikt nic nie méwi.

- Ach, Elizabeth, ty masz takiiczny gtos. Mae z&piewasz dla panny McCleethy? —
grucha Cecily, jakby Ann nie powiedziata ani stoWRazywodzi mi na m§l pszczoé, ktéra
robi stodki midd, ale potrafi tebardzo bolénie uzadlié.

- Prosimy a¢ — szybko popierajMartha.

- A wiec ustalone. Martha i ja przeczytamy sonet, a tigabeth, zépiewasz. Fee, nme
przygotujesz wysp z nami?

Chciatabym, by Ann samagsbbronita, mowic, ze Cecily jest paskudrropuchy. Ale ona
tego nie robi, a jedynie zwalnia jeszcze bardziegtajc catkiem z tytu.

- Ann — odzywam sii wyciaggam do niej dta, lecz ona nie chce na mnie spogr,zaie
chce zareagowaDaje jasno do zrozumienize teraz jestem jedrz nich. Od rozstania dzieli
nas jeszcze kilka miegiy, ale ona jg mnie odpycha.
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Dobra. Jak sobie chce.cldzybciej,zeby dohczy¢ do pozostatych. Drzewa nasgtaszcz
swiezej zieleni jeszcze bardzo niepewnie. Przez rzdiicee przyghdam s¢ postpowi prac
we Wschodnim Skrzydle Baszta robi wielkie weaie. Nie mog oderw& od niej wzroku,
jakby byta magnesem, ktory mnie przyga.

Na placu budowy rozlegapic gtosne krzyki i gra@by, wiec spieszymy sprawdzico se¢
dzieje. Na trawniku stoi grupagarczyzn z zagnietymi piesciami, gotowych do walki. Gdy
podchodz blizej, okazuje s, ze to nie robotnicy, lecz Cyganie. Cyganie wrocili!
Przyghdam s¢ ich twarzom w nadziefe dojrz Kartika, poniewa juz kiedys z nimi
podr&owat. Ale nigdzie go nie widzi serce robi mi si cigzkie jak kami@.

Budowniczowie ustawigjsic w szeregu za swoim majstrem, panem Millerem.
Przewaaja liczebnie nad Cyganami w stosunku dwoéch do jednkega miotki trzymaj w
pogotowiu.

- Stucham, co to za zamieszanie? Panie Miller,zéigo pascy ludzie przerwali pra€ —
pyta ostro pani Nightwing.

- Przez tych Cygandw, psze pani — odpowiada majsterosz si¢ o ktopoty.

Wysoki Cygan o d& jasnych wtosach i gdrym uwsmiechu wychodzi naprzod. Ma na
imi¢ Ithal. To z nim catlowata siFelicity za hangarem na todzie. Ona ¢® dostrzega i
gwattownie blednie. Trzymag kapelusz w dtoni, mtodzieniec zddi st do dyrektorki.

- Szukamy zajcia. Jest@my stolarzami i pracowalny juz na wielu budowach.

- Znikaj std, cztowieku — przerywa mu pan Miller niskim, petmyapéecia glosem. — To
nasza robota.

- Moglibysmy pracowad razem. — Ithal wyaiga kke, ale majster nie chce jejaismé.

- Nie. To przyzwoite panie, nie potrzebuieby se¢ tu krecili jacys brudni ztodzieje.

Pani Nightwing mityguje go.

- Od lat Cyganie obozaijna naszym terenie i nigdy jeszcze nie przysporvagnych
ktopotow.

W oczach pana Millera pojawiacdbtysk.

- Rozumiemze pani ma wspotczage serce. Ale i okaze im pani dobré, nigdy nie
odejdi. A powinni wroct do swojego kraju.

Ithal mocnosciska kapelusz, zagirg) rondo.

- Zabijg nas, jeeli tam wrécimy.

Pan Miller Umiecha sj szeroko.

- Widzi pani? Nie chgich nawet w ojczgnie. Nie mae pani zatrudii Cyganow, psze
pani. Wszystko by st wyniesli. — Obniza gtos. — A co z panienkami, psze pani? Strach
pomysle¢, co by s¢ mogto sté.

Nie lubic pana Millera. Jegosmiech to pozory. Nie pasuje do jadu plgago w jego
zytach. Ithal milczy, ale po tym, jak napinaginie szceki, widzg, ze chciatby cé
powiedzi€.

Pani Nightwing prostuje sitak jak wtedy, gdy gani ktg¢ z nas.

- Panie Miller, ufamze skaiczycie t czes¢ przed naszym balem?

- Tak, psze pani — odpowiada majster, nie spusacodia z Ithala. — Deszcz nas apiat.

Dyrektorka zwraca sido Cygandw jak do opieszatych dzieci, ktore powijuz is¢ Sp&.

- Dzigkuje wam za trosk, panowie, ale na razie panujemy nad sytuacj

Patrz, jak Cyganie si oddalag, i nadal mam nadzigjze zaraz zobaezawsrdd nich
Kartika. Pani Nightwing wdaje sw rozmow z majstrem, wic korzystam z okazji.
Wyjmuje¢ pensa i ruszam za Cyganami.

- Przepraszam, chyba pan to zgubit — odzywanweyciagajc dton z ISniagca money.

Mezczyzna wieze to podsip, poznag to po jego podejrzliwymdamiechu. Spoglda
pytajaco na Ithala, ktéry méwi:

- To nie nasze.
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- Ale maze by¢ wasze! — zapewniam szybko.

Cygan jest zaintrygowany.

- A za co?

- Ostranie, przyjacielu — ostrzega Ithal. — Jéstg dla nich jak kurz pod stopami. —
Rzuca spojrzenie Felicity, ktéra nawet nie racgpteauwayc.

- Chciatam sj tylko dowiedzi€, czy towarzyszy wam pan Kartik.

Ithal splata ramiona na piersi.

- Czemu panienka chce wied&e

- Szukal pracy jako wamica. Tak s akurat skataze znam rodzig, ktéra potrzebuje
woznicy, wiec pomyélatam,ze go o tym zawiadorai — Czug sie zawstydzona tym
ktamstwem.

- Widzisz? Ledwie kurz. — Ithal patrzy na mnie gwige. — Nie widziatem Kartika od
kilku miesicy. By¢ maze wshpit juz na stbe do jakieg mitej rodziny i nie mae st diuzej
bawi z panienk.

To obraliwy komentarz i czyj sic zraniona, ale bardziej boli mnéeviadomai¢, ze od
kilku miesiecy nikt go nie widziat. Obawiamesize mogto mu si przytrafic cos strasznego.

Pani Nightwing zagania dziewga, wicc pospiesznie dgézam do jej trzodki. Na
odchodnym stysg jak Ithal radzi swym kompanom:

- Nie dajcie s} skust angielskim réom. Ich kwiaty wédng, za to kolce pozostana
zawsze.

- Panno Doyle! Co pani robita w podli tych nezczyzn? — karci mnie dyrektorka.

- Wpadt mi kamié do buta i zatrzymatamesizeby go wyj¢ — ktame.

- Skandaliczne zachowanie. — Szept Cecily zbudzthgrtego.

Pani Nightwing ujmuje mnie pod raei

- Prosz dofgczy¢ do pozostatych z taski swojej... - Przerywa jejsghpkrzyk jednego z
robotnikow.

- Hej! Tu w dole cé jest!

Kilku mezczyzn wskakuje do wykopu gdzy nowy baszi a stag czescig szkoty. Kt
wota o lamp, a kta inny ja podaje. ldziemy za panNightwing i stajemy na kraydzi dotu,
chac rzuct okiem na znalezisko.

Robotnicy porzucajtopaty i kopa brudnymi gkami, odgarniajc grudy wysychajcego
btota. Rzeczywécie ca wystaje spod ziemi, jakby fragment starego mura kBimieniu
widnieja dziwne znaki, aleasza mato wyrane, bym mogta je doktadnie zobaézfan Miller
marszczy brwi.

- Ato co?

- Moze piwniczka na wino — zgadujegntzyzna o krzaczastychasiskach.

- Albo wigzienie — dorzuca inny. Klepie po bucie najmniejszegobotnikéw. — Ej,
Charlie, adz grzeczny, bo pojdziesz do dziury! — Nagle chwytzeptraszonego miodziea
za kostlg, a pozostali wybuchajgtosnym smiechem.

Pani Nightwing bierze langa trzyma p nad antycznym kamieniem. Przyda mu s¢ od
gory, uktadajc buzk w ciup, a potem szybko oddaje lagmpanu Millerowi.

- To zapewne pozostdiopo druidach albo nawet po Rzymianach. Podobnoksanmibal
prowadzit swoje oddziaty przez okolice.

- Moze ma pani ra¢j To mi wyghda na jaki znak — zgadzastegi mezczyzna.

Jest w tym wszystkim émiejasno znajomego, jak sen, ktérego niemaosobie
przypomni€, zanim catkiem uleci. Nie potrafsic powstrzyma i sicgam kka do kamienia.
Oddycham coraz szybciej, moja skora robicepta. Che go dotkmng...

- Ostranie, panienko! — Majster odpycha mnie, gdy zaczysgmrzewraca.

Ciepto znika z moich dioni i otggam s¢, jakbym s¢ witasnie przebudzita.
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- Panno Doyle! Stoi pani zdecydowanie za bliskgbni mnie dyrektorka. — Panienek w
0gole nie powinno tu iy Poza tym wydaje mi sjze czeka na was mademoiselle LeFarge.

- Tak, prosz pani — odpowiadamy potulnie, ale nie ruszamysniejsca.

- Mamy to usung¢, psze pani? — pyta majster i zndéw nie wiem, dlgozezeptywa przeze
mnie to dziwne uczucie.

Pani Nightwing kiwa gtow. Mezczyzni, napinagc muskuty, usitujc wydoby kamien,
ale po chwili rezygnuic, zasapani i czerwoni z wysitku. Napkszy i najsilniejszy wskakuje
do dziury i catym gjzarem napiera na gtaz. Orrtedstpuje.

- Nie drgnie ani na milimetr — mowi.

- Co mamy zrold, psze pani?

Dyrektorka keci gtows.

- Lezy tutaj od tak dawna. Zostawcie go.

-43 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL OSMY

Felicity jeszcze nie wybaczyta mi rady dotycej poprawy stosunkéw z lady Markham,
wigc nie mam wsfpu do jej namiotu w wielkim salonie. Bynajmniej miewiedziataze nie
jestem tam mile widziana. Po prostw#anudry opowie¢ Cecily nagradza wybuchem
perlistegasmiechu i niezwykleg pochtaniag wszystkie glupawe szczegoty ostatniej wizyty
Elizabeth u krawcowej, natomiastAia sylaba wypowiedziana przeze mnie budzi jej
bezdenn pogard@. W koacu uciekam do kuchni.

Zaskakuje mnie widok Brigid stawigjej miseczk z mlekiem w palenisku. Co ciekawe,
gospodyni powiesita tekrucyfiks nascianie przy drzwiach, a w oknach okryt&ini gabzki.

Biore sobie tward pictke ciemnego chleba ze gprni.

- Brigid... - odzywam si, a gospodynizapodskakuje.

- Swieci paiscy! Niech s tak nie zakrada do starej Brigid! — wota, przykdad reke do
serca.

- Co robisz? — Kiwam gtogww strore mleka. — Keci sie tu jakis kot?

- Nie — odpowiada, bigc koszyczek z szyciem. — | tylko tyle powiem w ty@macie.

Brigid zawsze ma wtcej do powiedzenia na kdy temat. To jedynie kwestia
odpowiednich argumentéw.

- Prose, Brigid, nikomu nie pis@ani stdwka — obiecyj

- No... - Kiwa rka, zebym usiadta koto niej przy ogniu. — To do ochresyepcze. —
Krzyz i liscie jarzbiny na oknach tepo to.

- Ochrony przed czy?

Brigid wbija igle w materiat i wyciyga z drugiej strony.

- Przed Wschodnim Skrzydtem. Nie powinne igmontowa tego przekitego miejsca.

- Chodzi ci o paar i dziewczta, ktdre w nim zgiety?

Brigid rozghda sé, zeby mi€ pewnda¢, ze nikt nas nie podstuchuje. Opuszcza robaik
kolana.

- No tak, o to, ale ja zawsze czutama,tam jest cosik niedobrego.

- Co masz na n§ji? — pytam, pogryzag chleb.

- Takie rzeczy po prostu czuje sv kosciach. — Ujmuje w palce krzyk, ktory nosi na
szyi. — Pewnego dnia styszatam, jak pani Nightwogtata pari Spence o Wschodnie
Skrzydto, a pani Spence, Bm swie¢ nad jej anielsk dusa, odpowiedziata jeizeby s¢ nie
martwita, bo ona niczego tam nie wpy chaby miata zgia¢. Na sam mysl o tym dostaj
dreszczy.

Eugenia Spence oddatgcie, zeby uratowa swiat przed stworzeniami z Krainy Zimy. Z
trudem przetykamds chleba, ktéry odgryztam.

Brigid patrzy przez okno na ciemny las.

- Wolatabym, coby nic tam nie ruszali.

- Ale pomyél, Brigid, jakslicznie sk tu zrobi, kiedy skacza remont, a szkota znéwetizie
wygladata tak jak kiedy— pocieszamgj — W ten sposéb zhlymy hotd pani Spence, prawda?

Brigid kiwa gtowg.

- No prawda. Ale mimo to... - Uymuje mnie digmpod brod. — Nie naskaty na stag
Brigid i jej mleko, co?

Krece gtows.

- Oczywicie, ze nie.

- Grzeczna dziewczynka. — Poklepuje mnie po poliazien gest skuteczniejni
jakiekolwiek amulety na szegcie przegania upiory z mojej duszy. — Jakpserwszy raz
pojawita odziana waltobe, to wydata mi si jakas dziwna. To przez te zielone oczy.
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Przypominaty mi biednMary Dowd, co zgigta w pazarze, i jej przyjaciotl, Sae. Ale nie
jest wcale do nich podobna. Wcale, ale to wcale.

- Dziekuje za chleb — méwi cha: cigzy mi w brzuchu niczym otéw.

- Prosz bardzo, stodziutka. Lepiej niechzjidzie. Pewnie koteanki za ny tesknig. —
Znoéw spogida w ciemnéé za oknem. — Niedobrzee remontuj. Czug to. Niedobrze.

Wszechwidzce oczy Eugenii Spence obsergvajnie, gdy wspinam sipo schodach do
swego pokoju. Zatg/cielka szkoty uczesana jest zgodnie z msdoich czaséw, z loczkami
spadajcymi na czoto i masbiatych wtoséw upitych z tytu gtowy. Jej sukienka ma wysoki
kotnierz i wyszukanyabot sptywajcy po obu stronach jasnozielonego stanika — spekojn
szardci lub czefi nie nadaj sie dla Eugenii Spence. A na jej szyi wisi amulet &kgcowym
okiem, ktory teraz, ukryty pod sukninosz ja.

Moja matkasciggneta na ciebiesmierc.

Gdy juz znajdug sic w pokoju, wycggam pamgtnik mamy i znoéw czytam o bohaterskim
czynie Eugenii, ktora zkyta swojezycie w ofierze w zamian za mpmant i Sag.

~Wezny swop zaptap!” — zawotat stwor, szybko chwytgj Sae za ramg.

Eugenia zacisgia usta.

~-Musimy spieszy do Krainy Zimy”.

Znalaztfmy w obszarze lodu i ognia, wielkich nagich drzeviecznej nocy. Eugenia
zachowata spokagj.

~Saro Rees-Toome, nie przepadniesz w Krainie Zivmacaj ze mag. Wraca;j!”.

Stwor zwrdcit si do niej.

LZaprosita mnie. Musi zaptaéj inaczej zostanie naruszona rownowagadmgwiata”.

.ja Zajme jej miejsce”.

.Niech tak kxdzie. Wiele m@emy dokonaz kiny tak pogznym”.

Eugenia rzucita mi swoj amulet z gsicowym okiem.

.Mary, uciekaj! Przeprowad Sawk przez drzwi, a ja zamkmiedzywiat!”.

Wtedy stwor sprawite zaceta krzyczé z bolu. Oczy miata petne btagania, ktére zaparto
mi dech w piersi, gdynigdy wczéniej nie widziatam przestraszonej Eugenii.

.Mi edzywiat musi pozostazamkngty, dopdki znéw nie znajdziemy do niegosaiae]
drogi. A teraz biegnij!” — rozkazata.

Gdy widziatamg po raz ostatni, wypowiedziata zaglle zamykajce mgdzywiat, a
ciemnd¢ pochtorpta jg bezsladu.

Zatrzaskuj pametnik mamy, po czym kiagsic na plecach i wpatrag si w sufit, myle
o Eugenii Spence. Gdyby nie rzucita amuletu mojgpme i nie zamkgta miedzyswiat na
dobre, trudno przewidzigjakie potwory wtargegtyby do naszegéwiata. Tym jednym
czynem uratowata nas wszystkich, €luta niej oznaczat on koniec. Zastanawiag b st z
nig stato, jaki straszny los statsidzialem wielkiej Eugenii przez grzech mojej mamgzy
kiedykolwiek kzde w stanie za niego odpokutodva

Sny, ktére na mnie sptywgjss bardzo niepokage. Urodziwa dama w lawendowej sukni
i kapeluszu biegnie ulicami Londynu pagonymi w gestej mgle. Rude wiosy opadaja jej
przestraszantwarz. Kiwa eka, zebym udata siza na, ale nie nagkam. Nogi mam etzkie
jak z kamienia #le widz. Na bruku ley petno papierowych ulotek reklamaych jaki
spektakl. Podnoszedm: Dr Theodore Van Ripple — wybitny iluzjonista!

Mgta sk rozwiewa, a ja il po schodach w Spence, my@ogromny portret Eugenii.
Wedruje tak dtugo, a docieram na dach, conam na sobie jedynie koszulocry. Wiatr
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przewiewa mnie na wsképa na horyzoncie zbieeggic burzowe chmury. Pongj robotnicy
pracup nad odbudowWschodniego Skrzydfa. Ickae poruszaj sie w btyskawicznym
tempie. Kamienna kolumna wznost sbraz wyej. Lopata uderza w ziemi nie wchodzi
dalej. Trafita na cotwardego. Mzczyzni unosza wzrok, spogidajgc na mnie.

- Czy chce panienka to otwokZ/

Dama w lawendowej sukni probuje misquowiedzi€. Otwiera usta, ale nie wydobywa
si¢ z nich gtos. Dostrzegam tylko trwewgy jej oczach. Nagle wszystko przyspiesza. Widz
pokdj dswietlony pojedyncz lampm. Napisane stowa. MO Uciekajca kobiet. Ciato
unosace s¢ ha wodzie. Styszgtos szepeey do mojego ucha&hod do mnie..

Budz sie gwattownie. Che jeszcze zagd, ale nie mog. Ca mnie wota, zmusza, bym
wyszta na zewstrz, gdzie ksjzyc w petni oblewadttym jak mastagswiattem drewniany
szkielet Wschodniego Skrzydta. Baszta wznasksiniskim chmurom. Jej aiesiega w
poprzek trawnika i dotyka moich bosych stép. T¢gekrywa chtodna rosa.

Gargulce na dachipia. Ziemia pod nogami wydaje gluchy pomruk.sQ@onie cagnie w
strore baszty i znajducego s¢ obok kamienia. Wchodzdo dziury. Konstrukcja
Wschodniego Skrzydta majaczy nad mgfows, a nocne chmury wyggiaj jak slady po
wsciektych smagriciach biczem. Ksizycowe oko ¢ni, a w jego stabyrnwietle dostrzegam
na kamieniu zarys pasgy do ksztattu amuletu.

Czug w palcach mrowienie, ktére po chwili rozchodzi go caltym ciele. Cowe mnie
chce s¢ uwolni¢. Nie panug nad tym i baj si¢ tego.

Przyktadam dionie do kamienia. Przeptywa przezeerfada mocy, a kamie rozbtyskuje
biatoztotymswiattem iswiat sk zapada. To jak patrzenie na fotoggafi negatywie: za mn
jest Spence, przede mazkielet Wschodniego Skrzydta, a dalej las. Alg gdwracam
gtowe, dostrzegam mieaty sk obraz czegoinnego, co znajdujegsmicdzy mry a reszi
Swiata. Mrugam, probygf dojrz€ to wyraniej.

Gdy zndw na to spogtlam, widz zarys drzwi.

- Gemmao, po co nas tu przyprowadgzitasrodku nocy? — zexzi Felicity, tgc zaspane
oczy.

- Zobaczycie — odpowiadarfyiecac lamm na trawnik z tytu szkoty.

Fee dry w cienkiej koszuli.

- Mogtysmy przynajmniej wzj¢ ptaszcze.

Ann obejmuje si ramionami w pasie. Stychgjak szcekaja jej zcby.

- Ch-che w-wrdci¢ do tazka. J-jgli p-pani Nightwing n-nas przytapie... - Roadh s¢,
sprawdzajc, czy nie wida gdzies dyrektorki.

- Obiecug, ze nie kzdziecie rozczarowane. NozuStace tutaj. — Ustawiam je obok
baszty, a u ich stop umieszczam latarfiviatlo oblewa je nieziemskbiek.

- Jeili to jakis dziecinny figiel, to ¢ zabig — ostrzega Felicity.

- To nie figiel. — Staj na ziemi nad starym kamieniem i zamykam oczy. Mquowietrze
szczypie mnie w sk@r

- Gemmo, daj spokdj — narzeka Felicity.

- Ciii! Musze sie skupt — gané ja. Zwatpienie okrutnie szepcze mi do uchie dasz
rady. Moc c¢ opucita.

Nie zamierzam stuclianie tym razem. Powoli wyzbywamesstrachu. Grunt wibruje pod
moimi stopami. Ziemia zdajeesmnie przyzywa i rzuca na mnie urok. Moje palcgrtia
energi, ktéra rownoczénie przeraa i podnieca. Otwieram oczy i wygam dia, szukajc
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ukrytych drzwi. Bardziej je wyczuwam,nwidze. Ogarnia mnie uczucie giiokiej tsknoty i
radaici, bolesne i niedage s¢ ukoi¢. Szeptem zdradza mi sekrety, ktorych nie rozumiem,
stowa, ktérych nie znam. Wiatr wyje i wzbija nielkie tumany kurzu.

Swiat migocze, a po chwili pojawiagsilelikatny zarys drzwi.

- Ja c¢ krecg! — sapie Ann.

Felicity z wahaniem wygpa dta.

- Sdzisz,ze prowadz do medzywiata?

- Tej nocy, gdy wybucht par, stwory z Krainy Zimy przyszty zakr&ae —
przypominam im. — A Eugenia Spence w zamian zafiarowata sweycie. Rzucita amulet
— ten, ktéry mam na szyi — mojej mamie i zapitowata wejcie do médzyswiata.
Wschodnie Skrzydto spteto. Wszelkislad po drzwiach zagih

- Nie wiemy, czy to te same drzwi — oponuje Anmrzediem. — Mog prowadz¢
wszedzie. Na przykiad do Krainy Zimy.

- Che zaryzykowa — odpowiadam. Nie megrezygnowa z iskierki nadziei, ktGy mi
dano.

- M-mozemy wpd&c¢ w p-putapk — waha si Ann.

- Jwz jestémy w putapce — zbywa jFelicity. — Musz sic dowiedzi€, co s¢ stato z Pip. —
Bierze mnie pod ramgj a ja podnoszlatarne.

- Ann? — Wyciagam gke, a ona obejmuje zimnymi palcami majton, mocno §
sciskapc. Biore gieboki oddech i robimy krok do przodu. Przez sekumaém takie wrzenie,
jakbysmy spadaty, ale potem jestzjtylko ciemnaé. Czuwe stchty, stodkawy zapach.

- Gemmo? — szepcze Ann.

- Tak?

- Co st stato z Felicity?

- Jestem tutaj — odpowiada Fee. — Cokolwiek to zypac

Wysuwam lamp do przodu i udaje misioswietli¢ to, co znajduje giprzed nami. Widg
dtugi korytarz Swiatto pada na wysoki sklepiony sufit z jasnego lama. Gdzieniegdzie ze
szczelin zwisagj korzenie. Za naszymi plecasui Spence, ale wydajecsize tamterswiat
oddziela od nas grubas szyba. Ruszamy naprzad.

Sciany rozbtyskuj blach pcswiata, jakby setki robaczkoviwietojanskich cwietlaty nam
droge, podczas gdyciezka za nami ginie znow w ciemémach. Korytarz wije sii skreca w
zupetnie nieprzewidywalny sposaob.

Obawy Ann odbijg sie echem w tunelu.

- Nie zab4dz, Gemmo.

- Bedziesz cicho? — taje jrelicity. — Lepiej, Gemmaiebys sie nie mylita.

- Idziemy dalej — odpowiadam.

Docieramy daiciany.

- Jestéemy w putapce — stwierdzazicym gtosem Ann. — Wiedziatame tak to s}
skaiczy.

- Och, przestd — ztosci sie Fee.

To musi by tutaj. Nie podam si Wyzwdél magi, Gemmo. Poczugj Uwolnij jej moc.
Caos mnie wota. Tak jakby kamienieedbudzity. Na murze pojawiagkearys drzwi, przez
szczeliny przegza s¢ ostreswiatto. Popycham je dtogj a one otwierajsic szeroko,
wzbijajac tuman kurzu, jakby nikt z nich nie korzystat ogtkdow. Wychodzimy na pachog
rézami lgke. Niebo z jednej strony jest jasnekitne, a z drugiej pysznisitoto
pomaraczowymi barwami zachodu. Doskonale znamy to migjske& nie widziahémy go
juz od jakieg@ czasu.

- Gemmo - odzywa sicicho Felicity. Jej obawa ugtuje miejsca radei. — Udato ci sj!
W koncu wrocitygmy do medzyswiata!

-47 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL DZIEWI ATY

- Jak tu pgknie! — wota Felicity. Wiruje w kotko, akreci jej sk w glowie i oszotomiona
pada w wysok trawe, caty czas sismiejac.

- Och, to wyghda jak najcudowniejsza wiosna, gakiedykolwiek widziatam — wyznaje
Ann. | ma ragj. Dlugie aksamitne pasma mchu zwieszaj z czubkow drzew niczym
zielone wstgi babiego lata. Na gatiach kwitry biate i r&zowe kwiaty. Delikatna bryza
zwiewa je na nasze zwrécone ku gorze twarze | gtadajg na moje wiosy, nadag im
stodki zapackwiezego deszczu. Rozcieram kwiat w palcach, wdyghggo aromat. Musz
Si¢ upewnt, ze to s¢ rzeczywsicie dziejeze niesnie.

- Naprawd tu jestdmy? — pytam Fee, ktora owijaesnchem, jakby to byly gronostaje.

- Tak, naprawel— zapewnia mnie przyjaciotka.

Pierwszy raz od kilku miesty budzi st we mnie nadzieja: jeli potrafitam tego
dokona, jezeli sprowadzitam nas do puzywiata, to mae nie wszystko przepadto.

- Ale to nie ogrod — zauwa Ann. — Gdzie jesteny?

- Nie wiem — odpowiadam, rozglajgc sk wokoét. Wysokie kamienne ptyty stoyv na
pozoér przypadkowym pogaku, ktdry przywodzi mi na n¥y Stonehenge. Wije sipomkidzy
nimi niewyrana dréka prowadzca od drzwi w gib krainy. Trudnog zauway¢, jakby byta
od dawna nietywana. — Jest tu jakdciezka — dodaj. — Pojdziemy rj

Gdy st oddalamy, drzwi wtapiajsic w skak.

- Gemmo — wota przerana Ann — wyjcie znikreto!

Czug sk tak, jakby kt@ zacismat sznur na moim sercu. Staram sie wp&c¢ w panile.
Robie krok w stror skaty i drzwi znow rozbtyskyj

- Och, dz¢ki Bogu — mowg, gtosno wypuszczagc powietrze.

- Chodicie — prosi Felicity — chiczobaczy ogréd. Che...

Nie konczy zdania.

ldziemysciezka wsrod kamieni. Chéich powierzchng nadgryzat gzb czasu, pyszni si
na nich imponujca kolekcja ptaskorzb przedstawiacych kobiety. Niektoregstak mtode
jak my, inne wiekowe niczym sama ziemia. Kilka toj@wniczki z mieczami wzniesionymi
ku promieniom staca. Jedna siedzi w otoczeniu dzieci i sarenek, \a@sy swobodnymi
falami sptywaj na ziem¢. Kolejna, odziana w kolczggzmaga si ze smokiem. Ksizniczki.
Krolowe. Matki. Uzdrowicielki. Ukazano tu chyba vedkie wcielenia kobiecai.

Ann gapi s¢ ha kobie¢ ze smokiem.

- Jak mylicie, kim one g§?

- Moze naleaty do Zakonu albayty jeszcze wczéiej — odpowiadam. Przesuwam digni
po ptaskorzebie przedstawiarej trzy kobiety na barce. Ta po lewej jest mtddmy, ta po
prawej wyghda na troch starsa, a wsrodku stoi staruszka, ktora unosi latarwysoko nad
gtowa, jakby kogad wypatrywata. Wizerunek budzi we mnie dziwne uceyufakbym zajrzata
w przyszigé. — § niezwykle, prawda?

- Niezwykte jest toze zadna nie nosi przeflego gorsetu — zauwa Felicity ze
smiechem. — Hej, Gemmo, pospieszmy} dlie mog: si¢ juz doczeka!

Sciezka wiedzie nas przez pole wysokiej pszenicy, wzdwnych radéw drzew
oliwnych i obok groty, w ktérej niegdystaty Runy Wyroczni. W kicu znajdujemy siw
ogrodzie, ktéry zagtysmy uznawa za wiasne lenno.

Gdy tylko docieramy do znajomej okolicy, Fee pusesg biegiem.

- Pippa? — wota. — Pippa! Pip, to ja, Felicity! Witgsmy! — Przeszukuje wszystkie
zakamarki. — Gdzie ona jest?
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Nie mog: zmust sie do powiedzenia tego, co Bly —ze nasza droga przyjaciotka jest dla
nas stracona na zawsze. Albo przekroczytagrzekmieszkata w innyriwiecie, albo
sprzymierzyta si ze stworami z Krainy Zimy i zostata naszym wrogiem

Czekam, amagia zaiskrzy we mnie, ale ona zachowujargiczej ni przedtem.
Wysztam z wprawyDobra, Zacznij od czeggrostego, Gemmda@iorg w dton gassé lisci.

Zamykam oczy. Moje serce bije odrobiszybciej, a potem ogarnia mnie nagtaagaka.
Jest tak, jakby cateycie — wszelkie déwiadczenia przeszie i obecne — przeplymprzez
mnie szybko jak btyskawica. Moja krew pulsuje z ga@ig. Ekstatyczny émiech rozciga
mi wargi. A kiedy otwieram oczy,dcie w mojej dtoni okazuajsiec rubinami.

- Ha! Patrzcie! — piszez Rzucam klejnoty w powietrze, a one spadsj nas niczym
czerwony deszcz.

- Och, tak dawno nie baw#gny si maga! — Ann zbiera Kcie w dtonie i dmucha w nie.
Unosz sie poruszone jej oddechem, a potem, wicujolno, opadaj do jej stop. Przyjacittka
marszczy czoto. — Chciatam zamiéfe w motyle.

- Teraz ja sprobuj — Felicity te: bierze gaic lisci, ale niezalenie od tego, jak bardzogsi
stara, nie zmieniajsie w nic innego, cigle s tylko lisci. — Dlaczego nie megch
przemiené? Co s¢ dzieje z mgg magia? W jaki sposob zrobitarubiny, Gemmo?

- Po prostu sobie tegoaazytam, a one gipojawity.

- Gemmo, ty spryciaro! Rzeczysuie przywhzata cah magi Swiatyni do siebie —
przyznaje Felicity z mieszanjrpodziwu i zazdréci . — Kazda jej castkazyje teraz w tobie.

- To chyba meliwe — odpowiadam, clkigjakos nie mog w to uwierzy, Obracam dionie
wnetrzem do gory, potem do dotu, wpatitisi w nie, jakbym widziata je po raz pierwszy w
zyciu. To te same zwykle, piegowatEe co zawsze, a jednak...

- Zrob ca jeszcze! — rozkazuje Fee.

- Na przyktad co? — pytam.

- Zamier to drzewo w smoka...

- Tylko nie w smoka! — protestuje Ann z przaraiem.

- Albo zamie kwiatki w czutych mtodziacow...

- Tak, ten pomyst mi gipodoba — zgadzagsAnn.

- Och, doprawdy, Gemmo! Masz w sobieacSviatynie. Zréb, co tylko zechcesz!

- No dobrze — poddajsie. Pod moimi stopami i niewielki kamig. — Hm, zamieri go,
hm, zamienrg go w...

- Sokota! — wota Felicity w tej samej chwili, gdynA krzyczy:

- Ksiecia!

Dotykam kamienia i na chwilstajemy si jedndcia. Jestem g&cig ziemi. Ca oslizgtego
odbija sé od mojej dioni z glénym rechotemzZaba rozgjda sé wokét wielkimi oczami,
jakby zaskoczonage nie jest ju kamieniem.

Ann krzywi sk.

- Miatam nadzigj na ksécia.

- Zawsze mgesz j pocatowa — proponu, a Fee wybuchémiechem.

Ann zrywa stokrotk i oskubuje g ze wszystkich ptatkéw po kolei.

- Skoro ty posiadasz eainoc, co to oznacza dla nas?

Felicity przestaje gismiac.

- Ze my nie lbdziemy jej w ogdle miaty.

- Gdy juz zawrzemy przymierze z innymi plemionami zedzyswiata i podamy sobie
rece, podzielimy magi..

- Tak, ale to mge potrw& kilka miesecy — zauwag Felicity. — A co lgdzie teraz?

Ann ktadzie sobie zmaltretowastokrotlke na kolanach. Nie chce na mnie nawet
spojrze&. Chwile wczeniej nie posiadatam siz raddci, lecz teraz ogarnia mnie okropne
poczucie winyze mam moc, a moje przyjaciotki nie.
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- Skoro jesten$wiatynia z cah jej magih — méwe z wahaniem — to powinnam b
stanie obdarzywas czscia mocy, tak jak przedtem obdarzata Sagatynia.

- Che sprobowa — oznajmia Felicity i kladzie dfona moim ramieniu. Czejciepto jej
pragnienia na skérze pod materiatem koszuli i mahob sic wycofat. Bo jezeli dam jej
moc, to czy dla mnie zostanie mniej? Czy opdze miata wgcej?

- Gemmo? — ponagla mnie Felicity.

Jej oczy $nig nadziey. Co ze mnie przyjaciotka, skoro ehiej to odebré?

- Podam mig¢ce — mowg.

taczymy sé po kilku sekundach. Czgimocne szarpacie, niemate delikatny bél. Przez
chwile jest tak, jakbymy byty jedry osola. Stysz w swojej glowie echo jej pragnie
Wolnosé. Whadza. Pippa. To najsilniejsze marzenie i odcauvesknot Fee za nagz
przyjaciotkg jako gkbokg rare. Kiedy sk rozdzielamy, musgzsic oprze o drzewozeby
dojs¢ do siebie.

Felicity usmiecha s} szeroko.

- Czug to. Czug!

Na jej koszuli nocnej pojawiagsisnigcy napiegnik, a na przedramieniu prza
paskami kusza. Na drugim ramieniu Fee siedzi sdiepidtugie wiosy opadapa plecy.

- Och, gdyby te matrony widziaty mnie teraz! — Przybiera wiagltan. — Obawiam sj
lady Ramsbottonye jeli jeszcze raz émiechnie s pani do mnie szyderczo, to pozwaby
moj sokot pary pozart.

Ann spoghda na mnie z nadzej

- Wez mnie za gce — mowg.

Chwil¢ pézniej Ann trzyma dtonie wyggnie przed siebie, jakby nie wierzyla stat s
cuda. Lzy strumieniami sptywapotwarzy.

- ZnOw czug, ze zyje — moOwi, rownoczénie sSmiejac sk i ptacz. — Bylam zupetnie
martwa wsrodku, a teraz... Och, czujesz to?

- Tak — potwierdzam z radaa. — Tak!

Ann wyczarowuje dla siebigedniowieczg suknk ze ziotej przdzy, w ktérej wyghda
jak kskzniczka z bajki.

- Ann, jesté pickna! — wotam. Chg zeby ta noc nigdy sinie skaiczyia.

Felicity wypuszcza sokota. Ptak wznosi soraz wyej i wyzej, kreslac smiate gtle. Jest
wolny i nawet niebo nie ni® go powstrzyma

Rzeka oznajmia przybycie kogoowego. Po wodzie ze skrzypieniem sunie wielkd.tod
Na jej dziobie znajduje siprzeraajaca posta o zielonej twarzyzottych oczach i fryzurze z
syczicych wezy. Gorgona! Biega sie z nig przywitat, wesoto machag ramionami.

- Gorgono! — wotam. — Gorgono, to ja, Gemma! Wngageity!

- Witam, Wasza Wysolkd — odpowiada swoinsliskim, syczcym gtosem. W jej oczach
nie wida ani zaskoczenia ani ragin. Przybija do porénietego travg brzegu i opuszcza trap,
zebym mogta weég na poktad. Jego deski mdjolor wyptukanej przez morze szaco
Wzdtwz burt wisz srebrzyste sieci i planina lin. Barka jest dia, ale sfatygowana. Gorgona,
niegdy dumna wojowniczka, zostata do niej przykuta z& k@ele stuleci temu, poniewa
wzieta udziat w buncie przeciwko Zakonowi. Jej niewd@biegta kaca, ale ona nie chce jej
jeszcze opfci¢. — Oczekiwamy cie wczeniej.

- Nie mogtam wej¢ do midzyswiata. Batam si, ze juz nigdy tu nie wroe. Ale udato s
I, och, gorgono, wszystko w paidku? Oczywicie, ze tak!

Ogarnia mnie wielka radé, bo czug, ze magia we mnieaywa, ze rozpala krew w moich
zytach. Tak, w kécu wrécihysmy do medzyswiata. Wrocigmy do domu.

Odwazam sé wejs¢ na dziob i siadam obok ogromnej zielonej twarzgggay. Weze na
jej glowie sycz ostrzegawczo, ale nie atakuj

Gorgona zmrgonymi oczami spogtla w strog horyzontu.
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- Ostatnio w mgdzyswiecie jest dziwnie spokojnie. Nic nie sty¢haistotach z Krainy
Zimy.

- Chyba powinnam to uzttaa dobg nowire.

- Dziwne... - muczy gorgona.

- A co z Pipp? — pytam tak, by Fee i Ann nie styszaly. — Widxigd gdzies w okolicy?

- Nie — odpowiada. Nie wiem, czy przynosi mi togjlgzy napawackiem. — Czug sie
nieswojo, Wasza Wysoké. Te stwory nigdy jeszcze przez tak dtugi czassredziaty cicho.

W powietrzu unosi gizapach kwiatow. Rzelkgiewaslicznie jak zawsze. Magia iskrzy
w moichzytach z talg stodky gwattowndcia, ze nie mog sobie wyobrazi, by cokolwiek
jeszcze kiedymiato st utozy¢ nie tak.

- Moze odeszty — sugergj— Albo w kaicu dotarty na drugstrore.

Weze pkza Sie i zwijaja ha potznej gtowie gorgony, wysuwag razowe gzyki z matych
okrutnych paszcz.

- Nie zauwaytam, zeby jakakolwiek dusza przeszia przez rzek

- To nie znaczyze tego nie zrobity. | mdiwe, ze nie potrzebowaty pomocy.

- Moze - przyznaje Gorgona, ale minadal ma zmartwian — Trzeba si zap¢ roznymi
sprawami. Filon o ciebie wypytywat. kmi ludzie nie zapomnieli obietnicye zawrzesz z
nimi przymierze i podzielisz simaga. Czy mam cj teraz do nich zabé&

Nie mirgto nawet pot godziny, od kiedy jestem weaizy§wiecie, a ju przyttaczag mnie
obowigzki.

- Mysle, ze... - Spogldam na przyjaciotki, ktére zbiegagasciami kwiaty i wyrzucaj je
w powietrze, skd spadaj jako ptatki srebra. — Jeszcze nie teraz.

Gorgona przeszywa mnie spojrzenigditych oczu.

- Nie chcesz rozstawaic z magy?

Zeskakug na brzeg i spogtlam na swoje odbicie w gtadkiej powierzchni wodgna z
ufnaoscia odwzajemnia moje spojrzenie. Wydh na toze nawet ono ma wobec mnie jakie
oczekiwania.

- Gorgono, mylatam, ze stracitam wszystko. Dopiero co tu wrocitam. €pozna
migdzyswiat i mage, zeby wybr& najlepsz drogz — méwke wolno, wiaciwie myslac na gtos.
— Potrzebyj jej tez w swoimswiecie. Chcialabym pomac przyjaciotkom i zmi€niasze
zycie, dopoki jest to mdiwe.

- Rozumiem — odzywaspgorgona, ale nie potrafrozszyfrowa jej uczi. Wielka bestia
zniza gtos do cichego pomruku. — Jest jeszcze drugaasinedalu, Wasza Wysako

- Co masz na nji?

- Nikt nigdy nie posiadt catej mocy. Musi isthisdwnowaga nidzy chaosem i
porzdkiem, ciemnécia i swiatlem. Kiedy cata magiSwiatyni jest przywazana tylko do
ciebie, w m¢dzyswiecie nie ma ju rownowagi. Moc mee ci zmient... a ty maesz
zmient ja.

Moje zadowolenie wyparowuje béladu. Wyrzucam do rzeki maty kamyczek.
Zmarszczki przesuwagie po moim odbiciu, znieksztateaj je tak,ze w kaicu nie potrag
sama siebie rozpozéa

- Ale jesli zachowam magi, nikt nie edzie mogt jej pogsis¢ — zndw wypowiadam na gtos
whnioski, ktore formuj sic w mojej gltowie. — M¢dzyswiat maze by w koncu bezpieczny. A
poza tym... - Przygdam s¢, jak Ann zrywa l§¢ z drzewa i jednym dmuchygtiem zamienia
go w motyla. — Nie zachowam jej zbyt dtugo.

- Czy to obietnica? — syczy gorgona, nie spuszczag mniezottych oczu.

- Tak.

Gorgona z niepokojem przesuwa wzrokiem po horyzonci

- Niewiele wiemy o Krainie Zimy, Wasza Wysa¥o Najlepiej lzdzie zawrzé
przymierze, i to szybko.
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Dziwi mnie strach gorgony. Od tej strony jej niealam.

- Powiedz Filonowi... - Milke. Co mog przekazéa Filonowi?Ze potrzebuj wiecej
czasu?Ze niczego teraz nie jestem pewna oprocz tegeglig sic szczsliwa, bedac w
miedzyswiecie, i nie potrafi jeszcze z tego szexia zrezygnowe? — Powiedz muse
omowimy spraw.

- Kiedy? — naciska gorgona.

- Niedtugo.

- To znaczy?

- Kiedy wrée — odpowiadam szybko, bo chjuiz dolgczye do przyjacidtek.

- Bede czekata na twoj powrot, Wasza Wyseko- Po tych stowach zamyka swe
niepokopce oczy i zasypia.

Bawimy sk catymi godzinami, pozwalag by magia w petni w nas rozkwittaz azujemy,
ze panujemy nawet nad czasem. Nadziejpioma w kadej z nas, wybucha z naweita i
kreci nam s¢ w glowach ze szeZcia z powodu nowych nrtiwosci. Felicity leniuchuje na
hustawce, ktog wymodelowata z delikatnych stiiastych paczy. Kotysze si powoli,
przesuwajc palcami n6g po aksamitnej trawie.

- Gdybysmy tylko mogty pokazaswiatu gkbi¢ naszej mocy... - Milknie i émiecha sj.

Ann zrywa dmuchawiec, rogay w wysokiej trawie.

- Statabym na scenie u boku Lily Trimble.

Poprawiamg:

- Lily Trimble btagatabyzeby moc stau twego boku!

Ann dramatycznym gestem przyktada dtonie do piersi.

- Szpetnéc upicknia, peknosé szped.

- Brawo! — Oklaskujemyajrazem z Felicity.

- Bytabym bardzo, bardzogkina. | bogata! Wysztabym za earla i miata dzieisiro
dzieci! — Ann zamkgwszy oczy, wypowiada w mdlf zyczenie i z catej sity dmucha w
dmuchawiec, ale wiatr unosi tylkog# puchu.

- A czego ty by sobiezyczyta, Gemmo? Czego ty chcesz? — pyta Felicity.

Czego ja chg? Dlaczego na to proste pytanie,zzioe raptem z trzech stow, nie da si
odpowiedzié prosto? Jayczytabym sobie rzeczy nierdovych: zeby moja mama znéw
zyta, a ojciec byt zdrowy. Czy chciatabymdyizsza, tadniejsza, sympatyczniejsza, mniej
skomplikowana? Obawiamgsize odpowied brzmi: ,, Tak”. Che znowu by dzieckiem, czé
spokoj i bezpieczestwo, a jednoczmie pragr czegd o wiele bardziej niebezpiecznego:
pocatunku pewnego hinduskiego chtopca, ktéregavidgiatam od Baego Narodzenia. Jest
we mnie gmatwanina nagtnosci, obaw i ¢sknot. Wyghda na toze zawsze znajdelsie na
etapie pragni@ a nigdy na etapie spetnienia.

Przyjaciotki czekaj na mog odpowied.

- Zyczytabym sobie tak udoskonalinéj dyg,zebym s¢ nie skompromitowata przed
krolows.

- Do tego rzeczywicie trzeba magii — przyznaje sucho Ann.

- Dzigkuje ci za wiae we mnie, bardzo to doceniam.

- Ja sprowadzitabym Pip z powrotem — odzywaFslicity.

Ann przygryza warg

2 Cytaty zMakbetaWilliama Szekspira w przektadzie J6zefa Paszkovgski@rzyp. ttum.).
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- Naprawd@ myslisz, ze przepadta w Krainie Zimy, Gemmo?

Spoghdam na niekficzaca sie take. Kwiaty faluja, poruszone delikatnym wiatrem.

- Nie wiem.

- Nie przepadta — odpowiada Fee, a jej policzknezniep.

- Tam s¢ wiasnie skierowata — przypominam jej tagodnie.

Gdy widziahymy nasz kochan przyjaciotike po raz ostatni, pusie zmieniata,
przeistaczata w istetsad. Chciatazebym za pomacrmagii sprowadzitagj z powrotem do
naszegadwiata. Jednak stworzeniongdtnie wolno wraca Tej zasady nie mogtam ztatha
Pippa znienawidzita mnie za to. Czasami wydajeimize Felicity te.

- Znam Pip, zapewniam was. Nie zostawitaby mniaki $posob.

- Moze jeszczeg zobaczymy — mowi ale nie czekam z ¢gknieniem nagctchwile. Jezeli
Pippa rzeczywécie stata si istoty z Krainy Zimy, nie jest jgnasa przyjaciotly. Jest naszym
wrogiem.

Felicity chwyta miecz i rusza w stredrzew.

- Dokad sk wybierasz? — wotam zaai

- Poszuké Pip. Nie musicie ze mnsc.

Oczywiscie idziemy. Gdy Fee ésobie wbije do gtowy, nie da jejesiego
wyperswadowé& Poza tym chepozn& prawd:, chad mimo wszystko mam nadzégpe nie
spotkamy Pip. Tak dla wtasnego, jak i dla naszegwal powinna byta puprzegé na drug
strore rzeki.

Felicity prowadzi ans przez pokaykwiatami hke. Pachnie tu hiacyntami i tytoniem
fajkowym mojego tatyswiezymi dosai wodg rozam na cieptej skdrze mamy. Odwracam, Si
na poty oczekujc, ze zobacz mang. Ale nie ma jej. Odeszia, nigje juz prawie rok.
Czasami ogarnia mnie takebbka tsknota,ze nie mog oddycha& bez bolu w piersi. Innymi
razy Bwiadamiam sobieze r&zne zwizane z ny drobiazgi zatarty simojej pamgci — na
przyktad ksztatt ust lub brzmiendeniechu. Nie mog przywot& jej obrazu. Gdy tak si
dzieje, panicznie probgiwszystko sobie przypomriieBoje sie, ze jeili wspomnienia
przyblakny, strag ja na zawsze.

Docieramy do makowych pél pod Grotami Westchnilaskrawoczerwone kwiaty
pokazug nam swoje serca. Felicity zrywa jeden i wsuwaaahi ucho. Wysoko nad naszymi
glowami wznosz sie klify. Kadzielnice wypluwaj tecze z dymu, ktére skrywajsam szczyt,
gdzie Niedotykalni strzegSwiatyni i studni wiecznéci. To tam po raz ostatni widziatam
Kirke.

Ona niezyje, Gemmo. Zabilgg.

A przecie styszatam wehnie jej gtos, twierdzcy, ze nadakyje. Widziatam jej upiornie
bialg twarz w gkbinach studni.

- Gemmo, co sidzieje? — pyta Ann.

Potrzzsam gtow, jakbym chciata na dobre ocxyt mysli ze wspomnié o Kirke.

- Nic takiego.

ldziemy przez jald czas, a bujna zielé taki usiepuje przed gstymi zagajnikami
powykrecanych drzew. Niebo jest tu ponure, jakby zostajmazane sadz a w okolicy nie
rosmy zadne kwiaty ani krzewy. Prawanowigc, nie ma w ogoleadnych barw, poza fmem
suchych drzew i szafoig nieba nad nimi.
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- Fuj! — mowi Felicity, unoszt but i pokazujc nam podeszy Przykleito s¢ do niej cd
ciemnego i mczystego jak zgnity owoc. Gdy un@swzrok, dostrzegam na drzewackdie
jagod. Wisza snetne i przegrane na gaiiach.

- Och, co tu si stato? — zastanawiasia gtos Ann, zrywap gnijaca kore z gatzi.

- Nie wiem — odpowiadam. — Me to odmienimy?

Przyktadamy dtonie do pnia, a wyscétiai kora nabiera koloru. fgie wyrastaj ze
szczelin popkanej skory drzewa z takinvdickiem, jakby otwierata giziemia. Po jatowe;j
ziemi wija sie prgcza. Skurczone owoce ralsie jedrne i fioletowe. Gakie uginag sie pod
ich ciezarem. Magia buzuje we mnie i czgic réwnie dojrzata i pkna jak te owoce.

Ann krzyczy z radéci, gdy porywamg do szalonego walca. Puszczanippie Felicity,
ktora jakoze jest sob, oczywicie musi prowadZi Po chwili wszystkie wirujemy z zawragn
predkoscia, a moje szagcie karmi s¢ ich raddcia.

W oddali rozlega ginagty grzmot. Niebo pulsuje czerwiernak otwarta rana. Puszczam
przyjaciotki i kazda leci w inm strore. Ann lgduje twardo na ziemi z géaym ,,puf”.

- No wiesz, Gemmo!

- Widziahyicie to? — pytam, biege w stror sciezki. — Przez chwi niebo wyghdato
bardzo dziwnie.

- Gdzie? — Felicity rozgta se, ale wokét znéw panuje zmrok.

- Tam — odpowiadam, rusaajnaprzéd.

Wedrujemy, a docieramy do dtugiejciany jezyn o pdach pokrytych ostrymi kolcami.

- Co teraz? — dopytujecsAnn.

Przez niewielkie szczeliny gdzy jezynami widz fragmenty rdélin i skat, strzpy mgty i
powykrecane drzewa, przypominge angielskie wrzosowiska z wczesnych pduaiigiostr
Bronte. A kawatek dalej ganajaczy niewyranie.

- Co to? — pytam, wytajac wzrok.

Felicity szuka jakiegbotworu.

- Beznadzieja. Nic nie widz Znajzmy jakies przegcie.

Biegnie tward sciezka, zatrzymugc sk co pewien czageby sprawdzi wytrzymalaié
jezynowejsciany.

- Ach! — Szybko cofamgke, bo skaleczytam siw palec ostrym cierniem. Zostata na nim
moja krew. Z petnym ugki westchnieniem krzewy fgn rozstpuja si¢c. Ditugie, kolczaste
pedy uwalniag si¢ z phtaniny jak rozpetzage st weze. Przed nami otwieraesprzefcie.

- | co mamy teraz zrob? — pyta szeptem Ann.

- Wejs¢ dosrodka — odpowiada Felicity, a w jemiechu widé cien wyzwania.

Przeciskamy sgiprzez wska szczelig do bezlistnego lasu. Powietrze jest tu zaxal@e
chtodniejsze i wszystkie dostajemysgej skorki. Grube pgtza wip sic po ziemi, dlawdc
pnie drzew i wgkszai¢ roslin, ktére mogtyby tuzy¢. Kilka dzielnych kwiatéw wychyla gtowy
tu i tam. Nie ma ich wiele, ale za tp duze | pikkne — maj kolor gkbokiego fioletu i ptatki
wielkie jak meska diai. Cata okolica jest gfpana w bikitnej pawiacie, ktdra przywodzi mi
na myl zmierzch zim. Ta kraina wywiera szczegoélne weaie. Przyciga mnie, a
jednoczénie budzi ck¢ do ucieczki. Jest jak ostrzmie.

Docieramy do skraju lasu, gdzie zaskakuje nas kplejdok. Na wzgorzu stejruiny
okazatego zamku. Jego mury pokrywa blady, rzadkimueaz grube, zdrewniate ze staio
praczy przypominajce liny. Kamienie g poprzerastane przez korzenie drzew, ktore
wygladaj jak kdéciste palce obejmage zamek i trzymage go mocno w bolesnyngaisku.
Jedna wapienna wia st nie poddaje. Wznosigimajestatycznie nad zaborczymi iatoi
wzgorza.

Ziemi¢ wokot ruin pokrywa delikatna warstwa szronu, spegye, ze budowla
przypomina zamek dla lalek obsypany cukrem pudi@nwnie tu cicho, jak po pierwszych
opadachniegu.
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- Co to za miejsce? — pyta Ann.

- Zajrzyjmy dosrodka! — Felicity wyrywa si do przodu, ale powstrzymuja.

- Fee! Nie mamy peria, gdzie jesteny ani kto tam mieszka!

- No wiasnie! — potwierdza, jakbym w ogdle nie rozumiataucehszej wyprawy.

- Pozwolisz ze ci przypoma o Makowych Wojownikach? — przywotgjmie
przeraajacych rycerzy, ktorzy zwabili nas do swojej katedmsbhy nas zabii zagaraé¢ mage
dla siebie. Gdy salwowatyny sk do ucieczki, oni przemienili sw wielkie czarne ptaki i
zapdzili nas do wody. Mial§my szczscie, ze udato nam siujs¢ z zyciem, wkic nie
zamierzam drugi raz popetniego samego &tlu.

- Gemma ma ra¢j wracajmy.

Cisz zakloca szelestski. Z lasu dobiega krzyk, od ktérego przechodzierareszcz.

Uuu-u!

- Co to byto? - szepcze Ann.

- Sowa? - sugergyj oddychajc szybko.

- Nie, raczej nie - nie zgadza $telicity.

Przytulamy sj do siebie, a Fee wyga miecz. Magia przeptywa przeze mnie, sodadj
ze strachem. Po prawej zauaen jaki ruch, btysk bieli wréd zieleni. Réwnie szybko éo
przemyka przezgpzcz drzew po lewej.

Uuu-u! Uuu-u!

Zbliza sk. Nie wiem juz, w ktdr strore sie zwrdci. Krzaki nie ruszaj sie, ale ki@ nas
obserwuje. Czuyjto.

- P-poka si¢ - mowie, a glos mam staby jak peiata kse¢zyca.

Wychodzi zza drzewa. Na tle mrocznej purpury natgje s¢ IsSni¢. Skraj jej biatej sukni
zbrazowiat od brudu, a skéma trupioblad. Na skoftunionych witosach nosi wianek z
kwiatow, ktore uschty i zamienity siv siano. Ale od razwjrozpoznajemy. To przyjaciotka,
ktéra pochowatymy kilka miesécy temu, ktéra nie chciata przéjprzez rzek i ktéra
uznahgémy za zaginiog w Krainie Zimy.

Petnym zgrozy szeptem wymawiam jej ¢mi

- Pippa...
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ROZDZIAL DZIESI ATY

Felicity robi wielkie oczy.

- Pip? To ty?

Pippa pociera ramiona dtmi, jakby prébowata sirozgrza.

- Tak, to ja. Twoja Pip. Zadna z nas niémie sk ruszy. t.zy sptywaj po bladych
policzkach Pippy. — Nie przytulisz mnie? Czy takwiele ju dla ciebie znag? Tak szybko
0 mnie zapomniak®

Miecz z brzkiem opada na twasadzieméi, gdy Felicity rzuca siw strore Pippy i mocno
Ja obejmuije.

- Mowitam im, ze nie odesztaliybez paegnania! Mowitam im.

Pip patrzy na Ann.

- Kochana Ann, czy chcesz geszcze ze myprzyjaznic?

- Oczywicie — odpowiada Ann, wyggajc rece do kruchej istoty, jakstata st Pip.

W koncu przyjaciotka zwracasido mnie:

- Gemmo.

Posyta mi smutny, némiaty usmiech, nerwowo przygryzag dolrg warg:. Jej zby staty
Si¢ ostrzejsze, a oczy bezustannie przechadizptknego fioletu do niepokegej mlecznej
bieli z mald@kimi czarnymi punkcikami virodku. Jej uroda zmienitacsiale nadal jest
hipnotyzupca. Wtosy, zawsze dtugie i ciemne, stanpplatanire lokdw réwnie
nieokietznag jak pmcza owijac sk wokot zamku. Pip przytapuje mnie na tymhe, sk na na
gapk. Wybucha krétkim, peinym goryczyniechem.

- Gemmo wygldasz, jakby zobaczyta ducha.

- Myslatam, ze odeszi&do Krainy Zimy — odpowiadam niepewnie.

- Prawie — przyznaje, gac gwattownie.

- Ale co sé stato? — pyta Fee.

Pippa wota w straplasu:

- Wszystko w porgdku! Mozecie wyf¢! Nic wam nie grozi, togmoje przyjaciotki.

Grupa dziewcat w tachmanach opuszcza kryjowki za drzewami i Waai. Dwie z nich
nios dtugie kije, ktdre wygldaja na niebezpiecznbron. Gdy podchodgblizej, zauwaam
osmalone sty sukien oraz koszmarskady po oparzeniach na ich twarzach i ramionach.
Wiem, kim one g — to dziewcgta z paaru w fabryce, ktére spotkaiyy kilka mies¢cy
temu. Ostatni raz widziadyny, jak podzaty w stror Krainy Zimy i zupetnej deprawaciji.
Ciesz si¢, ze ich los potoczyt giinaczej, ale nie pojmeyj jak zdotaty uciec.

Dziewczyna z kijem — grubokoista panna o szorstkiej skérze i ranach hiegeh
wzdtuz catych ramion — staje u boku Pippy. Petiaim, ze rozmawiatam z giw
miedzyswiecie. To Bessie Timmons. Nie chciatabynt jgj przeciwniczk.

Spoghda na nas podejrzliwie.

- Wszystko gra?

- Tak, Bessie. To moje przyjacioiki, te, o ktérywhm opowiadatam — z dunwyjasnia
Pippa.

- Znaczy te, ktére zabraly magie Swiatyni, a panienk tu zostawity? — Bessie prycha
pogardliwie.

- Ale widzicie,ze wrécity. — Rozpromieniona Pippa obejmuje Felicaynieniem.

Bessie wcale gito nie podoba.

- Ja tam bym sinie cieszyta. Wcale nie zamierzaj zosta.

Pippa grozi jej palcem jak nauczycielka.

- Bessie, pamtaj nasze motto: Wdgk, urok i pekno. Dama musi sizachowywa
uprzejmie, gdy przyjmuje goi.
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- Tak, panienko — ulega Bessie ze skguch

- Ale, Pip, gdzie byl Che wiedzig wszystko! — dopominaesielicity, znow tuic
przyjaciotie.

Wiem, ze powinnamg obja¢ jak Fee i Ann, lecz widgztylko te niepokajce oczy i ostre
zeby, i po prostu siboje.

Wszystko ci opowiem, ale wejdie dosrodka. Na zewstrz jest za zimno.

Pippa bierze Ann i Felicity pod ramiona i prowapzw stror zamku. Bessie Timmons,
marudzc pod nosem, idzie za nimi. Pozostate dziexaruszaj za ng, a ja zamykam
pochéd.

Pippa podnostelazm sztalg blokujgca skrzydta wypaczonej drewnianej bramy do
zamku. Chwasty wyrastamiedzy deskami, przyklejag sk do nich od przodu.

- Zapraszam — mowi, szeroko otwiexapgrzwi. — Jestany w domu.

W dniach swejwietnasci zamek mégt b§ pickna twierdz, ale teraz to tylko sterta
starych cegiet z winotty w charakterze zaprawy. Mury §liskie od mchu. Pachnie wilgagi
i rozktadem. Delikatne stokrotki wyglajg spomédzy potamanych ptyt chodnikowych,
pochylagc snetnie gltdwki. Zdaje si, ze jedym rosling, ktora chce tu rosg, jest belladonna.
Trujace fioletowe kwiaty zwisajnad naszymi gtowami jak mate dzwonki.

- Wiec to tutaj... - Powstrzymujsic przed powiedzenienmzytas”. — To tutaj przebywaka
przez caty ten czas?

- Tylko to mi pozostato. Rozpaday sk zamek pani z Shalott. — Pipgraieje s¢, ale jej
smiech brzmi pusto. Przesuwa dfoi po wyszukanych ptaskorzeach okalajcych kominek.
Wygladajg jak poczerniate ze staim twarzeswietych. — Ale wid&, ze kiedy byt pickny i
magiczny.

- Co st z nim stato? — pyta Ann.

Pippa spogida na mnie wymownie.

- Zostat zapomniany.

Felicity odsuwa na bok przetarty gobelin, za ktéymajduje si wejscie na kete schody.

- Dokad one prowady?

- Do wiezy — wyjasnia Pip, dmiechajc sk snetnie. — To moje ulubione miejsce, bo
wida¢ stamad cah okolice. Widzialam nawet was, gdy szbye sciezka. Wygladahyscie tak
wesoto. — Smutnieje, ale szybko na powrét przyveotéjniech. — Pokazawam?

ldziemy za i w gor po kretych, staréwieckich schodach. Z przegnitych drewnianych
krokwi nad naszymi gtowami zwisgpagczyny. Ich srebrzyste pasnmiaib od wilgoci.
Jakie& nieszcegsne stworzenie zakozyto tu swojzywot. W srodku pagczyny spoczywa jego
owiniete niémi, gnijace truchto, do ktérego powoli zbé st pagk.

Opieram sj o sciare. Pmycza owijag sic wokot moich palcow. Przestraszona odskeakuj
potykam s¢ o luzne kamienie. Pippa wygya kke i chwyta mnie za ramgj ratupc przed
upadkiem.

- Nie ruszajcie siprzez chwi¢ — prosi.

Patrzymy ze zdumieniem, jak guza oplataj siatky kamier niczym armia dokonag
podboju. Mury ¢cza z wysitku | zaczynam giba, czy aby zaraz caty zamek nie runie. Kilka
sekund péniej wszystko si uspokaja, ale wokét wyrasta mnostevaiezych pedow.

- Co to bylo? — pyta szeptem Felicity.

- Ziemia codziennie po tro¢hpochtania zamek — ze smutkiem wyje Pippa. — Wkrotce
chyba lgdziemy musiaty znal€ sobie nowe lokum. — Puszcza magjke. — Nic ci nie jest,
Gemmo?

- Nie — odpowiadam. — Dgkuje ci.

- Jwz dwa razy uratowatam eiycie — przypomina mi. — Pagtasz pierwszy raz? Wodne
nimfy prawie wcagrety cie pod wod, ale ocalitam & — mowi, a ja czuj, jak otwiera sj
miedzy nami ksiga z zapisem niewyréwnanych rachunkéw.
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Pippa miata ragjco do wiey: roztacza si z niej wspaniaty widok. Ze szczytu widzimy
drog, ktérg przybyhsmy: Groty Westchnig oliwne drzewa okalage ogrod, niebieskie
niebo i pomaraczowy zachdd sica. Wid& tez reszé Krainy Granicznej, z ciemnymi,
zimowymi chmurami przykucetymi na horyzoncie, pod ktérymi od jednegoraa do
drugiego cignie s¢ ogromny mur.

- To droga do Krainy Zimy — méwi Pippa, odpowiagana niezadanie pytanie.

Btyskawica uderza w siébione masy granatowych chmur. Przez ciwihuga czerwieni
rozdziera ciemnd.

- Widzimy to juz drugi raz. Wiesz, co to takiego? — pytam.

Pippa keci gtows.

- Czasami tak sidzieje. Powinngmy juz zeg¢ na dot. Wendy &dzie sé bata, biedna
owieczka.

- Kto to jest Wendy? — pyta Ann.

Po raz pierwszy Pipsmiecha s} szczerze. Jej oczy znowu staje fiotkowe, a mnie
przypomina si, jaka byta kiedy pickna i wesota, jak cieszytagsnowymi rkawiczkami lub
romantyczg opowiecia.

- Okropnie st zachowatam! Nie przedstawitam wam moim nowym geigtkom.

Pip prowadzi nas na dot do ppsiego jak grobowiec pokoju obwieszonego gobelinami.
Nie pah si¢ zadneswiece, lampy ani ogiew wielkim kominku. Jednak dziewczyny z fabryki
wyraznie sk tutaj zadomowity. Bessie g wyciagnieta na otomanie $vod raslin
pokrywapcych mebel. Jej przyjaciotka Mae siedzi na poditodaplatajc warkocz innej
dziewczynie, ktéra ma chyba na inilercy, gdy Mae powtarza ggle:

- Mercy, nie wie€ sk.

Kolejna dziewczynka, mtodsza od pozostatych, prpyela w kaciku i patrzy przed
siebie pustym wzrokiem. Nie megic powstrzyma, by nie zerké na ich rany i upiornie
blade twarze.

- Co st tak gapisz? — warczy Bessie, przytajgunnie na tym.

Policzki mnie pal i wdzieczna jestem za paragly wokot mrok.

- Przepraszam. Rzecz w tyne kiedy was ostatnio widziaimy...

- Myslatysmy, ze posziycie za dziewczynami w bieli do Krainy Zimy i przejhgicie na
zawsze — kaczy za mnie Felicity.

- Rzeczywicie, przystaty na towarzystwo tych upioréw — potdiEa Pippa, siadag na
rozpadajcym sk tronie.

- | co sk stalo? — pyta z przgjiem Ann.

- Wiasnie chciatam wam o tym opowiedzidPrzez przypadek znalaztang sa tej same]
sciezce, ze ztamanym sercem i pagrna w rozpaczy.

- Och, Pip... - wzdycha Fee.

- No dobrze ju, dobrze. — Pippastmiecha sj. — Ta historia ma szedliwe zakaiczenie.
Wiecie, jak lub¢ szczsliwe zakaczenia.

Przetykam z trudem. To ja odtitam Pipg, ja ztamatam jej serce. Szkoda, nie mog
tego odwroai.

- Gdy zobaczytam te biedne owieczki, przestataymad sob uzalat. Wiedziatam ze
musz: cos zrobk, inaczej koniec z nimi. Zagtam wiec jesledzic. Kiedy zatrzymaty si na
odpoczynek, a dziewczyny w bieli udaty sia poszukiwanie jagdd, wykorzystatam szans
Wyjasnitam im, ze tak naprawglte odraajace kreatury chgje zaprowadzi prosto do
pozeraczy dusz, tropicieli. —dthiecha s do nich, jakby byty jej ukochanymi dziei. —
Ocalitam je. Uratowatam was, prawda, moje kochane?

Dziewczyny zgodnie potwierdzajPatrz na Pipg z nieklamanym uwielbieniem, tak jak
niegdy wszyscy.
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- Panienka jesiwicta. Uratowata nas — dodaje Mae, szeroko otwjeragzy. — ,Nie
wolno wam ¢ z nimi — powiedziata. — One chwas skrzywdzi. Lepiej chodcie ze myp”.

- Jasne, jak sfaxe,ze nas uratowata — potwierdza Bessie. — Co nie, Wand

Mniej wiecej dwunastoletnia dziewczynka kiwa gipwViozyta do ust kacowki
warkoczykéw i ssie je nerwowo.

- Inne nie mialy tyle sze#cia co my. Poszty dalej.

- Czy od tamtej pory widziagie jakies istoty z Krainy Zimy? — dopytuyjsic.

- My juz bardzo diugo nie — odpowiada Mae. — Ale Wendy tak.

- Widziatas je? — pytam.

Bessie cicho parska z drwgin

- Wendy nic nie widzi. Ogigeja oslepit.

- Ale czasami costysz — odzywa si Wendy, owijagc sk resztkami podartego szala. —
To brzmi jak renie koni. A czasami styszez cas, od czego cierpnie mi skéra.

- Co to jest? — chowiedzigt. — Co takiego styszysz?

- Krzyk — odpowiada. — Jakby daleki, i mam nadgzigg nigdy s¢ nie zblizy.

- Mam ck! — krzyczy Bessie, muskularnymi diimi chwytapc Wendy za szyj

Dziewczynka wrzeszczy tak przelisvie, ze wszystkie podskakujemy. Pippa jest zupetnie
wytracona z rownowagi tym pokazem.

- Dos¢ tego!

Bessie zabieracce.

- Zawsze si Smiatas z moich kawatow.

Oczy Pippy roky si¢ biato niebieskie.

- Ale dzisiaj nie wydaj mi sic zabawne. Nie przystpdamie. — Zwraca gido nas cata w
usmiechach. — Uczdziewczta, jak by damami, tak jakby przebywaty w Spence! — Klaszcze
w dtonie niczym sama pani Nightwing. — A teraz rolsardzo, mata demonstracja dla
naszych ggci.

Dziewczyny wstg postusznie, pragit zadowolé swog mistrzyne, po czym kolejno
dygap. P&niej nas¢puje szczegolnie barwna lekcja dykcji, podczaséjtBippa pracuje z
Mae Sutter nad jej etkim londynskim akcentem. Mae ucina koowki tam, gdzie nie
powinna, a Bessie kpi z niej niemitosiernie.

- Zadna z ciebie dama, Mae. Nigdy niglbiesz tak dam jak panienka Pippa.

- Pytat ck kto? — odgryza siMae i wszystkie wybuchamgmniechem.

- Pytat ct ktos — poprawiag Pippa.

- No to mowe — zapewnia Mae. — Pytat kto?

Smiejemy s¢ jeszcze ghéniej, zwlaszcza Ann, ktdraestieszy,ze cha raz to nie ona jest
obiektemzartow. Skepowanie powoli mija, przeradzaj sk w zazylos¢, az w koncu mamy
wrazenie, jakbymy nigdy s¢ nie rozstawaty. Od miegiy nie widziatam Felicity w takim
nastroju. Przy Pippie jest beztroska, bardziejaktmsmiechu nk do ktotni. Czug lekkie
uktucie zazdréci z powodu dczacej je wkzi.

- O czym mylisz? — pyta Fee.

Zaczynam odpowiadakiedy swiadamiam sobieze zwraca si do Pip.

- Zastanawiatam sinad tym, jak inaczej potoczytobysnojezycie, gdybym zrobita tak,
jak kazata mi matka, i gtubita pana Bumble’a.

- Bogacza Bartebly’ego Bumble’a — intonuje Ann, td@awymawiajc B.

Dziewczta z fabryki wybuchajsmiechem. Dla Ann to wystarczap zachta.

- Oto moja biatogtowa, pani Bumble’owa — przestagwiaskonale ndadujgc afektowany
ton pana Bumble’a. —¢8lzie btyszczéi brylowat w btyskotkach z butiku Broszki
Barringtona.

Wszystkie zanosimy sémiechem. Ann ledwie me méwt, taka jest rozbawiona.

- Boze, brai przed bogaczami i ich btyskotkami! Bierz jagodyrzast btyskotek!
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Felicity piszczy.

- Och, Ann!

Ann chichocze.

- Bierz blyszczca jagod:, a nie lgdziesz biatogtow bezczelnego Bumble’a!

Usta Pippy dra.

- Czy to byt rzeczywécie lepszy wybor? Nie wiem. — Ukrywa twarz w diarhia
wybucha ptaczem.

- Och, Pip, kochana, nie sisic. — Felicity rzuca si, zeby g pocieszy. Felicity, ktora
nigdy nikomu nie okazujeyczliwosci.

- C-co ja z-zrobitam? — zawodzi Pip i tkaej wybiega z pokoju.

Bessie Timmons spagla na nas gemie. Jest deg | chyba nieco zadziogmdziewczyn.
Mogtaby spudci¢ nam niezte lanie, gdyby zechciata.

- Panienka Pippa to najlepszy cztowiek podistim. Lepiej wecej nie doprowadzajcie jej
do tez.

Po zdecydowanym wyrazie jej twarzy daoslayn sk, ze zostatymy ostrzeone.

Felicity wychodzi za Pip i wraca chwip&zniej.

- Ona chce rozmawtaz toly, Gemmo.

Ide korytarzem zastanym gralwarstwg lisci i suchych kwiatow.

- Gemmo — styszswoje ime wyszeptane zza pos¢graonej tkaniny.

Odsuwamg, wzbudzajc tuman kurzu. Pippa kiwagka, zebym weszta dérodka.
Felicity wchodzi tu za mn, ale Pip powstrzymuje

- Musz zamiené z Gemm stéwko na osobrigi — wyjasnia.

- Ale... - protestuje Felicity.

- Fee —zartobliwe taje § Pippa.

- No dobrze. — Felicity odwracassna pecie.

Zostajemy same w okazatej sali. Na jej drugimdiozauwaam ozdobny marmurowy
oftarz, wec domylam sk, ze musiata si tu miesci¢ zamkowa kaplica. Dziwne miejsce na
poufrg rozmowe. Pustka oraz wysoko sklepiony sufit sprawjiag nasze stowa nigsic
echem. Pip siada na oftarzu, delikatnie stadpjetami o zniszczone ornamentysrdiech
znika z jej twarzy, a zamiast niego pojawiasiraz skrajnej udiki.

- Gemmo, nie magjuz tego zni&c. Che, zeby pomogta mi prz&f na drug strore.

Nie wiem, czego sispodziewatam, ale na pewno nie tego.

- Pip, nikomu jeszcze w tym nie pomagatam...

- A wiec bede pierwsza.

- No, nie wiem — wahamegimyslac o Felicity i Ann. — Mae powinnymy to
przedyskutowa...

- Przemylatam to juw. Prosz!

Wiem, ze powinna przég, a jednak jakaczes¢ mnie chce jeszcze poczeéka

- Na pewno jestegotowa... odeg?

Kiwa gtowg. Tylko my dwie znajdujemy siw tym pokoju zapomnianym przez czas i
mage. Trudno o bardziej beznadziejne miejsce.

- Mam zawota reszt?

- Nie! — protestuje tak gwattowniee obawiam si, iz stare kamienngciany kaplicy
popekaja. — Beda probowaty mnie powstrzynéaZwitaszcza Felicity i Bessie. Begnaj je ode
mnie. To mito,ze moghémy by razem jeszcze ten raz.

- Tak, to mito. — Z trudem przetykam przez Zaegjte gardto.

- Przyjdz jutro sama. Spotkamyesiuz zasciam z jezyn.

- Jezeli pomog ci teraz przeag, Felicity nigdy mi nie wybaczy — mowi

- Nie musi s dowiedzi€. To kedzie nasz sekret. — W oczach Pippy znéw wzhidrgj
— Prosgz, Gemmo. Jestem gotowa. Nie paresz mi?
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Ujmuje mnie zagce i cha jej dionie g zimne i biate jak kredaggo nadal dtonie Pip.
- Tak — odpowiadam. — Pomggi.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Problem z porankiem polega na tyre,nadchodzi on na dtugo przed potudniem.

Och, gdybym tak mogta jeszcze ¢hooszle poleniuchowa w t6zku! Spatam nie wicej
niz dwie godziny, a w tym czasie chyba rodzina wieekdmusiata zamieszkav moich
ustach, gdy na gzyku mam wyrang warstwe futra. Do tego dochodzi smak wiewiorkizgi
wiewiorka smakuje czydmpaosrednim pomgdzy stchig owsianlg a zgamiardtym serem.

- Gemmo! — Ann szarpie mnie za rgmiest elegancko ubrana w szkolny uniform,
ztozony z biatej bluzki, biatej spodnicy i trzewiczkévak jej sé to udato?— Sp&nisz se!

Ktade sie na plecach. Porangwiatto razi mnie w oczy, wic znéw je zamykam.

- Czy czujesz w ustach smak wiewiorki?

Ann robi zdziwior mine.

- Wiewiorki? Nie, oczywdcie, ze nie.

- To maze swistaka?

- Zamierzasz wst&

Przecieram oczy i zmuszam stopgby dotkrty zimnej, nieprzyjaznej podtogi. Nawet
ona nie chce siobudz¢. Wydag jek protestu.

- Przygotowatam ci ubrania. — Rzeczywie to zrobita. Jaka z nie bystra, grzeczna
dziewczynka. Moja spodnica i bluzkaderéwniutko utazone w nogach tka. — Uznatamze
ponczochy znajdziesz sobie sama.

Mowigc to, oblewa si rumiencem. Biedna Ann. Jak to jese uwielbia krwawe
opowiesci 0 wszelkiego rodzaju masakrach, a jednéaizeniemate traci przytomn& na
samy wzmiank o nagich tydkach? Chowanmesia parawanem przez wzgdlna skromn& —
oczywiscie skromneé¢ Ann — i szybko s ubieram.

- Prawdayze cudownie byto znow znalé sic w miedzyswiecie i poczd mage? Gemmao?

Wracap do mnie nocne przgcia — odkrycie drzwi, radg, ze znéw jestem w
miedzyswiecie, magia. Jedna& rozmowa z gorg@mna temat przymierza i oboyzkow
troche mnie przygebita. Tak wiele sj po mnie oczekuje i mam tego dokémwatak krotkim
czasie. A najbardziej przesmmnie toze musz pomaéc Pippie. Nigdy nikomu, a tym bardziej
przyjaciotce, nie pomagatam jeszcze pf&@rzez rzek. Wole sic nawet nie zastanawiaad
konsekwencjami, jeeli zawiodct.

- Tak, cudownie — zgadzaneskzapinagc guziki.

- Nie wyghdasz na zbyt szediwa z tego powodu — zauwa Ann.

Probug sie trocte uspokot. Przynajmniej odzyskadyny dostp do meédzyswiata. Nie
mog; pozwolk, zeby obawa przed Filonem isteym ludem pozbawita mnie tej ragbo.
Natomiast jeeli chodzi o pomoc Pippie, nie jest to kwestia wybani sprawa, ktar
mogtabym omowd z Felicity i Ann. Obliguje mnie do tego honor, p@naz jestem jej
przyjaciotia. A teraz gdy magia wrocita...

Wychodz zza parawanu i ujmgljAnn za ece.

- Moze czeka nas teraz nowgcie? — zastanawiamesi- Maze twoim przeznaczeniem
wecale nie jest los guwernantki?

Ann pozwala sobie na bladymiech.

- Ale, Gemmo — méwi, nerwowo przygryaajdolng warg: — zostata mi tylko odrobina
magii. A tobie...?

Czug ja w sobie, ¢ oszatamiajca czujnaé¢, dziki ktorej dostrajam gido wszystkiego,
jakbym wypita kilka filzanek mocnej czarnej herbaty. Zamykam oee¥py poczdu to, co
czuje Ann — nadziejz odcieniem zazdkoi. Widze ja taka, jaka sama chciataby swidziet:
pickna, podziwian, wysepujaca na gwietlonej gazowymi lampami scenie.
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Zachodzi w niej subtelna zmiana. Nie pogadkresli¢, na czym dokfadnie polega. Wiem
tylko, ze postrzegamyjinaczej. Nos, zazwyczaj czerwony i cigky, juz taki nie jest. Wiosy
wydaj sie bardziej niagce, a oczy jakobardziej btkitne. Ann przyglda s¢ sobie w lustrze i
usmiecha s na swoj widok.

- To dopiero pocztek — obiecuy.

Po korytarzy przed naszymi drzwiamidza dziewczta, a ja zastanawiamgsiczy
mozliwe jest, by kiedy przestaty gnajak stado bykow. Ktostuka do naszych drzwi i
otwiera je, nie czekaf na zaproszenie. Wchodzi Martha.

- To dla was! — szczebiocze. Podaje Ann jakadbaniaste cgci bielizna, a Ann wzdryga
sie odrzuca je do mnie.

- Co to jest? — pytam, unagzw gok cos, co wyghda na pantalony.

- Do jezdzenia na rowerze! — piszczy Martha. — Nie stys&ag?

- Raczej nie — odpowiadam, sta@pk wyraznie okaza irytacje.

- Dzi$ rano nie bdzie zag¢ z francuskiego. Inspektor Kent przyjechat i przgminam
rowery! Trzy sztuki. Czeka przed szkoteby nas pouczy Rowery! Jaki on jest kochany! —
Po czym wybiega na korytarz.

- Jedzitas juz kiedys? — pyta Ann.

- Nigdy — wyzna¢, oghdajgc smieszne gatki i zastanawdajsk, co kxdzie bardziej
upokarzajce: jazda czy stroj.

Wraz z Felicity dadczamy do grupki dziewet czekajcych przed szkat Wszystkie
jest&my ubrane zgodnie z najnovesowerows mody — w dtugie pantalony, bluzki z
bufiastymi ekawami i stomkowe kapelusze z wata. W tych pantalonach caugic jak
wielka kaczka. Ale przynajmniej nie jestem takaospbna jak Elizabeth, ktéra ze wstydu
ledwie mae is¢.

Ukrywa sk za Cecily i Marth, caty czasgczac.

- Och, nie mog! To takie nieskromne! Nieprzyzwoite!

Felicity chwyta § za eke.

- | absolutnie konieczne,demasz jedzi¢ na rowerze. Moim zdaniem to wielki pegtw
stosunku do szkolnego uniformu, zapewniagn Ci

Elizabeth piszczy i wyrywa si usitujgc znodw s¢ schowa. Dobry Bae! Az dziw, ze
potrafi st wykapac, nie mdlejc przy tej bezwstydnej czynia.

- Dobra, jak sobie chcesz — poddajeFlicity. Ona oczywécie nie jest ani odrobé¢n
zawstydzona. — Brak tych wszystkich spodnic i halaje taly cudowry swobod. Biore was
naswiadkow mojej przysigi: gdy zrzue kajdany i zamieszkam w Patyjako niezalena
kobieta, nigdy ja nie wtaze sukni.

- Och, Fee — wzdycha wsignicta Martha — jak mzesz nie chcienost tych
przeslicznych sukien, ktére przystata twoja mama? Czpoevsinalam wam jgz, ze mop
sukne ma uszy atelier lady Marble?

- Nie! — wykrzykuje z niedowierzeniem Cecily.

Rozprawiag o sukniach,gkawiczkach i paczochach, guzikach i broszkach tak
rozgogczkowanymi, histerycznymi gtosanze mam wraenie, . zaraz oszalej Od strony
Wschodniego Skrzydta dolatuglizwieki pity i stukanie miotka. Robotnicy zerkapa nas,
tracajgc sk tokciami, & pan Miller musi zagro#i ze wstrzyma im wyptat
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- Ann, wyghdasz dzisiaj uroczo — zauwaFelicity, a Ann rozkwita, styaz komplement.
Fee znita glos. — Czy wczorajsza noc nie byta wspaniata? Gdy znéw zopdace Pip, spadh
mi z serca wielki eizar.

- Tak — potwierdzam, przetyka guk w gardle. — Dobrze byto zndw pjrzec.

- A do tego magia... - szepcze Ann.

- Och, magia — rozpromieniadree. — Powinnam byla zra@hz nig wszystko, co mogtam,
bo dzi nic mi nie zostato.

- W ogole nic? — Ann z trudem hamujémiech.

Felicity kreci gtowa.

- Ani odrobina. A wam?

Ann spogida na mnie.

- Wyglada na toze ja zndw mam do niej degt. Rano obdarowatam#iAnn i chetnie
zrobke to samo dla ciebie — méwiTrzymam § za ece, dopOki nie czyj ze przeptywa
miedzy nami magiczna iskra.

- O czym tam szepczecie we trék— pyta Martha, patsz na nas podejrzliwie.

- Stosujemy magi zeby poprawd jakas¢ naszegaycia — wyjaniam.

Felicity odwraca iz cichymsmiechem.

- Jesté niegrzeczna i ordynarna, Gemmo Doyle. — Marthaggacnosem. — To podte z
twojej strony,ze ja do tego zaaftasz, Felicity Worthington. A & o ciebie chodzi, Ann
Bradshaw... to nic mnie nie obchodzisz.

Na szcgscie zostaj przyprowadzone rowery.cdziemy musiaty jedzi¢ na zmiag.

Nigdy wczéniej nie widziatam roweru z bliska. Przypomina nh@tge S z dwoma kotami i
poprzeczlk do kierowania. A to siodetko! Wydajeed wiele za wysokazeby mana byto na
nim usps¢.

Inspektor Kent, ubrany w fmowy, bawetniany ptaszcz i czaphpodchodzizeby se
przywitat. Jest narzeczonym mademoiselle LeFarge, detektyxeeftotland Yardu, a przy
okazji dobrym cziowiekiem. Szczerze sieszymyze ichslub odledzie s¢ juz w maju.
Mademoiselle LeFarge obserwuje nas ze swojegowstaka na trawniku, gdzie rozigta
koc. Nosi ciepty czepek, ktéry okala jej agka buzie z wesotymi oczami. Jeszcze tak
niedawno rozpaczata po utraconej rétio ale dz¢ki petnej czutdci trosce inspektora Kenta
rozkwitta na nowo.

- Przyszta pani Kent stanowi dairoczy widok, nieprawd® — odzywa siinspektor,
wywotujac rumieice na twarzy nauczycielki francuskiego.

- Prosz uwazat, zeby nikomu nic i nie stato, panie Kent — mowi, nie reagupa jego
mita uwag.

- Zajne sie pani podopiecznymi z najvigzy uwagy, mademoiselle — zapewnia
mezczyzna, a jej twarz tagodnieje.

- Jestem tego pewna, panie Kent — odpowiada,zcorni jak komplement.

Krzaczaste wsy inspektora skrywajusmiech, ale widzimy btysk w jego oczach.

- Prose, drogie panie — mowi, prowagizw nasz strore rower — ktéra chce sprébova

Kilka mtodszych dziewczynek podskakuje z podnieaeiutaga;zeby je wybral, ale to
oczywicie Felicity zdecydowanym krokiem wychodzi naprzddic odpowied na pytanie.

- Ja pojad pierwsza — oznajmia.

- Prosz bardzo. J&dzita juz pani kiedy na rowerze? — pyta inspektor.

- Tak, w Falmore Hall — odpowiada Fee, wymieqgajazw rodzinnej rezydencji na wsi.

Wsiada na chwigfy sk rower i bog sie, ze zaraz wydduje na ziemi. Ale ona mocno
naciska pedaty i bez wysitku rusza po trawie. Biydmawo i wiwatujemy. Naspna w
kolejce jest Cecily. Inspektor Kent biegnie koteveyu, podtrzymujc ja. Gdy tylko zamierza
Ja pusci¢, Cecily zarzuca mu ramiona na szywrzeszczy. Martha radzi sobie niewiele lepiej.
Wywraca s¢ i chat ucierpiata co najwsej jej duma, nie zgadzacgbonownie wsis¢ na
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rower. Robotnicy parskagmiechem, najwyraniej ubawienize nas, wyrafinowane damy,
pokonat taki prosty pojazd, ktéry oni mogliby zmawnwge gotymi rekami.

Felicity wraca z drugiej tury, a inspektor Kent paga Ann rozpocg pierwsz.

- Och, Gemmo! — wota Fee. Z trudem tapie oddech zar@owione policzki. — Musisz
si¢ przejeché! To po prostu cudowne! Chadpomog ci.

Ktadzie moje dionie na niepgaznej kierownicy. Ramiona mi zlf, gdy sta¢ okrakiem
nad rowerem. To najbardziej niezdarna pozycja kaddykolwiek miatam okazjprzybr&.

- A teraz usidz — instruuje mnie Felicity.

Usituje wspi¢ sie na wysokie siodetko i trggdwnowag, po czym rozktadam sina
kierownicy w spos6b zupetnie nieprzyataj damie.

- Gemmo! — Felicity azgina s¢ na wpot zesmiechu.

Chwytam zagczki ze zdwojon determinag;.

- Dobra, wystarczyze odpowiednio gsiodepchgn i rusz — mowk zdecydowanym tonem.
— Przytrzymaj besyj jesli taska.

- Méwisz o rowerze czy o swoim tyle?

- Felicity! — syce.

Przewraca oczami.

- No to wsiadaj.

Przetykam gténo i podcagam s¢ na widowiskowo niewygodne siodetko. Chwytam
kierownic: tak mocnoze boh mnie kiykcie. Unosgz jedm stog:. Zelazna bestia chwiejecsi
wiegc szybko stawiam steE powrotem, a serce bije mi szybko.

- Daleko tak nie zajedziesz — taje mnie Felicityvusisz ruszy z miejsca.

- Ale ja... - zaczynam przestraszona.

- Po. Prostu. Ruszaj.

Jednym mocnym ruchem Felicity wypycha mnie na lek&chylony w dét trawnik i na
wydeptam w nim sciezke. Wydaje mi st, ze czas staghw miejscu. Jestem rownoczee
przeraona i rozradowana.

- Pedatuj, Gemmo! — wota Felicity. — Caty czas pejlla

Nerwowo naciskam stopami pedaty, sdpapc rower, ale kierownica ma wkasny rozum.
Nie panug nad nj.

Zachowuj st, rowerze!

Fala mocy przeptywa przez maojgty i nagle rower robi sibardzo lekki. Wprawienie go
w ruch nie sprawia niadnego ktopotu.

- Ha! — krzycz w uniesieniu.

Magia! Jestem uratowana! zZgram ze wzgorza i podidzam z drugiej strony niczym
uosobienie wdzku, prawdziwa dziewczyna GibschZtum na trawniku wiwatuje. Cecily
gapi s¢ ha mnie z otwartymi ustami.

- Grzeczna dziewczynka! — wota inspektor Kent. kbyssk do tego urodzita!

Felicity tez szeroko otwiera usta.

- Gemmo! — wota do mnie z przygamdyz zna mog tajemnie.

Ale nic mnie to nie obchodzi. Uwielbiam jazda rowerze! To najcudowniejszy sport!
Wiatr zrywa mi z gtowy kapelusz, ktory toczy sv dot, a trzech robotnikow rzucassga nim
w poga. Zesmiechem walcz miedzy soly o to, ktéry ma mi go zwro€i Oto wolnagé.
Gleboko wsrodku czug, jak kota s¢ kreca, jakbym byta jednym uggdzeniem z rowerem, i
wiem, ze sk nie wywroe. Dodaje mi to odwagi. Nabieegj predkosci, gnam pod gér; a
potem gdze w do6t po drugiej stronie, w kierunku drogi, j@dcoraz pewniej i szybciej z
kazdym zaczarowanym ruchem pedatu. Kota odryveaj od ziemi i przez krotk wspaniad

% Dziewczyna Gibsona — bohaterka grafik dzignastowiecznego rysownika Charlesa Gibsona, kobieta
swiatowa, wykwintna, modna, giina i energiczna (przyp. ttum.).
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chwilg lece w powietrzu. Czyj taskotanie wotadku. Zesmiechem puszczam kierowgijc
kuszc los i prawo cizenia.

- Gemmo! Dd¢ juz! — wota dziewczyny, ale nie zamierza stu¢h®dwracam si, zeby
pomacha im Raddcie, i patrz, jak staj sic coraz mniejsze w oddali.

Gdy znow spogldam do przodu, kkostoi na drodze. Nie wiem, gk sk tam wzit, ale
pedze prosto na niego.

- Uwagal! - krzycz.

Rzuca s} w bok, lecz ja ja si¢ rozproszytam. Nie pangpad bestj, ktora gna dzikim
zygzakiem, by w kficu zrzucé mnie na traw.

- Pani pozwolize pomog. - Podaje migke, a ja chwytag i stag na deacych nogach. -
Nic si¢ pani nie stato?

Jestem podrapana i posiniaczona. Podarty ¢gipaitalony, a w dziurze, przez kior
przeswituje paiczocha, widéa planme z trawy i krwi.

- Mogt pan bardziej uwas, sir - robe mu wymowk.

- To pani mogta patrzeprzed siebie, panno Doyle - odpowiada znanym osegh, ktory
brzmi nieco bardziej matowonkiedys.

Gwaittownie unosgz gtowe i chtore jego widok. Diugie, ciemne loki opadanu na
ramiona spod rybackiej czapki. Jest ubrany w zalkezspodnie, szelki i praskoszut z
rekawami podwingtymi do tokcie, a przez ragima przewieszony plecak. Wszystko to
wyglada znajomo. Ale nie jest tojuen chtopiec, ktérego widzialam naoNarodzenie. W
ciggu kilku ostatnich miegcy wyrost na mzczyzre. Ramiona ma szersze, rysy twarzy
ostrzejsze. | zmienito sw nim ca jeszcze, czego nie umiem nazwatoimy naprzeciwko
siebie, a ja mocno zaciskam dtonie na metalowepliaicy roweru, ktéry nas rozdziela.

Tne stowami mocno jak nem.

- Jak mito c¢ znowu widzié.

Usmiecha st do mnie lekko.

- Widzg, ze trenujesz jazdna rowerze.

- Tak, wiele wydarzyto giw ciggu ostatnich miescy — warcze.

Usmiech Kartika blednie, a mnie robegrzykro,ze nie zapanowatam nad swoim
niewyparzonymegzykiem.

- Gniewasz si.

- Wcale nie — zaprzeczasmiejac sk fatlszywie.

- Nie mam do ciebie pretensiji.

Waham s} chwile.

- Po prostu nie wiedziatam, czy Rakshana nie... gzy t

- Czy umartem?

Kiwam gtows.

- Chyba raczej nie. — Unosi glewdostrzegam ciemnedgi pod jego oczami.

- Jesté zdrow? Jadkecos? — pytam.

- Prose, nie martw sj 0 mnie. — Pochylasido przodu i przez jeden oszatam@j
moment wydaje mi gj ze chce mnie pocatowa— A miedzyswiat? Masz jaki& wiesci?
Oddatd magk i zawartd przymierz? Czy meédzyswiat jest bezpieczny?

Chce tylko dowiedziesie czegd o miedzyswiecie. Czu¢ w zotadku taki cezar, jakbym
najadta s otowiu.

- Panug nad wszystkim.

- A... spotkatd mojego brata w nedzyswiecie? Widziatda Amara? — Jego gtos brzmi
troche rozpaczliwie.

- Nie, nie widzialam — odpowiadam tagodnie. — Aaevi. nie mogté sie tu pojawt
wczesniej?

Odwraca wzrok.
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- Uznalemze lepiej lzdzie nie przyjedzac.

- Nie... nie rozumiem — wyzn@j gdy znéw wraca mi zdoldé mowienia.

Wsuwa dtonie do kieszeni.

- Doszedtem do wnioskug lepiej lzdzie, jeli nasze drogi sirozejdy. Ty masz swaj
drog, a ja swaj. Wyglada na toze nasze losy jusi¢ nie splataj.

Mrugam,zeby powstrzymaizy. Tylko nie ptacz, na lit@ bosly, Gemmo!

- Ale mowites, ze chcesz nale¢ do sprzymierzenia. Poélacke mnie... nam...

- Zmienitem zdanie. — Jest tak zimmg, dziwk Sie, iz trawa wokot nie zamarza. Casi
stato?

- Gemmo! — wota Felicity zza wzgoérza. — Teraz k&kgabeth!

- Czekaj na ciebie. Pomagci wsigs¢ — moéwi, ségajac po rower.

Odsuwam go.

- Dzigkuje, ale nie potrzebgijtwojej pomocy. Id swop drog.

Popychajc rower przed sap biegre szybko z powroteny,eby nie dostrzegt, jak ghoko
mnie zranit.

Wymawiam s¢ od dalszego jelzenia na rowerze pod pretekstema,musz opatrzy
kolano. Mademoiselle LeFarge proponuje mi pomae zapewniamgj ze udam si prosto do
Brigid po bandae. Zamiast tego przemyka przez las do hangarudzzelogdzie mogsie
skry¢ i w odosobnieniu opatrywtaznacznie gibsze rany. W tafli matego jeziorka odbija si
powolna wedréwka pielgrzymujcych chmur.

- Carolina! Carolina!

Z lasu wynurza sistara Cyganka, matka Elena. Srebrzyste wiosy éalkagnoniebiesk
chust, a na jej piersi pobekuje kilka naszyjnikow. Cyganie przyjézaja tu co roku wiosa,
a matka Elena jest zawsze z nimi. To jej cOrec@arolire, moja mama i Sara zaprowadzity
do Wschodniego Skrzydta i gty w ofierze Krainie Zimy. Matka Elena nie potdafsic
pogodzt ze strad ukochanego dziecka, postradata rozum i teradbpasiziej widmem i
prawdziwg kobiet. W tym roku widz ja po raz pierwszy od przyjazdu Cyganow, bo nie
oddalata si za bardzo od taboru. Zaskakuje mnie jej kruchylad/g

- Widziata panienka megjcoreczl¢, mop Carolire? — pyta.

- Nie — zaprzeczam stabo.

- Carolino, kochanie, nie droczsie mmn — prosi matka Elena, zaglajgc za wielkie
drzewo, jakby po prostu bawityesiv chowanego. — Pome mi panienka jej szuka

- Tak — zgadzam sj cha przylaczam st do jej szaléstwa z bdlem serca.

- Figlarka z niej — dodaje Cyganka — i potragi dobrze chowa Carolina!

- Carolina! — wotam bez przekonania. Zagt@im w krzaki i pomidzy drzewa, udag, ze
rozghdam s¢ za zabi wiele lat temu dziewczyrak

- Niech panienka szuka dalej — prosi mnie matkale

- Dobrze — ktamy, a rumieniec wstydu ogarnia m@zyg. — Bede szukata.

Gdy tylko Cyganka znika z pola widzenia, zakrada&rds hangaru, wzdychgj z ulg.
Poczekam tu,zastaruszka wréci do obozu. Drobiny kurZoiy w smugach bladego sica.
Slysz stukanie miotka, a potem petne nadziei wotaniekmatukagcej corki, ktora nigdy
Si¢ nie znajdzie. Wiem, coebtato z ma Caroling. Wiem,ze zostata zamordowana przez
dziewczyny, ktére probowaly ztg¢ ja w ofierze istotom z Krainy Zimy dwadziga pk¢ lat
temu. Znam prawgo potwornych wydarzeniach tamtej nocy, €lmlatabym nic o nich nie
wiedzigl.
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Oparte aiciare wiosto chybocze sii zsuwa w maj strore. Lapk je i czug gtadki cezar
drewna w dtoniach, podczas gdy ciato ogarnia pzeeznadchodicej wizji, ktdrego nie
miatam jw od paru miescy. Wszystkie moje nginie napingj sie. Mocnosciskam wiosto,
moje powieki trzepocg a ttno w uszach dudni géao jak wojenny werbel. Potem znajeuj
si¢ pod powierzchnii mkne przezswiatto, jakbym byta jedys przytomrm osola wewngtrz
snu. Obrazy przemykapbok i mieszaj sie ze sob niczym w kalejdoskopie. Widzdane w
lawendowej sukni, jak z $eiektoscia pisze cé w swietle latarni, a wiosy klgjjej si do
spoconej twarzy. Styszzatobny ptacz, wotanie, ptaki.

Kolejny obrot kalejdoskopu i trafiam na ulice Lomdly Dama kiwagka, zebym szta za
nig. Wiatr przywiewa do moich stép jakkartke. To kolejna ulotka iluzjonisty doktora Van
Ripple’a. Podnosgzja, po czym znajdujsiec w petnym wrzawy teatrze. d§czyzna o
czarnych wtosach i schludnej koziej brodce wktadaddetka jajko, a ono natychmiast
znika. Ladna pani, ktdra mnie tu przyprowadzitanesi pudetko, nagpnie wraca na scen
a iluzjonista wprowadza jw trans. Dama bierze dutupkowa ptytke i pisze na niej jak
opctana:Zostalsmy zdradzeni. Ona oszukuje. Drzewo Wszystkich jesAraw@
odnajdziesz w Kluczu.

Thum wzdycha w zachwycie i bije brawo, ale ja zmikpiz teatru. Zndw znajdujsie na
ulicy. Kobieta biegnie przede rmposliskich od deszczu kocich tbach, wzdhzedow
niecgwietlonych domow. Ucieka przemniercia, a oczy ma oszalate ze strachu.

Szabrownicy pokrzykygjcos do siebie. Za pomaaltugich hakow wytawiaj z rzeki
zimne, martwe ciato damy. W zagietej dtoni znajduje si skrawek papieru.g&a nim
nabazgrane stowdylko ty meesz nas uratowa

Wizja opuszcza mnie niczym pagiprzejedzajacy przez staej Odzyskug swiadomaé
w zatchtym hangarze, w chwili gdy wiosto z trzaskiegk@ w mych dtoniach. Dxc,
odsuwam si na podtog i odktadam drewniane szgtki. Odzwyczaitam i od sity moich
widzen i z trudem tapi oddech.

Staniagc sk, wychodz na zewntrz i wciggam geéboko do ptugdwieze, zimne powietrze.
Stonce uprawia swoje czary, rozprasgapozostatéci wizji. M6j oddech zwalnia, a serce:si
uspokaja.

Drzewo Wszystkich Dusyje. Tylko ty mgesz nas uratowa Prawd: odnajdziesz w
Kluczu.

Nie mam paogcia, co to znaczy. Gtowa mnie boli i bynajmniej p@maga jej stata
synkopa mtotkdw rozbrzmiewgja nad okolig.

Drgam ze strachu na widok matki Eleny. Staruszkapse s¢ za warkocz, stuclia
stukotu narzdzi.

- Cos ztego s¢ tu czai. Czuj to. Ty to czujesz?

- N-nie — odpowiadam, chwiejnym krokiemaow stror szkoty. Matka Elena rusza za
mng. PrzyspieszanProsz, odejd. Zostaw mnie w spokojdocieramy do polany na
niewielkim pagorku. Szczyty Spence majestatyczrieosa sie nad drzewami. Widastyd
tez robotnikow. Spuszczag dachu na linach wielkie tafle szkta i osadzajna miejscu.
Matka Elena wstrzymuje oddech, a jej oczy rozszkka

- Nie wolno im tego rolgi

Szybkim krokiem rusza w strorszkoty, wotajc cas w jezyku, ktérego nie rozumiem, ale
w jej glosie wyranie brzmi zgroza.

- Nie wiecie, co robicie! — wota do nichzpo angielsku.

Szalona Cyganka i jegki budz rozbawienie ludzi pana Millera.

- Odejd;, kobieto, i nie mieszajsdo neskich zagé! — odganiag staruszk.

Ale matka Elena ginie podaje. Biegnie przez trawnik, osianielsko mierac w nich
palcem.

- To obraza! Przekiestwo!
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Robotnik krzyczy ostrzegawczo. Tafla szkta wyrdlrsi montaystom spod kontroli.
Kreci sie na linie, niebezpiecznie rozkotysanavakoncu udaje sija pochwycé
budowniczym stajcym poniej. Jeden z nich tapie szybrozcina sobie dido jej osta
krawedz. Krzyczy z bélu, a krew sptywa mu po ramieniu. Kpmdaje mu chusteczk
mezczyzna owija zranianreke.

- Widzicie? — wota matka Elena.

W oczach pana Millera widache¢ mordu. Grozi Cygance mtotkiemz &oledzy musz
go powstrzymé.

- Cholerni Cyganie! Wy tu jesteie jedynym przeklgstwem!

Krzyki sciggnety Cygandw przed szke! Ithal opiekuiczo ostania matkElere, stapc
przed ng. Jest tu te Kartik. Ludzie pana Millera chwytajmtotki i metalowe psty, stapc u
boku swojego majstra. Obawiang,sie zaraz rozga st potworna awantura.

Ktos postat po inspektora Kenta. Policjant wkracza nakivpas trawy oddzielagy
Cyganow od angielskich robotnikéw.

- Stucham, co to za zamieszanie?

- To wina tych cholernych Cyganodw, kolego. — PatieMispluwa na traw

W oczach inspektora Kenta pojawia stalowy btysk/

- Nie jestem paskim koleg, sir. Albo kedziecie zachowywasie przyzwoicie w
obecndci pa, albo dostaniecie wezwanie do Yardu. — A do matkhy mowi: - Lepiej
niech pani sid idzie.

Cyganie wycofyj sie powoli, ale jeden z robotnikéw — ten w koszulizemvonymi fatami
— pluje w ich strog, a zniewaga trafia Ithala w policzek. Chtopak veyaitwarz, ale z gniewu
jest mu st trudniej pozby. W oczach Kartika tate ptonie ztg¢, a kiedy na mnie zerka, czuj
si¢, jakbym to ja byla jego wrogiem.

Ithal méwi cos cicho do matki Eleny w ojczystyezyku. Jej ustactzeja w wyrazie tku,
gdy towarzysze odprowadzgp do lasu.

- Przekéci — roztrzsiona mruczy pod nosem. — Przgkl
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ROZDZIAL DWUNASTY

Kolacja to niegodne wzmianki wydarzenie zdoe gtownie z potrawki rybnej, ktora prosi
si¢ 0 sOl, i to rozpaczliwie.

Nie mog; przestd mysle¢ o Kartiku i jego oschici. Gdy po raz ostatni widziatlam go w
Londynie, przysigt mi lojalncs¢. Co takiego mogto sista, ze jego uczucia diametralniesi
zmienity? Czy mae tak posipuja mezczyzni — omotug dziewczyny tylko po to, by je
odtraci¢? Wydawat si taki udeczony, taki ztakniony wiadonsci o Amarze Zaluje, ze nie
mogtam go pocieszy ale naprawgl nie widzialam jego brata. Chonaze to jest najwiksz
pociechs.

Do tego dochodzi jeszcze moja wizZirzewo Wszystkich Dusyje. Co za drzewo?
Gdzie? Czemu to jest wiae?Tylko ty meesz nas ocati

- Gemmo, nad czym rozrélgsz z tak ponug ming? — zaczepia mnie siegta obok
Felicity. Nie bytaby soly, gdyby zadata to pytanie dyskretniej.

- Ja... nie jestem ponura. — Siarlaupe, wywotujac pogardliwe prychgicie ze strony
Cecily.

- Nie, oczywscie, ze nie. Po prostu zapomnigtgak st usmiecha. Przypomnié ci? To
catkiem proste, widzisz? — Feémiecha sj uroczo.

Odwzajemniam giwymuszonym grymasem, ktéry z pewnoia wyglada tak, jakbym
cierpiata na bolesne wede.

Doszedtem do wnioskte lepiej lzdzie nie przyjedza¢. Dlaczego nie maguwolnic tej
jednej krotkiej myli z klatki mojego umystu?

- Musz przekaza Pip,ze zupa jest tak ohydna, jakzapamétata — szepcze Felicity,
chichocac.

Pip. Kolejne brzemi Dzi§ w nocy mam wro&i i pomac jej przei przez rzek do
nieznanegadwiata na drugim brzegu.

- Naprawd jest& ponura, Gemmo, i bydaaka przez cate popotudnie — nie daje mi
spokoju Felicity, gdy zmierzamigiezka do kaplicy na wieczognmodlitwe. — | chyba wiem
dlaczego. Widziatam, jak rozmawiata tym Hindusem. — Zabrzmiato to bardzo lekceyea.

- Masz na m§i Kartika? — poprawiamgjchtodno.

Ann nadstawia uszu.

- Wrocit?

A niech to! Teraz obiedula mnie zadgczaty — Felicity drwinami, a Ann tym
niepokopcym, przenikliwym spojrzeniem.

- Tak, o nim mowa. Co powiedziat tym razem? — Fglizytrzeszcz oczy i udaje
nawiedzonego webite. — Nie zywaj magii! Nie wchod do medzyswiata! Jeeli to zrobisz,
duch Jakuba Marleya zabierze twdpusz. Zostan w domu i ceruj skarpety, jak na pedng
dziewczyr przystato! Hm?

- Widze, ze nie brak ci talentu aktorskiego. Ann, nie pozviéhy ck przy¢mita na
scenie. — Mam nadzigjze uda mi si zmient temat.

- Tak byto, co? — naciska Fee.

- Po prostu przyszedkspazegna. — Nie che im mowi o Kartiku. Fee nie darzy go
sympats, a gdybym powiedziata jej prawgdtylko by st tym napawata. A dla mnie bytoby to
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zbyt upokarzajce. — Ale jeeli wygladam na zatopiapw myslach, to dlategaze miatam d&
wizje, pierwsz od czasu Bzego Narodzenia.

Ann robi wielkie oczy. Felicityciagga mnie na poboczrieiezki, pozwalagc, zeby
pozostate dzieweta nas migty.

- Co w niej byto?

- Dama, ktog widziatam wczeéniej w snach. Jest asystemptkagika czy czydmw rodzaju
medium, poniewawidziatam g wraz z doktorem Van Ripple’em, iluzjonisPisata na
tabliczce, jakby byta w transie. Przekazata bamdizaing wiadomag.

- Jaky? — ponagla mnie Fee.

Pani Nightwing i mademoiselle LeFarge nachpétiezkg. Rozmawiag 0 tym, o czym
kobiety rozmawiaj, gdy nie musz db& wytacznie o pozory. Wydajsic swobodne i wesofte.
Ruszamy kilka krokéw przed nimi.

- ,Zostalismy zdradzenia. Ona oszukuje. Drzewo Wszystkich Dygz Prawd
odnajdziesz w Kluczu”.

Do tej pory Felicity chtogta kazde moje stowo, ale teraz wybuciraiechem.

- Drzewo? Doprawdy, Gemmo, je$tgewna,ze nie uderzytasie w gtowe, spadajc z
roweru?

Nie zwracam uwagi na jej docinki.

- Obrazy w moich wizjach nie zawsze ukiagdsi w zrozumiad catas¢. Ale mam
wrazenie,ze tak kobieta nieyje.

- Nie zyje? Naprawd? — pyta Ann z przegiem, ktore zradza uwielbienie dla makabry. —
Dlaczego tak twierdzisz?

- Bo widziatam, jak jej ciato wytawiano z Tamizytdseta.

- Utoreta... - powtarza, wyranie rozkoszujc sk tg koszmarg mozliwoscia.

Drzwi kaplicy stoy otworem. Plomieniéwiec rzucajc drzace cienie na oknazgwiajac
je.

- O ktérej st spotykamy? — szepcze Felicity, gdy zhlny sé do wefcia.

Odwracam si.

- Nie dzisiaj. Jestem bardzo zazona po jedzie na rowerze. Mugsic Wyspa.

- Alez, Gemmo! — oburza siFelicity. — Musimy wroai! Pippa na nas czeka.

- P6jdziemy jutro w nocy — obiegyjzmuszajc sie do usmiechu, ché czug mdiosci na
mysl o tym, co mam zrobi

Oczy Fee wypetnigjsic fzami.

- W koncu znalaztymy drog: powrotry, a ty odmawiasz nam szgzie.

- Fee... - zaczynam, ale odwracado mnie plecami i swiadamiam sobieze kede
musiata pozwod, zeby mnie d& nienawidzity, ché trudno mi to zni&.

Nagle cienie drzew zaczynapiczy¢ w ostrymswietle latarni. Przyszli Cyganie. Jest
wsrad nich Kartik. Z trudem gipowstrzymug, zeby nie spojrz&ému w oczy, ché bardzo
soly za to gardz

- Stucham, o co chodzi? Ca sizieje? — pyta pani Nightwing.

Wyczuwapc awantug¢, dziewczta wysypug sie z kaplicy i zbieraj przed drzwiami,
mimo ze mademoiselle LeFarge prosi usilnie, aby wroothémdka. Réwnie dobrze mogtaby
zagania kurczaki w deszczu.

- Pilnujemy lasow — wyjénia Ithal. Ma pistolet zatkaiy za pasek.

- Pilnujecie lasow prze czym sjetaska? — jey sie pani Nightwing.

- Matce Elenie nie podobasdio, co wyczuwa. A mnie to, co wielz— Kiwa gtowg w
strore obozu robotnikow.

- Nie kedziezadnych niesnasek gazy wami i lumi Millera — cdwiadcza rozkazggym
tonem dyrektorka. — Spence zawsze oferowakoige matce Elenie, ale nie przegajcie
struny.
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- My za to oferujemy ochren- ripostuje Ithal, ale pani Nightwing nie daje przekona.

- Zapewniamze ochrona nie jest nam potrzebna. Dobranoc.

Kartik ktadzie dta na ramieniu Ithala i moéwi do niegospo cygasku. Ithal kiwa
gtowa. Kartik nie patrzy na mnie ani razu. Wrau Ithal daje ¢ka znak swoim ludziom.

- Idziemy — mowa Cyganie wycofyj sie do lasu i do swego obozowiska.

- Bzdury, kompletne szaistwo. Ochrona! To m 6 j obowzek ismiem twierdzt, ze
sobie z nim radgz— zicsci si¢ dyrektorka. — Na modlitgy dziewczta!

Pani Nightwing i mademoiselle LeFarge zaganigs do kaplicy. Ostatni raz zerkam w
strore lasu. Mezczyzni oddalili sk, a ich latarnie wypalajmaleikie dziury w wieczornym
mroku. Wszystkie procz jednej. Kartik nadal tu jesthowany za drzewem czuwa nad nami
w milczeniu.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Rozwaam pomystzeby w ogole niest do medzyswiata. Zmagam iz tg mysla przez
prawie godzin. Wyobrazam sobie miny Fee i Ann, kiedy ngstym razem sgitam
wybierzemy, a Pippy po prostu niedzie. Ciekawe, jak dzieweta z fabryki poradgz sobie
bez niej. Nie mam pewsoi, czy to jest wiéciwe rozwizanie, ale obiecatam, yd musz
pOjs¢.

Czekam, a chrapanie Ann staniecsifiebsze, a potem wymykamesia doét,zywiac
nadzieg, ze nie zauwzy mnie Brigid, pani Nightwing, Felicity ani nikt iry. W cieniu
szkieletu Wschodniego Skrzydta przyktadamndiio sekretnych drzwi. Reéwietlaja sic
zyciem, a ja wkradam sido medzyswiata zupetnie sama. Biegeah drog:.

Pippa czeka na mnie prégianie z jeyn.

- Przyszta — mowi, a ja nie potrafiokresli¢, czy w jej gtosie stychastrach czy ulg
Chyba jedno i drugie.

- Tak.

- Fee nigdy si nie dowie — dodaje, jakby czysajw moich mylach.

Ruszamyciezka w strore ogrodu i rzeki. Nie wiem, co powinnam zrébCzy mam cé
powiedzi€ — modlitwe albo zakécie? Jéli tak, to nie znam stow. Zamykam gei na chwi¢
oczy i milcaco btagamProsz. Prosz, pomacie mojej przyjaciotce, Pippie.

Niewielka t6dka kotysze sina rzece zadpa wysokich nagietkdw. Brniemy przez
podmokty trawnik i przyeigam p do brzegu.

Pip zrywa nagietka i kci nim w palcach.

- Jak tu p¢knie. Czasami o tym zapominam.

- Mozemy ruszé, gdy tylko kedziesz gotowa — mowitagodnie.

Wityka kwiatek za ucho.

- Juz jestem gotowa.

Siadamy w rozkotysanej tédce i odpychamyai brzegu. Phywtam juz po tej rzece w
poszukiwaniu przygod, ogagta raddcia, wystraszona niebezpiecstwem, ale jeszcze
nigdy moja podré nie byta zabarwiona takmelanchol. To pazegnanie na zawsze, a
swiadomai¢, ze tak naley, wcale nie sprawiazijest mi fatwiej. Caty czas mam przed oczami
Pippe taka, jaka byta przedtem.¢IPippe, ktora nazywata mnie swpprzyjaciotlq.

Sterug w kierunku drugiego brzegu, gdzie horyzami Iztota barwg zachoduSwiatto
sprawia,ze czug Sie oszotomiona, jakbym uga sobie drzemkw staicu. A potem nagle
todka s¢ zatrzymuje i nie chce piyd dalej.

- Dlaczego staglysmy?

- Nie wiem - odpowiadam. Prékuptyna¢ dalej, ale bez skutku.

- Wydawato mi s3, ze masz moc przeprowadzania dusz - wypomina mi Pgnag w
gtosie.

- Nie robitam tego nigdy przedtem. Ty jesf@erwsza. Wydaje mi sjize nie mog Cie
przeprowad# dalej. Resztdrogi kxdziesz musiata pokotdaama.

Pippa szeroko otwiera oczy.

- Nie, nie mog! Nie wejct do wody. Prosg prosz, nie zmuszaj mnie do tego.

- Owszem, meesz - uspokajamyj magc nadzieg, ze gtos nie zdradza mojego
zdenerwowania. - Pomegi. No juz, chwy¢ mnie za ¢ce.

Pomagam jej zsui sic do rzeki i puszczam. Jej spddnice wydysrsg jak kwiat lotosu.

- Do widzenia, Gemmo - méwi, ptyo pod pad.

Patrz, jak st oddala, i czyj sie, jakby znikata czs¢ mnie. Przyciskam dfodo ust,zeby
powstrzyma sie od zawotania: "Nie, wré Prosz". Po chwili pochtaniag swiatto, a ja
policzki mam mokre od teZegnaj, Pip.
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Nagle Pippa znika pod waed gwattownie wymachujeckami. Wyskakuje nad
powierzchng, kaszhc i rozpaczliwie walcgc o haust powietrza.

- Gemmo! - wota przerana. - Pomp mi!

Wpadam w panik Czy tak to si ma odbywa? Chyba nie. Widziatante inne dusze
przechodzity bez takich katuszy.

- Pip! - krzycz.

Przechylam sinad burd. Przyjaciotka tapie mnie zgke, a ja wcigam p na poktad.

- Zawracaj - mowi, kasat. - Zawracaj!

Dopiero gdy bezpiecznie docieramy do brzegu, Pggaala na kolana i zaczyna
swobodniej oddychka

- Co st stato? - pytam.

- Nie mogtam przeptyst - ptacze. - Nie pozwolita mi. - Oczy ma ogromnes@chu. -
Nie pozwolita mi!

Na rzece pojawia sigorgona.

- Ona nie mege prze§¢ na drugi brzeg. Jest zajnd.

Pippa z rozpaezchwyta mnie za rargi

- Co... ona... méwi?

- Zjadtas jagody — wyjdnia gorgona. — W miaruptywu czasu ich magia wywierata na
ciebie coraz wikszy wptyw i coraz mocniej przywrywata ce do medzyswiata. Jesteteraz
jedm z nas.

Wracam mylami do tego potwornego dnia, kiedy uciektam i paitam tu Pipg.
Pametam potwora, ktory zaylzit ja do rzeki. Péniej odnalaztamg zimmg i blach w wodzie.
| przypominam sobiestbrzemieng w skutki chwik, gdy postanowita zosta zjes¢ jagody.
Dlaczego 4 zostawitam? Dlaczego nie walczytamepy jp uratowa?

Pippa rzuca siw strore gorgony i oktadag pigsciami. Weze buda sie dozycia, Sycac i
ktapigc paszczami. Jednemu udajesyryz¢ Pip. Dziewczyna wydaje krotki okrzyk i pada na
trawe, przyciskagc reke do siebie. Lka erzko, jakby s¢ diawita.

- Chcesz... mi powiedzée.. ze kede musiata tu zost® Na zawsze?

Z06tte oczy gorgony nie zdradaajadnych uczél

- Twaj los jest przeglzony, musisz siprzystosowé Zaakceptowago izy¢ dale;.

- Nie mog! — zawodzi Pippa. Wyrzuca z siebie stowa pginy jednym spazmem a
drugim. — Gemmo... Ty! Ty mi powiedzidla. ze... ze mam przég rzelke!

- Przykro mi. Nie wiedziatam...

- Ateraz... teraz méwisze mam tu zosta.. w miedzyswiecie na zawsze! Catkiem
sama!

Lezy bezwladnie na ziemi i kci gtows, przyciskagc czoto do chtodnej trawy.

- Nie jestd sama. Masz Bessie, Mae i inne — uspokagmogpaczliwie pragic d& jej
jakas nadzieg, ale nawet ja styszjak pusto to brzmi.

Podrywa glow, a w jej oczach btyszgzy.

- Tak, te okropne dziewuchy, z odagcymi ranami i fatalnymi manierami! Co to maj
by¢ za przyjaciotki? Pomagaty mi tylko jakaabt czas. Nigdy nie zaj;miejsca Fee,
twojego i Ann. Prosg nie zostawiaj mnie tu, Gemmo! Zabierz mnie z pem. Prosg,
prosz, prosz... - Gakciami wyrywa traw, ptacz, jakby serce miato jejgknac¢. Sama
ledwie powstrzymujtzy.

Siadam obok niej i probeijpogtaska ja po wtosach.

- No, juz cicho, Pip.

Odpycha mgj reke.

- To twoja wina!

Nigdy nie czutam takiej rozpaczy i bezradoio

- A g-gdyby miata magg i mogta sobie pomdéc? — wyrzucam z siebig jie ptaczc.
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tkanie Pippy cichnie.

- Magie? Tak jak kiedy?

- Tak, ja...

Gorgona przerywa mi.

- Wasza Wysok&, mog: prost na stbwko?

Trap opada na ziemi cichym trzeszczeniem, §ad wchodz na poktad i zajmugjswoje
ulubione miejsce niedaleko jej gtowy.

- O co chodzi?

Gorgona szepcze do mnie przypomagcgim syrop, syczcym gtosem:

- Chciatabym przestrzec przed podejmowaniem pocywpdecyzji, Wasza Wysoké

- Ale nie mog jej tak zostawd! Byta jedrg z nas!

- Dziewczyna dokonata wyboru, a teraz musi zaakwegi konsekwencje. Mige wybra
Kraine Zimy albo inm drog;. Nie musi s¢ zdeprawowé.

Spoghdam na Pipg, ktora rozdzieradzbta trawy rowno na potogv Skog ma blad, ale
na policzkach widarumience od ptaczu. Wygta jak zagubione jagni

- Pip nie ma talentu do podejmowania decyzji — dryji@m, czujc, ze do moich oczu
zndw cisn sie tzy.

- Czas wgc, by sk tego nauczyta — orzeka gorgona.

Zachowuje si, jakby byta mag matkg, czym przypomina mi pagrMoore czy
McCleethy. D&¢ mam ludzi, ktérzy mu dyktyj co mam rol, jak na przyktad Tom, babcia,
pani Nightwing. Tyle oséb chciatoby mnie ciasnozzasowa swoimi dobrymi intencjami.

Moje tzy nie wzruszajgorgony.

- Wspétczucie mee by btogostawiéstwem lub przekigstwem. Uwaaj, bys nie wpadta
przez nie w putapk To jej bitwa, nie twoja.

- Jesteé zdecydowanie zbyt bezwzglna. Nic dziwnegaze zostaté ostatna
przedstawiciellk swojego gatunku — odpowiadam.

Natychmiast tegaatuje. Ale szkoda si dokonata. Céna ksztatt bolu przemyka po
zazwyczaj nieprzeniknionej twarzy gorgonyex¥ lezg spokojnie, ocierag sk o jej policzki,
niczym dzieci szukafe pocieszenia.

- Tak sk nie robi — mowi w kacu.

- Tak st nie robito. Wszystko sizmienia, a teraz gdy mam moc, zamierzam wprowadza
wlasne zasady — oznajmiam.

Gorgona bardzo diugo wpatruje s mop twarz. W kaicu zamyka oczy, odcingj sk
od mego widoku.

- Réb, jak chcesz.

Obrazitam §. Ale jej zranionymi uczuciamiedale musiata zaj¢ sie pdzniej, teraz pragn
poméc Pippie. Zanosigptaczem wycignieta na brzegu, mocno zaciskaw drobnych
dioniach zmgte zdzbta trawy. Nagle siada z zawkj mina.

- Wszystkie sobie pdjdziecie. Naitz i przygcia, do mezOw i dzieci. Znajdziecie
szczscie, a ja bde tu tkwita juz zawsze, w towarzystwie tych potwornych dziegiez
fabryki, ktore nigdy nie byty nawet z wizytzy na podwieczorku.

Zapada s w sobie i zaczynaskotysa& jak mate dziecko. Nie megnies¢ jej bélu, a
przede wszystkim swojego poczucia wina zaéosprowadzitamgjdo medzyswiata — i za
to, ze nie potrak jej teraz pomac. Zrobitabym wszystko, powiedzigtabwszystkozeby
stad wydost&.

- Pip, cii — odzywam si — Podaj mi¢ce.

- P-po co? - czka.

- Zaufaj mi.

Dtonie ma zimne i mokre, ale trzymam je mocno. €zak magia wyptywa ze mnie
ostrym szarpriciem, jak zawsze. Przez kilka sekund j&sig ze sob zjednoczone. Widgjej

-75 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

wspomnienia i emocje jak wtasne, gdy przesyvwegj szybko niczym widok za oknem
pociagu. Mtoda Pip przy pianinie postuszriwiczy gamy. Pippa podajecsinatce, ktora
czeszeg niezbyt delikatnie, ale za to wiosy zzkigm pocignicciem szczotkidnia coraz
pickniej. Pippa w Spence, bezwzdhie podporzdkowuje s¢ Fee, ktdra wie lepiej, kiedy
smiaé sie z zartu, a kiedy rozm§nie koga zrant. Catezycie robita, co jej kazano, bez
zadnych sprzeciwow. Zbuntowata $edynie raz, wtedy gdy zjadta gajagod, przez co
musi trwa zagubiona w obcym, nieprzewidywalnymwiecie. Czug jej radG¢, smutek,
strach, dung, tesknot. Miga mi twarz Fee, ztocista swietle zachodzcego stéca. Czug
bolesn tesknot Pippy za nasgprzyjaciétks. Nagle ydmiecha sj z zachwytem. Zmieniasi
na moich oczach gkana w iskierkach biategaoviatia.

- Pamétam... Rety, jaka cudowna jest ta moc! Zmiesie!

Mocno zamyka oczy i zaciska wargi w szalonej deteagji. Powoli jej policzki nabieraj
rézowej barwy, a loki rohi sie geste i czarne. Emiech odzyskuje dawny blask. Tylko oczy
pozosta takie same. Wai. przechodz od fioletu do tej niepokagej niebieskawej bieli.

- Jak wyghdam? — pyta.

- Pieknie.

Zarzuca mi ramiona na szyjprzewracac mnie na traw. Czasami zachowujecsiak
dziecko, ale chyba dlatego wtae ja kochamy.

- Och, Gemmo, jes§grawdzivg przyjaciotiy. Dzigkuje ci — mruczy w moje wiosy. —
Boze, lkede musiata cé zrobi z 3 sukienlg! — Wybuchasmiechem.

To znowu ta sama niezéita Pippa co zawsze, ale éhraz wzyciu ciesz Si¢ z tego.

- Czy mylatas kiedys, ze kxdziesz taka pekna, Gemmo? Czy to nie cudowne? Péiny
mozesz zrohd, cokolwiek zechcesz.

- Chyba tak — odpowiadam tagodnie.

- To twoje przeznaczenie! Urodzitaic do wielkich czynow!

To zdanie przyprawia mnie o rumieniec, ale gudag uwaam je za nonsens. Jednak tak
naprawe@ zapisz je gkeboko w sercu. Zaczynam sobi@wadami&, ze che sic czue
wyjatkowa.Ze pragr odcismé¢ swojslad naswiecie. | nie chciatabym musiea to
przeprasza
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ROZDZIAL CZTERNASTY

Rozstag sie z Pip@ na polu makow.

- Niedtugo s¢ zobaczymy, kochana przyjaciotko. | nie martg siochowam tajemnicy.
Powiem,ze ta zmiana we mnie zaszta samoistnie. To cud.

- Cud — wtorug jej, staragc sie odsuné¢ od siebie obawy. Przeci@ie mog wiecznie
obdarzé Pippy moa.

Macha tka i przesyta mi catusa, a potem odbiega w stidrainy Graniczne;j.

- Gemmo...

- Kto to powiedziat? — Okcam s¢, ale nikogo nie ma w polali.

Znow stysz ten glos, jak ciche wotanie na wietrze.

- Gemmo...

Spoghdam w strog Grot Westchnig, gdzie znajduj sie Swiatynia i studnia wiecznii.
Musz wiedzi€.

Droga na szczyt gory jest disra, ni to zapamjtalam. Kurz osiada na moich nogach.
Gdy przechodgprzez ¢cze z kolorowego dymu, Asha, przywodczyni Niedotykalhyczeka
na mnie, jakby wiedziatae przyjct. Wiatr unosi jej sari, ukazag znieksztatcone, pokryte
pecherzami nogi. Staramesnie gapt na ng ani na pozostatych Niedotykalnych, nazywanych
réwniez Hajinami, ale jest to trudne. Wszystkich ich oszigechoroba. Przez iy
napketnowani w medzyswiecie i uwaani za gorszych od niewolnikow.

Asha wita mnie tak jak zawsze — lekkim skinienigowgy, z diaimi ztozonymi jak do
modlitwy.

- Witaj, pani Nadziejo.

Odwzajemniam pozdrowienie, a ona wprowadza mnigskini. Dwaj Hajini wnosz
kosze petne czerwonych makow zebranych na polactzgjoSortug je, wybierajc tylko
najtadniejsze, ktore nagtnie waa na wielkiej wadze, po czym wrzugajo kadzielnic. Gdy
przechodgz, Niedotykalni witag mnie ciepto, oferujc kwiaty i tsmiech.

- Przysztd odda& magi Swiatyni? — pyta Asha.

- Jeszcze nie, ale zrehtio niebawem — zapewniam |

Asha kfania si bez $miechu, po czum pozngjze mi nie wierzy.

- Jak Hajini mog ci pomoc?

- Chciatabym podé§ do studni wiecznii.

- Chcesz stawiczoto swym ¢kom?

- Musz raczej ucisz§ swe tki — odpowiadam.

Powoli kreci gtowa.

- To nie takie fatwe. Miesz wej¢.

Sciana wody oddziela mnie od tego, co znajdujensirodku. Musz tylko przef¢ przez
nig, a poznam prawd Usta mam zupetnie suche ze strachu. Zamil je pzykiem i probug
sie uspokot. Wstrzymug oddech, przechodzprzez wodn zastor i wkraczam do
uswieconego sercawigtyni.

Na samymérodku stoi studnia wieczioi. Jej gebokie wody nie wydajzadnego
dzwigku. Podchodz do niej z sercem tomogeym w piersi, tak bliskaze mog dotkra¢
palcami szorstkiej cembrowiny. Ledwie oddychgyk przykleja mi s do podniebienia.
Mocno chwytam krawdz obmurowania i zagtlam dosrodka. Woda zamienitaesiv 16d, na
ktérego powierzchni odbijagsimoja twarz. Widz jej kontury.

Nagle pod lodem pojawiagsoblicze kobiety, a ja przerana odskakuwjw tyt. Jej rysy
wytaniaj sie z mrocznej gibiny studni. Oczy i usta ma zamkta, jakby byta martwa, a jej
skora jest wyprana z wszelkiego koloru. Wiosy ugasg na wodzie pod lodem niczym
promienie ciemnego sica.
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Niespodziewanie Kirke otwiera oczy.

- Gemmo... przyszia

Cofam s¢ jeszcze o krok, potgsapc gtowy. Czug ucisk wzotadku. Chciatabym
zwymiotowa, ale strach mi na to nie pozwala.

- Pani... niezyje — szepcg — Zabitam pani.

- Nie, jazyje — jej gtos brzmi jak zdtawiony Szpet. — Gdy przyméta mage do siebie,
uwiezitas mnie tu. Umg, kiedy oddasz magi

- | ciesz sie z tego — dukam, gt szybko w strogwodnejsciany, ktora oddziela to
potworne miejsce od Grot Westchinie

Upiorny gtos Kirke odbija siechem po jaskini, brzag jak pomruki demondw.

- Zakon spiskuje przeciwko tobie. Chce paZeniedzyswiat bez ciebie.

- Klamie pani — odpowiadam, catazgc.

- Zapominasz, Gemmae przez jaki czas bytam jednz nich. Zroba wszystkozeby
odzysk& wtadz. Nie mazesz im ufé.

- To pani nie mogufac!

- Ja nie zabitam Nell Hawkins — wspomina dziewezytorej krew plami mojecce.

- Nie data mi pani wyboru! — Ale jestjwza p&no. Znalazta bolesne miejsce i celnie w
nie uderzyia.

- Zawsze ma siwybor, Gemmo. POki jest to mliwe, mogtabym g nauczy, jak mazna
okietzn& moc, jak nakiord ja do postuszéstwa. Chcesz,eby to ona e prowadzita, czy
chcesz nad pipanow&?

Ostraznie zblzam sé do studni.

- Moja matka mogta mnie tego naué¢zay odpowiednim czasie. Ale nie miata na to
szansy, bo pangjzabita.

- Sama si zabita.

- Zeby ochroni dusz przed panij i tym potworem z Krainy Zimy, tropicielem! Nie
chciata zostazdeprawowana! Ja pgpttabym tak samo.

- A ja nie. Za cork takg jak ty walczytabym do ostatniego tchnienia. Alerylaigdy nie
byta zawotag wojowniczky, w przeciwigéstwie do ciebie.

- Nie ma pani prawa wypowiad@pinii 0 mojej mamie — warez

Zerkam na rg szybko i przez chwglwidze w jej twarzyslad tego, kim niegdy/byita, slad
mojej dawnej nauczycielki, panny Moore. Ale Kirkdzgwa s¢ i dreszcz przebiega mi po
plecach.

- Gemmao, nie musiszesmnie obawié. Nigdy bym cé nie skrzywdzita, za to nadal ghc
ci pomac. W zamian prosZedynie o to, bym znowu mogta zakosztéwaagii, jeszcze tylko
raz, zanim umy.

Jej stowa przez moment budwe mnie wtpliwosci. Ale jej nie wolno ufa. To tylko
podstp, zeby zdoby wiadz. Nie zmienita sj.

- Odchodz.

- Zawigzat sk spisek. Nie wyobraasz sobie, na jakie namsz s¢ niebezpiecagstwo. Nie
mozesz ufa Zakonowi, tylko ja mog ci pomaoc.

Zle zrobitam, przychodg tu.

- Nic pani ode mnie nie dostaniesll® mnie chodzi, mge sobie pani tu gai

Zanurza si w cienistej wodzie i ostatnie, co wigdzanim zupetnie znika, to jedna blada
dton, ktéra zdaje sisicgat w moim kierunku.

- Wrécisz do mnie — szepcze gtosem rownie zimnykrigdowata woda. — &Iziesz
musiata, gdy nie zostaniezuikt, komu lgdziesz mogta zauéa
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- Znalazia to, czego szukasapani Nadziejo? — pyta Asha, kiedy wracam do Grot
Westchnié.

- Tak — potwierdzam z gorygz— Wiem wszystko, co chciatam wied&ie

Asha prowadzi mnie korytarzem pokrytym wyblaktymagkami do jaskini, ktar
pametam z poprzednich wizyt. J&giany $ ozdobione ptaskorzbami pogtnych kobiet i
zmystowych mezczyzn. Przycigajp moj wzrok, cho rumienk sie na widok ich nagdi.
Dostrzegam ¢ czego nie zauwgtam wczéniej. To wizerunek dwdch g¢zonych dtoni w
srodku kota. Wydaje mi siznajomy, ché nie potrafé wyttumaczy dlaczego, jak co
zapamgtanego ze snu. Kamienie zglaje mowi¢ do mnie:Oto miejsce snéw dla tych, ktérzy
chgy widzier. Umigi¢écie dionie wsrodku kiegu i zacznijcignic.

- Styszatd to? — pytam.

Asha émiecha sj.

- To szczegOlne miejsce. Tutaj cztonkinie ZakoRakshana przychodzili jako
kochankowie.

To stowo wywotuje na mych policzkach kolejny oggistimieniec, ktéry nie chce
znikng¢.

- Kfadli razem dtonie wérodku kota, by mdéc wzajemnie odwiedzawoje sny. To
budowato wez, ktorej nie mana byt zerwa. Koto symbolizuje wieczamitos¢, gdyz nie ma
pocatku ani kaica. Rozumiesz?

- Tak — odpowiadam, przesuwajpalcami po ptaskorzbie.

- Przychodzili tu sprawdZavzajemne oddanie. slenie potrafili wegé do swoich snow,
nie byli sobie przeznaczeni jako kochankowie.

Asha prowadzi mnie dalej kolorowygwiatynnym korytarzem. Czekam, by zadata mi
pytanie o magii przymierze, ale nie robi tego.

- Naprawd@ zamierzam stworzyprzymierze i przywjzat mage do nas wszystkich —
zapewniam bez zaety. — Ale najpierw musgsie zapgé¢ pewnymi sprawami w moirkwiecie.

Asha tylko s¢ usmiecha.

- Podzie¢ sic mags. Masz moje stowo — dodgj

Patrzy, jak odchodz

- Oczywicie, pani Nadziejo.

Ide sama przez makowe pole, a potem po piaszcz@ezre ukrytej pod zielonym,
koronkowym baldachimem z wierzb. Ich delikatnekiishuskaj ziemk z przyjemnym
szelestem. Oddychamefloko i probug oczysci¢ umyst, ale okazuje size nie potraf.
Ostrzecenie Kirke zagnigdzito sk w nim na dobre. Nie powinnam byta tam przychoédzi
Drugi raz nie popetgitego bédu. A Pippa? Mege istnieje jaki powdd, dla ktérego nie mogta
przegé na drug strore. Moze nadal jest szanszeby p uratowa. Ta myl sprawia,ze idzie
mi si¢ trocke 1zej. Prawie docieram do koa alei, gdy w oddali styszctent kaiskich kopyt.

Przez zielon zastor z wierzbowych Kci spostrzegam btysk bieli. JedemRoDzies¢c?
Maja jezdzcow? llu? Wiatr poruszasmi i nic juz nie widz. Ale stysz, ze wchz si¢
zblizaja. Zakasu} koszut nocry i biegre najszybciej, jak umiem, mocno udergapietami w
twardg ziemk. Przélizguje sie pomidzy dwoma drzewami i wypadam na pole pszenicy,
rozgarniagc rekami szeleszege ktosy. Nadal styszdudnienie kaskich kopy. Moje serce
bije do rytmu:Nie oghdaj sk. Nie zatrzymuj gi Naprzod, naprzéd, naprzod.

Jestem ju prawie przy pagyu bogini o trzech twarzach, ktéry oznaczaaejdo
sekretnych drzwi. Gkmo tapic oddech, skicam za rog. Lawirgjwsrod kamieni
strazniczych z wizerunkami czujnych kobiet. Na wzrgisan sk przede mg omszatym
wzgorzu nie mdladu drzwi. Za to z tytu stycliar6wnomierny ¢tent kopyt niewidocznego
konia z jgdzcem. Rzucam siw strore wzgorza.Otworz s¢, otworz, otworz...
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Pojawiap sie drzwi, przechodgz przez nie i dwick cichnie. Biegr przez korytarzshiacy
jak robaczkiwictojanskie i wypadam na trawnilSwiatto ganie, a drzwi znikaj, jakby
nigdy ich tam nie byto.

Siedzice na dachu Spence gargulceamag wszystko baczenie. Z grzbietami zalanymi
ksiezycowymswiattem wydag sic niemake zywe, jakby mogty rozwiac¢ skrzydta i uniéc
sie w powietrze.

Czug w palcach mrowienie, ktére po chwili zaczyna#g w moichzytach z
niepohamowagnmoaq. Magia jest silna. Gna jak dzikie, swobodne zwie€@garnia mnie
panika. Ta moc mnie strawisjenie znajd dla niej ugcia.

Zataczajc sk, ide do ogrodka réanego i wycigam ece nad spionymi ppczkami. Tam
gdzie kta@ dtonie, kwiaty pyszmi sic symfong barw, jakiej wzyciu nie widzialam —
gkebokie czerwienie, ogniste x0waosci, kremowa biel z6tcienie tak jasne jak stae w lecie.
Gdy kaicze, wszystkie rae s w petni rozkwitu. Ja rownig gdyz czug sie wspaniale — silna
i petnazycia. Nowo odnaleziona ragtowybucha we mnie pknymi kolorami.

- Ja to zrobitam — mowj przyghdajc si wkasnym dtoniom, jakby nie nalaty do mnie.

Ale naleza. Rozbudzitam nimi rée w moimswiecie. Z tals moa mog: zmient
wszystko, co zmiedinalezy — dla mnie, dla Felicyty i dla Ann. A gdyjzapewnimy sobie
bezpieczn przyszig¢, zawrzemy sojusz w rulzyswiecie.

Magia popycha mnie w stroiWschodniego Skrzydta. Przyktadam ilido w potowie
wybudowanej baszty i czgjjak przeptywa przeze mnie energia, jakbym stataoj@dnaé z
tym, co mnie otacza. Nagle ziemia sbzswietla. Pojawiag Sic na niej linie przypomingge
sciezki na mapie. Jedna prowadzi dalej za wzgorze dawibobotnikdw. Inna wije siprzez
las w kierunku kaplicy. Trzecia znika w potlistarych jaski, gdzie po raz pierwszy
odwazytysmy sk wejs¢ do medzyswiata. Ale najjaniej swieci tam, gdzie stej Czas zwalnia
bieg.Swiatto przegcza st wokot krawedzi sekretnych drzwi. Czeijjak mnie przycigaj.
Przyktadam do nicheke i moje ciato porywa fala energii.

Obrazysmigajg przez méj umyst za szybko, bym mogta je pochéyebzostaj jedynie
skrawki: amulet Eugenii rzucony wae mojej mamy, czarny piasek niesiony wiatrem przez
urwiste gory, pikne, bezlistne drzewo.

Nagle odzyskuj wolnaos¢ i padam na ziemi W panujcej wokot ciszy stychatylko
szybkie bicie mojego serca.

Nadchodzgwit. RGzowy blask rozpetza sipo szczytach drzew, obwieszcxapadejcie
nowego poranka i nowej mnie.
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AKT Il

POLUDNIE

Trzeba jeszcze miec w sobie chaos,
aby moc zrodzic tanczaca gwiazde.
FRIEDRICH NIETZSCHE
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ROZDZIAL PI ETNASTY

Teraz gdy wiosha wydajeestzynms wigcej niz tylko obietnig batamutnego zalotnika, a
dni staj sie cieplejsze, niaszapewnienieze zima ju ostatecznie uciekta, spote@zéno
angielskieswictuje & szczsliwg odmian, urzzdzapc jarmarki. Nasfpnego dnia po moich
odwiedzinach u Pipy, pani Nightwing i mademoisékd-arge wsadzajnas do poggu.
Paplamy z aywieniem, siedgzc w brzuchu tego wielkiego, stalowego smoka, kf@yzi
przez soczicie zielony krajobraz, wypuszcaajdtugi piéropusz czarnegoegiego dymu,
pozostawigcy na naszych spoédnicachekawiczkach plamki sadzy. Troglrwa, zanim
udaje mi s} poprawt zty nastroj Felicyty, ale obieayjej, ze niezawodnie wybierzemyesi
dzisiaj do m¢dzyswiata, wic w kaacu wszystko idzie w niepagd. A kiedy Fee mi
wybacza, wkrotce robi to réwnieAnn.

Wysiadamy w matym miasteczku hwligajac kosze piknikowe, wdrujemy w wesotej
kompanii wigniakow, farmerdw, sttacych na wychodnym, dokazajych dzieci oraz
mezczyzn szukajcych pracy, aw koncu docieramy na wietklake, na ktorej odbywa si
jarmark.

Targ ciagnie s¢ ponad pot kilometra, a kdy stragan oferuje imnpokus — bochenki
chrupihcego chleba, mleko z warstwestejsmietanki,sliczne czepki i buty. Przygtlamy s¢
wszystkiemu¢sknie, pozwalajc sobie na &sek ostrego cheddaru czy przymierzenie nowego
szala przed lustrem. Ludzie wigi najlepsze niedzielne ubrania w nadziei na pogoie
petne tacow i zabawy. Nawet pani Nightwing pozwala sobipgitz€ na intrygugce
przedstawienie, jakim jest walka kogutow.

W roku kilku mezczyzn ustawito siw kolejce, by zaoferowaswoje ustugi jako kowale
albo pasterze. Obok stoi nawet kapitaglugi, ktéry zactica mtodziécéw do kariery
marynarza, obiecagg strave, napitek i morskie przygody. Umowy pietaje st podpisem,
usciskiem dtoni i pensem na dowdd zawarcia kontraktu.

Przyszli tu te farmerzy z zamiarem kupiendiwiezego inwentarza. Oblegagtanowiska z
owcami i kaimi, stuchagc handlarzy zachwalggych swaoj towar.

- Nie znajdziecie lepszej, panowie. To wam gofieca! — mezczyzna w skérzanym
fartuchu i wysokich butach przekonuje dwoch kliemtdgladajgcych jego cenpowc.

Farmerzy przesuwayekami po bokach zwieezia, ktére beczy gkmo, moim zdaniem w
wyrazie skrajnej udki.

- Mnie tez by sk to nie podobato — komentupod nosem. — Okropnie niegrzeczne
zachowanie.

Ogodlnie biogc, jest to halgliwa, wesota impreza, z tymi wszystkimi zwietami i
ludzmi, i zzonami wigniakdw wotagcymi: ,Najlepszy ser w Anglii! Rem jezynowy, stodki
jak pocatunek maniki! Ttusta g:¢, idealna na kolagjwielkanocn!”.

Po potudniu zasiadamy do podwieczorku na brzegki,rgdzie zebrali siwidzowie, aby
ogladat zawody widglarskie. Brigid zapakowata dla nas pyszny positekany z
gotowanych jaj, ciemnego chleba i masta oraz kraklgrastek z porzeczkami. Anni ja
hojnie smarujemy grube kromki chleba mastemendem, podczas gdy Felicyty zabiera si
do ciastek.

- Dostatam list od matki — méwi, ralie pochtaniajc deser.

- Zazwyczaj nie poprawia Ci to nastroju — zauama.

- Bo nie zawsze otrzymgifakie ciekawe propozycje — rzuca Fee tajemniczo.

- No dobra — poddajsie. — Méw.

- Mamy zobaczg Lily Trimble w Makbeciew teatrze Drury Lane.

- Lily Trimble! — wota Ann z ustami petnymi chleb&zybko go przetyka, krzyae sk. —
Alez ty masz szcgcie!
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Felicyty oblizuje palce do czysta.

- Zabratabym @, ale matka nigdy by sina to nie zgodzita.

- Rozumiem — odpowiada Ann bezbarwnym tonem.

Pani Worthington nie zapomniata o oszustwie pod&mego Narodzenia, gdy Ann
gaoscita u niej w domu. Nie ma znaczenia ze,wszystkie trzy przedstawidiyy ja jako cork
ksiecia. W oczach pani Worthington Felicyty i mnie nie mana zarzudi, bo padigmy
ofiarg diabelskiego sprytu Ann. Zadziwaae, w co mae uwierzy matka wbrew wszelkim
dowodom, byle tylko zachowawarz.

- Nie mazesz pé§¢ jako ty — odzywam gi — Ale maesz p&§¢ jako Ktas inny.

Ann patrzy na mnie dziwnie.

- Magia — szepez — Nie rozumiesz? Tocdzie pierwsza szansa na odmiaaszego losu.

- Tuz pod nosem matki. — Felicity wesoto szczerglyyz Ju sama ta pokusa wystarczy,
zeby chciata przyspi¢ do planu.

- A jesdli si¢ nie uda? — niepokoigAnn.

- Czy obawy powstrzymajnas przed sprobowaniem? — protestu;

Felicity wyciaga kke.

- Jestem za.

Ann podaje dtq, a ja klad swop ha samej gorze.

- Za przyszi&c.

Przez ttum gapiow przetaczag sizept podniecenia, bo wlarze pojawili s¢ w zas¢gu
wzroku. Ludzie ttocz sie na brzeguzeby zagrzewaich do walki. My schodzimy pod
urwisko, aby znal& sie blizej rzeki i skr¢ przed wzrokiem pani Nightwing. Trzy todzie
walcz o prowadzenie, a ¥lad za nimi podzaja stabsze zatogi. Witarze podwigli rekawy
do tokci i gdy przeptywaj obok nas, widzimy, jak pracuijch ogorzategce. Mocno
trzymapc wiosta, poruszajsic rownoczenie, w przéd i w tyt, w przod i w tyt, niczym wielk
silnik z miesni i $ciegien. Ten ruch dziata hipnotycznie i jestgy nim zupetnie
zafascynowane.

- Ojej, chyba s catkiem silni, prawda? — pyta z rozmarzeniem Ann.

- Tak — potwierdzam. — Catkiem.

- Ktorego by polubita?

Przed oczami staje mi twarz Kartika, zupetnie rospona, wic potrasam gtovd, zeby
przegond te mysl, zanim popadaw melanchok.

- Tego z przodu — odpowiadam, kiwajgtowg w strore przystojnego rzczyzny o
jasnych wtosach i szerokiej piersi.

- Och, jest uroczy. M§lisz, ze ma brata dla mnie? — dopytuje Ann.

- Tak — potwierdzam. — | gdzicie miesic miodowy w Umbrii.

Ann smieje sé.

- Oczywicie, jest bogaty.

- Oczywicie — wtorug jej. Zabawa wprawita mnie w lepszy nastidpsz za swoje,
Kartiku.

- A tobie ktory s¢ podoba, Fee? — pyta Ann.

Felicity ledwie rzuca na nich okiem.

- Zaden.

- Mogtaby chocia spojrzeé — zrzdzi Ann.

- Jak sobiezyczysz. — Felicity wskakuje na kamieSkrzyowawszy ramiona na piersi,
krytycznie przygdda sé mezczyznom. — Hm, ten tysieje. Tym z tytu ledwie pLscit was.
Ten najblzej nas... Bae moj, to uszy czy skrzydta?

Wybucham gténym smiechem. Ann chichocze, zakrywajusta.
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- Ale piéce de résistande ten po prawej — kontynuuje Fee, wskaezuja ngzczyzre o
okragtej, ciastowatej twarzy i diym czerwonym nosie. — Jego wydimaze sprawt, iz
oblubienica zacznie rozwa samobojstwo.

- Wcale nie jest taki straszny — protestzgsmiechem.

To klamstwo. Ale zachowujemygsiak jak ngzczyzni, ktdrzy ogdzap nas wyhcznie na
podstawie urody. W oczach Felicity pojawia slowieszczy btysk.

- C&z, Gemmo, jake mogtabym stag¢ migcdzy toky a twop prawdzivg mitoscig? On
chyba lgdzie twoim wybrankiem.

- Chyba nie!

- O, tak, ledzie — kpi ze mnie Felicity. — Pordyo tych makabrycznych dzieciach, ktére
wam s¢ urodz — wszystkie z wielkimi, grubymi, czerwonymi nociai!

- Nie mog znies¢ twojej zazdrdci, Fee. Maesz go sobie wzt. Prosz, wrecz nalegam!

- Och, nie. Nie, nie jestem warta takiego cudu.n@usi by twogj.

- Po moim trupie.

- Byloby to oczywicie o wiele mniej bolesne. — Felicity podskakujeacha chusteczk
— Dziea dobry! — wota, zuchwata jak zawsze.

- Fee! — piszozz zaenowaniem, ale jestiwza p&no. Zwrécihyimy na siebie uwagi nie
mam dolkd uciec. Widlarze zapomnieli o wégigu, ich t6d dryfuje po rzece, a oni wotgj
machag do nas, mtodych dziewsizpod urwiskiem.

- O pana chodzi, sir — mowi Fee, wskazuja nieszagnika. — Moja droga przyjaciotka
jest zbyt niémiata, by wyzna swéj podziw. Nie mam zatem végja i musz przemowé za
nia.

- Felicity! — Az mnie zatchgto. Jednym susem chowamng gia gtazem.

Biedaczyna wstaje i ze smutkiem stwierdzaenjest rownie szeroki jak jego twarz —
raczej nie mzczyzna, a barytka w spodniach.

- Chetnie poznam panierkjesli uprzejma zechce spokazé.

- Styszysz, Gemmo? Pan chce pozné. - Felicity chgnie mnie za ramii probuje
wydosta z kryjowki.

- Nie! — szepcg, wyrywapc sk jej. Te wygtupy zaszty juza daleko.

- Obawiam si, ze jest bardzo ngeniata, sir. Mae sprébuje parngjjakos przekona?

Me¢zczyzna recytuje sonet, w ktérym poréwnuje mnieetaiego dzionka.

- Lecz ty pickniejsza i bardziej posciagliwa — intonuje. W tej kwestii powaie sk
myli. — Powiesz, jak sinazywasz, gkna dzieweczko!

Niemal bez zastanowienia mawi

- Panna Felicity Worthington z Mayfair.

- Cérka admirata Worthingtona?

- We witasnej osobie! — wotam.

Felicity szarpie mnie za ramizmuszajc, zebym zamilkla. Dwaj inni wiglarze gnani
checig, by z nami porozmawéa wstaj, zaktocagc delikatrg rownowag todzi, i ku uciesze
wszystkich zebranych z krzykiem wpagldp wody.

Zanoszac sk smiechem, jak oszalate@zimy wzdtw urwiska, po czym ukrywamyesia
wysokimzywoptotem. Nie meemy przestasic smiac: gdy tylko milkniemy na chwd, jedna
z nas znow wybuchémiechem i wszystko zaczyna sid nowa. W kacu padamy na tragy
czupc jak pigci nas marcowy wiaterek, ktéry przynosi wesote odgtpobliskiej zabawy.

- To byto okropne z naszej strony, co? — méwi Amajal chichocz.

- Ale wesote — odpowiadam.

Chmury na niebieaspuszyste i obiecage. Do gtosu Ann wkradacsnutka niepokoju.

- Myslicie, ze BOg nas ukarze za tagodtai¢?

Felicity faczy czubki palcéw wskazagych i kciukédw na ksztatt rombu. Unosi dionie,
jakby chciata pochwyéistonce.

-84 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- Jezeli Bég nie ma nic lepszego do roboty kara dziewczta za drobne psoty, to dla
mnie jego istnienie zupetnie nie ma sensu.

- Felicity... - Ann jw chce § skarcé, ale powstrzymuje si — Naprawd myslicie, ze
maozemy odmieni naszezycie za pomog magii?

- Sprébujemy. Juczuje s¢ bardziejzywa. Przebudzona. A wy?

- Gdy mam magiw sobie, czyj sie, jakbym mogta wszystko.

- Wszystko — mruczy cicho Fee. Uktada sa boku, pikna i petha wdziku. — A co z
Pip? Co maemy dla niej zroki?

Przypomina mi si Pippa w wodzie, gdy rozpaczliwie mtdcita ramionaniezdolna do
przegcia rzeki.

- Nie wiem. Nie wiem, czy magia me ca zmient w jej wypadku. Powiadaj..

- Powiaday! — parska szyderczo Felicity. — My p o wi a d g nDysponujesz teraz eat
magh, Gemmo. Z pewrizia w miedzyswiecie tez mozemy dokonywé zmian. Dla Pippy
rowniez.

W mojej gtowie rozbrzmiewajstowa gorgony: ,,Ona nie musiszdeprawowé!’.
Biedronka wywrdcita si na grzbiet i bezradnie macha odai. Pomagam jej staf
normalnie, a ona przez chwilirepcze po trawie, by zaraz znow siywrdcic.

- Tak niewiele wiem o nedzyswiecie, magii i Zakonie. Tylko to, co mogvimi ludzie.
Czas ju, zebysmy same si przekonaty, co jest nriwe, a co nie — decydelj

Felicity kiwa gtows.

- Dobrze powiedziane.

Lezymy na plecach, a stioe ogrzewa nasze zrane zimy twarze, co samo w sobie
stanowi pewn forme magii.

- Chciatabymzeby tak byto zawsze — wzdycha Ann.

- By¢ maze jest to meliwe — odpowiadam.

Trzymamy st za ece i oghdamy chmury — te szediwe damy w sk¢bionych
spodnicach, jak tecza, dygap, a po chwili staj sie czyms catkiem innym.

Po potudniu interesy na rynku zaczyngg gorzej, wec czs¢ kupcow pakuje swoje
towary, Czas na f@e i zabaw. Zonglerzy budz zachwyt dzieci sztuczkami przecymi
prawu grawitacji. Mzczyzni flirtuja z pokojowkami, ciesgymi si dniem wolnym od
obowigzkow, ktéry zdradza im sidas¢ rzadko. Trupa miméw w tunikach przedstawia
widowisko oswiectym Jerzym. Z pomalowanymi na czerwono twarzannaeias wesol,
hataliwa gromadk. Poniewa zbliza st Wielkanoc, na drugim kacu ki, obok kolejki
chetnych do pracy, wystawiany jest moralitet. Paniiwgng zabiera nagebysmy go
obejrzaty, wec stoimy wrdd cizby, patrac, jak pielgrzym wdruje przez czas
najmroczniejszy dla swej duszy.

Katem oka przy stanowisku kapitana ¢tkrdostrzegam Kartika i maptadek gwattownie
podskakuje.

- Felicity — szepog, ciagnac ja za kkaw — wignie zauwaytam Kartika. Musz z nim
porozmawid. Jezeli Nightwing albo LeFargedala mnie szukaty, powiedz inze posztam
obejrze& walki kogutow.

- Ale...

- Prosz.

Przyjaciotka kiwa gtow.

- Pospiesz si
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Szybko jak sptoszony zgj przemykam przez ttum i dopadam Kartika, akurat gd
wymienia z kapitanemsaisk dtoni przypiecztowujac ich umow. Moje serce zamiera.

- Przepraszam, czy memy zamierd stowko? — pytam.

Moja poufat@d¢ wywotuje konsternagjkilku zon farmeréw, ktdre mugzsie dziwic, jaka
sprawe ma dobrze wychowana panienka do hinduskiego ckéopa

Wskazug wzrokiem kapitana.

- Wybierasz s na morze?

Kartik potwierdza skinieniem gtowy.

- HMS Orlando. Za sZé tygodni wyptywa z Bristolu, a jacble na jego poktadzie.

- Ale... marynarz? Mowit& ze nie przepadasz za morzem — mowizug nagle wiellg
gule w gardle na wspomnienie pierwszej nocy, gdy rozraiémy w kaplicy.

- Jeeli to jest jedyne wygie... - Wyjmuje z kieszeni znoszpozerwonm chustk, ktorej
wczesnie] wywalismy, zeby sé porozumiewé. Umieszczatamgjw oknie sypialni, kiedy
chciatam z nim porozmawiaa on zawgzywat ja w bluszczu poniej, j&sli potrzebowat mnie.
Przyciska chustkdo szyi.

- Kartiku, co s¢ stato? — szepez— Kiedy widzielimy sk po raz ostatni w Londynie,
przyskgates lojalnos¢ wobec mnie i sprzymierzenia.

- Tamten cztowiek j# nie istnieje — odpowiada, a jego oczy $& mroczne.

- Czy to ma céwspodlnego z Rakshanami? A co z twoim zdaniem mat@rzeznaczenia
i..

- Nie wierz juz w przeznaczenie — przerywa mi Kartilkzgtym gtosem. — A o ile
pamktasz, nie jestem wysoko postawionym czionkiem steyszenia Rakshana. Nie mam
Swojego miejsca néwiecie, wec morze w zupetni@i mi wystarczy.

- Dlaczego nie pojdziesz ze ;mdo medzyswiata?

Odpowiada ledwo styszalnie:

- Nie zobacz micdzyswiata. Nigdy.

- Ale dlaczego?

Nie chce na mnie spojrze

- Mam swoje powody.

- Wiec mi je zdrad.

- To moje i wyhcznie moje powody. — Rozdziera chustia p6t i wecza mi jeden
kawatek. — Masz, weto. Niech to bdzie pamitka po mnie.

Wpatrug sic w zmiety strzp materiatu. Chciatabym nim cighw Kartika, odwréat sie i
odef¢. Zamiast tego mocnéziskam go w dtoni, nienawide siebie zagt stabac¢.

- Bedzie z ciebie dobry marynarz — m@vkiasliwie.

Stonce prawie zachodzi, gdy wracamy do Spence obtadewaozkami z jarmarku.
Ludzie pana Millera skiczyli juz prae. Brudni i mokrzy od potu tadgijnarzdzia na woz i
myja sic w wiadrze wody, ktére przyniosta pomywaczka. Bligroponuje im zima
lemoniad, ktora wypijaja tapczywie. Pani Nightwing przeprowadza codziemspekcg w
towarzystwie majstra.

- Panie Miller, psze pana! — wota jeden z robotniké Idzie o ten stary kamlot w ziemi.
Przetamat si réwno na pot.

Pan Miller przykucazeby mu st przyjrzet.

- Taaa — mowi, wyciera¢ brudne dtonie o uda. — Nie wiem, jak te stato, bo jest gruby
i mocny. — Zwraca gido dyrektorki. — Same z nim klopoty, psze paninmiago usugé?
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- Bardzo prosg— zgadza sipani Nightwing, odprawiag robotnikdw machgiem eki.

Mezczyzni chwytap za topaty i tomy, ktdre wbijajw rozmikta ziemi wokét kamienia.
Wstrzymuje oddech, zastanawiask, czy sekretne drzwi zostaodkryte, czy te moze
dziatania budowniczych uniemlowvi 3 nam ponowne wegie do meédzyswiata. Ale niewiele
mog; zrobk, poza wiag, ze wszystko bdzie w poradku. Mezczyzni wyciagajg kawatki
kamienia i sktadajje na wozie.

- Moze uda si go gdzié sprzeda — wyraza nadziej Miller.

Z lasu niepewnym krokiem zmierza w nastrore matka Elena.

- Nie wolno wam tego robi — wota, a ja swiadamiam sobieze musiata obserwowa
wszystko z ukrycia.

Przyprawia mnie to o dreszcze, ¢hoe wiem doktadnie dlaczego. Matka Elena jest
szalona, zawsze mowi dziwne rzeczy.

Jej stowa dotarty tedo nezczyzn, ktérzy przestajkopa.

- Do roboty, panowie! — wota pan Miller. — Eojuz mamy, Cyganicho, twojego
bredzenia.

- Odejd;, matko — wigica se¢ Brigid, ruszajc w jej stror.

Ale matka Elena nie czeka, samawycofuje.

- W dwie strony — mamrocze pod nosem. — W dwienstr8prowadzicie przekhstwo na
nas wszystkich.
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ROZDZIAL SZESNASTY

Nie musimy czekado potnocyzeby wymkné sie ze Spence. Wszyscy tak wyczerpani
po jarmarkuze chrapanie niesieesechem po korytarzach. Za to nasza trojka jestzigrd
rozbudzona i zwykle, podekscytowana oczekiwaniem. Zbieramnwsivielkim salonie.
Jeszcze raz probuje przywoldrzwi zeswiatla, ale nic z tego. Czgjze zapat przyjacidtek
zndw powoli przeradzaesiv rozpacz, wic dag sobie spokoj zatdrogs.

- Chodzmy — mowe, prowadzc je na trawnik przed szkpt

Noc jestzywym, oddychacym istnieniem, obiecagym mndstwo nowych nitiwosci.
Bezchmurne niebo blyszczy tysami gwiazd, ktére zdajsic nas ponagla Ksiezyc jest
okragty i zadowolony.

Wyciaggam dta i w myslach wyczarowuyy drzwi. Wyzwolona tym gestem energia
sprawia,ze moje eka drzy. Sekretny portal, migoge, pojawia s przed nami, a ja z ug
gtosno wypuszczam powietrze.

- Na co czekamy? — pyta Fee, szczeradanie zby.

Ze smiechem przepychamyesprzez janiejace wegcie. Wychodzimy w midzyswiecie.
Ramk w ramk ruszamysciezka migdzy kamieniami, zachowag ostranos¢ i rozghdajac sk
bacznie wokét, czy nie czyhapa nas jaki€ktopoty.

- Hej, istoty z Krainy Zimy — nuci Felicity, gdyeszblizamy do Krainy Granicznej —
wcale s¢ was nie boimy.

Ann uciszaj.

- Chyba nie p-powinrgmy...

- Nie widzisz,ze sobie poszty? Albo éaic z nimi statlo. Gemma zabrata mage
Swiatyni i to byt ich koniec.

- To dlaczego Pip... - Stowa zamierani na wargach.

- Bo ona do nich nie natg — ucina Fee.

Docieramy do Krainy Granicznej i ostrie przechodzimy przez kolczastiarg. Tym
razem radzimy sobie lepiej i przedostajenyyrsa drug strore bez jednego zadrapana.

U-uu! U-uu!

Okrzyk roznosi si po zabarwionym na &kitno lesie. Bessie Timmons i Mae Sutter z
kijami w dtoniach wypadajzza drzew, a Felicityzgpodskakuje ze strachu.

- Nie musicie tego robi To tylko my — mowi.

- Ostraznosci nigdy dosy — odpowiada Bessie.

- Wcale s¢ nie przejmuje tymze st spoufalag — szepcze do mnie Felicity. — Are g
ordynarne.

Pippa macha do nas z zamkowejayie

- Nie idzcie nigdzie, ja do was schod?

- Pip! — Felicity przypuszcza szturm na bram

Mercy otwiera g i zaprasza nas doodka. Wyghda tu nieco porginiej niz poprzednio.
Ktos o to zadbat. Pozamiatano podtogi, rozpalonorogfeobito st niemake przytulnie.
Nawet pracza nie wydaj sic takie straszne. Ich trage, podobne do abarow kwiaty tadnie
odcinap sie purpug na tle popkanych kamiennyckcian.

Pippa wpada do pokoju.

- Widziatam was przycianie jeyn! Liczytam sekundy, zanim do nas dotadig! Wyszty
doktadnie dwiécie trzydzigci dwie!

Suknia Pippy znéw jest w stigach, ale cafa reszta nadal wagg uroczo. Magia
najwyrazniej jej nie opycita, co wydaje si dziwne, bo gdy obdarowywatam Fee i Ann w
najlepszym wypadku pozostawata przy nich przezakg&dzin.

- Wygladasz promiennie — komentuje Felicity, obejgeuprzyjaciotic.
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Pippa posyta mi przebiegte spojrzenie.

- Tak! To pewnie z radi, ze znoOw jestem z przyjacidtkami. Czigic przez to zupetnie
inng dziewczyra. Gemmo, pomzesz mi przynig& drewno na rozpade

- Oczywicie — odpowiadam, ignorag zdumiony wzrok Fee.

Pip prowadzi mnie przez prZeje za gobelinem do starej kaplicy.

- Jak st czujesz? — pytam.

Jej usta dra.

- A jak mog; sic czuit? Jestem skazana naeby tu zosténa zawsze. Zawsze niigyle
samo lat, chOmoje przyjaciotki dorosni zapommn o0 mnie.

- Nie zapomnimy o tobie — uspokajaam @ale brzmi to dé¢ fatszywie.

Pippa ktadzie dib na moim ramieniu.

- Gemmo, dakami nadzieg¢, gdy znowu mogtam poczunage. Ale teraz ona znika. —
Wskazuje gestem zniszczpsukne. — Mazesz da mi wigcej? Pomee mi zachowadobry
nastroj, gdy bde starata si pogodz¢ z losem. Prosz

- Nie mog tego rob¢ wiecznie — protestudjz wahaniem, bag sk tego, co si stanie,
niezalenie od obranej przeze mnie drogi.

- Nie prositamzebys to robita wiecznie. — Pippa wyjmuje z miski wysafta jagoc i
zjada g, Smiesznie si krzywiac. — Poza tym to byta twoja propozycja. Pkgs2emmo. To
tak wiele dla mnie znaczy. Zgi mam wytrzyma w tym miejscu...

Ociera tzy, a ja czyjsie parszywie jako przyjaciotka. Skoro tyle gadam aeamaniu
swiata, to dlaczego wahanesjezeli chodzi o Pipp? Gdybym mogta odmiefiej los, czy
nie udowodnitabymze maliwy jest nowyswiat, nowa nadzieja, beadnych granic?

- Podaj mi ¢ce — prosg, a Pippa mnie przytula.

- Nie zapoma o tym — obiecuje, catgg mnie w policzek, ale po chwili marszczy czoto. —
Czy tym razem nie mogtabylat mi trocke wigcej mocy,zeby wystarczyta na dhej?

- Nie panu¢ nad ng az tak — wyj&niam — Dopierog poznag.

Bierzemy st za kce i kolejny razdczy nas magicznaiCzuje to, co czuje Pippa.
Widze ja szczsliwag w eleganckiej balowej sukni, jakdezy wsrod przyjaciotek, wiruje pod
ramieniem Feeimieje st caly czas. Jednak pod spodem znajdg@j€i innego, cé
niepokopcego, wec szybko zrywam kontakt.

- Prosz bardzo — méwi z nadziej, ze nie ustyszy zdenerwowania w moim gtosie.

Pip wyciaga ramiona nad gtoyi oblizuje wargi, ktore ju robig sic bardziej réowe. Tym
razem zmiana zachodzi w niej szybciej i jegbgka. Jej oczyhia.

- Jestem pkna?

- Jesteé najpkkniejsz dziewczyn naswiecie — odpowiadam zgodnie z prayvd

- Och, Gemmao, dzkuje ci! — Zndw mnie obejmuje jak petne wdzzndici dziecko, a ja
topnieg pod wptywem jej uroku.

- Nie ma za co.

Rozpromieniona Pippa wpada do gtdwnego hallu tamguzrokiem.

- Kochane!

Bessie wstaje, jakby Pip byta jej najdsa wiadczyna.

- Panienko Pip, wspaniale panienka vaygl.

- Bo czug sie wspaniale, Bessie. Wdawie jestem jak nowo narodzona. Patrzcie! — Unosi
dionie na wysok& szyi Bessie i nagle pojawiassiv nich ptkna kamea na aksamitnej
wstyzce.

- Nie do wiary! — wota Bessie.

- Tak, posiadam mag+ odpowiada Pip, zerkag w moim kierunku. — Gemma mnieni
obdarowata. Teraz cata mocguzyswiata naley do niej.

Felicity catuje mnie w policzek.

- Wiedziatamze potraktujeszaj sprawiedliwie — szepcze.
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Dziewczta maj miliony pytair: Skad sk bierze magia? Jak ona dziata? Czegaeno
dokon&?

- Sama chciatabym wiedziaviecej — wyznag, potrzsapc gtowg. — Czasami jest
napraw@ pokzna, innym razem Zdedwie p czug. Wydaje st, ze jej dziatanie nie trwa
dtugo.

- Czy maesz namg dat? — pyta Mae z fmiejacym wzrokiem, jakbym potrafita odmieni
jej los.

- Ja... raczej... -gkam s¢. Odkrywam,ze nie che oddawa za duo magii. A j&li moja
moc zmaleje? A @i przez to nie bde mogta niczego zrobiw naszymiwiecie? Dziewcgta
z fabryki nie spuszczage mnie wzroku.

Bessie Timmons parska pogardliwie.

- Nie, pewnoze nie zechce sipodzielt z takimi jak my.

- To nieprawda — protestyjale w sercu wienre ma troch raciji.

Bo niby dlaczego one 2enie mog mie¢ magii? Tylko dlategoze pracowaty w fabryce?
Dlatego,ze méwg z innym akcentem nija?

- Nie jesteémy damami jak one, Bessie — pokornie wgja Wendy. — Nie powinriyny
tego oczekiwé

- Nie wszyscy mogtegozadat — dodaje Felicity, jakby zwracateesio shzace.

Pippa zrywa si z pokrytej sitowiem podtogi.

- Ja c¢ obdarz, Mae. No, wycignij rece.

- Nic nie czug — wyznaje po chwili Mae, a ja¢sciesz, ze nikt nie wie, jaka mnie
ogarreta ulga. Podoba misize wykcznie ja kontroluj magk.

Na twarzy Pip odbija sirozczarowanie.

- C&z, dopiero cog otrzymatam. Gdybym mogta, kochana, obdarowatabignmig.

- Wiem, panienko Pip — méwi przygimona Mae, a mnie ogarnia wstyd.

Widzac koszmarne oparzenia tych dziewtczich pazatowania godny stan, jak megyc¢
tak bezduszna, by im bra@nodrobiny szcgscia?

- No dobra. Skoro jutu jestémy, to wszystkie powinnyny sk dobrze bawd, prawda? —
decydug i podag rece kadej z nich précz Wendy, ktéra twierdze nie chce sibawi.

Wkrotce wszystkie jesteny przepetnioneshigca moa i zamkowe komnaty nie mag
pomieici¢ naszych radosnych okrzykésciany trzeszezi jecza, gdy pricza zaciéniaja
Swoj Wscisk.

Felicity i Ann pokazuj dziewcztom, jak zmieni tachmany w przepyszne jedwabie z
koralikami i haftami jak z najlepszych paryskichegow.

Wszyscy g weseli précz Wendy, ktora kuca wdiku, przyciskajc kolana do piersi.

Siadam koto niej na zimnej, pdractej chwastami posadzce.

- Co st dzieje, Wendy?

- Boje sie — odpowiada, jeszcze mocniej obejgtunogi.

- Czego?

- Ze zbytnio lgde za tym ¢sknita, panienko. — Wyciera nos wkaw. — Panienka
powiedziataze to nie trwa wiecznie, ajejuz tego zasmakyj.. - Lza toczy si po jej
brudnym policzku. — 34 nie bede umiata wroat do tego, co byto przedtem?

- Pewna moja nauczycielka powiedziata kigcye nigdy nie da siwréci¢, mazna tylko
i$¢ naprzéd — moOwi, powtarzajc stowa panny Moore z czaséw, gdy byta dla mnieges
panra Moore, a nie Kirke. — Nie musisz tego rébi
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Wendy kiwa gtovy.

- Moze mogtabym dostatylko troszeczk? Nie za duo?

Daje jej odrobire magii, a gdy czuj, ze zaczyna giwycofywa, przerywam kontakt.

- No wigc, Wendy, co bdzie pierwsze? Suknia balowa? Kolczyki z rubinake®ze? —
Z trudem przetykam i dotykam palcami jej niewdadych oczu. — Albo... mogtabym...

- Tak, panienko, progz

Zakrywam jej oczy i przywotgj magk.

- Czy...? — zaczynam.

Wendy zaciska usta waska linie.

- Przykro mi, panienko.

- Nie widzisz?

Kreci glowa.

- To by byto zbyt pgkne.

- Nic nigdy nie jest zbyt pkne — protestyj ale jest mi gizko na sercu. Napotkatam
pierwsze ograniczenia w magii: wydh na toze nie potraf leczy¢. — Jest cojeszcze?
Cokolwiek?

- Pokae panience — mowi, bigc mnie za ¢ke.

Wyczuwajc drog po omacku, prowadzi mnie na zegtnz, a potem wokét zamku na
niewielki skrawekicietej przez mréz trawy. Kka, przyciskac do niej dtonie. Z ziemi
wyrasta idealna t@ o biatych ptatkach obrzenych krwisg czerwieni.

Wendy geboko wciga powietrze. Na jej ustach zakwitamiech.

- Wyrosta?

- Tak — potwierdzam. — Jestgna.

- Mamusia sprzedawataa® w restauracji. Zawsze lubitam ich zapach.

Uroczy bgzowy zajczek kica nieopodal, §8zac przy ziemi.

- Wendy — szepez— nie ruszaj si

Scieram szron zdpy gorzkich ziét i podsuwam je zwierzakowi. Zaciekany daje susa
blizej, a ja biog¢ go na ¢ce.

- Masz, dotknij — mowg, podsuwajc zapca Wendy. Dziewczynka gtaszcze jego futerko,
a wmiech rozjania jej twarz. — Jak mu dasz na ¢ pytam.

- Nie, to panienka powinna go nazivaprotestuje.

- No dobrze. — Przygtlam s¢ uwaznie drgagcemu noskowi. Jest w tym zwierzakus co
szlachetnego i wyniostego. — Chybalbie s¢ nazywat Pan Darcy.

- Pan Darcy. Podoba mksi

Robk dla niego klatk z gahzek i praczy oraz odrobiny magii, po czym wktadam
malucha darodka. Wendy mocno przyciska klatéo siebie, jakby zawierata jej
najcenniejsze marzenie.

Chaé trudno nam si pozegna, wspoélna noc dobiega koa, a my musimy wro¢ido
naszegadwiata. Przytulamy sii obiecujemy sobie spotkanie jutro, a Pippa i dzieta
odprowadzaj nas a do jezynowejsciany. Idziemy w kierunku sekretnych drzwi, kiedy
ziemia pod naszymi stopami zaczynaedrod etentu kaskich kopyt.

- Uciekamy! Szybko! — wotam.

- Co to jest? — pyta Ann, ale biegniemy junie ma czasu na odpowied

- Odcinap nam drog! — krzycz. — Do ogrodu!
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Pedzimy z catych sit, umykag przed gorcymi nas jedzcami, ale nie mamy
najmniejszych szans. Zostajemy osaczone, jeszcue Zeszym oczom ukazuje:szeka.

- Uzy] magii — btaga Fee, ale jestem tak przestraszanaie potrag zapanowanad
moq. Przeptywa przeze mnie falami, rzugamnie na kolana.

Kilka wspaniatych centaurow wynurza giza bujnych paproci. Prowadzi je ten o imieniu
Kreostus. Nie przepada gaiertelnikami, a za mpw szczegolngci. Krzyzuje muskularne
ramiona na szerokiej piersi i mierzy mnie pogargtiwwzrokiem.

- Witaj, kaptanko. Zdaje sj ze winna jest€mojemu ludowi wizyg.

- Tak. Zamierzatam siniedtugo u was pojawi— ktame.

Kreostus pochyla sinade mg. Brwi ma gste, za to pod szerokimi, okrutnie
usmiechnetymi ustami wyrasta tylko cienkajka brody. Centaur pachnie ziempotem.

- Alez oczywicie.

- Jestem gotowa, Wasza WysékaZabiok was teraz do Filona! — wota gorgona,
pojawiagc sk W zas¢gu wzroku, i wiemze we wszystkim maczata palce. Chce, bym
zawarta sojusz bez wzglu na wszystko.

- No i widzicie? Widnie miahgmy do was ptya¢ — méwk, rzucajc gorgonie spojrzenie,
ktére zupetnie ignoruje.

Opuszcza dla nas trap, whijajwzrok w centaura.

Kreostus pozwala prz& Ann i Felicity, ale mnie zagpuje drog. Przysuwa usta blisko
mego ucha, a jego schryptyi gtos brzmi jak pomruk, ktéry i mi wiosy na karku.

- Je&li nas zdradzisz, kaptanko, gorzko tegagajesz.

Gdy wchodz na pokiad, Felicity odgga mnie na stran

- Musimy stucha tego przerénictego kozta?

Wzdycham.

- Jaki mamy wybor?

- A jesli beda chcieli zawrzé przymierze teraz, cléanie zdizytySmy niczego zmiei? —
pyta Ann, a ja wiemze martwi s¢ 0 swoj los.

- To tylko rozmowa — zapewniam przyjaciotki. — Ni@padty jeszczeadne decyzje.
Magia nadal naley do nas.

- W poradku — uspokaja siFelicity. — Ale, prosg, nie lydzmy tam dtugo. | nie gde¢
obok tego catego Kreostusa. Jest adgey.

Ptyniemy po rzece, staegj sk nie zwracé uwagi na Kreostusa i jego centaury, ktére
obserwuy kazdy nasz ruch, jakby obawiatysize wyskoczymy za bugt W koncu gorgona
pokonuje znany nam zafmprowadacy na wysg lesnego ludu. Woal zhiagcej wody
zakrywa j przed niepowotanym wzrokiem. Dziéb todzi rozdziesestor i przeptywamy
przezswieza, chtodry mgietke, ktéra pokrywa nagzskor Isnigcymi ztotymi ptatkami.

Mgta sk rozprasza i naszym oczom ukazugezelony brzeg wyspy kaych ludzi. Nasz
ciezki statek rzuca kotwig a l&ne dzieci przerywagjzabaw i wychodz popatrzé na ten
straszny dziw, ktorym jest gorgona. Ond agraznie nie jest ucieszona ich uwadgsdy
odwraca si w ich stror, weze na jej gtowie piza Sic i Sycz, a ich rozdwojoneggyki
wygladaj jak czerwone smugi na tle wszechobecnej zielenied uciekag z krzykiem i
chowag sic miedzy drzewami.

- To nie byto mite z twojej strony — upominam Nadal jestem ztae zdradzita nagz
obecnd¢ Filonowi.

- Lachudry — odpowiadashzgtym gtosem. — Nie lepsze:nropuchy.
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- To tylko dzieci.

- Nie mam w sobie ani krztyny instynktu maciatrgkiego — mruczy. Po tych stowach
weze sk uspokajag. Gorgona zamyka oczy i nie odzywa wiicce;.

Latajgceswiatta, ktore zamieszkajlas, dag nam znak, b§my za nimi szty. Prowadzas
wsrod wysokich drzew pachoych bazonarodzeniowym porankiem. Intensywnarwo
sprawia,ze zaczyna mi ciec z nosa. Wrkao docieramy do wioski, w ktorej stopokryte
strzech chaty. Kobieta o skérze barwy zmierzchu idzieudlé&m, niogc wiadra petne wody
potyskupcej jak tcza. Zauwaa moj wzrok | zaczynasizmienia, az po chwili okazuje si,
ze patrz na wiasne odbicie.

- Gemmo! — wota Ann.

- Jak to zrobit&? — pytam kobiet Dziwnie jest mié kopie samej siebie.

Usmiecha s — mQj miech na innej twarzy! — i transformuje po raz kaje stapc sk
doktadm replika Felicity, z takimi samymi petnymi ustami i jasnobt wiosami. Ale Fee nie
jest rozbawiona. Podnosi z ziemi kamiébierze zamach.

- Masz natychmiast przestalbo paatujesz!

Kobieta wélizguje se w swop potcienisy powierzchownél. Z ostrymsmiechem podnosi
IsSnigce wiadra i odchodzi.

Filon wita nas na skraju wioski. Stworzenie to jeist ani nezczyzrg, ani kobies, lecz
czymg pasrednim, o smuktym, szczuptym ciele i skorze w keomrocznego fioletu. Dzisigj
ma na sobie ptaszcz z soczystych wiosennych Ich gkboki odcier podkréla zielei jego
dwzych oczu w ksztatcie migdatow.

- A wiec wreszcie przysziakaptanko. Zaczynatemjunysle¢, ze o nas zapomniata

- Nie zapomniatam — mamragpod nosem.

- Ciesz sie, ze to stysg, gdyz nienawistna bytaby nam rilyze okazata sic rownie
niemita jak kaptanki Zakonu, ktére znatiy przed tob — odpowiada Filon, wymienigg
spojrzenia z Kreostusem.

- Przysztam — mowi

- Nie tra&&my czasu na wymianuprzejmdci — burczy Kreostus.

ldziemy za petnym wdzku Filonem do niskiej, pokrytej strzegcbhaty, w ktorej
spotkalimy sk po raz pierwszy. Wygta tak samo, jak poprzednio: ozdobne sennii e
poditodze pokrytej ztatstoma. W pokoju znajduj sic jeszcze cztery centaury i Szel
lesnych ludzi. Nie widz Ashy ani nikogo z Niedotykalnych, ale peodopiero tu id.

Siadam na sienniku.

- Spotkatam kobiet ktéra na moich oczach zmienitg sie mnie. Jak to zrobita?

- Ach, to Neela. — Filon nalewa czerwotiecz do srebrnego kielicha. — Ona jest
zmiennoksztattna.

- Zmiennoksztattna? — powtarza Ann.

Ma kilopoty z utrzymaniem rownowagi na materacwzemrraca s na mnie dwukrotnie,
zanim udaje jej siushs¢ w odpowiedniej pozycji.

- Kiedys posiadabmy zdolng¢ przyjmowania innych form. Dobrze nam sjta w
waszymswiecie. Moglsmy sk stawa& wszystkimi fantazjamémiertelnikow. Czasami
smiertelnicy postanawial&é za nami do tegéwiata, a tu robiimy z nich nasze maskotki.
Ale to nie odpowiadato Zakonowi i Rakshanom. — iritppowiada bez wytamej skruchy czy
wyrzutow sumienia.

- Wykradalicie smiertelnikdw z naszegéwiata — podsumowsjz przeraeniem.

Filon popija z kielicha.

- Smiertelnicy mieli wybér. Decydowali sina to.

- Rzucalscie na nich urok!

W kacikach cienkich ust Filona czagsismiech.

- Postanawiali poddasic naszemu urokowi.
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Filon jest naszym sprzymienzeem, ale t&wiadoma¢ okazuje si niepokojca i
zaczynam si zastanawi& komu tak naprawgdztozytam obietnie.

- W wielu z nas ta umigjnos¢ zanikta, gdy byta niewywana. Ale w niektérych, takich
jak Neela, pozostata.

Gdy to méwi, pétmroczna kobieta wchodzi do namidttzenosi wzrok z nas na Filona i
Kreostusa, po czym moéwi cos do tego pierwszegdwjeizyku. Filon odpowiada, a ona,
spoghdajac podejrzliwe w mgj strore, zajmuje miejsce obok Kreostusa. Kladzikcrna
jego plecach i gtadzi rekkie futro.

Filon przemierza pomieszczenie dwoma dtugimi krokiesadowi s¢ w duzym fotelu
wykonanym z palmowychdci. Zapala diug, cienlg trzcinke i zachga sé nig gleboko,
dopoki jego oczy nie stapie mickkie i szkliste.

- Musimy omowe przyszigé miedzyswiata, kaptanko. Udzieldémy ci pomocy wtedy,
gdy jej potrzebowaka A teraz oczekujemy zaptaty.

- Czas zawrzeprzymierze! — grzmi Kreostus. — PojdziemySieiatyni i podamy sobie
rece. Kady z nas otrzyma e%¢ magii i kedziemy s¢ sami radzi¢ tak, jak uznamy to za
stosowne.

- Ale trzeba te wzig¢ pod uwag inne kwestie — zauwam, aswiadomac, ze porywali
smiertelnikow dla zabawy, patnie mi cizy.

- Jakie? — pyta Filon, unagzbrew.

- Na przyktad Niedotykalnych — odpowiadam. — Gdzies3? Powinni tu by.

- Niedotykalni! — Neela spluwa. — Fuj!

Filon wydycha dym i w chacie robigsimgliscie.

- Postatem wiadomig. Nie przyszli, czego sizreszi spodziewatem.

- Dlaczego? — ckewiedziet.

- Boja sie zmian — wyjdnia Filon. — Staa, 0 nic nie pytajc.

- To tchorze! Zawsze byli niewolnikami Zakonu, ahécierwa! Oczycitbym z nich
migdzyswiata, gdybym maogt — gaczkuje s¢ Kreostus.

- Kreostusie — zwracae¢sdo niego Filon kamcym tonem i podaje mu fagk

Ten krzywi s¢ i odsuwa g od siebie. Niezmieszany Filon pali dalej,caty pokoj
wypetnia s¢ ostrym, korzennym zapachem, ktéry mnie odurza.

- Jest wiele plemion w radlzy$wiecie, kaptanko. Nigdy nie pogodzisz ich wszydtkic

- Skad mamy wiedzié, ze w ogole zawiadomiteNiedotykalnych o tym spotkaniu? — pyta
Fee oskatycielskim tonem.

Filon dmucha jej w twarz smaglymu. Fee kaszle, po czym unosi géoweby wchtoné
wigcej.

- Macie tylko moje stowo — odpowiada Filon.

Niespokojny Kreostus przemierza pokoj tam i z pdesma

- Dlaczego mamy sidzieli¢c z tymi plugawymi Niedotykalnymi? Szumowiny Zakony,
kalekie tchorze! Zastuggijna swoj los.

Neela siada obok Filona i przeczesuje palcami jbista wtosy stwora.

- Ona musi dowig lojalnos¢ wobec nas. Powiedz jej, by zabrata na$wintyni teraz.

- Nie podam nikomu dtoni bez porozumienia z Ashodpowiadam. Dym rozwzat mi
jezyk.

Kreostus warczy gniewnie. Kopie kopytem w stolitgriy rozpada sina kawaiki.

- Kolejna gra na zwitak Filonie. Kiedy w kacu zrozumieszze z tymi wiedmami nie
maozna wchodzi w uktady?

- Zabiog mage, a nas pomin— syczy Neela.

Kreostus wyglda, jakby chciat zetrzenas w proch.

- Powinngmy odzyska niezalenosc!

Neela obrzuca mnie gniewnym wzrokiem.
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- Ona nas zdradzi tak jak pozostateadbnamy wiedzié, ze nie jest w zmowie z
Zakonem?

- Nim syatt! —gtos Filona grzmi, atrzesie s¢ cata chata. Wszyscyesboja, a Kreostus
nawet zwiesza gtogv Filon wypuszcza wielkchmue dymu i zwraca na mnie kocie oczy. —
Obiecatd podzielt sie z nami mog, kaptanko. Cofasz swoje stowo?

- Nie, oczywscie, ze nie — zaprzeczam, ale nie ezjujz pewndgci. Obawiam i, ze
zaufatam za wczaie i obiecatam zbyt wiele. — Prasylko o odrobig czasuzebym mogta
lepiej zrozumié miedzyswiata i swoje obowazki.

Neela parska.

- Prosi 0 zwilok, zeby spiskowa przeciwko nam.

Kreostus zatrzymuje sblisko mnie. Jest patny i oniesmielajcy.

- Moge zaoferowd czasowy udziat w magii — propoRULzuUpc, ze musze ich jako
udobruchd. — Dar ledacy symbolem dobrej wiary.

- Dar? — Kreostus prycha, zidjac twarz do mojej. — To nie to samo co posiadanie!
Otrzymywa prezent nie znaczy posiad&zy mamy o btag& o mage, tak jak btagakmy
Zakon?

- Nie nalee do Zakonu! — odpowiadam, gadrzac.

W oczach Filona widachtod.

- Tak mowisz. Ale coraz trudniej zausyg roznicg.

- Przecie... chciatam tylko pomac.

- Nie chcemy twojej pomocy! — zoi sie Neela. — Chcemy sprawiedliwego podziatu,
chcemy wreszcie sami splzadzic.

Filon wytrzymuje moje spojrzenie.

- Tym razem nie obejdziemyessmakiem, kaptanko. RAb, co musisz. Damy ci czas...

- Alez, Filonie... - miota si Neela.

- Damy ci czas — powtarza Filon, pattzna nj twardo. Neela prowokacyjnie staje u boku
Kreostusa, obrzucgg nas gniewnym wzrokiem. — Ale tym razem nie pozves pomirg,
kaptanko. Mam obowgzek wobec mego ludu. Wkrotce spotkantyzaiowu, jako przyjaciele
albo jako wrogowie.

- Chyba nie méwisz powaie 0 zawarciu przymierza z tymi koszmarnymi stveoiami?
— pyta Fee, gdy wdrujemy wérod wysokich drzew w str@brzegu i gorgony.

- A co mog zrobi? Datam im stowo. — Chiateraz tegaatuje. Mysli mam rownie
zamglone jak niebo i ruszanme giowoli. Wdycham mocny zapach drzew, by ey gtowe z
korzennego dymu Filona.

- Czy oni naprawg uprowadzalgmiertelnikow? — pyta Ann.

To ten rodzaj makabrycznych faktow, ktére uwiekidekcjonowd.

- Potwory — komentuje Felicity, ziewsmj. — Nie zastugajna udziat w magii. Tylko by jej
naduwywali.

Jestémy w kropce. Jédi nie podam gk Filonowi, zrobé sobie wrogow z knego ludu i
plemion, ktére go wspier@jNatomiast jéli podziek si¢ z nimi magi, mog sic okaza
niegodni zaufania.

- Gemmo.

Od dawna nie styszatam tegoghitiego gtosu. Serce we mnie zamiera.Sdi@zce stoi
moja mama w kekitnej sukni. Szeroko otwiera ramiona.

- Gemmo, kochanie.

-95-



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- Mama? — szepez— Czy to ty?

Usmiecha s promiennie, ale po chwili wybuchaniechem. Ksztalt zmieniacsi
przesuwa, staje czyiizupetnie nowym i po chwili patezna Neeg}, ktdra chichocze,
zakrywapc usta dtugimi, patykowatymi palcami.

- Gemmo, kochanie. — Gtos mojej mamy wydobywargiist tej parszywej istoty.

- Dlaczego to zrobik®? — pytam gniewnie.

- Bo potrafe — odpowiada.

- Nie waz sie nigdy wiecej tego rohi — warcz na na.

- Bo co? — szydzi ze mnie.

Czug w palcach mrowienie magii. Wagju sekundy przeptywa przeze mnie jak wezbrana
rzeka i cate moje ciato tggie sé niesione jej majestatyczmoa.

- Gemmo! — Fee uspokajaym gestem obejmuje mnie za ramiona.

Nie mog; tego wstrzymé& musz da temu upust. Mojacka spoczywa na barku Felicity i
magia wptywa w rg bez ostrzeenia izadnej kontroli. Jej wyghkl zmienia si jak z
dotknieciem czarodziejskiej uwlzki: najpierw jest krolow, potem walkiry, w koacu
wojowniczky w kolczudze. Opada na kolana wekka trawe, z trudem fapic oddech.

- Fee! Nic ci nie jest? — Pochylang siad n3, ale jej nie dotykam. Beojsic.

- Nie — odpowiada cienkim gtosikiem, gdy ostatniagmiana przetaczacgprzez ng i
znow staje si sohy.

Slysz, jak Neelasmieje s¢ za moimi plecami.

- To dla ciebie za dw, kaptanko. Sytuacjagprzerasta. Lepiej pozwol, by poradzit sobie
Z nig ktos bardziej wprawny. Z radcia przejne od ciebie to brzenai

- Fee — odzywam siignorupc Neet — przepraszam. Nie mogtam nad tym zapartowa

Ann pomaga przyjaciotce wstaFelicity przyktada dié do brzucha, jakby otrzymata
cios.

- Tyle zmian w tak krotkim czasie - mowi stabo. e Mytam na nie przygotowana.

- Przepraszam — powtarzam i zarzucam sobiekejma ramionazeby p podtrzymé.

Neela zanosi sismiechem, gdy chwiejnym krokiem zmierzamy w kierurgargony.

- Kaptanko! — wota za mpn Gdy sé odwracam, okazujecize przybrata moj ksztatt. —
Powiedz, jak bdziesz walcz§, skoro jest&slepa?

- Jak st czujesz, Fee? — pytam, gdy idziemy przez podziekonytarz gwietlony
bladym poblaskiem.

- Lepiej. Spojrzcie! — Przeksztatca sv wojowniczle. Jej zbrojadni. — Mog: to nosé
jako nowy mundurek szkolny?

- Chyba raczej nie.

Wychodzimy na trawnik. Wszystkie zmysty mam wyostre: kiG tu jest. Przyktadam
palce do ust, da¢ im zn&, zeby zachowywaty sicicho.

- O co chodzi? — szeptem pyta Ann.

Skradam si w strore Wschodniego Skrzydta. Jakposta znika w cieniu, a mnie ogarnia
przeraenie. Kt¢ mogt nas widzié

- Ktokolwiek to byt, juz sobie poszedt — méwi— Ale chodmy do t&ek, zanim
rzeczywicie zostaniemy przytapane.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Nastpnego ranka pani Nightwing wzywa nas wszystkie dekiego salonu o zupetnie
nieprawdopodobnej porze. Dziewgta przychodz w krzywo zapttych mundurkach i z do
potowy zaplecionymi warkoczamiatr zaspane oczy. Aleadne niegsmie ziewnyé.
Dyrektorka nie zapraszataby nas tak vécee na herbati pogaduszki. W powietrzu wisi
awantura, szykuje sicas strasznego. Obawianmesie ktas rzeczywicie nas zauwayt
poprzedniej nocy.

- Mam nadzisj, ze to nie ma nic wspolnego z balem maskowym nagnas#é —
niepokoi s¢ Elizabeth, ale Cecilyjucisza.

Pie¢ minut p&niej pani Nightwing wkracza do pokoju z poauming, ktora sprawiaze
zimny dreszcz przechodzi nam po plecach. Wysoksilrod, rece zaktada za siebie, a
oczy ma przenikliwe jak lis.

- Zostato popetnione bardzo pome wykroczenie. Takie zachowanie niglbie
tolerowane w tej szkole — przemawia. — Czy wiegiezym mowg?

Krecimy gtowami i zaprzeczamy bdjawie. Jest mi niedobrze ze strachu.

Dyrektorka przyttacza nas wkadczym wzrokiem.

- Kamienie ze Wschodniego Skrzydta zostaly zbezzzzme — mowi, akcentg kazde
stowo. — Kt@ wyrysowat na nich dziwne znaki... kravi

Przeraone westchnienia nigsie od dziewczcia do dziewcgcia jak paar w suchej
kniei. Ogarnia nas rownocstge groza jak i uniesienie: Wschodnie Skrzydto! wWr&ekretna
zbrodnia! Bdziemy miaty o czym rozprawdgprzynajmniej przez tydzie

- Prosz o cisz! — wota pani Nightwing. — Czy kkowie cokolwiek o tym nikczemnym
postpku? Jeeli ostaniacie koleanke swoim milczeniem, nie wiyviadczacie jej przystugi.

Mysle o ostatniej nocy i 0 postaci w cienso@ch. Ale nie mog powiedzi€ o tym pani
Nightwing, bo musiatabym wygai¢, dlaczego nie leatam w t@ku.

- Nikt sie nie zgtosi? — naciska dyrektorka. Milczymy. — Bardlobrze. Poniewanikt sie
nie przyznat, kara spadnie na was wszystkied3pie poranek z wiadrami i szczotkami,
szorupc kamienie, abedg btyszczaly z czyskmi.

- Ale, prosz pani — gtos Marthy wznosighad pomruk udiczonych szeptéw — czy
napraw@ musimy zmywa... krew?

- Obawiam si, ze zemdlej — cswiadcza Elizabeth, zalews sk tzami.

- Nie zrobi pani nic podobnego, Elizabeth Poolébdowaty wzrok pani Nightwing
natychmiast osusza {zy Elizabeth. — Zakzenie remontu Wschodniego Skrzydta jest bardzo
istotne. Czekamy na to od wielu lat i nikt nas nie m®powstrzymé Chyba chcemyeby
Akademia Spence wyglata jak najlepiej podczas balu maskowego?

- Tak, prosz pani — potwierdzamy.

- Pomyélcie, jaka dume bedziecie czuty, gdy przyjedziecie do szkoty za wikle by
maoze z wkasnymi corkami, i powiecie: ,Bytam tu, gdy maszono téciany”. Codziennie pan
Miller i jego ludzie pracuyj w pocie czotazeby odbudowa&Wschodnie Skrzydio. Mcie s¢
nad tym zastanowj kiedy kzdziecie szoromakamienie.

- ,Gdy przyjedziecie do szkoty z wkasnymi corkamiszydzi Felicity. — Moeecie by
pewneze ja nie przyjael
- Och, nie dotkatego. To krew! — Elizabeth marszczy nosek. Wgglna chay.
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Cecily szoruje mur matymi kétkami.

- Nie rozumiem, dlaczego wszystkie zosfaty ukarane.

- Juz mnie boh rece — gczy Martha.

- Ciii — mowi Felicity. — Postuchajcie.

Pani Nightwing ostro przestuchuje Brigid, podczdg gieopodal na trawniku stoi pan
Miller z Ramonami zateonymi na piersi.

- Czy ty to zrobitg, Brigid? Tylko prosz o szczes odpowied.

- Nie, psze pani, stowo dgjprzysegam na wiasmgtowe.

- Nie pozwot straszy dziewcat znakami odczyniagymi urok, opowiadaniem o
wrozkach i innych podobnych rzeczach.

- Tak, psze pani.

Pan Miller marszczy brwi.

- To ci Cyganie. Nie mma im uf&. Im szybciej ich pani przegna, tym lepiej wszyscy
bedziemy spali. Wiemze wy, damy, macie delikatne uczucia...

- Moge pana zapewnj panie Miller,ze w moich uczuciach nie ma nic delikatnego —
naskakuje na niego pani Nightwing.

- Tak czy siak, niech pani powie stowko, a moi liedozprawj sic z Cyganami.

Na twarzy naszej dyrektorki maluje: idraza.

- To nie lzdzie konieczne, panie Miller. Jestem pewtgapodobne psoty jusic nie
powtorz. — Pani Nightwing patrzy na nas gnie, a my szybko opuszczamy gtowy i
szorujemy z wielkim zapatem.

- Jak mylicie, kto to zrobit? — pyta Felicity.

- Wydaje mi s¢, ze pan Miller ma ragj to Cyganie. Zezkxili si¢, ze nie dostali pracy —
snuje domysty Cecily.

- A czego mana s¢ spodziewa po takich jak oni? — wtéruje jej Elizabeth.

- To mogta by Brigid. Wiecie, jak jest dziwaczna, i te jej op@idi... - dodaje Martha.

- Nie wyobraam sobie, by Brigid wychodzita w nocy zka, zeby pis& po murach.
Bezustannie narzeka na plecy — przypominam im.

Cecily zanurza szczogkv wiadrze z mtna, czerwonaw Wod.

- A jedli to podstp i ona naprawgljest czarownig?

- Duzo wie o wr@kach i innych takich — zauwa Martha, szeroko otwietgy oczy.

To podejrzenie zaczyna je bawi

Felicity spoghda Marcie w oczy i pochylaesw jej stror.

- Kiedy o tym myle, dochodz do wnioskuze chleb smakowat dzjak dusze dzieci.
Zaraz zemdlej] — Przykiada¢ke do czota.

- Mowie powanie, Felicity Worthington — obra st Martha.

- Och, Martho, ty nigdy nie méwisz powrde — ripostuje Fee.

- Ale po co kté@ mazat Wschodnie Skrzydito kry# — pytam.

Cecily rozwaa t kweste.

- Z zemstyZeby przestraszyrobotnikéw.

- Albo przywot& zte duchy — podpowiada Martha.

- A jedli to s3 znaki wiedmy albo... albo diabta — szepcze Elizabeth.

- Moze to dla ochrony — odzywaesAnn.

Elizabeth parska pogardliwie.

- Dla ochrony? Przed czym?

- Przed ztem — wyjaia Ann.

Cecily mrwzy oczy.

- Aty skad to wiesz?

Ann wwiadamia sobie naglee st wkopata.

- Ja... czytatam o podobnych historiach... w Biblii.

-908 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

W oczach Cecily pojawiagtwardy btysk.

- Ty to zrobit&, prawda?

Ann upuszcza szczaildo wiadra, a brudna woda ochlapuje jej fartuch.

- N-nie. T-to nie ja.

- Nie mazesz zniéc tego,ze jestémy szczsliwe, ze bywamy na przyggiach i
podwieczorkach, co? | dlatego chcesz nam wszystgew!

- N-nie. N-nie che. — Ann wyjmuje szczotki wraca do szorowania, alescam sobie
mruczy pod nosem.

Cecily odwracag twarz do siebie.

- Co powiedziaté?

- Przesta, Cecily — mowg.

Twarz Ann pokrywa sirumieacem.

- N-nic.

- Co powiedziaté? Chciatabym to ustysze

- Ja réwnie — przyhcza s¢ do niej Martha.

- Och, Cecily, doprawdy! Zostaw v spokoju, dobrze? — wiira s¢ Felicity.

- Mam prawo wiedzi& co ktg mowi za moimi plecami —swiadcza Cecily. — No,
stucham, Ann Bradshaw. Powtérz #adam,zebys mi to powiedziata!

- Méwitam, ze pewnego dnie tego patujesz — szepcze Ann.

Cecily wybuchamiechem.

- Ja paatuje? A co ty, btagam, powiedz, m@sz mi zroki, Ann Bradshaw? Co ty By
mogta mi zrohi?

Ann, wpatrujc sk w sciare, przesuwa szczadkw gor i w dét ciagle w tym samym
miejscu.

- Chyba nic. Za miesc zajmiesz stusznie ci nalee miejsce jako skaca. Bo ng wiasnie
jeste&. Czas ju sie z tym pogodzi.

Konczymy prae, wylewamy obrzydliwy wode z wiader i wleczemy siw strore Spence,
wyczerpane i brudne. Rozmowa schodzi na tematrhakkowego i przygotowanych
kostiuméw. Cecily oraz Elizabeth pragby¢ ksigzniczkami. Maj do wyboru rozmaite
jedwabie i satyny, z ktorych zostanszyte ichéliczne suknie. Fee upierasie pdjdzie jako
walkiria. Ja chciatabym wygtlat jak Elizabeth Bennet z powia Jane Austen, ale Felicity
stwierdzaze to bytby najnudniejszy kostium w historii balévaskowych, a poza tym i tak
nikt by sk nie domylit, kim jestem.

- Powinnam byta powiedzieCecily, zeby wskoczyta do jeziora — mruczy pod nosem
Ann.

- To czemu tego nie zrob#a — pytam.

- A gdyby zasugerowata pani Nightwingg to ja pomalowatam mur? A gdyby pani
Nightwing jej uwierzyta?

- A gdyby, a gdyby — przedrzeia ja Fee z irytacj. — A gdyby tak raz stawita jej czota?

- To one ma wtadz — broni s¢ stabo Ann.

- Bo im jg dajesz!

Zraniona Ann odwracacesbd Felicity.

- Nie spodziewatam gj ze zrozumiesz.
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- Masz ragj. Nigdy nie zrozumiem twojej gotowa, zeby s¢ potazy¢ i umrze —
odpowiada Fee. — Nie mam dla ciebie wspotczuciarcskhawet nie chcesz sprobana
siebie walczy.

W szkole panuje niemad wojskowa dyscyplina. Po francuskim rastje lekcja muzyki,
a p&niej smutny obiad ztmony z gotowanego dorsza. Po potudniu odbyveg&j zagcia z
tanca. Uczymy si kadryla i walca. Poniewdo jest dzié prania, zostajemy wystane do
pralni,zeby zanié¢ nasza pfriel oraz ubrania praczce, przy okazjigtgej szylinga za
fatyge. A potem przepisujemy zdania z povadeNicholas Nicklebyickensa, by doskonali
kaligrafie. Pani Nightwing przechadzasvzdtuz rownych razdéw tawek, lustrujc ksztatty
liter, krytykujac petle i zawijasy, ktore jej zdaniem nie odpowiagajasciwy standardom.
Jezeli na kartce pojawi sikleks — a z powodu poobgryzanych staléwek ¢zzonych palcow
niemazliwe jest, by s nie pojawit — musimy catstrore zaczyné od nowa. Gdy dyrektorka
obwieszcza koniec zgj, zezug z wyczerpania i jestem pewna koszmarny skurcz w dtoni
nigdy mi juz nie przejdzie.

Zanim zapada wieczor, jestay kompletnie wyciaczone. Nigdy nie czutam takiej
raddci na widok t@ka. Podcigam cienki koc pod breda gdy moja glowa zapada sv
poduszk, odptywam w sny zawite jak labirynt.

Lawendowa dama kiwa na mnie pod ogttondynskiej mgty. I&t za na do ksegarni. Z
furig zrzuca ksizki z pélek, a znajduje ¢, ktorej szuka. Otwiera ji zaczyna rysow@
pokrywapc kartke dziwnymi liniami i znakami, ktére przywodzni namyl mape. Rysuje
najszybciej, jak potrafi, ale przerywa jej odgtaxipzdzajacego powozu. Oczy damy rabi
si¢ wielkie ze strachu. Okno skrzypi od mrozu. Zimngtarwpetza przez szczeliny wokot
drzwi, ktore otwieraj sic gwattownie. Odraajacy potwor gidno wciaga powietrze nosem.
To tropiciel z Krainy Zimy.

- Ofiara... - warczy.

Budz sie gwattownie i odkrywamze zrzucitam wszystkie ksiki z pétki. Cata sterta
lezy na podtodze.

Ann zwraca si do mnie sennym gtosem:

- Gemmo, czemu tak hatasujesz?

- To nic... miatam koszmar. Przepraszam.

Przyjaciotka odwraca sina drugi bok i znéw zapada w sen. €Berce nadal tomocze mi
w piersi, zaczynam ustawi&sigzki na miejscuStudium w szkartaciea tylko kilka
zagktych stron, algdane Eyrezostata paskudnie podarta. Belapd jej ranami, jakbym to ja
sama zostata skrzywdzorésiega dungli Kiplinga jest poszarpan&uma i uprzedzenie
Austen —ranna, ale w dobrym stanie. YWiaie jedyna ksizka, ktora wyszta z tego bez
szwanku, tdHistoria tajemnych stowarzyszea chyba powinnam gicieszy, ze cG
przetrwato moj nocny napad szatu.

Ustawiam wszystkie tomy réwno na potce, grzbietamzewntrz, pozaDuny i
uprzedzeniengdyz potrzebu¢ pocieszenia ze strony starej przyjaciotki. Panoatén
dotrzymuje mi towarzystwa przyietle lampy prawie do samego rana, kiedy to zasypi
$nigc wylacznie o panu Dartym, a to najlepszy sen, na jakienliczy¢ dziewczyna.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

- Nie mog uwierzy, ze ja, Ann Bradshaw, zobagckily Trimble w jej najwickszej roli!

- No c&, owszem, zobaczysz, jale nie jako Ann Bradshaw — prostujrzebic wsréd
rzeczy legcych na toalecie. Przymierzam prosty stomkowy kagelk ciemnozielan
wstazka. Nie przemienia mnie w gknosé, ale wyghdam catkiem atrakcyjnie. — Przykro mi,
ze nie maesz p&§¢ jako ty.

Ann z rezygnag kiwa gtowg.

- Niewazne. Zobacz ja i tylko to sk liczy.

- Zastanawiakasi¢ juz nad swaj przemiag? — pytam.

- Och, tak! — rozpromieniagi

- Toswietnie. Maze w takim razie sprobujemy, co?

Ujmuje przyjaciotike za kce. Nadal ma w sobie odrobimagii, ktéra 4czy skt z tym, co
jej teraz przekazyj Radd¢ Ann, ze zobaczy swoja idodk jest zaraliwa. Czug, jak magia
przechodzi z mojejki do jej i z powrotem, twoi niewidzialry ni¢, ktéra nasdczy.

- No to idz. Zmiena sie, w kogo tylko zechcesz — propoaw usmiechem. — Poczekamy na
ciebie.

- To zajmie tylko chwi! — odpowiada uradowana. Policzkizjma zaréowione. —
Obiecug.

- Nie mamzadnych wgtpliwosci, ze to wszystkale sk skaiczy — prorokuje Felicity, gdy
schodzimy na dét.

Przyjaciotka bez skutku usituje popravkiokard: pod szyj. Kltade na niej dia i kokarda
ukitada st idealnie, petna i gkna.

- To ty chgle powtarzasz;e magia nie ma sensu, skoro niezeray z niej korzystaw
naszymswiecie — odpowiadam.

- Nie chodzito mi o0 wypady na przedstawienia i eavackapelusze.

- Dla Ann to bardzo wiele znaczy.

- Nie wiem, jak wy§cie na przedstawienie ma odmiejej zycie - zrzdzi Felicity. —
Zamiast by po prostu guwernardkbedzie guwernantk ktory byta w teatrze.

- Ja te nie wiem, ale zawsze to jakpocztek.

- Hej!

Odwracamy si na dwick gtosu Ann, ale to nie ona stoi na schodach naa.nko ktas
catkowicie inny — dziewczyna Gibsona, raptem dwaslizletnia, o bujnych czarnych lokach,
zadartym nosku i szafirowych oczach. Nie ma w tywoszeniu ansladu naszej Ann.
Ubrana jest w sukanj ktora mogtaby siznalez¢ na oktadce ,La Mode lllustrée”, usayt
brzoskwiniowego jedwabiu z laméwkami z czarnej miaryszerokim koronkowym
kotnierzem. Rkawy mag obfite bufki na ramionach, ale zuaja sie ku dotowi. Stroju
dopetniaj delikatna parasolka oraz kapelusz z aksamitu wrkelkarmelu ozdobiony
pojedynczym piorem.

Dziewcz przybiera wdziczm poz u szczytu schodow.

- Jak wyghdam?

- Absolutnie doskonale — odpowiada zdumiona FglieitNie do wiary!

Ann spoghda na mnie z zaciekawieniem.

- Gemmo?

Czeka na majreakcg. Nie chodzi o toze nie jesgliczna, bo jest. Chodzi o tae to jw
nie jest Ann. Szukam cech, ktére wygnji sk takie krzepice u mojej przyjaciotki —
okragtej buzi, nigmiatego ymiechu i nieufnego spojrzenia — i nie znagdigh. Ann zostata
zasgpiona przezet dziwrg istok, ktérej nie znam.

- Nie podoba ci si— zauwaa, przygryzac warg.

- 101 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Usmiecham si.

- Po prostu wygldasz zupetnie inaczej.

- W tym rzecz. — Unosi spodri¢ okreca s¢ w kotko. — Jesteie pewneze nikt mnie nie
rozpozna?

- Ja bym nie rozpoznata — zapewniam |

- Jak dtugo potrwa iluzja? — niepokog¢ ginn.

- Nie potrafe przewidzi€ — wyznag — ale co najmniej kilka godzin. Me nawet caty
dzien, na pewno wystarczgjo diugo dla naszych celow.

- Szkodaze nie zostanie tak na zawsze — méwi, przykkgddjon w rekawiczce do
swojej nowej twarzy.

Pojawia st Cecily, cata w miechach. Ma na szyi gkny pertowy naszyjnik z niezwykle
efektowry kame.

- Hej, Fee, popatrz! Czy nie jest pizezny? Przystata mi go mama. Nie powinnam go
zaktadd przed debiutem, ale nie mogtam eprze&. Och, mito mi panj pozn& — mowi,
zauwaajac Ann.

Felicity natychmiast przejmuje inicjatyw

- Cecily, to moja kuzynka, panna...

- Nan Washbrad — chtodnym tonem przedstawiaan.

Felicity i ja niemate wybuchamymiechem, bo tylko my wiemy.e jest to anagram jej
imienia i nazwiska.

Czar dziata bez zarzutu. Cecily wydaje @bsolutnie oczarowana ,stagdaizynky” Fee i
traktuje p jak kskezniczke.

- Czy zostanie pani u nas na podwieczorku, pannshidfad? — pyta z przejem.

- Obawiam sj, ze nie mog. Zamierzamy obejrzepanre Lily Trimble w Makbecie

- Jestem jej oddarwielbicielka — podlizuje st Cecily. Ktamczucha.

Ann zachowuje sijak kot, ktéry przypart mysz daiany.

- Jakisliczny naszyjnik. -Smiato przesuwa palcem po pertach, po czym marszzaip.
— Ojej, to sztuczna hiteria.

Zdjeta groza Cecily unosi dia do szyi.

- Niemazliwe!

Ann posyia jej spojrzenie zarazem wspotazaji pogardliwe.

- Doskonale siznam na klejnotach, moja droga, i z przykie musze pani
poinformow&, ze ten naszyjnik jest fatszywy.

Twarz Cecily czerwienieje i obawianesie dziewczyna zaraz wybuchnie ptaczem.
Zdejmuje perty i przygida s¢ im.

- O, moj Bae! Nie! Pokazatam go wszystkime@ mieli mnie za idiotl!

- Albo oszustk. C&z, styszatam ostatnio o dziewczynie, ktéra podawgtaa
arystokratk, a kiedy klamstwo wyszto na jaw, jej reputacjadegruzach. Nie chciatabym,
zeby pan spotkat podobny los — méwi Ann, a w jej gtosierhrawarda nuta.

Spanikowana Cecily ukrywa perty w zamétyich dtoniach.

- Co ja mam pocg? Jestem skmrzona!

- Spokojnie, spokojnie — Ann delikatnie poklepujgp ramieniu. — Progzsie nie
martwi¢. Zabiog ten naszyjnik. Mge pani powiedziematceze st zgubit.

Cecily zagryza usta i wpatrujecsiv perty.

- Ale mama bardzo sirozgniewa.

- To chyba lepsze nigdyby ludzie mieli uznapang za idiotk... albo za cé gorszego,
prawda?

- Rzeczywicie — mamrocze Cecily. — QiKuje za pomoc. — Z pewnymi oporami oddaje
naszyjnik Ann.
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- Zrobike to dla pani i pozéde sic go. Maze mi pani wierzy, ze nikt nigdy s¢ o tym nie
dowie — zapewniajAnn.

- Jest pani niezwykle uprzejma, panno WashbradecHyociera tzy.

- Ma pani w sobie cotakiego, co wyzwala uprzejmsd— Ann mruczy jak kotka, a
usmiech ma promienny niczym sice.

- Nadzwyczajne oszustwo — komentugdy zostajemy same. —g8kwiesz,ze perty g
falszywe? Mogtabym przyst, ze @ prawdziwe.

- Bo 3 — odpowiada Ann, zaping] naszyjnik na wiasnej szyi. — A ja jestem
nadzwyczajg oszustk.

- A niech to, Ann Bradshaw! — wota Felicity. — Gainie!

Ann promienieje.

- Dzigkuje ci.

Bierzemy st za kce i cieszymyze Ann w kaicu pokonata wsttna Cecily Temple.
Powietrze wydaje silzejsze, jak po deszczu, a mnie ogarnia peédrn®@ znajdujemy sina
drodze do szeZliwej przyszicci.

Mademoiselle LeFarge zawiadamia nasprzyjechat powoz. Przedstawiamy jej ,Nan” i
wstrzymujemy oddech, czelsgjna reakej. Czy da si zwiesc iluzji?

- Mito mi pani pozn&, panno Washbrad.

- Mnie rowniez, dziekuje p-pani — odpowiada Ann niepewnie.

Mocnosciskam § za kke, bo bog sie, ze brak pewngci siebie mae ostabt stworzon
przez nj iluzje. Musi w ng wierzy¢ z catego serca.

- To dziwne, ale nie magsic pozby wrazenia,ze juz Sie wczeniej spotkatymy. Jest w
pani cé znajomego, chbnie potrafe okresli¢, co doktadnie — mowi mademoiselle LeFarge.

Sciskam di@ Ann, umacniajc nasa wicz. Jesté Nan Washbrad. Nan Washbrad. Nan
Washbrad.

- Ludzie czsto mnie my z r&znymi osobami. Raz nawet Ktavzigt mnie za szarmysz
ze szkoty dla panien — wyznaje Ann, a Felicity gargniechem.

- Prosz mi wybaczy — wyjasnia, starac sk nad soh zapanowéa — Wianie
zrozumiatam dowcip, ktéry ustyszatam w zesziym tigo.

- No c&, ciesz si¢, ze pany poznatam, panno Washbrad -nkpy temat LeFarge. —
Pojdziemy? Powodz czeka.

Wypuszczam oddech, ktéry wstrzymywatam.

- Pod koniec chyba nieco przesadgileo? — szepez gdy waznica otwiera drzwiczki.

Ann wsmiecha sj.

- Ale uwierzyta! | nie zauwayta niczego podejrzanego. Nasz plan dziata, Gemmo.

- Zgadza si — potwierdzam, klept ja po ramieniu. — A to dopiero pagiek. Miejmy sé
jednak na baczroi.

- Jaki ptkny naszyjnik! — zauwea mademoiselle LeFarge. — it§§owo sliczne perty.

- Dzigkuje — odpowiada Ann. — Otrzymatam je od osoby, ktdespotrafita docerdiich
prawdziwej warteéci.

- Jak tak mana! — Nauczycielka cmoka z dezaprapat
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Przejadzka pociagiem do Londynu jest bardzo ekscytta. Nasz niezwykty sekret
sprawia nam wielkradai¢. Czug uktucie winy za oszukiwanie mademoiselle LeFaktéra
lubie, ale nie mamy innego wigia. | nie mog zaprzeczy, ze raduje mnigwiadomag, jak
tatwo bedzie zadbé& o nasz przysziaé.

- A co pani zamierza dgzrobi¢ w Londynie? — pytam.

- Mam r&ne spotkania, w spraw#ubu — odpowiada, wzdychgj ze szcgicia.

- Musi nam pani wszystko opowiedzie nalega Felicity, po czym zasypujemy
nauczycielk pytaniami. Czy bdzie miata wachlarz? Czy wig koronki? A welon? Czy
bedzie miata wyhaftowane na sukni kwiaty ponmmay na szogscie tak jak krolowa
Wiktoria?

- Och, niezadnych takich wspaniadoi — protestuje, spogiajgc na pulchne dtonie
ztozone na obfitym podotku. — Taztzie prosta wiejska uroczystow kaplicy w Spence.

- Czy poslubie kxdzie pani nadal pracowav szkole? — pyta Ann.

- Zalezy od pana Kenta — odpowiada, jakby to zatatwial@asgp.

- Ale czy chciataby pani zostav Spence? — naciska Fee.

- Chciatlabym rozpocg nowezycie, gdy ju zostaR mezatka. Praw@ mowiac, inspektor
zaczt zastgat mojej opinii w prowadzonych przez siebie sprawaely przeanalizowa
inny punkt widzenia. Wienye to niezwykie jak na obowzki kobiety, ale przyznaj ze
sprawia mi wiele przyjemroi.

- To cudownie — komentuje Ann.

Usmiecha st w ten swéj romantyczny sposob i wierne, wyobraa sobie, jak sama kjta
si¢ po kuchni i wysyta reza do pracy czutym pocatunkiem. Prébujrzet siebie w takim
zyciu. Czy podobatoby mi P Czy bym si znudzita? Byloby sze#ciem czy
przekleastwem?

Moje mysli biegng do Kartika — jego ust, dioni, tego, jak mnie kiggpcatowat. W
myslach widz, jak przesuwam palcami po tych ustach i ¢zajdtonie na karku. W dole
brzucha zagnialza st ciepty bol. Rozpala gboko we mnie c§ czego nie umiem nazéa
nagle jest tak, jakbym znalazig sie wtasnej wizji. Kartik i ja stoimy w ogrodziegBe mam
wytatuowane heny jak hinduska panna mtoda. On bierze mnie w ramiaratuje w deszczu
opadajcych ptatkow. Delikatnie rozsuwa kradzie sari, obnzajac moje ramiona i
wyznaczajc ustamilad na nagiej skorze, a ja ceute wszystko midzy nami niedtugo si
zmieni.

Raptem dochodzdo siebie. Oddech mamegki i chyba jestem zarumieniona od stop do
gtéw. Jednak wydaje size nikt nie zauwayt mojego skepowania, wgc staram si jak
najszybciej nad salzapanowéa

- Ja nigdy nie wyjd za myz — ;dwiadcza Felicity z petnym wgzaci usmieszkiem. —
Zamieszkam w Pary i zostag modelly jakiega stynnego malarza.

Probuje szokowa a mademoiselle LeFarge reaguje z odpowigdgioz — ,Doprawdy,
panno Worthington” — ale potem zmienia pcdag.

- Nie pragnie pani mtemeza i dzieci? — pyta wprost, jakfapy tym pocagiem odbyty
podré& odswiata dziewczynek déwiata mtodych dam, ktérym moa zaufa, ze beda
potrafity porozmawié powanie. To zaufanie ma moc niemalrownie wiellg jak magia.

- Nie, nie praga— odpowiada Felicity.

- A dlaczego? — docieka LeFarge.

- Ja... che by¢ niezalena. Nie pozwa] ztap& sie w putapk.

- To nie musi by putapka. Naszeycie maze sk sta znacznie bogatsze, gdydziemy
miaty z kim dziel¢ jego trudy i radéci.

- Nigdy sk z czyns takim nie spotkatam — méwi cicho Fee.

Mademoiselle LeFarge kiwa gtawrozwaajac jej stowa.
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- Chyba potrzebny jest do tego odpowiedaiznmaki, ktéry edzie raczej przyjacielem i
panem. Mz, ktory kedzie okazywakoniezyczliwos¢ w codziennych drobiazgach i ktory
obdarzy § zaufaniem. Azona musi si odwzajemni podobn przyjaznia.

- Ja nie bylabym dobrzong — wyznaje Fee tak cichee jej stowa niemak tory w
stukocie két pocigu.

- A co planuje pani dzisiaj kug®? — pyta Ann, wyskakag¢ ze skory wyrafinowanej Ann
jednym dziewcgzcym pytaniem.

- Ach, to i owo. Obawiam sj ze nic tak tadnego jak pani naszyjnik.

Ann zdejmuje perly i wyaiga je w stroa nauczycielki.

- Chciatabymzeby pani je wzita.

Mademoiselle LeFarge odpycha jek¢.

- Och nie, to zbytek uprzejnéa.

- Nie — protestuje Ann, rumieq@ sk. — Wcale nie. Przectemusi pani mié cos
pozyczonego, prawda?

- Naprawd@ nie mog — opiera s mademoiselle.

Ujmuje ja za kke i wyobrazam g sobie w sukn§lubnej i pertach na szyi.

- Prosz je wzig¢ — mrucz, a mojezyczenie przeptywa mdzy nami niesione na
skrzydtach magii.

Nauczycielka mray oczy.

- Jest pani pewna?

- Och tak! Bardzo mnie pani uszgiwi. — Ann usmiecha sj.

Mademoiselle LeFarge zapina klejnoty wokot szyi.

- Jak wyghdam?

- Pieknie — odpowiadamy wszystkie rownosaee.

Ann, Felicity i mademoiselle LeFarge odglajc towarzyskiej pogawdce, natomiast ja
spoghdam przez okno pagju na mijane wzgorza. Chciatam je zapytzy wieda, co
skrywa moja przyszkg. Czy ojciec wyzdrowieje i rodzina zostanie ulea@®iCzy przeyje¢
debiut? Czy zdam egzamin wgdzyswiecie i sprostam wszystkim oczekiwaniom, zwtaszcza
wiasnym?

- Mozecie mi powiedzi&€? — szepazdo okna, a ciepty oddech przykrywa sgyhgietka,
ktora btyskawicznie znika, jakbym nie powiedziafa stowa.

Pocihg zwalnia, a wzgorza znikaga skébionymi chmurami pary. Konduktor podaje
nazwe stacji. Dotartgmy na miejsce i dopiero teraz zacznigiawdziwy sprawdzian.

Mademoiselle LeFarge przekazuje nas pod eppeki Worthington, ktéra czeka na
peronie. Z jasnymi wiosami i zimnymi szarymi oczamyglada jak swoja corka, tylko
delikatniejsza. Brak jejmiatej zmystowdci Felicity, przez co emanuje z niej aura kruchej
kobiecaci. Wszyscy mzczyzni doceniag jej powab. Gdy idzie, odwracagic za ng albo
patrz jej w oczy sekunglza dtugo. Nigdy nie d¢mle obdarzona takurody, ktora toruje
kobiecie drog przezzycie.

Pani Worthington wita nas ciepto.

- Pickny dzg dzien. Jak mito znéw & widzie¢, droga Nan. Mial§cie przyjemi podr&:?

- Och, tak, catkiem przyjenan- odpowiada Ann, po czym dalej wymieniajprzejme
uwagi.

Felicity i ja spoghdamy na siebie porozumiewawczo.

- Ona naprawglwierzy, ze Ann jest twagj kuzynky — napawam sinaszym triumfem. —
Nie zauwayta nic podejrzanego.

Felicity parska z pogasd

- Ona?

Pani Worthington spotyka na ulicy znajgmeatrzymuje si, zeby z nj porozmawia.
Stoimy bezczynnie obok, niewidziane, niestuchamezauwaone. Kilka metrow dalej inna
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grupa kobiet zabiega o uwadziewczta trzymaj transparenty i tablicd2azar w Szwalni
Czepkow Beardona! SZeoséb zamordowanych dla piedey. Sprawiedliwéi musi sté sie
zado'¢ — dobre zarobki, dobre traktowanigawotupg do przechodniow, progo wsparcie
dla sprawy. Elegancko odziani ludzie zmieszgjdo teatrow i klubow odwracagtowy, a na
ich twarzach odbija gsiniesmak.

Podbiega do nas mniej gej petnastoletnia dziewczyna z pugak reku. Jej ekawiczki
to czysta farsa. Postzione dziury znacgwelre jak slady po ospie. Wyzierajz nich kostki,
czerwone i spierzchete.

- Prosz, panienko, wesprze panienka ngasgrave?

- A jaka to sprawa? — pyta Ann.

- Pracujemy w Szwalni Czepkdéw Beardona, panien&pedzniejszym miejscu na
swiecie — wyja@nia. Ciemne potksizyce ktad sie cieniem pod jej oczami. — Par zabrat
nasze przyjaciéiki, panienko. Potwornyzpo. Drzwi szwalni zamksgto, zeby nie mogty
wyjs¢ wiec nie miatyzadnych szans.

- Bessie Timmons i Mae Sutter — odzywamssieptem.

Dziewczynka robi wielkie oczy.

- Znala je panienko?

Szybko kece gtows.

- Nie... pewnie przeczytatam ich nazwiska w gazecie.

- To byly dobre dziewczyny, panienko. Strajkujerngby nic takiego sijuz nie
powtdrzyto. Chcemy godnych zarobkéw i godnego trakinia. One nie magumrze na
prozno.

- Pewna jestenye tam, gdzie wasze przyjacidtkeseraz znajduj, ss dumne z waszych
wysitkdw. — Wrzucam szylinga do puszki.

- Dziekuje, panienko.

- Chodicie, dziewceta — przywotuje nas pani Worthington, rugzajve wiaciwym
kierunku. — Czemu rozmawialgie z tymi nieszagnicami?

- One strajkyj — odpowiadam. — Ich przyjaciotki spkgyg w pozarze, ktory wybucht w
fabryce.

- Potworne, nie chkco tym stucha. — Dzentelmen, ktory nas mija, ukradkiem zerka na
pang Worthington. Kobieta reaguje petnym satysfakéjniechem. — Powinny méemezow,
ktérzy sk 0 nie zatroszeg

- A jezeli nie may? — pyta Fee ostrym tonem. — Aljesa samotne? 3& musz wykarmi
dzieci i kupt drewno na opat? A $& moga polegéa tylko na sobie samych? Albo... albo nie
cha wyjs¢ za myz? Na nic wtedy nie zastugi

W oczach Felicity ptonie ogie lecz jakd watpie, ze to wysgpienie zrodzito si z zapatu
reformatorskiego. Raczej chce sprowokowaatke. Ann i ja nieSmiemy wzg¢ udziatu w tej
wymianie zda. Wbijamy wzrok w ziemn.

- Kochanie, biedni zawszed istniet. Nie bardzo widg, co mogtabym na to poradzi
Mam inne zobowgzania. — Pani Worthington poprawia futrzatok, by mickko otulata jej
Szyk: przytulna zbroja z jej przytulnegwiata. — Chodmy. Nie rozmawiajmy o
nieprzyjemnych sprawach w takiegny wiosenny dzig. A, cukiernik! Wejdziemy zobaczy
jakie maj stodycze? Wiemze dziewczynki uwielbiaj stodkaci. — Usmiecha st
porozumiewawczo. — Samaztkiedys bytam dziewczynk

Pani Worthington wchodzi dirodka, a Felicity patrzy zagitwardym wzrokiem.

- | na zawsze gipozostata— szepcze z gorygz
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ROZDZIAL DZIEWI ETNASTY

Pani Worthington bardzo dtugo wybierata stodyczecwprzybywamy na Drury Lane
niemake w ostatniej chwili. Ogarnia nas charakterystycdlayteatrow potmrok,
romantyczny zmierzch, ktory zaciera troski i spi@we fantazje stajsie mozliwe. Drury
Lane stynie ze swoich przedstawigviecc na pewno niedglziemy rozczarowane. Ogromna
kurtyna rozchyla si ukazujc zachwycajca sceneg — las, ktory wydaje sizupetnie
prawdziwy. Nasrodku sceny trzy stare wigehy pochylag sic nad kottem. Rozlegacsi
grzmot. To tylko kte uderzyt w dua miedzian blacte, ale dwick i tak budzi dreszcze.
Pomarszczone staruchy mgwido nas:

Rychia sie zejdziem zndéw przy blasku
Blyskawic i piorundéw trzasku?
Gdy bitwa 6wdzie wera
Dociggnie s¢ do koica.

Wigc przed zachodem gica.

Gdzie schadzka?

Jak ten chrust

Na wrzosach.

Tam Makbet z naszych ust
Dowie s¢ 0 swych losach.

Stysz gtos arcywiedmy.

Ropucha skrzeczy. Jealy!
Szpetng&’ upieknia, peknas¢ szpeci;
Nuze przez mgly i par zamieci!

- Czy to nie cudowne? — szepcze z zachwytem Ajmcaug zadowolenieze sk na to
wszystko odwaytysmy.

Gdy na scexiwchodzi Lily Trimble, publiczn& zamiera w oczekiwaniu. Panna Trimble
to fascynujca istota o gstych kasztanowych wiosach, ktore falami sphaveg purpurowy
ptaszcz. Glos ma gboki i miodoptynny. Kroczy dumnie i stroszy pidrkspiskuje i lamentuje
z takim przekonaniente trudno wierzy, iz nie jest lady Makbet we wiasnej osobie. Kiedy
spaceruje weénie i targana wyrzutami sumienia ptacze nad swatgmi uczynkami, jest
wprost fascynujca, a przez caty ten czas Ann siedzi natkudkrzesta, obserwag ja z
napketa uwagy. Sztuka dobiega Kaa i Lily Trimble ktania s} publiczndci, a Ann bije brawo
znacznie gténiej niz ktokolwiek na widowni. Nigdy nie widziatam, by laytak poruszona i
ozywiona.

Lampy zostaj odkrecone iswiea petrg moa.

- Czy to nie byto cudowne? — pyta rozpromieniona AnPanna Trimble ma niezwykty
talent, gdy ja po prostu uwierzytante ona jest lady Makbet.

Pani Worthington wyglda na znudzan

- Niezbyt przyjemna sztuka, prawda? Znacznie bejgmdobato mi si przedstawienie
BgdZzmy powani na serio Przynajmniej byto wesote.

- Z pewndcia gra aktorska nie mogta byawet w przyblieniu tak dobra jak to, co
wiasnie zaprezentowata panna Trimble — wyrokuje An@ch, to byto wspaniate! Natg
wymysli¢ nowe stowo, ktoregjopisze, gdy zadne znane mi nie oddaje jej sprawiedleio
Databym wszystkazeby moc § pozn&. Wszystko.
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Gdy wtapiamy si w ttum, Ann odwraca sitesknie w strog sceny, gdzie miody
Mmezczyzna zamiata, wymazg wszelkieslady po przedstawieniu, ktére wzbudzito w niej
takie emocje.

Lawiruje tak, by jaka para oddzielita nas od pani Worthington.

- Ann, naprawd chceszg pozn&? — pytam szeptem.

Przyjaciotka kiwa gtow.

- Rozpaczliwie!

- A wiec dobrze.

Felicity przepycha siw nasz strore, czym budzi gniew starszej matrony, ktora besgta |
za brak wychowania géaym: ,Wypraszam sobie!”.

- Gemmo - odzywa sizaciekawiona Fee — co ty kombinujesz?

- Zabieramy Ann na spotkanie z Lily Trimble.

Pani Worthington wyksca szyg§, szukajc nas wrod ttumu wychodacego z teatru.
Przypomina mi zagubionego ptaka.

- Jasne, a jakspozlzdziemy mojej matki?

Potrzeba nam tylko kilku minut wolda. Nalezy znalez¢ cas, co odwroci jej uwag
Musz si¢ skoncentrowd ale trudno mi to oggna¢ w otoczeniu tak wielu osob. Ich gy
atakup mnie tak,ze ledwie cokolwiek widg

- Gemmo! — szepcze Fee. Ona i Ann biomie pod ramiona.

Mocno trzymam si pocatkowego zamiaru. Gdy zlakmy sé do pani Worthington,
powtarzam w mélach: Widzisz przyjaciotkw ttumie. Musisz do niej podéj Mazesz
zostawd nas samePowtarzam te stowa tatarliwe, ze sama zaczynam w nie wieézy

- Ojej! — wota nagle pani Worthington. — Na Bogamntstoi moja droga przyjaciotka,
madame LaCroix z Parg. Jak to sistato,ze przyjechala, nie uprzedzaejmnie o tym? Ach,
odchodzi! Przepraszam, zaraz do was wroc

Niczym kobieta ogtana pani Worthington rzucassi thum w poszukiwaniu swojej
drogiej przyjacioiki, ktora bez gtpienie znajduje giw tej chwili w Paryu, a my zostajemy
tam, gdzie nas porzucita.

- Co ty zrobitd? — pyta z radizia Fee.

- Poddatam jej pewsniesmiatg sugesti. A teraz zorganizujemy spotkanie z Lily Trimble,
Cco wy nato?

Za scen znajduje si zupetnie innywiat. Trum pracownikow krgta st wsréd
rekwizytow i dziwnej maszynerii. Krzepcy robotnipyzesuwa pomalowane ptdtna to tu, to
tam. Inni cagmg za liny, podczas gdy ¢nczyzna w kapeluszu i z cygarem w ustach ostrym
tonem wydaje polecenia. W poszukiwaniu Lily Trimktgizgujemy sé w waski korytarz.
Aktor, ktory grat Banka, paraduje w samym szlafrtdez najmniejszegdadu zaenowania.

- Witajcie, kochane — odzywaesimierzc nas wzrokiem od stop do gtow.

- Bardzo nam sipodobato przedstawienie — szczerze wyznaje Ann.

- Nastpne odlkdzie st w mojej garderobie. M@ masz ochetwpaé? Slicznotka z
ciebie.

- Szukamy panny Trimble — przerywa mu Felicity, mioczy.

Z promiennego ¢émiechu mezczyzny zostaje ledwie aie

- Na lewo. Gdybycie zmienity zdanie, znajdziecie mnie po prawej.

- Niektorzy to maj tupet — parska Felicity, ggnac nas za sab

- O co ci chodzi? — pyta Ann.
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Fee idziezwawym krokiem i musimy szybko przebiémaogami,zeby za ni nadyzy¢.

- Zlozyt ci niestosown propozycg.

- Mnie? — upewnia giAnn, szeroko otwierag oczy. Szybko jak btyskawicamiech
rozjania jej twarz. — To cudownie!

W koncu udaje nam siznale¢ drzwi Lily Trimble. Pukamy i czekamy na odpowied
Otwiera nam garderobiana z eezem kostiumow. Podajej kare wizytows. To tylko pusta
karta ze sklepu, co nie madnego znaczenia, gdgna i tak czyta wypisane na niej ileizj

- Prosz wybaczy, Wasza taskaws — mowi, dygagc lekko. — Zaraz wrGc

- Co umidcitas na tej wizytbwce? — pyta Felicity.

- Cas, dzkki czemu uda nam swejsc.

Dziewczyna wraca.

- Prosz za mn.

Wprowadza nas do garderoby, kt@htoniemy wzrokiem: pokryty adamaszkiem
szezlong, lampa przykryta czerwonym jedwabnym saafmrawan obwieszony gatolekcp
sukien, szlafrokow i piczoch bezwstydnie wystawionych na widok publiczogletka, na
ktorej obok baterii kremow i tonikdw znajdugic oprawne w srebro szczotkascene
lusterko.

- Panno Trimble, panna Doyle, Worthington i Washlpeosa o spotkanie — anonsuje
garderobiana.

Zza parawanu dobiega znajomy niski gtos:

- Dziekuje, Tillie. 1, kochanie, prosg zréb ca z ta peruly. Czug sie w niej, jakbym
nosita na gtowie gniazdo szerszeni.

- Tak, panienko — odpowiada Tillie, zostaw@pas.

Zza parawanu wytaniaesLily Trimble w ciemnoniebieskiej aksamitnej podcenc
przepasanej ztotym paskiem z chwostami. Diugiejfeé wtosy byty tylko peruk
Prawdziwe wilosy — w bardziej stonowanym odcienisztanowym — nosi splecione w prosty
warkocz. Ann jest wstegnieta i zatrwaona obecnéia gwiazdy. Gdy panna Trimble podaje
jej dton, dyga, jakby witata giz krolow.

Smiech aktorki wydaje sigesty jak dym z cygara i réwnie odurzey.

- To ci dopiero powitanie, co?zartuje z amerykaskim akcentem. — Musavyzn&, ze
nie znam zbyt wielu ksznych. Ktéra z pato kskzna Doyle?

Felicity nagradza mnie paskudnydmiechem za majdwulicowas¢, ale w Lily Trimble
jest ca tak uczciwegoze odkrywam, z nie potraf¢ jej oktamywa.

- Musze pani cowyzn&. Zadna z nas nie jest ksia.

Aktorka marszczy czoto.

- Nie mow!

- Jestémy uczennicami Akademii Spence dla Mtodych Dam.

Zauwaa, ze nie towarzyszy nam przyzwoitka.

- A niech mnie! Sposéb edukowania dam ulegt drastggzmianie od moich czasow.
Chct te czasy nie byty znowu tak dawno temu.

- Naszym zdaniem jest pani najwspanialaktorky naswiecie i po prostu musiasyny
pang pozna&'! — wypala Ann.

- A ile aktorek widziata pani na scenie? — pytargamrimble. Ann oblewa si
rumieacem. — Hm, tak m§fatam. — Siada przed lustrem i éwyiczonymi ruchami wciera
krew w twarz.

- Nasza Ann... to znaczy Nan... jest bardzo utalent@vamowe pospiesznie.

- Napraw@? — panna Trimble nie odwraca.si

- O tak, peknie spiewa — dodaje Felicity.

Ann patrzy na nas z przeeniem i na chwi iluzja st rozwiewa. Kece gtowy |
usmiecham si do niej. Zamyka oczy, po czym wszystko wraca damyo Lily Trimble
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otwiera srebrg szkatutlke i wyciaga papierosa. Jestay wstrzsnicte, bo nigdy nie
widziatysmy pahcej kobiety. To potwornie skandaliczne. Aktorka adé papierosa do ust i
zapala go.

- | pewnie chciataby zebym ci zatatwita miejsce w teatrze?

- Och, n-nie mogtabym p-prd@so ca takiego —gka st zaczerwieniona Ann.

- Z mojego déwiadczenia wynika, kochanze ten, kto nie prosi, nie dostaje.

Ann z trudem zmuszagsdo powiedzenia:

- Chciatabym... sprébowa

Aktorka przyghda st naszej przyjaciotce przez smugapierosowego dymu.

- Z pewndcia jest& das¢ tadna,zeby wystpowa: na scenie. Jaikiedys bytam taka
tadna.

Przerzuca wtosy do przodu i chwyta je mocno gedhonia, a drug rozczesuje léne
konce.

- Nikt nie jest p¢kniejszy od pani.

Lily Trimble znéw wymyka si ten gardtowysmiech.

- No juz, juz, nie jesté na przestuchaniu, skarbie. Zachowaj tkpaliizicku na péniej. A
skoro o tym mowa, co by twoja matka powiedziatdaaeszystko?

Ann cicho odchrakuje.

- Nie mam matki. Nie mam nikogo.

Lily w zadumie zacjga sé¢ papierosem, po czym wypuszcza koétko z dymu.

- W koncu i tak wszyscy musimy radzsobie sami. — Spagla na siebie w lustrze, a
potem chwyta w nim wzrok Ann. — Panno Washbradetakcie nie jest dla ludzi stabego
ducha. Tazycie widczgi. Ja nie mam ani ¢aa, ani dzieci. Ale za to jestem pamvtasnego
losu. No i nie zapominajmy o owacjach oraz o podzmidzow. Dzeki temu nie jest mi
Zimno w nocy.

- Dzigkuje¢ pani — udaje sipowiedzi€ Ann.

Lily przyglada st jej jeszcze przez chwil Znéw zaciga st papierosem. Jej stowa
wyptywaja wraz ze smugdymu.

- Jest pani pewnag tego wtanie chce?

- Och, tak! — piszczy Ann.

- Szybka odpowied — Aktorka lgbni palcami po blacie toaletki. — Szybkie odpowiedz
czesto prowadz do szybkiegaalu. Zapewne wréci pani do szkoty, na podwieczorku
tanecznym pozna szacownege@atelmena i zapomni o tym wszystkim.

- Na pewno nie — zaprzecza Ann i jest w jej odpoli€ads, czego nie da sizignorowd.

Lily kiwa gtowa.

- Dobrze wegc. Zatatwe spotkanie z panem Katzem.

- Z panem Katzem? — powtarza Ann.

Lily Trimble ktadzie papierosa w m@shnej popielniczce, gdzieestli, podczas gdy ona
poprawia fryzug.

- Tak, z panem Katzem. Wieicielem naszego teatru.

- Czy on jesZydem? — dopytuje siAnn.

Odbite w lustrze oczy panny Trimble gmja Sie.

- A ma pani cé przeciwkoZydom, panno Washbrad?

- N-nie, prosz pani. Przynajmniej tak miswydaje, bo nigdy jeszcze nie poznatam
zadnego.

Smiech aktorki brzmi gwaltownie i ostro, ale po chygj twarz wygtadza siw
uprzejmym wyrazie.

- A zatem ma pani sposohitp poniewa witasnie rozmawia pani Zydowka.

- Pani? — dziwi si Felicity. — Wcale nie wygla pani n&yddéwke!
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Lily Trimble unosi idealnie wygita brew i przytrzymuje spojrzenie Fee,ta odwraca
wzrok. Rzadko kiedy widygjja tak zmieszas To chwila czystego szegria, wiec delektug
Si¢ nig, poki mog.

- Lilith Trotsky z Orchard Street w Nowym Jorku,stanie Nowy Jork. Zasugerowano mi,
ze Trimble kdzie lepiej brzmiato na scenie... i w uszach dobrgehewanych mecenasow,
ktory przychodz podziwia stawne aktorki — wyjania oschtym tonem.

- Oktamuje ich pani — méwi prowokacyjnym tonem Eiyi.

Lily patrzy na n4 gniewnie.

- Kazdy prébuje by kims innym, panno WorthledsJa mam to szegcie, ze mi za to
ptac.

- Nazywam si Worthington — poprawiajFelicity, cedac stowa przezgy.

- Worthless czy Worthington, mégd szczerze, nie widzdznicy. Wy wszystkie
wygladacie tak samo. Nanniegdz aniotem i podaj mi peczochy, dobrze?

Ann, dziewczyna, ktora ledwie jest w stanie wymostowo ,paiczochy”, rzuca si, by
pod& je aktorce. Ktadzie je na dioniach kobiety z gatalezng rodom krolewskim i istotom
boskim.

- Prosz, panno Trimble.

- Dzigkuje, stonko. Teraz julepiej idzcie. Czeka na mnie adorator. Riizeci wiadoma¢
dotyczca spotkania. Akademia Spence, tak?

- Tak, prosz pani.

- Dobrze. A na razie nie dagsizig¢ na plewy. — Zbita z tropu Ann marszczy brwi, ayLil
wyjasnia: - Uwaaj na siebie. — Rzuca midzace spojrzenie Felicity i mnie. — Jakaydaje
mi Sig, ze powinna.

Gdy wychodzimy z korytarza, dwa panowie przesgwiok nas ogromne pomalowane
ptétno. Z bliska wcale nie przypomina to lasu Bmmavida tylko kolorowe kleksy i smugi.
Od kiedy opdcitysmy garderob Lily Trimble, Ann nie przestaje mowi

- Czyz nie jest niezwykle przenikliwa? ,Kdy probuje by kims innym”. — Papuguje
stowa aktorki z rozwlektym amerykakim akcentem.

Nie potraft sic zdecydowa, czy ten nawyk ¢dzie denerwujcy, czy ujmugcy.

- Uwazam, ze jest pospolita. — Felicity &i nosem. — | nadmiernie teatralna.

- To aktorka! W jej naturze 1g teatralne zachowania — protestuje Ann.

- Mam nadzisj, ze nie stanie gito i twojg natug. To by byto nie do zniesienia — dra
si¢ z przyjaciétly Fee. — Ann, chyba nie rélisz powanie o scenie, co?

- A czemu nie? — odpowiada Ann, ale jej gtos brpomuro i dobry nastrgj pierzcha.

- Bo to nie jest zerie dla przyzwoitych dziewagt. Ona jest aktork — Ostatnie stowo
Felicity wypowiada z pogaed

- A jaki mam wybor? B§ guwernantl do kaicazycia?

- Oczywicie, ze nie — oponuj, rzucajc gniewne spojrzenie Fee.

Mimo dobrych cleci ona w ogole nie rozumie dylematu Ann. Nie pojeyag zycie
naszej przyjaciotki stanowi putapkz ktorej nie tak tatwo siwyrwac.

Docieramy do foyer, w ktérym nadal stoi niewielkihek. Pani Worthington nerwowo
rozghda sé za nami.

* Worthlesgang.) — bezwart@iowy (przyp.tlum.)
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- A poza tym masz wkszy problem, Nannie — dodaje Fee, z rozmysteyavajac
pieszczotliwego imienia, ktére nadata Ann pannanbie. — Poszkatam z twarg innej
dziewczyny. Nan Washbrad. T@gpodziewaj sie zobaczy, a nie Ann Bradshaw. Jak
zamierzasz sobie z tym poradZi

Usta Ann dra.

- Chyba nie zechgna scenie takiej dziewczyny jak ja, to znaczygekwdziwa ja. — Cata
wypracowana pewrso siebie znika i iluzja Nan Washbrad zaczyrarezwiew&.

- Ann — wtgcam ostrzegawczo.

Ale na pr@no. Przyttaczagj swiadoma¢ tego, co zrobita, i wszystkich komplikacji. lluzja
znika coraz szybciej. Ann nie rm@wroct do wiasnej postaci — nie tutaj i nie teraz. To
bytaby katastrofa.

- Ann, znikasz — szepezav panice, wpychag ja za diug aksamitg stok.

Z przeraenie szeroko otwiera oczy.

- Och! Och, nie.

Jej wtosy z czarnych §higcych robg sie jasnobgzowe i matowe. Suknia, kigr
wymyslita, zamienia si w ponug szag weltre. Z przeraeniem patrzymy na przemigrktora
rozpoczyna siod mankietow i szybko posuwa wzditamion do stanika.

- Jezeli moja mama zobaczygcw takim stanie, édziemy skaczone — wcieka s¢
Felicity.

- Ann, musisz zmiekisic z powrotem — progz a moje serce bije jak szalone.

- Nie mog! Nie potrafe zobaczy tego w umyle!

Jest zbyt przerana. Nie zapanuje nad magbuknia powraca do pierwotnego fasonu.
Kapelusz znika. Muszcos zrobi, zeby to powstrzymag i to szybko. Bez pytania chwytam |
za gce i wmuszam w gimage, wyobraaja sobie,ze znow stoi przede mriNan Washbrad.

- To dziata — szepcze Ann. Kezy moje dzieto i w eigu kilku sekund Nan znowu jest z
nami, a zawadiacko przekrzywiony karmelowy kapdélsgioczywa bezpiecznie na jej
gtowie. — Dzekuje, Gemmo — mowi, chiocata wciz drzy, gdy wychodzimy zza zastony.

- A, tu jestdcie — mruczy pani Worthington. —2gie batam,ze was zgubitam. To bardzo
dziwne, gdy bytam pewnaze widziatam madame LaCroix, ale kiedy dogonitarkdbiet,
okazata si do niej nawet niepodobna. Idziemy?

Na ulicy mezczyzna ubrany w dwustroarablice reklamowg rozdaje zaproszenia na
przedstawienie w Egyptian Hall.

- Zdumiewajce i fascynujce! Spektakl nad spektaklami! Prosto z Paryedynie przez
tydzien w Egyptian Hall, porywagy pokaz stynnej magicznej latarni braci Wolfsonow!
Ruchome obrazki! Przygotujciecana wstras! Widoki przerastage wasze néjnielsze
marzenial Prosz panienko, nie me panienka tego przegépi

Weciska mi ulotk do rki. Bracia Wolfsonowie prezentujWiosenne rytuaty.
Fantasmagoria.

- Dzigkuje panu — mowg, sktadagc kartle.

- O nie! — Felicity zatrzymuje sinagle.

- Co st dzieje? — pytam.

- Lady Denby i lady Markham — szepcze, zeskay gok ulicy.

Dostrzegam je w ttumie popotudniowych spacerowiczibady Denby, matka Simona, to
imponupca kobieta, zarowno pod wzgem postury, jak i reputacji. Dzitozyta jeden ze
swoich stynnych kapeluszy o rondzie tak szerokienmogtoby przestokistonce. Porusza si
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zdecydowanym krokiem bohatera wojennego. Za to Mdgkham jest cieniutka jak gatka i
z trudem naglka za swaqj przyjaciotlky. Lady Denby z zapatlem rozprawia na §dlemat, a na
tylko potakugco kiwa gtow.

Ann az zatchrto z przeraenia. To wianie lady Denby zdemaskowatana Bae
Narodzenie, gtébwnie po to, by upokoézyani Worthington. Biog przyjaciotie pod ramg,
zeby jp uspokot. Nie zaryzykug kolejnej nieszogliwej wpadki z magi.

- Lady Markham, lady Denby — odzywa giani Worthington, rozptywa¢ sk w
usmiechach. — Ciegzsi¢, ze panie widz. Co za przemita niespodzianka!

- Tak, mita. — Lady Markham nie podajkr pani Worthington, zamiast tego spadgh
pytajgco na matk Simona.

- Dzien dobry — méwi lady Denby beZzmiechu.

- Wihasnie byhSmy w teatrze i zamierzatgny wybra si¢c na herbat Zechg panie
przylaczy¢ sie do nas? — pyta pani Worthington, rumignsi z powodu doznanej zniewagi.

- No c@... - mowi lady Markham, zerkag na Felicity.

- Obawiam sj, ze nie maemy — odpowiada zaqlady Denby. — Moja droga kuzynka,
panna Lucy Fairchild, przyjechata z Ameryki i niega sic doczeka, kiedy przedstawija
lady Markham.

- Alez oczywicie. — miech pani Worthington blednie. Do jej gtosu wkraitanura
desperacji. — Lady Markham, m®wraz z Felicity ztoytybysmy pani wizyt na Wielkanoc,
jesli zechce nas pani przyg?

Lady Markham kgci sie nerwowo i znOw rzuca spojrzenie na wiaglprzyjaciotie.

- No c@, zdag si¢, ze mam ju wiele zobowazan.

Mysli lady Denby przenikajdo mojego umystu: ,Oto skutek tego, gdy nie gea si
zgodnie z zasadami. Twoja corka za to zaptaci. ]djktie przedstawi na dworze, a spadek
przepadnie”.

Mam ochot¢ ja spoliczkowa. Jak kiedykolwiek mogtamgdzi¢, ze to dobra kobieta? Jest
matostkowa i despotyczna. Nie pozwahby zrujnowateycie mojej przyjaciotce.

Zbieram s¢ na odwag, zamykam oczy i przesytam mantencg lady Markham#elicity
Worthington jest najwspanialgziziewczyg naswiecie. Chceszjprzedstawi... Nie,
nalegaszzeby p przestawt na dworze. | przydatobyesies jakies przygcia na jej czéc.

- Ale z przyjemnécia panie przyjm — dodaje nagle lady Markham, rozpromiesgagk. —
A jak sk miewa nasza kochana Felicity? Och, jaka z cielgienps¢, moja droga!

Felicity wyglada, jakby spadta jej na gteveegta. Umiecha st niepewnie.

- Czug sie dobrze, dzikuje pani.

- Oczywicie. Czekam na panie podczas ferii wielkanocnydnoBnawiamy o twoim
debiucie... i o balu!

- Lady Markham, musimy jiis¢ — cdwiadcza lady Denby, mocno zacisi@gchy.

- Do widzenia! — wota wesoto lady Markham.

Matka Simona rusza szybkim marszem, zmusz@jwarzyszk, by wychgata nogi.

Na pocag powrotny do Spence czekamy wdmjenitych nastrojach. Pani Worthington,
ktorej obawy sj rozwiaty, mito sobie gawdzi z mademoiselle LeFarge. Nauczycielka tuli
popiersi r@éne cenne nabytki, a ukradzione Cecily peshid na jej szyi.

- Chciatabym ju zawsze mié przed oczamigtmine lady Denby — wyznaje Fee.

- To byto catkiem przyjemne, prawda? — zgadzanz sii.
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- ,Lady Markham, musimy juis¢” — mowi Ann, idealnie ndadujgc napuszony gtos
matki Simona.

- Gemmo, nadal trzymasz dmieci? — Felicity wskazuje na ulatkeklamugca pokaz w
Egyptian Hall.

- To wcale nie $smieci — protesty z zartobliwg powag. — Beda braci Wolfsonowie i
ich fantasmagoria!

Ann unosi brwi.

- Obawiam sj, ze niczego nie dagporownag z miedzyswiatem.

- Ale jest cd jeszcze! — zauwam.

Pod spodem widniej lista nazwisk pozostatych o&édre wysgpia, drukiem
proporcjonalnym wielkéci w stosunku do ich znaczenia. Czytam jedno pgidru
doprowadzajc przyjaciotki dosmiechu.

Na samym dole wymieniony jest doktor Theodore Vampk, mistrz iluzji.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Felicity przyghda sé¢ ulotce przyswietle ognia.

- Musimy po6g¢ do Egyptian Hall.

- A niby jak mamy to zroléi? — pyta Ann. Nie jest juNan, ale pozostatad magii
wystarczajcy, zeby jej oczy $nity. PrzypominaSpiaca Krélewre z bajki, ktora w kécu
zaczyna s budzt. — Gemmo, £pisz wszystkich w Spence czy zostawisz tutaj nasz
iluzoryczny obrazzeby nikt nie zauwayt naszej nieobecroi? A maze podsuniesz pani
Nightwing pomystze chce si tam wybra i powinna wza¢ nas ze s

- Chyba po prostu poprosmademoiselle LeFargeeby nas zabrata. Ona uwielbia tego
rodzaju pokazy.

- Och — wzdycha Ann wyralie rozczarowana.

Felicity rozwija z papierka ggutke i wrzuca § sobie do ust.

- | uwazasz,ze ten doktor Van Rippleghzie nam mogt copowiedzi€ o tej damie z
twoich wizji?

- Mam tak nadzieg. Widziatam ich razem. M@ lpdzie tez cos wiedziat o tym Drzewie
Wszystkich Dusz.

- Styszycie to? — pyta Ann.

Konie, coraz bliej. Jest ju dziewita. Nie wyobraam sobie, kto me przyjecha z
wizyta o tej porze.

- Pani dyrektor, ktbjedzie! — krzyczy jedna z mtodszych dziewczynek.

Rozsuwamy story i wygtamy na dwoér. W oddali majaczy powdz. Pokojowki inydz
przed dom i stajw rzedzie z latarniami weku. My tez blagamy,zeby na wypsci¢, i pani
Nightwing w kaicu ulega.

Zimny oddech nocy taskocze mnie w szipdnajduje ucho, szepgz sekrety, ktére zna
tylko wiatr. Kurz na drodze sipodnosi. Pow0z staje, a wuaca przystawia schodki do drzwi,
w ktorych pojawia si pasaerka — smukia kobieta w dobrze skrojonym szaroeskim
stroju. Unosi gtow, zeby ogarn¢ spojrzeniem szket} i natychmiastg rozpoznaj. Ciemne,
przenikliwe oczy pod gstymi brwiami, drobne usta osadzone w ostrej twagracja
skradagcej st pantery. Panna Claire McCleethy powrdcita.

Wita nasz dyrektorke zdawkowym émiechem.

- Dobry wieczor, Lillian. Przepraszam zazpg pote, ale drogi rozmokty.

- Nic nie szkodzi, wane,ze dojechat&q— odpowiada pani Nightwing.

Stuzace krataja sic nerwowo, Brigid wydaje im polecenia, po czym zagewdnice na
positek i prowadzi go do kuchennych drzwi. Mlodsizéewczta spiesz do panny
McCleethy,zeby p powitat. Probug sie ukry¢, ale poniewa jestem wysoka, nie bardzo mi
si¢ to udaje. Panna McCleethy odnajduje mnie wzrokigmmwystarczazeby moje serce
zaczto ske ttuc jak szalone.

- Panienki, zezwalam, Kgie pozostaty na dole godzidtuzej, zeby odpowiednio
przywita¢ panre McCleethy — éwiadcza pani Nightwing ku powszechnej réclo

Ogien w kominku w salonie znéw ptonie wesoto. Podandheri ciasteczka. Wznosimy
toast za powr6t panny McCleethy, a dziegtazabawiaj ja opowigciami 0 Spence,
nadchodzcym sezonie w Londynie i 0 kostiumach, ktére zamagrwtozy¢ na bal maskowy.
Nauczycielka stucha wszystkich, ale nie ujawaddnych szczegotéw na temat swojej osoby
ani miejsca pobytu przez ostatnie trzy nyesi

O wpot do jedenastej pani Nightwing ogtaszapora §¢ spa&. Dziewczta nieclgtnie
ruszaj w strore schodoéw. Juaprawie udaje mi gido nich dotrzé&, gdy panna McCleethy
zatrzymuje mnie.

- Panno Doyle, czy ni pani na chwil zost&?
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Wymieniam ukradkowe spojrzenia z Fee i Ann.

- Tak, prosz pani. — Przetykam gey ktora régnie mi w gardle, i patez jak moje
przyjaciotki bezpiecznie zmierzana goe, podczas gdy ja zostajzdana na pastwvroga.

Przysiadamy na aksamitnej sofie w matej bawialnpdryjmowania géci, stuchagc
poztacanego zegara kominkowego, ktéry odmierzarsbkw nieznénej ciszy. Nauczycielka
Zwraca na mnie ciemne 0czy, a ja zaczynanpaci.

- Mito jest znéw wrdat do Spence — odzyweaesi

- Tak, ogrody wygldaj teraz uroczo — odpowiadam.

Przypomina to grw tenisa, w ktorej kala z nas odbija irnpitke.

Tik-tak, tik-tak, tik-tak.

- Zapewne cieszy spani z nadchodzego debiutu?

- Raczej tak.

Tik. Tak. Tik.

- Jest pewna kwestia, kigpmusimy omowt. Kwestia medzyswiata.

Tak.

- Panno Doyle, rozpoetam poszukiwania ostatnich cztonkZakonu. Nie wiem, ile z
nich przexyto i jaka dysponug moa, ale mam nadziej ze wkrétce wrocimy do
miedzyswiata, a hasze sprzysenie odzyska naha mu chwat.

Tik-tak-tik-tak-tik-tak.

Panna McCleethy zmusza warggby utazyly sie w grymas przypominagy usmiech.

- Widzi wiec pani,ze probug¢ pani pomac.

- Pomaga pani sobie samej — poprawiam |

- Doprawdy? — Zwraca na mnie przenikliwe spojrzeniRakshana pani nie niepokaoili,
jak mniemam?

- Nie — odpowiadam ze zdziwieniem.

- | nie zastanawia sipani dlaczego?

- Ale...

- Dzigki mnie, panno Doyle. To ja trzymatam ich na dystaabie znanymi sposobami,
jednak nie mogtego robé wiecznie.

- Jak st pani udato ich zatrzyné&

- Sdzi pani,ze zdatabym sina przypadek? Mamy szpiegow w ich szeregach alakiji
w naszych — méwi dosadnie, a mojadek skeca sé w precel na mél o ostatniej potwornej
misji Kartika. Rakshana rozkazali mu, by mnie zabiPozwot sobie przypomnig ze juz
wczesniej dokonywata pani zbyt pospiesznychddw.

- Czego pani ode mnie chce? — pytam opryskliwie.

- Panno Doyle. Gemmo. Nadal pani nie rozumgejestem przyjaciétk Chcialabym pani
pomac, jéli mozna.

Lekko ktadzie dt@a na moim ramieniu. Chciatabymeby ten delikatny matczyny gest nie
miat nade ma zadnej wiadzy, ale niestety ma. To zabavwecztowiekowi nie brakuje
czutdéci, dopoki jej nie zazna, a kiedyzulo tego dojdzie, nigdy nie ma déswogtby w niej
utorg¢, gdyby tylko s¢ dato.

Mrugam,zeby powstrzymatzy, ktore nagle naptywajmi do oczu.

- Ostrzegta mnie paniebym nie robita sobie z was wrogow.

- Mowitam to bez zastanowienia. Czutam rozczaroeam nie przyjczyta sé pani do
nas. — Panna McCleethy ujmuje mageq. Dionie ma k€riste i zbyt delikatne. Sprawigj
wrazenie, jakby nie przywykty do dotykania innych ludziZdotata pani zrobito, czego nie
udato s¢ dokona nikomu przed pani Udato s¢ pani znowu otworzy miedzyswiat.
Pokonata pani za nas Kirke.

Na wzmianlg o niej, moje serce przyspiesza. Wpatisig w duza brazowg planme na
podiodze w miejscu, gdzie drewno jest wypaczone.
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- A co z moimi przyjaciotkami? Co z Felicity i Ann?

Panna McCleethy cofa dtonie. Przechadzav&ikét pokoju z ¢koma splecionymi za
plecami, jak pogzony w zadumie kgdz.

- Jeili miedzyswiat ich nie wybrat, nic nie megna to poradZi Nie jest im przeznaczony.

- Ale 3 moimi przyjaciotkami — podkgam. — Pomogty mi. Podobnie jak niektore
plemiona i stworzenia z gdzyswiata.

Nauczycielkaciera niewidzialny pytek kurzu z p6tki nad kominkie

- Nie mog, do nas nalee¢, przykro mi.

- A ja nie mog odwrdct sie do nich plecami.

- Pani lojalndg¢ jest godna pochwaty, Gemmo. Naprawéle tez jest zupetnie nie na
miejscu. Jak panigdzi, czy gdyby wane role st odwrocity i one zostaty wybrane na
cztonkinie Zakonu, zawahatybyestha przez chwi przed porzuceniem pani?

- S moimi przyjaciotkami — powtarzam.

- S pani przyjaciotkami, bo posiada pani moc. A jawjgak moc wszystko zmienia. —
Panna McCleethy zasiada naprzeciwko mnie ayaufotelu z zausznikami. Przewierca mnie
wzrokiem. — Pani matka dzielnie walczyta za nagzrave. Nie chce pani chyba rozczaroiva
mamy ani kalé jej pameci, prawda?

- Nie ma pani prawa méwio mojej matce. — Wiosy opadani na twarz. Z \ciekiosciag
zaktadam je za uszy, ale nie ghmnie stuchéa

Gtos panny McCleethy, cliaichy, brzmi pewnie.

- Nie mam? Byla jednz nas, siosirz Zakonu. Umarta, probag pang chront, Gemmo.
Sktadam hotd jej paraci, opiekugc sk pana.

- Nie chciatazebym naleata do waszego Zakonu. Dlatego ukrywata mnie walciali

Panna McCleethy tagodnym gestem zaktada moje miesfwtosy za ucho, a one
bezczelnie sijej podporadkowup i zostag na miejscu.

- A jednak poprosita gxa, aby pani tu przystat, gdyby cokolwiek jej sistato.

Przez ostatnich kilka dni bytamzaka pewna siebie, ale teraz znéw mastlikaw
gtowie i nie widz wiasciwej drogi. A jezeli to one maj rack, a ja s¢ myle?

- Co pani zrobi, Gemmo? Jak sobie pani poradzitnigpeama?

- Nie byta tam pani przeawvier¢ wieku — méwg, znow biogc sk w gak¢. — To pani nie
ma pogcia, jak tam teraz jest.

Sztywnieje. Macierzyiski usmiech znika z jej ust.

- Posgpi pani dobrze, stuch@amnie, panno Doyle. M@ st pani wydawa, ze naley
okaza& hojnads¢ tym istotom, zaprzyjani¢ sie z nimi, sprzymierzg, ale jest pani w btizie.
Nie zdaje sobie pani sprawy z tego, do jakich powoh czynow oneaszdolne. W K@cu i
tak pang zdrada. To my jestémy pani przyjaciotkami, pani rodzinistnieje tylko jedna
stuszna droga, nasza droga, i nie wolno nant raanych wyjtkdw.

Zegar miarowo dozuje czas.g8pwa plama na drewnie zdaje sbsrgé. Czug na sobie
uporczywy wzrok panny McCleethy, ktéra usituje mni¢en sposob zmusizebym na ng
spojrzata. Jej gtos zndw gkinie i przybiera matczyny ton.

- Gemmo, chronitymy mage przez cate pokolenia. Rozumienay Prosz pozwoliéc nam
dzwigac to brzem¢. Wprowadzimy pamnido Zakonu jako jednz nas. Zajmie panie nailee
jej miejsce.

- A jezeli odmowe?

Jej gitos staje siostry jak brzytwa.

- Nie kede mogta pani dhaej chroné.

Chce mnie przestrasgyale nie zamierzamgestak tatwo podda

- Musz cas wyzn&. — Nadal wpatryj sic w podtog. — Nie potraft juz wejs¢ do
migdzyswiata.

- O czym pani méwi?
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Zmuszam i, by spojrzé jej w oczy.

- Prébowatam, ale moc mnie ojita. Batam sj pani o tym powiedzie Nie jestem tym,
za kogo mnie pani uwa, przykro mi.

- Myslatam, ze przywgzata pani magido siebie.

- Tak mi s¢ wydawato, ale nie miatam racji. Albo nie chciata mnie zostamimo
wszystko.

- Rozumiem.

Przez najdhasz chwile w moimzyciu panna McCleethy patrzy mi w oczy, podczas gdy
ja rozpaczliwie prébygjnie odwréct wzroku, a zegar tykaniem odmierza ri|gsz
niewypowiedzian nienaws¢. W koncu nauczycielka spogila na ceramicznfigurke aniota
przycupnéta na kravedzi stopcego obok stoliczka.

- Panno Doyle, jeeli pani ktamie, i tak sio tym dowiem. Takiej mocy nie dacdatwo
ukryé.

- Przykro mi,ze pani rozczarowatam — dodgj

- Nawet sobie pani nie wyobia, jak mnie jest przykro.

Prébuje odsust aniota od krawdzi i niemate zrzuca go na podtegFigurka kotysze si
niepewnie, a potem znow staje prosto.

- Czy mog juz uda sie na spoczynek? — pytam, a ona odprawia mnie ruchlem

- Gemmo, pssst! — To Felicity. Przyjaciotki schowsk w tdzku Ann i teraz Fee
wyskakuje jak diabet z pudetka. — Ce stato? Czy panna McCleethy wbita w ciebby
jadowe?

- W pewnym sensie — odpowiadam, Boske dosciggania butéw. Odptuje sznurowadta
z malakich haczykéw. — Chciatagebym wsipita do Zakonu i pobierata od niej nauki.

- To znaczyze chciala, abyoddata im ca swog moc — podsumowuje szyderczo
Felicity.

- Wspominata o tymze nas te chetnie przyjmie do Zakonu? — dopytuje €inn.

- Nie — odpowiadam, rzucgj paiczochy na podtag — Zalezato jej wyhcznie na mnie.

Felicity mruzy oczy.

- Ale nie zgodzita si¢, co? — Brzmi to bardziej jak rozkazznak pytanie.

- Powiedziatam jejze nie mam ju zadnej mocy ize w ogdle nie magchodzé do
miedzyswiata.

Felicity prycha z zachwytem.

- Dobra robota, Gemmo!

- Nie s1dz¢, zeby mi uwierzyta — ostrzegam. e@iemy musiaty b§ bardzo ostrzne.

- Nie ma z namkadnych szans. — Fee zeskakujezk#Ann. — Do zobaczenia ranmogs
amies

- Mta ming ne le pli pullala -odpowiadam, sktadag teatralny ukton.

Fee wybuchdmiechem.

- Céz to, na Boga, byto?

- M6j francuski.Smiem twierdzé, ze robi postpy.

Ann zasypia w aigu kilku minut, a ja wpatrgjsie w peknigcia biegrace po suficie. A
jezeli panna McCleethy ma ra6j Jeeli miedzy$wiat nie wybierze moich przyjaciotek ani
lesnego ludu? Kogodala za to winé? Ale przecie panna McCleethy juraz probowata mnie
zmust, zebym p tam zabrata. Powiedziataby i zrobitaby wszysthkuy adzyska
miedzyswiat dla Zakonu.
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Tyle decyzji, taka odpowiedzialédi zadnej wyranie wytyczonej drogi. Za oknem wiéla
las, ktory jest catkiem ciemny, poza ogniskiem wzib Cyganow. Przynajmniej jegin
kweste mog; dzisiaj wyja&nic i uzyska kilka odpowiedzi.

Schodz na dot po schodach, stay@ajsk nie wyda& najlzejszego dwicku. Drzwi do
wielkiego salonuguchylone, wsrodku nadal pali gsilampa. Stysz jakies szepty, w¢c
przykucam, nastuchag.

- Jesté pewna?

- To jedyny sposob. Nie memy zdawa siec na przypadek. Zbyt wiele by
ryzykowaty.

- Postawisz wszystko na ten plan? Nie maagnych dowodow...

- Nie odmawiaj mi. Nie magtego zrobt bez ciebie.

- Jestem lojalna. Przeciaviesz.

- Wiem.

Drzwi si¢ otwierap, a ja daj susa za dwy papr@ w donicy. Obserwuyj jak panna
McCleethy i pani Nightwing wchodzpo schodach, @wiatto swiecy rzuca ich cig nasciany
i sufit, az zdap si¢ przyttacza wszystko. Czekam jeszcze diugo po tym, gdy zamykaj
soly pokryte rypsem drzwi. Kiedy mamzypewnd¢, ze sobie poszty,quize do obozu
Cyganow jak gnana wiatrem.

Ostatnie metry pokonelj skradaic sk ostraznie. Zatuje, ze nie wzétam resztek jedzenia,
zeby uciszy psy. Po prawej stronie stysirzask gkajacej gahzki i nagle ktd ciska mi o
ziemk, po czym spada na mnie catym swoirrarem.

- Bede krzycze — ostrzegam, ale ledwie mpmowic.

- Gemmal! — Kartik podnosi mnie z ziemi. — Co tyabisz?

- Co ty robisz... rzucasz mn. jak jaks bandyta...

Otrzepug spddnieg z lisci, prébugc zaczerp#é troche powietrza do ptuc.

- Przepraszam, ale nie powirdrse wtoczy w nocy po lesie. To niebezpieczne.

- Wiasnie widz — zauwaam kwa&no.

- Nie odpowiedziatana pytanie. Co tu robisz?

- Szukam ¢j. — Oddycham z trudem, ale teraz nie ma to nic \nggd z powaleniem na
ziemk. — Che odpowiedzi i nie odejd dopdki ich nie dostan

- Nic mam ci nie do powiedzenia — mowi, odwracagk.

Ruszam za nim.

- Nie dam ci spokoju. Potrzekuwojej pomocy. Czekaj! Dakd idziesz?

- Nakarm¢ konie — odpowiada, nie zatrzymajsk.

- Ale Zakon ma potajemny plan! — protestuj

- To nie zmienia faktu;e konie g gtodne i trzeba je nakartmiMozesz mi 0 tym
opowiedzi€ po drodze.

Przyspieszamy,eby za nim nagkyc.

- Panna McCleethy wrécita dzivieczorem.

- Jest teraz w szkole? — Kartik spgp w strog Spence.

- Tak — potwierdzam. — Ale poszta gpwiec jestdmy bezpieczni.

- Nie wtedy, gdy ta kobieta znajduje sv poblizu — mowi cicho Kartik. — Co ci
powiedziata?

- Chciata,zebym przyhczyta sé do Zakonu, ale odmowitam. A przed chyvil
podstuchatam jej rozmoxz pang Nightwing. Wspominaty o jakigplanie. Powiedziata
rowniez, ze trzymata Rakshandw z dala ode mnie, aleljamie wstpie do Zakonu, nie
bedzie mnie dhaej chronita. — Zerkam na niego. — Ma szpiega w welsszeregach. Wiesz
Cos na ten temat?

Kartik nie zwalnia.

- To nie 8 moje szeregi. Nie nate juz do Rakshana.
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- A zatem nic nie slyszai@

- Rakshana uwaja mnie za martwego i chezeby tak pozostato.

Zatrzymug Sk.

- Stucham? O czym ty mowisz?

- Pewnych tematdéw lepiej nie poruézaodpowiada i idzie dalej, a ja mgsgo goné.

Docieramy na niewielkpolanke, na ktorej stgj spetane konie. Kartik wyjmuje jabtko z
kieszeni i podaje je nakrapianej klaczy.

- Prosz bardzo, Freya. Smacznego. To klacz Ithala. Mitéeg dziewcz — mowi,
delikatnie gtaszexe ja po chrapach. — Nigdy nie sprawiadnych ktopotow.

Zaktadam ¢ce na piersi.

- Czy tylko takie dziewcga s mite, ktdre nie sprawiajktopotow?

Kreci glows, lekko sé usmiechajc.

- Takie klacze s mite.

- Co gdzisz o tym, co ci powiedziatam? — Gladnickka grzywe Frei, a ona poddajecsi
moim pieszczotom.

- Gemmo... - Kartik milknie na chwél — Nie powinn& mi opowiadé o miedzy§wiecie.
Nie jestem ja wtajemniczony w jego sekrety.

- Ale...

- Prosz — méwi, a cé w jego spojrzeniu zamyka mi usta.

- Dobrze, skoro tego chcesz.

- Che — potwierdza, a w jego gtosie brzmi wina ulga.

Jez opuszcza bezpieczne schronienie pod krzaczkiegmebpgega obok nas w okropnym
paspiechu, a jaapodskakuyj ze strachu. Kartik kiwa gtoywv kierunku zwierzcia.

- Nie zwracaj na niego uwagi. Spieszy 8a spotkanie z przyjaciGgk

- Skad to wiesz?

- Bo ma na sobie najlepszegave ubranie.

- Hm, powinnam byfa zauwg¢ — odpowiadam, szegliwa, ze gram z nim wetgre, w
jakakolwiek gre. Ktade dton na pniu drzewa i okcam s¢ wokot niego, pozwalag, by moje
ciato poczuto si grawitacji. — A po co whayt swoj najlepszy strgj?

- Spedzit pewien czas w Londynie, widzisz,e@imusi s¢ przed na dobrze
zaprezentowd— kontynuuje Kartik.

- A jezeli ona jest na niego zta za tak diugeobecnéc?

Kartik rusza za mm

- Przebaczy mu.

- Napraw@? — pytam cierpko.

- On ma tal nadzieg, gdyz nie chciat jej zdenerwowa- odpowiada, a ja juwcale nie
jestem pewna, czy rozmawiamy auye

- | cieszy st, ze znowu § zobaczy?

- O tak — potwierdza Kartik. — Chciatby zost#uzej, ale nie mee.

Kora ociera mgj dton.

- A to dlaczego?

- Ma swoje powody i liczy na tag pewnego dnia jego pani wszystko zrozumie. — Karti
zmienia kierunek i pojawiagpo drugiej stronie drzewa. Stajemy twavwe twarz. Palce
ksiezycowegoswiatta stgaja przez gajzie, a moje serce bije szybko.

- Och — wzdycham, a moje serce bije szybko.

- A co na to powie pani j@wa? — pyta. Gtos ma gkki i cichy.

- Powie... - przetykam z trudem.

Kartik podchodzi bliej.

- Tak?

- Powie: ,Pan wybaczy, ale nie jestemge/a, leczswistakows” — koncze szeptem.
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Delikatny smiech igra na jego ustach.

- Szczsciarz z niegoze znalazt tak dowcipry pang — mowi, a ja natychmiagttuje, ze
nie mog cofma¢ czasu i odpowiedzienacze.

Dajemy Frei kolejne jabtka, ktore pochtania tapcmnKartik gtadzi § po grzywie, a ona
wyraznie cieszy si jego dotykiem i tsca go nosem. Wokét hatagujocne stwory. Otacza
nas symfonigwierszczy izab. Nie czujemy potrzebyeby rozmawig, i wydaje mi s, ze to
jedna z cech, ktore ujmumnnie w Kartiku. Potrafimy byysamotni razem.

- No, dosy juz — mowi, wycierajc dtonie o nogawki. — \WWtej nie dostaniesz, Freya.

Ziewa i wychga ramiona nad gtayy Koszula wysuwa mu size spodni i unosi siprzy
ruchu ramion, ukazugg delikatry linie ciemnych wiosow na ptaskim brzuchu.

- W-wygladasz na zgcrzonego — dukam, wdgzna,ze w ciemnéciach nie widzi moich
czerwonych policzkow. — Powiniefi&¢ sp&.

- Nie che! — protestu. — Za to chtnie bym s¢ przeszedt na jezioro,§ezechcesz mi
towarzyszy.

- Oczywsicie — odpowiadam bezgranicznie sgtizva, ze mi to zaproponowat.

Jezioro leniwie uderza o brzeg w spokojnym rytriidzies w oddali pohukuje sowa.
Lekki wiaterek zwiewa mi wiosy z twarzy i taskoomepoliczki. Kartik siada, opierag sk
plecami o drzewo. Sadogvsic na trawie nieopodal.

- Co mialg na myli, méwiac, ze nasze losy niggguz zwigzane? — pytam.

- Myslatem, ze moim przeznaczeniem jest przyrmala@s¢ do Rakshana, alecanylitem.
Teraz nie wiem jg, co nim jest. Nie wiem nawet, czy nadal wigvez przeznaczenie.

Chat arogancja i pewnrig siebie Kartika doprowadzaty mnie do furii, teraztego
brakuje. Trudno mi gipogodz¢é z tym, jaki jest zagubiony.

Znoéw zapada mdzy nami cisza. Kartik staragsivalczy¢ ze zmeczeniem, chéopaday
mu powieki.

- Musz wiedzi& tylko jedry rzecz, o ktdg juz nigdy wiecej nie zapytam. Widziada
Amara?

- Nie, przys¢gam.

Wydaje s¢, ze mu ukyto.

- To dobrze. Dobrze.

Oczy mu st zamykag i po kilku sekundach zapada w sen. Sg¢ealzok, stuchajc jego
oddechu i ukradkowo syc sk widokiem jego urodziwej twarzy: dtugich, ciemnycs
ocieniagcych wysokie kéci policzkowe, mocnego nosa na petnymi, lekko rgimtmymi
wargami. Powiadgj ze damie nie wolno cZ&upozadania, ale jak dama ma nad nim
zapanowd&? Musiatabym cateycie przespé zeby nie cza pochgu tych ust.

Z wahaniem wycgigam kke, zeby ich dotkg¢. Kartik budzi s¢ przeraony, dysac
spazmatycznie. Po chwili chwyta mnie mocno za rainio

- Kartik! — wotam, ale nadal ze ranvalczy. — Kartik!

Dochodzi do siebie i puszcza mnie.

- Przepraszam, alegtza mnie sny — wyznaje, €ko oddychac. — Koszmarne sny.

- Jakie sny? — Nadal czugite jego dtoni na ramionach.

Drzacymi palcami przeczesuje wiosy.

- Widz¢ Amara na biatym koniu, ale nie wygla tak, jak go zapagtatem. Przypomina
jakiega potwornego przektego stwora. Probeljza nim biec, ale nie mego dogoni. Mgta
gestnieje i gub¢ go. Gdy mgta sirozstpuje, znajduj sic w pogpnej krainie, w miejscu
zaraz strasznym i gknym. Przede mpwytania s¢ armia zbdkanych dusz. Zwracagic do
mnie, a ja jestem niezwykle gahy. Znacznie petzniejszy nz mazna to sobie wyobragi

Ociera ramieniem czoto.

- To wszystko?

- Ja... - Zerka na mnie szybko. — Wgdmvoja twarz.
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- Moja? Jestem tam?

Potakuje skinieniem gtowy.

- No i... co s¢ dzieje péniej?

Nie patrzy na mnie.

- Umierasz.

Moje ramiona pokrywaggia skorka.

- Jak?

- Ja... - Milknie. — Nie wiem.

Powiew wiatru z nad jeziora przyprawia mnie o dezsz

- To tylko sny.

- Wierz w sny — odpowiada.

Biore go za ece, nie przejmug Sk, ze to zbytSmiaty gest.

- Kartiku, maze péjdziesz ze myndo medzyswiata i sam poszukasz Amara? Wtedy
zyskasz pewnig i moze te sny przestarcie dreczy¢?

- A jezeli one méwa prawa:? — Cofa dtonie. — Nie. Gdy tylko sptadtug wobec
Cyganow za toze mi pomogli, wyruszam do Bristolu na HMS Orlando.

Wstag.

- Wiec nawet nie sprobujesz wal&é?y— pytam, chéstrachsciska mnie za gardto.

Kartik wpatruje st prosto przed siebie.

- Zawrzyj sojusz beze mnie, Gemmo. Poradzisz ssdmea.

- Jestem j4 zmeczona samotrigia.

Ocierajc tzy, szybkim krokiem wchodzw las. Tu za obozem Cygandw spotykam
matke Elere, ktéra dwiga cizkie wiadro w stron Spence.

- Co robisz, matko? — pytam. Wyrywam jej wiadr@je@mna ciecz rozchlapujecsia
boki. — Co to jest?

- Znak trzeba wykoriakrwig — wyjasnia. — Dla ochrony.

- To ty pomalowat@sciany Wschodniego Skrzydta. Dlaczego?

- Oni przyjd, jesli nie bedzie ochrony — mowi.

- Kto?

- Przekéci. — Skga po wiadro, ale trzymam je poza jej zggm.

- Nie zamierzam splzi¢ kolejnego ranka na szorowaniu murOéw — oznajmiam.

Matka Elena cigniej otula s¢ szalem.

- W dwie strony! Pieax zostata ztamana. Dlaczego Eugenia miataby nazovpic?
Ona wie... Ona wie!

Wszystkie przeycia tej upiornej nocy buntaijsie we mnie jak zbity pies, ktory nie zniesie
juz wiecej deczenia.

- Eugenia Spence niyje. Umarta dwadzkeia pié lat temu. Nie wolno tego weej
robi¢, matko Eleno, albo powiem pani Nightwing, to wasza robota, i na zawsze przegna
was z tych laséw. Chcecie tego?

Jej twarz si kurczy.

- Widziatas mojg Carolirg?

- Nie — odpowiadam ze zneniem.

- Ona potrafi si dobrze chowa

- Ona nie... - Milk. Nie ma sensu z sarozmawid. Jest szalona, a ja czuje jesli
postog tu trocte diuzej, to sama teoszaleg. Wylewam zawart& wiadra w traw i oddag je
Cygance. — Nie wolno tego yagej robt, matko Eleno.

- Oni przyjdy — burczy pod nosem i ktyka w strog taboru, a bransolety obiggsgic 0
puste wiadro i brczg jak dzwonki.

W drodze powrotnej do Spence cgue zrobito s¢ wyraznie zimniej, i przeklinam swaj
glupot, ze nie wzetam szala. Kolejna niedorzeczdonv moim wydaniu, tak jak proba
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przekonania Kartika do zmiany zdania.s@ozelatuje ta obok mojej gtowy, a ja ze strachu
wydaj cichy okrzyk.

- Kral Kra! — wota, mkac przede majak strzata. To tylko przedde czarne ptaszysko.
Przysiada w ogrodzie ranym i dziobie kwiaty.

- Sio! — Macham spodmnid ptak odlatuje.

Zauwaam wtedy dziwne zjawisko. Mréziat kilka dopiero co rozkwittych ra Ledwie
rozwinigte mki na wyprostowanych todygach martwe i niebieskie z zimna.

- Kra! Kra!

Ptak przysiada na baszcie Wschodniego Skrzydtayggda mi s¢. A potem ku mojemu
zdumieniu przelatuje nad miejscem, w ktorym znadij sekretne weéie do me¢dzyswiata,
i znika.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Nadchodzi nagpny wieczor, nasz ostatni w Spence przed tygodmwestkanocnym, a
my rozpaczliwie chcemy znéw odwiedzhiedzy§wiat. Nie probug juz samodzielnie
przywota drzwi doswiatta. Nie warto s wysilat, skoro i tak nic to nie da, a mamy do
dyspozycji inne niezawodne weje. Gdy ji wiemy z cad pewngcig, ze nasi nauczyciele
poszli spd, biegniemy prosto do sekretnych drzwi obok Wsclegim Skrzydta, a potem do
Krainy Granicznej. Nie zawracamyzgobie gtowy ogrodem. To miejsce, w ktérym jak mate
dziewczynki zamienia§my kamyczki w motyle, wydaje sham dziecinaigraszk. Teraz
wolimy biekitny potmrok Krainy Granicznej, jej pimowe kwiaty i magnetyczny wptyw
Krainy Zimy. Za kadym razem, gdy sibawimy, przyblzamy s¢ odrobire do tego
imponugcego muru, ktory oddziela nas od nieznanego tecytor

Nawet zamek wydaje nanesnniej ztowieszczy. Obfit@& kwitnacej wilczej jagody kolor
scianom komnaty — przypomirggalon w Mayfair ozdobiony bardzo egzotygzapes.

Przez opjtarg winoroslami brang wpadamy do zamku i wotamy Pigpa ona zbiega do nas,
piszczc z zachwytu.

- W koncu jestdcie! Drogie panie! Drogie panie, nasze p¢zig mae skt zapé!

Obdzielam wszystkie magi noc naley do nas. Przegie przenosi iz zamku do
bickitnawego lasu. Wesoto bawimysv chowanego wod jodet | krzewow jagod, biegaj
radanie po spdtanych praczach, ktére pokrywajzamarznjta ziemie. Ann zaczyndpiewsa.
Jejsliczny gtos w m¢dzyswiecie osaga swobod, ktorej nie ma w rzeczywisfoi. Ann
spiewa bez skipowania, a pi& dziata jak wino i rozprasza nasze troski.

Bessie i pozostate dziewga ze szwalni wiwatgjna jej cz&¢ — nie g to uprzejme,
stonowane oklaski z salonéw, lecz burzliwe, radasmacje z wodewilu. Bessie, Mae oraz
Mercy przyodziaty st w hojnie ozdobione suknie, w klejnoty i elegandiigsiki. Nigdy
wczesniej nie posiadaty takich wspanigé i nie ma znaczeniage % one jedynie wytworem
magii. One wierz, a wiara wszystko zmienia. Mamy prawo matzyto, przypuszczam, jest
najwicksza sita magii, przekonaniee mazemy zrywa& mazliwosci jak dojrzate owoce z
drzew. Przepetnia nas nadziejay@ia przemiana. Meemy s¢ stawd.

- Wiec jestem daaf — pyta Mae, paradig dumnie w nowych bkitnych jedwabiach.

Bessie popychajz czutGcia.

- Krélowa Cholernej Saby! Smieje sé serdecznie i gko.

Mae klepie 3 w plecy nieco mniej delikatnie.

- To kto ty jesté? Kshze Albert?

- Ej — karci je Mercy. — Dosytego! Ma by wesoto, no nie?

Felicity i Pip przedstawiajparodeé walca na balu, udag, ze  panem Nag¢kciakiem i
panry Pustogtowy. Felicity idiotycznie napuszonym gtosem rozwodgzirsa temat polowania:

- Lis powinien by wdzigczny, ze oferujemy mu mdiwosé¢, by mogt staa przed naszymi
lufami, gdy to najlepsze lufy w towarzystwie miaray jego marg post&. Ten to doprawdy
ma fart!

A Pippa trzepocze ¢sami i powtarza tylko:

- Skoro pan tak twierdzi, prospana, to tak na pewno musichgdyz ja z pewnécia nie
mam wiasnej opinii na ten temat.

Jest tak jakby Punch i Judyydi, wiec sSmiejemy s¢ do tez. Jednak mimo wygtupow
poruszaj sie pieknie. Z subtela gracp przewidug swe kolejne ruchy, okcajgc si w kotko i
w kétko, a klejnoty Pip migoegzmagicznie.

Potem Pippa porywa po koleiida z nas do taca. Spiewa wesat rymowank:

- Hej, lubego mam, lubego grubego, co czeka tam...

Rozmiesza tym Felicity.
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- Och, Pip!

To dla niej wystarczafa zachta. Chgle spiewapc, porywa Fee do nagmnego taca.

- Hej, mgj luby daje nog a bez niegay¢ nie mog-...

Pip jest naprawgurocza w tej chwili, wprost nie moa jej s¢ oprze. Nie zawszeg
lubitam. Potrafi by rownie zachwycaga, jak denerwgpa. Ale uchronita te dzieweta
przed strasznym losem. Uratowata je przed Kraimy i chce s¢ nimi opiekow&. Dawna
Pippa nigdy nie spata wzrokiem poza swoje ktopoty i nigdy nikomu pemagata, wic to
Juz Cas.

W koncu zneczone rozegigamy s¢ na zimnej ziemi w lesie. Jodly trzymagtraz. Krzewy
o postrzpionych liciach oferuy gas¢ drobnych, twardych jagod, nie ¢kiszych nk suchy
groszek. Pachykoniczyry, pomaraczami i pzmem. Felicity ktadzie gtowna kolanach Pip,
a przyjaciotka splata jej wiosy w dtugie zhe warkocze. Bessie Timmons przyag im s¢ z
rozpaca w oczach. Bolig, ze ktas zapt jej miejsce w sercu Pippy.

Na grubym konarze pobliskiej jodty pojavdagic Isnigce swiatetka.

- Co to? — Mae podbiega do drzewaywatetka ulatuy na inry gahz.

Ruszamy za nimi. Po kkzej inspekcji odkrywamy,e to nie § wcaleswiatetka, ale
mate, podobne do wrék istoty. Przelatyjz gatzi na gadz, az cale drzewo zdajecsi
Wirowac.

- Macie magj! — wotajg. — Czujemyg!

- Tak, i co z tego? — pyta prowokacyjnym tonem dtgli

Dwie mal@&kie istoty hduja na mojej dtoni. Ich skora, zielona jakieza trawa, 4ni
niczym pokryta ras Na ich opalizujce plecy sptywaj falami wiosy przypominage ztot
przedze.

- To ty... Ty masz magi— mowh, usmiechajc sk ekstatycznie. — Jestpieckna —
szepcz stodko. — Obdaruj nas swanoa.

Ann stagta za ma.

- Och, mog zobaczy?

Pochyla s, a jedna z wriek pluje jej prosto w twarz.

- Odejd! Ty nie jesté nasa pickng, nasa magiczm krélowg!

- Natychmiast przesfia- upominam stwora.

Ann ociera z policzkaline, po ktorej zostaje btyszgey slad.

- Ja te mam madg;.

- Powinna zmiazdzy¢ te paskudy za jej pomge- sugeruje Fee.

Zielone istoty lamentyji lgna do moich palcow. Ocieragie 0 nie palcami jak domowe
zwierztka. Wycggam drug dton i muskam jeds z nich. W dotyku przypomina rgh
zostawia na moich palcashad niacych tusek.

- Czego wgc chcecie? — pyta Felicity. Pstryka w jedstot paznokciem, a ta przewraca
si¢ na plecy.

- Piekna... - mrucaz istoty bezustannie.

Wiem, ze nie jestem tak pkna jak Pippa ze nie mam wdzku Felicity. Ale ich stowa
napetniag mnie now nadziej. Che im wierzy¢, a to wystarczazebym dalej stuchata.
Wieksza wréka wystpuje naprzod. Porusza s uwodzicielsk grach, jak kobra taczaca
dla swojego pana: ulegta, ale gotowa zaatakowangnieniu oka. Chciatabym znowu
ustyszé, jak méwa, ze jestem pikna.Ze bardzo mnie kochajTo dziwne — im cxciej to
powtarzag, tym gkbsza otwiera siwe mnie pustka, ktgrdesperacko pragrzapeiné.

Malenkie istoty tasa sie do mnie.

- Och,sliczna,sliczna jest nasza ukochana. Czcimyg! €hcemy mié cha odrobire
ciebie na wtasni! Tak bardzo & kochamy!
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Przyktadam dta do ich giéw. Wiosy majmiekkie jak kukurydziana petiza. Zamykam
oczy, moje ciato wibruje, cze¢ljze budzi st magia. Ale istotki g niecierpliwe.
Miniaturowymi dtaami chciwie chwytag mnie za palce. Ich pokryta tuska skéra jest
zaskakujco szorstka w dotyku i na momeng diekoncentruj.

- Nie! Glupiasmiertelniczka! — Ich gtos kaleczy moje uszy.

Spoghdam w dét i widz, ze patra na mnie z pragnieniem... i z nienduwig, jakby
gotowe byty mnie zabii zjes¢, gdyby tylko miaty tak mazliwosé. Instynktownie cofam
dton.

Skacza do moich palcow ddacych tw poza ich zaggiem.

- Oddaj! Zamierzakanas obdarow@

- Zmienitam zdanie. — Stawiam je nagaidrzewa.

Przybieray jeszcze mikniejszy zielony odci@

- Nie liczymy na toze kedziemy tak wspaniate jak ty, przepna. Ale kochaj nas, jak my
kochamy ciebie.

Usmiechaj si¢ i tancza dla mnie, lecz ich stowa nie magjz takiej odurzajcej mocy.
Stysz falsz w ich zapewnieniach.

- Kochacie to, co magdla was zrokii — korygug ich wypowied:.

Chichoca, ale w tymémiechu nie ma arladu ciepta, przywodzi raczej na shkaszel
umierapcego cztowieka.

- Twoja moc jest niczym w porownaniu z mdarzewa Wszystkich Dusz.

Odwracam si szybko.

- Co powiedziatycie?

Wzdychaj ekstatycznie.

- Wystarczy dotknicie, by pozné&prawdziwvg moc: wszystkieeki znikaja, wszystkie
marzenia si spetniag.

Chwytam jedno stworzenie w gar Walczy ze my, a strach wykrzywia mu twarz w
potworrg mask.

- Pus¢ mnie, puszczaj!

Inny stwér zeskakuje z drzewa i gryzie mnie w kciBkzisam go z palca, a on leci,
koziotkujac w powietrzu, aw koncu chwyta si gakzi, zeby nie sp& na ziemg.

- Zaraz o puszcCe, przesta sie wyrywac! Chce sie tylko dowiedzi€ czegd na temat
tego drzewa.

- Nic ci nie powiem.

- Zgni&t go na miazg— podjudza mnie Felicity.

Przeraona istota szeroko otwiera usta.

- Prosz... Powiem wszystko...

Felicity usmiecha st za satysfakej

- Oto jak naley zdobywé to, czego si potrzebuje.

Trzymam maléstwo w obu dtoniach.

- Czym jest Drzewo Wszystkich Dusz?

- Zrodtem wielkiej magii gtboko w Krainie Zimy.

- Sadzitam, ze Swiatynia jest jedynynzrédiem magii w midzyéwiecie.

Stwor uktada twarz wamiech przypominacy maslk posmiertrg, po czym wyrywa mi
si¢ i wskakuje na wysz gabz, poza moim zasgiem.

- Czekaj... Nie odchad — wotam za nim.

- Jeeli chcesz dowiedzéesie wiecej, musisz wybrasic w podr& do Krainy Zimy i sama
si¢ przekond. Jak maesz radzi¢ miedzyswiatem, skoro nigdy nawet nie widziakggo
surowego pikna? Jak miesz radzi¢, skoro znasz tylko potoyhistorii?

- Wiem to, co musgwiedzie o Krainie Zimy — odpowiadam, ale bez przekonawa.
stowach matej bestii tkwi ziarno prawdy.
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- Wiesz tylko to, co ci powiedzieli. Czy przyjmiegzna wia¢, bezzadnych vatpliwosci?
Bez sprawdzenia na wtasne oczy? Nie przyszio cyniga myl, ze chg, aby pozostata
nieswiadoma jej uroku?

- Precz! — Felicity dmucha z catej sity.

Stworzenie wydaje okrzyk i spada z@gaina gadz, az laduje na grubym $ciu z wyranie
styszalnym: ,Uf!".

- Jesté glupia, gtupia! — sapie. — W Krainie Zimy zadecjygdsic twoje losy! Poznasz, co
to prawdziwa moc, i zadysz...

- Co za paskudna, mata bestiaz jJaici pokae prawdziwe drenie! — Felicity rzuca siw
poga.

Przestraszone istoty ulagunicdzy drzewa.

- Odejd:! Zostawcie nas w spokoju, gtupimiertelniczki.

Mata Wendy kuli s3, zakrywajgc uszy.

- Znow stycha ten krzyk.

Pan Darcy miota sijak szalony po klatce, wt Wendy tuli § mocno.

- Wendy, przestd — karci g Mae. — Nie maadnego krzyku.

- No, mata, we mnie za ¢ke — uspokaja Mercy, obejmag dziewczynk.

Daleko nad Kraia Zimy smuga czerwieni przecina szare niebo. Plpreez chwi¢, a
potem znika.

- Widziahyicie to? — pyta Ann.

- Podejdmy blizej. — Bessie biegnie przez wysokie chaszczequesmedzy lasem a
murem oddzielacym nad od Krainy Zimy. W tym miejscu na KraiGraniczma opada
ciezka mgta, okrywajc nas delikatnym catunemz avygladamy niczym odciski dtoni w
swiezej farbie. Zatrzymujemy siniedaleko wysokiego muru. Po drugiej stronie bramy
mgty wytaniap sie ostre szczyty gér czarnych jak onyks, gdzieniegg@okrytesniegiem i
lodem. Szare chmury bia sic na niebie, jakby ggle trwah burza. Przeszywa mnie dreszcz.
Oto zakazana kraina, oto pokusa.

- Czujecie to? — pyta Mae. — Zachodzi za skéo?

Pippa staje obok i bierze mnie z&g, Felicity obejmujeg ramieniem w talii, a Ann
ujmuje mnie za drugdton.

- Myslicie, ze w Krainie Zimy naprawgznajduje si zrédto magii? — zastanawiasi
Pippa.

Drzewo Wszystkich Dusyje. Tak napisata tajemnicza dama na tabliczce. Alemtdy
wczesniej o nim nie wspominat. Po raz kolejngwiadamiam sobieze bardzo niewiele wiem
o tym dziwnymséwiecie, ktdrym mam pomac 4dzic.

- Tak tu spokojnie. Od naszego powrotu nie widZialy zadnych istot z Krainy Zimy.
Jak mylicie, co tam sj teraz dzieje? — pyta Ann.

Pippa stodko przytula gtoywdo mojej gtowy.

- Powinny¥my sk tego dowiedzié
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Nastpnego ranka w hallu stoi petno walizek i kufrowaodziewcat jadagcych do domu
na tydzié wielkanocnySciskap sie i zegnaj, jakby miaty s¢ juz nigdy nie zobaczy gdy
tymczasem spotkasie znowu w przyszty pitek.

Schodz na do6t w praktycznej sukni zgaowego tweedu, na ktorym niedzie zna
brudu i smug sadzy z pagu. Ann wiazyta swoj ponury kostium podzdy. Natomiast
Felicity jest oczywdcie bezkonkurencyjna. Ma na sobielpia sukne z jedwabnej mory w
odcieniu b¢kitu idealnie pasuacym do jej oczu. Bde przy niej wyghdata jak polna mysz.

Podjezdzaja powozy, ktore majnas zabrana stagj. Piecz nad grupkami dziewet
przejmup przyzwoitki. Nastroje gswietne, ale najbardziej ekscydug rzeczy dziejsie
pomiedzy pana Nightwing i panem Millerem.

- Jeden z moich ludzi zagiihwczoraj w nocy — oznajmia majster. — Mtody Tanyble

- Jak to maliwe, prosz panaze ja potraf upilnowa kilkadziesat mtodych dziewcat, a
pan nie potrafi dopilnowagarstki dorostych grczyzn?

Brigid wyglada zza powozu, gdzie ku nieskrywanej irytacji l@ksistruuje go
szczegotowo, jak powinien zabezpie€nasze baga.

- Whisky! Przekéta whisky! — podpowiada, zdecydowanie kigvgjows.

Pani Nightwing wzdycha.

- Brigid, bardzo prosz

Pan Millerzarliwie kreci gtows.

- To nie whisky, prosgzpani. Tambley stat na warcie w lesie przy starynectarzu,
gdzie styszelimy hatasy. Teraz go nie ma. — Z sykiemagei powietrze przez zadaicte
zeby. — To ci Cyganie, mowipani.

- A powad, dla ktérego omdity sie prace przy Wschodnim Skrzydle, to byt deszcz, z
tego co pamitam. Zawsze znajdzie pan jgkwymowke i kogas winnego. — Dyrektorka
pogardliwie pociga nosem. — Pewna jesters,ten paski Tambley niedtugo sipojawi. Jest
miody, jak pan wspomniat, a mtodym zdargsig rézne wybryki.

- Moze pani mié racg, ale takie zachowanie nie pasuje do Tambleya.

- Niech pan zachowa wigrpanie Miller. Chtopak z pewidoig wrdci.

Felicity i ja obejmujemy Ann. Obie mamy pojec¢hdo Londynu, podczas gdy onadpi
Swigta ze swoimi potwornymi kuzynami na wsi.

- Nie pozwdl,zeby te upiorne ¢karty wlazty ci na glow — radz jej.

- To kedzie najdiuszy tydziéh w moimzyciu — gwiadcza z westchnieniem.

- A moja matka bdzie sé¢ upieratazebysmy biegaty z wizytami i przymilaty sido
wszystkich — marudzi Felicity. —d8e pokazywana jak jakkgpusta porcelanowa lala.

Rozghdam s¢ wokét, ale panny McCleethy nigdzie nie wida

- Prosz — méwk, ujmupc je za ¢ce. — Odrobina odwagigbyscie sobie poradzity.

Po chwili magia kazy w nas wszystkich, rozjaiajagc nam oczy i barwic policzki.
Czarny ptak przelatuje nad nami i z gtgm okrzykiem siada na baszciegdkzgania go
jeden z ludzi pana Millera. Przypomina mi ptaszysko, ktore widzialam w nocy i ktére
znikneto. Czy naprawel? Bytlo p&no, mowe sobie, i ciemno, a to warunki sprzyjeg
réznym przywidzeniom. Poza tym @ki wysokiemu poziomowi magii czgljsie teraz wprost
cudownie, zbyt wspanialeeby s¢ czymkolwiek martwg.

Nasz powdz toczy siza pozostatymi po podjdzie. Oghdam s¢ na Spence — na
MezCzyzn na rusztowaniu wznaegzg/ch kamienny mur, na panNightwing stogca niczym
wartownik przy drzwiach frontowych, na Brigid ponaggga dziewcztom, na gruby dywan
trawy i jaskrawaodtte zonkile. Jedyne zagrenie stanowd deszczowe chmury. Nadymaj
policzki i dmuchaid, wysytap piszcace dziewceta w poga za kapeluszammieje sie.
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Magia trzyma mnie w cieptych afgiach i czug, ze nie mae mnie spotk&zadna krzywda.
Nawet ciemnie chmury napiegag na milcace gargulce nie maghas dop&.

Bez ostrzeenia krew zaczyna szybciejakiy¢ w moichzytach, styse tylko jej szum: tup-
tup-tup-tup-tup. Na zewstrz karuzelagwiata te: nabiera pgdkosci. Burzowe chmury
chybocz si¢ i rozciggaja, tanczac na niebie. Mrugam, czemu towarzyszy w moich uszac
dzwiek przypominajcy wystrzat z armaty. Ptak zrywa slo lotu. Mrugné¢cie. Siada na
gtowie gargulca. Mruggcie. Gtowa gargulca obraca; slookota szybko jak btyskawica.
Wzdycham ze zdumieniem i w tej sekundzie gargubeaa@ ostre gby. Czug lekkas¢ w
gtowie. Trzepocg powiekami tak szafeezo jak ptak skrzydtami.

- Gemmo... - gtos Felicity dobiega jakby spod wodpotem robi si czysty niczym
stonce. — Gemmo! Co sidzieje?

Krew wraca do normalnego tempa.

Felicity patrzy na mnie ze zdumieniem.

- Gemmo, zemdlagh

- Gargulec — wyjgniam, cafa dragc. — On ayi!

Dwie dziewczyny jagce z nami w powozie przyglaj mi sic niepewnie. Potem cata
nasza czworka spagla przez okno na dach szkoty. Panuje na nim cispak¢j, wida tylko
kamienne rzgby. Duza kropla deszczu trafia mnie prosto w oko.

- Au — mOwe, siadagc normalnie. Ocieram deszcz z twarzy. — To wydawgttakie
rzeczywiste. Naprawedzemdlatam?

Felicity potakuje skinieniem gtowy i zmartwiona reaczy czofto.

- Gemmo — szepcze — gargulgezskamienia. To, co widziadamusiato by halucynadj.
Nic tam nie ma, przysgam ci. Nic.

- Nic — powtarzam za gijak echo.

Ryzykug jeszcze, po raz ostatni zerd@jw tyt, i widze zwykty wiosenny dzig przed
Wielkanog oraz nadcigajgcy ze wschodu deszcz. Czy to wszystko wydarzymaprawd,
czy tylko tak mi s wydawato? Czy to nowa magiczna sztuczka? Mojearte na podotku
dionie dra. Felicity bez stowa ktadzie na nickce, uciszajc mgj strach.

Powiadag, ze wiosna w Pamu to zjawisko, ktore trzeba zobaézpo budzi w cztowieku
poczucie niémiertelngci. Nie wiem tego, bo nigdy nie bytam w Pauy Za to wiosna w
Londynie to catkiem inna historia. Deszcz stukakgo dach dotuki. Ulice 3 zapchane
powozami i osnute gazawngl. Dwaj mali zamiatacze ulic ledwie zdotali zaKkgiétoto i
brud z kocich tbéwzeby modna dama mogta prégjkiedy niemate przejedza ich
omnibus, a wgnica przeklina ich z zapagtaniem. Jednak obelgi ®iiczym w poréwnaniu z
tym, co pozostawigjpo sobie konie, a co chtopcy maspratnaé. Mimo ztych przeczé
dotyczcych pobytu w Belgravii czgjnieskaczory wdzigcznai¢ wobec losu za tae nie
musz by¢ zamiataczem ulic.

Zanim docieram do domu, cata jestem posiniaczongagtlych podskokow, a na
spbédnicy mam centymetrewwvarstwe btota. Pokojéwka zabiera moje buty przy drzwiaub,
komentugc wielkiej dziury w p@czosze na palcu prawej stopy.

Z drzwi bawialni wytania si babcia.

- Dobry Bae! C& to sk stato? — wota na moj widok.

- Wiosna w Londynie — wyjaiam, zaktadajc niesforny lok za ucho.

Babcia zamyka za seglirzwi do pokoju i prowadzi mnie pod ogromne maldiai Trzy
greckie boginie t&cza w gaju obok pustelni, podczas gdy Pan przygrywaanflecie,
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matymi kozimi kopytkami depez wesoto koniczya Obraz jest tak upiornye wprost
zapiera dech w piersi, i nie rozumiem, gmpctato, ze go kupita, nie mowc juz o dumie, z
jaka go prezentuje.

- Coto jest?

- Trzy Gracje — odpowiada ze zniecierpliwieniengpodobat mi si

To prawdopodobnie najbardziej przesacy obraz, jaki wzyciu widziatam.

- Jest tu pot cztowiek, pot koziot, ktoryrery gige.

Babcia obrzuca go petnym dumy spojrzeniem.

- Symbolizuje natuy.

- Ma na sobie pantalony.

- Doprawdy, Gemmo — oburzaz$abcia. — Nie poprositamecna bokzeby dyskutowéa
0 sztuce, na ktorej najwidoczniej nie bardzozsiasz. Chciatam porozmawia twoim ojcu.

- Jak on si czuje? — pytam, zapominaagjo malunku.

- Nie najlepiej. To musi hyspokojna wizyta. Nieycze sobiezadnych wybuchéw,
zadnych twoich dziwacznych zachatyaiczego, co by go zdenerwowato. Rozumiesz?

Moich dziwacznych zachowiaGdyby tylko wiedziata...

- Tak, oczywicie.

Zdejmug zabtocol suknk, wktadam czysti dolaczam do rodziny w salonie.

- Och, jest i nasza Gemma — odzywalmbcia.

Ojciec podnosi siz fotela przy kominku.

- Boze mdj, czy ta pikna, elegancka mioda dama redy¢ moja corka? — gtos ma
stabszy, oczy niehiag mu tak jak niegdyi nadal jest bardzo chudy, alémiecha s do mnie
szeroko.

Gdy wychga ramiona, biegndo niego jak jego mata coreczka. Nagle €2y pod
powiekami, wéc mrugamyzeby je odegna

- Witaj w domu, ojcze.

Jego ycisk nie wydaje sijuz tak mocny jak kied§; ale jest ciepty. Utuczymy go
najszybciej, jak sitylko da. Wzrok ojca ngknie.

- Z kazdym dniem robisz sido niej coraz bardziej podobna.

Ponury Tom siedzi w fotelu, popijgg herbat i jedzc ciasteczka.

- Herbata ju chyba zupetnie wystygta, Gemmo.

- Nie trzeba byto na mnie czeka odpowiadam, nie wypuszczajtaty z obg¢.

- Tak tez mowitem — zredzi moj brat.

Ojciec podsuwa mi krzesto.

- Gdy byta dzieckiem, siadasau moich stop. Ale poniewguz nie jesté dzieckiem, lecz
miodg damy, musisz usis¢ porzdnie.

Babcia nalewa wszystkim herbaktora mimo narzekaToma nadal jest ggca.

- Stowarzyszenie Hipokratesa przystato nam zaproszea kolagj w tym tygodniu i
Tom je przyjt.

Z grymasem niezadowolenia na twarzy moj brat wraiwee kostki cukru do filianki.

- To mito — komentuj.

Ojciec pozwala, by babcia dolata mu mleka, przézekherbata robi simetna.

- To ciekawi ludzie, Thomasie, zapataij moje stowa. W ich gronie zasiada sam doktor
Hamilton.

Tom wgryza si w herbatnika.
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- Tak, staruszek Hamilton.

- Ten klub znacznie bardziej odpowiada twojej pgizyiz Ateneum — kontynuuje ojciec.
— Dobrze ze ten nonsens¢sjuz skaiczyt.

- To nie byt nonsens — protestuje ponurym tonem na.

- By, i dobrze o tym wiesz. — Ojciec kaszle,mau grzechocze w piersi.

- Herbata jest za zimna? Pdasfa nows? Och, gdzie ta dziewczyna giodziata?

Babcia wstaje, siada i znéw wstaje. Tato machai€jadionia, a ona ponownie opada na
krzesto. Nerwowo sktada serwetw harmonijk.

- Bardzo jestédo niej podobna — powtarza tato. Oczy ma wilgotn€zemu to sitak
potoczyto? Co poszide?

- Johnie, nie jestateraz soh— przerywa mu babcia. Jej ustar

Tom wpatruje si w podtog z nieszczsliwag mina.

- Oddatbym dusg zeby zapomni@&— szepcze ojciec przez tzy.

Jest zrozpaczony, a has wszystkich przyttacza poexuiny. Czug, ze zaraz gknie mi
serce. A potrzeba jedynie odrobiny magaby to zmiend.

Nie, nawet o tym nie ly Gemmo.

Ale dlaczego nie? Dlaczego mam pozwaiaeby cierpiat, skoro ma@gmu poméc? Nie
mog spedzi¢ catego tygodnia w tej grobowej atmosferze. Zamykaay i moje ciato dty
pod naporem sekretow. Gdgi oddali stysz, jak zmieszana babcia wota mnie po imieniu, a
potem czas zwalnia, zmierdajmojp rodzire w dziwnyzywy obraz. Ojciec z gloww
dioniach, babcia mieszgma zmartwienia w herbacie, Tom z grymasem niezatlowai
rozgoryczenia na twarzy. Wypowiadatyczenia na gtos, dotykgj ich wszystkich po kolei.

- Ojcze, zapomnisz o bolu. Thomasie, czass gogestat by chtopcem i stat gi
mezczyzry. Babciu, mae sk troche rozerwiemy, co?

Ale magia nie pozwala mi skozy¢, odkrywa mag gieboka tesknot za rodzin, ktdra
kiedys miatam, a kt&g stracitam przez wichry losu niedeag s¢ okietzn&. Przez chwi
widze siebie szagliwa i beztrosk, biegrica pod bekitnym niebem IndiiSmiech odbija si
echem w mojej glowie. Och, gdybym mogta przywédo szczscie! Moc tego pragnienia
powala mnie na kolana. Wyciska tzy z moich oczk, Thciatabym to odzyskaChciatabym
czw sig bezpieczna, chroniona, kochanazeliemagia mae mi to zapewdi, bede to miata.

Biore gieboki wdech i z dreniem wypuszczam powietrze.

- A teraz zaczniemy od nowa.

Czas rusza naprzod. Moi krewni unggowy, jakby budzili s} ze snu, o ktérym efinie
by zapomnieli.

- No tak, o czym to rozmawidy? — pyta ojciec.

Babcia mruga wielkimi oczami.

- Przedziwna historia, bo nie pagtam. Ha! Ha, ha, ha! Zwariowana ze mnie staruszka!

Tom bierze kolejnego herbatnika.

- Przepyszne ciasteczka!

- Thomas, jak mdlisz, jak pojdzie dzisiaj naszej diynie przeciwko Szkocji na
mistrzostwach?

- Anglia oczywicie wygra! Mamy najlepszych raviecie graczy w krykieta.

- Dobry chtopak!

- Ojcze, nie jestem juchtopcem.

- Stlusznie! Rzeczywcie od jakiegé czasu nosisz troehdiuzsze spodnie. — Takmieje
sie, a Tom mu wtoruje.

- Gentelmani przyniaeschlulx boisku Lord’s — dodaje Tom. — Gregory to dobryogakk.

Ojciec przygtadza wsy.

- Gregory? Dobry krykiecista. Ale zwanie jest to W.G. Grace. Qglanie Doktora w
akcji to byta czysta przyjemsé Nikt mu nie dorowna.
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Ojciec zjada dwa ciastka i tylko raz kaszle. Balgypetnia filizanki po brzegi.

- Och, w tym pokoju trzeba wgej swiatta! Musimy mi& swiatto!

Nie wota gospodyni, lecz sama podchodzi do okierzsuwa gjzkie story. Deszcz ustat.
Przez szary catun nad Londynem przebija bladé&stoniczym symbol nadziei.

- Gemmo? — odzywagbabcia. — Moja droga, cogsstato? Dlaczego ptaczesz?

- Bez powodu. — Emiecham sj przez tzy. — Zupetnie bez powodu.

Wydaje mi s¢, ze to jeden z najszedliwszych wieczoréw, jakie splzilismy razem.
Ojciec proponuje grw wista, ktéra pochfania nas dozpéd. Gramy na orzechy wioskie, ale
poniewa s3 przepyszne, ukradkowo je podjadamy i po pewnynsiezaie ma ji czym
obstawi&. Babcia siada przy pianinie i zmusza naspbyodpiewali z ng caty repertuar
nowych piosenek. Pani Jones przynosi dzbanki zgarazekolad i nawet ona zostaje
zacihgnieta do pianinazeby zapiewa. Gdy wieczér dobiega do koa, ojciec zapala fagk
ktéra datam mu na Bae Narodzenie. Zapach tytoniu przywotuje wspomnieniziechstwa,
a one otula mnie niczym kokon.

- Gdyby tylko twoja mama mogta tu siedziznami przy ogniu — mowi tato, a ja
wstrzymug oddech, bajc sk, ze zbudowany przeze mnie domek z kart zaraz runes. N
jestem gotowazeby zrezygnowaz tego szoxcia. Jeszcze raz delikatnie dotykam ojca. — To
dziwne — oznajmia, a twarz mwsbzjasnia. — Przyszio mi do gtowy wspomnienie o twojej
mamie, ale teraz znikfo i nie mog go znéw przywoté

- Moze tak jest lepiej — sugeku;j

- Tak, zapomnijmy — odpowiada. — Kto ma ochioé opowiéc?

Wszyscy zawsze mamy ochata jego historyjki, gdysa niezwykle porywajce.

- No tak, czy opowiadatlem wam kiede historé o tygrysie... - zaczyna, a mysi
usmiechamy.

Doskonaleg znamy, opowiadahjsetki razy, ale nie ma to znaczenia. Siedzimy
zastuchani i zauroczeni jak zawsze, gdgbre opowiéci map to do siebieze ich magia
nigdy nie blaknie.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY TRZECI

Wielkanoc zaskakuje nas wszystkich wspaniatyekitdym niebem, tak czystyme a
bola oczy. Po poranku w Koiele ruszamy w przyjaznych nastrojach w s¢rbadies’ Mile w
Hyde Parku. Ulice wypetniagjsic biatymi falbanami parasolek, ktorymi damy ostaisig
przed anemicznym brytyjskim stoem. Cho jest stabe, me wywota piegi, a nasza cera
musi pozostaréwnie nieskazitelna jak reputacja. Ku odwiecznerrapieniu babci maj
twarz i tak znacz niewielkie bazowe plamki.

Damy w eleganckickwigtecznych strojach krogzlumnie jak pawie. Po ostona parasolek
oceniag nowy lamowany futrem ptaszcz lady Rozrzutnej abalizup wysitki lady
Podstarzatej, ktora prokyg nie wyghdat na swoéj wiek, zaggneta wigzania gorsetu do
granic wytrzymatéci. Wydap wyroki jednym spojrzeniem czgiagnigciem ust. Nianie i
mamki podzajg za matkami i ojcami, pchaj wozki i pilnugc dzieci,ze se nie oddalaty.

Nawet wczesmnwiosmy park wyghda wspaniale. Damy sieglzgawedzac na krzestach
ustawionych na trawniku, sé podziwig& mazna konie Sciezka naley do tych, ktorzy che
dowies¢ swej sprawngci w siodle. Od czasu do czasu niektérzdiey puszczaj sie
galopem, ujgajgc potrzebie rywalizacji. Ale potem jakbysdapametuja i zwalniap do
uprzejmego truchtu. Szkoda, gdghciatam zobaczy jak pdza przez Hyde Park z oczami
ptongcymi wolg walki i ustami wygétymi w radosnym, petnym determinacfmiechu.

Mam to nieszaogicie, ze ide obok corki zamenego ksicia, ktora musgmiertelnie ba si
ciszy, gdy ani na chwi¢ nie przestaje mowi Nadag jej sekretne imi — panna Kataryna.

- A potem taczyta z nim czterokrotnie! Me to sobie pani wyobra#

- Skandal — odpowiadam bez entuzjazmu.

- No wiasnie! Wszyscy wiedz, ze mazna tylko trzykrotnie — kontynuuje, zupetnie nie
zdapc sobie sprawy z mojego nastroju.

- Uwaga, nadchodzgeneratowe wdowy — ostrzegam.

Przybieramy pozy uktadnych niewditek. Druzyna starszych dam, nggch i
upudrowanych do sztywsoi tortu bezowego, mija nas z wyniostym skinienigiowy. Po
chwili thum sk trocke przerzedza... i moje serce przestaje W nasz strore zmierza Simon
Middleton, okniewapcy w biatym garniturze i stomkowym kapeluszu. Zapoeam juz, jaki
jest przystojny — wysoki, dobrze zbudowany, azbrvych witosach i oczachdilitnych jak
spokojne morze. Ale to niegrzeczny btysk w tychamtzsprawiaze dziewczyna ma uczucie,
iz zostata rozebrana, czemu nie miata siysgirzeciwé. U boku Simona idzie urocza
brunetka. Jest filigranowa i delikatna jak figurka pozytywce. Towarzyszy jej przyzwoitka,
ktéra wyghda jak kwintesencja osoby godnej szacunku.

- Kim jest ta dziewczyna obok Simona Middletong®tam szeptem.

Kataryna jest zachwyconze podzielam jej zamitowanie do plotek.

- Nazywa s¢ Lucy Fairchild, to jaké&jego daleka kuzynka — relacjonuje podekscytowana.
— Bardzo zamma Amerykanka. Naturalnie, nowe pigiize, ale za to mnéstwo. Ojciec
przystat p tutaj w nadzieize palubi czyjega biednego drugiego syna i wréci do domu z
tytutem, ktory nada blask ich naggowi.

A zatem to jest Lucy Fairchild. Mgj brat rzucitbi $1a tory,zeby przycigna¢ jej uwag.
Zreszt pewnie kady mezczyzna by to zrobit.

- Piekna.

- Absolutnie doskonata — podpowiagaknym tonem panna Kataryna.

Chyba liczytam toze powie, & sie myle: ,Nie, wcale nie wydaje mi sitaka tadna. Ma
dziwng szyg i nos o osobliwym ksztalcie”. Tymczasem jej uragakuje potwierdzenie. Ale
dlaczego rzuca to na mnie tadsty cier, ze moje wewatrzneswiatto catkowicie ganie?

Panna Kataryna ginie wytek:
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- Kraza pogtoski,ze juz sie zakczyta.

- Zkim?

Moja towarzyszka chichocze.

- No wiecie co! Oczywicie, ze z Simonem Middletonem.dRna z nich para,
nieprawda?

Zareczyny. Podczas Bego Narodzenia Simon zabiegat o mnie, ale go odernc
Zastanawiam giteraz, czy nie pogpitam zbyt pochopnie.

- Ale to tylko pogtoski — zauvwam.

Panna Kataryna rozgla s¢ ukradkiem, po czym ostania nas syvpgarasolk.

- Céz, nie powinnam tego rozgtaszaale tak sj akurat sktadaze wiem, # fortuna nie
sprzyja Middletonom. Potrzekupienidzy. A Lucy Fairchild jest niezwykle zarnaga.
Spodziewam si ze lada dzi& ogtosz zakczyny. Och, jest panna Hemphill! — wota z
podnieceniem.

Dostrzegtszy kogoo wiele waniejszego ode mnie, odchodzi bez stowa, za co, jak
przypuszczam, moje uszy powinnyéljgj wdzieczne.

Podczas gdy babcia gatizi z jakys starsz pang na temat ogrodnictwa, reumatyzmu i
innych kwestiach, ktére moa by znale¢ w elementarzu pod nagtowkie@ czym musz
rozmawia stare kobietyja sta¢ przy Rotten Row, patgz na konie i ualajgc sk nad sob.

- Wesotychswiat, panno Doyle. Dobrze pani wygla. — Podchodzi do mnie Simon.
Silny, urodziwy, z doteczkami w policzkach — i lexvarzystwa.

- Dziekuje. Ciesz sie, ze znOw pana widz— odpowiadam.

- Ja rOwnie si¢ ciesz.

Chrzakam cichoPowiedz c® dowcipnego, Gemmo. €aiebanalnego, na lit@ boslg!

- Cudowny mamy dZidzien, nieprawda?

Simon parskamiechem.

- No tak. Sprébujmy... Wyghba pani cudownie. To cudownigg st spotkalsmy. I,
oczywicie, pogoda jest cudowna. Ufape, omowilsmy juz cudownd¢ wszystkich
cudownych zjawisk.

Rozmiesza mnie. Ma do tego talent.

- Okropna ze mnie rozmowczyni.

- Wcale nie. Wiéciwie smiem twierdz¢, ze jest pani cudowyrozmoéwczyni.

Przemyka obok nas kilka koni, a Simon okrzykiemhzaa je do szybszego biegu.

- Podobno niedtugoghlzie ma@na panu pogratulowa— To zdecydowanie zbymiata
uwaga z mojej strony.

Simon unosi brew. Jego usta uktadsig w szelmowski gmiech, ktéry czyni go takim
atrakcyjnym.

- Czeqo, jéli mozna wiedzig¢?

- Powiaday, ze bardzo powanie zabiega pan @ke panny Fairchild — odpowiadam,
patrzic nasciezke, na ktérej domniemana narzeczonaswia dosiada konia.

- Dochodz do wnioskuze to nie krykiet jest najpopularniejszym sporterhandynie —
mowi Simon — lecz plotki.

- Nie powinnam byta tego powtakzeéPrzepraszam.

- Nie trzeba, przynajmniej ze wzglu na mnie. Lulgi, gdy ludzie § nieuprzejmi. —
Szelmowski imiech wraca i wywiera magiczny wptyw. Czgie |zejsza. — Ale prawgd
mowiac, moje serce rzeczywdgie podbita pewna dziewczyna.

Moj zotadek zwija s¢ w kulke.

- Och?

- Tak. Nazywa si Bonnie. Jest tam. — Wskazuje na kasztanknigcej siekci, ktorg
prowadz na link startu. — Niektorzy twierdgz ze ma zbyt wielkie gby w stosunku do
twarzy, ale ja siz nimi nie zgadzam.
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- Aile pan zaoszezlzi na ogrodniku dzki temu,ze Bonnie zajmie gitrawnikiem —
dorzucam.

- Tak. To legdzie szczsliwy zwigzek. Przemkniemy przezcie galopem — mowi, czym
znOw mnie rogmiesza.

- Jest pewna sprawa, kidrhciatam z panem omé&gyijezeli mazna — zaczynam z
wahaniem. — Dotyczy makiej matki.

- Doprawdy? — Wyglda na rozczarowanego. — Co zrobita tym razem?

- Chodzi o pangWorthington.

- Ach, Felicity. A co o n a zrobita tym razem?

- Lady Markham magj przedstawd na dworze — kontynueij ignorupc docinek — ale
wyglada na toze paiska matka ma éqorzeciwko temu.

- Moja matka nie jest wielbiciedkpani Worthington, a wasz bonarodzeniowy figiel z
panry Bradshaw nie zmienit jej nastawienia. Matka poaztg ugodzit on rownigw jej
reputacg.

- Przykro mi, ale Felicity musi méedebiut. Czy mogtabym zrobcas, co by jej
pomogto?

Simon obrzuca mnie figlarnym spojrzeniem, a ja ¢zak rumieniec oblewa mogzyg.

- Prosz da sobie z tym spokd;.

- Nie mog — odpowiadam tonem petnym desperaciji.

Simon kiwa gtowd, zastanawiag sk.

- A zatem musz panie zagwarantowaobie przychyln& lady Markham. Prosz
przykaz& Felicity, ze ma oczarow@astan jedze i jej synalka, Horace’a. To powinno
zapewnt jej zwyciestwo... i dziedzictwo. Tak — potwierdza, wigtzmop wine — wiem,ze
musi zadebiutow@ aby otrzyma spadek. Wszyscy o tym wiegd wiele os6b w Londynie
wolatoby, zeby zuchwata Felicity dostataegednak pod opiekojca.

Na drugim kacu Ladies’ Mile amazonki ustawigyvierzchowce w jednej linii. Siedz
prosto w siodtach, stanoya uosobienie opanowania i elegancji, a ich korklapkami na
oczach parskaji tancza. S3 gotowe, by pobiec i pokagaco potraf.

- Ciesz sie, ze pang widze, Gemmo. — Simon delikatnie gtadzi mnie po ramieriu
Zastanawiatem gj co u pani stychg czy nadal ma pani szkatgth podwdjnym dnie, ktar
pani podarowatem, i czy trzyma w niej pani jeszezeje sekrety.

- Mam g nadal — odpowiadam.

- Tajemnicza Gemma Doyle.

- A czy panna Fairchild ma jaléisekrety? — pytam.

Spoghda w kierunkusciezki, na ktorej stoi wierzchowiec z wyprostowgaloucy Fairchild.

- Ona jest... beztroska.

Beztroska. Niefrasobliwa. Jej dusza nie ma cierpndpgzewki.

Rozlega si sygnat do startu. Konie ruszaWzbijajg tuman pytu nad drag ale kurz nie
moze ukry¢ nagiej ambicji na twarzachzezcow, zawzgtosci w ich oczach. Zamierzaj
wygra. Kon Lucy Fairchild przekracza ligimety jako pierwszy. Simon spieszy, by jej
pogratulowé. Twarz Lucy ta po bitwie jest zakurzona, ale jej oczy pdpprzez co wydaje
si¢ jeszcze pikniejsza. Lecz gdy tylko zauwa Simona, szybko ukrywa swajaciekia¢.
Przybiera mig stodkiej niémiatosci i delikatnie gtadzi konia po szyi. Simon prop@jej
pomoc, a ona, clidbez problemu mogtaby zst sama, pozwala, by oncsnig zapt.
Wykonujg to pas de deukezbtdnie.

- Moje gratulacj — mowk, wyciagajgc do niej eke.

- Panno Doyle, pozwoli panig przedstawipanre Lucy Fairchild z Chicago w stanie
lllinois.

- Mito mi panig pozn& — dodag.
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Badawczo przygldam s¢ jej buzi w poszukiwaniu jakiejkolwiek skazy, atg nie
znajdug. To prawdziwa réa.

- Panno Doyle — odzywag¢sstodko — bardzo mi mitaze mog pozna przyjaciotic
Simona.

Simona. Mowi do niego po imieniu.

- Pieknie pani jédzi — chwat ja.

Skfania gtowe.

- To zbytek uprzejmgei, jezdz¢ zaledwie znénie.

- Gemmo!

Z raddcig dostrzegam Felicity, ktGra zmierza w nasirore. Wiozyta niewielki
aksamitny kapelusz przybrany bukiecikiem jedwabrigwhatow, ktory stanowi urocze tto dla
jej twarzy.

- Nadchodz ktopoty — méwi cicho Simon, maskigj swoje stowa émiechem.

Felicity wita mnie ciepto.

- Wesotychswiat! Kazanie cagreto sie w nieskaiczonagé. MOwiac szczerze, zupetnie nie
wiem, czemu w 0go0le zawracamy sobie giakodzeniem do kmiota. Witaj, Simonie —
dodaje, rozm§inie lekcewaac etykiet. — Jaki zawadiacki kapelusik! Zabratgo z podium
dla orkiestry?

- Wesotychswiat, panno Worthington. Prospowiedzi€, kiedy lady Markham wydaje
przyjecie na pani cz€, bo nie styszatenzeby matka o tym wspominata.

Wzrok Felicity ptonie.

- Z pewndcia juz wkrotce.

- Oczywicie — zgadza siSimon z triumfalnym ¢émiechem.

- Simonie, chyba nie przedstawilanie swojej czarypej towarzyszce — mruczy Fee,
caty urok osobisty kiergg na Lucy Fairchild.

- | stusznie.

- Simonie — szepcze z yity Lucy.

Uznag, ze naley wkroczy na scea.

- Felicity, to panna Lucy Fairchild. Panno Fairdhtbozwoé sobie przedstawipanre
Felicity Worthington.

- Bardzo mi mito — Lucy wyeiga dtai, a Fee ujmujegjzdecydowanie.

- Ogromnie s ciesz, ze pang poznatam. Musi gipani zgodai, zebysmy wraz z panag
Doyle odpowiednio sipang zaopiekowaty podczas pobytu w Londynie. Jestermpexe
Simon... pan Middleton chciatby, afiy sk z pani zaprzyjanity, prawda, Simonie?

- To bardzo uprzejme z pani strony — odpowiada Lieaiychild.

Felicity wprost promienieje po tym zwysitwie, a Simon lekko kiwa gtaywv uznaniu
swojej poraki.

- Prosz uwazat, panno Fairchild. Przygie ,odpowiedniej opieki” ze strony panny
Worthington oznacza mniej wgej to samo co dobrowolne wienie gtowy w paszeziwa.

Felicity wybuchasmiechem.

- Och, nasz Simon jest taki dowcipny, niepragygeanno Fairchild?

- Chetnie byémy jeszcze pogawdzili, ale czeka na nas matka. — Simon unosi brwi.
Zycze powodzenia w pani krucjacie, panno Doyle.

- O co mu chodzito? — pyta Felicity, gdy idziemyez park w odpowiedniej odlegio za
naszymi rodzinami.
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Jest ptkny dzien. Gromadka dzieci toczy po alejce drewniabrecz, a barwne wiosenne
kwiaty kotysz sie w powiewach wiatru.

- J&li chcesz wiedzié, to poprositam Simona o raev kwestii jego matki i lady
Markham. Nie pomagasz w naszej sprawie, prowgakgp w taki sposéb.

Felicity wyglada, jakbym powiedziatae powinna si zywi¢ larwami i chutneyem.

- Mam zabiegéao task Middletonow? Nigdy. Ona jest podta, a on to rozpiksi dobrze
zrobitas, odprawiagc go.

- Chcesz dostaspadek, tak? | zyskavolnos¢?

- Niech moja matka zabiega o taski, jasiog: ktania tylko krélowej — gwiadcza Fee,
krecac parasollg w dtoni. Spoglda gniewnie w stranlady Denby. — Gemmo, nie raemy
rzw czaru,zeby s¢ obudzita z bujnym wsem?

- Nie, nie maemy.

- Chyba nie zatey ci nadal na Simonie? Powiedz to nieprawda.

- To nieprawda — mowi

- Zalezy ci! Och, Gemmo. — Felicity kci gtowa.

- Co st stalo, to sj nie odstanie. Dokonatam wyboru.

- Mogtaby go odzyské, gdyby zechciata.

Zerkam na Simona. Wraz z Lucy spacgmng parku, miechagc sk do wszystkich
witanych oséb. Wydajsi¢ tacy zadowoleni. | beztroscy.

- Nie wiem, czego clec— odpowiadam.

- A wiesz, czego ja ck@ — pyta Fee, zatrzymusgic, zeby zerwa stokrotle.

- Czego?

- Zeby byta tu Pip. — Obrywa ptatki jeden po drugimMiatysmy wiosm pojecha do
Parya. Tak bardzo by sijej tam podobato.

- Przykro mi — méwg.

Twarz przyjaciotki pochmurnieje.

- Niektorych rzeczy nie mmy w sobie zmiedj chatbysmy nie wiem jak tego pragty.

Nie mam paojcia, co Fee ma na rély, ale nie daje mi czasu na rozvemia. Z
tajemniczym gmiechem wyrywa ostatni ptatek stokrotki.

- Kocha mnie — oznajmia.

Pada na nas aieJej ojciec, admirat Worthington, stoi $@ezce, zastaniag staice. To
przystojny ngzczyzna o mitym sposobie bycia i gdybym nie wiedzigo, co wiem,
ulegtabym jego urokowi, tak jak wszyscy inni. Trzgmma ¢ke swop podopieczg, Polly,
ktora ma zaledwie siedem lat.

- Felicity, zajmiesz siPolly przez momencik? Guwernantce upat daig znaki, a
matka jest w tej chwili zaja.

- Tak, oczywicie, papo — zgadzagskee.

- Grzeczna dziewczynka. Uwajcie na stace — ostrzega admirat, a my postusznie
unosimy parasolki.

- No to chodmy — zwraca si Felicity do dziecka, gdy jej ojciecesbddala.

Polly idzie dwa kroki za nami, ggma¢ lalke po ziemi. Dostatagjna Baze Narodzenie, a
zabawka ju jest w optakanym stanie.

- Jak twoja lala ma na igf? — pytam, przez chwiludapc, ze nie jestem zupetnie
beznadziejna w kontaktach z daia.

- Ona nie ma imienia — odpowiada ponuro dziewczynka

- Nie ma? — dziwi si¢. — A dlaczego?

Polly brutalnie przeaga lalke przez kamis.

- Bo jest pod} dziewczynl.

- Wcale nie wyglda na tak zla. Czemu sdzisz,ze jest podta?

- Bo opowiada kltamstwa o wujku.
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Felicity blednie. Przykuca take obie chowayj sie pod jej parasolk

- Czy robit& tak, jak ci przykazatam, Polly? Zamyk&idrzwi, zeby potwory nie mogty
wejs¢ dosrodka?

- Tak. Ale potwory i tak przychodz— Polly rzuca lalk na ziem¢ i kopie g. — To
dlatego,ze ona jest taka podta.

Fee podnosi lakki ociera jej brud z twarzy.

- Ja te kiedys miatam talg lalke. | mnie tez mowili, ze jest podta, a wcale nie byta. Byta
dobn i prawdomowan lalka. Tak jak twoja, Polly.

Usta dziewczynki d#.

- Ale ona ktamie.

- To swiat ktamie — szepcze Felicity. — A nie ty i ja.

Podaje lalk dziewczynce, a mata tuli do piersi.

- Pewnego dniadae bogag kobiet, Polly. Zamieszkam w Pary bez mamy i taty, a ty
przyjedziesz do mnie. Chcesz?

Dziecko kiwa gtowg i ujmuje Fee zagke, po czym ruszajrazem alejl, witajac
znajomych z podniesionym czotem migwiezych ran.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Stowarzyszenie Hipokratesa ma siedziburoczym, ché nieco zaniedbanym budynku w
Chelsea. Kamerdyner zabiera ptaszcze i wprowadz@nzaz obszerny salon — gdzie kilku
dzentelmenodw pali cygara, gra w szachy i dyskutupelityce — do najwikszej biblioteki,
jaka w zyciu widziatam. Jej &ty wypetnia zbieranina niepagoych do siebie krzeset, z
ktorych kilka ustawiono teprzed buzujcym na kominku ogniem, jakby dopiero co odbyta
si¢ tam porywajca dyskusja. Podiegookrywap perskie dywany tak stargg miejscami
przetarte na wylot. Wszystkie biblioteczki wypchageo brzegi i wida, ze nie pomieszegz
juz ani jednego tomu wcej. Znajduyg sie tam teksty medyczne, rozprawy naukowe, dzieta
greckie i tachskie. Mogtabym wieki cate siedZi¢u i czyt&.

Wita nas doktor Hamilton, eaczyzna okoto siedemdziaski o siwych wiosach mocno
przerzedzonych na czubku gtowy.

- A, jestécie paistwo. To dobrze. Nasz kucharz przygotowat prawdziezt. Nie
kazmy mu czeka.

Do stotu zasiada nas dwanero, w wickszdici lekarzy, pisarzy, filozoféw i ickon. Od
razu rozpoczynasiozywiona konwersacja. E2ntelmen w okularach po drugiej stronie stotu
zajadle spiera siz doktorem Hamiltonem.

- Mowie ci, Alfredzie, socjalizm jest ustrojem przysstd Juz to sobie wyobraam!
Ekonomiczna i spoteczna réwstdudzi. Zadnych klas, a me nawet koniec ubéstwa.
Absolutna spoteczna harmonia. Mamy utopizas¢gu reki, a nazywa si ona socjalizm.

- Trzymaj s¢ lepiej pisania powiei fantastycznych, moj drogi. Nawet m¢ giodobata ta
historia o podrgy w czasie. Chopod koniec z tymi Elojami zrobitoghieco dziwacznie.

Gtlos zabiera grczyzna o rumianych policzkach i wydatnym brzuchu.

- Wells, mae nas pomylit¢ z Towarzystwem Fabigkim?

Wszystkich bardzo to bawi. Niektorzy ungsz gor kieliszki.

- Stusznie prawi! — wotgj

Me¢zczyzna w okularach zbierasio wyjcia.

- Przykro mi,ze muse juz is¢ i nie mog dalej z wami dyskutowa Ale podejmiemy
rozmowe przy nasgpnym spotkaniu.

- Kim byt ten czlowiek? — staramestada to pytanie jak najdyskretniej.

- Pan Herbert George Wells — odpowiada ten o ruyciapoliczkach. — Mze go pani
zn& jako H.G. Wellsa, powigiopisarza. Dobry cztowiek, wielki umyst, ale mgleé co do
socjalizmu.Zycie bez krélowej? Bez wiaicieli ziemskich, za to ze spoétdzielniami?
Powiadam wam: anarchia. Czyste s#aateo. A, jest deser.

Milczacy kamerdyner stawia przed namigisufletsmietankowy, a on z luldcig nabiera
go na tyke.

Rozprawiamy o nauce i religii, literaturze i medy®, o sezonie towarzyskim, a tako
polityce. Ale tak naprawgdprzy stole kroluje moj dowcipny ojciec i jego opesci o Indiach.
- Mégtbym przedstawijeszcze histogio tygrysie, ale obawiamesize juz zbyt diugo

absorbowatem pstwa uwag — méwi tato, a w jego oczach czaj siesoty btysk.

Lecz gacie cha, by zaspokoit ich ciekavéo.

- O tygrysie! — nalegaj — Musi pang opowiedzié€.

Zadowolony tato pochylaedo przodu iciszonym gtosem zaczyna Snopowiesc.

- Przeniglismy sk na miesic do domu w Lacknowseby uciec od panagych w
Bombaju upatow.

- Lacknow! — wykrzykuje dentelmen o wetniastychasach. — Mam nadzigjze nie
natkreliscie sk na zbuntowanych hinduskich sipajow!

Towarzystwo pogyza s w dyspucie na temat stynnego powstania sprzedidzieleci.
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- | pomysle¢, ze ci barbarzfcy mordowali niewinnych brytyjskich obywateli, a pon
wszystkim jeszcze spetnigny ich roszczenia! — oburzaggedna zzon.

- Wina lezata po naszej stronie, droga pani. Jakmacbyto kazé hinduskim i
muzutmaiskim zotnierzom konserwowaamunicg swinskim oraz wotowym ttuszczem, co
brutalnie godzito w ich religijne przekonania? plikuje doktor Hamilton.

- Alez, stary, chyba nie usprawiedliwiasz masowego mordpfdtestuje ten o
wetniastych wsach.

- Z pewndcig nie — odpowiada pan Hamilton. — Algljechcemy pozostawielkim
imperium, musimy wykazywawicksze zrozumienie wobec serc i umystow innych nanodo

- Chciatam postuchiahistorii pana Doyle’a o tygrysie — wtra dama w diademie,
przypominagc nam o tacie.

Goscie milkng, a ojciec podejmuje opovée

- Nasza Gemma miafa nieggej niz sz&¢ lat i uwielbiata bawd sie w przylegagcym do
lasu ogrodzie, podczas gdy gospodyni, Sarita, 2apteose praniem i pilnowata jej. Tej
wiosny po prowincji rozniosta siniepokogca wie¢: widziano w okolicy tygrysa
bengalskiego, ktéry niczegaesiie bat. Odwaniak zniszczyt targ w Delhi i némierc
przerazit stacjongry tam regiment. Za jego pojmanie wyznaczono nagvod/ysokaci stu
funtéw szterlingéw. Nie przyszto nam nawet do gtows/ mogtby dotrzé az do nas.

Wszystkie gtowy zwréconegaw strore taty, ktory ptawi s§ w zainteresowaniu stuchaczy.

- Pewnego dnia Sarita jak zwykle zajmowatgmianiem, a Gemma bawita s
ogrodzie. Byta rycerzem i miata drewniany mieczgkdzita respekt, zapewniam, ¢ho
wowczas nie wiedziatem jeszcze jak wielki. Siedzialw gabinecie, gdy wtem ustyszatem
dobiegagcy z zewntrz krzyk. Natychmiast pobiegtem sprawglzto s¢ dzieje. Wotata mnie
przeraona Sarita. ,,Och, progzana, niech pan popatrzy!”. W naszym ogrodziedmat
si¢ tygrys, ktéry szedt prosto do Gemmy wymagjeej drewnianym azem. Stogcy obok
mnie shkacy, Raj, wyciagnat sztylet tak bezszelestnize wydawalto i, iz broa pojawita s¢
w jego dioni za spragvmagii. Ale Sarita chwycita go zake. ,Je&sli pobiegniesz na niego z
nozem, rozdranisz go — ostrzegta. Musimy czeka

Wokot stotu zapada cisza. @xie § zafascynowani opowdeig taty, a jego cieszye ma
publiczna¢. Doskonale odnajdujeesw roli uroczego gawdziarza.

- Musz wyzn&, ze to byt najdtaszy moment w moimyciu. Nikt niesmiat si poruszy.
Nikt nie sSmiat odetchg¢ giebiej. Przez caty ten czas Gemma bawitavsinajlepsze, niczego
nie zauwaajac, dopoki wielki kot nie znalaztsituz obok. A wtedy stagla z nim twarza w
twarz. Patrzyli na siebie, jakby zastanawiaji sb pocz¢ z tym drugim, jakby wyczuwali
bratng dusz. W koncu Gemma oparta czubek miecza o ziterdrogi tygrysie —
powiedziata — mgesz przeic, jesli masz pokojowe zamiary”. Bestia spojrzata na rnjec
potem znow na Gemgn nie wydajc zadnego dwicku, poszta dalej, po czym znidda w
dzungli.

Goscie smieja sie z ulgy 1 gratulup ojcu daru opowiadania. Jestem z niego taka dumna w
tej chwili.

- A co na to paskazona? Z pewnsxia styszata krzyk — odzywacgsjedna z dam.

Twarz mego ojca odrobgrsie zapada.

- Szczsliwie mojazona odwiedzata akurat szpitalny oddziat dla bietingzym czsto
sie zajmowala.

- Musiata by dobr i pobazng osoly — dodaje ta sama pani wspétegym tonem.

- W rzeczy samej. Nie nzoa ztego stowa powiedzie pani Doyle. Wszystkie serca
mickty na wzmiank o jej imieniu, w kadym domu witanog z otwartymi ramionami.
Cieszyta s nieskaziteln reputacj.

- Co za szagcie, ze miata pani takmatlke — odzywa si kobieta po mojej prawej stronie.

- Tak — potwierdzam, zmuszajsk do tsmiechu. — Wielkie szeZcie.
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- Opiekowata si chorymi — opowiada ojciec. — Wybuchta epidemialehg ,Panie Doyle
— rzekta mojazona — nie mogjsiedzi€ bezczynnie, podczas gdy inni cierpMusz im
pomaoc”. Szta do nich codziennie, z modlitewnikiennghu. Czytata im i ocierata spocone
czofa, a sama zachorowata.

To brzmi jak jedna z jego podkoloryzowanych hisjeky ale w tej nie ma ani krzty
prawdy. Wiele mana powiedzié o mojej matce: byta silna, lecz pr@a, czasami czuta, a
czasami bezwzgtina, ale na pewno nie taka przestodzona — petnantakivieta, dbagca o
rodzire i chorych bez chwili wahania i bez stowa skargio§adam na ojcazeby sprawd,
czy czyns sie zdradzi, ale nie, on w to wierzy, widziuteikie stowo. Sam sobie wmowite
to prawda.

- Jaka dobra i szlachetna osoba — komentuje kowieliademie, poklepag¢ babce po
dtoni. — Uciel&nienie prawdziwej damy.

- Nie mazna ztego stowa powiedzieo mojej mamie — dodaje Tom, niermaldostownie
powtarzagc wypowied. ojca.

Zapomnisz o bolulo powiedziatam, biaic ojca za¢ke wczoraj w salonie, i
powtorzytam to d&. Ale nie miatam na m§ji czega takiego. Na przyszig musz by¢
uwazniejsza. Jednak nie moc magii anite,wszyscy, co do jednego, praystowa ojca za
prawc:, przeraa mnie najbardziej. Nie, najbardziej niepokoi misigjak bardzo sama chigv
nie wierzyt.

Podjezdzaja powozy, co stanowi sygnat do zakaenia wieczoru. Zbieramyesprzed
wejsciem. Ojciec, Tom i doktor Hamilton zaweie nad czyrd dyskutuj. Babcia wybrata i
na zwiedzanie klubu z kilkoma paniami i jeszczewiécita. Odchodg kawatek,zeby
obejrze& ogréd, gdy nagle kowciagga mnie w cie.

- Sliczna nocka, co?

totr ma kapelusz naggnicty nisko na oczy, ale rozpozrgdgn gtos, podobnie jak
wsciekle czerwon blizne przecinagca policzek. Pan Fowlson, wierny pies Rakshana.

- Nie krzycz — ostrzega, bigr mnie za rami. — Che tylko zamiené stbwko w imieniu
moich pracodawcéw.

- Czego chcecie?

- Au, ostra, co? — Jegd@miech zamienia giw grazny grymas. — Magii. Wiemye
Zwigzala ja ze soh. Chcemy g dost&.

- Oddatamg. Teraz Zakon niwfada.

- No, no, znowu opowiadasz androny? — W jego oddeeke piwo i dorsza.

- Skad pan wieze nie mowg prawdy?

- Wiem wkcej, niz 3dzisz, stonko — odpowiada szeptem.

Ostrze naa kni blado w chtodzie nocy. Ogillam s¢ na ojca, ktéry wesoto konwersuje z
doktorem Hamiltonem. Tak bardzo przypominag,tat ktérym ¢sknitam. Nie zrol nic, co
mogtoby zniszczg ten kruchy spoka;.

- Czego chcecie ode mnie?

- Powiedziatem ci. Chcemy maugii.

- A ja panu odpowiedziatam. Nie mam jej.

Fowlson przesuwa ptaslstrory ostrza po moim ramieniuzgo skorze przebiega mi
dreszcz.

- Jak sobie chcesz. Ale nie tylko ty potrafisz poga w rézne gierki. — Zerka w strgn
mojego ojca i Toma. — To mitae twoj tatko ma silepiej. | braciszek te Styszatemze chce
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sobie wyrobt nazwisko. Stary Tom, dobry stary Tom. — Czubkiexrarodcina guzik przy
mojej rkkawiczce. — Mae powinienem ugk sobie z nim pogaydke na temat tego, co
wyprawia jego siostrunia, kiedy jej nie pilnuje. ¥¥grczy,ze szepa mu stéwko, a
wyladujesz w Bedlam.

- Nie zrobitby tego.

- Taka jesté pewna? — Fowlson odcina kolejny guziczek, ktorgtzdiem toczy sipo
bruku. — Widziatem dziewatka, ktdre nie umialy same zgpiguzika po ostrej terapii, jgk
im zalecono dla uleczenia umystu. A meovolataby spedza: cate dnie w zamkatym
pokoiku, wyghdajc naswiat przez malgkie okno?

Magia rozpala siwe mnie i musg wytezy¢ wszystkie sityzeby B powstrzyma.
Fowlson nie mge st dowiedzi€, ze ng dysponug. To nie jest bezpieczne.

- Oddaj mi magj. Dopilnug, zeby odpowiednio o gizadbano.

- To znaczy dla paskiej korzyci?

- A jak sk ma nasz przyjaciel Kartik?

- Chyba wiecie to lepiej nija, poniewa od dawna go nie widziatam — ktagn- Okazat
sie rownie falszywy jak wy wszyscy.

- Dobry stary Kartik. Kiedy znéw go zobaczysz, tmaezy j € | i go zobaczysz, powiedz
mu, ze stary Fowlson o niego pytat.

Kartik mowit, ze Rakshana uwaja, iz on niezyje. Ale skoro Fowlsongslzi inaczej, to
Kartik moze by w niebezpiecagstwie.

Nagle totr chowa nbdo pochwy.

- Chyba zajechat wasz woz, panienko. Niedtugo zeéwobaczymy. Meesz na to
liczyc¢.

Lekko wypycha mnie z cienia. Tom gw@adom tego, co giwtasnie stato, kiwa na mnie
reka.

- Chodz, Gemmo.

Lokaj rozktada schodki.

- Jw ide — odpowiadam.

Gdy st odwracam, Fowlsona nie ma. Zngkmv ciemngciach, jakby nigdy go tu nie
byto.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY Pl ATY

Budz sie i widze babcg, ktory z dmiechem pochyla sinad moim takiem.

- Wstawaj, Gemmo! Idziemy dzisiaj na zakupy!

Przecieram oczy, bo chyba nadiaik. Nie, chgle tam stoi. U miechnkta.

- Wybierzemy si do Castle’a i Synéw zamovsuknk. A potem péjdziemy do
cukierenki pani Dolling.

Babcia chce mnie zahrao miasta. To fantastyczne! Teraz idya Fowlsona wydaje mi
sie rownie rzeczywista jak mgta. Probujecie mnie pirzezy¢, co? Posiadam camage
migdzyswiata i ani Zakon, ani Rakshana nie dowigdiz o tym, dopoki nie oggre tego,
czego praga W koncu dokonatam jz cudu we wlasnej rodzinie, czyie?

- Och, nie bytam u pani Dolling od wiekoéw. Tyle tamastek! — Babcia mruga
gwaltownie. — A dlaczego tam nie bytam? Niewa. P6jdziemy dzisiaj i zamowimy, co tylko
bedziemy chcialy, i... Gemmo! Dlaczego jeszcze niegegbrana? Mamy tyle do zrobienia!

Nie musi tego powtarZaZrywam s¢, aby s¢ przygotowa, i szukam w sukni w takim
paspiechu,ze cah zawartd¢ szafy przewracam do gory nogami.

Spedzam razem z balgprzecudowny dzie Nie jest surowa i przetajaca jak zwykle,
lecz po prostu wesota. Z wszystkimi — pgwszy od chtopca, ktéry pakuje dla nas ciasto, po
obcych na ulicy — wita siusmiechem. Klepie po glowie pucybuta, ktéry zupelmie wie, jak
si¢ zachowad w obliczu takiego babcinego gestu, zwtaszezad dawna ma jLwigcej niz
osiem lat.

- Och, spagjrz tylko na te kapelusze, Gemmo! Jakikrne piora! Odwiedzimy modystk
zamoOwimy sobie takie cuda? — Rusza do drzwi, agerma chwytamg pod ramg.

- Moze innego dnia, babciu.

Powdz byt ju tak wypetniony jej nabytkamie nie mialgmy gdzie siedzie Babcia
wystata wanice z powrotem do domu, dgj mu kilka dodatkowych szylingéw, i uparta si
ze wrocimy do Belgravii wynaja dorazka.

- Wspaniale, prawda? Nie rozumiem, czemu nie zyé&oy tego wczéniej? — Klepie
mnie po ramieniu. — Dzfedobry! — wota wesoto do mleczarza, ktory pragig jej s¢
czujnie, jakby byta czyg ekscentryczsciotkg na chwik wypuszczoa ze strychu. — Rety,
niezbyt rozmowny jest, co? Powiedziatam ,dzdtobry”, prosz panal

- Dzien dobry pani. — Mleczarzsmiecha si ostraznie i uchyla kapelusza, ale w jego
wzroku nadal czai sipodejrzliwac.

- No, o wiele lepiej. — Babciasmiecha sj. — Widzisz? Potrzebajtylko odrobiny
zaclety, zeby powychodzi ze swoich skorup.

Pracownia krawiecka Castle i Synowie, w ktOrej zamamy obstalowasuknie na moj
debiut, midci sic przy Regent Street. Zkana pomocnica z fryzgina granicy zupetnej
katastrofy wynosi bele biatego jedwabiu, ktore balgoktadnie oglda. Potem szwaczka
zdejmuje ze mnie miar Gdy opasuje centymetrem méj biustdirgtows i usmiecha s} do
mnie wspotczujco. Mojazyczliwosé natychmiast wyparowuje. Nie memy wszystkie by
dziewcztami Gibsona. Gdy jukazdy fragment mego ciata zostaje zmierzony i opisany,
siadam obok babci na sofie. Pomocnica prezentugk&@ guzikow oraz koronki, wgitki i
piora, a babcia wszystko odrzuca. Obawiagnzs bede miata najprostszy stréj w catym
Londynie.
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W koncu szwaczka pokazuje dbgzniejsz suknt, jaka kiedykolwiek widziatam.
Wymyka mi s¢ ciche westchnienie. Ma krotkie, bufias¢ggawki ozdobione kokardami, a na
jednym ramieniu bukiecik jedwabnychzt@Spodnie zdobi haft z delikatnych powych
koralikdw, a tren, ktéry zdajecsdtugi na kilka kilometrow, jest wykiawzony delikaty
falbarg. To suknia dla ksizniczki i marz: o tym, by tak miec.

Babcia przesuwa dtanpo wyszywanym koralikami jedwabiu.

- Co o0 niej gdzisz, Gemmo? — Nigdy nie pytata mnie o zdanieadnej kwestii.

- To nagliczniejsza suknia, jakwidzialam wzyciu — odpowiadam.

- Prawda? Dobrze, uszyjemy tak

Chetnie bym p ucatowata.

- Dzigkuje, babciu.

- No c@, jestem pewnae kedzie o wiele za droga — narzeka. — Ale widwo jest st
dziewczciem tylko raz.

Gdy o patej wychodzimy od krawca, zapada pmrok, a nad londiskimi ulicami unosi
si¢ gazowy opar, ktory przyprawia mnie o kaszel. Nizepmug si¢ tym. Jestem dziewczyn
ktore kzdzie miata u sukni jedwabnez& a w dtoni wachlarz ze strusich pior. | kupimy
ciastka w cukierni. Niech dusze lampy gazowe dokoriugwego straszliwego dzietal

Na rogu przechodzimy przez uickierujgc sk do cukierni pani Dolling, i wtedywiat
staje na gtowie. Moja skoraesiozgrzewa, a na czole perlg giot. Magia ptynie moimi
zytami jak wezbrana rzeka. Zalewannie myli, cierpienia, pragnienia, tajemnice. Xka
osobistag¢sknota naciera na mpglusz.

...dlugie dnie bez kaoa. A kiedy mnie kochat...

...zbudujemy pkny dom z uroczym ogrodem od frontu...

Nie mog mysle¢. Oddyché. Musz to powstrzymé. Nie...

...Spuci¢ manto tobie podobnym...

Obracam gtow, ale nie potraéi okresli¢, z ktorej strony nadchodzi atak — meiszalczye
na zbyt wielu frontach naraz.

...adwiadcz sie dzis wieczorem i bde najszcesliwszym cztowiekiem naviecie...

...moje biedne dziegko zi@zone na wieczny spoczynek, a oni nie wjetkz ja wewgtrz
tez umieram...

...nowa suknia z odpowiednim kapeluszem...

Prosz, das¢ juz. Nie mog. Nie mog oddycha. Ja...

Wszystko wokot mnie zwalnia dabtwiego tempa. Igca obok babcia zamiera z rog
uniesiorm w poét kroku. Siedgcy na krawzniku kataryniarz porusza miechami instrumentu z
rozdzieragca powolndcia. Jedna nuta trwa wieczfig a rozlegajce s¢ w tle powolne bicie
Big Bena sprawiaze melodia przypomina marszatobnego. Kota wozéw i dorek, damy i
dzentelmeni, sprzedawca mazidet zachwghajcudowne medykamenty — wszyscy wytsja
jak w sennej pantomimie.

- Babciu? — pytam, ale ona mnie nie styszy.

Katem oka dostrzegam gwattowny ruch. Kobieta w lavesve] sukni maszeruje w mpj
strore. Jej oczydnia gniewnie. Chwyta mnie mocno za nadgarstek, a isigy@a parzy pod
jej brutalnym dotykiem.

- Czego p-pani chce? — pytam.

Podwija ekaw, zeby pokazé przedramg. Na jej skorze pojawigjsic wyryte stowa:
Dlaczego mnie ignorujesz?

Czug na gzyku metaliczny smak strachu.

- Nie ignorug pani, tylko nie rozumiem, czego...

Wycigga mnie brutalnie na ufc

- Chwileczle — protestyj, wyrywajc sk jej. — Dokad pani mnie zabiera?
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Ktadzie dtar na moich oczach gtze sie z nig w wizji. Wszystko dzieje giszybko, za
szybko. Rzd reflektorow na scenie wodewilu. lluzjonista. Dapiszca na tabliczce:
DrzewoWszystkich Dusz/je. Praw@ odnajdziesz w KlucziKobieta w herbaciarni. Odwraca
gtowe i usmiecha si. To panna McCleethy.

Nagle stysz stukot kaiskich kopyt na bruku. Dama z wizji podrywa gkpiwrozghda se
w panice. Czarny powOzagjniony przez czteryhigce rumaki wytania giz londyiskiego
mroku i gdzi ulica. W jego oknach powiewagczarne zastonki.

- Stoj! — wotam, ale konie nabieggpredkosci. Powodz jest ta przed nami. Zostaniemy
stratowane. — B4 mnie! — wotam i dama zmieniaesiv chmue lisci, ktére porywa wiatr.

Powd6z przejedza przeze mnie, jakbym byta zrobiona z powietrzaika we mgle Swiat
wskakuje na swoje miejsce, a ja stopsrodku ulicy wéréd wozéw i dwukotek, ktdre probuj
mnie omiryé. Jaki lokaj krzyczy,zebym zeszta z drogi.

Babcia patrzy na mnie z przeemiem.

- Gemmo Doyle, co ty robisz?

Udaje mi s¢ wrocic na chodnik.

- Nie widziat&? — sapj. — Czarny pow0z pojawit sinagle znikd, a potem réwnie
szybko znikat.

Konsternacja babci walczy z magv jej wretrzu.

- Nie péjdziemy na ciastka. — Wydyma wargi.

- Naprawd@ go widziatam — upieramesi

Nadal rozghidam s¢ w poszukiwaniu jakiegosladu po powozie i tamtej pani. Nigdzie ich
nie ma, a ja nawet nie mey¢ pewna, czy naprawdch widziatam. Ale co do jednego nie
mam watpliwosci: w wizji pojawita st panna McCleethy. Kimkolwiek byta dama w
lawendowej sukni, znata mppauczycielk.

Zostag skazana na wygnanie do mojego pokoju, ale rataje mato, proszc, zebym z
nim posiedziata w matym gabinecie na drugigtnzie. Peino tam kstek i dokumentow, a
takze map dalekich miejsc, do ktérych pozlsvat przy r@nych okazjach. Na biurku stpj
tylko trzy zdgcia: maty dagerotyp mamy w dnélubu, moje i Thomasa jako dzieci oraz
ziarnista fotografia przedstawdap tat i jakiegas Hindusa jak z ponurymi i zagymi
minami rozbijag ob6z podczas polowania.

Ojciec unosi wzrok znad swojego dziennika obsernwaajtologicznych, w ktérym zrobit
wiasnie nowy wpis. Palce ma poplamione atramentem.

- Styszatemze jakg londynski waznica wpadt w szat i go poniosto.

Widzg, ze babcia szybko podzielitacsnowinami.

Mam mu powiedzié prawd:? Jak by zareagowat?

- Pomylitam s¢. W tej mgle ledwie cokolwiek wida

- W Himalajach ludzie gubidrog:, gdy naptywa chmury. Cztowiek jest
zdezorientowany i widzi rzeczy, ktére w rzeczywésiaie istniej.

Siadam u stép ojca. Nie robitam tego, od kiedy giaam by dzieckiem, ale teraz
potrzebu¢ pocieszenia. Delikatnie poklepuje mnie po ramiepajmupc sk dziennikiem.

- Czy to zdgcie na biurku zrobiono w Himalajach?

- Nie, podczas wyprawy towieckiej w pohli Lacknow — odpowiada zdawkowo.

Przyghdam s¢ fotografii mamy, szukag swoich rysow w jej twarzy.

- Co wiedziaté¢ o mamie, zanimgjpcslubites?

Ojciec puszcza do mnie oko.
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- Wiedziatemze jest na tyle niegdra, by przyg¢ moje gwiadczyny.

- Znal& jej rodzire? Albo wiedziaté, gdzie wczéniej mieszkata? — dopyipie.

- Jej rodzina zgigta w pazarze. Tak mi powiedziata. Nie chciata porusza
nieprzyjemnych wspomnie wiec nie nalegatem.

Tak juz jest w mojej rodzinie. Nie rozmawiamy o nieprzyjgyoh sprawach. One nie
istniejg. A jesli wystawig z dziury swg paskudg twarz, szybko je zakrywamy i odwracamy
Si¢.

- Mogta wiec miet swoje tajemnice.

- Hm?

- Mogta mig tajemnice.

Ojciec ubija tyta w fajce.

- Wszystkie kobiety mgjswoje tajemnice.

Przytulam st policzkiem do jego nogi.

- A zatem jest mdiwe, ze wiodta podwdjneycie. Maze byta klaunem w cyrku. Albo
piratem. — Przetykam z trudem. — Albo czarodzejk

- Och, to by mi si podobato! — Ojciec rozpala fajkPokoj wypetnia mgietka stodkiego
aromatu.

- Tak — podejmuyj temat, troch oSmielona. — Czarodziegk ktéra ma dosp do tajemnego
Swiata. Posiadata wiedkmoc, tak wiellg, ze przekazataajmnie, swojej jedynej coérce.

Ojciec ujmuje mnie pod bred

- To prawda, przekazata.

Serce bije mi szybciej. Mogtabym mu powiedzi®logtabym mu wszystko powiedZie

- Qjcze...

Tato zanosi sikaszlem.

- Przekety tyton! — rzuca, szukafg chusteczki.

Wchodzi gospodyni i bez pytania podaje ojcu kigisbrandy.

- Ach, pani Jones — wzdycha tato, upigakojacy tyk. — Pojawia si pani niczym aniot
mitosierdzia.

- Czy ma pan teraz ochona kolacg, sir? — pyta gospodyni.

Ojciec nie jadt z nami dgiwieczorem. Twierdzitze nie jest gtodny. Ale wygtla na tak
wychudzonegoze mam nadziej iz w koncu ca zje.

- Mysle, ze wystarczy talerz zupy — odpowiada tato.

- Oczywicie, prosgz pana. Babcia prosigby panienka dotrzymata jej towarzystwa w
salonie.

- Dzigkuje — odpowiadam, a moje serceylrbo jeszcze nie mam sity na konfrontacj

Pani Jones opuszcza pokoj beZgte, jakby nawet jej suknia ngmiata zaszekei¢ w
obawie,ze przycagnie uwag tej, ktéra § nosi.

Ojciec podnosi wzrok znad dziennika. Twarz ma lekioumienion po ataku kaszlu.

- Chciat& mi powiedzi€ cas jeszcze, kotku?

Mam moc, tato — ogromarmoc, ktorej zupetnie nie pojneujTo btogostawigstwo, a
zarazem kltwa. | obawiam g, ze gdyby o tym wiedziat, junigdy nie bytabym twoim
kotkiem.

- Nie, nic takiego — wycofyjsi.

- Ach, dobrze. Zmykaj zatem. Babcia nie powinnaiedie zbyt dtugo czeka

Babcia siedzi w fotelu, pochtagta szyciem, a ja probujustawe domek z kart.
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- Twoje dzisiejsze zachowanie bardzo mnie zdeneat@vizemmo. A gdyby zobaczyt
cie ktos znajomy? Musisz n¥ec¢ o swojej — i naszej — reputacji.

Ustawiam kolejg kark na petrze, ktére zbudowatam.

- Czy nie ma rzeczy waiejszych nt opinie innych ludzi?

- Reputacja to najcenniejsze, co posiada kobigtgjasnia babcia.

- To das¢ marnezycie. — Na samej gorze stawiam krolplrer. Karcianeciany deg i
zapadgj si¢c pod jej cezarem.

- Nie wiem, po co w ogodle swysilam! — parska babcia.

Igta nabiera \dciekiego tempa. Kiedy babcia nie potrafi znéusinie do postuszestwa
wymowkami, nagina mnie do swojej woli poczuciem yvin

Probug zndw ustawd karty, doskonalc swoje wyczucie réwnowagi.

- Stojcie — szepez Klade ostatny kark na szczycie i czekam.

- Czy tylko tym potrafisz sizajmowa? Domkami z kart? — pyta pogardliwie babcia.

Wzdycham, a delikatny podmuch powietrza rujnuje cabja prae. Karty bezwtadnie
opadag na stos. Nie mam na to wszystko nastroju. Wydaaziexgo popotudnia byty
wystarczajco nieprzyjemne i nawetgk nie mog: znale¢ pocieszenia, potrzehyj
przynajmniej spokoju. Odrobina magii wypnesjej i moje rozczarowania.

- Zapomnisz o wszystkim, coesivydarzyto dzisiaj po wyciu od krawcowej, babciu.
Jestem twaj ukocharn wnuczlkg i wszyscy tworzymy bardzo szgiiw g rodzire — informug.

Babcia spoglda bezradnie na robatkezaca na jej kolanach.

- Ja... zgubitangcieg.

- Daj, pomog ci — proponuj i prowadz jej reke, dopoki zndw nie wpada w rytm.

- Och, Bae. Dzekuje ci, Gemmo. Jesgadla mnie wielkim oparciem. Co ja bym bez
ciebie zrobita?

Babcia ymiecha s, a ja zmuszam i by odpowiedzié tym samym, chogicboko w
moim sercu rodgsie watpliwosci, czy nie przehandlowatam jednegeaia w ktamstwie za
inne.

Budzi mnie gténe pukanie do drzwi frontowych. Przeciamagaspane oczy, schadza
dot. To méj brat robi takie zamieszanie. Wrocitadosnym nastroju. Prawandwigc,
wkracza do bawialni zgpiewem na ustach. To zjawisko niezgodne z najakbym patrzyta
na psa, ktory jedzie na rowerze.

- Gemmo! — wota wesoto. — Nipisz!

- No c@, trudno by byto spaw takim hatasie.

- Przepraszam. — Ktaniaesizbyt szybko rusza naprzéd, przez co wpada ezl i
przewraca wazon z kwiatami. Woda wylewarsa babciny cenny perski dywan. Tom probuje
uratowa wazon, ktéry chyboczeeshiebezpiecznie.

- Tom, co ty wyprawiasz?

- To biedne naczynie nie czuje siobrze. Wymaga leczenia.

- To nie jest pacjent — zauwaamn, odbiergjc mu wazon.

Moj brat wzrusza ramionami.

- Mimo to nie czuje sidobrze.

Opada na krzesto i probuje zach@éweasztki godnéci, poprawiag przekrzywiony krawat.
W jego oddechu bardzo mocno ¢zapach alkoholu.

- Jesté pijany — méwe szeptem.

Tom unosi palec, jak prawnik zwragay sk do swiadka.
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- To bardzo obrus... obfu. obres... niesprawiedliwe paglzenie.

- Obraliwe — podpowiadam mu.

Kiwa gtowy.

- No wianie.

Obudzit mnie idiota. Wrégdo tazka | zostawg go, zeby deczyt stuzacych, a naspnego
ranka wit s¢ pod ich oskatycielskimi spojrzeniami. Najwyraniej cata magia, jak
obdarzytam Toma, rozproszytasa on znow jest tym samym niezngm bufonem.

- No dalej, spytaj mnie, co robitem dzwieczorem — nalega o wiele zbyt §ho.

- Tom, mow ciszej — szepgz

Brat kiwa gtova.

- No wiasnie, wignie. Cichy jak mysz pod miattto ja. Ju. Pytaj. — Zaktadacce na
piersi, niemate dajc sobie fangw nos.

- Prosz bardzo — ulegam. — Jak ci minvieczor?

- Zrobitem to, Gem. Dowiodtem swojej wastw. Poproszono mnie, bym vagit do
bardzo prestiowego klubu. — Stowo ,prestowy” brzmi bardziej jak ,spiowy”. Tom
marszczy czoto, widg mopg zdumiory mine. — Wiesz, mogtabymi pogratulowa.

- Czy chodzi o Ateneum? Miatam...

Jego twarz pochmurnieje.

- Ach, tamto... - zbywa moje przypuszczenie maetieim kki. — Nie przyjmug takich
jak ja. Nie wiesz? Nie jestem dla nichsdalobry. — Alkohol tylko wzmaga jego
rozgoryczenie. — Nie. To stowarzyszenie jest idiag. zakon templariuszy. Ludzie z mlsj
Ludzie czynu! — Macha gwattowniekami, niemate znéw stcajpc wazon. Szybko usuwam
go poza zagsg Toma.

- Chyba raczej ludzie pierwotni — mrggaod nosem. — No dobrze, zaintrygowadenie.
Céz to zaswiatobliwy klub?

- Nie, nie mog powiedzi€. Jeszcze nie. Na razie to sprawa poufna — odpawiad.
Przykiada palce do ust, a potem drapeepsi nosie. — Tajemnica.

- Zapewne wignie dlatego omawiasz ge mm tak otwarcie.

- Kpisz ze mnie!

- Tak, a nie powinnam, bo to o wiele za tatwe.

- Nie wierzysz ze jaks klub mnie wybrat? — Powieki mug#a, a gtowa opada do przodu.
Za chwik straciswiadoma¢. — No, tak si skladaze dzi wieczorem...

- Dzi$ wieczorem... - podpowiadam.

- ...dali mi upominek. Odznaczenie. Powiedzigd,mnie ochroni przed...
niewtasciwymi... wptywami...

- Przed czym? — pytam, ale nie ma to sensu.

Tom juz chrapie. Wzdychag ciezko, bior koc z sofy i owijam mu nogi. Podgjam
okrycie pod jego bragli krew zamarza mi wytach. W klapie marynarki dostrzegam dobrze
znary mi szpilke — czaszk i miecz, insygnia Rakshana.

- Tom! — mowe, potrzsapc nim. — Tom, skd to masz?

Lekko odwraca siw fotelu, nie otwierajc oczu.

- Mowitem ci, ze zaproponowano mi cztonkostwo w klubie dizitelmendw. W kicu
dam ojcu powod do dumy i dowigdze jestem rezczyzn...

- Tom, nie maesz im ufé — szepcg, mocnosciskagc go za ¢ke.

Prébug za pomog magii pohczy¢ nasze mili, ale alkohol, ktéry moj brat wypit,
zaczyna dzialatez na mnie. Keci mi sie w gltowie i zataczam si

Fowlson dotrzymat obietnicy. Gorycz podchodzi migdodta i ogarnia mnie strach.
Wciggngt mnie w swoj rozgrywle. Jezeli zdradz Tomowi moj sekret, brat uznze
oszalatam. Jeeli zastosy mage, Rakshana dowiedzsie, ze nadal rg dysponug, i przyjda
po mnie, zanim zdotam zrabio, co musgz.
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Na razie nie wolno mi utawtasnemu bratu. Jest jednym z nich.

Nastpnego ranka Tom odwozi mnie na dworzec, gdzie marsp®tk& z niejaly pang
Chaunce, znajognbabci, ktora za niewiedkoptat pojedzie ze mmaz do Spence. Moj brat
ma potznego kaca. Nie jest pijakiem, czego dowodzi béagego twarzy. Ma fatalny humor,
i dobrze mu tak.

Co chwila zerka na zegarek kieszonkowy, bezustarraezac.

- Gdzie ona jest? Ach, te kobiety. Nigdy nie praydfy punktualnie.

- Tom, ten klub, do ktérego przystéle - zaczynam, ale akurat wtedy pojawia gani
Chaunce, a Tom btyskawicznie przekazuje opiekd ma.

- Buzka, Gemmao. Mitej podriy.

Po krétkiej wymianie uprzejmgoi pani Chaunce, ktéra dki Bogu interesuje gimmng
rownie mato jak ja i, zajmuje s} walizkami. Proponuje bagawemu pensa za fatyg
Chiopak patrzy na mongtke wzgard, wigc wyciagam z portmonetki jeszcze dwie. Pani
Chaunce nie jest zbyt dapopiekunly, gdyz natychmiast mnie gubi. Na sz€zie zauwaam,
jak wsiada do poegu, i pdze, zeby za m zdazy¢.

- Chyba cé pani upycita, panienko.

Odwracam sii stag twarz w twarz z Fowlsonem, ktéry trzyma w dtoni dampsk
chusteczk. Nie naley ona do mnie, ale to nie madnego znaczenia. Chodzito tylko o
pretekstzeby sé odezwa.

- Niech s¢ pan trzyma z dala od mojego brata, bo...

- Bo co, laleczko?

- Bo péjc na policg.

Smieje sé.

- 1 co im powieszZe twdj brat zapisat sido klubu dla dentelmendw, ktérego ty nie
aprobujesz? Natychmiast wsadmnie do Newgate!

Sciszam glos, ktéry brzmi teraz jak syk:

- Niech pan go zostawi w spokoju, bo... bo...

Zamiast ymiechu pojawia gikamienne spojrzenie.

- Bo co? Porazisz mnie swano@? Ale przecie juz jej nie masz, co, laleczko?

Magia staje we mniegtha, jak konie gotowe do biegu, i mggmowstrzymywa ja z catej
sity. Nie mog dopuci¢ jej do gtosu, nie teraz.

Pani Chaunce wota mnie przez otwarte okno, kasziozgarniagc pae reka.

- Panno Doyle! Panno Doyle! Preszie pospiesz!

- Mity chtopak z tego twojego brata. Bardzo takemacunku, zna dobry grunt. Ambicja
stanowi niezt pazywke dla magii. Bezpiecznej podrg, panno Doyle. Z pewroig niedtugo
si¢ zobaczymy.

Siadam w przedziale obok pani Chaunce, aggogo chwili rusza. Griba Fowlsona
ciagle rozbrzmiewa w mojej gtowie. Bardzo bym chcildenus sic zwierzy. W pocagu
petno jest ludzi, ktérzy pragruz dotrze do celu albo ciegzsie, ze wiasnie wyjechali.
Wszyscy ze sabrozmawiaj. Matki podag dzieciom smakotykizeby maluchy nie
marudzity. Ojcowie patezna nie z uwielbieniem. Podndjace razem damy zsmiechem
podziwiap widoki za oknem. Nie magjuz powstrzymywa magii i przez cigty nacisk ich
mysli obawiam s¢, ze zaraz zwarigj Probug nad nj zapanowé, ale okazuje sito zbyt
trudne przy tylu bogtach, wec robk jedyne, co potraft wypowiadamzyczeniezeby nic
nie styszeé. Wkrotce ché zycie nadal pulsuje wokét mnie, jestem sama w kokamszy.
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| zastanawiam gj co dobrego po tej mocy, skoro sprawia jedymeeczug Sie coraz
bardziej samotna.
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AKT Il

ZMIERZCH

Wtadza absolutna demoralizuje absolutnie.
LORD ACTON
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Dwa dni pdniej
Akademia Spence

Znow spadt deszcz. Przez dwa dni trzymat nas jakéadnikow, zalewag lasy i
zamieniagjc trawnik w gste btoto. Zacina w okno mojej sypialni, gdy wika zdejmug
przemoczoy, czerwon chustk, ktéra wywiesitam po powrocie z Londynu. Potem ukrywam
ja pod poduszk gdzie nikt jej nie zobaczy. Do tej pory Kartikwesze przychodzit, gdy go
wzywatam. Najpierw przerazitamesize pojechat do Bristolu i bez pegnania zaoktowat
sie na Orlando. Ale wczoraj widziatam go przez oknau&a.yt czerwory chustk i odszedt,
nawet s¢ nie obejrzawszy.

Od tamtej pory ja trzy razy zaczynatam do niego pisa

M¢j Drogi Kartiku!
Obawiam si, ze muse zakaiczy¢ nasa znajomd@¢. Zalgczam chusti bys mogt na osuszy
tzy, o ile masz nad czym ptakabo zaczynam w to atpic.
Pozdrawiam serdecznie
Gemma

Drogi Kartiku!

Bardzo mi przykroze cileptes. Niewatpliwie to wiasnie sg stato, gdy w innym wypadku
zauwarytabys czerworm chustk, ktdra przywigzatam pod oknem mojej sypialni jako gioe o pilny
kontakt. Mimoze jesté niewidomy jak pan Rochester, pozostdmoja przyjaciotk i dotoze stara,
by Ci¢ odwiedzé w Twej pustelni.

Z wyrazami wspétczucia
Gemma Doyle

Szanowny Panie!

Doprawdy Bdzny z Pana przyjaciel. Gdy zos¢amielka damy, mine Pana na ulicy, nawet nie
skimawszy gtow. J&li bedzie Pan chéby w potowie tak si troszczyt o Orlando, okt z pewndcia
zatonie.

tacze wyrazy ubolewania
Panna Doyle

Piéro znéw zawisa nad kagtkgdy szukam stéw, ktére oddadmoje uczucia, ale
znajdug jedynie te: ,Drogi Kartiku... Dlaczego?”. Biist na drobne kawalki i karminimi
swieczke, obserwujc, jak moje cierpienie czernieje i zwijasa potem rozpadagsiv popiot.

Po powrocie Ann i Felicity spotykamyesiv wielkim salonie. Fee relacjonuje przebieg
wizyty u lady Markham, a Ann opowiada o koszmarmachowaniu Lottie i Carrie. Ja jedna
btadze myslami gdzie indziej. Ktopoty z Kartikiem, Fowlsondrfiomem wprawity mnie w
ponury nastrgj.

- A potem pani Markham przedstawita swojego synead®a, ktory ma tyle wdzku co
konewka. Wiaciwie jestem pewnae konwersacja z konewlbytaby ciekawsza.
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Ann smieje sé.

- Naprawd byto a tak fatalnie?

- Naprawd. Ale ismiechatam si stodko, staratam sinie robt zeza i wszystko poszto
jak po male. Ufam,ze udato mi si zdoby¢ uczucia lady Markham oraz jej patronat.

- A wiecie, co powiedziata do mnie Charlotte? —apfhin. — ,Gdy zostaniesz mpj
guwernantl, bede robita to, co zechc J€li nie bedziesz mnie stuchata, powiem mamie,
widziatam, jak ruszasz jejhitere. Wtedy mama bezadnych ceregieli wyrzuci €ina
ulice.”

Nawet Felicity jest wstegnieta.

- Diabelskie nasienie! Powingmy ja powiest za palce u nég. Nie cieszysz,sie w
koncu nie lzdziesz jej guwernanii

- Tylko jesli poradz sobie na spotkaniu z panem Katzem — odpowiada égryzagc
paznokcie. — Mam nadzigjze list przyjdzie niedtugo.

- Na pewno — pociesza fee i ziewa.

- A jak tobie mirty swieta, Gemmo? — interesuje FAnn.

- Spotkatam si z Fowlsonem — odpowiadam. — Zamierza mnie szanta, zebym
oddata magji, wiec postanowit zwerbowamojego brata do stowarzyszenia Rakshana Boj
si¢ tego, co mog mu zrobg, ze dobré sie do mnie.

- Rakshana! — Ann jest poruszona.

- Czemu nie zmienisz Fowlsona w wigltopucte albo nie pélesz go gtboko w indyjsk
dzungk? — zigci sie Felicity.

- Nie rozumiecie? Gdy tylko zdraglzze posiadam magimiedzyswiata, odbiog mi ja. Za
zadne skarby nie magsie 0 tym dowiedzié.

- Wiec co zrobisz? — denerwuje ghnn.

- Stalo s¢ jeszcze cé@ Miatam w Londynie kolejawizje i widziatam w niej pang
McCleethy. — Opowiadam im o damie i 0 widmowym paiweo Cienie wig Sie poscianach
namiotu Fee jak demony.

- Panna McCleethy... - méwi Ann,dic. — Ale co to znaczy?

- Wiasnie, co nam po posiau, ktérego nie rozumiemy? — narzeka Felicity. ¥ €lza
raz ktérd z tych zjaw nie mogtaby powiedZi@o prostu: ,Serwus, Gemmo, strasznie
przepraszanye ck niepokog, ale powinnawiedzie, ze naley sie wystrzega pani X... bo
chce ci wyrwa serce z piersi! No to czotem!”?

Przewracam oczami ze zniecierpliwieniem.

- Bardzo jestepomocna, dzkuje. Obawiam si, ze moje wizje tak nie dziakaj Musz
sama rozszyfrowiaich znaczenie. Cléaderaz zupetnie nie mam ggja, o co chodzi. Ale jest
ktos, kto maze nam poméc. Musimy wybéaie na pokaz w Egyptian Hall i odnatetego
doktora Van Ripple’a. Zacerurabia LeFarge najszybciej, jak to move.

- Zgoda — popierajmnie przyjaciotki.

- Che wam ca pokazé. — Felicity otwiera pudetko i rozchyla warstwy ozej bibutki.
W sérodku znajduje siwyjatkowo pkkna peleryna z aksamitu w kolorze nocnego granatu,
przy szyi lamowana futrem i wzana na jedwabne vggki.

- Och! — Ann a wstrzymuje oddech z zachwytu. — Sgezara z ciebie.

Felicity trzyma w peleryeiw wyciagnigtych dtoniach.

- Ojciec chciat zabkamah Polly na wyciecz& Sprzeciwitam si, a on kupit mi to.

- Dlaczego si sprzeciwita? — dziwi s¢ Ann, nadal z uwielbieniem wpatagj s w
peleryre.

Spoghdamy na siebie z Felicity, ale szybko odwracamyokzObie wiemy, co dla
admirata znaczy zabranie matej podopiecznej naeeydt. Groza odbiera mi moyv

- Zamierzam daja Pip — mowi Fee, starannie uklaglagwdj materii w pudle.

Wstrzsnigta Ann szeroko otwiera usta.
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- Twoja mama nie dglzie zta?

- A niech lzdzie — odpowiada Felicity, zaciskajwargi w wyska linie. — Powiemze
zniszczyta g praczka. Zezki sie i zarzuci mi,ze nie dbam o swoje rzeczy. A ja jej
odpowiem,ze ona o0 swoje tenie dba.

Felicity wsuwa pudto pod fotel.

- A co z dzisiejszym wieczorem? Gemmo, idziemy dedmyswiata?

Patrz na mnie z nadziej

- No c@.... - Odchylam zastani przyghdamy s¢ pannie McCleethy, ktéra siedzi z pani
Nightwing i mademoiselle LeFarge, popija hethawesoto z nimi gawdzi. Nightwing zerka
ukradkiem na zegar, a ja wieng marzy o wieczornym kieliszku sherry. Przynajmniej
mozemy mie pewnag, ze twardo przesypia nasze przygody. Ale McCleethyatkiem inna
sprawa. Czeka, abym popetnitadht abym data jej dowdd na toe posiadam magi A teraz
po wizji moja podejrzliwé¢ wobec niej wzrosta w dwdjnasob.

- Przektta McCleethy — zyma s¢ Fee. — Wszystko zepsuje.

Ann w zamyleniu skubie dolgwarg.

- A gdybysmy rzucity na ma czar? Mogtybymy ja uspi¢ tak,zeby nie wstawata z #ka
przez kilka dni.

Felicity prycha z pogad

- Oszalatd? Pewnie obdartaby nas ze skory, kyavcem!

- Nie — protesty. — Jeeli skierujemy na raichat odrobire magii, zorientuje si Nie
wolno nam teraz ryzykowaNie mae niczego podejrzewaObawiam si, ze kedziemy
musialy po prostu poczekaaz zasnie, zanim wybierzemy sido medzyswiata.

- Wcale nie wygida naspiaca — lamentuje Ann.

Mademoiselle LeFarge wstaje z krzesta.

- Ostaniajcie mnie — prosztakze wstajc.

Dopadam nauczycietkw bibliotece, gdzie przegidla potki w poszukiwaniu jakigj
ksigzki.

- Bonsoir, mademoiselle LeFargeudaje mi si powiedzi€. —Et, comment allez-vous?

Poprawia magj wymowe, nawet nie podnogez wzroku:

- Comy tale wu.

- Tak, powinnam bardziejsstaré.

- Bytabym szcgsliwa, panno Doyle, gdyby sipani w ogole starata.

Usmiecham si jak pajac.

- Stusznie. — Nasza pogaslka zacgta sk wprost fantastycznie. Mogtabym jeszcze
pokiereszowainny jezyk, skrytykowa jej sukne albo, Bae bra, zapiewa:. — Pekny
mamy wieczor, prawda?

- Leje deszcz — zauwa nauczycielka.

- Tak, owszem. Ale deszcz przecijest potrzebny, prawda? @ki niemu kwiatki rosn
tadnie i...

Powstrzymuje mnie gare spojrzenie mademoiselle LeFarge.

- Stucham, o co pani napragwdhodzi, panno Doyle?

Widze, ze zaeczyny z inspektorem Kentem rozbudzity w nigjke detektywistycza.

- Chciatam prosi, zeby zabrata nas pani na pokaz.

Rozktadam uloti reklamugca spektakl Egyptian Hall i podaja nauczycielce. Kobieta
przesuwag do lampy.

- Pokaz latarni magicznej? Jutro po potudniu!

- Zapowiada si wspaniale! | wiem, jak bardzo pani lubi takie mig@awienia!

- To prawda... - Z westchnieniem sktada utotk Lecz nie g zbyt pouczajce.

- Och, ale...
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- Obawiam sj, ze musz odmowt, panno Doyle. Za kilka miegiy pojdzie pani do
Londynu na sezon icbizie pani mogta ogtla, co tylko zechce. A teraz powinna pani raczej
paswieci¢ wigcej czasu na doskonalenie uktonu. Wi&o ma s pani zaprezentowgrzed
krolows. To najwaniejsza chwila w paniyciu.

- Mam nadzisj, ze nie — oponuj cicho.

Usmiecha st do mnie uprzejmie, a ja przeklinam swojego pedhk.teraz dostaniemyesi
do Egyptian Hall i doktora Van Ripple’a?

Mogtabym p zmust, zeby zrobita to, czego chcNie, to potworne. Ale inaczej nie
spotkamy si z doktorem Van Ripple’em. Dobrze, tylko ten jedealyny raz.

- Droga mademoiselle LeFarge... - méwijmujc ja za kce.

- Panno Doyle? Co...

Magia p ucisza.

- Chce pani zabtaFelicity, Ann i mnie do Egyptian Hall jutro po pminiu. Chce pani
tego nade wszystko. Tedzie... pouczajce. Obiecuyj — zaklinam g.

Rozlega si pukanie i przerywam kontakt z mademoiselle LeFaigeat w pag, by
ujrze¢ w drzwiach pangMcCleethy.

- Gemmo, powinrgaby¢ juz w tdzku — mowi ona.

- T-tak, w-wianie sztam na geér— dukam.

Rece mi deg. Magia w moim watrzu zostata poruszona i chce zélajscie.
Rozpaczliwie usityj utrzyma ja pod kontrad.

Mademoiselle LeFarge macha ulptkad gtows, jakby to byt list od ukochanego.

- Czyz to nie wspaniate? Jutro w Egyptian Hall edbie s¢ pokaz latarni magicznej.
Poprosg pang Nightwing o pozwoleniezeby zebra dziewczta. Widowisko zapowiadacsi
bardzo pouczago.

- Pokaz latarni magicznej? — Panna McCledthieje s¢. — Nie wydaje mi si...

- Niech pani sama zobaczy: bracia Wolfsonowie! -e&faoiselle wciska ulotkw rece
panny McCleethy. — Jestem bardzo wdzna pannie Doylere mi to pokazata. Natychmiast
porozmawiam z pagiNightwing. Prosg mi wybaczy.

Zostag sama z pargMcCleethy.

- Pojct juz do tazka.

- Chwileczk — zatrzymuje mnie, gdy probusic przelizgnaé obok. —Zle sk pani czuje,
panno Doyle?

- N-nie — chrypg.

Nie sSmiem na g spojrzeé. Czy se¢ zorientowata? Czy potrafi czytav mojej twarzy? Czy
wyczuwa magi jak zapach perfum?

- To das¢ nagty pomyst. Zastanawianestdlaczego mademoiselle LeFarge takrsm
przegta?

- Mademoiselle LeFarge uwielbia takie w-wydarzeniadaje mi si z trudem wyduké&

Pot perli st na moim czole. Magia chcezsivydost&. Oszalej, probupc ja okietzn&!

Przez najdhiasz chwile w moimzyciu zadna z nas nic nie mowi. W kou panna
McCleethy przerywa milczenie.

- W poradku. Skoro to ma hiytaki pouczajcy spektakl, to mze ja te powinnam sj na
niego wybré.

Niech to gs!

W koncu uwolniona spod wtadzy spojrzenia panny McCleadhychwiejnym krokiem do
swego pokoju, niemaé wymiotupc z powodu wstrzymywanej mocy. Otwieram okno na
osciez i przykucam na parapecie, pozwatapgeby delikatny deszcz zrosit magwrocory ku
gorze twarz, ale to nic nie pomaga. Magia mnie wayw

Le¢! — wota.
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Stag na wgskim parapecie, mocno trzymajsk framugi, a moje ciato wyginaesw tuk.
Rozluzniam uchwyt. Moje ramiona przemiergaic w ISniagce czarnoniebieskie skrzydta
kruka, a ja wzbijam siw niebo wysoko nad Spence. Co za cudowne uczmcgiabym na
zawsze pozostave wiadaniu tej mocy.

Robk petle nad obozem robotnikow. €€ mezczyzn gra w karty, a e%¢ sic boksuje.
Kawatek drogi dalej wdruje trupa nietrzavych aktorow, ktorzy podajsobie z gk do ik
butelke whisky. Lee nad cygaskim taborem, gdzie Ithal trzyma wara matka Elengpi
niespokojnie w namiocie, mamragzimie, ktore istnieje jua tylko wesnie.

W hangarze na todzigvieci sk swiatto i wiem, kogo tam zastanLaduje miekko jak
ptateksniegu i zrzucam z siebie ksztalt kruka. Przez beugkno widz go z latarmi i
ksiazka. Czy dostaato, czego chg?

Wsuwam s przez drzwi, a Kartik mierzy mnie wzrokiem — dasifga maj zarumieniog
twarz i wtosy w kompletnym nietadzie.

- Gemma? Co sistato?

- Snisz — m6éwg, a jego powieki opadaj

Gdy zndéw otwiera oczy, znajduje:sv krainie zmierzchu, nadzy przebudzeniem a snem.

- Dlaczego do mnie nie przyszegfle- pytam.

Jego gtos dobiega jakby z oddali.

- Stanowg zagraenie dla ciebie.

- Mam juz dosy bezpieczastwa. Pocatuj mnie — mowi postpuje krok do przodu. —
Prosz.

Przemierza dzigta nas odlegt& dwoma susami, a sita jego pocatunku zapiera nti dec
w piersiach. Wplata dtonie w moje wtosy, odchytamop gtowe, a jego usta przesuvisgic
po mojej szyi.

To wylacznie magia, nie rzeczywisko Nie, nie mygl o tym. Mysl tylko o pocatunku.
Istnieje tylko to. Tylko to. Pocatunek.

Kartik wsuwa ¢zyk do moich ust, a ja cofanegirzestraszona. Lecz on przga mnie
do siebie w kolejnym pocatunku, tym razem jeszcaaelbiej wygtodniatym. Delikatnie bada
wnetrze moich ust kicem gzyka. Przesuwake w doét, a potem w gér Obejmuje diory
Moja pier i jeczy cicho. Z trudem tapioddech. Czuj, ze nie panyj juz nad § moa i nad
wiasnymi emocjami.

- Przesta! — prosz. Wypuszcza mnie, a ja wakcze sob, zeby nie przycgnac go z
powrotem. — Teragpij.

Ktadzie s¢ na podtodze i zamyka oczy.

- Bedziesz miat same przyjemne sny — dedaj

Wymykam s¢ z hangaru, dotykag palcami ust opuchetiych od pocatunkow. | chio
posiadam wielk moc, nie mog pohamowa petnego zadowolenigmniechu, ktéry na nich
zakwita.

Gdy docieramy do Krainy Granicznej, dziewtzzze szwalni wydajznany nam okrzyk.
Odpowiadamy im podobnie, a one wytagisg spomédzy drzew i krzewow jak za spragw
magii. Na spdédnicach Mae i Bessie wid@emnoczerwone smugi.

- Ztapahgmy bazanta — wyjania Bessie, zauwajac moje spojrzenie. — Wyohtacie
sobie? — Wmiecha s}, ukazujc ostre zby.
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- Wrdcityscie! — wota Pippa. Zawigla spodnie i wetkreta jej abek pod pasek, twoge
wor, ktéry obwisa pod erarem jagod. Obejmuje nas po kolei, a kiedy dodierannie,
Szepcze mi progeo na ucho: - Idziemy do kaplicy?

- Pip, mam dla ciebie prezent — méwi Felicity, wagidjc pudetko.

- Nie mog sic doczeka, kiedy go zobacgz Za minutk wrécimy!

Twarz Felicity chmurzy | gdy Pippa prowadzi mnie do rozpamtago s¢ zamku,
wesoto nugc pod nosem. Gdy jlznajdujemy si za butwiegcym gobelinem, przesypuje
jagody do duej misy, po czym chwyta mnie zece.

- Dobrze, jestem gotowa na magi

Cofam dionie.

- Ja te sic ciesz, ze ck widze, Pip.

- Gemmo — méwi, obejmgg mnie ramionami w talii — wiesz chyba, jak bardzp
kocham, prawda?

- Mnie kochasz czy magf

Zraniona Pippa odchodzi pod oftarz, wyryaeapo drodze nagietki wyrastap medzy
ptytami na podtodze i rozrzueajje na boki.

- Nie odmoéwisz mi chyba odrobiny szégia, Gemmo? Jestem tu wwiona na
wieczna¢, mapc za towarzyszki jedynie te nieokrzesane, prosinehy.

- Pippo — przemawiam do niej tagodnie —gheojego szcgscia, naprawd che. Lecz
juz niediugo lkede musiata oddamagk Swiatyni i stworzy sojusz, ktory bdzie czuwat nad
jej bezpieczastwem. Nie zawszecle ja miata w palcach na zawofanie. Zastanawiata
nad tym, co bdziesz robita pgniej?

W jej oczach wzbierajtzy.

- A czy ja nie mog naleze¢ do waszego sojuszu?

- Nie wiem — odpowiadam. — Ty nie... - Geygie w jezyk, zanim powiem cowigcej.

- Nie zyj¢? Nie nale¢ dozadnego plemienia? — Wielka tza sptywa po jej pddicz Nie
naleze do waszegdwiata i nalee do ichswiata. Nie jestem teczscia Krainy Zimy. Nigdzie
nie mam swojego miejsca, tak?

Uderzyta w najbardziej wrdiwy punkt, gdy. sama czutam sitak niezliczog ilos¢ razy.

Pip ukrywa twarz w dtoniach.

- Nie wiesz, ile to dla mnie znaczy. Zawsze odlinzgodziny do waszej ponownej
wizyty.

- My czujemy to samo — zapewniam |

Bo gdy jestémy razem, wszystko wydajessinazliwe i wieczne. Po prostu chciatyéimy,
zeby tak byto zawszegebymy zawsze téczyly, spiewaty i biegaty z&émiechem po lesie. Ta
mysl wystarcza, bym weta przyjaciotic za ece i podzielita si z nig magh.

- Chodz — mOwk, wyciagajac ramiona, a ona rzuca diegiem w maj strore.

- Pip, mam dla ciebie prezent! — powtarza Feligiyy wracamy. Rozktada lamowsan
futrem peleryn.

- Och — wzdycha Pippa, td do siebie materiat. — Jest wspaniata! Kochana +&aje
przyjaciotce gagcego catusa w policzek, a Felicitymiecha s}, jakby byta najszezliwsza
dziewczyn naswiecie.

Bessie Timmons wciskaesimiedzy nie. Unosi peleryn oghdajac ja doktadnie.

- Wcale nie wygida jaka wyjatkowo.
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- Przesta, Bessie — strofujejPippa, zabierag prezent. — Tak nie mna. Dama powinna
mowi¢ mite rzeczy albo wcalegnie odzywa.

Bessie opiera sio marmurow kolumre, z ktorej licznych pknie¢ wyrastag chwasty.

- No to ja s¢ lepiej przymkn.

Pippa unosi wtosy, pozwalgy Felicity zawgzat wsiazki peleryny na swojej smukiej szyi,
a potem chodzi w niej dumna jak paw.

Ann wraz z dziewcgami siedzi pod oftarzem i opowiada Makbeta.W jej ustach brzmi
on po prostu jak historia o duchach, bo tym chylgruncie rzeczy jest.

- Nigdy nie bytam w prawdziwym teatrze — wyznajeMButter, gdy Ann kzy.

- Zalozymy tu wiasny teatr — obiecuje Pippa. Zasiada owaidy;, jakby si do tego urodzita.

Felicity znajduje stardraper¢ i jednym dotkn¢ciem przemieniagjw taky samy peleryr,
jaka dostata od niej Pip. Jediczna, ale kiedy Fee znajduje sibok przyjaciotki, wida, ze to
tylko iluzja bez poréwnania gorsza od prawdziwej.

- Nasza Ann &dzie miata przestuchanie przed Lily Trimble.

- No jasne! $mieje s¢ Mae.

- Naprawd — potwierdza Ann. — Na West Endzie.

- W Londynie... - mowi Mercy z mieszanjpodziwu i zazdréci. — Pamgtasz frytki,
ktore dostawakmy w srody, Wendy?

- Ta, tluste byty.

- Ociekajce ttuszczem i gagce jak ogi@! — Usmiech Mercy blednie. — Brakuje mi ich.

- E, mnie nie. — Bessie Timmons zrywa simiejsca i przepycha naprzod. — Wieczna
niedola. Praca oflvitu do zmierzchu. W domu zenic dobrego nie czeka, tylko matka i zbyt
wiele gab do wykarmienia.

Mercy whbija wzrok w buty.

- Nie zyto sie az takzle. Moja siostra Gracie byta bardzo stodka. A jatam wielkie
marzenia. — Dziewczyna paga nosem i wyciera oczy.

Bessie kuca przed#i warczy jej prosto w twarz:

- Bol brzucha i palce sztywne z zimna — oto co adjaVlercy Paxton. Nie ptacz za tym.

Mae wtgca s¢ do rozmowy.

- Tutaj mamy wszystko, Mercy. Nie widzisz?

- Mercy, podjed do mnie — rozkazuje Pippa. Dziewczyna podna@sni&zdarnie z
podtogi i zbliza sk niesmiato. Pip obejmuje jej twarz ddoni, usSmiechajc sk. — | tak nie ma
wyjscia, wiec otrzyjmy tzy. Postaramygizeby byto tutaj jak w naszych sajielszych
marzeniach. Zobaczysz.

Mercy wyciera nosgkawem, tym jednym ruchem ujawrdajswoj prawdziwy wiek. Nie
ma wicej niz trzynacie lat. Potworna jest ndly ze harowata w szwalni od rana do nocy.

- No wigc kto ma ochat na wesat przygo@d? — pyta Pippa.

Dziewczta wydaj entuzjastyczne okrzyki. Nawet Mercy simiecha.

- Jakg przygo@? — chce wiedzieAnn.

Pippa chichocze.

- Bedziesz musiata mi zaufaA teraz zamknijcie oczy i chadie za mg. Nie wolno
podghda’!

Pip prowadzi, a my idziemygiego za nrj, trzymapc sk za kce. Wychodzimy z zamku.
Czug na skoérze chtéd od strony Krainy Granicznej.

- Otworzcie oczy! — wydaje polecenie Pippa.

Przed nami wyrasta wielgachnywoptot, wysoki na ponad cztery metry. Przy jednym
koncu dostrzegam wsgie.

Ann wsmiecha st szeroko.

- To labirynt!

- Tak — potwierdza Pip, klaszgzw rece. — Czy nie wspaniaty? Kto sichowa?
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- Ja — @wiadcza Bessie Timmons. Biegnie za rdg i znika wetrzu labiryntu.

- | ja. — Mae pogza za na.

- Uwielbiam zabaw w chowanego. Znajdmnie, Fee! — To powiedziawszy, Pip zadziera
spodnie, a Felicity zesmiechem rzuca siw poga za na.

Wchodz jako ostatnia. Nie wiem, jak pozostate mogty ucid@dak szybko. Mijam zakt
za zaketami, ale wide tylko btysk koloru i nic wécej. Sciany zrobione sz najdziwniejszego
zywoptotu, jaki wzyciu widzialam — wyglda jak ciasno utkana koniczyna z matymi
czarnymi kwiatkami. Mogtabym przysi, ze sk przesuwaj, a gdy patrz do tytu, ich uktad
si¢ zmienia. Osamotnienie sprowadza méj umyst na dzimanowce, Wi przyspieszam
kroku.

- Ann! — wotam.

- Tutaj! — odpowiada.

Dzwigk dochodzi jednoczaie zewsad i kompletnie nie mam pegia, dolkd is¢. Stysz
szept. Czy dobiega gdZie przodu?

Gdy mijam kolejny rog, widg Felicity i Pip, ktére ze splecionymi dimi stop blisko
siebie, dotykajc sk czotami. Rozmawiajsciszonymi gtosami i dolatgjdo mnie tylko
pojedyncze stowa i frazy.

- ...Jjest sposob...

- ...ale jak...

- ...mogtybysmy... razem... rozumiesz?

- ...Pip...

- ...obiecaj mi...

- ...obiecug...

Nadeptug¢ na ztamag gabz, ktora gka z gidnym trzaskiem. Przyjaciotki natychmiast
puszczaj swoje ece i czary mnie sztucznymidmiechami.

- Nie powinnd sie tak zakradé Gemmo — karci mnie Fee, ale dljprzyciska do serca, a
na twarzy ma rumieniec.

Pippa podskakuje, rozptyws sk w usmiechach.

- Fee uczyta mnie, jakestyga przed krélow To okropnie trudne, ale ona doskonale
sobie z tym radzi, prawda, Fee?

Jakby na dany znak Felicity wykonuje ukton, rosperagc rekami spodnig i nisko
opuszczajc gtowe. Zerka na mnie zimnymi oczami.

- Rozmawiatycie o dygn¢ciu — powtarzamepo.

- Tak. — Umiech Pippy to klamstwo.

- Niewazne. Nie musicie mi méwi— odpowiadam, odwracgj sk.

- Gemmo, nie §dz niemgdra! — wota za mu Felicity. — Napraweg mowitysmy o
dygnieciu!

Slysz jak szepcz za moimi plecami, gdy sioddalam. Dobra. Niech sobie mawoje
sekrety. Skgcam kilka razy i klucg po labiryncie. Magia wiruje i burzyesive mnie.
Mogtaby parec swiat, pochtoa¢ go w catdci. Musz biec. Uderzé& Rant i leczy w
rébwnej mierze.

M u s ze, wiccej juz niz potrafie zniesc.

Na mikkich nogach wbiegam do lasu. We wszystkich miejscitorych dotykam
rekami, rodzi s¢ cas nowego. Dziwne kwiaty wysokie jakgrczyzni. Chmara motyli o
[$nigcychzottych skrzydtach obrz@nych czernj. Ciemnofioletowe owoce na gatach,
ciezkie i jedrne. Wyciskam jeden w dipa sok zmienia siw czerwie. Szybko go odrzucam.
Odrazajgce stwory wkopuj sie w ziemk, a ziemia rodzi tad dzikich kwiatéw.

Wsrdod drzew migocg swiatetka i pojawia si wrozkopodobna istota.

- Co za moc! — powiada ze zdumieniem.
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Gtowa mam lekk i jestem wprost sggzniata od magii. Nagle chguz tylko sk jej
pozby¢.

- Prosz — méwe, kladic dion na jej glowie.

Jest zimna jaknieg i dostrzegam przefiasty ciemnga¢, zanim cofameke. Stwor
zatacza koto, zostawig za sob smug iskier.

- Aaach, teraz eiznam — mruczy i przesuwa palcem po moim sercu.

Potrasam przeczo gtows.

- Nikt mnie nie zna.

Istota kgzy powoli wokot mnie, a zaczyna mi sikreci¢ w gtowie.

- Jest takie miejsce, w ktorym zostaniesz poznBedziesz kochana. — Zimnym
oddechem muska moje ucho. — Chciana. Musisz tydk& ga mn.

Ulatuje w tumany magty, ktore przestarjddraine Zimy, a ja biega za ni, pozwalajc,
by mgta mnie potketa, az smiech moich przyjaciétek stajeededwie bladym wspomnieniem
dzwieku. Jestem dalej, nkiedykolwiek bytam. Lepkie pytzaslizgaja sie po moich bosych
stopach jak wze, ktére wypeltzty na powierzchnkiemi. Stag, wstrzymujc oddech.

Wrézka zawisa nieopodal mojego ramienia. Oczy ma jakrez klejnoty.

- Stuchay... - szepcze.

Tuz przy uchu stysz gtos z Krainy Zimy, mgkki niczym pocatunek matki na dobranoc.

- Zdradz nam swojedki i pragnienia...

Caos gieboko we mnie pragnie odpowiedzi€@garnia mnie takasknota, jakbym
odnalazta fragment siebie, e¢hdo tej pory nawet nie odczuwatam jego braku.

Gtos rozlega siponownie.

- Tu jest twoje miejsce, tu znajduje $ivoje przeznaczenie. Nie mg szego ba...

Usta wréki uktadap sie w usmiechu.

- Styszysz to?

Kiwam gtows, lecz nie mog mowi¢. Nie mog sie oprze temu wezwaniu. Chaylko
is¢, polczyt sie z tym, co czeka po drugiej stronie.

- Mogtabym pokazéaci drog: do Drzewa Wszystkich Dusz — mowi istotanidcych
ztocistych skrzydtach. — Poznatabytedy prawdziw moc. Nigdy ju nie bytaby samotna.
Prgcza pieszcz moje kostki, a jedno wspinagsivyzej po tydce. Mgta sirozstpuije.

Wzywa mnie brama do Krainy Zimy. Relkrok w jej strog.

Malenki stwor zagania mnie chudymi palcami.

- Tak jest, id dalej.

- Gemmo! — Stysz swoje img, ktére przeptywa przez mgti cofam s¢ o krok.

- Nie stuchaj! Id naprzéd! — syczy wedka, ale przyjaciétki zndw mnie wolgja tym
razem stysg cos jeszcze:dtent galopujcych koni.

Odwracam si plecami do Krainy Zimy oraz do matej istoty i biegaz mgta s¢
przerzedza i znajdeljsie znow koto zamku. Dzieweta wytaniag si¢ z labiryntu.

- Co to? Co sidzieje? — wota Ann. Trzyma Wendy pod rami

- Tam! — wota Felicity i rzucamy spedem dosciany jezyn.

Nasciezce pojawia i grupa centaurow, ktorej przewodzi Kreostus. Zvagdnia nasz
widok.

Kreostus wskazuje na mnie.

- Kaptanko! Jedziesz z nami.

- Nigdzie z wami nie pojedzie $wiadcza Felicity, stag po mojej prawicy jakotnierz.

Centaur sipa powoli na mocnych nogach.

- Wzywa p Filon. Musi s¢ wyttumaczy.

- Bedziemy ci towarzyszyty, Gemmo — przyrzeka Ann.

- Ale tak dobrze sibawitysmy. — Pippa wydyma usteczka.

- Mamy K¢? — pyta Felicity, lecz nie puszcza dtoni Pip.
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Przypomina mi si, jak te dwie szeptaty za moimi plecami, dzieliy sekretami,
odtracity mnie. No c@, maze ja te bede miata swaog tajemnie.

- Nie. P6j&¢ sama — odpowiadam i dajura przez jeyny na drug strore.

- Tak, Gemma wszystko wyjai, prawda? — szczebiocze Pippa, zn&gmic Fee w
strore labiryntu.

Kreostus mierzy Wendy gtodnym wzrokiem.

- Chciatbym zabracie ze sol i uczynic moja krélows. Jechatékiedys na grzbiecie
centaura?

Mae odcyga Wendy dalej od niego.

- Uwazaj sobie, sir. Jestmy damami.

- Tak, wiem. Damy. M06j ulubiony gatunek.

- Kreostusie, jeeli skaiczytes juz zalecé sie do panny Wendy, p6¢dz toly do Filona —
przerywam, zastanawig] Sk, co mae by takiego pilnegoze Filon mnie wzywa.

Grzmigcy smiech Kreostusa wywotujezgia skorke na moich ramionach. Centaur
podchodzi bliej.

- Zazdrosna, kaptanko? Chcesz watcaymoje wzgédy? Chciatbym to zobaczy

- Nie watpi¢. Ale predzej zdechniesz, wt jedzmy do Filona, jéli taska.

- Ona mnie uwielbia — méwi, puszczajoko.

Miatabym ochaot wiozy¢ mu czepek na gtoyy namalowa jego portret, jak t&czy do
dzwieku dud, a potem powigsgo w salonie jakigjmodnej damy.

- Kreostusie, jedziemy czy nie?

Ociera st 0 mnie ciatem.

- Tesknisz za tym, by zost&ze mmr sam na sam, co?

- Zamieng ci¢ w biedronk. Chcesz sprawd#?

Zupetnie bez wysitku centaur wrzuca mnie sobieleayp Ruszamy w str@nasu, a ja z
catych sit obejmuj go w pasie. Niezammie od wszystkiego powdd tego wezwania niezeno
by¢ dobry. Zauwaam na rzece gorgenktora ptynie peta predkoscia, prébugc nas dogomi

Nie, wcale nie jest dobrze.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Dzisiaj w lesie panuje inna atmosfera. Stworzemaodpoczywaj beztrosko, dzieci si
nie bawy. Zamiast tego wszyscyegeko pracug. Jedni ostrz drewniane kije, inni
wyprébowup prymitywne kusze. Nad mppgtowg przelatuje grad strzat, wé odruchowo si
pochylam. Trafigg w miekka kore odlegtych drzew. Gorgona przybija do brzegu, bi¢ggre
prosto do niej.

- Gorgono, co sidzieje?

- Nie wiem, Wasza Wysoké. Ale szykuj sie ktopoty.

Filon zmierza w nasgstrore dtugimi krokami, odziany w przegkny ptaszcz z gakek i
lisci z wysokim kotnierzem igkawami o trojlgtnych mankietach, ktore koza sie tuz nad
czubkami jego dtugich palcéw. Na méj widok myikocie oczy.

- Zdradzit& nas, kaptanko.

- Co ty mOwisz? Ja was zdradzitam? Jak?

Lesni ludzi zbierag sie wokot Filona. Niektorzy dzien widcznie. Neela wskakuje na
grzeb Kreostusa, wydymggj usta w wyrazie niesmaku.

- Widziano cé w Swiatyni, gdzie prowadzikapotajemne rozmowy z Hajinami — oskar
mnie Filon.

- To nieprawda! — protestyj

Filon i Kreostus wymieniajspojrzenia. Czy Filon mnie oszukuje? Czy to pgalsibo
jakiega rodzaju sprawdzian?

- Zaprzeczasze odwiedzitd Swiatynie?

Posztam tanzeby zobacz§ sie z Kirke, ale tego nie megm powiedzi€.

- Odwiedzitam g — potwierdzam ostumie. — Tam przeciemamy poda sobie gce i
zawrze sojusz, czy nie?

Neela wspina gina pieniek i przykuca na nim. Gdy méwi, jej wiqeyechodz od
bfekitu do czerni i z powrotem.

- Ona zawrze z nimi sojusz i zdradzi nas na rzexko@u! Zndéw odnovdi runy! —
krzyczy. — Brudasy Hajini gglza makowymi polami i musimy siz nimi targowa o zbiory.

Szmer niezadowolenia przebieg&@d zebranych.

Neela ymiecha s znacaco.

- Filon kaze nam czekg a tymczasem Niedotykalni zaraz zawojusz z Zakonem i
dostan cah moc. B:dzie tak jak zawsze i znowustey lud kxdzie musiat cierpi@

- Nyim syatt! -grzmi Filon, ale gtos przywddcydeego ludu zagtuszawzburzone
okrzyki cztonkow plemienia. Wotgj ,Co z naszym udzialem?” i ,Nie damyesinow
oszuka!”.

- lle potrwa, zanim przyglpo nasz ziemk? Zanim zabiay te resztk mocy, ktéra nam
zostata? — pyta ze Zag jakis centaur.

Neela wraca na grzbiet Kreostusa.

- Walczmy! Zmuémy kaptank sita, zeby zawarta z nami sojusz.

Filon przygotowuje fajk. Dtugimi, ciemnymi palcami ugniata w niej czerwqutatki.

- Co odpowiesz na te zarzuty, kaptanko?

- Datam wam stowaze uszanuyj prawa plemienia, i zamierzam go dotrzyma

Neela zwraca sido ttumu:

- Styszycie, jak gtadko ktamie?

- Nie klamg! — wotam.

Kreostus staje za moimi plecami, odcitaimi drog ucieczki.

- Méwitem ci, ze nie mana jej ufa&, Filonie. Jest jednz nich, a one nigdy emie nie
rozstaj sie z magy. Zakon! — parska pogardliwie. Przechadzarmsiowigc, jakby zwracat si
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do swoichzotnierzy. — Pamitam, jak Zakon ukarat m@yrodzire. Pozbawit nas wszystkiego.
Nasi ojcowie zostali wygnani do Krainy Zimy, a nasasa nie toleruje chtodu. Ci, ktérych
nie zabityzywioty, poniesli Smier¢ z rak tamtejszych stworze Byli torturowani i jeszcze
gorzej. Zgirto cate pokolenie centaurow. Nie pozwolimxgby to s¢ powtorzyto. Nigdy
wiecej!

Centaury uderzajkopytami w ziemg i wznosz okrzyki.

- Odebrali mi ojca. Honor k& mi wzig¢ w odweciezycie dwojga z nich.

- Honor — syczy gorgona z laguny. — Co tyzesz wiedzié o honorze?

Kreostus niepostrzenie przesuwa sido wielkiej bestii na dziobie statku.

- Wiecej niz ktos, kto jest ich stugusem. Opowiedzi@jaj, jak zdradzita wkasny lud?

- Dosy gadania — ucina gorgona.

- Filonie, jezeli Hajini spiskuy z Zakonem przeciwko nam, powikmy uderzy, poki
jeszcze meemy, poki nie odebrali nam wszystkiego — przekomNgela.

- Niedotykalni g nastawieni pokojowo — oporuj

- To zdrajcy i tchérze. — Neela przytulg do Filona, zagiga sé¢ fajka i wydmuchuje dym
prosto w jego usta. — Dlaczego wszystkie makizzadi® tych brudnych kalek, Filonie?
Dlaczego musimy z nimi handloéa

- Takie mag prawa od czasu rebelii — odpowiada Filon.

- Bo wzkli strore Zakonu. A teraz spiskaiprzeciwko nam! Zakon zabierze to, co nasze, i
odda Niedotykalnym! Nic nham nie zostanie!

- Zupetnie we mnie nie wierzysz, Neelo? — Filon myraczy.

- Nie widzisz wyranie catej sytuacji. Za dio wiary poktadasz w tej dziewczynie.
Rozpocezta sk bitwa o meédzyswiat. Oni ch@ nas zniszczy Musimy uderzy w obronie
wiasnej.

- Oni nas nie zaatakowali pierwsi.

- Zapomniatg, co nam zrobili? — wota Kreostus.

Rozlegag si¢c kolejne gniewne okrzyki, coraz bardziej zapalczyaren koncu ttum
wpada w amok.

- Zabioy nasz ziemk! Zabija nasze dzieci! Musimy zaatakogva

Strzata rozszczepia powietrze nad angipwa i opada na ziemiprzede ma.

- Nyim! - grzmi Filon. — Nie prowadzimy wojny z Niedotykgmi ani z Zakonem.
Jeszcze nie. dkechodzi o ciebie, kaptanko, uznawg brak mi wystarczagych dowodow
winy. Na razie. Ale musisz udowodnie dziatasz w dobrej wierze.

- Jak?

Spojrzenie Filona jest nieprzeniknione.

- Wymagam aktu dobrej woli. Powiedzigtae mazesz obdarowywamagi. Dobrze
wiec, zgadzam gi Obdarz mnie, abym miat wiagsmage.

Rzeczywicie powiedziatam tak, ale terazjoie jestem pewna, czy to stuszna decyzja.

- Do czegog wykorzystasz? — ckaviedziet.

Filon mierzy mnie zimnym wzrokiem.

- Ja nie pytam, do czego tywykorzystujesz.

Nie ruszam si z miejsca, a Kreostus zaktadae na piersi i émiecha s} znacaco.

- Waha s3. Jakiego jeszcze dowodu potrzebujesz?

- Magia nie utrzymuje gizbyt dtugo — mow, grapc na zwiok. — Co wam to da?

- Tak jest, bo nalgytas na ng zakkcie! — wscieka s¢ Kreostus.

- Nie! Nie mam nad nizadnej kontroli.

- Zobaczymy. — Oczy Filona szkliste. — Obdarzysz nas? Czy rozpoczynamyefitw

Lesny lud czeka na megjodpowied. Wcale nie jestem pewna, czy to najlepsze
rozwigzanie, ale jaki mam wybdr?zgi nie dam im magii, ddzie wojna. Jeeli dam, nie
wiadomo, do czego jejyja.
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Ale nikt nie méwi,ze mam im dawiele.

Na chwik ujmuje dtonie Filona. Kiedy sicofam, spogida na mnie znagzo zimnymi
oczami.

- Czy to wszystko, kaptanko?

- Méwitam ci, ze nie mam kontroli nad mag+ odpowiadam.

Podaje mi¢ke na paegnanie, jednocZeie szepczc do ucha:

- To twoje pierwsze ktamstwo. Nie mesz sobie pozwalina nasfpne.

Gdy sk oddalam, Neela wota za @&in

- Wam, wiedmom, nie wolno uf& Juz niedtugo przestanienyy¢ w waszym cieniu!

Gorgona obiera kurs z powrotem do ogrodu. Siadaok akej, wstuchujc sk w tagodny
szum wody omywagej wysokie burty statku. Od kiedy ajmitysmy las, gorgona nie
odezwata s ani stowem.

- O czym méwit Kreostus? — pytam.

- O niczym wanym. Kreostus znat mnie jeszcze jako wojowniczk

- A dlaczego postanowsgozosta w niewoli?

Gtos gorgony nabiera gbokich nut.

- Mam swoje powody.

Znam ten ton, ktoéry oznaczse rozmowa do niczego nie prowadzi. Ale w obecnym
nastroju trudno dxlzie mnie powstrzynta Che wiedzie wiece;.

- Przecie mogtaby by¢ wolna...

- Nie — przerywa mi z rozgoryczeniem. — Nigdy n¢elonaprawe@ wolna. Nie zastugyj
na to.

- Oczywicie, ze zastugujesz!

Weze zakrywag twarz gorgony, wic nie widz jej oczu.

- Posiadam wiele osobovm, Wasza Wysokd, i nie wszystkie g szlachetne.

Jeden wz wysuwa s¢ do przodu i muska mggkor cienkim r&owym jezykiem.
Odruchowo cofameke, ale nadal czgjjego niebezpieczny pocatunek.

- Nie powinny¥my rozmawig o przesziéci, lecz o przyszici miedzyswiata.

Wzdycham.

- Plemiona nie potrafisic dogada micdzy sola. Jak maj zawrzeé sojusz, skoro chc
jedynie walczy?

- To prawdaze walczyty ze sabod wiekOw, ale wspdllna sprawa nege posCczyc.
Niezgoda nie musi stanoévprzeszkody. Z rinic mazna czerpasite.

- Nie wiem jak. Gtowa mnie boli, kiedy ich stuchamPrzecigam s¢, a na mojej twarzy
osiadag krople wody z rzeki, chtodne i przyjemne. — Oclacdego taki pokoj jak teraz nie
moze panowa zawsze?

Gorgona zerka na mnie z ukosa, zacigkagta.

- Pokdj nie wynika ze zbiegu okoliczéw. To zywy ogien, ktory trzeba caty czas
podsycé. Trzeba go bardzo pilnowabo inaczej wygasa.

- Dlaczego ta moc spadta na mnie? Z trédnopanug nad sob sany. Czasami czygj ze
mogtabym taczy¢ ze szcgscia, a potem rownie nagle ogaraiapnie czarne mgi, jestem
zagubiona i przestraszona.

- Pytanie nie brzmi ,dlaczego”, Wasza Wysékaale ,,co”. Co zrobisz ze swpmog?

Docieramy do wskiego przesmyku obrzenego omszatymi gtazami. Wodai od
opalizupcych tusek. Lawica wodnych nimf wynurza spod powierzchni. To egzotyczne
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stworzenia, potsyreny, ktdre mdyse gtowy, btony midzy palcami i oczy odbijage gkbiny
oceanuSpiewah tak peknie, ze potrafy oczarowd kazdegosmiertelnika, a kiedy wezago
w niewok, odzieraj ze skory.

Miatam juz jedno spotkanie z tymi damami i ledwie usztanyaem, aby o nim
opowiedzi€. Nie zaryzykug po raz drugi.

- Gorgono — ostrzegam,dd po sieci, ktore zwieszggic z burty statku.

- Tak, widz je — odpowiada mi.

Ale nimfy nie ruszaj w nasz strore. Zamiast tego ponownie nurlujwidze tylko
srebrzyste tuski ich plecow, gdy odptywaj

- Dziwne — stwierdzam, pate za nimi.

- W obecnych czasach dzieje siiele dziwnych rzeczy, Wasza Wysake- komentuje
gorgona, jak zawsze tajemnicza.

Wracam na swoje miejsce obok jej glowy. Zzhiny s¢ do Krainy Granicznej. Powietrze
jest tu bardziej mgliste, a niebo w oddali ma kaltowiu.

- Gorgono, co wiesz o Krainie Zimy?

- Niewiele, a jednak zbyt do.

- Czy styszatémaze o Drzewie Wszystkich Dusz?

Gorgona podrywa gtoyv Weze syca, zaskoczone nagtym poruszeniem.

- Gdzie ustyszafate nazwe?

- A wiec wiesz c@! Musz sie czegad dowiedzi€ o tym drzewie. Powiedz mi! —
rozkazug jej, ale wojowniczka jest nieporuszona jak gtazergono, niegdyybytas
zobowpzana mowd wytacznie prawe cztonkiniom Zakonu!

Wykrzywia usta w pogardliwym grymasie.

- Zaledwie pay minut temu przypominasami o0 mojej wolndci.

- Prosz.

Nabiera g¢boko powietrza, a potem powoli je wypuszcza.

- To tylko legenda przekazywana z pokolenia na fsoke.

- Ktéra mowi,ze...? — zackcam p.

- Podobno giboko w Krainie Zimy znajduje siukryte miejsce o ogromnej mocy, drzewo
posiadajce magi rowniec pokzna jak Swiatynia.

- Ale skoro tak jest — zastanawiam sito dlaczego istoty z Krainy Zimy nie
wykorzystaty gozeby przej¢ wkadz nad medzyswiatem?

- Moze nie potrafi uzy¢ tej mocy. Mae powstrzymywata je piegz runéw lub
Swiatynia. — Gorgona zwraca na mmi@te oczy. — A mee ono wcale nie istnieje. Gawikt,
kogo znam, nigdy go nie widziat.

- A jezeli jednak istnieje? Czy nie powinémy sk wybrat do Krainy Zimy i same si
przekona?

- Nie — syczy gorgona — to zakazane.

- To bylo zakazane! Ale teraz ja mam magi

- | to wiasnie mnie martwi.

Docieramy do Krainy Granicznej. Zaczyna patkkki snieg. Ptoace pochodnie
oswietlaja sceneg upiornymswiattem.

- Zapomnij o Krainie Zimy. Nie wyniknie z tego raiobrego.

- Skad wiesz? Nigdy jej nie widziasa- mowk z gorycz. — Nikt jej nie widziat.

- Nikt, komu mana zaufé — poprawia mnie Gorgona, a mnie natychmiast pragzhna
mysl Kirke.

- Gemmo! — wota Felicity z brzegu.

Ma na sobie kolczug a Pippa pikna peleryre i obie Knig jak fatszywe klejnoty.

Gorgona opuszcza trap.

- Wasza Wysok&, im szybciej zawrzesz sojusz i podzieliszrsiagi, tym lepiej.
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Patrzy uwanie w niebo nad KramZimy.

- Czego wypatrujesz? — pytam.

Weze wija sie nerwowo. Nieprzeniknione zazwyczaj oblicze gorgpogpnieje.
- Ktopotéw.

- Hurra! Gemma wrdcita! — wota Pippa, niemmkcihgnac mnie do lasu, gdzie dziewga
graja w krokieta.

Po kolei uderzajmiotkami w pitke. Ann spoczywa na kocu ze srebrnych nici, na ktdryc
brzagka jak na harfie, wydobywag przepékna melode. Wendy siedzi obok i gltaszcze
zmierzwione futerko Pana Darcy’ego.

- | jak tam straszny fmy lud? — rzuca pytanie Felicity, przygotowtisi do strzatu.

- Zly. Zniecierpliwiony. M¥li, ze zamierzam go zdradz odpowiadam, siadgj z
Wendy i Ann.

- C&z, poczeka sobiezadbedziemy gotowe, prawda? — Felicity uderza gitktéra
przelatuje idealnie przez samodek bramki.

- Bessie, kiedy trzy dziewczyny w bieli prowadamas do Krainy Zimy, wspominaty
moze po drodze o Drzewie Wszystkich Dusz? — pytam.

Bessie potrzsa gtovy.

- Nie byty za bardzo gadatliwe.

- A wy nadal nie widzialcie zadnych istot z Krainy Zimy? — zwracamg sio wszystkich.

- Ani jednej — odpowiada Pip.

Chciatabym czerpgapocieclk z tej wiadomeci, ale cichy gtosik w moim wgirzu
przypomina mize Pippa i jej koleanki nadal tu przebywaj ze pod ich iluzoryczmurody
kryja si¢ blade policzki i ostreeby.

Ale przecie nie g takie jak potworni tropiciele, te odfaigce widma, ktore kradndusze.
Czym wkc 99? ,Nie musi s¢ zdeprawowd.”. Tak powiedziata gorgona. Czy da $&go
unikmaé? | czy tego wiénie che? Gdybym dz wieczorem oddata moc pannie McCleethy i
Zakonowi, nie musiatabymeso to martwé. Ona podejmowataby decyzje, nie ja. | z
pewndgcia wygnataby Pip do Krainy Zimy. Nie, to ja musze dok wyboru. Musz
doprowadzt sprawe do kaica.

- Nad czym sj zastanawiasz, Gemmo? — pyta Felicity.

Krece gtowg, probupc sk otrzasmé z wywotanego zrrzeniem odstwienia.

- Nad niczym. Ja teche; zagré.

Chwytam miotek i uderzam w pikktora leci daleko w naptywaga z Krainy Zimy

mgte.

Nasza wizyta dobiega koa, wic idziemy dobrze nam jLznarn sciezka do sekretnych
drzwi, po czym wchodzimy w kiepskadwietlony korytarz. Mam dziwne wranie, jakby
ktos byt tu z nami.

- Styszycie cé? — pytam szeptem.

- Nie — zaprzecza Felicity.
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Cichy szelest, jakbydci. Albo skrzydet. Udaje namgsujs¢ moze kilka metréw, gdy
znéw go stysz. Obracam siszybko i zauwzam niewielki punkgwiatta przypominajcy
swietlika. Pozostaje widoczny na tyle dlugo, bymtdosgta skrzydta i gy. A potem nagle
znika.

- Wiem, ze tu jesté — odzywam si. — Widziatam a;.

Fee i Ann spogldajg w ciemngc.

- Ja tam nic nie widgz— rzuca Felicity, wzruszag ramionami.

- Widziatam c@ — powtarzam, okicajgc sk wokot. — Przysigam,ze widziatam!

- No dobra! Pokasi¢! — zada Fee. Odpowiada jej jedynie cierdbo- Gemmo, nic tam
nie ma, zapewniamei Choazmy dalej.

- Dobrze — zgadzamesi

Felicity podspiewuje rymowang, ktérej sé hauczyta od Pippy, a Ann jej wtoruje.

- Hej, lubego mam, lubego grubego, co czeka tam...

Ostatni raz zerkam za siebie. \i?kOpodobna istota z Krainy Granicznej siedzi ukryta
pod krokwi, obnaajac zeby w brzydkim gmiechu.Swieci jasno jak ptogcy wegiel, potem
szybko catkowicie czerniegje.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Egyptian Hall miéci sie w imponugcym budynku przy Picadilly. Od frontu przypomina
antyczny grobowiec wykopany z piaskow egipskiejtyis Wejscie zdobi ogromne pagyi
lzydy i Ozyrysa. Nad nimi wisi afisz reklanagy pokaz braci WolfsonOw o godzinie trzeciej
i 6smej, a obok drugi z Dudley Gallery, gdzie &tywystawiaj swoje prace.

Wewngtrz budowla wygida jak replikawiatyni z Dalekiego Wschodu. Wchodzimy do
wielkiej Sali z redami kolumn w stylu egipskim, nawet ozdobionychrogdifami. Nie
zdziwitabym s¢, gdyby wérdd publiczndci przechadzata siKleopatra.

Przy wegciu otrzymahgmy program dzisiejszego wieczoru. Bracia Wolfsorewi
przedstawienigpo bokach oktadki, a irodku widnieg rysunku dziwnej metalowej skrzyni
na trzech nogach, lewitigego stotu, przevajacej zjawy i k@ciotrupa grajcego w pitk
wiasrg glows. Pierwsza strona zapowiada pry@a, o ktorych tatwo nie zapomnimy.

Bracia Wolfsonowie prezentup
WIOSENNE RYTUALY
Fantasmagoria i wywotywanie duchéw na waszych ocZalc

- Jakie to podniecage! — wykrzykuje mademoiselle LeFarge. — Takcsesz, ze pani
Nightwing pozwolita nam tu prz$§¢. Podobno to cocatkiem innego mi ogladanie fotografii.
Obrazy poruszajsie, jakby bytyzywe!

- Chciatabym to zobaczy- wyznaje Ann.

- Jwz niedtugo — burczy z pogagganna McCleethy, bez zainteresowania pergic
program.

Poirytowana Felicity mocno chwyta mnie za rami

- Jak znajdziemy doktora Van Ripple’a 2 na karku? — pyta.

- Nie wiem jeszcze — odpowiadam.

Kilku ludzi korzysta z meliwosci promowania siw hallu. Wystawili stoliki — jedni
wyszukanie, inni skromne — i prezentswoje dobra. Nawolgjdo nas jak naganiacze na
targu, wec nie wiemy, gdzie patrzenajpierw.

- Kazatbym ich wszystkich postaévprzed sdziag pokoju przy Bow Street — narzeka pod
nosem inspektor Kent, mg@ na myli stynny londyaski s3d.

- Och, sir — mityguje go mademoiselle LeFarge.

- Panie inspektorze, podobno ma panu pogratulowta— Policjant podajecke
inspektorowi, a ten przedstawia go swej przyszhgjie.

To idealny momentgeby sé wymkmgé, jesli uda mi s¢ jakos odwroct uwag panny
McCleethy. Czy napravedsic domyéli, jezeli uzyje magii? Czy bdzie umiata zdemaskowa
stworzorm przeze mnie iluzf? | czy nie bde sic bata zaryzykowe?

- Gemmo, co robimy? — ponagla mnie szeptem Felicity

- Mysle — odpowiadam je;j.

McCleethy przygida nam si podejrzliwie.

- O czym tak szepczecie, dziewczynki?

- Chciatybymy zobaczy wystawy — odpowiadam. — Memy?

- Oczywicie. Ja te chetnie je obejrz.

- Swietnie — burczy Felicity. — Nie odgti nas na krok.

- Powiedziatam przecigze myle, prawda?

- Widziatam tu ju wiele cudow — jak@astarsza kobieta wracasslo swojego towarzysza.
— Gdy bytam mala, tato przyprowadzit mnie tu, algwbaczyta stynnego Tomcia Palucha.
Sicgat mi zaledwie do pasa, a bytam przeaeieckiem.
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- Tomcio Paluch! — wota Ann. — To cudowne!

- W tej sali odbyto st mndstwo niezwyktych pokazow — wygtasza prelekRdeCleethy. —
W roku 1826 pokazywano tu pow6z Napoleona, anj@ cudowndci z grobowca Setiego
Pierwszego.

- Och, i co jeszcze? — Ann,adra dziewczynka, wgga nasz nauczycielk w rozmowe,
dzieki czemu ja mam chwglspokoju,zeby s¢ zastanowd. Co mogtoby odwrociuwag:
panny McCleethy od nas? Rycy i szczeracy kty lew? Nie, pewnie przywitaliby si
serdecznie jako bratnie dusze. A niech to! Co parieutkta McCleethy?

Moje usta wykrzywigj sic w paskudnym ¢émieszku. Potrzebny nam tu pewien stary
przyjaciel. Zaczynam przyzywanoc i przerywam. A i@ magia zawtadnie mgnza bardzo?
Jest taka nieprzewidywalna. McCleethy mowika zorientuje si, kiedy wyje mocy.

Chyba jest tylko jeden sposéteby sé o tym przekona

Oddycham giboko i probug sic uspokot. Gtosy nauczycielki i moich przyjaciétek,
nawotywania wystawcow i ogolny harmider przechpadzcichy pomruk. Czgj mrowienie w
palcach, ktore po chwili gdruje wzdhe ramion & do sercaSpokojnie, Gemmo. Skoncentruj
si¢ na celu.Po kilku sekundach w ttumie pojawia $towlson, gdy to jego widnie
przyzwatam, a przynajmniej jego ilgzj

- Panno McCleethy, ten pan chyba czZegd pani chce — odzywamesiwskazugc gtowa
wyimaginowanego Fowlsona.

Na twarzy nauczycielki odmalowujegsivstrzs, gdy potworny cztowiek przyzywa |
skiniemy palca. Robj co w mojej mocyzeby zachowaopanowanie. Wdech, wydech.
Doprawdy nic prostszego pod sézm.

- Jak orémie... - Panna McCleethy patrzy na niego gniewniasienki, obawiam sjze
musz: was na chwile odprowadzdo mademoiselle LeFarge.

- Nie maemy tu poczeka prosz pani? Btagam! Nie oddalimyeshawet na krok —
przekonuje Felicity.

.Fowlson” kieruje s¢ na tyty sali.

- No dobrze, dobrze, aladvcie grzeczne — ulega McCleethy. — Zaraz wracam.

- Co st stato? — pyta Felicity, gdy nauczycielka oddatapsispiesznie.

Usmiechajc sk od ucha do ucha, opowiadam im, co zrobitam.

- Wiemy juz, ze ktamie. Nie potrafi wyczay kiedy przywotug mage, bo wianie to
zrobitam, a ona niczegoesinie domylita.

- Wiedziatam! — Fee nie posiadag giradgci.

- A teraz miejcie oczy szeroko otwarte — polecam-rboktor Van Ripple to wysoki,
chudy nezczyzna o ciemnych wiosach i starannie pragjikoziej brodce.

Obserwowane przez oktyych bogow wdrujemy po hallu, szukagg cztowieka, ktérego
widziatam w wizjach i ktory mee rzucé swiatto na dziwne przestania, jakie otrzymuj

- Czy maj panienki ochat zobaczy Ksigge Zmartych? — pytaientelmen z czerwonym
nosem.

Siedzca za nimzona uktada kgizki na stole. Tom, ktory gxczyzna trzyma weku, ma
na oktadce grawigrprzedstawiajca boga z gtow szakala.

- Ksiege Zmartych? — Twarz Ann rozjaia sk na sam wzmiank o tym cudzie.

Wyczuwapc okazg, mezczyzna otwiera kaike i kartkuje p tak szybkoze widzimy
tylko biel.

- Ksiega Zmartych. Dziki wiedzy zawartej w tymdwictym dziele stargytni Egipcjanie
mumifikowali zmartych i przygotowywali ich naycie posmierci. Niektérzy twierdz, ze
potrafili nawet wskrzeszach z martwych.

Felicity marszczy czoto.

- Czy jest tam wzmianka o gorgonach albo o nimfaoldnych? Albo podpowied jak
pokond istoty z Krainy Zimy?
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Me¢zczyznasmieje sk, ale widd, ze jest speszony.

- Oczywicie, ze nie, panienko.

- A zatem nie ma z niej wielkiego pgtku, prawda?

Czlowiek w turbanie proponujee za dwa szylingi przepowie nam przyszto

- Nie chciataby zn& swojego losu, Gemmo? — pyta Ann, a ja délamy sk, ze zamierza
pozyczy¢ ode mnie pienidze na wrabe. — Przecie mogtby ci przepowiedziée ze wyjdziesz
za myz za przystojnego nieznajomego.

- A jesli mi powie, ze ume otoczona mnéstwem kotow i porcelanowych lalek? pdi¢o
tu przyszhgmy — gasz entuzjazm przyjaciotki, a on&iagga usta.

- Musicie to zobaczy — przywotuje nas Felicity.

Pospiesznie zmierza datl, w ktorym znajduje siniewielkie stoisko nalece do ¢giego
mezczyzny o sumiastych ggach. Zebrata siwokét niego grupka dam.

- Prosz podej¢ blizej, niech panie niegola niesmiate! — wota wesoto wystawca. —
Brinley Smith, fotograf, do ustug.

Fotografie. Zupeinie nie rozumiem, dlaczego Feliaitnata to za ekscytge i dlaczego
chce traai cenny czas.

- Mam tutaj cg, co wprawi panie w zdumienie. W tym pudetku zn@dike dowdd na to,
ze zycie trwa dalej pdmierci.

Smiem twierdz¢, ze orientujemy siw tej materii o wiele lepiej midrogi pan Smith.
Fotograf otwiera pudetko ze zdjami i daje jedno do obejrzenia pani w pierwszygurie.
Usitujemy zajrzé jej przez ramy. To nic ciekawego — po prostu zdie nezczyzny
siedzcego za biurkiem i pigzego list. Ale gdy zerkam ponownie, dostrzegasjeszcze.
Obok niego stoi widmowa postav bieli, kobieta przejrzysta jak koronka.

- To prawdziwe zdjcia zjaw, drogie panie. Przyjrzyjciesjak swiat duchéw aywa na
waszych oczach. Oto niepodiedny dowdd na ich istnienie, ngcie posmierci!

- Moge zobaczy? — pyta dama po naszej prawe;j.

- Zobaczy? Droga pani, za marne dzigspenséw mge pani mié t¢ fotografe na
wlasna¢. Zaskoczy przyjaciét i rodzig! Akurat to zdgcie zrobitem podczas seansu w
Bristolu. — Znza gtos do znagrego szeptu. — To, co tam ujrzatem, odmienito mpgee.
Duszy parod nas!

Damy zdumiewaj sie i cicho wymieniag uwagi. Jedna z nich wyma portmonetk

- Chciatabym taki dowdd, §& mozna.

- Ktorykolwiek sobie paniyczy, mana wybieré.

Poganiam przyjaciotki.

- Nie mamy na to czasu. Musimy...

Za naszymi plecami rozlega sitadczy gtos.

- Prosz nie wierzy¥ w jego stowa, drogie panie. To tylko ztudzenieyophe, nic wgce).

Zbliza sk do nas eleganckizéntelmen z ¢stwing czarnych, przetykanych siwizn
witosow i schludne przyeia koziag brodlkg. Wokot jego oczu i ust widagiebokie zmarszczki.
Opiera st na lasce i chbjest starszy miw moich wizjach, nie mam atpliwosci, ze to
cztowiek, ktorego szukamy: doktor Theodore Van Ripp

- To on — informu szeptem przyjaciofki.

Doktor podchodzi biiej.

- Ta upiorna istota jest takim samym duchem jakgany ja. To zwykta fotografia zbyt
dtugo trzymana w wywotywaczu. Taka sztuczka.

- Nazywa mnie pan ktam®@ — obrusza sipan Smith.

Dzentelmen ktania si

- Pan wybaczy, ale nie megozwoli, zeby ktag karmit te mite,zyczliwe damy
nieprawd.

Pan Smith wyczuwae narastajce zwgtpienie klientek moe pozbawé go zarobku.
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- Drogie panie, zapewniamme widzialem te duchy na wtasne oczy! Oto dowodgspgr
mi zauf&!

Ale jest jwz za p&no. Kobieta z pierwszegogdu odchodzi, kicac gtows, lecz inne
zajmup jej miejsce. Nadal chaowierzyc.

Felicity przepycha siw strore doktora Van Ripple’a.

- Czy to rzeczywicie ztudzenie, progzpana?

- Tak, oczywicie. Znam wiele renych rodzajow iluzji. Sam pracuy swiecie dymu i
luster. Jestem z zawodu magikiem. Wpstwatlem dz wieczorem. Przez chwil- dodaje z
gorycz. — Ale paniom mogzaprezentowaspecjalny pokaz.

Wyjmuje z kieszeni tadi kart.

- Zademonstryj pani. Prosg wybra kart. Dowolmn. Moze ja pani pokazéa
przyjaciotkom, ale nie mnie.

Rozghdam s¢ wokot, ale poniewanie widz nigdzie panny McCleethy, wybieram kart
— asa pik — i pozwalam nagraerkrg¢ Felicity oraz Ann, a potem ukrywargyv dtoni. Doktor
Van Ripple podaje talipanu Smithowi.

- Czy mogtby pan potasowae karty, sir?

Fotograf z irytacj tasuje tak. Oddaje 4 doktorowi Van Ripple’owi, ktéry miesza karty
jeszcze kilkakrotnie, caly czas prowadziprzejma konwersagj, jak urodzony artysta
estradowy. W kacu ktadzie na talii dib w biatej kkawiczce i dwiadcza:

- Trzyma pani asa pik, nieprawcta

Zaskoczona pokazgimu asa.

- Jak pan tego dokonat?

W oczach mzczyzny pojawiag sie wesote iskierki.

- O zasadach magii, szanowna pani, lepiej nie dgskat. Bo gdy juz rozumiemy, na
czym polega iluzja, przestajemy wgnvierzyc.

- Karty g oznaczone — odzywaesbburzony pan Smith. — Zwykte oszustwo.

Doktor Van Ripple uchyla kapelusza i wyjmuje z megle, ktdra wskakuje na rami
mocno przestraszonego pana Smitha.

- Ach! Oélizgta bestia! — Fotograf niemad przewraca stolik, prébag uciec. Tum
wybuchasmiechem.

- M¢j Boze! — wzdycha Van Ripple. — Me powinnimy przenigé¢ sic gdzie indzie;.

Doktor kustyka naprzéd, a mu paegamy za nim, mijajc rézne atrakcje. Malowana gtowa
Turka wypluwa wraby z mechanicznych ust. Tancerka trzyma na ramtoogoomnego
weza, ktory wije s¢ i skreca, gdy ona powoli wykonuje falge ruchy. Mzczyzna z
wypchanym ptakiem weku zachwala ekspozycwedrownego muzeum historii naturalnej.
Zauwaam nawet madame Romanoffadikngd znam jako Sally Carny z Bow’s Bells,
prowadaca seans spirytystyczny. Kieélprzez przypadek zabratamfatszywg spirytystle
ze solh do midzyswiata. Nasze oczy spotykagie i Sally nagle wypada z roli.

Doktor Van Ripple zatrzymujespod poggiem Ozyrysazeby otrzé czoto chusteczk

- Pan Smith to zwykly ,falszygraf’, nima powiedzié.

- Ta sztuczka z kagtoyta imponugca! — chwali go Ann.

- Nazbyt pani uprzejma. Panie pozwale przedstawi sic jak nalery. Doktor Theodore
Van Ripple, mistrz iluzjonista, naukowieciahtelmen, do waszych ustug.

- Ciesz sie, ze pana poznatam. Jestem Gemma Dowd — pqdegigiskie nazwisko
mojej matki. Ann pozostaje przy ,Nan Washbrad”, gmas gdy Fee przeradza s pang
M.l. Santropg.

- Jwz 0 panu styszatam, doktorze — zaczynam. — Zdajeesimoja mama byta kiedya
panskim pokazie.

W jego oczach pojawiagbtysk zainteresowania.
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- Al Tutaj, w Londynie? Czy ma w Wiedniu lub Panu? Wystpowatem zaréwno
przed ksizetami, jak i przed gawiedzi

- To sk wydarzyto na pewno w Londynie — odpowiadam. — Tadwiedziatam, ze
przedstawienie byto cudowne. Zadzivgitgan swoimi talentami.

Doktor wyranie rozkwita po tych pochlebstwach.

- Wspaniale! Wspaniale! Praspowiedzi€, ktora iluzja podobata jejshajbardzie;:
znikajca lalka czy kieliszek rubinowego dymu?

- Aa... tak, hm, obie bardzo przypadty jej do gustu.

- To moje specjalnii. Jalke sk ciesz! — Odwraca si, spoghdajac w tlum. — A czy pani
droga matka jest tu me dzisiaj?

- Niestety nie — mowi — Wspominata o tynye jedna iluzja zachwycita znacznie
bardziej nk pozostate. Ta, w ktorej ¢gina kobieta zostata wprowadzona w trans i zapisywat
na tabliczce przestania zsadatow.

Doktor Van Ripple przygldda mi s¢ czujnie. W jego gtosie pojawiaesthiéd.

- lluzje, o ktérej pani moéwi, przedstawiata moja asysteniigda kims w rodzaju medium.
Nie pokazu juz jej sztuczki, od kiedy zagia w tajemniczych okoliczrigiach trzy lata
temu.

- Znikneta podczas przedstawienia? — Arrzapiera dech z zachwytu.

- Boze drogi, skd! — zaprzecza doktor Van Ripple. Poprawia kotnjkra ja dochodg
do wnioskuze w mtoddci musiat by prawdziwym dandysem.

- Co st z nig statlo? — dociekam.

- Moi wspotpracownicy sugerayjze uciekta z marynarzem albo meodohczyta do trupy
cyrkowej. — Keci gtowa. — Ale ja tak nie uwsam, poniewa utrzymywataze decz ja
ciemne moce. Jestem przekonare/zostata zamordowana.

- Zamordowana! — powtarzamy jednym gtosem.

Doktor Van Ripple przykuwa uwagubliczngci, nawet opowiadag histork tak
nieprawdopodoby na jak ta s zapowiada.

- W rzeczy samej. Miata mnostwo tajemnic i, méwa z przykrdcia, okazad sie
niegodna zaufania. Przyszta do mnie, gdy byta eespdwudziestoletnim dziewgaem, i
wiedziatem o niej niewiele ponad tee jest sierati jakis czas przebywata w szkole dla
panien.

- Nie opowiadata o swojej przeszéi? — pytam.

- Nie mogta, droga pani, poniewhayta niema. Miata godny uwagi talent do rysunkéw i
pisma automatycznego. — Doktor bierze szazyqibaki z emaliowanego puzderka i kicha w
chusteczk.

- Co to jest pismo automatyczne? — docieka Ann.

- Medium wpada w trans, komunikuje g duchami i otrzymuje przestania Zw@atow,
ktére nasipnie zapisuje. Nide zarabiakmy... - Kaszle nerwowo. — To znaczy,
pomagakmy tym biednym, pogrzonym wzatobie nieszagnikom, pragacym porozumié
sie z ukochanymi osobami, ktore odesztyssloata duchéw. A nagle pewnego dnia przyszia
do teatru w bardzo wesotym nastroju. Gdy zapytateramu jest taka zadowolona, napisata
na tabliczce — gdytak st porozumiewalimy —ze odwiedzitag ukochana siostra i
zamierzag odbudowa to, co ju zbyt diugo pozostawato w zapomnieniu. Nie wiemgata
na myli, i nie wyjasnita mi tego. Zdumiata mnie wzmianka o siostrzeyxgaie wiedziatem,
ze ma jakkolwiek rodzire. Wydaje st, ze wspomniana dama byta umitovagorzyjaciotk z
lat szkolnych. Gdy spytatem, czgde mogt pozné sioste, zaczta zawodz¢ mnie i Kluczy.
»10 niemazliwe” — odpisata w kacu z umiechem. A poniewalubowata st w drobnych
okrucienstwach, w¢c doszedtem do wnioskie uwaa, iz nie doréwnu} pozycp spoteczn
jej drogiej przyjacibtce. Lecz wkrétce jej nastslj zmienit. Pewnego dnia zastatemw
warsztacie Wrod naszych sperdw i rekwizytdw kurczowaciskapca tabliczk:. ,Moja
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siostra oszukata nas — napisata. — Ona jest potwdZe za podty, nikczemny plan”. Gdy
spytatem, cog tak zdenerwowato, odpisatee miata wiz¢: ,Najstraszniejsg wizje tego, co
ma nadejé, gdyz to, co bratam za pkne, jest szpetne, i wszystko przepadnie”.

- Czy zdradzita, co ujrzata w wizji? — pytam.

- Niestety nie. — Doktor marszczy czoto. — Mgigpwiedzi€, ze miata pewien niedobry
nawyk: stabe&¢ do kokainy. Nie mogta sibez nie oby. Wydaje mi st, ze to zaczo ja
niszczy, tak dusz, jak i ciato.

Mysle 0 moim ojcu izotadek zwija mi s¢ w twardy kule na wspomnienie jego wizyt w
palarni opium.

- Ale kokaina jest zupetnie nieszkodliwa — zauaw&nn. — Stanowi sktadni wielu tynktur
i pastylek.

Doktor Van Ripple 8miecha si powsciagliwie.

- Tak mOwa, ale ja jestem innego zdania, droga pani. Widmajek natdg wyniszczakt
dziewczyr, az nie umiata ju rozpoznd, co jest prawg, a co ziudzeniem. Byta skrajnie
podejrzliwa, widziata upiora w kdym cieniu. Twierdzitaze tylko ona mee powstrzyma
realizacg jakiega potwornego planu, i do goa w nocy pisata sekretny dziennik, ktory jej
zdaniem miat ogrompwag;. Raz zaskoczytemj gdy po pétnocy robita notatki w pracowni,
aswieczka prawcie catkiemgivypalita. Przestraszytacsi szybko zakryta tekst. Nie chciata
mi go pokazé& Podejrzewatenye zamierza ujawiitajemnice mojej magii. Zwolnitena |
wiec i nie widziatem jej przez wiele miesly, az do pewnego wiosennego dnia trzy lata temu.
Akurat skaiczytem kolaa, gdy zapukata do drzwi. Z trudemrozpoznatem, tak
wstrzagsapco wyghdata. Miata oczy osoby skazanejdmaierc. Od jakiege czasu w ogole nie
spata i nie jadta. Gestem poprosita o papier iqidiec je przyniostem. ,Jestem niegodziwa”
— napisata. Naturalnie uznatene, stabuje na unsle, i poprositem, by u mnie zostata. Ale
upierata s, ze ciemne sity nie ptduja. ,Powstrzymaj mnie przed ujawnieniem prawdy.
Musz dziata® szybko, zanim mnie odnad

- Jakie sity miata na n#i? — chce wiedzie Ann.

Doktor rozprostowuje dtugie palce ngezce laski, wypinagc pies jak kogut.

- Tego chyba nigdy sinie dowiemy. Opfcita moj dom... i zniketa.

- Co st stato z jej zapiskami? — pytam.

Wciaga powietrze gboko do ptuc.

- Nie umiem powiedzie By¢ moze ten straszny sekret, ktory budzit jgf,lumart wraz z
nig. A maze nawet w tej chwili realizowany jest jaldiaboliczny plan, a my pozostajemy
zdania na czyf taske. — Doktor ¥miecha st jak mity wujek. Podaje mi kagtwizytows. —

Dla pani matki. Mae kedzie potrzebowata iluzjonistyeby kiedy wieczorem zabawit jej
gosci. — Przyjmug kart, a on zamyka moje dtonie w swoich. — Niech je mawiorzy.

Gdy to robg, okazuje si, ze g puste. Wizytowka znikga.

- Jak pan...

Wyciaga kart zza mojego ucha i podaje mitfiumfalnym gestem.

- Ach, tutaj byta! Obawiam sj ze mam déc figlarne wizytowki. — Doktor Van Ripple
klepie s¢ po kieszeniachiciagajc brwi. — O, rety! A niech mnie!

- Co st stato? — niepokoi siFelicity.

- Chyba zapodziatem gdZigortfel. Nie chciatby sinarzucd, ale czy mogtyby panie
pozyczy¢ staremu cztowiekowi kilka szylingdw? Regtowo dzentelmenaze oddam co do
pensa jutro...

- Tutaj jestécie! No wiecie co, dziewczynki, martwitamesd was! — wota mademoiselle
LeFarge, energicznym krokiem zmiergay nasz strore.

Za nig podaza wsciekta McCleethy. Mam szczenadzieg, ze pokaz latarni magicznej
okaze st prawdziwym cudem, gdyinaczej mae to by moja ostatnia noc na ziemi.

Doktor Van Ripple emiecha s uprzejmie.
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- Prosz sie nie obawid, szanowna pani. Pani cérki god dobg opieks i nic im nie grozi,
zapewniam.

- Te mtode damy niegamoimi corkami, lecz podopiecznymi — odpowiada pasa
mademoiselle LeFarge. — Naprawak o was martwitam, dziewema.

- Jakig ktopoty, moja droga? — Inspektor Kent staje u boltzeczonej. Obrzuca doktora
przenikliwym spojrzeniem, ktére jako policjant dopradzit do perfekcji, a iluzjonista robi
si¢ blady jak przécieradto.

- No to ja ju bede sie zbierat — mowi szybko.

- Chwileczle, znam paska twarz. Bob Sharpe. Troghat mirgto, ale widz, ze czas nie
wszystko w panu zmienit. — Inspektor patrzy twandodoktora Van Ripple’a. — Chyba nie
zamierzat pan wytudzipienkdzy od tych mtodych dam, prawda?

- Panie inspektorze, rani pan moje uczucia — obsiezdan Ripple. — Opiekowatemesi
nimi jak kwoka piskétami.

Policjant zakladacce na piersi i pochylagiv strore magika.

- Chyba raczej jak lis strzegy kurnika. Panie Sharpe, ufane, nie pragnie pan wracdo
wigzienia ize juz pana nie zobaezlzis wieczorem?

- Tak sk skltadaze mam umowione spotkanie gdzie indziej.

- Przepraszam, mademoiselle, oddalitagrtydko na chwit — odzywa si McCleethy, a
jej wzrok niemate zatrzymuje mi kjzenie.

- Drogie panie — zaczyna nas tajauczycielka francuskiego —zgdi jeszcze
kiedykolwiek chcecie opigi¢ mury Spence...

- Powiada pani Spence? Akademia Spence dla MtoDBgrh? — dopytuje sidoktor Van
Ripple.

Mademoiselle LeFarge kiwa gtaw

- Ta sama, sir.

lluzjonista lekko nas popycha.

- No c@, nie chg sie chyba panie spgdi¢ na pokaz. Lepiej juzapé miejsca.Zycze
panstwu mitego wieczoru. Panie inspektorze — z tyrowst starszy pan, ktykajac, oddala
si¢ najszybciej, jak mee.

LeFarge kegci gtowa.

- Przedziwny osobnik.

- Doktor Theodore Van Ripple, urodzony jako Bob peaMagik, ztodziej i oszust. Czy
zaprezentowat panienko jakfantastycza histori, a potem twierdzilze zapomniat portfela?
— pyta inspektor.

Potwierdzamy z za&enowaniem.

- Opowiedziat nam o kobiecie, ktora zaga Byta jego asystenik- dodaje Ann. —
Sadzi, ze zostata zamordowana.

Panna McCleethy marszczy czoto.

- Wystarczy ju tego.

- Tak, zagczam,ze doktor Van Ripple to prawdziwy sztukmistrzlijehodzi o
opowiesci, i nie wolno mu ufa— kontynuuje inspektor Kent. — Idziemy podzieaud
ruchowych obrazkéw?

Wyglada na toze doktor Van Ripple jest zwyklym oszustem. Nie mo&m, dlaczego
wizje doprowadzity mnie do tego podstarzalego magikywa wyobrania i w ptaszczu
réwnie zszarganym jak jego reputacja. Pélety ze przez niego zaryzykowatamiydam
magii.

- Znalazta pani swojego znajomego? — Fee zwragodospanny McCleethy, a ja ¢imie
bym ja za to kopsta.

- Owszem — odpowiada nauczycielka. — Rtlaawo myélatam,ze wzrok mnie zawodzi,
gdyz znikngt w ttumie, ale na szezcie zndéw go spotkatam.
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Jestem zbita z tropu. Jak mogta spotk& z Fowlsonem, peeli byt nie bardziej realny ni
eter? Albo kiamie, albo Fowlson naprayahajduje si wsrod nas.

Zajmujemy miejsca. Fotele ustawiono tak, by widzogiedzieli twarzami déciany. W
przegciu nasrodku zostaje ustawione dziwne gnizenie — pudto na metalowych nogach,
podobne do aparatu fotograficznego, tylkeksize. Jeden z braci Wolfsondéw we fraku i
cylindrze staje przed publiczéma, niecierpliwie zacierag dtonie w biatych ¢kawiczkach.

- Panie i panowie, witam was w Egyptian Hall, gdzaechwit staniecie si swiadkami
zdumiewagcego widowiska z udziatem duchow, zjaw i gnomowy&tujrzycie na wiasne
oczy! Braci Wolfsonowie, mistrzowie magicznej latgioszotoma was i wprawag w
zdumienie pokazem iluzji! Cldaczy to naprawejest iluzja? Niektdrzy mogliby przysi, ze
duchy mieszkajwsrod nas, a to uszizenie zasilane gazendwiattem jedynie pomaga
ukaza je naszym oczom. Ale ocepozostawiam pestwu. Moim obowdzkiem jest z&
przestrzecze w samym tylko Pawy nie mniej nk czterndcie dam zemdlato w kilku
pierwszych minutach, a jedenahtelmen zupetnie osiwiat z przeeaia!

Ku satysfakcji konferansjera na widowni rozlegsig westchnienia i podekscytowane
szepty.

- C&z, nawet wielcy Maskelyne i Cooke, znamienici ilugfei i nasi czcigodni
gospodarze w tym stawetnym przybytku tajemnic, lizpektakl za ekscytagy ponad
wszelkie wyobraenia. Jeeli zatem znajduje siwsrod paistwa ktg chory na serce albo
0golnie niezdrow na ciele lub usig, musz poprost, by opucit pokaz, gdy kierownictwo
nie ponosi odpowiedzialdoi za nagte wypadki.

Z sali zostag wyprowadzone trzy damy i jedeaehtelmen, co dodatkowo podgrzewa
atmosfeg.

- Dobrze. Doprawdy nie wiem, cogsivydarzy dzisiejszego popotudnia, czy duchyzaka
si¢ zyczliwe... czy zte. Witam wszystkich serdecznig/tze szczscia!

Swiatta przygasaj, az w sali robi s¢ prawie zupetnie ciemndelazna machina w
srodkowym przejciu azywa z pomrukiem i sykiem. Rzuca @are obraz przedstawiagy
urocz dziewczynk na gce. Dziewcatko schyla si, by zerwaé kwiatek, i wacha go. Rusza
si¢! Och, to prawdziwy cud. Zachwycona publicZébije brawo.

Ann sciska mnie zagke.

- Wydaje s¢ taka prawdziwa, jakby tu byta z nami.

Pojawia st nastpny obraz, tym razem regiment wojska na koniachm& krocz
dumnie, ich nogi poruszagic w gor i w dot. Potem widzimy aniota unagzgo st nad
tozkiem, w ktdrym spokojniépi dziecke. Kazdy kolejny obraz jest bardziej widowiskowyzni
poprzedni i wszyscy wpatrigie w nie z zachwytem.

Na scianie migocze nagbny wizerunek. Jest to biata jak kreda kobieta wzkii nocnej,
ktora lunatykuje. Nagle zaczyna gmieni& — z ramion znika ciato, a jej twarz przeataa
si¢ w sSmiertelrg mask — az stoi przed nami upiorny Koiotrup. Westchnienia, ktére teraz
stuchd, brzmyg zupetnie inaczej. Zwtaszcza szkielet zdaje sido nas zb#iac.

W ciemndci rozlegaj sie petne strachu okrzyki. Kéowvota:

- Moja siostra zemdlata! Przer&vpokaz!

Inspektor Kent pochyla sw nasz strore.

- Niech s¢ panie nie martwg. To wszystko naley do przedstawienia.

Musz wyzn&, ze jestem mu wdzczna zag¢ uwag.

- Duchy! — nawotuje pan Wolfson. — Zostawcie nas!
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Zjawy rozchgaj Ske nascianie, a ich oblicza z dobrodusznych gt przeraajace.

- Prosz nie opuszczamiejsc! Obawiam gj ze duchy nie chgjuz stucha braci
Wolfsonow! Nie wykonuj naszych poleag Prosz zachowa ostraznosé, gdyz nie wiem, co
sie teraz mae wydarzy!

Atmosfera jest ¢sta od podnieceniaghu. | nagle zjawa znika. Robiestoraz mniejsza,
az staje s} mab dziewczynlg trzymapca w wyciagnietej raczce kwiatek. Publiczr$é
wybucha petnym ulgimiechem.

- A to ci historia! — Mademoiselle LeFarge chichecz

| wtasnie wtedy zauwzam,ze krzesto panny McCleethy jest puste. Na pewno nie
przestraszyta sipokazu latarni magicznej. Ona niczegprie boi. Dostrzegany, jak
pospiesznie opuszcza gateri

- Gemmo - szepcze Felicity — dokske wybierasz?

- Do gotowalni dla p& gdyby kta pytat.

McCleethy wchodzi do diugiego pokoju, po czyrélimguje sk za zastog, ktora skrywa
krecone schody. Biergteboki wdech i podzam za ni w bezpiecznej odlegiai. Kiedy
docieram do stép schodow, ogarpiajnie obawyze ja zgubitam, ale po chwili stygzroki.
Starajc sk zachowywa jak najciszej, ruszam dalej. Chyba znajdujergywstunelu pod
hallem, gdy nad soh nadal stysg szum i harmider.

Panna McCleethy wchodzi doakgo, stabo éwietlonego pomieszczenia, w ktérym
znajdup Si¢ przer@ne rupiecie — pagli, egzotyczne kostiumy, magiczne agzenia, plakat
braci Wolfsonéw z wypisanym w poprzek stowem ,deiniChowam si za popiersiem
jakiejs egipskiej bogini, z dugpunosaca gtowe lwa.

McCleethy ktoci st z kims skrytym w cieniu.

- Oktamait& mnie, a ja nie znogxktamcéw. To nie jest zabawa! Uratowatanzyxgie,
jest& moim diwnikiem. Czy mae juz 0 tym zapomniak®

Nie stysz odpowiedzi i nie mogzobaczy nic wigcej, nie zdradzag swojej obecn<i.

- Od teraz chgwiedzie wszystko — éwiadcza zdecydowanym tonem nauczycielka. —
Nie musz ci chyba przypoming ze zabiliby c¢ natychmiast, gdyby tylko wiedzielie jest&
tu ze mi. Jeeli chcesz je ocalj musisz ze mnwspotpracowé To jedyny sposob. —
Przygtadza wiosy i poprawia broszgrzy kotnierzyku. — Przez dwadz@a pie¢ lat bytam
zupetnie oddana sprawie. Nie zamierzam przegfdakshanami czy z szesnastajatlz,
zanim kta cie zobaczy.

Post& w cieniu wycofuje si. Kule sie za wiellg statw, a panna McCleethy pospiesznie
oddala st drog, ktorg tu przyszta. Czekamzaucichnie echo jej krokéw, a wtedy wracam do
sali, gdzie widownia zachwycaesivesotym obrazem skagzego psa i klaunzonglujgcego
pitkami.

Zerkam ukradkiem na paamMcCleethy. Satysfakej ktéra czutam wczéniej, oszukujc
ja, wypiera nieufnét. Z kim ona mogta rozmawd& Czy to byt Fowlson? Czy jest jej
szpiegiem w szeregach Rakshana? ,Oklafmaleie” — powiedziata. W jakiej sprawie? |
kogo chcieli ocati?

W koncu pan Wolfson wycza lamp, ktéra aywia magiczg latarne. W pomieszczeniu
zndw zapalay sic swiatta, a zjawy znikaj zescian. Lecz moje wewgtrzne upiory nie chg
odej¢ tak tatwo.

- Dzigkuje za uwag, panie i panowie! — rozbrzmiewa gtos Wolfsona.e-obrazy
wygladaj na czary, ale to iluzje, ztudzenia zrodzone z gamiatta. Naci zacni gospodarze,
Maskelyne i Cooke, postawili sobie za cel demaskosvevszelkich oszustw. Raglzy
zachowali pastwo czujné¢ wobec rénych form klamstw i szalbierstw ukrytych pod
pozorami prawdy. Kolejne przedstawienia edtbsie dzis o 6smej oraz jutro o trzeciej i o
6smej.Zyczymy pastwu mitego wieczoru!

- 176 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Wychodzimy z sali w zbitej ebie podekscytowanych ludzi, ktérzy postanawizg
jeszcze kup w ostatniej chwili. Staram szachowa bezpieczg odlegta¢ od panny
McCleethy, mocno trzymag przyjacioiki pod ¢ce.

- Gdzie bytd, Gemmo? — pyta Felicity.

- Sledzitam McCleethy. Miata potajemne spotkanie.

- Z kim? — chce wiedzéieAnn.

Ogladam s¢ za siebie, ale nauczycielka jest pggna w rozmowie z LeFarge i Kentem.

- Nie widziatam, kto to byt. Mze kta§ ze stowarzyszenia Rakshana albo z Zakonu —
odpowiadam, po czym relacjonuje im catesei.

Na ulicach panuje zgielk i ruch, jest mnostwo ludzowozdéw. W programie spektaklu
obiecanoze doraki podjady o pigtej, ale w kolejce stoi zbyt wiele 0s6b jak na madd
liczbe powozdw, wec pewnie bdziemy musiaty diugo czeka

- No dobrze — odzywascsinspektor Kent — zobaczymy, co neozdziaté prawo.

Zdecydowanym krokiem rusza w strocetowieka, ktory kieruje podpelzajgcymi
dorazkami.

- Przykro mi,ze panj tak zostawiam, mademoiselle LeFarge — mowi pano@lbkthy. —
Na pewno poradzi sobie pani z dziewtemi?

- Oczywicie — odpowiada LeFarge, poklepuMcCleethy pogce.

- Opuszcza nas pani? — wda s¢ Felicity.

- Tak, umowitam si z przyjacielem na kolagj- odpowiada nauczycielka.

- Z jakim przyjacielem? — pyta Fee, odrzucajszelkie pozory przyzwoifoi.

- Alez, panno Worthington, to chyba nie jest pani sprawapominag mademoiselle
LeFarge i Fee milknie.

Panna McCleethy nie zaszczyca jej odpowigda to impertynenckie pytanie.

- Ufam, ze nie ledziecie sprawiaty ktopotow mademoiselle LeFargejgraki — mowi. —
Do zobaczenia jutro.

- Nie wiedziatamze panna McCleethy ma jakichrzyjaciot — mruczy pod nosem Ann,
gdy nauczycielka odchodzi.

Ja réwnie, ale panna McCleethy jest dzisiaj petna niespadia

Londynska mgta otula nas mrokiem. Ludzie wytanisg z niej jak duchy, jak istoty
stworzone z pary, a fragmenty ich strojow — cylingitaszcze, kapelusze — dopiero po chwili
nabierag ksztaltow. Wraenie jest rOwnie przerajace jak iluzje wyczarowywane przez
magiczm latarne braci Wolfsonow.

Ann, Felicity i LeFarge pochtania wygt niejakiego pana Pinkneya, ,Ludzkiej Kaliope”,
ktory imituje ustami dwicki instrumentéw, jednocZaie grajc na lgbnie.

Z mgty wytania s¢ doktor Van Ripple, szybko ktykajac o lasce. Wpada na jakiego
dzentelmena.

- Pan wybaczy, to przez npgwilgo¢.

- Nic sk nie stato — odpowiadazdntelmen.

Gdy pomaga doktorowi Van Ripple’owi stgnprosto, widz, jak magik wsuwa mueke
do kieszeni i uwalnia go odgziaru ztotego zegarka. Mistrz iluzji, w rzeczy san@jyba
raczej naley powiedzi€ mistrz kradziey kieszonkowe.

- Przepraszam, przepraszam! — Przeciskangidzy elegancko ubranymidntelmenami i
damami.

Zastpuje mu drog, a ona spogtla na mnie z przestrachem.

- Podobat si pani pokaz, moja droga?

- O ktory pokaz pan pyta? — mawstodko. — Braci Wolfsonéw? Czy ten, ktérego émia
bytamswiadkiem, gdy zabrat pan zegarek tenrerttelmenowi?

- To jaka& pomyika — zapewnia Van Ripple z paxik oczach.
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- Nikomu nie powiem — uspokajam go. — Ale oczelegegd w zamian. Zbladt pan, gdy
panna LeFarge wspomniata o Spence. Dlaczego?

- Doprawdy, musgjuz is¢...

- Czy mam zawolakonstabla?

Doktor Van Ripple patrzy na mnie gniewnie.

- Moja asystentka uegzczata do Akademii Spence.

- Byla uczennig naszej szkoty?

- Tak twierdzita.

Przyghdam mu sj badawczo.

- Skad mam wiedzié, ze mowi pan prawg?

Przyktada dta do serca.

- Recze swop reputacy dzentelmena...

Przerywam mu.

- Paiska reputacjazntelmena budzi povzae watpliwosci, sir.

Spoghda mi w oczy.

- A zatem maj reputacy magika. Przysigam,ze to prawda.

Nasz powdz podjechat.

- Wsiadamy, dziewegza! — wota mademoiselle LeFarge.

- Niech pani nie kze jej czeké — radzi iluzjonista, chowag do kieszeni skradziony
zegarek.

Czy mog ufat stowu ztodzieja?

- Doktorze Van Ripple... - zaczynam, ale pogania mmiachajc lasky. — Prosg, sir,
che tylko pozn& jej nazwisko, nic wicej, i wtedy zostawipana w spokoju. Obiecyj

Widzac, ze nie zamierzam spodda, wzdycha ajzko.

- No dobrze. Miata na imiMina. Panna Wilhelmina Wyatt.

Mina, panna Wilhelmina Wyatt, autorkéistorii tajemnych stowarzysze dama z moich
wizji byta uczennig Spence, kt@rzdradzita jedna z siostr.

W drodze powrotnej gdy tylko mademoiselle zasyp@grzamy s¢ w cichej rozmowie.

- Wilhelmina Wyatt! | pomyle¢, ze mamy jej ksizke zawierajca niebezpieczne
tajemnice! — emocjonujegAnn.

- Przecie ja przeczytatymy — zauwaam. — Co mogto nam umkér? Nie byto w niej nic
niebezpiecznego.

- Chybaze grarba upienia czytelnika. — Felicity ziewa.

- Dowiedziahfmy sk paru rzeczy na temat Zakonu — brogiAnn. — Bez tej kszki,
Gemmo, nigdy b§nie odkryta prawdziwej tesamdaci Kirke — zauwaa nie bez stuszroi.

Rzeczywicie z tego dzieta dowiedziaiyy sk, ze cztonkinie Zakonu ¢ato ukrywaty
swoje nazwiska pod anagramami, a Hester Asa Moa®yisko naszej zaufanej mentorki,
stanowito anagram Sarah Rees-Toome.

Felicity bebni palcami po siedzeniu.

- Pewna kwestia od pogiku nie daje mi spokoju. Jaki cel miata panna Me@ig,
kupujac t¢ ksiagzke? Skoro jest cztonkigiZakonu, to po co jej potrzebowata?

W Boze Narodzenigledzitysmy panr McCleethy do ksigarni ZtotySwit na Strandzie.
Kupita ksizke, wigc zrobibysmy to samo, ale do dzuwazatam to po prostu za jedno z jej
dziwactw. Nie przypuszczatam, by kryksia tym jaké glebszy czy mroczniejszy powdd.
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- Przez moment widziatam jej twarz w jednej wizprzypominam. — Mge jest § siosts,
o ktérej wspominat Van Ripple?

- Tak, chocia mowitas, ze dostrzeghatylko jej twarz — podkréda Fee. — Nie widziakich
razem.

Za oknami nagie getie drapa o boki powozu. Noc ma szpony, ale uciekamy,
podskakujc na wybojach,aw zaségu naszego wzroku znowu pojawia Sipence. Nie
pogaszono jeszczaviatet | roztazysta budowladni jasno w czerni nocy. Tylko Wschodnie
Skrzydto jest ciemne. Chmury rozpraszsig i ksiezyc pokazuje swoje oblicze. Na dachu
siedz gargulce o gtodnym wzroku, a wysokie tuki ich skiet rzucag przeraajace cienie.
Kamienne bestie wygtlajg na spéte i gotowe. Przez chwilwspominam te okropne
ztudzenie tamtego dnia, gdy jechatam powozem ziEeh otwarta paszcza, btysk ostrych
zeboOw, cienka streka krwi — i czug, ze musgz odwroct wzrok.

- No c&, nadal sdz, ze gdyby w tej ksizce znajdowala sijakas wielka tajemnica, ju
bysmy ja odkryly — upieram si

Ann zerka na rozgwiglzone niebo.

- Moze nie wiedziatymy, gdzie szuka

Godzire p&zniej w pokoju Felicity pochylamy sinad naszym egzemplarzethstorii
tajemnych stowarzyszeprobugc czyta& przy stabymiwietle swiecy.

- Szukajcie jakichkolwiek wzmianek o Drzewie Wskysth Dusz — instrugj przyjaciotki.
— Moze za pierwszym razem przeocztyy je, bo nie miaty dla nasadnego znaczenia?

Czytamy frustrugco poketny tekst strona po stroniez atowa zaczyngjsic nam
rozmazywa przed oczami. Potem czytamy po kolei na gtos. knmy fragmenty na temat
druidéw, gnostykow, czarodziejstwa i pagéwa oraz kilka ilustracji, ktére niczego nie
wnosz. Znow przegildamy rozdziaty o Rakshanach i Zakonie, ale nieanay nazadne
nowe interesuce fakty. Nie ma ani stowa o Drzewie Wszystkich Rus

Odwracam kart a na kolejnej stronie znajduje sysunek wiey.

- ,Wzgorze Glastonbury, Stonehenge, lona w archigpeHebrydow, wielkie piramidy
oraz Sfinks w Gizie. Wszystkie te miejsce przesgcgmmagia powstay w wyniku
przymierza ziemi z gwiazdami — czytam, zieyeaj-Swiete punkty na ziemi wskazujozne
znaki, takie jak kécioty, cmentarze, kamiennecky, lasy czy zamkizeby wymiené tylko
kilka przyktadow. Arcykaptanki,eglziwi druidzi, szlachetni poganie wierzyle tam widnie
pojawiap si¢ duchy”.

- Gemmo, nie ma tu nic wiej — zrzdzi Felicity. Przewiesza gtami ramiona przez
krawedz t6zka jak znudzone dziecko. — Memy K¢ do medzyswiata? Pip czeka.

- Ta ksizka ma pgcset stron — popiera jJAnn. — Stracimy na gicah noc, a ja chgsi
troche pobawt magh.

- Macie rac§ — zgadzam gj zamykajc tom. — Do mgdzyswiata!

- 179 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL DWUDZIESTY DZIEWI ATY

Panna McCleethy, skorojwvrocita do szkoty, dba o tagby jej obecn& byta wyranie
odczuwalna. Strzela batem przyaj okazji. Istnieje dobra i zta metoda robieniamgch
rzeczy i wychodzi na ta;e dobra metoda jest zawsze matbttCleethy. Jednak mimo
zelaznej woli nauczycielka ma staléado spaceréw, a poniewdwiat robi sé coraz bardziej
zielony, czujemy wdzicznai¢ za kada sposobngét ucieczki z dusznych sal Spence.

- Dzisiaj pdziemy malowaty na dworze $wiadcza.

Jakoze dziex jest pogodny, przyjmujemy nhowire entuzjastycznie. Przywdziewamy
kapelusze, aby chrahjasm cer przez piegami, cliow moim wypadku szkoda zachodu.
Pametam,ze w Indiach w pikne gogce dni biegatam boso pogianej ziemi, a shace
wytatuowato wspomnienie tych chwil matymigzowymi plamkami, jakby bogowie rzucili
gars¢ piasku na moje wilgotne policzki i nos.

- Stonce ck pobtogostawito — mawiata Sarisa. — Spojrz, zos@#ady pocatunkéw na
twojej buzi,zeby wszyscy mogli je widzéei zazdrgci¢ ci.

- Ciebie kocha bardziej — odpowiadatam, pocugraitonmi jej suche ramiona koloru
starej tykwy na wino, a onagsimiata.

Ale to nie Indie i piegi niegstu w cenie. Stacu nie wolno okazywauczLe.

Wedrujemy za parmMcCleethy po btotnistym trawniku, zupetnie nisgcsobie buty.

- Dokad idziemy? —gczy Elizabeth z tytu.

- Panno McCleethy, daleko jeszcze? — pyta Cecily.

- Spacer dobrze pani zrobi, panno Temple. Nie shesze€ stowa skargi — gasijpanna
McCleethy.

- Ja s¢ nie skarg — fuka Cecily, aleadna z nas nie bierze jej strony. Gdyby
zorganizowano mistrzostwa wcgeniu, z tatwécia zdobyta by puchar zwygzcy.

Nauczycielka prowadzi nas przez las, wzderiora, w ktérym odbija siszare niebo, i
dalej wyska, kreta drogs, ktérej nigdy wczéniej nie widziahgmy. Wije sk przez pewien czas,
zanim dociera do wzgérza. Na jego szczycie wigawielki cmentarzyk i tam wiaie
wiedzie nas nauczycielka. Rozktada obrugsdny nagrobkami i stawia na nim kosz
piknikowy.

Elizabeth mocno tuli ptaszcz do piersi.

- Dlaczego przysz§my w takie okropne miejsce, presgani?

- Zeby sobie przypomnigze zycie jest krétkie, panno Poole — odpowiada nauetiai
przelotnie spogldajgc mi w oczy. — Jest to réwrie@irocze miejsce na piknik. Kto ma ockot
na ciasto i lemoniad

Teatralnym gestem otwiera koszyk, z ktérego unieshiebiaiski aromat szarlotki Brigid.
Kazda z nas bierze sobie solidporcg i nalewa lemoniag W leniwym nastroju robimy
szkice i posilamy gi Panna McCleethyszy napdj. Spogta na falujce zielona wzgorza,
na zagajniki przypominagge kepki niesfornych wtoséw na gtowie tysigjego ngzczyzny.

- Ta kraina ma w sobie gavyjatkowego.

- Jestliczna — zgadza siAnn.

- Ale blotnista — narzeka Cecily z ustami petnymasta. — Nie jest tu tak tadnie jak w
Brighton.

Wyobrazam juwz sobie, jak poleruje swoj puchar.

- Brigid powiedziata — rozkica s¢ Ann —ze by moze sam pan Jezussdrowat po tych
wzgorzach ze swoim kuzynem Jézefem z Arymatei,copno gnostycy teprzebywali w
tych okolicach.

- Kim s3 gnostycy? — chichocze Elizabeth.
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- Mistyczrg sekt wczesnych chrzeijan, wiaciwie bardziej pogan nichrzécijan —
wyjasnia panna McCleethy. — Styszatagrhistori, panno Bradshaw. Wielu Brytow wierzy,
ze w tej okolicy znajdowat siCamelot ize Merlin wybrat to miejsce, poniewaiemia jest tu
przesycona magi

- Jak ziemia mze by zaczarowana? — dziwigsiFelicity.

Mowi z petrg buzig, wiec nauczycielka posyia jej gtoe spojrzenie.

- Panno Worthington, nie jestay dzikuskami, zechce pani zauwé — napominag,
podajc serwetk. — W dawnych czasach wierzome, na ziemi istni@j punkty skupigce
niezwykl moc. Dlatego powstawaty tam miejsca kultu.

- Czy to znaczyze jesli postog nasrodku Stonehengegtle rownie po¢zna jak krol
Artur? — pyta Cecily zémiechem.

- Nie, 1dz¢ raczej,ze mocy nie otrzymywat kaly bez wyjtku, lecz wiadali nj ci, ktérzy
posiadali odpowiedniwiedz — odpowiada uszczypliwie nauczycielka. — Naweaanbczy
legend dowiadujemy sjze korzystanie z magii zawsze podléggle okreslonym zasadom,
gdyz inaczej zapanowatby chaos. Spéjrzcie tam. Co wig2i— Panna McCleethy macha
dtoniag w strore zielonego horyzontu.

- Wzgorza — odpowiada Ann. — Drogi.

- Kwiaty i zargla — dodaje Cecily. Spogla na nauczycietk jakby czekata na pochweat
za dobg odpowied.

- To, co widzimy, stanowi dowoOdge cziowiek mae podb¢ przyrod, ze potrafi
opanowa chaos. Widzicie dowdd na znaczenie pdka, prawa. Poniewanaszym
obowigzkiem jest panowanad chaosem. A jeli dostrzegamy go w sobie, musimy go
wykorzent i zasypic¢ nieugeta dyscypliry.

Czy naprawd mozna tak tatwo zapanowana chaosem? Gdyby tak byto, ¢zye
potrafitabym okietznatego pandemonium w mojej duszy, przeksztatcgg w rzecz prosti
schludn, zamiast gmatwaniny ¢hi, potrzeb i obaw, przez kicaty czas mam wranie,ze
nie pasy dozadnego krajobrazu?

- Ale przecie jest wiele ogrodow pknych dzéki swojej niedoskonakei — odzywam s,
zerkajc na nauczycielk — Czy dziwne, nowe kwiaty, ktore wyrast@rzez przypadek albo
przez pomytk, nie g rownie mite dla oka jak te planowane i celowo sa??

Elizabeth wydyma usteczka.

- Czy my rozmawiamy o sztuce?

Panna McCleethysmiecha s szeroko.

- Doskonate przégie do interesacego tematu. Przyjrzyjcieesdzielom mistrzow, a
zobaczycieze zostaty skomponowanieisle wedtug okrélonych zasad dotyageych linii,
Swiatta i palety barw. — Patrzy mi w oczy, jakby @ahi mata. — Sztuki nie dacgdworzy¢ bez
porzadku.

- W takim razie co z paryskimi impresjonistami? Vejalse, ze oni niczego nie
porzadkuja, lecz po prostu czgijpedzlem — mowi Felicity, jedic ciasto palcami.

- Zawsze musgistniet radykatowie i rebelianci — zgadza $8flcCleethy — ktorzyyja na
obrzezach spoteczestwa. Ale w jaki sposéb oniesprzyczyniaj do funkcjonowania tego
spoteczéstwa? Zbieraj owoce jego dziatg nie ponoszc zadnych kosztéw. Nie. Twierdz
ze lojalni, ckézko pracugcy obywatele, ktérzy rezygnug egoistycznych pragnialla dobra
0gotu, g ostop swiata. A gdybymy wszyscy postanowili ucieczy¢ swobodnie, nie dbag o
zasady spoteczne? Cywilizacja by spzpadta. Obowazek daje rad&, a znagc swoje
miejsce, zyskujemy poczucie bezpietzteva. Talg drog: obiera Anglia. | jest to jedyna
stuszna droga.

- Swiete stowa, proszpani — méwi Cecily, ale czego mma St po niej spodziews?

Wiem, ze to ma by koniec dyskusji, lecz nie moga to pozwol.
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- Ale gdyby nie radykatowie i rebelianci, nikt rpepychatbyswiata naprzéd. Nie bytoby
postpu.

Panna McCleethy w zadumiegkr gtowa.

- Prawdziwy posip maze st dokona dopiero wtedy, gdy zapewniedudziom poczucie
bezpieczéstwa.

- A jesli poczucie bezpieczstwa to tylko ziudzenie? — pytam, slgc na gtos. — A jdi
ono w ogole nie istnieje?

- To oznacza koniec. — Nauczyciel@aska resztl swego ciastka, ktore rozpada sa
kawatki. — Chaos.

Biore kes szarlotki.

- A moze to pocatek czegé nowego? Mae gdy przestaniemygsstosowd do norm,
wszyscy zyskamy wolrsd?

- Zaryzykowataby pani, panno Doyle? — Panna Mc@lephatrzy mi w oczy tak diugae
jest w kaicu zmuszona odwréewzrok.

- O czym my tak naprawdnowimy? — irytuje si Elizabeth.

- Prosz pani, ziemia jest taka twarda. Czy nie mog§rhy juz wrocic do Spence? —
jeczy Martha.

- Prosz bardzo. Panno Worthington, przekazpani dowodzenie. Dzieweta, prosz is¢
za pang Worthington. — Nauczycielka zgarnia okruchy w setik/ i starannieg zawgzuje. —
Porzdek. Oto klucz. Panno Doyle, presni pomoOc zebrarzeczy.

Wymieniamy z Felicity spojrzenia. Fee przg@ palcem po gardle jak zem, a ja noty
sobie,zeby p@niej przedstawi jej moj opini¢ na temat tego dowcipu. Panna McCleethy
bierze bukiet polnych kwiatow i kiwa na mnigbym poszia za giw glab cmentarza. Na
sam szczyt wzgorza prowadzi strokegezka. Wiatr wieje tu mocno. Wyrywa nauczycielce z
koka kosmyki wtosow, ktére jak szalone smagajpo twarzy, przez co wydajesannij
surowe. Widz stad dziewczta, ktére id gesiego me¢dzy drzewami. Ann zamyka pochéd. W
oddali Akademia Spence wyrasta z ziemi, jakby staagej cz$¢, jakby istniata od zawsze,
tak jak drzewa, krzewy czy odlegta Tamiza.

Nauczycielka sktada kwiaty na prostym nagrobku:dfig Spence, ukochana siostra, 6
maja 1812 — 21 czerwca 1871.

- Nie wiedziatamze jest tu gréb pani Spence.

- Tak chciatabyze ja wspominano — po prostu, bez ceremonii.

- Jaka ona byta? — pytam.

- Eugenia? Miata bystry umyst i talent do magii.sWoim czasie byta najpginiejsz
cztonkinig Zakonu. Serdecanlecz stanowcg Uwazala,ze naley przestrzegazasad bez
zadnych odsfpstw, gdy jakikolwiek wyjatek to prowokowanie katastrofy. Ta szkota
stanowita dzieto jetycia. Bardzo dao sk od niej nauczytam. Byta mpmentork.

Kochatam § z catego serca.

Otrzepuje dionie z ziemi | waga kkawiczki.

- Wspoétczug z powodu starty — moéwi — Przykro mize moja mama....

Panna McCleethy szybko zapina peletyn

- Zabit ja chaos, panno Doyle. Dwie dziewczyny, ktore ztanzalyady, pozbawityycia
nasz ukocham nauczycielk. Prosz o tym pamgtac.

Przetykam wstyd, ale rumieniec na moich policzkaighpozostaje niezauwany.

- Przepraszam — dodaje. — Za ostro tdamy. Przyznam szczerzee kiedy dowiedziatam
sie, iz to corka Mary jest kluczem do edizyswiata, poczutam sirozczarowanaZe ta, ktorej
btad doprowadzit démierci Eugenii, mogta powikogc, kto nas zbawi... - Kici gtows. —
Wydawalo st, iz los splatat nam okrutnego figla.

- Nie jestem ataka zta — protestgl
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- Co innego, gdy ktoprzygotowuje s na wielk@¢, a co innego, gdy spadnie ona na
niego niespodziewanie. Batang,ste krew matki sktoni pagido podejmowania pochopnych
decyzji... - Patrzy w stranSpence, gdzie budowniczy stukaptotkami, odnawiajc
zrujnowane Wschodnie Skrzydto. — Nadal nie udapainie wej¢ do medzyswiata i
odzyska& magii Swiatyni?

- Niestety nie. — Przygtlam s¢ nagrobkowi Eugenii Spence, majnadziet, ze panna
McCleethy nie zauwgy, iz klamstwo wywotato jeszcze mocniejszy rumieniecnmage]
twarzy.

Zastanawiam gj czemu tak trudno mi w to uwier&y

- Czy nie ma innego sposobu ¥@a do me¢dzyswiata? — zmieniam temat.

- Ja go nie znam — odpowiada nauczycielka. Przesitoveg po moich wiosach,
zakladajc zabhkany lok za ucho. — Musimy bycierpliwe. Jestem pewnzg pani moc
wroci.

- Chybaze midzyswiat mnie nie wybrat — przypominam jej.

Usmiecha st z wyzszacia.

- Watpi¢ w to, panno Doyle. Chathy, zapakujemy rzeczy.

Rusza z powrotem, a ja zani

Uwalniam lok, ktory tak pieczotowicie doprowadzda porzdku. Powiewa na wietrze
wolny i dziki.

- Prosz pani, czy gdyby jednak magia obudzita we mnie... i gdybym moigta znéw
wejs¢ do medzyswiata... czy wtedy Zakon zawartby przymierze z innyl@mionami?

W jej oczach zapalagogien.

- Ma pani na msli przymierze z tymi, ktdrzy przez wiekidyli do naszej zagtady?

- Ale skoro wszystko sizmienito...

- Nie, panno Doyle. Niektore rzeczy nigdy sie zmiena. Cierpiahémy przéladowania
z powodu naszej wiary i mocy zaréwno wedryswiecie, jak i poza nim.. Nie odgiimy tak
latwo. Nasza misja polega na tym, by zzé magk zeSwiatynia, odnowt runy i
przywroct migdzy§wiat do takiej postaci, w jakiej funkcjonowat, zanta okropna tragedia
zagrozita naszemu bezpieaséwu.

- Czy naprawd kiedys byto tam bezpiecznie? Nie wygla na to.

- Oczywicie, ze tak. | zndw mee by, jesli uda nam si wrocic do dawnego posdku.

- Ale nie da sj wréci¢. Mozna tylko &¢ na przéd — éwiadczam, ze zdumieniem
zauwaajac, ze z moich ust znow padagtowa panny Moore.

Panna McCleethy wybucha gorzkimiechem.

- Jak mogto do tego dgj? Pani matka prawie zniszczyta Zakon, a teraz wana
gwaozdz do naszej trumny. Prasmi pomoc zapakowakoszyk.

Poda¢ jej szklank po lemoniadzie, ktéra wypada mi i ttucze sa malutkie kawateczki.

- Przepraszam — mowyizbierajc je.

- Wprowadza pani zaghw najprostsze czyniol, panno Doyle. Progzannie zostawd.
Sama si tym zajne.

Wycofuje sie, lawirujac miedzy wiekowymi nagrobkami, wystawionymi tym, ktorgy
ukochani, dopiero gdy odejd

Gdy wracam, okazujegize we Wschodnim Skrzydle wybucht bunt. Felicity yga
mnie w grupk dziewcat, ktore obserwuaj rozwoj wypadkow z bezpiecznej kryjowki §pod
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drzew. Mezczyzni opuscili budowe. Stop obok siebie w kapeluszach,gkami zatazonymi na
piersi, podczas gdy czerwony na twarzy pan Millgkrzykuje do nich polecenia:

- Ja tu jestem majstrem i méwivam,ze mamy robat do wykonania, bo inaczej nie
dostaniecie ztamanego pensa! A teraz wialapracy!

Mezczyzni szurag nogami. Nerwowo poprawigkapelusze. Jeden pluje na teaw
Wysoki robotnik o posturze boksera wychodzi przeetesg. Zerka niespokojnie na
towarzyszy.

- Cd jest nie tak, psze pana.

Pan Miller przyktada zwirta dton do ucha i marszczy czoto.

- Co mowisz?

- Zgadalimy sk z kumplami. C# jest nie tak w tym miejscu.

- Nie tak jest toze nie dostaniecie zaptaty! — wrzeszczy brygadzista.

- No to gdzie znikgt Tambley? A Johnny? Teposzedt zesztej nocy i jeszcze nie wrécit
dzis rano! — wota inny rzczyzna. Wydaje gj ze jest bardziej przestraszony aty. — Poszli
i wyparowali bezladu, a pan uwasz,ze nie ma w tym nic dziwnego?

- Pewnie ich wystraszylo takie gadanie. | kray na drog. Tchorze. J&i mnie pytacie,
uwazam,ze powinngmy oczyci¢ las z brudnych Cyganéw. Nie zdziwitbyng,sgdyby to oni
maczali w tym palce. Przyjdzajg do naszego kraju i zabieggjrae porzadnym Anglikom.
Zgadzacie sibez walki,zeby rzucali na nas #wy?

- Pana ludzie pij To jest ich kitwa.

Dumnie wyprostowany Ithal schodzi ze wzgorza, prdeya kilkunastu kamratow, w tym
Kartika. Moje serce przyspiesza. Ekipa budowniczgsh znacznie liczniejsza od Cyganow.
Miller rzuca s¢ biegiem w stroa Ithala. Bierze zamach, lecz Ithal robi unik niczym
doswiadczony bokser. Dwaj enczyzni wdap sie w bojke, zagrzewani do boju przez swoich
ludzi. Ithal wyprowadza silny cios w sz majstra, ktory mocno spo nim chwieje. Kartik

trzyma dtan w poblizu sztyletu ukrytego w cholewie buta.

- Co to ma by? Natychmiast przerwae burct! — wota Brigid.

Cata szkota wylega na trawnikgby oghdat walke. Padaj kolejne ciosy. Teraz ju
WSZYSCyY St angauja.

- A dlaczego nikt z waszej bandy nie zrgkh— krzyczy kté z brygady pana Millera.

- To niczego nie dowodzi — odpowiada Ithal, uctadeage przed atakiem.

- Jak dla mnie dowodzi! — ryczy kolejnyeutzyzna.

Wskakuje Ithalowi na plecy i jak oszalate zwiedrze w strzpy jego koszul. Kartik
scigga go na ziemgi Budowniczy probuje go ztapaa on szybko jak btyskawica postawia mu
nog, przez co napastnik traci rownowagd eren przed szkgkostaje ogargty przez
absolutny chaos.

- Ekscytugce, co? — odzywaskelicity z btyskiem w oku.

Pojawia s¢ pani Nightwing. Kroczy przez trawnik niczym krolawViktoria zamierzaga
udziel nagany swoinzotnierzom.

- Tak st nie godzi, panie Miller! Tak sinapraw@ nie godzi!

Na polag chwiejnym krokiem wchodzi matka Elena. Wota deznzyzn,zeby przestali.
Jest tak stabae musi opierasie o drzewo, aby stgprosto.

- To miejsce zabrato mgCarolire! Zawotajcie Eugeri, popracie, zeby z tym
skaiczyta.

- Kompletnie stuknita kobiecina — komentuje kd@od nosem.

Nastpuje przerwa w bijatyce. Kartik wychodzi naprzoda Bieze skaleczenie na dolnej
wardze.

- Jeili potagczymy sity, fatwiej nam é&dzie odnalé¢ przyczyre tych kiopotow.

Moglibysmy czuwa, gdy wyspicie...
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- Wy macie stana warcie? ObudziliByny sk z pustymi kieszeniami i poderiectymi
gardtami! — krzyczy jeden z robotnikéw.

Rozlegaj si¢c gtosne krzyki. Padaj oskarenia i grozi nam wybuch kolejnej béjki.

Pani Nightwing wkracza do akciji.

- Panowie! To rozglna propozycja. Wieczorem Cyganiglp stawali na warciezeby
paiscy ludzie mogli spokojnie odpogz

- Nie zgadzam sj zeby nas pilnowali — protestuje pan Miller.

- Ale bedziemy to robili — upiera silthal. — Dla wlasnego bezpiecmtwa.

- Co za awantura — dyrektorka cmoka z dezapgobaDziewczta! Co tak stoicie z
otwartymi buziami jak stadoegi? Natychmiast do klas!

Mijam Kartika, patrac tylko na koleanki. Nie zwracaj na niego uwagi, Gemmo. Nie
odpowiedziat na wezwanie Zldalej.

Udaje mi s¢ dotrze do drzwi Spence i dopiero wtedy pozwalam sobielptnie zerkgé
do tytu. Kartik odprowadza mnie wzrokiem.

- Listy! Listy! — Pojawia s} Brigid z cotygodniow poczt, ktdra odebrata z wioski.
Zapomniawszy o0 nauce, oblegamywyciagajac rece po wiéci z domu. Mtodsze panienki
ptacz i pocihgajp nosami nad listami od matek, tak bardzgkhia za domem. Natomiast my,
starsze dziewczyny, liczymy na ciekawe ploteczki.

- Aha! — Felicity triumfalnie unosi zaproszenie rgidwe. — Syécie swoje oczy.

- ,Serdecznie zapraszamy na bal na¢panny Felicity Worthington, ktory odbzie sé
w domu lorda oraz lady Markhamdw o godzinie ésmiecaorem” — czytam na gtos. — Och,
Fee, to cudownie!

Przyjaciotka przyciska zaproszenie do piersi.

- Niemake czug smak wolnéci. A ty co dostat§y Gemmo?

Zerkam na adres nadawcy.

- List od babki — dopowiadam i wtykam goguizy karty ksazki.

Felicity unosi brwi.

- Czemu go nie otworzysz?

- Zrobie to p&niej — zapewniam i zerkam na Ann.

Tylko ona nic nie dostata. Za ¥@ym razem, gdy przychodzi poczta, prpea
nieszcezscie, bozadna czuta dusza nie napisze za n teskni.

Brigid unosi kopekt doswiatta.

- No, temu cztowiekowi we tbie spomieszato. To nie do nas. Panna Nan Washbrad. U
nas takiej nie ma.

Ann niemate rzuca si na kopeng.

- Moge zobaczy?

Brigid odsuwa ¢ke.

- No, no. Pani Nightwing postanowi, co z tym zkobi

Bezradnie patrzymy, jak Brigid doktada dtugo wyaredny list od panny Trimble do
korespondenciji dla pani Nightwing, po czym wszystkowa do kieszeni fartucha.

- To na pewno od pana Katza. Musimy go odzyskendwi Ann z rozpacg

- Ann, gdzie Brigid zostawia listy dla dyrektorkidpytam.

- Na jej biurku — odpowiada przyjaciotka, przehyd@ay trudem. — Na gorze.
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Okoliczndici zmuszad na, bymy czekaty a do wieczornej modlitwy, zanim sprébujemy
odzyska list do Ann. Podczas gdy pozostate uczenniceglsipale i modlitewniki, my
zakradamy sido gabinetu pani Nightwing. Pokdj jest stary, pgriupodobnie jak turniura
przy sukni dyrektorki, okropnie niemodny.

- Pospieszmy gi— mowk.

Wyciggamy szuflady i szukamy jakiegokolwigladu po licie do Ann. Otwieram mat
biblioteczle i zaghdam do niej. Pétkigzastawione kgzkami: Prawdziwa mit@¢ pidra
panny Mabel CollinsZytam i kochatammiejakiej pani ForrestelVielka namitnas¢, Honor
Trinie, Zbrodnia niewidomej Elsie, Wielki galop, ytigska cierpliwgé.

- Nie uwierzycie, co znalaztam — maychichocac. — Romanse! Wyobracie sobie?

- Gemmo, daj spokdj — napomina mnie Felicity z easiku przy drzwiach. — Mamy
wazniejsze sprawy na gtowie.

Zawstydzona zamykam drzwi do biblioteczki, kiedywazam jaké list. Na datowniku
widniej rok 1893, czyli list jest o wiele za staby miat by tym, ktérego szukam. Jednak
pismo wydaje mi sidziwnie znajome. Odwracam koper{po drugiej stronie widgzztamarn
woskow piecz¢ z kskzycowym okiem, w¢c wyciggam list. Nie maadnego zwrotu
grzecznéciowego na powitanie.

Zlekcewaytas moje ostrzeenie. Jeeli nie zrezygnujesz ze swojego planu, zdemaskuj

- Znalaztam! — Ann nie posiada < radgci.

W glosie Felicity stychapanik:

- Ktos idzie po schodach! — wota.

Pospiesznie odktadam wszystko na miejsce i zamydaafike. Ann zabiera lisy i szybko
ruszamy korytarzem.

Przy obitych suknem drzwiach wita nas zagniewangidgr

- Przecie wiedz, ze nie wolno im tu wchodgi

- Wydawato nam gi ze styszymy hatas — gtadko ktamie Fee.

- Tak, okrutnie si przestraszymy — dodaje Ann.

Brigid spoghda na korytarz, okazag zarazem podejrzlivgd i niepokdj.

- No to zawotam pagiNightwing i...

- Nie! — protestujemy wszystkie jednoénee.

- Nie ma potrzeby — mowi— To tylko je, ktdry jakims cudem dostat sido srodka.

Brigid blednie.

- Jez? Ice po miotk! Zaden je nie kedzie biegat po moim domul!

- Dobre podeicie, Brigid — wotam za gi — To byt chyba francuski 3¢

- Francuski je¢? — powtarza Felicity z rozbawigmina.

- Oui - potwierdzam.

Ann tuli list do piersi.

- Mamy to, po co przyszéyny. Chodcie, che pozn& swdj los.

Gdy idziemy do kaplicy, dziejeszcze trwa, ale sioe szybko chowasiza horyzontem.

- | co? — Felicity prébuje zerkt do listu, ale Ann nie chce go jeszcze pokaza

- Ann! — protestujemy obie z Fee.

- No dobrze, dobrze. — Przyjaciotka podaje namkisaet my chwytamyg chciwie. —
Czytajcie na gtos. Clecsie upewng, ze to nie sen!

- ,Droga panno Washbrad — zaczynamy z Felicity amis Ann z zamkgtymi oczami i
usmiechem powtarza bezgiue kazde stowo. — Mam nadzigjze list mgj zastanie Panw
dobrym zdrowiu. Rozmawiatam z panem Katzem, ktdoppnuje spotkanie w ngginy
poniedziatek o drugiej po potudniu. Radse nie spéni¢, Moja Droga, gdy nic nie wgdza
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go w gorszy nastréj nibrak punktualnéci. Zarekomendowatam Pani talent, gadyoda Pani
mOowi sama za siebie. Pozdrawiam serdecznie. Lipdle”.

- Ann, to cudownie — Oddajej list, ktéry ukrywa pod sukienkblisko serca.

- Tak, tak, cudownie, prawda? — Raglodmienia nasgprzyjaciétke. Ta odrobina nadziei
sprawia,ze prostuje sidumnie.

Trzymapc sk za kce, biegniemy do kaplicy, a daievyzwala s¢ z pet | w koncu wsika
w ziemie, pozostawiagjc po sobie rozjarzony zOwy slad.

Jedna z mtodszych dziewczynek stoi na ambonietad2ismaoSwiete. Jest mata, ma nie
wigcej niz dziesec lat, i wyraznie sepleni, przez co grozi namJada chwili nasza modlitwa
przerodzi s; w histeryczny chichot.

- ,Ftedy zekt w4z do niefiasty: >>Na pefno nie umzecie<<”.

- Gemmo — Ann zwracagsdo mnie Szpetem — nie mpgojs¢ na spotkanie z panem
Katzem.

- Co masz na n§ji? — pytam cicho, zastantg twarz Biblg.

Jej twarz pogpnieje i poprzednia radé gasnie.

- On uwaa, ze jestem Nan Washbrad.

- To tylko nazwisko. Lily Trimble zmienita swoje.

Cecily ucisza mnie, a ja ostentacyjnidgkcewae.

- Ona napisat: ,Uroda pani méwi sama za siebiek fizumiesz? Ja nie jestem t
dziewczyn. Stworzy iluzje to jedno, ale trwaw niej przez cateycie?

- ,Ale fie BOg, ze gdy spozyjecie ofoc s tego dzewt#oz sic fam ocy i tak jak Bog
bedziecie snali dobro i sto”.

- Bedziemy snali dobro i sto — w zadumie powtarza Fglicnagle w naszym kxizie
rozlega si gwattowne kastanie, ktorym staramy samaskowawybuchsmiechu.

Panna McCleethy odwraca: sipatrzy na nas zmgonymi oczami. Unosimy wiej
Biblie, jakbysmy naleraty do szkétki misyjnej. Wdruje spojrzeniem do pani Nightwing,
ktora siedzi prosto, ze wzrokiem skierowanym prgiethie i mira rownie nieprzenikniomjak
sfinks.

Wracam mylami do listu schowanego w biblioteczce. Jakiezeznie mogta
zignorowa dyrektorka? O jaki plan chodzi?

Nagle stowa w mojej Biblii rozmazaisie, aswiat znow zwalnia i staje. Milknie eczaca
recytacja dziewczynki z ambony. Robj siuszno, moja skora pokrywa siotem.

- Ann? Felicity? — wotam, ale one nadedo innego czasu.

Po kaplicy niesie giechem syk ¢gty jak syrop.

- F-fee — szepez lecz ona mnie nie styszy.

Syk rozlega si ponownie, tym razem giaiej. Dobiega z prawej strony. Odwracam Si
wolno, a moje serce tomocze coraz gwattowniej. Majok pokoju ogroma odlegtaé
migdzy podiog a witrazem z aniotem i gtow gorgony.

- O Bae...

W panice zaczynamescofa, ale zastygte w bezruchu dziewczyny blakuogi drog,
wiec mog; tylko z przeraeniem obserwowa jak witraz ozywa. Niczym na pokazie
magicznej latarni braci Wolfsonow aniot rusza w gnstyore, trzymapc w gorze odeita
glowe gorgony. Nagle gtowa otwiera oczy i przemawiazggc

- Strzez sie majowych narodzin.
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Z gtosnym jekiem rzucam siw tyt, aswiat znéw nabiera zwyktego tempa. Wpadam na
Ann, ktéra popycha Felicity, a ona kolejne dziegtazniczym kostki domina.

- Gemmo! — protestuje Ann, poniesvizymam s jej z catej sity.

- P-przepraszam — dukam, ocigrapot z czofa.

- Fuj. Masz. — Felicity podaje mi chustegzk

Organy rozbrzmiewajfatszywymi nutami, zagftajc nas do podgia pigni. Mam
nadzieg, ze gtasne tony zagtuszszalone bicie mojego serca. Uczennice otwaeiaipwniki i
dziewczce glosy bez cieniaatpliwosci twierdz, ze Bog jest nam ezem i zbrog.
Poruszam ustami, ale nie magpiewa:. Cata dee i sptywam zimnym potem.

Nie patrz Ale musz, musz...

Ostraznie kierug wzrok w prawo, gdzie przed chwikrwawe trofeum aniota wysyczato
ostrzeenie, ktdrego nie rozumiem. Lecz teraz anielskazyest spokojna, a glowa gorgony
$pi. To tylko obraz w oknie, tylko kolorowe szkio.

Nie mog; sie uspokot, wiec siedz w samotnéci i czytam list z domu. Zwykte glupoty
od babci na temat jakie§przyjecia, wizyt towarzyskich i ngyiezszych ploteczek, ale nie
mam do tego teraz gtowy. Ze zdumieniem czytzenSimon Middleton pytat o mnie, i moje
przygrebienie s¢ rozprasza, chionienawidz siebie za toze zainteresowanie ¢nczyzny
moze tak tatwo poprawimi nastréj. ROwnie szybko zapominam o tym powinnam siza
to nienawidzt, i czytam to zdanie trzy razy.

Tuz pod listem od babci znajdujezgiopisek od Toma:

Droga Gemmo, damo o ostrygeyku. Pisz to pod przymusem, bo babcia nie daje mi
spokoju. Trudno, muszsprosta braterskim obowizkom. Ufam,ze masz si dobrze, bo ja czdjsie
wprost wymienicie, lepiej bym chyba nie mogt. Klub dlaestelmendw wyrazit szczere
zainteresowanie mgkandydatus. Dowiedziatem si, ze przej@ surow inicjacje w ich swigte
rytualy jeszcze przed rozpaciem sezonu. Byli nawet tak milie zadali sporo pytana Twdj temat,
chaé nie pojmug dlaczego. Opowiedziatem im dokladnie, jaka posmafiy nieprzyjemna. Widzisz
wigc, ze Ty i ojciec mylilécie sg co do mnie, ale postarang giachowywa kulturalnie o witg was
skinieniem gtowy na ulicy, gdy jizostar arystokrad. A teraz, skoro dopetnitem obayzku, zegnam
Cie. Czule na tyle, na ile jest to mve, biorac pod uwag Twéj paskudny temperament.

Thomas

Zgniatam list w kulk i wrzucam do ognia. Rozpaczliwie potrzeppprady — na temat
brata, Zakonu, Wilhelminy Wyatt, gdzyswiata i tej magii wewgtrz mnie, ktéra mnie
zdumiewa i przeraa zarazem. Jest tylko jedna osobo, do ktorejens@gzwrdocic po
odpowiedzi na wszystkie pytania i zamierzamd niej wybra.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Zostawiam przyjacioftki przycianie jeyn. Ann przysuwa twarz do kolcéw, ktore nas
dziek.

- Nie idziesz?

- P&niej. Mam spraw do zatatwienia.

Felicity robi st podejrzliwa.

- Jakg?

Wzdycham teatralnie.

- Musz porozmawié z Ashy 0 stosunkach radzy Niedotykalnymi i lénym ludem. O
sporze.

- Brzmi okropnie nudno — uznaje Fee. — Powodzenia.

Ramk w ramk ruszag w strore zamku, ktéry wystaje z ébowiska paczy jak kacista
Zjawa.

Kadzielnice przy drodze déwiatyni pluja kolorowym dymem. Zazwyczaj pachatodko,
ale dzisiaj wa jest inna, ostra i nieprzyjemna. Hajini wydéja na zaniepokojonych. Tak
jakby czekali na zapowiedziamburz.

- Pani Nadziejo — wita mnie Asha z uktonem.

- Musz sie zblizy¢ do studni wieczngei — mowk i ide dalej, nie zatrzymag sk.

Asha dotrzymuje mi kroku w labiryncie korytarzy.

- Pani Nadziejo, moi ludzieesboja. Lesny lud oskara nas o kolaboracg Zakonem...

- | ma racg?

- Chyba w to nie wierzysz?

Jw sama nie wiem, w co wigfzZakon ma jald plan i zanim sid odej&, che
dowiedzi€ sie wigcej na ten temat. Docieramy do Grot Westchinie

- Asho, musg zost& sama.

Kfania st znow, spuszczag wzrok.

- Jak sobiezyczysz, pani Nadziejo.

Kirke unosi s¢ w studni pod przypomingga szkto powierzchmi wody. Wydaje si
niewazka, a jednak odczuwamegar jej obecnéci tak dotkliwie,ze z trudem oddycham.

- A wiec w kancu wrocita.

Potrzebu¢ pomocyChat bardzo si staram, nie potrafiwydust z siebie tych stow.

- Cos wisi w powietrzu i che wiedzie, co to!

Kirke ma gtos osoby umiergjej.

- Znasz... ceq... za moj rack?

Przetykam gténo. Gdy to zrols, nie lzdzie juz odwrotu. A jeeli dam jej magi, jak tego
chce, skd mam wiedzié, ze nie zrobi mi krzywdy?

- Tak, znam.

- | zaptaciszg... z wkasnej, nieprzymuszonej woli?

- A jaki mam wybdr? — ripostgj po czymsmieje Sie z rozgoryczeniem, gaydoskonale
wiem, co na to odpowie. — Tak, wiem, zawsze jdgt jaybor. Prosz bardzo. Decydujsie
da to, czego pani chce, w zamian za to, czego jaebtr.

- Z wiasnej woli...

- Tak, dam to z wlasnej, nieprzymuszonej woli! eszicz sic.

- A zatem zblk sic do mnie — rozlega siszept, nie giéniejszy ni szelest jedwabiu.

Podchodz do studni, w ktorej jej ciato unosiegpbod wodni pieczcia. Musz zebra
wszystkie sityzeby spojrzé w te szeroko otwarte oczy.

- Stuchaj uwanie, Gemmo — mowi powolnym, ochryptym szeptem. b Rokiadnie to,
CO Cci powiem, inaczej mnie zabijesz i niczegorse dowiesz.
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- Stucham.

- Przyt& dton do powierzchni studni i obdarz nog...

- Ale wydawato mi sj, ze to pami zabije...

- Tylko na tyle, by ztamapiecz¢ i oczysci¢ wock.

Moje palce spoczywajna krawedzi cembrowinyNo dalej, Gemmao. Zrob t&owoli
opuszczam tkmace s dionie | przyktadam je do powierzchni. Jest jadngia warstwa wody,
ktora topnieje pod moim dotykiem. Woda rozji sk i Kirke sie unosi, & jej twarz prawie
dotyka powierzchni.

- Dobrze, dobrze — szepcze. — A teraz paldn na moim sercu i daj mi odrokimagii.
Ale tylko trocke. Jestem staba i nie m@grzyja¢ wiccej.

Zanurzam dtaé w wodzie i stggam do przemoczonego stanika sukni Kirke. Powstigym
krzyk.

- Teraz — wzdycha.

Po chwili magia przeptywa riizy nami niewidziala nicig. W ogole nie wyczuwam jej
mysli, wracap do mnie tylko moje wiasne.

- Prosz — mowk, cofapc sk szybko.

Panna Moore wyptywa,zav koncu unosi s§ spokojnie na powierzchni. Jej policzki i usta
nabierag bladorG@owego odcienia. Niewidze oczy mrugajpo raz pierwszy. Gtos nabiera
mocy.

- Dzigkuje, Gemmo — mowi.

- Zrobitam, o co pani prosita. Teraz prosia¢ mi odpowiedzi na moje pytania.

- Oczywicie.

Méwiac, kraze wokot studni, bo nie clkena ni patrze.

- Dlaczego pani twierdziteze Zakon spiskuje przeciwko mnie? Jak mpgwstrzyma
Rakshana? Co powinnam wiedze miedzy§wiecie, o istotach z Krainy Zimy i 0 magii? No i
o Pippie. Co pani wie 0...

- Tak wiele pyta — mowi cicho. — A odpowiedjest bardzo prosta. Skoro chcesz si
broni przed Zakonem i Rakshanami, najlepiej zrobisdi, f@jpierw zajrzysz do swojego
wnetrza, Gemmo.

- Co pani ma na n#li? — ostranie zblzam s¢ do studni.

- Naucz st panowa nad sob, rozumie& zaréwno swojecki, jak i pragnienia. To jest
klucz do magii. Wtedy nikt niegdzie miat nad topwiadzy. Pamitaj... - Bierze g¢boki,
charcacy wdech. — Magia... taywa istota, zwgzana z tym, kogo dotknie, a takprzez
niego ksztattowana.

Przemierzam pomieszczenie, wapc, zeby na m nie patrzé.

- Mam prawie siedemuaie lat. Wydawatoby sj ze ¢ juz o sobie wiem.

- Musisz dowiedzié sic wszystkiego, nawet o najciemniejszych zakamarlsagt] duszy.
Zwilaszcza o nich.

- Moze ich nie mam.

Ze studni dobiega staby, ochrygiypiech.

- Gdyby to byta prawda, bytabym tam na zewn, a ty tutaj wsrodku.

Chea: odpowiedzié, ale brakuje mi argumentéw.

- Musisz wiedzié, ile magia bdzie ce kosztowata.

- Kosztowata? — powtarzam.

- Wszystko ma swajcere. — Kirke oddycha konwulsyjnie. — Nie méwita takzdu.. od
wiekOw. Musz teraz odpocg’.

Podbiegam do studni, w ktorej ptywa. Jej oczygig zamykaj.

- Prosz poczekd! Co z Tomem i Rakshanami, i z Pipp z Kraig Zimy? Mam wécej
pytai! Obiecata panize mi pomae!
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- | zrobitam to — odpowiada, zapaglaske w giebie. Przeszukaj te ciemne zakamarki,
Gemmo. Zanim giokaze, ze zostatd w nich uweziona.

Nie mog uwierzy, ze datam tak wiele, a tak mato otrzymatam w zamiia.powinnam
byta ufa Kirke.

- Przyjct tu dopiero po to, by oddanagi Swiatyni, w dniu panimierci — gwiadczam,
wychodzc w gniewie.

Gdy wytaniam si zza kurtyny, natykam sna Aslg. Siedzi ze skrzxowanymi nogami na
niewielkiej macie i tuska jasnopomaczowy groszek, ktoéry wrzuca do miski. Za Rilku
pariasow przegba zawarté koszy z makami, wybiergg tylko najpekniejsze kwiaty, a
reszt odrzucajc.

Asha kiwa na mnie.

- Moge prost na stowko, pani Nadziejo?

Siadam koto niej, ale z trudem zachowspokoj. Jestem bardzo poruszona po rozmowie
z Kirke i zta na siebie za tae jej zaufatam.

- Rozwaatam twoj propozycg — mowi Asha. — Uwzam,ze dla Niedotykalnych lepiej
bedzie nie przysfpowa do sojuszu.

- Nie przystpowa? Dlaczego?

Palce Ashy starannie oddzielgjroszek od bezytecznych tupin.

- Nie chcemy si angaowa® w taka walkeg. To nie nasza droga.

- Ale mapc udziat w magii, twoi ludzie mogliby staie wazng sita w miedzyswiecie.
Moglibyscie odmient swoj los. Moglibycie wyleczy...

Gryze sie w jezyk, nie chac jej urazé. Hajini rzucagc mi zaciekawione spojrzenia. Asha
odprawia ich kiwngciem gtowy, a oni ktaniajsie i odchoda.

- Dawniej, w mrocznych czasach, Byhly przeladowani. Traktowano nas jak
niewolnikow. Mordowano dla zabawy — opowiada Ash®otem nastat Zakon, ktéry
zapewnit na bezpiecastwo. Od kiedy pojawita siperspektywa sojuszu, to bezpietzigvo
stoi pod znakiem zapytania. Nasz lud jest lamwany na polach i poza nimi. Nad rzek
centaury wychtostaty Hajini. A wczorajszej nocy aétziono zbior makoéw, tylko niewielki
koszyk, ale to wystarczy.

Zaciskam dtonie w gici.

- Tak nie mae by! Natychmiast porozmawiam z Filonem!

Asha keci gtowsy.

- Nie. Wycofamy sj. Tutaj, z dala od wszystkich, jestey bezpieczni.

Rozghdam s¢ po obskurnych jaskiniach, w ktérych od wiekayya na wygnaniu.-
Jestécie zmuszeni daycia w tych grotach. Gdzie tu bezpiefigavo?

Asha wygtadza sari na pokrytychgherzami nogach.

- Nie nalery tego kwestionowa

- Podejmiesz takdecyzg za wszystkich swoich ludzi?

Groszek wpada do misy z gluchym stukotem.

- Nie musz wiedzie wszystkiego, To by tylko budzito niezadowolenie.

- Czyje?

- Tak kxdzie lepiej — powtarza jak maatr

Zbliza st do nas jedna z Niedotykalnych. Twarz ma naznaczorartwieniem.

- To nie jest dobry zbiér, Asho — mowi przepraseaj — Stracimy wiele kwiatow przez
mroz isniec.

Asha marszczy czoto.

- Przez mréz?

Niedotykalna otwiera owrzodziabiton, zeby pokazé pomarszczony i niebieski od zimna
mak.

- Nie wytrzymugp tego.
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- Prosz — méwe i przyktadam dté do kwiatu, z ktdrego wyrastahowe maki, petne i
czerwone. — Moglibicie robt to sami, gdybscie chcieli.

Dziewczyna patrzy z nadzigna Aske, ktéra keci gtows.

- To tylko ztudzenie — odpowiada. Wyjmuje ptatki koez dioni Niedotykalnej i rzuca je
na stert Smieci.

Znow idk sciezka wsrod wierzb. Majestatyczne gaie rozktadaj sie jak wachlarze nad
moja gtowa, a ja wedruje pod ich oston. Jakie plany ma Zakon wobec mnie? Czy mégt&abi
Wilhelming Wyatt,zeby p uciszy¢, a jezeli tak, to jaki sekret, wart morderstwa, mogta
skrywa? Jak mog pomadc w radzeniu m¢dzyswiatem, skoro istoty mage zawrzé
przymierze nie ufajsobie nawzajem?

Nie cieszy mnie nawet perspektywa spotkaniz $?ip i pozostatymi w Krainie
Granicznej. Ne &da chciaty stuché o moich ktopotach. Chaylko tanczye, bawi sie
wesoto, roht suknie balowe z powietrza i peleryny z wytartycoeglinow. A kiedy Felicity i
Pippa g razem, reszta z nas mogtaby réwnie dobrze nieéstith przyjan jest
samowystarczalna. Zazdroszam tej bliskaci i nie lubk siebie za to. Nie potrafi
zdecydowd, co jest gorsze — zazdtoczy to,ze czug Sie przez ni podita i matostkowa.

Nad drog pojawia s¢§ chmura kurzu, a w chwilpotem rozlega sitetent kaiskich kopyt.
Moje serce bije szybciej. ddziec zblra sk szybko i nie mam szans przed nim uciec. Prdbuj
ukry¢ sie za wierzl, ale nie ostania mnie. Magia. Ale co zrigbZamaskowasie. Jak, jak,
jak? Nie mog myslec. lluzja, jakd iluzja. Ale jaka?Rozejrzyj si, Gemmo. Co widzisz?
Droge. Niebo. Kurz. Wierzby. Wierzba!

Jest coraz hiej.

Zapomnij o strachu. Zapomnij. Zapomnij. Gzypk magia ptynie przeze mnie, i nog
tylko mie¢ nadzieg, ze kedzie mi postuszna. Gdy spadhm na swojeece, okazuje si ze
wygladaj jak gatzie. Tak! Zamaskowatamesi

Jezdziec zwalnia do truchtu, a potem zatrzymuge &e strachu ledwie megddychd.

To Amar. Nosi peleryze skor zwiergt — ich oczy nadal siporuszaj — i hetm z ludzkich
czaszek. Znowu muszsttumi krzyk. Pametaj o swoim celu, Gemmo. Spokojnie,
spokojnie...

Jego ka jest upiorm besty 0 oczach takich, jakie czasami miewa Pippa. Parskaaa
z¢by, podczas gdy Amar uwmie rozghda se posciezce.

- Wiem, ze tu jesté! — wota brat Kartika. — Czgjtwoja moc. Twog niewinngc.

Moje serce bije tak szybkae mog tego nie wytrzyméa Czarny ptak przelatuje z drzewa
na drzewo, a ja truchkege strachuze mnie odkryje. Jednak on podlatuje do Amara iasiad
mu na ramieniu.

- Nadchodzi czas. Strzaie majowych narodzin.

Spina konia i odjedza w tumanie pytu.

Czekam w ukryciu, licgzc do stu, a potem ile sit w nogach biegio Krainy Granicznej.

Cha: opowiedzi€é przyjaciotkom o Kirke. Ale jak mogtabym im wyzéiaze ona nadal
zyje?Ze posztam do niej po ra@dZe datam jej magP Niedobrze mi, gdy pondke o tym, co
zrobitam i ile zaryzykowatam. | po co? Dla bzduapgemni@, zebym poznata swoje
mroczne strony, jakby ona nie byta najgarezola, jaka spotkatam wyciu.

Gdy docieram do zamku, gdzie przyjacidhiieja sie i bawig w berka, modj nastrgj
znacznie si poprawia. Popetnitam &d, idgc do Kirke, ale to sijuz nie powtorzy. Nie wrég
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tam, zanim nie nadejdzie pora, by ofldsagt i zawrze& przymierze, a tego dnia ona
odejdzie z&wiata na zawsze.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Budzimy s¢ w przepékny niedzielny poranek, peten barw gplny w mékkim swietle,
wydobywagcym z krajobrazu paletkolorow, ktora mogtaby zachwycMoneta. Po
obrzydliwie nudnym nab@nstwie — pozdrowienia dla pgtwego wielebnego Waite’a — pani
Nightwing proponuje nam nagredaswieza cierpliwasé¢ w formie pomocy w
przygotowaniach do balu maskowego. Zostajemy wymagvna dwor w fartuchach
malarskich i z pdzlami w kieszeniach. Na trawniku za szkostawiono stoty, a na nich
potozono wielkie ptachty ptétna. Wiadra z farbtuzg do przytrzymania narmikOw. Panna
McCleethy kae nam malowasielankowe sceny, ktére wykorzystamy jako dekeralg
wystepow podczas balu. Jedyna scena, jaka przychodaammyl, to groteskowy
baraszkujcy Pan w pantalonach z obrazu w lofiskim domu mojej babki. Postanawiam
jednak nie malowatego dziwadga, ch@é perspektywa odziania go w gorset jest lkoaz

Felicity ciezko pracuje. Jejquzel wedruje z wiadra do wiadra, a kiedy zawam,ze z
ptétna wytania st zamek, dodagjw tle urwiste gory z Krainy Zimy. Panna McCleethy
przechadza simiedzy stolikami z ¢gkami zatzonymi za plecy. Nanosi poprawki swoim
pedzlem, tu korygujc krzak, a tam kwiatek. To bardzo denemegji nachodzi mnie eltka,
zeby domalowé jej wasy.

- Co to jest? — pyta na widok naszego dzieta ptagdajcego Kraig Graniczna.

- Bajka — odpowiada Fee, domalowaifioletowe owoce na drzewie.

- Bajki potrafg by¢ zwodnicze. Jak tagkonczy?

Felicity usmiecha s prowokacyjnie.

- Zyli dhugo i szczsliwie.

- Dosy ponuro to wyglda. — Nauczycielka chwytagzel i muska jaskrawym zém
skiebiong szard¢ mojego dalekiego nieba nad Kraidimy. Nie poprawia to jego wygdiu, a
jedynie zmienia w barplame z domieszi zupetnie niepasagego koloru.

- Tak lepiej — éwiadcza. — Pracujcie dalej.

- Harpia — mruczy Felicity pod nosem. — Obiecajnie dasz jej ani odrobiny magii,
Gemmo.

- Nie podzielitabym si z nig, nawet gdyby od tego zak#o mojezycie — deklary.

Po potudniu Cyganki przynoskosze z demami i innymi stodkéciami. Panna
McCleethy pyta, czy ktdégyz Cyganow mogtby pabat drewno do kominka i chwilpézniej
przychodzi Kartik. Moje policzki pokrywa ggey rumieniec. Mtodzieniec zdejmuje ptaszcz,
podwija kkawy koszuli i chwyta siekier

Panna McCleethy zostawia nasby sprawdz, jak pos¢puja prace we Wschodnim
Skrzydle, we¢c dyskretnie podchodzalo Kartika. Wilgotna koszula kleigstlo jego ciata.
Podag mu wod. Zerka w stroa nauczycielki, ktéra nie zwraca na nas najmniejeaggi. Z
zadowoleniem wypija wagi ociera czoto wierzchem dtoni.

- Dziekuje — mowi, smiechajc sk tajemniczo.

- Co ck tak bawi? — pytam.

- Przypomniat mi si pewien przedziwny sen. — Pociera kciukiem dolarg;.

Rumieniec zaczynaesbd palcéw ndg i btyskawicznie dociera do mojejrzya

- No c& — méwk, nerwowo gmeraf przy wiadrze na wad — To byt tylko sen.
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- Moze pamétasz,ze ja wierz w sny — odpowiada i patrzy na mnie w taki spogéb,
musz: odwroct wzrok, zeby natychmiast nie rzucsic na niego i nie zagé¢ go catowa.

- Ja... che z toly porozmawid o pewnej pilnej sprawie — wyjaiam. — Fowlson ztoyt
mi wizyte w Londynie. Nasza rodzina zostata zaproszona lecjkalo Stowarzyszenia
Hipokratesa, a on czekat przed budynkiem.

Kartik wyciaga siekierk z pienka, w ktory byta wbita. Zaciskahy.

- Czego chciat?

- Magii. Powiedziatam mu,e oddatamg Zakonowi, ale mi nie uwierzyt. Zagrozie
narobi mi ktopotéw, a kiedy nagtnego wieczoru Thomas wrécit do domu, chwali ge
zaproponowano mu cztonkostwo w ekskluzywnym kludeedzentelmendw. W klapie
marynarki miat znaczek Rakshana.

- Nie dostat go bez powodu. Zabiegajniego — zauwa Kartik.

- Musz sie spotk& z Rakshanami — oznajmia. — &z to zatatwi?

- Nie. — Opuszcza siekiez nowg determinagj.

- Cha skrzywdzé mojego brata!

- Jest dorosty.

- Jak maesz by taki bezwzgtdny? Sam miatebrata.

- Kiedys. — Znow uderza siekigii ktoda rozczepia gina dwie czsci.

- Prosz...

Kartik zerka znéw na Wschodnie Skrzydto, a potemiskiem wskazuje budynek pralni.

- Nie tutaj. Tam.

Czekam wérodku. Praczek dzisiaj nie ma,a@ikamienny budynek jest pusty.
Niecierpliwie przechadzamesimijajac piecem na ktorym i@ w szeregu duszeelazek do
podgrzania. Podchodzlo dwych miedzianych balii i uderzam ktykciamizebrowane tary
lezace wsrodku, mijam haki, na ktorych wigkijanki, czyli drewniane deseczki do prania
bielizny. Krece kotem maglownicy. Wiemze czyni cuda z mokrymi ubraniami, wyciskag
nich wod: co do kropli, gdy przesuwagic migdzy jej iebnami. Tak bardzo bym chciata
wyza¢ w tym urzdzeniu moje msli i pozby¢ sie cigzaru, ktory mnie przyttacza.

Kartik w koncu przychodzi. Staje tak bliskee czug od niego zapach trawy i potu.

- Nie wiesz, do czego Rakshamgazslolni — ostrzega.

- Tym bardziej powinnam trzynéach z dala od Toma!

- Nie! Nie wolno ci s¢ zbliza¢ do Fowlsona i Rakshandéw. Gemmo, spojrz ha mnie.

Odwracam gtow, wiec Kartik ujmuje mag twarz w ditonie i zmusza mnigebym
popatrzyta mu w oczy.

- Jezeli twdj brat lzdzie chciat dalej kroczyta gtupia drogs, musisz o nim zapomnie
Nie zabioe cie do Rakshanow.

Do oczy naptywa mi tzy gniewu. Mrugamzeby je powstrzyma

- Widziatam Amara. W medzyswiecie.

Cofa s¢, jakby go uderzyia.

- Kiedy? Gdzie?

Rozlwnia wscisk, a ja odsuwamegna bezpiecznodlegiac.

- W migdzyswiecie.

- Opowiedz mi wszystko. Muszo wiedzi€! — Zbliza sk, ale ja manewrygjtak, zeby
oddzielata nas wanna.

- Najpierw mi poma. Zorganizuj spotkanie z Rakshanami, a ja poprogdnaleéc
Amara.

- To szanta

- Tak. Wiele s} od ciebie nauczytam.

Uderza pgscia w sciare, az trzgsie s¢ wiszaca na niej tara, a jazelrze. Czasami miewa
nastroj rownie pagny jak ja i rowniezywy temperament.
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- Potrzebuj czasu — odpowiada matowym tonem. — Gdy wszystkgarozug, zawiesz
szalik na bluszczu pod twoim oknem.

- Rozumiem. Dzikuje.

Nawet nie raczy skit gtows.

- Kiedy tylko ta sprawa sizakmczy, odchodz. Nigdy sk juz nie zobaczymy.

Wychodzi z pralni i po chwili stysz jak mbie drzewo na drzazgi. Odczekijilka minut.
To wystarczy, by jego stowa osiadly w mokmtadku niczym ptynny otdw, usztywnigg cate
ciato.

- Gemmo, gdziety byta? — pyta Elizabeth, gdy wracam do stotu.

- Dama nie powinna wszem wobec ogtasza wybiera s do wygddki, prawda? —
odpowiadam, rozmynie ja szokugc.

- Och! Oczywicie, ze nie. — | nie odzywasdo mnie ju ani stowem, co bardzo mi
odpowiada.

McCleethy miata ragj we wszystko wprowadzam zatnZanurzam gdzel w
jaskrawaottej farbie i malug wielkie, szczsliwe stonce w samynsrodku jej réowego,
btotnistego nieba. 3k chca stonecznej pogody, to sl

Ann przysuwa si do mnie ukradkiem.

- Podstuchatam wkmie rozmow panny McCleethy z panem Millerem — informuje mnie
z przegciem. — Zniknt kolejny mezczyzna. Wezwano inspektotaeby zajyt si¢ sprava. Jak
myslisz, co s¢ dzieje?

- Nie mam pajcia — odpowiadam opryskliwie.

Zerkam na Kartika, ktéryabie pier drzewa na kawateczki, zupetnie go unicestyaaj
Powiew wiatru przewraca fioletafarbe, ktora rozchlapuje sina ptétnie i niszczy pejza
zamkiem.

- A to pech — méwi Ann. — Teraztiziecie musiaty zagZ od nowa.

Inspektor Kent przyjadza wieczorem i ch©chwali nasze obrazy schoe przy ogniu,
wiemy, ze nie jest to wadnej mierze wizyta towarzyska. Znikaie trzech ludzi to nie
przelewki. Rozmawia juz pracownikami Millera i z Cyganami, a teraz @zybuty z btota.
Zaczyna dyskretnie rozpytywanicdzy mtodszymi dzieweagami, robgc z tego céw
rodzaju gry, i sprawdza, czy ktératyszata lub widziata cokolwiek nietypowego, ¢hg
najmniejszy drobiazg. W kKau nadchodzi nasza kolej i zostajemy poproszonaalej,
przytulnie umeblowanej bawialni, w ktérej ptoniei@gna kominku. Brigid przynosi
inspektorowi herbat

W jego oczach zawsze widlaesoty btysk, ale tym razem wypuje jako oficjalny
przedstawiciel Yardu, wc te oczy zdajsie przenika mnie na wskréi dostrzega wszystkie
moje grzechy. Przetykam gioo i siadam na krzée. Inspektor wesoto z nami gadzi o tym,
jak nam miat dzien, o przygciach, na ktére wkrotcegwybieramy, o zbliajagcym sk balu
maskowym w Spence. Ma nas to zrelaksgvade we mnie budzi jedynie gkisza czujncc.

W koncu wyjmuje niewielki notatnik. Zwia kciuk i przerzuca karkizaafia na strog,
ktorej szuka.

- A, mam to. Tak. Drogie panie, czy styszaig ca niezwyktego... jakié dziwne
dzwieki p6zno w nocy? Zauweytyscie maze ca dziwnego? Cépodejrzanego?

- N-nic — gka st Ann.

Ogryza skorl przy paznokciu, aFelicity chwyta § za eke i zapewnéciska na tyle
mocno, by odei¢ doptyw krwi.
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- Spimy w nocy, panie inspektorze. §kmazemy wiedzi€, co sé dzieje z ludmi pana
Millera? — odzywa siFee.

Oléwek zawisa nieruchomo nad kart#olicjant przenosi wzrok z Ann na mocno
splecione dtonie przyjacidtek.dohiecha s ciepto.

- Najdrobniejszy szczeg6t me stanowd wazng wskazowlk. Nie musz panie st
wstydzki.

- Czy ma pan jakiepodejrzenia? — pytam.

Inspektor patrzy mi w oczy o sekundtuzej niz nalezy.

- Nie. Ale utwierdzam siw przekonaniuze ci ludzie pod wptywem alkoholu oddalilesi
od obozuzeby odespalibacje, a potem w obawie przed gniewem majstra zdecyd®igalv
ogole nie wraca Albo maze probug rzucié podejrzenia na Cygandw.

- A moze to naprawel Cyganie? — ripostuje szybko Felicity. Mam ochjatkoprg¢.

- To by byto dogodne, cliazauwaytem, ze dzk rano brakowato tejednego z nich. —
Kartik. Odszedt ju. — C&, prawda wyjdzie na jaw. Zawsze wychodzi. — Inspekient gczy
herbat. — Tak, oto rzecz, dla ktorej wartg¢: fili zanka dobrej herbaty.

Gdy wracamy do mgdzyswiata, czu¢ sic nieswojo. Klopoty z bratem, wizyta u Kirke i
kiétnia z Kartikiem — wszystko to bardzo mnie ptagizyto. Lecz pozostate dziewga s
radosne i gotowe na wielkie przgje. Felicity ujmuje dionie Pippy i przyjaciotki wija po
grubym dywanie z mtzy, Smiejac sk wesoto. Zazdroszezim. Wkrétce reszta terusza w
tan. Mae i Mercy bigy Wendy za ¢ce. Nawet Pan Darcy kica po klatce, jakby szukat
partnerki. Tylko ja st@ z boku. | w duchu obawiamc¢size na zawsze jtak pozostanie:
bede samotna, bez swojego miejsca, swojego plemieasze przygldapca se zabawie
innych z zewntrz. Prébug odepchné¢ t¢ mysl, ale moja dusza jupoznata prawg | ta
prawda o smutnym losie osoby niezale] miesza si z mop krwig, ktora ptyniezytami z
gwaltownym, pulsuyjcym refrenemJesté sama, sama, sama.

Felicity szepcze coPippie na ucho. Przyjaciétki zamykapczy i po chwili Pip wota:

- Gemmo, kié do ciebie!

Osoba stajca za moimi plecami klepie mnie po ramieniu. Odwracse | widze Kartika
ubranego w czarny ptaszcz. Moje serce na momentezani o mogtby b§ on, ale nie jest.
Dziewczta smieja sie z zartu Pip. Ja nie jestem rozbawiona. Ktadu diai na ramieniu,
przywotupgc wtasm mage i miodzieniec przemienia giw starego, zgrzybiatego pirata z
drewnian nog.

- Tamta — mowg, wskazugc na Pipp. — Ona ma ochetna taniec. Ruszaj.

To bardzo wesote przygie, wszystkie dziewczyn$mieja Sie, Spiewap i tancza, wiec nie
zauwaajg nawet, kiedy wymykam sinad rzek. Spostrzegam gorgenktéra wraca z jakigj
wyprawy.

- Gorgono! — wotam, gdyuswiadamiam sobieze bardzo za gitesknitam.

Przybija do brzegu i opuszcza dla mnie trap. Wchatz poktad uradowanage widz
wijace st weze, ktore wysuwajw moj strore rozdwojone ¢zyki.

- Wasza Wysok&, chyba ucieka ci przggie — odzywa si gorgona, kiwac gtowg w
strore zamku.

- Znwzyto mnie to ju. — Kladt sie na plecach i patezna promienigwiatta przebijajce
sie przez chmury. — Czulasie kiedys, jakbys byta zupetnie sama saviecie? — pytam cicho.

Gtos gorgony jest przepojony petnym rezygnacji daeum.

- Jestem ostatpiprzedstawiciellk swojego gatunku.
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Z zamku dobiega wysokimiech, ktory sprawia wignie, jakby pochodzit z catkiem
innego swiata. Za rozwodnionym atramentowym niebem Krainyaricznej wrod
ciemnoszarych chmur Krainy Zimy rozlega edlegty grzmot.

- Nie opowiedziat&a mi tej historii — przypominam je;.

Bierze geboki wdech.

- Jesté pewna,ze chciataby ja pozn&?

- Tak — odpowiadam.

- Usigdz wiec obok mnie.

Wykonuj jej polecenie i sadowisic tuz koto ogromnej zielonej twarzy.

- Wydarzyto s¢ to wiele pokolé temu — rozpoczyna i na chwilprzymyka oczy. —
Wszyscy obawiadimy sk istot z Krainy Zimy i chaosu, ktéry wprowadzatyieldy wiec moc
Zakonu zacga rosmc, ucieszylimy sk. Zakon zjednoczyt plemiona i przez pewien czas
dobrze nam si powodzito, a ogrody rozkwitaty. Wywieramy wptyw na ludzi w twoim
swiecie i zmieniabmy bieg historii. Ale istoty z Krainy Zimy nadal jpovaly i przecagaty
sporo dusz na swgjstrore. Zakon probowat zaegna& niebezpiecagstwo, coraz bardziej
przejmupc nad wszystkim kontrel Pozbawiono nas pewnych swobdd dla naszego dalira,
si¢c dowiedzielimy, a nasze moce zaty zanika, bo ich nie uywalismy. Natomiast Zakon
wzrastat w sg.

Przerywam jej:

- Zgubitam s¢. Myslatam, ze Zakon byt dobryze magia byta dobra.

- Moc zmienia wszystko, zatrudno odrani¢, kto jest bohaterem, a kto ziodry —
odpowiada. — A magia sama w sobie nie jest aniajadomi zta. Nasze intencje czyni taka
lub talq.

Zamek kipi muzyk i Smiechem, jednakéwiatto padajce z okien nie dociera do nas.
Siedzimy z gorgompw katuwzy cienia.

- Zaczto rosrg¢ niezadowolenia — gorgona podejmuje opewipo krotkiej ciszy. —
Wybucht bunt, a kze plemé walczyto o wlasne przetrwanie, nie za@c na pozostate. W
koncu wygrat Zakon, co poggreto za sobh pewne konsekwencje. Nie pozwalatzju
plemionom czerpa magii z runéw. Istoty przebywgje w waszymswiecie zostaty tam
uwigzione. A moj lud... - Milknie i mocno zaciska powiefakby cierpiata bél. Mijaj dtugie
minuty, gdy nie stych@anic procz muzyki z zamku.

- Twoj lud zgirgt w bitwie — podpowiadam, poniewaie mog juz znies¢ jej milczenia.

Gorgona spogba w dét.

- Nie — zaprzecza. Jeszcze nigdy nie styszalariy miata tak smuty gtos. — Niektorzy
przezyli.

- Ale... gdzie oni §? Dokad poszli?

Opuszcza wielk glowe, a weze zwieszaj sic jak wierzbowe witki.

- Zakon postanowit uczyaize mnie przyktad.

- Tak, wiem. Kaptanki uwezity cie na statku i zobowgaty, by mowita im tylko prawg.

- Owszem, ale zrobity to @diej, karac mnie za grzech, ktéry popetnitam.

Czuf zimny ucisk w brzuchu. Gorgona nigdy mi o tym miéwita i wcale nie wiem, czy
che to teraz ustysze

- Bytam wéwczas wielk wojowniczlg. Przywodczyrd mego ludu. | bylam dumna. —
Wypluwa to stowo. — Nie chciatanmyebymy zyli jak niewolnicy. Bylsmy plemieniem
wojownikdw i smieré stanowita jedyne honorowe wygje. Jednak moj lud przystat na
podyktowane przez Zakon warunki kapitulacji. Nietldoyo zgodne z naszym kodeksem.
Czutam wstyd za ich decygzja gniew stat gi mojg sprawiedliwdciag. — Odchyla gtow do
tytu, jakby chciata wystawitwarz do stéca, ktérego nie ma.

- Co st stato?

Weze z jej fryzury wip sie niespokojnie wenie.
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- Wykorzystatam te same czary, ktorych taksta wywatam przeciwko swym wrogom.
Zniewolitam moj lud, wprowadzitam w trans. Potemmzenitam wszystkich w kamiei
jeden po drugim gkli od mojego miecza. Zabitam ich bez pardonu. Niec@dzitam nawet
dzieci. Moja zbrodnia wyszta na jaw. Ale jake bytam ostatai gorgory, wiedzmy mnie nie
stracity. Zamiast tego uezity mnie na statku. W rezultacie stracitam lud,Jnadc i nadzieg.

Gorgona otwieraoite oczy, a ja odwracam gtewbojc sk spojrze€ jej w twarz, teraz
gdy znam ju prawdc;.

- Ale zmienit& sie — mowk szeptem. — Prawda?

- Natug skorpiona jestadli¢. Tylko dlatego,ze nie ma sposobKai, nie oznaczaze nie
moze. — Weze buda sic z ptaczem, a ona koi je, delikatnie kokyszgtowg. — DopoOki
pozostan na tym statku, ¢dle bezpieczna. To moje przekktwo i zbawienie.

Kieruje na mniezbite oczy, a ja, chowcale tego nie ckk¢ odwracam wzrok.

- Widze, ze ta opowi& jednak wptygta na twoj opinic 0 mnie — moéwi z lekkim
smutkiem.

- To nieprawda — protestyjlecz w moim gtosie styclédatsz.

- Powinnd wroci¢c na przygcie. § tam twoje przyjaciofki i chyba jest im wesoto.

Opuszcza trzeszgey trap. Wychodg po nim na brzeg w smugwiatta, w ktorej wirug
ptatki sniegu.

- Przez jald czas nie bdziemy s¢ widziaty, Wasza Wysolkg — mOwi gorgona.

- Dlaczego? Doid sk wybierasz?

Katem oka widg, jak odwraca majestatyczgtowe w strore nieba nad Kraipn Zimy.

- Daleko w dét rzeki, o wiele dalej, nkiedykolwiek dotartam. Jeli cos sie szykuje, nie
dam s¢ zaskoczy. Ty tez musisz mié si¢ na baczngci.

- Tak, wiem. We mnie jest cata magia — odpowiadam.

- Nie — poprawia. — Musiszesmieé na baczngci, bo nie chcemy eistract.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Nastpnego ranka tupo sniadaniu zakradamyesrazem z Ann do pralni.

- Zupetnie nie mogtam spa- méwi przyjaciotka — DZipo potudniu mgj los me si
zupetnie odmierdi

Wieksz czesé kilku ostatnich dni sgdzitam na doskonaleniu planu dzisiejszej wyprawy
do teatru. Fee sfalszowata list od swojej ,kuzyritédn Washbrad, w ktorym prosi, dmy
towarzyszyty jej w wyjedzie do Londynu, a pani Nightwing wyrazita zgod

- Myslisz, ze sk uda? — pyta Ann, przygryzaj warg:.

- To zaley przede wszystkim od ciebie. Jesgtowa?

Ann wsmiecha st szeroko.

- Jak najbardzie!

- Dobrze. Zaczynajmy wc.

Pracujemy razem, a magia przeptywagaay nami. Czuyj podniecenie Ann, jej
zdenerwowanie i niepohamowaradci¢. Lekko mnie to odurza i nie megowstrzyma
chichotu. Gdy otwieram oczy, Ann jest w trakcie amiPrzechodzi od jednej postaci do
drugiej jak dziewczyna przymierzajp razne suknie. W kacu stabilizuje st w wygladzie,
ktérego szukata. Nan Washbrad powrdcita. Wirujeow®j sukni z satyny w kolorze indygo,
przybranej koronk przy kotnierzu i wokotabka. Pod szy ma wysadzanklejnotami
szpilke. Wiosysciemniaty jej do barwy hebanu. Nosi wysokoatpifryzure jak wielka dama.

- Och, jak mito znéw b§Nan. Jak wygldam? — pyta i klepie spo policzkach, po czym
oglada swoje dtonie i suknie.

- Jak osoba, ktora powinna wggbwa na scenie — odpowiadam. — A teraz sprawdzimy
twoj talent aktorski.

Kilka minut p&niej Nan Washbrad przybywa do szkoly i zostaje wyardzona do
bawialni, gdzie pani Nightwing zabawiaprzyjacielsk rozmows, nie majc pogcia, & jej
modny ga¢ to tak naprawg Ann Bradshaw, biedna studentka na zapomodze.tyélja z
trudem maskujemy wredmadaic.

- To byto cudowne — orzeka Fee z chichotem, gdkag na pocig. — Niczego nie
podejrzewata. Ani przez moment. Nabkgtang Nightwing, Ann. Jeeli to ci nie doda
pewndaci siebie przed spotkaniem z panem Katzem, Zmja nie pomae.

- Ktora godzina? — pyta Annjypo raz dwudziesty, od kiedy ofmitysmy Victoria Street
I ruszyh$my na spotkanie.

- Pie¢ minut p&niej niz wtedy, gdy pytal@po raz ostatni — zerze.

- Nie mog sie sp&ni¢. Panna Trimble jasno to napisata w swoinié.

- Nie sp&nisz s¢, skoro teraz jesteny na Strandzie. Widzisz? Tam jest Gaiety. — Rglici
wskazuje na okazaty nanoy fronton stynnego teatru muzycznego.

Wychodz z niego trzy pikne, mtode dziewczyny. W kapeluszach przybranych
przyciagajgcymi wzrok piérami, w diugich czarnychkawiczkach i modnych sukniach
ozdobionych bukiecikami kwiatow — po prostu niesggich nie zauwayc¢.

- O, to dziewczta z Gaiety! — wota Ann. — Najniejszy chorek kobiecy naviecie,
prawda?
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Rzeczywscie nezczyzni podziwiap ich urod, ale wydaje si, ze w przeciwiéstwie do
pani Worthington, dzieweza niezyja tylko dla uznania. Majprac i zarabiag piengdze.
Gdy idh ulica, wydaje st, ze swiat do nich nalgy.

- Pewnego dnia ludzieztdg mowic: ,Patrz, tam idzie wielka Ann Bradshaw! Jalana
jest cudowna!” — zapewniam.|

Ann nerwowo poprawia szpikprzy kotnierzyku.

- Jezeli nie spdnig¢ sie na spotkanie.

Trzymapc kartlke w dtoni, wedrujemy Standem w poszukiwaniu podanego adresu. W
koncu znajdujemy niepozorne drzwi, a na nasze pukaapewiada tyczkowaty miody
mezczyzna w spodniach na szelkach, w meloniku i beaikalki. W zbach trzyma
papierosa. Przygtla nam si ostraznie.

- Moge paniom w czym pomoc? — pyta z amerykskim akcentem.

- T-tak, jestem umowiona z panem Katzem. — Ann jgodau list. Miodzieniec czyta go,
po czym szeroko otwiera drzwi. — W sapor. Spodoba mu sito. —Scisza glos. — Pan Katz
potrafi obcac¢ pensg za spénienie. Charlie Smalls, tak przy okazji. Mito mi.

Twarz Charliego Smallsazgwia sk w usmiechu, ktory ukazuje przegwmiedzy
przednimi zbami. Jest to tego typémiech, ktérego nie mma nie odwzajemygj i ciesz
si¢, ze akurat on nam otworzyt.

- Jest pan aktorem? — pyta Ann.

Mtodzieniec keci gtowa.

- Kompozytorem. To znaczy, mam nadgziejm by. Na razie pracgjjako akompaniator.
— Usmiech powraca, szeroki i ciepty. — Zdenerwowana?

Ann potakuje.

- Nie trzeba. Progz Oprowadz panie. Witam w TadMahal —zartuje, obejmujc gestem
skromny poko;.

W rogu stoi pianino, a obok wiszastony, ktére imituj kurtyre na scenie. Jest nieco
ciemno, gdy jedynezrddio swiatta stanowi mate okienko, ktore oferuje nam widtonskich
nog i kot powozow na ulicy. Kby kurzu wirupg w stabymswietle, a ja kicham na ten widok.

- Gesundheit- wotazylasty mezczyzna o cienkim wsiku, wchodac do pokoju. Ma na
sobie prosty czarny garnitur, a ¥ku trzyma zegarek kieszonkowy. — Charlie? Gdzigha,
jest ten list od George’a?

- Od pana Shawa, sir? Na biurku.

- Dobra,swietnie.

Charlie chrzka cicho.

- Przyszta si z panem zobaczypewna mioda dama, sir. Panna Nan Washbrad.

Zegar wybija drugi pan Katz odktada zegarek.

- Fantastycznie. W sappor. Mito mi pang poznd&, panno Washbrad. Lily méwitae
niezta z pani kobietka. Sprawmy, czy nie myli st rbwniez co do pani talentu. — Pan Katz
potrzzsa mog ditonia, az wibruje mi cate ramgi. — A kim g te urocze damy?

- Jej siostrami — odpowiadam, oswabadzsj.

- Siostrami, akurat. To kumpele ze szkoty, Marculsglnowatabym portfela na twoim
miejscu. — Do pokoju wizguje sk Lily Trimble w szmaragdowozielonej sukni, ktora
podkrela wszystkie jej kggtosci. Na ramiona zarzucita lamowafutrem pelerynk. Opada
na fotel, ktory wygida na najwygodniejszy w tym pomieszczeniu. — Nigedwu;j Sé,
Nannie. To nie Henry Irving.

- Henry Irving! — Pan Katz krzywi sina wzmiank o wielkim aktorze i dyrektorze
Lyceum. Nie ma bowiem w teatrze cztowieka ciegno st wicksz stang. Krolowa
Wiktoria nawet nadat mu szlachectwo. — Ten stappdnt¢ moze pomaga zmietiinasa
profesg, ja za to kieryj ja tam, dolgd nalezy. Do wodewilu. Taczacych girlasek i
powszechnej rozrywki. Tego chtudzie i ja zamierzam im to da
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- Mozemy przetay¢ przemowienia na fiej, Marcusie? — pyta Lily, wyjma¢ mate
lusterko z torebki.

- Zgoda. Charlie! — wrzeszczy pan Katz.

Charlie siada przy pianinie.

- Co panispiewa, panno Washbrad?

- Hm, eee...

Boje¢ sie, ze zdenerwowanie przyjaciotki posieje zgrw jej iluzji i spiewie.

No dalej mowk bezgtanie. Lsmiecham si do niej serdecznie, a ona odwzajemnia
usmiech jakd tak, jakby byta ollkana.

Felicity zrywa s¢ z miejsca:

- ZaspiewaPo balu

Lily Trimble, zerkajc w lusterko, pudruje nos.

- Rozumiesz ji, co mowe, Marcusie? Panna Washbradzemie potrzebowatwoich
ustug jako impresaria, mgg do dyspozycji te dwie panienki.

- Drogie panie, &dziecie st musiaty zamkgc, jezeli chcecie zostaw tym pokoju —
oswiadcza pan Katz.

- Co za wulgarn&t — szepcze Fee, ale siada postusznie.

- Po ball? — upewnia giCharlie, a Ann kiwa gtow — W jakiej tonacji?

- Ehm, ja... C? — udajeeswyduka Ann.

Mam wraenie,ze zaraz zemdlejz nerwow. Musg zagry.¢ chusteczk, zeby
powstrzyma sie od wydawania niekontrolowanyckiwliekow.

Charlie zaczyna bratta¢ walca na klawiaturze. Gra cztery takty i spolgl na Ann.
Dziewczyna jest zbyt przerana,zeby zaca¢, wiec pomaga jej i gra kolejrifraz, ale ona
mimo to s¢ waha.

- Nie marnujmy czasu, panno Washbrad! — wota pam.Ka

- Marcusie — ucisza go Lily Trimble.

Ann jest sztywna jak Big Ben. Jej piamosi s¢ i opada przy kadym ptytkim wdechu.
No dalej, Annie, pokam, co potrafiszZTo mnie przerasta. Nie megawet patrzeé W chwili
gdy myle, ze zaraz na pewno umed tych ngczarni, gtos Ann zaczyna ptyénad brzkiem
pianina i dymem z cygara. Patkowo jest delikatny, ale potem zaczyna naldiesity.
Siedzimy z Felicity bez ruchu i obserwujemy\Wkrétcespiew przyjaciotki wypetnia caty
pokdj, jest stodki, czysty i czaggy. To nie magiczna sztuczka, lecz talent Anngdiegza
paslubiona muzyce. Wszyscy jestey zauroczeni.

Ann wycigga ostatry nuk z catych sit, a kiedy kiczy, pan Katz wstaje i wklada
kapelusz. Czsby zamierzat wy§¢? Podobato mu P Nie podobato? Nagle unosi mocne
ditonie i gta&no, wyranie bije brawo.

- To byto wspaniate! Po prostu fantastyczne! — wota

Lily Trimble unosi brew.

- Niezta jest, co?

- Dobra robota — zgadza<Charlie.

- Zbyt paistwo uprzejmi — protestuje Ann z rumezm.

Charlie przyktada div do serca.

- Przységam nazycie, spiewa pani rewelacyjnie. Jak aniot! Gdydb komponowat mo;j
musical, napisgpiosenk specjalnie dla pani. — Charlie stuka w klawisagjhc dozycia
wesoh melodyjke.

- Dobrze ju, Charlie, dobrze. Poflirtujesz kiedy indziej. Tegganna Washbrad:thzie
czytata roé.

Ann otrzymuje fragmernDziewczyny ze sklepyest w nim réwnie dobra jak panna
Ellaline Terriss, a wikiwie lepsza. Bez gipienia wszyscy obecng pod wraeniem jej
talentu, a ja czgjdune z odcieniem zazdséoi na myl o sukcesie, ktéry wkmie odniosta.
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- Napisz ten musical — szepcze Charlie do Ann. — | panimwwystypi. Takiego gtosu
potrzebug.

Pan Katz wyciga kke i pomaga Ann wy§ zza pianina.

- Panno Washbrad, czy zechce pani zosggnowsz gwiazd, teatru Katz i Trimble?

- Ja... O niczym bardziej nie mgtzprosz pana! — wota Ann. Nigdy nie widziatarmeby
byla taka rozradowana. Nawet weathzyswiecie. — Jeeli na pewno chce pan mnie prgy;j

Pan Katz wybuché&miechem.

- Moja droga, bytbym glupcem, gdybym nie chciaktéebardzo tada dziewczyn.

Usmiech Ann ganie.

- Ale nie to jest najwaiejsze...

Pan Katz chichocze.

- No, to z pewnfxia nie zaszkodzi. Ludzie etnie stuchaj tadnego gtosu, ale 2dubia
widziet, skad ten gtos si wydobywa. A jeeli wydobywa s} z urodziwej osébki, to eltnie
zaptag wiccej za bilet. ZgadzassiLily?

- Nie naktadam ré&u bez powodu — odpowiada aktorka z rezygnacj

- A moj talent s nie liczy? — Ann przygryza waggprzez co robi gijeszcze bardziej
urocza.

- Oczywicie, oczywscie — zapewniagjpan Katz, ale nie przestaje sia ng gapt. — A
teraz zajmiemy sgipani kontraktem.

Gdy wytaniamy sj z ciemnej jaskini pana Katzéwyiat wydaje s ham miejscem, petnym
nadziei i podniet. Bloto i brud pokrywsgie Bbki naszych spodnic to n a s z e bioto i brud,
stanowice dowodyze tu byhgmy i zatatwihgmy to, co zamierzakyny zatatwe.

- Powinnymy wznie¢ toast za twoj sukces! Wiedziatane sobie poradzisz — piszczy
Felicity.

- Przecie nie chciald jej nawet przestuclta- przypominam jej. Nie powinnam tego
robi¢, ale prowokuje mnie tynxe zawsze jest taka z siebie zadowolona.

- Zdaje mi s¢, ze oczarowakCharliego Smallsa — szczebiocze dalej Fee.

Ann nie odrywa wzroku od chodnika.

- Chyba raczej Nan Washbrad go oczarowata.

- Nie méw tak. To wspanialy dzie— Felicity kieruje uwagna jakieg® nieszczsnika,
ktéry zamiata chodnik przed swoim sklepikiem. —epraszam, czy zdaje pan sobie sgraw
tego,ze stoi przed panem nowa pani Kendal? — pyta, wskana Ann i wymienigc
nazwisko stynnej aktorki.

Me¢zczyzna patrzy na gijakby uciekia ze szpitala wariatéw.

- Felicity! — rozbawiona Ann mityguje przyjaci@kOdchga Fee, ale grczyzna ktania
si¢ przed ny lekko, wywotupc usmiech na jej ustach.

Big Ben wybija godzig.

- Och — smutnieje Ann. — Powinémy wrac&. Nie che, zeby ten dzié juz sic konczyt.

- Zatem nie kaczmy go jeszcze — proponuje Felicity.

Wstgpujemy do herbaciarnteby uczat sukces. Szklanicami taskaczego w gardto
imbirowego piwa wznosimy toast za Ann, a potem ekebtnie powtarzamy jej, jaka byta
genialna. Przy pobliskim stoliku siegdeztery sufraystki i omawiaj demonstragjprzed Izly
Gmin. Ze zlaonymi u stép transparentami odre Glosy dla kobiestanows widok godny
uwagi. Rozmawiaj z pasj i entuzjazmem. Niektére damy obecne w lokalu sgtay na nie
z dezaprobat ale inne podchodaiesmiato, zeby wzié ulotke czy zadé pytanie. Jedna
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przystawia sobie krzesto do ich stolika. Rplmiejsce, przyjmujc ja do swego grona. Wigz
ze Ann nie jest jedynkobiet, ktéra zamierza gamient w swoimzyciu.

Po powrocie do Spence szukam chustki w bluszczupmth oknem, ale nie ma jej tam.
Licze na to,ze Kartik niedlugo przyniesie jakiaviesci.

- Widziatas Ann? — pyta Felicity, gdy zbieramysi wielkim salonie. — Znikgta po
kolacji, a wydawato mi gi ze mamy graw karty.

- Nie widziatam — zaprzeczam. — Pgéjéj poszuka, chcesz?

Felicity potakuje.

- Bede w swoim namiocie.

Ann nie ma wzadnym z jej ulubionych miejsc, czyli w naszym pakdjuchni i
bibliotece. Znam jeszcze tylko jedno takie miejstaen wianie jg znajdug. Siedzi samotnie
na tarasie na trzecimgpize, z ktdrego roztaczaesividok na trawnik i las.

- Masz ochaf na towarzystwo? — pytam.

Wskazuje na balustrasbok siebie. Widasiad do potowy ukaczory basz¢ i szkielet
Wschodniego Skrzydfa. Zastanawiar szy moja mama i jej przyjaciotka Sara
doswiadczyly kiedy takiego szogcia jak my dzisiaj. Ciekawa jestem, co by zmienggtyby
miaty talka mazliwosc.

Wieje lekki wiaterek. W oddali dostrzegamviata w cygaskim taborze. Kartik... Nie,
nie kede 0 nim teraz m$lata.

- Sgdzitam, ze kxdziesz si pakowata przed wypragnaswiatowe sceny — mowi

- Wyjezdzamy dopiero w przysztym tygodniu.

- Ten dzié przyjdzie tak szybkaze st nawet nie zorientujesz. Co to? — wskaza
zapiecztowamy kopert na jej kolanach.

- Ach — wzdycha Ann, obracgy ja w palcach. — Nie magsie zdecydowad, zeby go
wystat. To list do kuzynostwa, w ktérym informwich o mojej decyzji. Napraweddobrze mi
dzisiaj poszto?

- Bytas fenomenalna — zapewniam + Oczarowakaich swoim gtosem.

Ann niewidzcym wzrokiem wpatruje giw trawnik.

- Chcieli mnie postuchatylko dlategoze spodobat im gimoj wyghd. | nie prébuj mnie
oktamywa i opowiada, ze ludzi 9dzi sk na podstawie charakteru, bo to bzdurgrieje
si¢, ale zupetnie bez wesdtn. — Uroda to wtadza i mojgycie bytoby o wiele tatwiejsze,
gdybym byta tak tadna jak Nan Washbrad.

Ann naprawe jest urocza, ale nie w taki sposob, jaki by jgpadiadat. Dopiero po
blizszym poznaniu zaczyna wydai\sic atrakcyjna, lecz nie to chciataby ustyézBawet
gdybym zapewnitagj ze jest p¢kna, gdybym powiedziata to z serca, to czy by mienzyta?

- Tak. Ludziom ptknym jest tatwiej — zgadzamgsi- My, pozostali, musimy bardziegsi
stard.

Wygtadza list na kolanach. Obawiam,sie moja szczeks ja zranita.

Sciskam j za eke.

- Udalo ci s¢, Ann. Odmienita swojezycie. Bede to powtarzata wszystkim, ktorzy
zechg stuch&: Ann Bradshaw jest najodwiaiejsz dziewczym naswiecie.

- Gemmo, jak ja im to wypmie? Albo kpde musiata ju zawsze podtrzymywaluzje,
albo znaj@ sposobzeby uwierzyli w Ann Bradshaw.

- Poradzimy sobie. Potrzeba nam tylko na tyleodemagii,zeby ich przekong ze
zatrudnili Ann. Reszty dokona twqj talent. On jegbja magi. — Ale wiem, jak przyjaciotka
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si¢ czuje. Coraz trudniej wyobrazsobie,ze kiedy zrezygnujemy z mocy. Chciatabym
trzymap z catych sit i nigdy jej nie odda

- To byt dobry dzi4, prawda? — Delikatnysmiech przegania smutek z twarzy
dziewczyny.

- A nadejd jeszcze lepsze.

Ann obraca kopegtw dtoniach.

- Chyba powinnam to wreszcie zatatwi

Podag jej ramk jak adorator.

- Nie co dzi& mam zaszczyt odprowadzgwiaza: teatru.

- Dzigkuje, lady Doyle — odpowiada, jakby miata \&epa sceai ztozy¢ ukion. Idzie
prosto do Brigid i podaje jej list, mowdg szybko: - Brigid, mgesz to dla mnie wységutro?

- No pewnoze wysle — zgadza sigospodyni, wtykajc przesyte do kieszeni fartucha.

- No i zatatwione — komentgj

- Tak. Zatatwione.

- Chodzmy wigc. Felicity chce zagtaw karty, a ja postanowitame nie dam sobie zi6i
skory tak jak zwykle.

Sukces Ann podniést nas na duchuwargramy rozdanie za rozdaniem, stawiagjczenia
jak pienpdze: ,Wchodz za twoje marzenieeby zostéa ksiezniczka Imperium Osmaskiego,
i przebijam o jeds podr& na grzbiecie stonia do Bombaju!”. Ann wygrywackszai¢ partii
i nawet Fee to nie przeszkadza. Twierdeifo kolejny dowdd na tage szczscie wreszcie
usmiechreto sie do Ann ize teraz nic nas junie powstrzyma.

- 205 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Mija kilka dni, a nadal nie m&ladu po czerwonym szalu Kartika. Bgjie, ze spotkato go
cos ztego. Bog sie, ze kiedy wrdci, nie bde umiata poméc mu w sprawie Amara. Bgje, ze
w 0gole nie wroci, tylko pojedzie do Bristolu i Zaetuje sk na Orlando.

Wszystkie te zmartwienia wprawigamnie w zty humor. Odby§my juz dzisiaj
upokarzajca lekcje chodzenia do tytu, do czegedziemy zmuszone po prezentacji przed Jej
Krélewsks Moscia w patacuSwictego Jakuba. Potktam sé dwukrotnie i po prostu nie mam
pojecia, jak sobie poragz trenem sukni przerzuconym przez lewe kaingitowg pochylora
w kierunku wtadczyni. Na saarmysl o tym boli mnie brzuch.

Teraz pani Nightwing usadzita nas przy stole w ljaid®bok kadego nakrycia ey
onieSmielajcy zestaw szitcow. Lyzki do zupy. Widelce do ostryg. Widelce do ryb.Adalo
masta. Lyeczki deserowe. Niema spodziewam gj ze zobacg harpun wielorybnika, a
takze n& do seppuku z japskich opowigci — na wypadek, gdykyny uznaty,ze to
wszystko nas przerasta i gdyhyy chciaty umrzé w sposéb honorowy.

Pani Nightwing przemawia monotonnym gtosem. Trudnaie skupt i wytawiam tylko
niektore zdania: ,Danie rybne... &t odsuwamy na brzeg talerza... nawiasem mowi
maslanka doskonale zrgkcza skog dioni...”.

Wizja spada na mnie niespodziewanie. W jednej ¢lslvitham gtosu pani Nightwing, a
w nas¢pnej czas sizatrzymuje. Dyrektorka trwa bez ruchu u boku Bieth. Felicity ze
wzrokiem utkwionym w suficie ma na twarzy wyraz alognego znudzenia. Cecily i Martha
réwniez zamarty w czasie.

W otwartych drzwiach staje Wilhelmina Wyatt z panaring.

- Panno Wyatt! — wotam. Zostawiam nieruchome towyseki i biegr za na.

Zatrzymuje s U szczytu pierwszego biegu schodéw, ale kiedyetanon na podest,
wchodzi w portret Eugenii Spence i znika niczymiduc

- Panno Wyatt? — szepgz

Zostag nagle zupetnie sama. Mam weaie,ze szkielet szkoty przemawia do mnie
cichym gtosem. Zakrywam uszy, ale nie udaje mesigluszy upiornych szeptow,
zduszonych chichotéw i sykéw. Tapeta w pawie panava i oka zaczynajdo mnie
mrugac.

Na portrecie Eugenii Spence pojawia gagcze pismo WilhelminyDrzewo Wszystkich
Dusz. Drzewo Wszystkich Dusz. Drzewo Wszystkich Bashwili te stowa wypetnigjcaty
obraz. Szept robi sigtosniejszy. Przyktadam dfodo portretu i wpadam przaz& inny czas
i miejsce.

Znajdug sie w wielkim salonie, ale wygta on inaczej niobecnie. Widg pogizone w
gkebokiej zadumie dziewez ktore z pewnsxia jest mtodziutly panm Moore. smiecha s
do niego dziewczyna o zaskakecp zielonych oczach. Ze zdumieniem rozpogzmajiej
mojg mant.

- Mamo? — mowj, ale nie styszy. Jest tak, jakby mnie tu wcalehyie.

Siedzi z nimi starsza kobieta o siwych wiosachebreskich oczachadez znam. To
Eugenia Spence. Jej twarz tak przejgca na portrecie, tutaj wydajedardzo mita.
Pogodna i rumiana.

Jakd& dziewczynka przynosi jej jabtko i pani Spendeniecha sj.

- Dzigkuje ci, Hazel. Na pewnogddlzie przepyszne. A me pokrog je i podzie¢ sic z
wami?

- Nie, nie — protestuje dziewczynka. — To dla p&viprezencie urodzinowym!

- W takim razie dobrze. Dgkuje ci. Uwielbiam jabtka.

Mata dziewczynka z tytu néeniato podnosi¢ke.
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- Tak, Mino? — zacfta g pani Spence.

Teraz dostrzegam w twarzy dziewczynki rysy kobi&tgrg sie stata. Mata Wilhelmina
Wyatt ciezkim krokiem podchodzi do nauczycielki i daje jeprnezencie rysunek.

- Co to jest? — Twarz pani Spence chmurzynsi widok obrazka., Widana nim idealnie
oddane wielkie drzewo, ktére widywatam w snach.lacRego to narysowataMino?

Wilhelmina zwiesza gtowy zawstydzona i zmartwiona.

- No stucham. Musisz mi powiedZieKlamstwo to grzechile swiadczy o charakterze
dziewczynki.

Slysz zgrzyt kredy na tabliczce, kiedy Wilhelmina pismpowied, a stowa powoli
nabierag ksztattu:Drzewo Wszystkich Dusz

Pani Spence pospiesznie wyjmuje kredoalcow podopieczne;.

- Dos¢ juz, Mino.

- Co to jest Drzewo Wszystkich Dusz? — pyta falkkezennica.

- To mit — odpowiada Eugenia Spence i wyciera takdi sciereczl.

- Znajduje s¢ w Krainie Zimy, prawda? — chce wied&iBara. Jej oczy btyszgpsotnie. —
Jest bardzo petne? Prosznam o nim opowiedzé

- Wszystko, co powinriaobecnie wiedzig znajduje si na stronach kstki do taciny,
Saro Rees-Toomezartobliwie karci § pani Spence.

Wrzuca rysunek do ognia, a z oczu matej Miny pHay. Pozostale dziewera
nasmiewap si¢ z niej. Pani Spence palcem bierze enadd brog.

- Narysujesz dla mnie inny obrazek, hm?zgléliczna take albo nasz szkot. Wytrzyj
oczka. Musisz mi obieéaze kedziesz grzeczndziewczynl i nie kedziesz stuchata
niedobrych podpowiedzi, bo mggochodz od zdeprawowanych istot, Mino.

Obraz zmienia sii widze jak Wilhelmina wycaga inkrustowany klejnotami sztylet z
jakiejs szuflady i wsuwa go do kieszeni. Ngstie zmienia si z uptywem lat, po czym staje
przede mp z sztyletem w dioni jujako dojrzata kobieta. Twarz ma wykrzywipw furii.
Unosi nG.

- Nie! — krzycz. Wyciggam eke, zeby zablokowa cios.

Nadal wrzeszgg gdy dochodg do siebie w jadalni. Wszyscy gafgie na mnie z
przeraeniem. Bol. W dioni. Strki krwi sptywaja po mojej ece na adamaszkowy obrus. NG
obok talerzaScisnetam go za mocno i zranitamesiv reke.

- Panno Doyle! — oburzagspani Nightwing.

Wyprowadza mnie do kuchni, gdzie Brigid trzymagamasci lecznicze.

- Zaraz s tym zajmiemy — mowi gospodyni. Przemywa mdjon, a rana mocno piecze.
— Niezbyt géboko, Bogu dziki. Zwykie draniecie i kupa strachu, tyle tego. Zaraz to
opatrzymy.

- Jak to st stato, panno Doyle? — pyta dyrektorka.

- Ja... Nie wiem — odpowiadam zgodnie z prawd

Patrzy mi w oczy odrobinza dtugo.

- Ufam, ze w przysziéci bedzie pani ostraniejsza.

Felicity i Ann czekaj na mnie w pokoju. Fee zaanektowata mojkédi zdita z potki
Durre i uprzedzenieNa moj widok odrzuca ksike jak jednego ze swych licznych
adoratorow.

- Traktuj ja z szacunkiem, §ietaska. — Ratuj biedne dzieto, wygtadzam kartki i
odktadam na pokk
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- Co, u licha, si stato? — pyta Felicity.

- Miatam bardzo wyrang wizje. — Opowiadam im o scenie w szkole, ktpokazata mi
Wilhelmina Wyatt. — 8dz¢, ze ona probuje mi powiedzigze Drzewo Wszystkich Dusz
naprawd istnieje. Chyba chcegbysmy je odnalazty. Nadszedt czas, &ty wybraty s¢ do
Krainy Zimy.

Felicity siada prosto. Zaptahw niej ogien.

- Kiedy?

- Najszybciej jak to mdiwe — odpowiadam. — DZiw nocy.

Jeden z ludzi pana Millera patroluje las. Chodai t& powrotem z pistoletem w dtoni.
Jest nerwowy jak kot.

- Jak mamy sidost& do drzwi,zeby nas nie zauwgt? — pyta Ann.

Koncentrug sic i nagle w lesie pojawiaswidmo kobiety. Mzczyzna dygocze na ten
przeréliwy widok.

- K-kto tam? — Roztrgsiom reka kieruje pistolet w jej stran Zjawa znika za drzewem,
po czym pojawia sikawatek dalej. — B<41lziesz s} ttumaczyta p-rzed majstrem — grozi
robotnik i rusza za niw bezpiecznej odlegioi.

Zjawa zaprowadzi go na cmentarz, gdzie zniknia) bedzie zachodzit w gtow co
wiasciwie sk stato. Natomiast my znajdziemy $uz wowczas w midzyswiecie.

- Idziemy — méwg, szybko ruszag do sekretnych drzwi.

Felicity z smiechem unosi spodric

- Och, bardzo mi gito podoba.

Po drugiej stronie witgjnas wysokie kamienne ptyty z voami kobiet. Ale one nie
potrafig udziel¢ mi odpowiedzi, ktorej szukam. Me to zrobé tylko jedna osoba, cldo
przyznag to z nieckcia.

- ldzcie do zamku. Wkrotce do was date — mowe.

- Co planujesz? Dakl idziesz? — dopytujessAnn.

- Zapytam Ash, czy ma@e nam zapewiijakas ochrore — wyjasniam i czug Sic okropnie
z powodu tego ktamstwa.

- P6jdziemy z tob— deklaruje si Fee.

- Nie! To znaczy, powinicie przygotowd Pippe i pozostate. Zbierzcie je razem.

Felicity kiwa gtows.

- Stusznie. Wracaj szybko.

- Postaram gi— zapewniam i przynajmniej to jest prayvd

Biegre przez zakurzone korytar8sviatyni i kieruje sic prosto do studni wiecz§a.
Kirke czeka, unosic sk pod powierzchni, blada istota wydobyta zegdin i wystawiona na
dziatanieswiatta.

- Czy czas mojejmierci nadejdzie niedtugo? — pyta gtosem silniejszyz poprzednio.

Ledwie hamuj gniew.

- Dlaczego nie powiedziata mi pang znata Wilhelmin Wyatt?

- Nie pytatd.

- Mogta mi pani powiedzig

- Jak mowitam, wszystko ma swiagjere. — Wypuszcza powietrze z lekkim
westchnieniem.

- Z tego, co wiem, to pam gabita — oskatam, podchodg blizej do studni.

- Po co tu wrécité? Zeby mnie wypytywa o dawn szkolm kolezanke?
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- Nie — zaprzeczam. Nienawiglgiebie za toze przysztam, ale onajlyta w Krainie
Zimy, tak napisata moja mama w patniku. Jest jedymosoly, ktéra mog: o to spytad. —
Che, zeby opowiedziata mi pani o Krainie Zimy.

W jej gtosie pobrzmiewa czujsé.

- Dlaczego?

- Idziemy tam — wyjgniam. — Che zobaczy to miejsce na wiasne oczy.

Milczy przez dtuszy czas.

- Nie jestd gotowa na wizy w Krainie Zimy.

- Jestem — zapewniarm |

- Przeszukakajuz swoje mroczne zakamarki?

Przesuwam palcami po wypolerowanych kamieniach cewihy.

- Nie wiem, o co pani chodzi.

- Przez nie moesz wpé&é w putapk.

- M¢cza mnie pani zagadki — prycham. — Albo opowie mi pairainie Zimy, albo nie.

- Dobrze — odzywa sipo chwili. — Zblv sie.

Znow wkiadam ¢ke do studni, wyczuwag moc nadal drzerata w kamieniach i ktag ja
na sercu Kirke. Tym razem przychodzi mi to j@katwiej. Potrzeba, by dowiedZisic
czega o Krainie Zimy i by odnat&® Drzewo Wszystkich Dusz, jest silniejsza strach.
Przez kilka sekund Kirke jarzyesmog. Cien usmiechu muska jej iwiejace wargi. Dz¢ki
temu drugiemu darowi stataedadniejsza i bardziejaywiona — bardziej przypomina
nauczycielk, ktora kochatam. Widok jej twarzy przera mnie. Wycieram wilgotndton w
koszuk nocry, jakbym chciata zetrdewszelkislad po niej.

- Datam pani magi o ktég pani prosita. Teraz Kraina Zimy, pr@sz

W jaskini rozlega siszept Kirke.

- Przy bramie zadadzi pytania. Musisz odpowiedzi@a nie zgodnie z prawginaczej
nie wejdziesz.

- Jakie pytania? Czydrudne?

- Dla niektorych — mowi. — Potem pochj wzdtuwz rzeki. Nie wechod w zadne ukfady, nie
sktada obietnic. Nie zawsze wesz ufé temu, co widzisz i styszysz, gdjest to kraina
zarowno czarow, jak i utudy.dBiziesz musiata odmdic¢ jedno od drugiego.

- Cas jeszcze? — pytam, geyiewiele tego na pogiek.

- Tak — odpowiada. — Nie 2dam. Nie jesténa to przygotowana.

- Na pewno nie popefaitych bkdow, co pani — ripostej — Prosz zdradzé mi jeszcze
jedno: czy Drzewo Wszystkich Dugyje?

- Mam nadzisj, ze wrécisz i mi to powiesz — odzywa sv koncu.

Ze studni dobiega cichutki plusk wody. Ale to nietiwe — Kirke jest uwgziona.
Zaglhdam dosrodka,zeby to sprawd#i ale wydaje si zupetnie nieruchoma.

- Gemmo! — wota mnie.

- Tak?

- Dlaczego Wilhelmina chcegbys poszta do Krainy Zimy?

- Poniewa... - milkng, gdyz to tej pory nie zadawatam sobie tego pytaniarazte
obudzito we mnie wtpliwosci.

| znéw to samo, delikatny szum wody. fianach jaskini sptywajwilgotne struki i to
na pewno one wydaten dwiek.

- Uwazaj na siebie, Gemmo.
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Pippa i pozostate czekapa mnie w niebieskim lesie. Jagody dojrzatyma drzewach.

Wszdzie stog do potowy wypetnione koszyki. Poplamiony sokiemada sukni Pip
przypomina fartuch rzmika.

- Zaproponowata nam jgk ochrore? — pyta Ann, gdy do nich podchedz

- Co? — Zupetnie zbija mnie z tropu.

- Asha — wyjdnia.

Widze w myslach blad twarz Kirke.

- Nie, nic z tego. Poradzimy sobie same.

Pippa klaszcze z zachwytem.

- Wspaniale! W kacu prawdziwa przygoda. W Krainie Granicznej zrolsitojuz nudno.

Bede ja nazywata Krain Nudniczm!

Spoghdam w strorn skiebiong nieba nad KrainZimy i bramy, ktéra nas od niej dzieli.
- A co z tymi strasznymi istotami, panienko? — TeMly, ktora trzyma simocno

spbdnicy Mercy.

Pippa bierze Felicity pod rami

- Razem damy sobie radW koncu jestémy bystrymi dziewczynami.

- Tylko w ten spos6b nremy s¢ czegd dowiedzi€ — dodaje Ann.

- Nie wrée, dopoki s¢ nie upewny, ze Drzewo Wszystkich dusz istnieje snaadczam.
Mig¢dzy drzewami migoczéwiatetko, ktore robi si coraz weksze w miag zblizania s¢

do ziemi. To podobna do waki istota o ztocistych skrzydtach.

- Chcecie zobaczyKraine Zimy? — szepcze ochryptym gtosem.

- A tobie co do tego? — ostro pyta Felicity.

- Moge oswietli¢ wam drog — mruczy wraka.

Mae Sutter odgania stworzenie.

- Sio! Zostaw nas.

Niezrazona istota przelatuje z gai na gadz, az laduje na moim ramieniu.

- Po Kranie Zimy podrauje sk nietatwo. Kta, kto zna drog, maze okaza si¢ przydatny.
Przypominag mi sk stowa Kirke: ,Nie wchod w zadne uktady”.

- Nic ci za to nie dam —swiadczam.

Jej usta wyginajsic w szyderczym émiechu.

- Nawet odrobiny magii, ktérej sama posiadasz tadte®

- Ani odrobiny — odpowiadam.

Wrozka zgrzyta gbami.

- | tak was zaprowadz Moze pewnego dnia nagrodzisz mnie za tpdZiewczynlk

zostawcie. Tylko &dzie przeszkadzata — radzi i uderza Wendy skrzyglierpoliczku.

Mata raptownie weiga powietrze i przyktadake do buzi. Wragka zanosi si smiechem.
- Przesté! — krzycz, a ona si cofa.

- Nie che sprawi@ ktopotéw — méwi cicho Wendy, zwieszajgtowe.

Biore ja za eke.

- Pojdziesz z nami.

Wro6zka okazuje niezadowolenie.

- To zbyt niebezpieczne.

- Wendy, zostatutaj — wydaje polecenie Bessie.

- Che i$¢ — odpowiada mata. — Chisie dowiedzi€, skad dochodzi ten krzyk.

- Tylko nas spowolni — narzeka Pippa, jakby dzieyméa nie stata tuobok.

- Albo péjdziemy wszystkie razem, albo w ogdle pigdziemy — édwiadczam stanowczo.

— Teraz musgsi¢ naradzt¢ z towarzyszkami. Sio! Zmykajat!

Stworzenie zawisa w powietrzu, trzepacztotymi skrzydtami. Gdy odlatuje Zevistem

kilka metréw dalej i obserwuje nas czuje, w jegaanh wid& nienawsd.
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Przyghdam s¢ swoim towarzyszkom. Stanowimy baravgromadk: dziewczta ze
szwalni w nowych wytwornych strojach, Bessie trzygna kurczowo dtugi dig, Pippa w
krélewskiej pelerynie, Ann i ja w koszulach nocnyah~ee rowniew koszuli, ale procz tego
w kolczudze oraz z nagim mieczem w dtoni.

- Nie wiemy, czy temu przeg¢nictemuswietlikowi mozna uf&, wiec zachowajmy
czujnai¢- ostrzegam. — | zapamajmy drog, bo by maze bedziemy musiaty wroci
samodzielnie. Gotowe?

Felicity poklepuje miecz.

- Jak najbardzie;.

- Zaczynam si nudzt, smiertelniczko — narzeka Ztotoskrzydta. edy!

Porzucamy bezpieczny las i ruszamy przez pakygiczami rownir Krainy Granicznej.
W oddali wysoka, naj@na kolcami brama do Krainy Zimy wytanig g mgty jak
ostrzeeenie. Nie widd, co znajduje giza na, poza skeconymi stalowoszarymi sznurami
chmur. Niog pochodn¢ sklecomn z patykow i magii, ktéra otacza naslybka katuza swiatta.
Wrozka przysiada na moim ramieniu. Drobniutkimi pazankaa stopach i dtoniach wpijaesi
w moja koszut. Pozostaje mi tylko méenadzieg, ze cienki materiat uchroni mnie przed
bolesnymi zadrapaniami.

Mur dziebcy Kraine Graniczr od Krainy Zimy to przeraajaca konstrukcja. Jest wysoki
niczym koputa katedr§wietego Pawta i eignie sé w obie strony jak dalekogina¢
wzrokiem. Zdaje silsni¢ w mroku.

Przyktadam dta do dtugich palikow. $gtadkie.

- To kasci — szepcze wika.

Unosz pochodng. Swiatto wychwytuje zarys diej kosci, prawdopodobnie udowe;.
Odskaku¢ do tytu. Kaci powigzano powrozami z wiosow. Kwigoe na czerwono peza,
ktore przeplotty si miedzy nimi, wyghdajg jak krwawe rany. To doprawdy makabryczny
widok. Wr&zka parskamiechem rozbawiona moim zdenerwowaniem.

- Latwo ck przestraszyjak na kogé tak potznego.

- Jak dostaniemy sdo srodka? — pyta Mercy. Jej twarz skrywa @i giebokim,
niebieskawym cieniu.

Skrzydlaty stwér zawisa przede mn

- Brama znajduje siw poblzu. Musicie odnal& ja dotykiem.

Kladziemy dfonie na kiziach o spltanych wiosach, szukaj wejcia. Zotadek mi sé
przewraca i mam ochghatychmiast giwycofac.

- Znalaztam! — wota nagle Pippa.

Gromadzimy si wokot niej. Brama ma zamek wykonany z klatki piensej. Ostre kéace
zeber §cza sie w taki sposobze nie da si okreili¢, gdzie kaiczy sk jedna strona, a zaczyna
druga. Najbardziej odrajace jest toze wsrodku bije serce. Jego cichy odgtos rezonuje w
moim brzuchu.

- Co to jest? — Ann wstrzymuje oddech.

- Wejscie — odpowiada Ziotoskrzydta. Podlatuje dad@go serca, po czym wraca do nas.
— Mowcie praweg — ostrzega — inaczej was nie wWpiu

- Czy chcecie wéf do Krainy Zimy?

Glos jest mgkki jak jedwab i w sumie nie mam pewdeq czy w ogoéle go ustyszatam.

- Tez to styszatycie? — pytam.

Dziewczta potaku. Serce potyskuje ghoka fioletowa czerwieny jak zaogniona rana.
Znéw sk rozlega gtos:

- Czy chcecie wéf do Krainy Zimy?

To serce przemawia do nas.

- Tak — odpowiada Pippa. — Jak mamy to zi®bi
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- Zdradzcie nam swoje tajemnice — stychszept. — Swoje najeksze pragnienie i
najgebszy kk.

- Tylko tyle? — kpi Bessie Timmons.

- To wszystko — potwierdza wika.

Bessie pospuje krok naprzad.

- Moim najwikszym marzeniem jest zostdamy. | boje sic ognia.

Od strony Krainy Zimy nadlatuje pgtny zimny podmuch. Ksi klekocz na wietrze.
Serce zaczyna bizybciej iswieci jasno w mroku. Klatka piersiowa rozsuwg, si potem
rozchylap si¢ skrzydta ogromnych drzwi.

- Mozesz przej¢ — zwraca si serce do Bessie.

Dziewczyna przechodzi na drugtrore, a brama zatrzaskuje;sia na.

- To nie byto wcale trudne — uznaje Felicity. Poalithi do bramy. — Pragrby¢ pokzna i
wolna.

- A czego s} boisz? — pyta serce.

Fee milczy przez chwil

- Usidlenia.

- To nie jest cata prawda — oznajmia serce. eeBy ck inny lek, poezniejszy od
wszystkich. Strach ostogty pragnieniem, pragnienie ostete strachem. Wypowiesz je na
gtos?

Felicity wyraznie blednie.

- Zupelnie nie mam pegia, o0 co chodzi — odpowiada.

- Musisz mowé prawa! — syczy wraka.

Serce znOw przemawia:

- Czy mam nazwatwoj strach?

Fee wyranie st waha. Nie wiem, co nie jg tak przerasC.

- Boisz s¢ prawdy o tym, kim jeste Boisz s¢, ze inni st dowiedz.

- No i dobrze. Skoro juto wiemy, to teraz mnie przeficie.

Drzwi otwierap si¢ na Gciez.

Pozostate dziewera odpowiadaj po kolei. Jedna po drugiej wyznaragnienia igki:
paslubi¢ ksiecia, samotng, sliczny dom z kwiatkami przyciezce, ciemnéc, niekaiczace
Si¢ przyjecie, gtdd. Pippa wyznajege boi s¢ stract urod:. Zdradzajc swoje pragnienie,
patrzy prosto na mnie,

- Chciatabym wrédi.

| drzwi otwierap sie szeroko.

Ann jest tak zawstydzonae szepcze, wc brama prosigj, zeby méwita gtgéniej.

- Wszystko. Bagj sie wszystkiego — mowi, a serce wzdycha.

- Mozesz przej — adwiadcza.

W koncu nadchodzi moja kolej. Serce bije wyczeko} Moje tomocze réwnie
gwattownie.

- A ty? Jaki jest twOj najwkszy kk.

Kirke przestrzegataze musz odpowiadd szczerze, ale nie wiem, co powiedziBoje
si¢, ze moj ojciec nie wyzdrowieje. Bopie, ze Kartikowi na mnie nie zakg, i rGwnie mocno
boje sie, ze zaley. Ze nie jestem pkna, chciana, kochana. Bgie, ze strag magk, ktor
zaczitam bardzo ceij ze kede zwykltym cziowiekiem. Baj sie tak wielu rzeczyze nie
umiem wybré.

- No dalej! Wyrzu to z siebie! — Enigcy stwor opiera dtonie na biodrach w
niecierpliwym gécie i szczerzy do mniezhy.

Felicity przybliza blad twarz do kdcianej bramy.

- No, Gemmo, powiedz cokolwiek!

- Czego sj boisz? — pyta ponownie serce.
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Zimny wiatr wieje od drugiej strony, chtoglzmnie. Ciemne chmury ¢irza sie 1 ki¢bia.

- Boj¢ sie Krainy Zimy — odpowiadam ostraie. — Bog sie tego, co tam znagd

Lodowaty oddech bramy wydobywa sv petnym zadowoleniu westchnieniu, jakby
wyczuwata moj Stach i rozkoszowata sim.

- A twoje pragnienie?

Nie odpowiadam od razu. Ostry wiatr chtoszcze npaigoliczkach, adostag kataru.
Serce Krainy Zimy niecierpliwi i

- Pragnienie — syczy naglo.

- Ja... nie wiem.

- Gemmo! — btaga Felicity z drugiej strony.

Wrozka wiruje wokét mnie, azaczyna mi sikreci¢ w glowie. Nagle zatapia pazury w
moim ramieniu.

- Méw! Mow!

Strzepug ja, a ona szczerzy na mnighy.

- Nie wiem! Nie wiem, czego chcale chciatabym to wiedzieTo najblizsza prawdy
odpowied, jakiej mog udzieli.

Serce bije szybciej. Brama klekoczeazy, & boj sk, ze ja zeztgcitam, wic sk cofam.
Jednak ona otwieragsprzy wtorze grzechotu Koi poruszonych ostrym wiatrem.

Felicity usmiecha st i wyciagga do mniegke.

- Chodmy, zanim zmieni zdanie!

Moja stopa zawisa nad progiem, a potem staje rissska gruncie po drugiej stronie.
Oto Krainy Zimy. Nie ma tu kwiatow ani zielonychzew, g za to czarny piach i twarda
skata, w wgkszasci pokrytasniegiem oraz lodem. Wiategzacy i wijacy wsrdd szczytow skat
szczypie mnie w policzki. Po horyzoncie swogromne chmury. Na ich spotkanie urgpsi
kicby pary, tworac falujaca mgk, ktéra pokrywa wszystko ciegkvarstwg szardci. Jest w
tym krajobrazie poczucie daginej samotnsci, ktére rozpoznaejtez w sobie.

- Tedy! — Wrd&zka kiwa, zebysmy poszty za nj w strore urwistych, upstrzonych
ptachciami lodu gor, ktore strzgoryzontu.

Nasze stopy zostawigpiewyraneslady w czarnym piachu.

- Jaka melancholijna kraina — zawaaAnn.

Jest jalowa ratobna, ale ma w sobie dziwne, hipnotyczrekipo.

Nigdzie w zasigu wzroku nie ma nikogo précz nas. Wadg tu upiornie, jak w
opustoszatym migie. Przez chwgl wydaje mi s¢, ze widz blade stworzenia observgap
nas z oddali. Ale gdy zapalam pochodnie, znilak miraz z mgly i zimna.

Stysz wodk. Waskim, przecinajcym skaty vawozem ptynie rzeka. ,, Trzymajsirzeki” —
powiedziata Kirke, ale wydajecsize to pewnamieré. Pid jest silny, aciezki po obu
stronach wygldajg na nie szersze nmoja stopa.

- Jest inna droga? — pytam k.

- Ja jej nie znam — odpowiada.

- Zdaje s¢, ze miatd by¢ przewodnikiem — mruczy pod nosem Fee.

- Nie jestem wszechwiedea,smiertelniczko — pyskuje Ztotoskrzydta.

Stgpam ostranie po skatach, uwajac, zeby s¢ nie palizgna¢ na ptatach gtadkiego jak
szkio lodu, ktory odbija nasze blade twarze niczyitimowe lustro. Biog Wendy za ¢ke,
zeby jej pomac.

- Patrzcie! — wota Ann. — Tam!

Z mgty wyptywa pekna t0d:, ktéra osiada na czarnym piasku przy brzegu.dlagt i
waska, a z dulek w obu burtach wyatajiosta. Przypomina tGdwikingow.

- Jestéemy uratowane! — krzyczy Pippa.

Zadziera spodnici rusza w strogtodzi. Dziewczta z fabryki podzaja za nj. Chwytam
Felicity za ramg.
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- Poczekaj. Sdd sk tu wzieta ta tod. | dokad ptynie? — pytam Ztotoskrzygit

- Jeili chcesz st dowiedzi€, to kedziesz musiata zaryzykowa odpowiada, ukazag
ostre zby.

- Chodz, Gemmo — prosi Felicity, patye, jak Pippa i pozostate wchagrma poktad.

- Nic nam st nie stanie — popiera jAnn i bierze ode mnie pochodngotowa pobiec.

- To maze by niebezpieczne dla niewidomej. — Vidk& unosi pukiel wiosow Wendy i
przyktada go do nosa,aehapc, po czym przesuwa po nigeykiem. — Zostawciegjtutaj. Ja
Sie nig zajme.

Wendy mocno przywiera do mojego ramienia.

- Nie licz na to — odpowiadam.

Stworzenie trzepocze skrzydtamztprzy moich ustach.

- Ona tylko opani wasz marsz.

- Mam ck chyba dos§. — Dmucham mocno, a zieloriaikca bestyjka wywija koziotki w
powietrzu.

Przeklina mnie, gdy unoskoszué i biegre do todzi, cagmac za sob Wendy.

- Dobra — méwg, stajc na rozkotysanym poktadzie. — Jéstg zdane wycznie na
siebie. Miejmy s na bacznéri. Moga czyha& na nas réne putapki. Maemy spotka
tropicieli albo cd jeszcze gorszego.

- A co z twop mog@, panienko? — pyta Mae.

Felicity siada, opieraf miecz m¢dzy stopami.

- No wiasnie. Jeeli beda na tyle gtupizeby sprawd nam kitopot, zaptacza to.

- Nie wiemy, czy stanowidla nich godnego przeciwnika — ostrzegam. — Taglkanack
nic nie wiemy o Krainie Zimy. A ja nie zawsze panoad magi i nie che z niej korzysta,
dopdki nie ledzie to konieczne.

Spoghdam na powane twarze moich przyjaciotek i czugic nagle bardzo mata.
Chciatabymzeby kta inny ponidst to brzemi Rzeki przed nami prawie nie widavigta
osiada gizko na wodzie i mam tylko nadzégpe nie popetniamy potwornegoghb.

- Gotowe? — wota Bessie. Stoi jedstom na todzi, a drugna wgskiej potce skalnej.

Ann zndéw oddaje mi pochodniPrzywhzuje ja koto dziobuzeby Gwietlata nam drog

- Odepchnij nas, Bessie — prosz

Dziewczyna wypycha nas mocno i #ddyptywa na rzek z dala od bezpiecznej
przystani. Zajmujemy miejsca przy wiostach. Pipfagesna dziobie i probuje dojréeas we
mgle. Felicity, Wendy i ja machamy jednym wiostesgkajac z wysitku. Z trudem
zagarniamy nim wag ale po pewnym czasie zaczynamgsun nurtem. Mgta sirozwiewa i
ze zdumieniem patrzymy na pahe masywydnigcych skat wznosice se po obu stronach
rzeki niczym ogromne zwietrzate dtonie zapomnianiegga.

Jedyny kolor w tym ponurym krajobrazie pochodzrynptywnych malowidet
ciaggngcych sé wzdtuz klifébw. Mijamy wizerunku przerzajacych zjaw, ktére rozpostarty
ptaszcze, aby ukazgochtonite przez siebie dusze, wodnych nimf zdzigrnggh skoe z
ofiary przykutej do skaty, Makowych Wojownikow w gtozcpionych rycerskich tunikach i
zardzewiatych kolczugach. Ze skaly spuigl tez na nas podobizna Amara — na biatym koniu
i w upiornym hetmie zatuje, ze ja zobaczytam. Jest tu tak wiele malowidet opowiackagh
cah histork, ze nie mam szans wszystkiego przystvhiecz jeden obraz przygia moj
wzrok. Ukazuje staa przed pagznym drzewem kobietz ramionami wycignietymi w
gescie powitania. Mgta znéwegtnieje i nie widz nic wigcej.

- Cd jest przed nami! — wota Pippa. — Zwolnijcie tempo!

- Nie jestem... marynarzem... ani piratem — sapie Agdray kolejnymi pocignigciami
wiosta.

Odwracamy si na tawkachzeby zobacz§, co to mae by. W poprzek wawozu
spoczywa wielka formacja skalna. Ma dwa otworu tyggeden na dole jak krzygea twarz.

- 214 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- Celujcie w usta! — Pippa przekrzykuje szum wody.

£6dz z pluskiem spada z niewielkiego skalnego progu;zyen porywag szybszy pad.
Mercy krzyczy, gdy fala rozbijasb burt. Niewiele maemy zrobé wobec tak silnego
nurtu. £odka chwieje sii wiruje wokot wiasnej osi,zadostajemy zawrotow gtowy.

- Rozbijemy s3! — wota Pippa. — Zwolnijcie!

- Musimy wiostowa prosto we wlot! — piszczy Felicity.

- Oszalatd! Musimy sk zatrzyma — protestuy.

Pryska na mnie woda pacioa siarl.

- Jestem corkadmirata i méwg wam,ze musimy wiostowawe wlot! — rozkazuje
Felicity, jakby byta komandorem.

- Zblizamy s¢! — wota Pippa. — Zrobcie €b

- Styszahicie Felicity: wiostujcie w samdrodek! — krzycz. — Z catej sity. Nie wahajcie
Sig!

Napieramy na wiosta, a moc naszych serc i ramiamzelwa mnie. Wyrdwnujemy rytm i
wkrotce udaje nam siwyprostowa t6dz, a potem skierowgja w waskie gardto wwozu.
Cztery mocne poggniccia i jestdmy po drugiej stronie. Woda uspokaja, siiosic has
gteboko w Kraire Zimy.

Krzyczy z uniesienia wywotanego zwygstwem nad rzek a poniewa nie ma tu nikogo,
kto kazatby nam panowanad sob, nasza radi niesie s¢ echem przez dhagchwile.

- Popatrzcie! — wota Pippa.

Barwneswiatto ptynie strugami po smutnym niebie. Ponurmahy ustpuja przed
wirami fioletu i granatu, rau i ztota. | wid& gwiazdy! Kilka z nich leci szybko, po czym
spada. Niebo wydaje¢gsogromne. Czyjsic mata i niewana, a jednak w jakisposéb
wicksza nk kiedykolwiek przedtem.

- Pickne — odzywam si

Pippa wyrzuca ramiona w gor

- | pomysle¢, ze moghgmy tego nie zobaczy

- Jeszcze nie wrOciéyny — przypominam.

Wodne nimfy falistym ruchem ptypod powierzchri rzeki, a mgkko zaokgglone tuki
ich srebrzystych plecow btyskagk odbicie rozgwigdzonego nieba nad nami.

- A co to? Syreny? — pyta Mae, wpatiwse w wodrg giebing, zeby lepiej zobaczy

Ann odciga g od burty todzi.

- Nie chcesz tego widze

- Kiedy one g takie ptkne! — Dziewczyna wyagga dtar w strore wody.

- Wiesz dlaczego? Bo odziegdjidzi ze skory i kpia sie w niej — wyjd&nia Ann.

- O kurcz! — Mae z przerzong ming cofa dtai i wraca do wiostowania.

Wplywamy w zakole rzeki. Mgta znéw opada@sta i biata jak chmury. Lddosiada na
zamarzngtym brzegu.

- Widzicie ca? — pyta Pippa. Przyktada dtdo oczu i probuje przebivzrokiem mgt.

- Nic — odpowiada Bessie, ktéra mocno trzyma swagd

- Wszystko mae tu na nas czylka zauwaa spokojnie Ann.

£6dz nie poptynie dalej. Wygha na toze wybrata cel podiuy za nas. Trap opada, a my
wychodzimy nadd. £6dz cofa s¢ pod ostog mgty i znika.

- Co teraz zrobimy? — pyta Mae. — Jak wrocimy?

Bessie klepieg mocno w rami.

- Przesta! Idziemy przed siebie.

Mgta jest tu a¢zsza. Elementy krajobrazu wytardaie z niej jak widma. Idziemy przez
jatowy las z drzewami przypomingymi skarlate duchy. Powyktane gajzie przebijag
mgfe tu i tam. Panuje martwa cisza. Nie dociera dozaden dwick poza urywaa melodg
naszych oddechdéw.

- 215 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Cas niespodziewanie ocieraesh moje ramg. Obracam si, ale nic nie widg. Znowu.
Tym razem nade manUnosz wzrok i moim oczom ukazujeesiozkotysana bosa stopa.

- O Baze! — gcze.

Z konara zwisa ciato kobiety. Ostre gak owirety sie wokot jej szyi, wazac ja z
drzewem. Skora nabrata szargtomwego koloru kory, a paznokcie staty kizywe i paoétkle.
Stwierdzam z ulg, ze oczy ma zamkaie.

Ale jest tu nie tylko ona. Widzje teraz we mgle wgdzie wokét nas. Ciata wigna
drzewach niczym upiorne owoce, | straszliwy plon.

- G-Gemmo — szepcze Ann.

Oczy ma szeroko otwarte i wyczuwam krzyk, ktoryobis dtawi, ten sam krzyk, ktéry
wszystkie powstrzymujemy.

Pippa patrzy na ciata z mieszanodrazy i smutku.

- Nie jestem taka. Nie jestem — mowi i wybucha péan.

Felicity przychga p do siebie.

- Oczywicie, ze nie.

- Che wrocic. Wrock do Spence. Daycia. Nie mog tu juz diuzej przebywad. Nie
mog! — Pippa jest na granicy histerii.

Fee gtaszcze jpo wtosach i prébuje pocieszgichymi stowami.

- To tutaj przywiodtyby nas te upiory gdyby nie parka Pippa — moéwi Bessie. Jednym
szarpn¢ciem odrywa kawatek brudnego materiatu z suknidrugwija go wokot swoje dga
i podaje Ann. — Niech panienka zapakbysmy ca widziaty. Ja nie lulai ognia.

Ann wyjmuje zapatki z kieszeni. Probuje zapalztery kolejne, lecz bezskutecznie.

- Musiaty zamoka¢ w todzi.

Bessie jest nieugfia.

- Nie péjc: dalej bez pochodni.

Przyktadam dta do kija i pobudzam magdo dziatania. Pochodnfavieci jasnym
blaskiem. Ché czug odraz, muz to wiedzi€. Wyciagam eke do rozhdtanego ramienia
jednego z ciat. Dotykam zimnej, twardej dtoni isteachu wymyka mi siodrobina magii.
Trup drga gwattownie, a ja odskakujo tytu.

- Gemmo... -¢czy Ann.

Nagty wiatr porusza ciatamidsod drzew, kotyszc nimi jak lis¢émi. Ich oczy otwieraj
sig, czarne jak smota i obrzene krwp. Koszmarny chor wysokich piskowgkiow oraz
niskich, stych pomrukéw nagle obudzonych upioréwasta w lesie, jazgocze w naszych
uszach. Pod tym wszystkim stysarzeréliwy refren, ktéry odciska siw mojej duszy:
,Ofiara, ofiara, ofiara”.

- Gemmo, céty zrobita? — zawodzi Ann.

- Zawracamy! — wotam.

Udaje nam si przegé¢ ledwie kilka krokow, gdyciezka pod naszymi stopami znika.

- Dokad teraz? — piszczy Mercy,daac sie w kotko.

Wendy potyka sii goraczkowo machaj rekami, sprawdza pusgiprzestrzeé przed sob.

- Nie zostawiajcie mnie!

- Nie wiem — odpowiadam Mercy. Kirke mowiteeby trzyma si¢ rzeki, ale o czym
takim w ogole nie wspominata. Albo ktamata, albe wiiedziata. Tak czy siak, jestay
same i zdanie wygtznie na siebie.

Nagle przez hatas naptywa czysty, spokojny gtos:

- Tedy. Szybko...

Wsréd lodu i zamarzetej trawy pojawia si swietlistasciezka.

- Chodccie! Tutaj! — wotam.
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Wywijajac pochodri pedz¢ miedzy drzewami za cieniugkwstyzka swiatta. Trupy kopa i
tapig nas, a ja z catej sity powstrzymu§rzyk. Jaké mezczyzna wyciga rkce po Pipp, ale
miecz Felicity jest szybszy. Odta dia leci w powietrzu, a on ryczy zssiektosci.

Sama chtnie bym rykrta, ale mam wrzenie,ze ze strachu oniemiatam.

- Naprzod! — chrygi, gdy w kaicu udaje mi si wydoby z siebie gtos.

Popycham przyjaciofki i biegnza nimi, wbijajc wzrok w ich plecy, bo nie mam odwagi
patrz€ na boki na odraajace postacie, ktére zwisay drzew. Wreszcie docieramy do skraju
makabrycznego lasu. Harmider przeradzansszept, a potem w ciszjakby upiory znow
zapadty w sen. Przez chwibdpoczywamy, opiera¢ sk o0 siebie i waigajgc chtodne
powietrze do ptuc.

- Co to byly za stwory? — udajez$Pippie wykrztusi miedzy kolejnymi sapriciami.

- Nie wiem — rzz¢. — Maze zmarli. Dusze zwabione tu przedtem.

Mae potrasa gtovd.

- Nie byli tacy jak my. Nie mieli w ogole dusz. Mamadzie§.

Bessie wskazuje naprzdd.

- A jak przedostaniemysprzez to?

Nasz drog blokujesciana z czarnej skaty i lodu réwnie wysoka jak ekar Z tego, co
widze, nie da sj jej obeg¢.

Wiatr znowu szepcze:

- Przyjrzyjcie s¢ doktadniej...

U stop ogromnego urwiska znajduje giejscie do tunelu zawieszone szmatami
nagczonymi krwa.

- Idzcie... - ponagla wiatr.

- Styszahécie to? — pytamzeby sé upewng.

Felicity kiwa gtows.

- Mowi, ze mamy §¢.

- Ale dolkad? — Ann zaglda podejrzliwie do ciemnego przeia.

Nikt nie spieszy sinaprzédZadna z nas nie chce jako pierwsza odéwnchmcych
szmat i wej¢ w waska szczelig.

- Dotarhygmy tak daleko — odzywaesPippa. — Chcecie zatrzyihaic teraz? Mae? Bessie?

Mae cofa s, a Bessie przegtuje z nogi na nag

- Troszku tam ciemno, co? — mowi wricu Mae.

- Mysle, ze powinnygmy zawroct — szepcze Wendy. — Pan Dareylbie gtodny.

- Przestaniesz glizi¢ o tym kroliku? — warczy na @aBessie. Kiwa gtow w moj strore.
— To byt panienki pomyst, co nie? Szukanie teg@d? To niech panienka prowadzi.

Cuchmycy wiatr unosi szmaty w nagstrore. Ciemndg¢ w tunelu przypomina
bezgwiezda noc. Nie mana odgad#c, co nas tam czeka, azjprzezytysmy jedry paskudg
niespodziank Ale Bessie ma ragj powinnam pGgj¢ pierwsza.

- Stusznie — odzywamesi— Idziemy dalej. Trzymajciesblisko mnie. Gdy wam
powiem, biegnijcie z powrotem najszybciej, jak da.

Wendy udato si mnie odnale¢ i znéw kurczowo trzyma simojego ekawa.

- Czy jest tam potwornie ciemno, panienko?

Zabawneze boi s¢ ciemndgci, skoro jej nie widzie, ale to chyba tego rodzstpach,
ktory jest zakorzeniony gboko w kadej duszy.

- Nie martw s¢, Wendy. Pojd pierwsza. Mercy eipoprowadzi, dobrze?

Mercy kiwa gtowy i bierze dziewczynkza eke.

- Jasne. Trzymaj simnie mocno, mata.

Moje serce tlucze sio zebra. Rolj krok naprzéd. Tunel jest tak ciasmg, nie mog Sie
wyprostowa i musz is¢ pochylona.

- Uwazajcie na gtowy — ostrzegam towarzyszki.
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Macam ekami przed sol Sciany s zimne i wilgotne. Przez chwilmam wraenie,ze
znalaztam si w przetyku jakiej gigantycznej bestii. Catadri mam ochai krzycze.

- Gemmo? — To gtos Fee.

W smolistej czerni nie potrafiokresli¢, gdzie ona jest. Brzmi, jakby znajdowala cate
kilometry std, ale wiemze to niemaliwe.

- T-tak — udaje mi siwykrztust. — Idzcie naprzod.

Modle sie, zeby to trwato jak najkrocej, ale tunel zdaje ghgna¢ w nieskaczong.
Stysz cichy pomruk w skale. Brzmi jak syczeniezdw nim ,s”, ch@ mogtabym przysic,
ze styse tez stowo ,ofiara”, a raz nawet ,uratuj nas”. Za t@rmtysz juz krokow
przyjaciotek i zaczynam wpadav panike. Wtedy wreszcie moim oczom ukazuje simuga
bladegoswiatta. Widz wyjscie. Zalewa mnie ulga. Potykajsk, wychodz przez wiska
szczelig, a dziewcgta za mn.

Pip wyciera btoto zekawdw.

- Koszmarny tunel. Czutam na karku goy oddech jakigj plugawej istoty.

- To bytam ja — wyznaje Ann.

- Gdzie my jestany? — pyta Felicity.

Wyszh$my na smagane wiatrem wrzosowisko otoczowrgikm skalistych szczytow.
Pada lekkinieg. Ptatki przylegajdo naszych ks i wioséw. Wendy unosi twarz w gor
jakby przyjmowata btogostawistwo.

- Och, jak mito — wzdycha.

Cigzkie ciemne chmury zawisty nad skatami. Na ich tiéspjp ostrezyty swiatta, po
czym rozlega sigrzmot. Poprzez cienki woal mgly dostrzegam drzestary, pokrzywiony
jesion, szeroki jak dziegtiu mezczyzn i wysoki jak dom, wznosigsmajestatycznie na
niewielkim skrawku zielonej trawy. Jegesja korona rozktadagsha wszystkie strony. Jest
bardzo imponujcy i nie mog oderwa od niego wzroku. Wienye to drzewo z moich snow.
Wilhelmina Wyatt chciata, abym je odnalazia.

- Drzewo Wszystkich Dusz — méyik szacunkiem. — ZnalaZiypy je.

Snieg topi s¢ na mojej twarzy, ale nie zwracam na to uwagi. Magruczy we mnie
stodko, jakby céja przyzywato. Zwick owija s wokét moichsciegien, pulsuje w mojej
krwi nowym refrenem, ktorego jeszcze nie umiedpewa’, ale bardzo tego pragn

- Przysztd wreszcie — nuci ngkko jak matka kotysark — Chod do mnie. Musisz tylko
dotkma¢ mnie, a zobaczysz...

Odtamkiswiatta przecinag niebo nad nami. Moc tego miejsca jest wielka, ehi@ byc
jej czescia. Przyjaciofki te ja czup. Widze to po ich twarzach. Przyktadamy dtonie do
prastarej kory, ktora wydajeesszorstka w dotyku. Moje serce przyspieszaepod
naporem tej nowej mocyzgpadam pokonana.

Stoi przede ma slkgpana w tagodnyrdwietle, a ja rozpoznajja od pierwszego
wejrzenia. Biate wiosy. Niebieskie oczy. BarwnarsiakSwiat rozpada 8i az nie istnieje nic
procz nas dwoch ptagych jasno na pustkowiu.

Tylko Eugenia Spence i ja.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

- Tak dlugo na ciebie czekatam — méwi. = puawie stracitam nadzigj

- Pani Spence? — odzywang,gydy w kaicu odzyskuj gtos.

- Tak. A ty jesté Gemma, corka Mary. —dthiecha s}. — Liczylam na twoje przybycie.
Tylko ty mazesz uratowé@nas i m¢dzyswiat.

-Ja? Jak...

- Powiem ci wszystko, ale mamy niewiele czasu.mNgEg ci sk ukazyw& w tej postaci
zbyt dlugo. Pojdziesz ze rgih

Wygladam na zmieszanwiec wycigga do mnie blagdton.

- Wez mnie za ¢ke. Chodz ze mny. Pokae ci wszystko.

Powoli wycggam do niej dtad i muskam chtodne czubki palcow. Eugenia mocno ¢awy
moja reke. Sptywa na nasihiagce bladewiatto. Po chwili ganie, a my stoimy razem na
omiatanej wiatrem réwnini&nieg, btyskawice, moje przyjaciotki — wszystko $triieje na
zewmntrz miejsca, w ktérym jestem. Eugenia wydajetsibardziej rzeczywista. Ma
zar@owione policzki, a kit jej oczu staje siznacznie cieplejszy.

- Myslatam, ze pani... - Przelykam z trudem. — Nige.

- Nie catkiem — odpowiada smutno.

- Co st stato w noc praru — pytam — po tym, gdy zapietawata pani drzwi?

Skfada dtonie jak do modlitwy.

- Ta odraajagca bestia przyprowadzita mnie tutaj, do Krainy Zinyszystkie istoty
przyszty, by zobaczystynrg Eugen¢ Spence, najwasza kaptank Zakonu, a teraz
pokornego jaca Krainy Zimy. Chciaty mnie ztandazdeprawowéai wykorzysta do swych
podtych celéw — mowi, a oczy jejria. — Ale moja moc byta wksza, ni sie spodziewaty.
Opartam sj im, lecz za kar uwiczity mnie we wrtrzu Drzewa Wszystkich Dusz.

- Czym jest drzewo? — pytam.

Usmiecha sj.

- Jedynym miejscem w tej przekej krainie, ktére naley do medzywiata, do Zakonu.

- Ale jak to maliwe?

- Jezeli chcesz zrozuméeterazniejsza¢, musisz poznaprzesziad.

Zakresla reka szeroki tuk i otoczenie szmienia. Przed nami jak scenografia w teatrze
rozcigga s¢ nowo narodzona kraina.

- Na dtugo zanim sgipojawilismy na tymswiecie, r&owi i skamhcy, istniat medzyswiat.
Istniata magia. Pochodzita od samej ziemi i do zemacata w niekaczacym se cyklu.
Wszystko pozostawato w rownowadze. Byta tylko jedmmaruszalna zasada: umarli, ktorzy
przechodzili przezetkraire, nie mogli w niej pozosta Musieli prze§¢ na drug strore albo
ulegali deprawaciji. Lecz niektérzy z nich nie pétrarzez st kontaktu z przeszkaia.
Wystraszeni ¢li uciekali, szukajc schronienia w najbardziej opustoszatejice
miedzyswiata — w Krainie Zimy. Ale to nie koito iclesknoty za tym, czego nie mogli niie
Chcieli wroct, a do tego potrzebowali magii ¢dizyswiata. Wkrétce oczekiwanie zmienito
sie w pazadanie. Chcielig zdoby za wszell cere. Chyba styszakao buncie i o tym, co si
wtedy stato?

- Istoty z Krainy Zimy pojmaty kilka nowicjuszekZakonu i ztayly je tutaj w ofierze.
To byla pierwsza krwawa ofiara — odpowiadam.

- Tak, ale to nie wszystko. Musisz to zobaczy

Eugenia przesuwa dimi nad moimi oczami. Gdy je otwieram, widmtode kaptanki,
mniej wiecej w moim wieku, kujce sé przed banglkoszmarnych stworze Jednej udato si
uciec, chowa siteraz za gtazem i obserwuje.
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- Ten sztylet jest przesycony magi mowi przeraona kaptanka, ofiarowgg
przesladowcom wysadzany klejnotami né- Mozna mu nadadowolny ksztatt. Wecie go w
zamian za nagavolnosc.

Widmo z Krainy Zimy warczy na i

- Chcesz nas zjedé@azyns takim? — Wyrywa jej sztylet. — Skoro ma gakoc, to
wykorzystamy 4 od razu!

Potwory otaczajprzeraone dziewczyny. Odvajace widmo unosi ostrze i opuszcza je
raz za razem,zavida tylko umazag krwia dton wyciagnieta w strore nieba, a potem nawet
ona znika.

Tam gdzie rozlewa sikrew kaptanek, ziemiagga. Wyrasta petzne drzewo, jatowe i
powykrecane jak serca potworéw — i petne magii. Istotylglpyzed nim gtowy.

- W koncu mamy wiassp moc — dwiadcza widmo.

- Zrodzomy dzicki ofierze — syczy inne.

- To, co powstato z krwi, krwi wymagaeBziemy ptacili drzewu duszami i nagniemy
jego moc do naszych potrzeb — méwi widmo.

- Ale nie wszystko przepadto — szepcze Eugenig@wzmacha ditonj, a ja widz miodg
kaptank nadal ukryg za skad.

Kiedy monstra rozkoszaisic swopg nowg mog@, ona kradnie sztylet i szybko ucieka do
Zakonu. Relacjonuje cahistork, a arcykaptanki stuch@jej z ponurymi minami. Powstg]
runy, zastona mdzy swiatami opada, a sztylet przez pokolenia przechodaptanki na
kaptank.

- Zakon chronit sztylet. NiémiatySmy tez wspomina o drzewie w obawiese ktas moze
poczu pokug. Wkrotce jego istnienie przerodzite s mit. — Eugenia usuwa obraz
machnéciem kki. — Bytlam ostatryj strazniczka sztyletu, lecz nie wiem, cogst nim stato.

- Widziatam go w wizji z pani bgtuczennig Wilhelming Wyatt! — wyrywa mi s.

- Mina pojawia s} w twoich wizjach? — dziwi giEugenia. Na jej twarzy malujegsi
troska. — Co ci pokazuje?

Krece gtowa.

- Wiekszai¢ z tego nie ma dla mnie sensu. Ale widziatam setylgej reku.

Eugenia w zadumie kiwa gtaw

- Zawsze poaigata p ciemngé¢. Mam nadziej, ze mazna jej uf&... - W oczach
nauczycielki pojawia gistalowy btysk. — Musisz odnaesztylet. To najwaniejsza sprawa.

- Dlaczego?

Teraz znajdujemy sina szczycie gory. Szarpie nami porywisty wiatozgc, ze zamieni
moja fryzure w lwig grzywe. W dolinie daleko pod nami wigdzprzyjaciotki, mate jak ptaki.

- Przypuszczany,e znéw wybuchnie bunt. Odnawgagic stare przymierza pogdzy
plemionami z midzyswiata a istotami z Krainy Zimy — wyjaia Eugenia. — A jedna z nas
zawarta podty pakt w zamian za moc. W&Eej nie wierzytamyze to maliwe, i ta naiwngé
duzo mnie kosztowata — dodaje.

Ogarnia mnie wstyd za to, co zrobity moja mamarkKi Che jej powiedzi€ o Kirke,
ale nie mog sie do tego zmusi

- Myslatam, ze istoty z Krainy Zimy odeszty — mogvzamiast tego.

- S gdzies tutaj, nie tud sic. Prowadzi ich przerajacy przywodca, byty brat Rakshana.

- Amar — szepcz

- Ma wielka moc. Ale ty rownie. — Ujmuje mnie pod bradchtodry dionig. Atramentowe
niebo na horyzoncie znow pulsuje dziwnymgkpiymi swiattami. — Musisz uwza¢, Gemmo.
Jezeli Zakon zostat w jakisposob zdeprawowany, meuzy¢ swojej mocy przeciwko tobie.

Btyskawica rani niebo, pozostawiajkrotkotrwate blizny zéwiatta w moich oczach.

- Jak to?
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- Moze sprawt, ze kedziesz widziata to, co chceebys widziata. Zaczniesz si
zachowywad, jakbys oszalata. Musisz lgycaty czas czujna. Nie ufaj nikomu. Sttzak. Bo
jesli ty si¢ poddasz, przepadniemy na zawsze.

Bicie mojego serca doréwnuje gwattovénbburzy.

- Co mam zrol?

W pulsupcym swietle dostrzegam twagddeterminagj w oczach Eugenii.

- Bez sztyletu nie magzwigzat mojej mocy z drzewem. Musisz go odrile przynies¢
mi do Krainy Zimy.

- 1 co pani z nim zrobi?

- To, co musg, zeby przywroat tad i pokdj — odpowiada, ujmag mnie za¢ke.

Nagle stoimy na brzegu jeziora i mgta sbzwiewa. Pojawia giprom, a na nim trzy
kobiety. Staruszka o twarzy zniszczonej przez dhagim digiem pcha barkpo
nieruchomej wodzie. Druga kobieta, mtodaciiqpia, unosi lamg by cwietli¢ drog;. A
trzecia trzyma rég obfitei. Przeptywaj obok, nie zwracaf na nas uwagi.

- Te kobiety... Widziatam ich podobizma kamieniach strzegych sekretnych drzwi.
Kim one g?

- Maja wiele imion: Mojry, Parki, Norny, Wyrd, Los czy Ba. My zawsze znafyny je
jako Troje. Gdysmier¢ jest bliska, kaptanka przechodzi przez ¢negasu, by na rozdra
spotk& Tréjce. Ma wéwczas prawo do ostatniegyrzenia i do wyboru.

- Wyboru? — powtarzam, nic nie rozumej

- Moze postanowd, ze poptynie bark doswiata ptkna i zaszczytéw. Gdy dotrze tam
bezpiecznie, jej podobizna pojawe sia nigmiertelnych kamieniach jako testament.

- A wiec wszystkie te kobiety przedstawione na kamieniach...

Usmiecha s i jest tak, jakby stice zdwiecito tylko dla mnie.

- Byly niegdy kaptankami tak jak ty i ja.

- Powiedziata pani;e kaptanka ma wyboér. Dlaczego miataby nie chaiéa sie w takie
miejsce?

- Moze uzné, ze nie dopetnita jakiegowvaznego obowizku. Jeeli odmowi, wraca do
tegozycia, aby dokaczy¢ zadanie, ale zrzekacsthwaty.

Staruszka prowadzi baykv glab jeziora, a kiby mgty skrywag ja powoli.

Eugenia patrzy za nimizaupetnie znikaj.

- Chciatabym si uwolni¢, zap¢ wreszcie swoje miejsce w tamtej krainie i na kamaeh,
ktore opiewaj nasa historie. — Czutym matczynym gestem gtadzi mnie po glowie.
Przyniesiesz mi sztylet?

Spowija nas mgta.

- Tak — odpowiadam i znow stoimy pod Drzewem WskightDusz.

Chtore jego majestat: trzy mocne konary, tgs mniejszych gakek rozktadajcych se
na wszystkie strony, delikatigty pod skog drzewa. Moje przyjaciotki stgjnieruchomo,
przyktadagc dtonie do pnia, a na ich twarzach malugewsiiesienie. Wyglda to tak, jakby
wstuchiwaty s¢ w gtosy, ktérych ja nie stygz Czug sic samotna i odrzucona.

- Co sk dzieje z moimi przyjaciétkami? — chaviedziet.

- To magia drzewa. Pokazuje sekrety ich serc —dmigaEugenia. — Muszuz odegc¢,
Gemmo.

- Nie, prosg, che sie dowiedzié...

- Nie wolno ci wrac&bez sztyletu. Jedynie wéwczaslhiemy bezpieczne.

- Prosz nie odchodz! — wotam.

Probug ja chwyck, ale jest niematerialna jak powietrze. Znika wupidrzewo §
pochtania i zaczyna pulsodgakby jegozyty szybciej pompowaty krew.

- Chcesz widzi&? — pyta zdtawionym szeptem.

Moje przyjaciotki obejrzaly ju te cuda w jego wirzu, a ja mam d@ stania z boku.
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- Tak — odpowiadam wyzywagym tonem. — Chge

- Spojrz wec — mruczy drzewo.

Przyciskam dtonie do szorstkiej kory i przepadam.

Obrazy t&czg wokot mnie jak szkietka w kalejdoskopie. W jedngitamku Mae siedzi
za stotem obficie zastawionym jedzeniem. Gdyday jedno danie, natychmiast pojawia si
nastpne. Pod stotem siegizhude psy, wygtodniate i petne nadziei. Walza soh o
odpadki, gryac przeciwnikdw do krwi, ale Mae nie zwraca na niagi. Ju nigdy nie
bedzie gtodna.

Widze Bessie w eleganckiej sukni, utkanej ze ztotych iniedobionej klejnotami, z
gronostajow peleryry na ramionach. ldzie wzdtuzeddw brudnych, odzianych w tachmany
kobiet pracujcych w szwalni, w ktérej straciteycie, & dociera do wigciciela — thustego
faceta z cygarem w ustach. Policzkuje go z cagj anowu i znowu, amezczyzna kuli s u
jej stép niczym przestraszone zwigrz

Ann jest skkpana w blasku reflektoréw. Ktaniacsividzom, upajajc sk ich zachwytem.
Wendy ma maty domek z ogrodkienzamym. Podlewa kwiatki, a one rozkwiajicknie na
czerwono i raowo. Mercy jedzie w powozie z eleganckilaozyzryg. Widze Felicity, ktora
tanczy z Pipp w zamku.Smieja sie z im tylko znanegaartu, a potem Pippa z plgcym
wzrokiem zasiada na tronie.

Pippa obok mniedmiecha s} ekstatycznie.

- Tak — mowi do kog§ kogo nie widez. — Wybrana, wybrana...

- Przyjrzyj st blizej — szepcze drzewo, a moje powieki trzepo®¥szystko, co tak
mocno w sobie skrywatam, ujawnig.si

Otwieram drzwi i wracam do Indii. To jeszcze nistjto, gdy mama i tato pg herbag
na dworze. Ojciec czyta na gtos ,Puncha”, doprova@gdzmnane dosmiechu. Tom jako maty
chlopiec przebiega obok, trzymeajdwdch drewnianych rycerzy, ktérzy wadcze soh
zawzkcie, a niesforny lok jak zawsze opada mu na ocakis& taje go za tae prawie
przewrdcit antyczg urre taty. Ja te tam jestem. Stojpod diug wstkga jasnoniebieskiego
nieba bez ani jednej chmurki. Rodziceniechajy sic na moj widok, a ja czujsi¢ ich czscia.
Nie jestem odrzucona i samotna, jestem kochana.

- Chodz do mnie, Gemmo! — wota mama.

Szeroko otwiera dla mnie ramiona, a ja puszczarhiegiem, gdy czug, ze jesli zdaze
do niej dotrzé, wszystko bdzie dobrze. Muszuchwyct ten moment i trzymago mocno.
Ale im szybciej biegg, tym bardziej ona sioddala. A potem znajdgigic w zimnym,
ciemnym salonie w domu babki. Ojciec siedzi w gabia, Tom wychodzi, babcia jak zawsze
sktada komg wizyte. Zadne z nas nie zaunapozostatych. Wszyscy jestey samotni jak
niedobrane koraliki nanizane n& isimutku, przyzwyczajenia, obayzku. £za sptywa powoli
po moim policzku. Prawda tej magii przypomina tamej ktorej nie mog wyplué.

Mate, blade stwory wypetzagpod gtazow i kamieni. Dotykajabka mojej spodnicy,
gtadzz mnie po ramionach.

- Tutaj jest twoje miejsce, tutaj jestpotrzebna, skarbie — maywi- Kochaj nas tak, jak
my kochamy ciebie.

Odwracam gtow i widze Kartika z nagim torsem, jak idzie w mgjtrore. Ujmuje jego
twarz w dionie, po czym cakigo mocno, nie bagz na zasady. Chavpetzry¢ pod jego
skor. Ta magia nie przypomina magii, kidvawitysmy sk przedtem. Jest surowa i naca,
nie mazna s¢ skry¢ zazadm fasad. To c@, czego dama nie powinna €zupoznawa.

- Pocatuj mnie — szepez

Kartik przyciska mnie do drzewa. Zakrywa ustami enaprgi. Naszecce § wszdzie
naraz. Che si¢c zatracé w tej magii. Nie ma ciata. Nie ma mnie. Nie maskoJu: nikt nigdy
mnie nie zrani.

Drzewo Wszystkich Dusz odzywa:sv moim wretrzu.
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- Chcesz wjcej?

Przez chwit walczy we mnie magidwiatyni. Widze siebie, jak stej przed drzewem, a
Kartik wota mnie po imieniu. Czgjsie, jakbym probowata siotrzasm¢ z narkotycznego
snu.

- Tak — odpowiada ktoi nie jestem to ja.

Prébug dostrzec, kto to siodezwat, ale gatie trzymag mnie mocno. Drzewo tuli mnie
jak matka i mruczy cicho:

- Spij, $pij, $pij...

Spadam przez kolejnegia siebie, czekag, az ktos mnie ztapie, ale nikogo takiego nie
ma. Spadam wc dalej w ciemngg, ktora nie ma kica.

P&niej — nie wiem kiedy, gdyczas stracit wszelkie znaczenie — stygios, ktory mowi,
ze pora ju is¢. Nagle dwiadamiam sobieze jest zimno. Szekam zbami. Widz, ze na
rzgsach moich przyjaciotek osiadt szron. Bez stowaradamy si od drzewa i potykag sk,
wracamy drog, ktora tu przysztgmy. Mijamy ciata zwieszafe s¢ z drzew jak upiorne
dzwonki, a wiatr niesie ich btagalny szept:

- Pom@ nam...

Dalsza czs¢ podrazy z Krainy Zimy jest podobna do snu, z ktérego nétgvpamétam.
Ramiona mam podrapane, ale nie przypominam saialg tego doszto. Zwibm gzykiem
posiniaczone usta i czupopzkam skok. Gdy przekraczamy otulony mgbrog, pragnienie,
by zawrdce, szarpie ma az do bolu. Dziwne potmrocznegiino Krainy Granicznej nie budzi
juz ekscytacji. Moje przyjaciotki teto czup, poznag to po sposobie, w jaki ogflaja sie za
siebie. Idziemy po pytzach, ktére nadpetzapd Krainy Zimy. Wycigaj ramiona,
podchodzc coraz bliej i blizej do zamku.

Bessie méwi jak ogtuszona:

- Jakbym stata sinowg osola. Naprawd nowg. Widziatam siebie i bylam damNie na
niby, ale prawdziw i szanowas.

- Bez strachu — mruczy Felicity, wydajac ramiona nad gtog — Bez ktamstw.

Pippa wiruje, coraz szybciej i szybciet, \& koncu upada zémiechem.

- Nareszcie wszystko nabrato sensu. Rozumiem wszyst

Gorgona czeka na nas na rzece. Pedjajijumkraé, ale zauwza mnie, gdy $lizguje sie
za wysolg sciare kwiatow.

- Wasza Wysok&, szukatam ei.

- No to chyba mnie znalazta

Mruzy oczy. Zastanawiameiczy wyczuwa zapach zakazanego na mojej skorze jak
cudzy pot. Pozostale dziewta szalej. Maja w sobie nowy ogig ktory budzi btysk w ich
oczach i rumieniec na policzkach. Felicity wybuéhdechem, ktory brzmi niczym wezwanie
do broni. Che by¢ z nimi, wspolnie przeywaé¢ nasa przygod w Krainie Zimy, a nie Wi Si¢
pod bacznym spojrzeniem gorgony.

- O co chodzi? — pytam.

- Zbliz si¢ —zada lepki jak syrop gtos.

Stog na trawie dobre pé metrow od miejsca, w ktérym gorgona unosirs wodzie.
Odwraca gtow i przyghda mi s¢: wiosy w nietadzie, ramiona podrapane, koszulaapad
Weze taicza hipnotycznie.

- Widze, ze byta tam — mowi.
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- | co z tego? — pytam buntowniczo. — Musiatam saiarzekona, gorgono. Jak maeg
rzadzi¢, nic nie wiedac? Drzewo Wszystkich Dusz istnieje i posiada ogrgmoc!

Weze wokot jej twarzy skicaj sie i syca.

- Obiecaj,ze nie wrdcisz w to miejsce, dopoki nie zawrzesymierza. Wasza
Wysoka¢, twoja moc...

- Tylko tym jestem? MagP Nikt nie dostrzega mnie. Wszyscy widedynie to, czego
cha, co mog dla nich zrobi. To, kim jestem, co czgyjnie ma najmniejszego znaczenial —
Zaczynam ptakg i nienawidz siebie za to. Odwracam gtewczekajc, az tzy wyschr, a
kiedy znow spogldam na gorgag) jestem ju inng dziewczyn, taka, ktorej nikt nie kdzie
mowit, co ma rohi i dokad is¢.

- Mozesz odej¢, gorgono. Nasza rozmowa dobiegtai&a.

Chat raz dumna wojowniczka wydajezgnniej pewna siebie, co mnie cieszy.

- Wasza Wysok& ...

- Nasza rozmowa dobiegtaikma — powtarzam. — deli bede miata ci cé do powiedzenia,
odnajc cig.

Wesota zabawa na trawie trwa w najlepsze. Felgdtyrcha Bessie, ktora oddaje jej
jeszcze mocniej.

- Nie pokonasz mnie — prowokuje Bessie.

Jej oczy ¢nia. Smiech Fee brzmi szorstko.

- Jwz to zrobitam, nie zauwagtas?

Wyjac jak potpione ismiejac sk, obejmuj sie ramionami i walcz, probupc wywrécié
rywalke, podczas gdy Pippa je dopinguje. Wpadam na mepetiem i przewracam je jak
kregle, rozcinajc sobie warg. Nikt niesmieje s¢ gtosniej ode mnie, gdy surowy, metaliczny
smak wypetnia moje usta, a krople krwi opada moj koszut niczym bezlitosny deszcz.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY Pl ATY

Chocia bal maskowy ma siodby¢ dopiero za kilka tygodni, pani Nightwing nalega,
abysmy juz zagly sie przygotowaniem programu rozrywkowego dl&go

- W ten sposob wyrazicie im uznanie, azeakdowodnicieze jestécie prawdziwymi
miodymi damami, do tego utalentowanymi — przekopaj@ przypuszczame pokazywanie
nas w roli tresowanych matpek ma raczej potwiértidienty naszej dyrektorki, nie nasze.

Przydzielono nam tine zadania: Cecily, Martha i Elizabeth mpjzygotowa balet.
Felicity zagra menueta. Ponienja nie manzadnych uzdolnig w dziedziniespiewu, taca,
francuskiego czy gry na instrumentach, pytam paightwing, czy mog wyrecytowa&
wiersz, a ona zgadzashajwyraniej czupc ulge, ze che zaprezentowacos, co nie ldzie
na przyktad tresarzwierzt czy gy na cymbatach trzymanych ¢dzy kolanami. Rzecz tylko
w tym, zebym wybrata odpowiedni poemat i nie potykatasstowa. Niestety, Ann nie
otrzymuje pozwolenia, aby gaiewa: dla gaci. Taka jest cena za nasz spisek wdo
Narodzenie, gdypani Nightwing nie mge sobie pozwoti na to, by drani¢ dobroczyicow
szkoly, a do tej pory wszyscyjuadazyli sie dowiedzi€ o tamtym skandalu.

Ann znosi ¢ niesprawiedliwé¢ ze stoickim spokojem, a ja zegknieniem czekam na
dzien, w ktérym gwiadczy im wszystkimze kedzie wystpowata na scenie w zespole pana
Katza pod opieksamej Lily Trimble.

Felicity siada do pianina i gra menueta.

- To tylko mate przyjcie, nie weksze nk proszona herbatka. Jedynie kostiumy dgday
szyku — zredzi. — Zapowiada sizupetnie blado w poréwnaniu z balem, ktory wydanag
cze¢ lady Markham. Wspominatam wane beda potykacze ognia?

- Chyba tak, raz czy dwa.

Albo dwandcie. Przegldam tom wierszy, ktory data mi pani Nightwing, &k
przestodzoneze & bola mnie zby. Nie przebra przezzaden z nich, nie parskaj
smiechem.

- Ten o niesienidwiatta nie jest taki zty — sugeruje Ann.

Krzywie sic.

- Chodazi ci o ten, w ktérym Florence Nightingalggwia st na polu bitwy jako aniot,
czy ten, w ktorym admirat Nelson zostaje poréwndaygreckiego boga?

Felicity wstaje od pianina i siada z nami na pod&d

- Nie mog przesta mysle¢ o ostatniej nocy. To byta nasza najbardziej ekggya
przygoda w mgdzyswiecie.

- Mowisz o Krainie Zimy? — szepcze Ann. — | naprawddziatas tam Eugeri Spence,
Gemmo?

- Nam s¢ nie ukazata. — Fee paga nosem, a ja zaczynam kabawy,ze powstanie z
tego cd w rodzaju rywalizacji.

- Wszystko wam doktadnie opowiedziatam — zapewradnonnym tonem. — Zdajecie
sobie spraw z tego,ze maemy uratowad ja i caty medzyswiat?

Felicity sktada usta w ciup.

- To znaczy ty mpesz.

- My mozemy — poprawiamgj — Ale najpierw musimy odnaté sztylet, ktéry zabrata
Wilhelmina, a nie mam pegia, gdzie go szuka

- Moze tutaj, w Spence? — sugeruje Ann.

- Nie wiemy nawet, czy Wilhelminie moa zauféa. W koacu przecie go ukradta, no nie?
— zastanawia siFee.

- Sadze, ze popetnita bid, a teraz chce zagtauczynic i poméc mi w odnalezieniu sztyletu
— wyjasniam.
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- Ale po co w ogole go zabierata? — dziwi Belicity.

- Powinnicie przygotowywa sic do wystpow! — napomina nas Cecily, wspigi@pki na
biodrach.

- Przyjaciotki pomagaj mi wybrat wiersz — odpowiadam z napkisz pogard, na jak
mnie st&.

Pani Nightwing energicznie otwiera drzwi. Bgie, ze przyszia skaréinas za toze nie
dos¢ cigzko pracujemy, ale ona wota Ann:

- Panno Bradshaw, czy mppgang prosc?

Ann ze zwieszomgtowg wychodzi za ry. Nie mam pajcia, w jakie ktopoty znowu si
wpakowata.

- Nareszcie — rzuca rozpromieniona Cecily.

- Wiesz c@ o tym? — pyta Fee.

Cecily kreci piruet.

- Przyjechali kuzynostwo ze wsieby p zabra. Brigid juz pakuje jej walizk.

- To niemaliwe! — wotam. Wymieniamy z Felicity przerane spojrzenia.

- Uznali,ze juz czas. Najwyszy czas, j@i chcecie znd moje zdanie.

- Wcale nie chcemy! — warez

Cecily ze zgroz otwiera szeroko usta i akurat w tej chwili pojawiapanna McCleethy.
Przeklinam swoje doskonate wyczucie czasu.

- Prosz pani, czy pozwoli panizeby panna Doyle odzywataesio mnie w taki sposéb?

Nauczycielka kieruje na mnie spojrzenie.

- Panno Doyle? Chyba winna jest pani przeprosiny.

- Wybacz mi, droga Cecily. —dthiech mam tak fatszywy jak medykamenty ulicznego
handlarza.

Cecily znéw wspiera dtonie na biodrach.

- Prosz pani!

Spiesznie podchodzio panny McCleethy.

- Czy to prawda? Czy kuzynostwo Ann przyjechalinp?

- Tak — potwierdza.

- Ale nie mog tego zroht! — protestu. — Ona nie chce z nimi jecklaNie maze zosta
guwernantl. Ona...

Na twardej twarzy panny McCleethy maluje sos, co przypomina prawdziptrosk.

- Panna Bradshaw sama o to prosita.

Mam takie wraenie, jakby nauczycielka wypowiadata te stowa padiyLedwie
rozumiem ich sens, a zimny strailiska mojzotadek.

Biegre po schodach, przeskakojpo dwa naraz. Felicity krzyczy za gy panna
McCleethy mitygujed. Gdy zupetnie bez tchu docieram do naszego polkgjao,siedzi na
t6zku w ponurym bgzowym kostiumie podmnym i w skromnym wetnianym kapelusiku.
Uktada w schluda stert tanie gazetki i magazyn o modzie, ktéry dostaté& elicity.
ProgramMakbetaktadzie na samym wierzchu. Brigid upycha w walinsgatnie sztuki jej
ubrai.

- Brigid — sapt — czy mog zost& na chwit sama z Ann?

- No dobra — odpowiada gospodyni, pm@jc nosem. — Zamknij pogdnie wieko. | nie
zapomnij ekawiczek, kochanigka.

Po czym mija mnie, osusaajchusteczk wilgotne oczy. Zostajemy same.

- Powiedz mize to klamstwo — progz

Ann zamyka walizk i stawia § u swoich stop na podtodze.

- Zostawitam ci gazetki. Na pagtke po mnie.

- Nie mazesz tam pojecltaMasz zapewnianposad@ w zespole pana Katza. Czekap
ciebieswiatowe sceny!
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Na twarzy Ann maluje siudreka.

- Nie. Te posa@ ma otrzyma Nan Washbrad, ktorej uroda mowi sama za siehie aa
Ann Bradshaw. Dziewczyna, ktérej ehaie istnieje. Nie naprawed

Ciskam jej walizk na t&’ko, otwieram i zaczynam rozpakowygva

- Znajdziemy sposob. 4yjemy magii,zeby wszystko siutozyto.

Ann ktadzie dié na mojej ¢ce, powstrzymujc mnie.

- Nie rozumiesz, Gemmo? Ta:31igdy nie uda. Nie megna zawsze pozostéaka, jaka
cha we mnie widzié.

- Badz wigc kims innym. Bydz soly!

- To nie wystarczy. — Mniezkawiczki w dtoniach, zwijajc je w kullke i znéw
rozprostowujc. — Dlatego wystatam list z pilog, by kuzynostwo po mnie przyjechali.

Wracam mylami do dnia, w ktérym Ann byta na przestuchanidgilistu w jej ekach,
przed ktérego wystaniem takesvahata. Nigdy nie zamierzata wyjechaLily Trimble i
panem Katzem. Opadam na jejhkd. Walizka ley miedzy nami. Ann z powrotem wkiada do
niej swoje rzeczy i zamyka wieko.

- Powiedz mi wgc, po co byto to cate zamieszanie? — z trudem wygaawm
poszczegolne stowa.

- Przepraszam, Gemmo. — Probuje mnie dgikiecz odsuwam si — Jeeli wyjac teraz,
zapamgtam ten dzié takim, jak byt. Zawsze pozostanie mi wiara,jednak mogtam to
zrobi. A jezeli zaryzykug, jezeli pojce do nich jako ja i nie uda miesi. Nie znios tego.

Felicity wpada do pokoju i zastania drzwi wiasnymtem.

- Nie martw s¢, Ann. Nie pozwa}, zeby ck zabrali.

Ann nacaga kkawiczki i chwyta gczke walizki.

- Odsuh sie, prosz.

Fee otwiera usta, by zaprotestéwa

- Ale...

- PWs¢ ja, Fee.

Mam ocho¢ kopra¢ Ann za toze nawet nie prébuje. Za tee rezygnuje z siebie i z nas.
Jej twarz twardnieje w wiyviczomg mask, ktéra nie zdradzaadnych emocji. Mogta
wykorzysta& ten talent do uwodzenia publicZeona catymswiecie. A zamiast tegozyje go,
by wpasowa sie w zycie swego kuzynostwa i staic tak niewidoczn, jakby w ogole nie
istniata. Widz teraz,ze mogtaby b§ rownie dobrym magikiem jak aktarkbo doskonale

potrafi znika.

Ann z walizlg w dtoni po raz ostatni maszeruje schodami naRl@niona ma proste,
plecy sztywne, ale oczy bez wyrazu. Zdajuz nawet poruszasic jak guwernantka. Stysz
ze w salonie gra fonograf, a panna McCleethy ucigvdzz:ta tarczyc.

Pani Wharton czeka u dotu schodéw w towarzystwig péghtwing i Brigid. Ma na
sobie przesadnie str@jsukne wyszywar koralikami i przybraa piérami.

- A, idzie Annie. Widnie méwitam pani Nightwing, jak bardzo césipodoba nasz dom
na wsi. Nazwafimy go z panem Whartonem Wiosennym Balmoral, ponieBeamoral jest
ulubiorg rezydencj Jej Krélewskiej M@ci.

- Co za idiotyczna nazwa dla domu na wsiyaa s¢ pod nosem Felicity. — Nigdy nie
byli wiosmg w Balmoral? Zetknicie z ng sprawiaze cztowiek zaczynasknic za angielsk
zima.

Pani Wharton trajkocze o tym, jaki to ktopot utraimviejska rezydenag} na
odpowiednim poziomie i jak marnujgcie na cagte doghdanie stagcych. Brigid podaje
Ann chusteczk chat sama chyba bardziej jej potrzebuje.

- Stuzba to nie wstyd — pocieszg pjmujc delikatnie pod brad — Pamgtaj o starej
Brigid.

- Do widzenia, Ann — méwi Felicity. — Bez ciebiezjnie kedzie tak samo.
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Ann odwraca si do mnie. Wiemze czeka na jakiobjaw cieplejszych uczu- pocatunek,
uscisk, cha@by usmiech. Ale nie mog sic do tego zmusi

- Bedzie z ciebie dobra guwernantka. — Moje stowgk policzek.

- Wiem — odpowiada, sama foliczkupc.

Dziewczta ttocz sic w hallu. Pochlipyj i przymilajg sie do niej, czego nigdy nie robity,
dopadki tu byta, czyli wtedy, gdy mogto to ndienaczenie. Nie potrafitego zniéc¢, wicc
wymykam s¢ do wielkiego salonu i podpattugza kotary, jak Ann i jej nagte wielbicielki
wychodz na zewatrz.

Lokaj wktada walizk, po czym pomaga pani Wharton, a gpste Ann wsas¢ do
powozu. Przyjaciotka wystawia gt@vprzez okienko, mocno przytrzymgjswoj jedyny
porzadny kapelusz. Mogtabym pegzi¢ za ni, pocatowé ja w policzek, postakasic o czute
pozegnanie. Mogtabym. Dla nie miatoby to ogromne zeagz. Ale nie mogruszy sie z
miejsca.Chocia powiedz ,,do widzenia” jak naty, Gemmo. Tylko tyle.

Woznica trzaska lejcami. Konie wzbiggkurz kopytami. Powoz, kotyge sk, zawraca na
podjezdzie i rusza w strandrogi. Robi s§ coraz mniejszy i mniejszyzavyglada jak
malaika ciemna plamka.

- Do widzenia — szepeav koncu, gdy nie ma to jzadnego znaczenia i nie styszy mnie
nikt précz okna.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Nieobecnéc to dziwna sprawa. Gdy przyjacielg rieobecni, ich osobowé zdaje st
poteznie¢, az w koncu ich brak staje sidominupcym elementem naszeggcia. Teraz gdy
Ann wyjechata, pokdj sprawia wranie za d#ego. Cho bardzo sj staram, nie potrafi
wypetnic przestrzeni, ktéra po nie pozostata. Odkrywaebrak mi chrapania, ktére tak mnie
irytowato. Tesknie za jej ponurym charakterem, gtupimi, romantycznpoghdami i
uwielbieniem dla makabry. Kilka razy dziennie prlagdz mi do gtowy drobne obserwacje,
ktorymi chciatabym si z nig podzielt — na przyktad dygresja na temat Cecily czy owsiank
dzigki ktorej obie byloby fatwiej znig. Ale od razu wiadamiam sobiegze jej tu nie ma i
mnie nie wystucha. Nadchodzi chwila dgdghego smutku, ktory dagsiozproszy tyko
wielkim gniewem.

Postanowita odé§ — przypominam sobie, gdy wbijam ¢glv haft,spiewam hymn lub
¢wicze dygniecie przed krolow. Ale skoro wina ley po jej stronie, to czemu tak bardzo mnie
to dreczy? Dlaczego jej przegraprzezywam jak wiasg?

Ciesz si¢, gdy panna McCleethy, tym razem wgmijaca w roli nauczycielki
wychowania fizycznego, wota nas na dw@bysmy zagty sie sportem. Kilka dzieweg
oddaje s} grze w tenisa na trawniku. Niektore nieustrasziusze podejmujsie fechtunku, a
przewodzi nimi Felicity z zagtym btyskiem w oku. Niewielka grupka optuje za kistem —
»Tak jak w szkole dla chtopcow!” — ale ponievaie mamy kijéw ani patek, wywzuje s¢
dyskusja i panienki, zezrlzac pod nosem, musgzsie zadowolé krokietem.

Ja jestem za hokejem na trawie. Bieganie po trawnikijem, turlanie pitki po boisku,
podawanie jej do kolanek z drayny, krzyczenie ile sit w ptucach, caty czas z weat na
twarzy i staicem na plecach, bardzo mnigyaia. Potrzebyj odrobiny hokejazeby oczycic¢
umyst i wyostrzy¢ zmysty, by zapomnieo stracie. Mam ochefprzywalic w cas kijem.

Panna McCleethy pokrzykuje do nas kadnych zahamowa

- To sk nie uda! Pani koleanki potrzebuyj pomocy, panno Temple — szybsza reakcja!
Musicie wspotpracow@ drogie panie, by osgna¢ wspolny cel! Pamtajcie: wdzek, urok i
sifa!

Moze przekonywainnych, bo ja skiczytam z pomaganiem. Prébowatam poméc Ann,
ale bez skutku. Gdy pitka znow jest w grze, Cecjyrzucamy si po ng w tym samym
momencie. Przekta spodnica pkze mi s¢ migdzy nogami — och, co ja bym oddata za
spodnie! — i Cecily zyskuje przewady¢ maze jest blzej, ale ja si nie poddam. Chc
zdoby¢ te pitke. A co waniejsze, nie pozwe| by ona g zdobyta, bo przez tydaidxdzie
zadzierata nosa.

- Ja p wezne! — wotam.

- Nie, nie, ja! — odkrzykuje.

Zwieramy s¢ kijami, po czym Cecily uderza swoim w moj. Jednaaszych
przeciwniczek, korpulentna, ruda dziewczyna, wylstaje zamieszanie. &ja medzy nami
I przejmuje pitle, po czym fantastycznig yozgrywa.

- Mowitam, ze jg mam, Gemmo — odzywaesCecily z zagitym usmiechem.

- Ale jej nie miatd — odpowiadam, dmiechajic sie rownie fatszywie.

- Byla moja.

- Wcale nie! — upieram &i

Panna McCleethy wchodzi na boisko i rozdziela nas.

- Drogie panie! Nie mzna tego nazwawtasciwa postawg sportovg. Wystarczy, albo
obie dostaniecie nagany z zachowania.

Toczc wokdt gniewnym wzrokiem, wracam na pozydthciatabym pokazaCecily — i
im wszystkim — na co mnie sta_edwie formutug t¢ mysl, magia burzy siwe mnie z now
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mog@ i widzg jedynie pitie. Jestem nieustraszona jak Ryszard Lwie Sercepgtiy przez
boisko i podsipnie ogrywam przeciwnikéw. Tym razem ja poprowaczgrywle.

Jednak Cecily jest szybka. Znajduje jsiz prawie przy pitce.

-Ja mam...

Wpadam na niz catym impetem i przewracam Rozciaga Sé na trawie i zaczyna
zawodz¢. Panna McCleethy natychmiast pojawia@bok.

- P-prose p-pani! — betkocze Cecily. — Ona rozfimje na mnie wpadia!

- Wcale nie! — protestgj ale rumieniec zadaje ktlam moim stowom.

- Tak! — wyje Cecily.

- Zachowujesz sidziecinnie — odpowiadam, sktadajwine na jej barki.

- Dobrze, dé¢ tego! Panno Temple, jegla cech prawdziwego sportowca jest
opanowanie. — Cecily szeroko otwiera usta, agaagug. — A pani, panno Doyle, ma chyba
zbyt goncy temperament. Prasgo ochtodzt poza boiskiem.

- Ale ja...

- Pani lekkomylnos¢ maze wywota znacznie powaniejsze szkody — kontynuuje panna
McCleethy, a ja wienze nie mowi tylko o grze.

Policzki mnie pal, gdy styse chichot koleanek.

- Nie jestem lekkom§mna.

- Koniec dyskusji. Progznie wracé na boisko, dopoki sipani nie uspokoi.

Zazenowana i zta mijamdmiechajce s¢ pod nosem uczennica oraz rozbawionych
robotnikow i ick prosto do szkoty, nie przejmgj sie tym, ze demonstrygj wprost
zatrwaajacy brak sportowej postawy.

Cholerna McCleethy! Gdyby wiedziata to, co jae-Eugenia Spencgje w Krainie Zimy
i ufa mi, a nie jej — nie odzywatabysio mnie w ten sposob. No i dobrze, manznigjsze
sprawy na gtowie. Wchodzlo namiotu Fee, gdzie zostat nasz egzemplastorii tajemnych
stowarzysz& po czym wycigam s¢ na sofie w salonie i zaczynam caytasiagzke od nowa
w nadziei,ze znaj@ jakas wskazowk na temat sztyletu. Z westchnieniem gpdie z tym,ze
bede musiata g przejrze kartka po kartce, cligiecset dwie strony to bardzo zm
Przeklinam pisarzy, ktérzy twarzakie rozwlekite tomiszcza, gdy wystarczatoby zalied
kilka stron zwartej prozy.

Pierwsza jest strona tytutowa, a po niej wigRgza wojnyWilliama Butlera Yeatsa.

- ,R6z0 nad Raami, jedyna w catyndwiecie! — czytam na gtos. — | ty przybytam,
gdzie przyptyw fale miecie w zamglony, smutny brzegstyszata dzwon, co wzywa nas
swym biciem; daleki stodki ton”.

Odnosz wrazenie,ze to catkiem dobry wiersz, poniewaie bol mnie od niego ¢y,
wiec postanawianie wyrecytug go na balu maskowym.

Na stronie obok znajdujecsiedna z ilustracji zdobcych ksgzke. Spoghdatam na rj
pewnie kilkan&cie razy, tak naprawdej nie widzc. To prosty rysunek tuszem
przedstawiajcy pokdj z jedn lamp i obrazem marynistycznym gaianie. Z rosacym
podnieceniem fwiadamiam sobieze przypomina on pokéj, ktoéry widywatam w wizjach.
Czy to mae by to samo miejsce? Ajeli tak, to gdzie ono siznajduje? Tutaj, w Spence? |
czy w nim wignie Wilhelmina Wyatt mogta uktysztylet? Przesuwam palcami po napisie
pod spodemPrawde odnajdziesz w Kluczu.

Szybko przerzucam strony w poszukiwaniu kolejnyahtracji. Nastpna przedstawia
wieze¢ | zastanawiam gj czy tak mogto niegdywygladat Wschodnie Skrzydto. Kilka stron
dalej widz patrzcego z ukosa gargulca pod napisetreznicy nocy Inny obrazek ukazuje
wesotego magika, podobnego do doktora Van Rippktay wkiada jajko do pudetka, a na
ilustracji obok widé&, ze jajko znikrto. Tytut brzmi:Ukryty obiekt.

Z tego, co zauwgytam, rysunki nie majzwiazku z tekstem. Tworgjakby odebng
calas¢, rodzaj szyfru. Ale jakiego? | dla kogo jest ozgunaczony?
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Do salonu wchodzi ¥ciekta McCleethy.

- Panno Doyle, niedale tolerowata takiego skandalicznego braku dyscypliny
sportowego ducha. Jgi nie ma pani ochoty géato prosz siedzi€ poza boiskiem i
dopingowa kolezanki.

- To nie g moje koleanki — odpowiadam, odwragaj strorg.

- Mogtyby nimi by¢, gdyby pani tak rozpaczliwie nie hotubita przekoizaze jest pani
najbardziej samotnosoly naswiecie.

Szkodaze panna McCleethy nie z#& sk strzelaniem z broni palnej, gdgtrzela bardzo
celnie.

- Znudzita mnie gra — klarmi

- Nie, znudzity pary zasady. Co wyranie weszto ju pani w nawyk.

Przewracam stren

Nauczycielka podchodzi bk;.

- Céz to za pasjonyga lektura, dla ktérej postanowita mnie pani ignvead?

- Historia tajemnych stowarzyszeiora Wilhelminy Wyatt. — Patezna ni ze ziGcia. —
Zna pani ¢ ksiazke?

Jej twarz robi si biata jak przécieradto.

- Nie. Nie wydaje mi si.

- A jednak kupitag pani w kségarni ZtotySwit w Boze Narodzenie.

- Szpieguje mnie pani, panno Doyle?

- A czemu nie? Pani mnie szpieguje.

- Ja s¢ pani opiekug — poprawia mnie i za to klamstwo nienawigej jeszcze bardziej.

- Wiem, ze znata pani WilhelminWyatt — daze.

Panna McCleethyciaga kkawiczki i rzuca je na stot.

- Mam pani opowiedzieo Wilhelminie Wyatt? Okryta hidg Zakon i pamg¢ Eugenii
Spence. Byta klamczughZiodziejky. Nedznym natogowcem. Probowatam jej pomoc, a
ona... - Stuka palcem w kske. — Napisata te klamstwaeby nas pogry¢, wytacznie dla
pieniedzy. Wszystko dla pieadlzy. Wiedziata panize probowata nas szantava tg ksiagzka,
abysmy nie zbieraty funduszy na odbudeWschodniego Skrzydta?

- Po co miataby to rob?

- Bo byta zigliwa i nie miata ani krzty honoru. A jej dzieto, mao Doyle, to zwykte
dyrdymaty. Nie, to cébardziej niebezpiecznego, gdgst przewrotne, przedca prawe.
Napisata je zwykta zdrajczynigby sprzedatemu, kto da weicej.

Zamyka tom z gtnym trzaskiem i wyrywa mi go zk, po czym maszeruje prosto do
kuchni. Zrywam si i doganiamg akurat w chwili, gdy otwiera drzwi do pieca.

- Co pani robi? — pytam ostupiata.

- Wyprawiam tej ksjzce odpowiedni pogrzeb.

- Chwileczk...

Zanim udaje mi sija powstrzyma, panna McCleethy wrzuddistori¢ tajemnych
stowarzyszedo pieca i zamyka drzwiczki. Przez sekeikdsi mnie,zeby jej powiedzié to,
co wiem —ze widziatam EugeriSpence re ta ksaizka maze ja uratowa — ale McCleethy
nie mazna uf&. Moge tylko sta obok, patrac, jak nasza najwksza nadzieja ptonie.

- Kosztowata nas cztery szylingi — m@vgrzezscisnicte gardto.

- Niech to lkedzie dla pa nauczka, by w przyszioi madrzej wydawa piengdze. — Panna
McCleethy wzdycha. — Doprawdy, panno Doyle, wystapani maj cierpliwasé¢ na wiellg
probe.

Mogtabym jej powiedzi& ze to dé¢ powszechna opinia na méj temat, ale nie wydaje mi
si¢ to rozgdne. Nagle uderza mnie nowa shy

- Powiedziata panize ona ,byta” — mowg z namystem.

- Prosz?
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- Powiedziata panize Wilhelmina b y t a nalogowcem, ktamczgatedrajczyny. Sadzi
pani,ze ona niezyje? — sonduwj.

Twarz panny McCleethy znowu blednie.

- Nie wiem tego, ale nie wyohram sobie, bigic pod uwag stan jej zdrowia, by jeszcze
zyta. Takie posipowanie zbieraniwo. — Wyghda na sptoszan — Ja&li w przyszicci bedzie
pani chciata dowiedzéesie czegd o Zakonie, wystarczy mnie spyta

- Zeby powiedziata mi pani tylko to, co powinnam ughi® — prowoku ja.

- Pani i tak styszy tylko to, w co chce wieézgzy jest to prawgl czy nie. To nie ma
zupetnie nic wspolnego ze mn- Pociera skronie. — A teraz presiolaczy¢ do pozostatych
uczennic. Mae pani odeg.

Wypadam z kuchni, przeklingg pod nosem pagrMcCleethy. Dziewcga schodz z
boiska. Mag rumieace i zapach d@ dojrzaty, ale § odurzone podnieceniem, jakie bydz
sporty wymagajce zactte] rywalizacji. Rzadko pozwala nang giopuci¢ cugle duchowi
wspotzawodnictwa, cliobuzuje on w nas réwnie mocno jak wiaozyznach. Na moj widok
Cecily unosi brogd do gory. Ona i jej zauszniczki spadéja ha mnie z mizadzaca pogard, co
chyba uwaajg za najwysz forme obrazy. Kpacym gestem przyktadam dtalo serca i
wzdycham teatralnie, a one na nowo abree, odchody, wymieniagc szeptem uwagi.

Na moj widok Felicity staje nisko na nogach jakhfeaistrz i wywija floretem w
powietrzu.

- Nikczemniku! Odpowiesz za zdragrzed krolem!

Delikatnie odsuwam na bok dtugie, cienkie ostrze.

- Moge prost na stowko, d’Artagnanie?

Ktania sk nisko.

- Prowad, kardynale Richelieu.

Zakradamy si do matej bawialni na parterze. To tutaj Bp8o stynne wydarzenie, gdy
Pippa odrzucita zaloty pana Bumble’a, zaningdiswiat zabrat § na zawsze. StraPippy
odczuwam dzisiaj szczegolnie dotkliwie.

- Co, u licha, zrobit&Cecily? — Felicity opada na fotel i przerzuca nmgiez oparcie w
spos6b bardzo nieprzysiay damie. — Opowiada wszystkim, ktorzy gtstuchd, ze
nalezatoby ce powiest o swicie.

- Gdybym dz¢ki temu miata ja nigdy wiecej nie ustyszejej gtosu, sama elnie
wiozytabym gtove w petle. Ale nie o tym chegrozmawid. Jeszcze raz przejrzatam dedie
Wilhelminy Wyatt. Za pierwszym razem<oam umkgto: rysunku. Myle, ze to wignie g
wskazowki.

Felicity robi mirg.

- Jakie?

Wzdycham.

- Nie wiem. Ale jeden z nich chyba przedstawialzige/e Wschodnim Skrzydle. A na
samym pocatku ksizki byt pokdj, ktory widug w wizjach.

- Myslisz wiec, ze on znajdowat siwe Wschodnim Skrzydle? — pyta Fee.

- Ojl — Czug sk jak przektuty balon. — Nie pondkatam o tym. Jeeli tak, to dawno ja
nie istnieje.

- Przyjrzyjmy s¢ tym ilustracjom — proponuje Felicity.

- Nie mazemy, panna McCleethy wrzucita kgke¢ do pieca — wyjgniam.

Felicity otwiera usta ze wzburzenia.

- Dalysmy za ng cztery szylingi.

- Tak, wiem.

- A dzisiejsza kolacjadulzie dziwnie smakowata drukiem. — Przytyka czubetetu do
podtogi i wydrapuje na niej mate F.
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- Jest w tym copodejrzanego — podejmujemat, chodz po pokoju i obgryzag
paznokcie. Powinnam zerd&a tym nawykiem i zrolgito. Jutro. — Nie ufam McCleethy. Na
pewno c@ ukrywa. Wiesz, co? Opowiadata o Wilhelminie Wyattzasie przesziym. Me
McCleethy wieze Wilhelmina niezyje? A jeili tak, to skgd maze to wiedzié?

- Doktor Van Ripple powiedziake Wilhelmire zdradzita przyjacidtka — dodaje Felicity.
— Czy to mogta by McCleethy?

Odgryzam paznokée robiac zadzior. Boli mnie palec i natychmiasi#uje, ze to zrobitam.

- Musimy znow porozmawiaz doktorem Van Ripple’em. Me wie c@ wiccej. Na
przyktad gdzie jest ukryty sztylet. Wchodzisz w to?

Usta Fee wyginajsie w szelmowskim gmiechu. Dotyka floretem mojego ramienia,
jakby pasowata mnie na rycerza.

- Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego. — Nagbiie jej mina. — Jak niysz,
dlaczego to zrobita?

- McCleethy czy Wyatt? — pytam.

- Ann. — Wspiera gina gkojesci floretu. — Wolnd¢ byta w naszym zasgu. Dlaczego si
od niej odwrdcita?

- Moze to co innego za figsknic, a co innego jej doviadczye.

- Smieszne. — Z parskgtiem znéw wyciga sé na fotelu, jeda nog: opierajc na
podtodze, a drugprzerzucajc przed podtokietnik.

- No to nie wiem — odpowiadam nie bez irytaciji.

- Ja nie zrezygngjz wolndgci. Moge ci to obieca. — Dzga powietrza ostrzem. — Gemmo?

- Stucham? — Wzdychameeko.

- Co st stanie z Pip? Gdy zjednoczytam gidrzewem, widziatam...

- Tak?

- Widziatam p zywa i szczsliwa. Widziatam nas obie w Pany, Sekwanashita jak
marzenie. A ondmiata s¢ tak jak kiedy. Jak mogtam to wiedziejezeli... Myslisz, ze to
moze by prawda?e ona mae wroct?

Odwraca gtow w moj strore, a ja dostrzegam w jej oczach nadzi€hc powiedzi€
.tak”, ale ca gleboko we mnie mowi ,nie”. Niegglze, by tak miato by.

- Mysle, ze istniej pewne prawa, ktérych nie rama tama — odpowiadam najtagodniej,
jak potrafe — niezalenie od tego, jak bardzo chcieldygy to zrobé.

Felicity przecina powietrze floretem.

- Myslisz czy wiesz?

- Wiem, ze gdyby to byto mdiwe, jutro sprowadzitabym mejmane z powrotem.

- Dlaczego tego nie robisz?

- Poniewa — odpowiadam, szukgj wtasciwych stdbw — wiemze ona odeszta. Tak jak
wiem, ze ten czasy, ktory spzitysmy razem w Indiach, temingt i nigdy nie wrdci.

- Ale jezeli magia s zmienia, jeeli wszystko si zmienia, to mee... - Milknie, a ja nie
cha rozwiewa jej ztudze. Czasami moc zawarta w ,rag’ wystarcza, by podtrzyndanas
na duchu. Nie zamierzam jej tego odbéera

Slysz, jak w hallu Brigid poépiewuje pod nosem, falszgj, i przychodzi mi do gtowy
pewien pomyst.

- Fee, gdyby ktochciat dowiedzié sic czegd o jakimg mieszkacu domu, na przyktad o
bylej uczennicy, do kogo powinieresawrécic po najbardziej wiarygodne informacje?

Felicity z miechem wygina floret wekach.

- No c&, wydaje mi s}, ze stizba posiada takwiedz.

Otwieram drzwi i wystawiam przez nie gtow

- Brigid, mazna ck prost na stbwko?

Gospodyni oburza si
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- A co one roly w bawialni? Nie dalej jak wczoraj Emily tam sagiata. Nie pozwad
robi¢ bataganu.

- Oczywicie — uspokajamj po czym przygryzam waggrobigc minke, ktra w moim
mniemaniu wygida na smutn — Obie z Felicity bardzo cierpimy po wygzie Ann. Wiemy,
ze ty talkee jg kochatd. Posiedzisz z nami przez chydl

Troche mi wstyd,ze tak gram na jej uczuciach, zwlaszeeaokazuje sito skuteczne.

- Och, kochanigka, ja te za ng tesknk. Ale nic jej nie lgdzie. Tak jak starej Brigid.

Wchodzi do pokoju i poklepuje mnie serdecznie poieaiu. Czu¢ sic naprawg podle.

- Niech no panienka uglizie poradnie — taje Felicity.

Fee z glénym tupnéciem stawia obie stopy na podtodze, a ja btagawejokiem,zeby
zachowywala siprzyzwoicie. Brigid sprawdza palcem, czy potka kathinkiem nie jest
zakurzona, i krzywi si

- A to co ma by?

- Brigid — zaczynam — pagtasz dziewczyg ktora uczyta siw naszej szkole...

- Duzo dziewcat sie tu uczyto — przerywa. — Nie megametasz wszystkich.

- No tak, ale ona przebywata tutaj, gdy jeszoga pani Spence, przed farem.

- O, to dawno. — Gospodyni cmoka z dezaprpbhbierze s¢ do wycierania potkigbkiem
fartucha.

Felicity chrzka, patrac na mnie wymownie. Chybadzi, ze pomaga.

- Ta dziewczyna byta niema. Nazywata ¥/ilhelmina Wyatt.

Brigid odwraca s w nasa strorg, a mire ma bardzo dziwn

- Rety, a po co pytajakurat o n§?

- Ann sk nig interesowata. Miata ksike jej autorstwa. I... no... zastanawiatyy sk,
jaka ona byta. — Kiacze z smiechem, ktéry w najlepszym wypadku zastuguje nani
wattego.

- No to bylo dawno temu — powtarza gospodyni. Wicfartuchem orientalny wazonik. —
Ale pamitam p. Panienka Wilhelmina Wyatt. Pani Spence mowigjest jaké wyjatkowa,
ze widzi, czego my nie widzimy. ,,Ona widzi w ciemieach”, tak mawiata. No, nie
udawatamze rozumim, o co chodzi. Biedactwo nawet gadi@ mogto, Panie zmituj sinad
nig. Zawsze nosita taki kajecik,agjle tylko pisata w nim i rysowata, jak chciatg si
porozumig.

Doktor Van Ripple te tak twierdzit.

- Skad sk tu wzeta? Z tego, co wiemy, nie miatadnej rodziny — podpowiadam.

Brigid marszczy czoto.

- No jakze, pewnaze miatal

- Myslatam...

- Wilhelmina Wyatt to rodzona krewna pani SpencgaBej siostrzenig.

- Siostrzenig? — powtarzam zdziwionage Eugenia o tym nie wspomniata.

- Przyszta do nas, kiedy jej matka odumaiveie¢ Panie nad jej dugzPam¢tam ten
dzien, kiedy pani Spence pojechata pa do miasta. Mata Mina samiutka musiata pkyn
statkiem a do Urzdu Cet. Bidulka. Pewno byta wystraszona. A tu dzje} st niewiele
lepiej.

Brigid odstawia wazon i bierzeesilo polerowania pierwszego z paryiecznikdw.

- Co masz na n¥ji? — pyta Felicity.

- Niektory dziewuchy sina ni uwzigty. Ciaggaly ja za warkoczezeby sprawdd, czy
zagada.

- Nie miatazadnych przyjaciétek?

Brigid marszczy czoto.
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- Czasami przesiadywata zria paskuda Sara Rees-Toome. Styszatam, jak pgviakg
czy naprawd widzi w ciemndciach i jak tam jest, ale pani Spence zbesziata jto i nie
pozwolita im s¢ razem bawi.

- Czy panna Wyatt miata jaliellubione miejsce, na przyktad kryjowki? — docieka
Felicity.

Brigid zastanawia giprzed chwi.

- Lubita siedzié na trawniku i rysowagargulce. Czasami na nie patrzytasmiechem,
jak sobie urzdzali podwieczorek czy co.

Przypomina mi si dziwna halucynacja, ktg@miatam, gdy wyjedzatam ze szkoty na
Wielkanoc: gargulec z czarnym ptakiem w paszczye€hodzi mnie dreszcz na shg tym,
ze Wilhelmina ymiechata si do tych obrzydliwych kamiennych stworéw. Sty nocy, w
rzeczy samej.

Brigid odkurza trock wolniej.

- Pani Spence martwitaesd Mineg, bo mata zacta malowa paskudne rzeczy, i pani
Spence bata size ktags ma na g zty wptyw. Tak powiedziata. A niedtugo potem wylhic
pozar, no i pani derektor zgifa w nim razem z tymi dwiema dziewuchami,ZBdtogostaw
ich dusze. — Z westchnieniem odstaswaecznik i bierze nagpny.

- A co sk stato z Wilhelmin? Dlaczego odeszia?

Brigid lize kciuk isciera plang brudu ze srebra.

- Po paarze zachowywatasdziwacznie. Pewnie zatoby, jakby mnie kto pytat, ale nikt
nie spytat.

Felicity interweniuje szybko.

- Tak, na pewno masz racBrigid — mowi, przewraca¢ oczami. — Co sistato péniej?

- No — podejmuje wtek gospodyni — Mina zaela straszy inne uczennice. Pisala i
rysowata te paskudne rzeczy w kajecie. Pani Nighgvypowiedziata jej: ,Nie liczy si
krewna czy nie krewna, bosjenie przestaniesz, togivyrzug”. Lecz zanim to zrobita,
Mina sama odeszta wwvodku nocy i ukradta gocennego.

- Co to bylo? — Felicity zrywa sz miejsca.

- Nie wiem wszystkiego, panno sdibiulinska — ztdci si¢c Brigid.

Bezgtainie mowe ,panno Wcibiulinska” do Fee, ktéra wygtla, jakby chciata mnie
udust.

- Niewazne, co to byto — agnie gospodyni — ale pani Nightwing bardze ito
rozgniewata. Nigdy nie widziatameby byta taka zeztoszczona. — Odstaswigecznik na
miejsce. — No, julepiej. Bede musiata sj rozméwti z 3 Emily. A panienki niech igina
modlitwe, zanim pani Nightwing je tewyrzuca, a mnie zaraz potem.

- Jak mylisz, co to wszystko znaczy? — pyta Fee, gdydm@my do pozostatych
uczennic, ktére wygtadzagpoddnice i biay modlitewniki. Ttocz sie wokdt za matych luster,
udapc, ze poprawiaj wtosy, gdy tymczasem przyglaja sie sobie w poszukiwaniu oznak
rozkwitajgcej urody.

- Nie wiem — odpowiadam z westchnieniem. —d® uf& Wilhelminie czy nie?

- Pojawia st w twoich wizjach, to chyba é@naczy — uznaje Felicity.

- Tak jak dziewczta w bieli, ktdre okazaly sipotworami i zwiodly mnie na manowce —
przypominam jej.
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Te same dziewczyny, ktore chcialy zwaBiessie i jej przyjaciétki do Krainy Zimy w nie
wiadomo jakim celu, przychodzity zelo mnie w wizjach, karmc mnie mieszanmprawdy i
ktamstw. W rezultacie powiodty nas prosto w szpetrgszliwych Makowych Wojownikow.

- Kim wiec jest panna Wyatt? — zastanawiafsglicity. — Dam czy tygrysem?

Krece gtows.

- Naprawe nie wiem. Ale zabrala sztylet, to pewne, a my mysgo odnalec.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Wyprawa do mgdzyswiata bez Ann nie jest jutaka wesota. Nawet magia nie poprawia
nam nastrojow. Dzieweta ze szwalni przyjmgjjej odefcie szczegolnie eiko.

- Takie jak my nie majszans — zwracagsMae do Bessie.

- Same musicie stwar&sgobie szanse — ripostuje Felicity.

Bessie spogba na ni twardo.

- Aty co m@esz o tym wiedzi&?

- Nie ktd¢my sk. Che tanczyc i bawic sie mags. Gemmo? — Pippa patrzy na mnie
porozumiewawczo.

Z westchnieniem ruszam wydepiaitiezka do kaplicy, a ona za mnTym razem gdy
taczymy sé w magii, wcigga mnie bardzo mocno. Jest tak, jakbym wpadtagweaigtboko.
Stanowé cz$¢ jej smutku, zazdiei, rozgoryczenia — uczuktorych wolatabym nie widzée
Gdy zrywam kontakt, czgjsic zmeczona. Magia sedzi mnie pod skarjak petzajce
robactwo.

Za to Pip promienieje. Staje u mojego boku i obggmnie ramionami w talii jak mata
dziewczynka.

- Cudownie jest czusie wyjatkowym, ch@by tylko przez kilka godzin, prawda?

- Tak — potwierdzam.

- Gdybym byta tob, nie oddatabym tej mocy, lecz zatrzymataa zawsze.

- Czasami te mam na to ochet

Pippa przygryza watg wiem, ze cG ja trapi.

- O co chodzi? — pytam.

Wyjmuje jagody z misy i przesuwa je w palcach.

- Gemmo, wydaje mi gj ze nie powinn&tym razem dawatak wiele mocy Bessie i
pozostatym.

- Dlaczego?

- To g robotnice z fabryki — odpowiada z westchnienierlie-przywykty do takiej
wiadzy. Bessie zrobitasbkropnie pewna siebie.

- Nie wydaje mi si, by to...

- Chciata znéwsé¢ do Krainy Zimy. Bez ciebie — wyznaje Pip.

- Naprawd@?

Przyjaciotka bierze mnie pod ragniStpamy ostranie po skrzypicych praczach
wijacych s¢ po podiodze.

- Lepiej kxdzie,zebym ja dysponowata wksz moa, nie sidzisz? W ten sposoledy
miaty koga;, kto nimi pokieruje, kto je poprowadzi. To jeszdakie dzieci. Zaopieksjsie
nimi dla ciebie.

Brzmi to zabawnie w ustach Pippy, ale informacpessie wzbudzita méj niepokad;.

- Dobrze, niech takdalzie. Dam im mniej — zgadzangsi

Pip catuje mnie w czoto. Wrzuca do ust jagody, Ytdirsie bawita — jedn, drugy, trzecs.

- Powinnd je jes¢? — pytam.

W jej oczach pojawia sibtysk.

- A jakie to ma teraz znaczenie? Szkodagu stala.

Wrzuca czwarty owoc do ust i ociera sok wierzchéomid Potem odsuwa gobelin
wotajac: ,Witajcie, kochane!”, niczym krolowa, ktora paasvia swoje poddane.
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Tak jak obiecatam, dajdziewcztom z fabryki dé¢ magii, by miaty czyst skog oraz
tadne sukienki, ale nie na tyle, aby dokonaty zaeegzmiany. Tym razem nie naaj
prawdziwej mocy, a jedynie pgczom iluzje.

- Dzisiagj jaka nie dziata tak dobrze — narzeka Bessie. — Dlaczego

Niepokdjsciska mnie za gardto, ale Pippa jest catkowicienopaana.

- Tak juz jest medzyswiat, Bessie. Akceptuje tylko niektérych. Zgadzg Semmo?

- Tak styszatam — potwierdzam, uxzegac, czy Bessie siz czyn¥ nie zdradzi, ale
dostrzegam tylko jej rozczarowanie.

- Moze to dlategoze nie mamy odpowiedniej pozycji — zawaaMercy.

- Tutaj pozycja si nie liczy. To widnie mi sé podoba. A poza tym zawsze akceptowat
panienk Ann, a ona wcale nie jest lepsza od nas — zaa\Bassie.

- Bessie, d&¢ tego — Pippa wyra dezaprobat a Bessie, kak sk, siada przy palenisku.
Karmi ogien matymi kwiatkami, po czym patrzy, jak iskrgie i ptong. — No juz, nie dysajmy
sie. Che tanczy!

Nie jestem w nastroju nartee i nie mog sic zmusé do udawania. Zamiast tega:ida
spacer. Chtodne powietrze dziatawtkzajaco, mroczne niebo zdajeesgapewnia
bezpieczastwo. Wedruje przez kébigca sie mglke, pozwalagc, by prowadzita mniegsknota.
Chg; jeszcze raz przykyc¢ dionie do Drzewa Wszystkich Dusz, pa\¢ sie z nim, jakbgmy
stanowili jednéc.

Tym razem brama otwieragdbez stowa. Dostata ode mnie to, czego chciataeMtmpy
grzezmg W czarnym piachu. Napiera na mnie powietrze, zinmosre. Wystawianmegyk, zeby
poczui jego smak. Ruszam w strgre ktorej dobiega szum rzeki. Przy brzegu czeka
todeczka, wsiadam wt do niej i kierug sic do serca tej krainy. Wiemjuze nie naley
walczy z padem, wec moja mata tédka gtadko pokonuje bystrza, ale ickavydaje mi si
obca. Nie ¢dy ptyretysmy ostatnim razem. Zaczyna ogartnmnie panika. Gdzie ja jestem?
Jak to maliwe, ze sk tak zgubitam?

Tuz obok rozlega siplusk. Z wody wynurza siwodna nimfa i delikatnie gtadzi bgrt
Ruchem gtowy wskazuje jaskinpo prawej, a potem ptynie w jej stkgnak waz przecinagc
wock falistym ruchem.

Dobra. Nie pozwal sie skrzywdzé. Jezeli bedzie trzeba, zyj¢ magii. Znajdu¢ pociecly
w tej mysli, wiec skecam i wiostug za ni, zeby wpltyra¢ w wydrazong skak. Nad mog
gtowa jak wielkie lodowe ostrza wigzstalaktyty. Jaskinia jest obrzena dwoma wskimi
paskami skalistegadu, ktore zapewne znikgpodczas przyptywu, gdynascianach widéa
lini¢ przyboju. Wysoko po obu stronach znagdsig skalne poiki.

Nimfa btoniasg dtonig gtadzi mnie po kostce. Z obrzydzeniem sdeam jej eke. Na
mojej nodze pozostakolorowe tuski jak wysadzany klejnotami odcisk mito

- Nie dostaniesz mojej skory bez walki — ostrzegarstowa odbijaj sie echem w pustce
jaskini.

Nimfa odsuwa sii zanurza w wodzie,zawidaé tylko jej ISniace czarne oczy i gltagkysa
glowe. Ogarniag mnie nowe obawy. Na potce Csie rusza. Twarze upiornych bladych
stworow przeciskajsie przez szczeliny w skale jak gtowki ciem. Nie pagzu, ale wsz,
coraz bardziej zhtajac sk do krawedzi.

Moje serce zaciskacsjak pies¢. Cichutko zawracam 6@k wiostuje do wylotu jaskini,
gdy nagle otwor znika. To niemlowve. Chwile pazniej stysz parskngcie, stukot kopyt, po
czym pojawia si Amar na wspaniatym biatym rumaku. Jedzigsiim paskiemgdu pod
sciamg jaskini, & zrownuje st z t6dks. Oddech wgznie mi w ptucach. Z bliska widaze ma
takie same petne usta i dugnpostawe jak Kartik. Ale jego oczy to czarne wiry obrzome
czerwieng. Ich spojrzenie mnie paralije, nie mog odwroct wzroku, nie mog krzykmé
ani uciec.
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Uzyj magii, kyj magii— btaga moje serce, ale nie pottgéj rozpale. Za bardzo siboje.

- Wiem, ze widziat& kaptank. Co ci powiedziata? — pyta Amareldy ma ostre jak
szpilki.

- Nigdy sk nie dowiesz — udaje mieswydust.

Oczy Amara migocgi na chwik stap sie brazowe jak oczy Kartika.

- Powiedz mojemu bratagby nigdy nie zapomniat o swym sercu. Tam odnajdaieor i
przeznaczenie. Powiedz mu to.

A potem szybko zndw przeistaczaje w te przeraajaca czarm otchiar otoczomn
czerwieny.

- Dopadniemy @i jeszcze. Strzesie majowych narodzin.

Méj oddech wydobywa simatymi obtoczkami, jakby strach materializowat wi
kontakcie z zimnem.

- Wypus¢ mnie! — krzyce.

Nagle znéw wida wylot jaskini, wiec z catych sit wiostyj w jego strom, zostawiagc za
soky Amara i te bladeslepe stwory. Zapominam o drzewie. €hglko wrdcié bezpiecznie do
Krainy Granicznej.

Staniagc sk i z trudem fapic oddech, wchodzdo bkkitnego lasu. Z ulgwitam widok
swiatet wylewajicych s¢ z okien zamku i przeganiggych mrok. Ciesgsie tez, ze stysz
smiech przyjaciotek, i bardzo ckicdo nich dadczyc.

Rozlega si cichy grzmot, a gdy odwracanesby spojrzé na niebo nad KragnZimy,
cate slgpane jest w czerwieni.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Dzisiejszy dzié w Spence jest bardzo nudy. Przez catlekcje francuskiego
odmieniamy czasowniki. Szczerze méwyinie obchodzi mnie, jak powiedzigspozywatam
slimaki na obiad” czy ,bde spazywataslimaki na obiad”, gdy nie zamierzam nigdy wagd
slimaka do ust, wic cata ta nauka nie ma sensu. Potem tak dtugo pramtyy kroki kadryla,
ze chyba potrafitabym odtworzye przez senCwiczymy rachunkizebysmy mogty pewnego
dnia prowadz ksiegi w domu i przynosi pazytek naszym rzom. Pod kierunkiem panny
McCleethy szkicujemy nawzajem swoje profile. Eliegbprotestujeze dorysowatam jej nos
wielki jak dom, gdy tymczasem potraktowatagrepyt tagodnie. Ale j@di chodzi o sztuk,
kazdy maze by krytykiem i std caty ambaras.

Gdy nie ma w pobhu nauczycieli, podekscytowane dziewteztrajkoca o zblzajacych
si¢ debiutach. Otrzymugjsterty zaprosze— tych kuszcych obietnic romansu, wyszukanych
uczt i nowych sukien, wypisanych schludnym pismenkmemowych bilecikach. Powinnam
mysle¢ o swoim debiucie, ale pochtargapnie inne kwestie. Tamten czas zdageistinie w
innym swiecie, a ja na razie nie wiglazv nim swojego miejsca.

Zamiast pt herbat z innymi i stucha opowieci o jakinmg przyjeciu czy balu, wymawiam
si¢ pod preteksterdwiczenia uktonu, po czym przeczeswszystkie kty w szkole w
nadziei,ze znaj@ sztylet ukradziony przez WilhelmiiWyatt albo jakié wskazowki co do
tego, gdzie mogta go ukiyNiestety, znajdujtylko kurz, puste szuflady, zagracone
kredensy, a tatle wktadam ¢ke w niefortunm niespodziankw postaci rozpakowanej
ciggutki. Zrobita s¢ z niej kleista ma, ktéra nawet po trzykrotnym myciu mydiem pokrywa
moje palce lepkwarstwg. Czug sie zagubiona, zwlaszcza& panna Wyatt przestata me si
ukazywa& w snach i wizjach. Tak jakbyesze mm bawita. Przypomina mi siuwaga doktora
Van Ripple’a,ze lubowata si w drobnych okrucigstwach. Rzuca to aiena jej
wiarygodngé.

Jw mam zrezygnow@i wréci¢ do towarzystwa, gdy w bluszczu zawam chustk
Kartika. Odwazuje ja od gaézi i znajdug przyczepiony do niejdcik: Zatatwione. Spotkajmy
si¢ w pralni o potnocy. Przyni€é pie¢ funtow. Ubierz g odpowiednio.

Dzi$s w nocy. Bde musiata mu podzkowas, ze dat mi tyle czasu na przygotowania. Ale
zaaranowat spotkanie i jeeli bede mogta porozmawiaz przedstawicielem Rakshana o
moim bracie, to pojgniezalenie od pory.

Felicity nie cieszy siz moich planow. Liczyta na kolejrwizyte w micdzyswiecie i jest
pewna,ze Pip nie wybaczy jej nieobedim, ale rozumieze musz pomaéc Tomowi.
Proponuje mi nawet floret, gdybym musiata ké€gegna¢. Zapewniamg, ze to nie kdzie
konieczne, i mam nadzigjze st nie myk.

Tuz przed potnog przygotowug sic na spotkanie z Kartikiem w pralni. Napisagbym
ubrata s§ odpowiednio, a poniewebedziemy podraowali no@ po ulicach Londynu, uzngj
ze istnieje tylko jedno sensowne \gie.

Za pomog magii zapewniam sobie spodnie, kogzébmizelk i ptaszcz. Skracam wiosy,
a moj wyghd mnie zdumiewa — same oczy i piegi. Niezty ze nthi@pak, chyba tadniejszy
niz dziewczyna. Kaszkiet dopetnia iluzji.

W pralni jest ciemno. Nic nie wigzani nie stysg, wiec zastanawiam gj czy Kartik w
ogole przyszedt.

- Sp&@niatas sie — mowi, wychodzc zza stupa.

- Tez sie ciesz, ze ck widze — ripostug.

- Napisatem wyrznie, ze o potnocy. Jeeli mamy dotrzé na czas do Londynu, musimy
wyruszy¢ natychmiast. Masz piegdze?

Wyciggam sakiewk i potrzasam ni.
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- Pie¢ funtéw, jak kazalé Po co mi one?

- Informacje kosztyj— odpowiada. Zauwa moje spodnie. — Catkiem odpowiedni stroj. —
Spoghda wyzej, po czym odwraca wzrok. — Zapnij ptaszcz.

MGj biust rysuje si wyraznie pod koszul. Tej czsci ciata nie ukrytam. Zawstydzona
zapinam guziki ptaszcza.

- Masz — mowi Kartik i owija szalikiem m@pzyg. Konce zwisag luzno, przestaniac
dekolt.

Kartik prowadzi mnie do miejsca, w ktérym czekaypvimzana Freya. Uspokajgo
klepie klacz po nosie, po czym wskakuje naiiiciaga mnie, bym usiadta w siodle za jego
plecami. Ruszamy gwattownie. Obejmagjo ramionami w talii, a on nie protestuje.

Odnosz wrazenie,ze jedziemy bardzo diugo — cate siedzenie mam obela w koncu
w oddali zaczynajmigota swiatta Londynu. Tu przed wjazdem do miasta zsiadamy i
Kartik przywigzuje Freg do drzewa, zapewnigj ja, ze niebawem wrocimy. Podaje jej
marchewlk, po czym wdczamy s¢ w puls nocnegaycia w migcie. Ulice wcale niegtakie
spokojne, jak gdzitam. Wydaje si, ze nocne miasto wymkfo sie na zewntrz, podczas gdy
jego odpowiednik, zwykte miasto dziendpi. To inny Londyn, bardziegmiaty i nieznany.

Kartik tapie dorake. Puka w dach, a waica rusza. Z mtodzfeem siedzcym obok
mnie powdz wydaje sibardzo ciasny. Kartik trzyma dtonie nieruchomaudach, a ja
wciskam s jak najdalej w kt powozu.

- Gdzie mamy sispotk&?

- Obok Tower Bridge.

Noc rozjaniaja plamy mglistegawiatta. Kartik znajduje sitak blisko,ze mogtabym go
dotkm¢. Koszuk pod szyy ma rozpgta i widze delikatne wygicie jego szyi i ptytkie
wgtebienie u jej nasady. W darce jest ciepto. Gloowmam leklg jak puch. Musg sie czyms
zaj¢, zanim oszalej

- Jak udato ci sizorganizowa spotkanie?

- Istniep sposoby.

Nie mowi nic wecej, a ja nie zadajpytar. W powozie zndw robi sicicho, stycha tylko
szybki stukot kaskich kopyt, w ktérego rytm lekko podskakujemy. &ob Kartika dotyka
mojego. Czekanveby s¢ odsunt, ale tego nie robi. Moje dionie, Zone na podotku, ds.
Katem oka widg, jak wyghda na ulie. Ja te to robk, ale niczego nie zauwam. Jestem
swiadoma tylko ciepta jego kolana. Wydaje siemaliwe, zeby uktad kdci i sciegien
wywotywat tak piorunujcy efekt.

Woznica zatrzymuje gii wysiadamy na ulicy tupod Tower Bridge. Most dziata dopiero
od dwach lat i stanowi doprawdy imponcy widok. Dwie wielkie wige wznosz sie niczym
sredniowieczne baszty. Nilzy nimi wysoko nad Tamazrozpkte jest przejcie dla pieszych.
Sam most podnosigiumazliwiajac wptyniecie do portu statkom, ktorych przystanie na rzece
s3 petne.

Starazebraczka siedzi w btocie na chodniku. Pgdezpoobijag puszl z jednym pensem
w srodku.

- Prosz, panie, rzd miedziaka.

Kartik wktada do puszki suwerena, a ja wiemto prawdopodobnie caty jego rjiak.

- Dlaczego to zrobik® — pytam.

Kopie po ziemi kamig, przerzucajc go zwinnie mgdzy stopami, jakby to byta pitka.

- Potrzebowata go.

Ojciec twierdzi,ze nie naley dawa& pienidzyzebrakom. | tak wydadze niemydrze na
alkohol i inne aywki.

- Moze za to kugi piwo.

Wzrusza ramionami.
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- To kedzie miata piwo. Nie monetagsliczy, lecz nadzieja. — Kopie kamy, ktory leci
wysokim tukiem, a potem spada po kamiennych schddkaWiem, jak to jest walcy
rzeczy, ktore inni uznagjza nalene im bezwarunkowo.

Docieramy do basenu portowego, w ktorym znajdujersiostwo todzi ranego rodzaju,
od matych szalup po da okety. Nie mam pajcia, jak wptywag i wyptywaja, gdyz stog w
takim scisku,ze mazna by spokojnie przechodzz jednej na drug Cumup wzdtuz brzegu i
dokoéw w oczekiwaniu na wytadunek lub zatadunek.

W dot nabrzea prowadz strome schodki. Czekamy; Kartik poda mi ¢ke. Zamiast tego
schodzi na dot z dfoni wcisnietymi w kieszenie ptaszcza.

- Na co czekasz? — pyta.

- Na nic — odpowiadam, rusaajszybko po schodach.

Kartik unosi twarz do nieba.

- Dlaczego kobiety nie chaiczego wyjdnia¢, kiedy g zte? Specjalnie uczyciecdie]
umiegtnosci? To okropnie denerwage.

Zatrzymug Si¢ i stag z nim twara w twarz w stabym niebieskawygwietle.

- Skoro musisz wiedzéeto mogté poda& mi reke na gorze.

Wzrusza ramionami.

- Dlaczego? Masz dwie wtasne.

Staram sj zachowa stoicki spoka.

- Do dobrego tonu natg, by dzentelmen pomagat damie gege schodow.

Usmiecha si sarkastycznie.

- Nie jestem dentelmenem. A ty nie jestelzis damy.

Chc; zaprotestowd ale stwierdzanmye nie potrag, wiec bez stowa ruszamy wzcdtu
Tamizy. Wielka rzeka uderza o nabtree rytmicznym chlupotem. Unosksbpada i znow
unosi, tak jakby ona techciata dzi w nocy wyrwa sie na wolng¢. Z dotu dobiegaj gtosy.

- Tedy — odzywa si Kartik, zmierzagc w ich strom.

Gtlosy stag sie wyrazniejsze. Akcent jest twardy i szorstki. Btotestnieje, a mgta si
unosi. Na ptycinie stoi kilkanacie r&znych oséb — od staruszek po brudne dzieciaki. Jedna
ze starszych kobigpiewazeglarsk piesn, milknac tylko wtedy, gdy gwattowny kaszel
wstrzagsa catym jej ciatem. Ubranie ma w sfpach. Jest tak upaprana btotess niknie w
mroku jak cié. Spiewajc, zanurza ptaskpatelné w rzece, po czymjwyciaga. Potrasa
nig, rownoczeénie grzebic zrecznymi palcami w jej zawarfoi w poszukiwaniu nie wiadomo
czego.

- To szabrownicy — wypmia Kartik. — Szukaj w Tamizie wszystkiego, co ma
jakakolwiek wartg¢ i co beda mogli sprzedalub zatrzyma: szmat, kéci, blachy lub wgla
Z przeptywajcego statku. 3& dopisze im szogcie, mae nawet znaglsakiewk jakiega
marynarza, ktéryle skaiczyt. To znaczy, jeeli nie wytowit go przed nimi szabrownik
rzeczny.

Krzywie si.

- Ale grzeba w Tamizie...

Kartik wzrusza ramionami.

- To o wiele lepsze niby¢ sciekarzem, zapewniameci

- Kto to, na Bogasciekarz?

- Taki szabrownik, ktory przeszukuje rynsztoki.

- Co za godna patowania egzystencja.

W glosie Kartika brzmj twarde tony.

- To sposéb naycie. Azycie nie zawsze jest sprawiedliwe.

Ta uwaga ma zabadie boli. Milkniemy.

- To ty chgle méwisz o losie i przeznaczeniu. Jakawvyttumaczysz ich los? Czy
zashryli na takie cierpienie?
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Kartik wsuwa gce do kieszeni.

- Cierpienie nie jest przeznaczeniem. Podobniajewiedza.

Kobiecy gtos przebija siprzez mg}.

- Co ci rzeka dzisiaj data?

- Trocke jabtek i donic! — odpowiada inny.

Wybuchaj gtosnym smiechem.

- Znaleli tu jabtka i donice? — dziwiskc.

Kartik sie usmiecha.

- To rym w slangu. Ostatnie stowo rymuje sitym, ktore maj na myli. ,Troche jabtek i
donic” naprawe oznacza ,Nie dostatam nic”.

- Hej! Kartik! — Jeden z ulicznikéw wychodzi z rzeego mutu. — Czekatem na ciebie,
kolego.

- Cos nas zatrzymato, Toby. — Z ukionem przepraszaarigijo btotem chiopaka.

Toby zbliza st do nas, a wraz z nim jego zapach, ktéry jest kasmrmieszanin
zastalej rzecznej wodymieci i czege znacznie gorszego. Néeniem zastanawiasic nad
tym, cozyje w jego tachmanach. wbtadku mi st przewraca i czgj ze musz oddycha
przez ustazeby nie zemdie

- Jak idzie poszukiwanie skarbow? — pyta KartikiyBpe przyktada dtd do podbréodka,
zastaniagc palcami nos.

- Nie najlepiej i nie najgorzej. — Toby wyga diai. Lezy na niej przedziwna zbieranina:
mata brytka wgla, dwie spinki do wiosow,ab i szyling. Wszystko oblepione mutem.
Chtopak dmiecha sj szeroko, pokazag braki w uzbieniu. — Kupi st za to pot litra piwa. —
Mierzy mnie podejrzliwym wzrokiem. — Kobitka weskich gaciach?

Na mojej twarzy na pewno odbija girzeraenie.

Kartik unosi brew.

- Nie wszystkich da ginabr&.

Toby pobrzkuje swoim tupem w dtoni.

- Nie jest zbyt pikna, kolego, ale wygta czysto. lle?

Nie od razu rozumiem, ale kiedyzjdociera do mnie znaczenie jego stdw, ogarnia mnie
slepa furia.

- No nie...

Kartik kladzie dtah na mojej zadnictej piesci, zeby mnie powstrzynta

- Przykro mi, stary. Ta pani jest ze gnramowi.

Toby wzrusza ramionami i poprawia bradtzapk.

- Bez urazy.

Big Ben wybija godzia. Dzwi¢k wielkiego dzwonu przedzieraegprzez mgs i czug, jak
rezonuje w moim brzuchu.

- Przejdziemy si? — proponuje Toby.

- Co za tupet — mamrogpod nosem.

.Nie jest zbyt ptkna, kolego”. Wzit mnie za prostytutk wiec dlaczego akurat to zdanie
zabolato mnie najbardziej?

Z mroku wytania si mtody chtopak. Ma owrzodzone usta ¢lgbkie cienie pod oczami.
Gtos mu st jeszcze nie zmienit — czyli nie @ mieg wiecej niz dzieseé lat — ale brzmi w
nim juz pustka, jakby wérodku nikogo nie byto.

- Szukasz towarzystwa, szefie? Dwa pensy.

Kartik kreci glows i chtopiec wycofuje si, by czeka na nasfpnego przechodnia.

- Znajdy sie inni, ktérzy przyjm to, co oferuje — mowi do mnie Kartik.

Toby prowadzi nas na nabraezastawione pustymi skrzyniami, w rozmazémiatto
jedynej latarni.

- Tu kxdzie dobrze — uznaje.
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Kartik rozghda sé wokot.

- Nie ma sid jak uciec. Latwo by byto ¢itutaj przyprzé do muru.

- Niby jak? — pyta Toby. — Wsdzie todzie.

- A ludzie na nichpig lub s pijani. Albo naleg do takich, ktérych nalgy omija z
daleka.

- Myslisz, ze jestem gtupi? — pyta chtopak prowokacyjnym gtosem

- Kartik! — ostrzegam.

- Dobra. — Kartik si poddaje. — Gemmo, piejuize.

Daje mu ma4 sakiewk z piecioma funtami. To wszystko, co mam, ¢2¢(0 mi St z tym
rozsta&. Przekazujegj Toby’emu, ktory zagida dosrodka, przelicza monety i chowa do
kieszeni.

- A teraz — méwi Kartik — powiedz, czege siowiedziaté o panu Doyle'u.

Przenosg wzrok z Kartika na Toby’ego i z powrotem.

- To z nim przyszimy sk spotk&?

- Toby czasami wynajmujegsjako chtopak na posytki. Wie, jak wymiekiaiedz za
pienigdze.

Hultaj usmiecha sj szeroko.

- Umiem dowiedzié sie wszystkiego. Rcze gtows.

- Ale mielismy sk spotk& z kims z Rakshana — protestuChc odzysk& piengdze.

- Najpierw zbierzemy informacjeeby wiedzié, gdzie uderz§— wyjasnia Kartik. —
Gdybysmy po prostu zaproponowali spotkanie, zzq@wndcia by nas ztapali. Bylem
jednym z nich, wic wiem.

- Skoro tak twierdzisz — odpowiadam z niezadowa@eni

Loédki na Tamizie kotysz sig, poruszane fal Jest w tym widoku cgoznajomego i
pocieszajcego.

- Wciaggajg go w swoje szeregi. Przygotowupicjacje i wszystko — mowi Toby. — Nie
wiem tylko, ile mu powiedzieli.

- Czy to Fowlson go wprowadza? — chce wiedlKartik.

Toby kreci glowa.

- Fowlson jest jedynie jego opiekunem. Poprosa &tts, kto stoi wyej. Jaks
dzentelmen. — Wskazuje palcem niebo. — Z bardzo wg:sok

- Wiesz kto?

- Nie. To wszystko, co wiem.

- Che znalec tego dentelmena — nalegam.

- Fowlson sktada mu raporty. On wie, kto to.

We mgle za nami niassic echem kroki. Daicza do nich beztroskie pogwizdywanie,
ktore mrozi mi krew wytach. Kartik mray oczy.

- Toby?

Brudy tobuz wzrusza ramionami i wycofuje g usmiechem.

- Przepraszam, kolego. Dali mi s¢éuntow, a moja matula okropnie choruje.

- No, no, no, kogo my tu mamy? Wstaemartwych, bracie?

Para czarnych butéw blyszczyswietle lampy. Z cienia wylaniasiFowlson w
towarzystwie patznego igzczyzny. Z drugiej strony nabrzg zmierza w nagzstrore
kolejnych dwdch bandzioréw. Za plecami mamy Tam@toczyli nas.

Kartik staje przede nin

Fowlson ¥miecha s pogardliwie.

- Ostaniasz swajkochank?

- Jalg kochank? — dziwi s¢ Kartik.

Fowlson wybuchd@miechem.

- Moze sobie nosispodnie i ptaszcz, ale po oczach i tak péz@me nie klamy.
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- Daj mi stowo jako bratze nie zrobisz jej krzywdy — mowi Kartik, ale wigdze ogarnia
go strach.

Fowlson zaciska usta z niendais.

- Opuscites stado, bracie. Nie obogaduje nas ju honor i nie muszci niczego przyrzeka

Wyciagga nG z kieszeni. Otwiera go, a ostrzailw stabymswietle latarni gazowe;.

Wopatrug si¢ w nabrzee, szukajc koga, kto mogtby ustyszemoje krzyki i przy§¢ nam
z pomog. Ale mgta robi st coraz gstsza. Poza tym key raczej by uciekt, rizblizyt sie na
widok takiej rozréby. Magia. Magja przywota w razie konieczrgei, lecz wtedy z cat
pewndacia beda wiedzieli, ze klamatam, juz nig nie dysponuy.

Jeden z oprychow rzuca Fowlsonowi jabtko, ktorezwmnie tapie jeda reka. Whija w
nie n& i odcina skork dtugimi obierkami, ktore opadaj jego stop.

Przetykam z trudem i pagiuje krok naprzéd.

- Chciatabymzebyscie zostawili w spokoju mojego brata.

Fowlson ¥miech s¢ do mnie wrednie.

- Naprawd@?

- Tak — potwierdzam, prago, by m¢j gtos brzmiat bardziej zdecydowanie. —-s2f0

- No c@, to zaley od ciebie, panno Doyle. Maszs@o naley do nas.

- Co takiego? — Mimoegku udaje mi si wydoby¢ z siebie gtos.

- Ajajaj, spryciara z ciebie, co? -$tdiech zmienia giw grymas ziéci. — Mage.

Postpuje krok do przodu, a myescofamy. Stoimy nad sagmzelq.

- Méwitam panuze juz jej nie mam.

Kartik rozghda s¢ w lewo i prawo, a ja mam nadaeye znajdzie jaks drog: ucieczki.

- Klamiesz! — prycha Fowlson.

- Skad wiesz,ze ktamie? — pyta Kartik.

Fowlson ymiecha s z pogard.

- Niech mowi sama za siebie.

- Rakshana powinni chrahmiedzy§wiat i magge, a nie krac ja. — Musz zysk& na
czasie.

- Tak byto, laluniu, ale wszystkoeszmienito. Wiedmy miaty juz swoje pe¢ minut.

Fowlson unosi nbdo ust i zdejmujegbami kawatek jabtka z ostrza. Jesty w putapce.
Jedyn drog; ucieczki stanowi Tamiza.

- Ja to wide tak: przyprowadgz was oboje i zostarbohaterem. — Wskazuje ram
Kartika. — Ty zdradzitebractwo, a ty — przesuwa ostrze w msirore — mazesz rozwazat
wszystkie nasze problemy.

- Dasz rad skoczy? — pyta szeptem Kartik i wskazuje wzrokiem loakkotwiczon za
nami. Kiwam gtow.

- O czym tak sobie, gabki, gruchacie? — interesujes $towlson.

- Na trzy — dodaje Kartik. — Raz, dwa...

Jestem zbyt przetrana,zeby czekd. Skacz na dwa, poagajc Kartika za sof
Spadamy na dzidb todki pamij z ftomotem, ktory wstega catym moim ciatem.

- Méwitem na trzy —gczy Kartik, jakby gkty mu ptuca.

- P-przepraszam —g¢z.

Fowlson wota cé€z nabrzea i widz, ze szykuje si do skoku.

- Idziemy.

Kartik podrywa mnie na nogi i ruszamy nagudzie zacumowano draggmniejsz
todke. Dzieli je niewielka odlegka, ale w ciemnéciach, z pluskajca ponizej Tamiz,
wydaje mi s¢, ze to caty kilometr. £64 unosi s¢ na fali, przez co skok stajezgeszcze
bardziej karkotomny.

- Skacz! — wota Kartik i daje susa przez wodagnac mnie za sab

- Co, u diabta?! — wota zaskoczony marynarz, gdgagmy na jego éd
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- Niespodziewana kontrola! — odpowiada Kartik, ggrm uciekamy dale;j.

Kolejny skok i zndw znajdujemyeha nabrzeu. Redzimy posliskim wale na ztamanie
karku, starajc sk nie updc. Fowlson i jego bandzioryguz za nami. Pod ulicznajduje si
otwor prowadzcy do kanatusciekowego.

- Idziemy tdy! — wota Kartik, a jego stowa odbijagic echem.

W sciekusmierdzi tak potwornieze chce mi i wymiotowa. Przyciskam wierzch dtoni
do nosa.

- Chyba nie dam rady — m&yyidtawigc sk.

- To jedyne wyjcie.

Wchodzimy do ohydnej, cuchoej dziury. Pdcianachécieka wilgat. Dnem kanatu
ptynie odraajaca mat, ktora wsigka w moje buty i osiada na ficeochach, a ja musz
walczy¢ z podchodzca do gardtazdtcia. Poza tym w tunelu panujeywiony ruch. Thuste
czarne szczury biegana krétkich nakach, wydostajc s nagle ze szczelin ¥cianach. Od
ich pisku dostaj gesiej skorki. Mam wraenie,ze cG& po mnie petznie. Jeden odmgy koles
wystawia nos ta przy mojej twarzy, a ja krzyeze strachu. Kartik zakrywa mi usta digni

- Ciii — szepcze, ale nawet temmdek niesie s echem po kanale.

Stoimy obgci w wilgotnym, cuchacym tunelu i nastuchujemy. Styahenonotonne
kapanie i obrzydliwe skrobanie szczurzych pazuldwes jeszcze.

- Hej, kochani! Wiemyze tam jestécie.

Kartik rusza naprzéd, ale dalej panuje absolutemnigé¢, ktora mnie przera. Nie mog
IS¢.

- Zamknij oczy. Ja eipoprowadz — szepcze. Wraca i obejmuje mnie ramieniem w. talii

Stog jak wrdsnieta w ziemg.

- Nie. Nie mog. Ja...

- Mamy was!

Bandziory Fowlsona dopadapas btyskawicznie. LapiKartika i wykrecajg mu ramé do
tytu, az krzywi sie z bolu.

- Zdenerwowalicie mnie — méwi Fowlson, powoliad w nasz strore.

- Oddatam magi Zakonowi — zapewniam pospiesznie. — Miat panctaadftamatam
wczesniej. Ale dzi rano spotkatam siz pana McCleethy, a ona mnie przekonata do swoich
racji. Zabratamg do medzy§wiata i teraz naprawdZakon posiada moc. Przggam!

Fowlsonowi rzednie mina. Wygda na zmartwionego i zmieszanego.

- Dzi$ rano?

- Tak — potwierdzam.

Stoi tak blisko mnieze czug od niego zapach jabtka i wiglzak ze ztgci zaciska zby.

- Skoro to prawda, nic mniejunie powstrzyma od podariecia gardta Kartikowi. —
Przyciska né do szyi chiopaka. — Biedny brat Kartik. Powiedzig panienko, co mu &i
przytrafito?

Kartik prébuje wyrwa sie spod ostrza.

- Ztapalémy go. A wiesz, jak dlugo cztowiek potrafi z&enasze przestuchanie? —
Fowlson przysuwa usta do mojego ucha¢zug jego goacy oddech. — tamatem ludzi w
niecaty dzié, ale nasz Kartik nie chciaksugig¢. Nie chciat powiedzig co wie o tobie i o
migdzyswiecie. Jak dtugo to trwato, Kartiku?eRidni? Sz&? Stracitem rachub Lecz w
koncu ztamat s, tak jak s¢ spodziewatem.

- Zabije cie — dyszy Kartik z ngem na gardle.

Fowlsonsmieje sé.

- To twoja staba pta, kol&? Nie chceszeby ona si dowiedziata? — Wyczut strach
Kartika i faknie krwi. Mocno przyciska ostrze dardla chtopaka, ale jego stowagtmnacznie
gkebiej. — W kacu kompletnie mu gipomieszato. Zagt widzie¢ Amara w gtowie. Starszy
brat przekazat mu wiadond@ ,Bedziesz jegmiercig, bracie”. To, co ujrzat potem, musiato
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by¢ naprawd przeraajace, bo wrzeszczat i wrzeszczat, aipetnie stracit gtos. | wtedy
pojatem, ze go w ka@cu ztamatem. — Usta Fowlsona raggajg sic w okrutnym $miechu. —
Ale rozumiem, czemu nie chciat ci opowiedztej historii.

Oczy Kartika g wilgotne. Znow wydaje gipokonany, a ja efinie zabitabym Fowlsona
za to, co zrobit. Ale nie pozwgpmu kolejny raz zrakiKartika, zwtaszczae mog go
powstrzyma.

- Achillesowa — odzywam &i

Reka Fowlsona z neem zamiera na chwil

- Co?

- Achillesowa p¢ta, a nie staba giia, cholerny durniu!

Szeroko otwiera oczy i wybucBeniechem.

- Ale masz niewyparzangebe, laleczko. Kiedy ju skaicze z nim, cletnie ci jp poszerz.

- Chyba raczej nie.

Btyskawicznym ruchem ktadmu ke na ramieniu. Moc przelewaegprzeze mnie jak
wody Tamizy. Ostréwiatto wypetnia tunel, ukazag¢ wyraz strachu i zaskoczenia na twarzy
Fowlsona. Jego mdif pulsujg we mnie.

Furia oprawcy i okrucigstwo ptynie moimizytami ledwie przez sekugdWypiera je
ulotne wspomnienie — maty chtopiec, ciemna kuchg@mnek wody i dea zagniewana
kobieta z pogardliwie zagiictymi ustami. Nie wiem, co to znaczy, ale ezlgk dziecka. Mo;j
zotadek skeca se¢ ze strachu, ktéry jednak szybko mija i magia zmoéwetni we mnie
ozywa.

- Tak — mowg — sklamatam. A teraz jestem zmuszona grasiby pan si sad nie ruszat.

Ujarzmiam magi, zeby uksztattowata n¥yw gtowach bandziorowNie maecie k¢. Nie
wypowiadam stéw na gtos, ale efekt jest taki saowlBon ze zdumieniem odkrywze nogi
go nie stuchaj. Przyrosty do podiza. N& wypada z jego palcoweee bezradnie zwisaj
wzdhuz ciata, a Kartik jest wolny. Bandyci tylko spadhja po sobie, jakby szukali
wytlumaczenia. Chiby nie wiem jak probowali, nie maghawet drggc.

- Co ty ze mp robisz, wiedmo?! — wicieka s¢ Fowlson.

- Sam pan jest sobie winien — odpowiadam. — Mazostaweé mojego brata w spokoju.

Fowlson walczyzeby s¢ wyzwolic.

- Pus¢ mnie, bo rozedrcie na strzpy!

- Dos¢ tego! Niech pan obieca.

Usmiecha s}, a jego op6r doprowadza mnie do furii.

- Oto jedyne, co magci obiec&: nic mnie ji nie obchodzi. Jestmy tylko ty i ja.
Dopadr cie, ty mata ¢dzo! Bedziesz btagata mnie o Ig6.

Magia burzy si we mnie. Nie jestem jusoly. Czug tylko gniew tak pagzny, ze mnie
zadlepia. Che go zrant, nagia¢ do mojej woli. Che, by wiedziat, kto tu mam moc.
Pazatujesz...

Fowlson szeroko otwiera oczy ze strachu. Powoldap@a kolana, a jego twarz
nieubtagalnie zbka st do wodnistej mazi na dnie kanatu. Nieza®se odezwa, moj gniew
na to nie pozwala. Gwaltownie trzepegowiekami. Kartik probuje przemaoivimi do
rozgdku, ale ja nie chcgo stuché. Che tylko ptawic sie w zengcie.

Cas bltyska w mojej duszy. Chiopiec w kuchni. Rozziasata kobieta zakasujekawy.
Maty kuli si¢ przed jej strasznym gniewem. ,Tydeny kzkarcie! — przeklina go. — 2ya ck
naucz moresu. Rozergcie na strzpy!”. Wciska jego gtow do wiadra z wogli trzyma
mocno, gdy malec simiota. ,,Bedziesz btagat o lit@!”. Chtopiec podnosi si z trudem
lapigc powietrze, a ona znéw wpycha mu gtoslo wody. Czuj jego kk, gdy sé wynurza,
jeszcze raz i jeszcze raz. Jest bliski poddaniamzez moment rozwa & mysl, zastanawia
sig, czy nie wcagma¢ wody do ptuczeby g uszczsliwi ¢, zeby przyzné jej racg. Ale nie
moze tego zrokd. Nie potrafi. Kobieta podnosi jego gtew kilka centymetrow i udaje mugsi
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wykrztusk jedno stowo: ,Litgci”. Uderza go z catej sity, pigcionkiem rozcingc mu
policzek. Chiopiec kuli giw kacie kuchni, przyciskag reke do gkbokiej rany, ale niémie
si¢ odezwa. Jutro postara sibardziej. Jutro ona go pokocha. Jutro ridzie jej nienawidzit
tak mocno.

Czug, jakby mnie to uderzylo. Magia waha.sbtaniam si na nogach i opieram dtonie o
mokr sciare, zeby nie up&. Twarz Fowlsona zawisazunadsciekiem.Przesta — mowe do
siebie.Przesta. Magia we mnie uspokajacsniczym pies uktadagy sk do snu. Boli mnie
gtowa i dza mi rece.

Fowlson podrywa giroztrzsiony i z trudem tapie oddech.

- Przepraszam — mowyia gtlos mam schrypgty. — Paiska matka... to ona pana zranita.
To po niej ta blizna.

Fowlson z trudem dobywa z siebie gtos:

- Ani stowa 0 mojej matce! Ona byavicta!

- Nie — oponuj szeptem. — Byta potworem. Nienawidzita pana.

- Zamknij s¢! — wrzeszczy, a wdcikach jego ust gromadzigsilina.

- Nie chciatam tego — zapewniam go. — Peasz wierzyc.

- Paratujesz tego, laleczko! — Zwracg slo Kartika: - Mam nadziej ze sporo s u nas
nauczytg, bracie, bo &dzie ci to potrzebne.

Fowlson rzuca siw mojg strorg, cha: jestem poza jego zagiem. Potrzebuje tego gestu,
to jedyne, co mu pozostato.

- Zmiazdze cie, suko!

Powinnam go za to udergyale nie che. Widze jedynie tego matego chtopca wdke
kuchni.

- Magia nie utrzyma sidtugo. Godzig, najwyzej dwie. A gdy ledzie pan ja wolny,
niech nas pan nie szuka, bo znowu spusgemp moc ze smyczy.

Kartik bierze mnie zacke i wyprowadza z kanatu. W ciemémach za nami zostaje
Fowlson, ktory miota sgii kinie.

Spacer wzdha brudnej Tamizy przynosi mi wgPowietrze znad rzeki, ktére godgin
temu wydawato sicuchmnyce, teraz pachnie stodko w poréwnaniu z dogm odoremscieku.
Dreczacy kaszel i niemelodyjne piosenki rzecznych szabikéw ptyra przez mgi jak
zjawy. Rozlega sinagty krzyk. Kt@ znalazt bry¢ wegla, a pozostali przyjmajwiadomac¢ z
ekscytacj i gtosno rozchlapy wodk, pedzac w szczsliwe miejsce. Ale okazuje size to
zwykty kamien. Stysz donany plusk, gdydduje z powrotem w korycie rzeki, tym grobie
nadziei.

- Musz usihs¢ — odzywam si.

ldziemy jeszcze kawatek i przysiadamy na nahuzepogidajac na toédki podskakgge
narzece.

- Nic ci nie jest? — pytam po dtugiej chwili milaza.

Wzrusza ramionami.

- Wiesz, co si stato. | maesz mg za to gardz.

- Nieprawda — oponsgj — Amar powiedziat... - Milka, wspominajc ostanie spotkanie z
bratem Kartika w nzidzyswiecie. Nie jestem jeszcze gotowapy je ujawnt. — W twoim
snie powiedzialze sprowadzisz na mnéeieré. To dlatego trzymakesie z dala?

Nie odpowiada od razu.

- Tak, medzy innymi dlatego.
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- | dlaczego jeszcze?

Twarz Kartika s¢ chmurzy.

- Ja... to nic wanego.

- Dlatego nie chciakebrat udziatu w sprzymierzeniu? — dopydgie.

Kiwa gtowy.

- Jeeli nie wejd do medzyswiata, sen sinie spetni. Nie &de mogt zrobé ci krzywdy.

- Méwites, ze niewiedza nie wpltywa na przeznaczenie — przypamimu. — Jeeli nie
wejdziesz do mgidzyswiata, to po prostu niechziesz w m¢dzyswiecie. Poza tym istnig]
setki innych sposoboweby mnie zgtadZitutaj, jeli zechcesz. Mresz utopi mnie w
Tamizie. Zastrzetiw pojedynku.

- Powiest sie ha wretrznadsciach jakiegé duzego zwierzcia — proponuje, zamiechem
wiaczapc sk do gry.

- Na zawsze porzueu pani Nightwingzeby zadziobata mnie riaierc.

- O, to zbyt okrutne, nawet jak na mnie. — Kari@smiechem kgci gtows.

- Tak ck bawi moja bliskamierc? — prowoku.

- Nie, nie chodzi o to. Zatatwidad=owlsona — odpowiadagsmiechajc sk od ucha do
ucha. — To byto... fantastyczne.

- Wydawato mi s3, ze moja moc @ przeraa.

- Przeraata. Przerza. Troclk — przyznaje. — Ale, Gemmo, ty mogtdlmmieni& swiat.

- Do tego trzeba czegaviecej niz moja moc — protestel

- To prawda, ale nie wszystkie zmiany masie dokona naraz. To mogby¢ drobne
gesty. Pojedyncze chwile. Rozumiesz? — Patrzy teaannie inaczej, clianie umiem
okresli¢ jak. Wiem tylko,ze musz odwrOct wzrok.

Maszty statkOw przebijajsic przez mg¢, dagc nam zné& o swojej obecnéi. W oddali
rozlega s syrena olgtowa. Jakd statek wyptywa w morze.

- Jaki smutny #wiek. Taki samotny — zauwiam, przyciskajc kolana do piersi. — Czujesz
si¢ tak czasami?

- Samotny?

Szukam odpowiednich stow.

- Niespokojny. Jakhijeszcze sam siebie nie spotkat. Jakinynat sic we mgle, a twoje
serce drgeto nagle: ,Hej, to ja! Tego fragmentu mi brakowdtdAle wszystko dzieje si
zbyt szybko i cgs¢ ciebie znéw znika. | szukasz jej przez resztoich dni.

Kiwa gtows, jakby chciat mnie uspokéiJest mi gtupioze to powiedziatam.
Zachowatam sisentymentalnie i ujawnitang tzes¢ swojego oblicza, ktorej nie powinnam
byta pokazywa.

- Wiesz, co m§le? — pyta w kacu Kartik.

- Co?

- Czasami meesz odnal&t jg w kims innym.

| pochyla s¢ w tym samym momencie co ja. Spotykamywipocatunku, ktéry nie jest
kradziony, lecz ofiarowany. Kartik ktadzie dtonia moim karku, a ja ujmegijjego twarz.
Przychgam go bliej. Pocatunek pogbia sk. Kartik zsuwa dta z mojej szyi na plecy i
przytula mnie do swojej piersi.

Z dokéw dochodzi hatas. Odsuwamy sd siebie, lecz ja chaviecej. Kartik smiecha
sie. Usta ma lekko nabrzmiate od pocatunkéw, ciekazg,ja ter.

- Zostar aresztowany — mowi, wskazgjgtowa moje chiop¢ce przebranie.

Majestatyczny dzwon Big Ben przypomina nampora jest ja pdzna.

- Lepiej chodmy — proponuje Kartik. — Czar nie potrwa diugo, @atbym znajdowéa si¢
daleko sid, kiedy Fowlson i jego ludzie odzyskayolnasé.

- Racja.
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Mijamy ptycizre, ktora przeszukuj szabrownicy. Wyzwalam magealedwie na kilka
sekund.

- Oj! Niech mnie gs kopnie! — krzyczy jalé chtopak w rzece.

- Znalazitg konopie? — wota staruszka.

Szabrownicy wybuchajsmiechem.

- To nie g sSmieci! — zapewnia malec.

Wybiega z mgty, nicg cas w dioniach. W pozostatych zwygia ciekawdé. Ttocz sie
wokot, zeby zobacz§ jego zdobycz. Chtopak trzyma garubinow.

- Jestémy bogaci, ludzie! Cieptagpiel i petne brzuchy dla wszystkich!

Kartik podejrzliwie mierzy mnie wzrokiem.

- Dziwny usmiech losu.

- Rzeczywicie.

- To chyba nie twoja sprawka?

- Nie mam pajcia, o co ci chodzi — odpowiadam.

Oto jak nasfpuje zmiana. Przez jeden gest. Jedsole. Jeda chwile.

Freya wiezie nas do Spence. ¢sic w nowiu nieszczegolnie nam pomaga, ale klacz zna
drogg, wigc nie mam wiele do roboty. Memy jecha spokojnie i odpoczywapo nocnych
przygodach.

- Gemmo — odzywa siKartik po diwzszej chwili — dotrzymatem swojej €xi umowy.
Teraz ty musisz mi powiedzigco wiesz o Amarze.

- Rozmawiat ze mn Powiedziatzebym przekazata ci wiadorfio

- Jakg?

- Zebys nigdy nie zapominat o swoim sercu. Tam odnajdziesmor i przeznaczenie.
Rozumiesz c6z tego?

- Powtarzat mi to od czasu do czaseimana zwigcé oko, ale serce zawsze wyczuje
prawck.

- A zatem jak&czes¢ twoje bratazyje nadal.

- Lepiej by byto, gdyby umaria.

Znéw milkniemy. Droga robi simnie wyboista. Jestem tak zozona,ze moja gtowa
opada na ramiKartika.

- Przepraszam — mowyiziewapc.

- Nic nie szkodzi — odpowiada gkiko, a ja zndéw przytulam gtapdo jego plecéow.

Powieki mam gjzkie. Mogtabym spékilka dni. Mijamy cmentarz po lewej. Czarne ptaki
przysiadag na nagrobkach i wuprzed zamknriciem oczu wydaje mi sj ze widz delikatne
I$Snienie. Ptaki znikajw nim, a wzgorze staje¢sciemne i nieruchome niczysmierg.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWI ATY

Ranek nadchodzi zdeieklym hatasem. Na trawniku rozlega gtosny krzyk. Szyku sie
ktopoty, a ktopoty przyeigajg nas jak zaproszenie do wesotego miasteczka. Gdgraim
okno i wystawiam gtow, zauwaam co najmniej dwaraie innych otwartych okien, w tym
od pokoju Felicity. Jest tak wcage, ze panna McCleethy nadal wyptije w koszuli nocnej i
w czepku. Natomiast pani Nightwing jest jak zawsheana w ciemiisuknk z niedorzecza
turniurg. Jestem pewnae w niej sypia. Musiata sichyba urodzi w mocno zasznurowanym
gorsecie.

Pan Miller jedn reka trzyma matk Elere za ram¢, a w drugiej dziety jej krwawe
wiadro.

- Ztapalsmy wandala i tak jak mowitem, to jedna z nich! zyazy.

- Bardzo prosg, niech pang natychmiast péci — rozkazuje mu dyrektorka.

- Nie kxdzie pani taka stanowcza, kiedy pani dowie, co ona zrobita. To ona malowata
te magiczne znaki. | kto wie, co jeszcze wyprawiata

Matka Elena wyglda mizernie w zbyt obszernej sukni.

- Prébug chront nas wszystkich!

Cyganie zbltajg sie od strony obozowiska, zwabieni hatasem. Za ninasgy Kartik w
rozpktej do potowy koszuli, po drodze nagajc szelki. Czuj, jak w moim brzuchu rozlewa
Si¢ ciepto.

Jedna z Cyganek wychodzi naprzod.

- Ona jest chora.

Pan Miller nadal trzyma magkElere.

- Nie puszcz jej, dopoki Cyganie mi nie powieglzgdzie § Tambley i Johnny.

- Nie porwalémy ich. — Ithal maszeruje po trawniku, podwi@jekawy, jakby szykowat
si¢ do bojki. Ujmuje matk Elere pod drugie rami.

Pan Miller szarpie starusgkaz ta st zatacza.

- Jacy ludzie nie potrafinigdzie 0sis¢? — wota. — Tacy, ktérym nie mioa zauféa, ot co!
Nie lepsi od dzikuséw zaingli! Pytam po raz kolejny: gdzig snoi robotnicy?

- Dosy tego! — Pani Nightwing ryczy petnym dyrektorskitogem i przed szketzapada
cisza. — Panie Miller, matka Elena nie czugedsibrze i nalgy pozwoli, zeby zagli sie nig
towarzysze. Gdyduzie w stanie ruszyw drog;, spodziewam gj ze wiecej jej tu nie
zobacz. — Spogida w oczy Ithalowi. — Cyganie nig g1z mile widziani na naszej ziemi. A
jesli o pana idzie, panie Miller, to ma pan chyba prdc wykonania, czynie?

- Odzyskam moich ludzi, zanim wyjedziecie — majspezi Ithalowi — albo wezgmw
zamian waszych.

P& niej tego dnia pani Nightwing tagodnieje i prodaysmy pomogty Brigid w
przygotowaniu koszazywnoscig i medykamentami dla matki Eleny.

- Matka Elena byta tu, od kiedy pagtam — méwi dyrektorka, ostraie wkiadagc do
koszyka stoik konfitusliwkowych. — Pamgtam, jak Ithal byt matym chtopcem. Przykro mi
na myl, ze odejd. — Brigid poklepujeg po ramieniu, a ona cata sztywnieje w reakcji ma te
wspotczujcy gest. — Ale nie nahy puszcza ptazem wandalizmu.

- Biedna, stara wariatka — komentuje Brigid. — \Wgal na wymgta jak moja chusteczka
do nosa.

Na twarzy naszej dyrektorki przez chgwhaluje s¢ zal. Doktada do kosza dodatkew
puszk landrynek.

- No dobrze, czy ktozgtosi s¢ na ochotnikazeby to zani&...

- Ja! — wotam natychmiast i zaktadam kosz na ¢amanim ktd inny zdhzy go chwycé.
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Niebo grozi deszczem. Chmury gromade w gniewnej masie, gotowe élapust swojej
furii. Spiesz przez las do taboru, mocno trzyawkosz. Cyganki nie okazugachwytu na
moj widok. Zaktadaj rece na piersi i podejrzliwie miegannie wzrokiem.

- Przyniostam jedzenie i lekarstwa dla matki Elenyyjasniam.

- Nie chcemy waszego jedzenia — odzywsssarsza kobieta ze ztotymi monetami
wplecionymi w dtugi warkocz. — Jestarime nieczyste.

- Che; tylko pomoc — zapewniam je.

Kartik przemawia do nich po romsku. Rozpoczyragsiraca dyskusja. Stygzstowo
gadziewypowiadane z goryez a kobiety co jakiczas zerkajna mnie ze zkxia. Ale w
koncu ta z warkoczem zgadza,siebym odwiedzita matkElere, wiec ide pospiesznie do
wozu staruszki i szarpiza dzwonek przywgzany do gwedzia.

- Wejs¢ — odzywa si staby gtos.

W érodku pachnie czosnkiem. Kilka gtowekyena stole obok malzierza i thuczka.
Sciany wozy § zawieszone p6tkami z zaymi tynkturami i ziotami w szklanych stojach.
Dostrzegam rowniemate metalowe amulety. Zaskakuje mnie widok stiiuéali wetknictej
pomiedzy dwie butelki, ché styszatamze Cyganie dawno, dawno temu przybyli z Indii.
Przesuwam palcami po figurce — cztery ramiona,igiayk, glowa demona w jednejae i
zakrwawiony miecz w drugie;.

- Na co patrzysz? — pyta matka Elena.

Spoghdam na nj przez wiellg butle, a szkto wykrzywia jej rysy.

- Na Kali — odpowiadam.

- Mroczna Matka.

- Bogini zniszczenia.

- Zniszczenia niewiedzy — poprawia mnie Cygank@na pomaga nam prZéjprzez
ogien wiedzy, pozné&nasze ciemne strony, ,my sk nie obawiali, lecz wyzwolili si od
nich, gdy: jest w nas zarowno chaos, jak i pmlek. Podejd tak, zebym cé¢ widziata.

Siedzi w t&ku, z roztargnieniem tasyg talic kart do tarota. Oddychageko.

- Dlaczego przyszi®

- Przyniostam lekarstwa i pogztunek od pani Nightwing. Ale powiedziano me, matka
nie kxdzie tego jadta.

- Jestem starkobiet. Zrobk to, co zechg — Kiwnigciem gtowy daje mi znalkebym
otworzyta kosz.

Podag jej ser, ktéry vgcha, po czym robi straszlaaming. Natychmiast go odktadam i
wyciggam chleb, a matka z aprofpitwa gtowg. Sckatymi palcami odtamuje drobne
kawateczki.

- Prébug ich ostrzec — mowi nagle.

- A przed czym matka probuje ich ostrzec?

Unosi dtar do wiosow, ktérym przydatobyesporzadne szczotkowanie.

- Carolina zgigta w pazarze.

- Wiem — odpowiadam, przetykga taskotanie z tytu gardta. — To byto dawno temu.

- Nie. To, co migto, nigdy nie mija. Nie jest sk@zone — mamrocze staruszka.
Zakrztusita s; chlebem, wic nalewam wody do szklanki i pomagam j&j piatymi
tyczkami, dopoki kaszel nie ustanie. — To, co otevig: w jedry strorg, mazna otworzy i w
drugs — szepcze, trzymgg talizman, ktory ma na szyi.

- Co matka ma na ndly?

Psy szczekaj Stysz, ze Kartik je uspokaja, a jak&yganka napomina gee jest dla
nich zbyt pobtaliwy.

- Jedna z nich sprowadza do nas zmartych.

Po plecach przebiega mi zimny dreszcz.

- Ktos sprowadza zmartych? — powtarzam. — Kto?
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Matka Elena nie odpowiada. Odwraca katb tarota. Widnieje na niej wysoka wa w
ktora uderza piorun. Ptomienie buchaj okien, a dwoch nieszgmnikow spada na skaty
ponizej.

Przyktadam palce do strasznej karty, jakbym chgipowstrzyma.

- Zniszczenie §mier¢ — wyjasnia matka Elena. — Zmiana i prawda.

Drzwi otwierap si¢c tak nagleze podskakuj ze strachu. Cyganka z dlugim ciemnym
warkoczem przyglda mi s¢ podejrzliwie. Ostrym tonem zadaje matce Eleniepy w ich
rodzimym gzyku. Matka odpowiada. Kobieta unosi zagtendrzwiach.

- Wystarczy. Matka nie czujegstlobrze. Musiszseé. Zabierz ze sapkoszyk.

Rumiengc sk z upokorzenia, sgam po koszyk, a matka Elena tapie mniecka.r

- Drzwi musz pozosta zamknéte. Powiedz im to.

- Dobrze, powiem — zgadzang $iszybko wychodg z wozu.

Mijaj g Kartika, kiwvam mu gtow. Idzie za mp z psami, a znajdujemy si w takiej
odlegtaici od obozu i od Spencee nikt nas nie zobaczy.

- Co miata do powiedzenia matka Elena? — pyta.

Psy obwichujg ziemk. S niespokojne. Gdzéedaleko rozlega sicichy grzmot. W
powietrzu unosi gimiedziany zapach deszczu. Zrywawsiatr, ktory bez opamtania
szarpie moimi wtosami.

- Wierzy, ze Wschodnie Skrzydto jest przetd i ze przywota zmartychZe ktas chce ich
tu sprowadxi.

- Kto?

- Nie wiem. Nie rozumiem tego, co mowi.

- Jest bardzo chora — usprawiedlivg&artik. — Styszata wotanie sowy w nocy. To
zwiastunsmierci. Maze nie day¢ lata.

- Przykro mi — méwg.

Jeden z psOow opieraedapami 0 maj spodnie i nadstawia telzebym go pogtaskata.
Delikatnie drapg go za uszami, a onzé mnie po¢ce. Kartik gtadzi go po grzbiecie i nasze
palce stykaj sic na chwik. Przebiega mnie pa.

- Miatem zndéw sen ostatniej nocy — wyznaje, radglc sk, czy nikt nas nie widzi. Gdy
sie upewniaze w poblizu nikogo nie ma, przysuwaesilo mnie i catuje mnie w czoto,
powieki, a w kacu w usta. — Bytem w ogrodzie. Z drzew spadatyebiatiaty. To byto
najpiekniejsze miejsce, jakie widziatem xyciu.

- Opisaté migdzyswiat — odpowiadam, usitesg mowic, cha® jego usta przykrywajmoje.
— Ja te bytam w tymsnie?

- Tak — potwierdza, nie wy§aiajac nic wiccej, jedynie znacg slad pocatunkéw na mojej
szyi, od czego troghkreci mi sic w gtowie.

- Czy bylo strasznie? — pytam, bo nagleclsy, ze tak mogto by.

Powoli kreci glows, a jego usta wykrzywia szelmowskimiech.

- By¢ maze zeche zobaczy ten medzyswiat na wtasne oczy.

Grzmot rozlega siblizej. Cienkie smgki swiatta przecinaj niebo. Krople deszczu
spadag miedzy drzewami i rozpryskajsic na mojej twarzy. Kartikmieje s¢ i wierzchem
dtoni wyciera wog z moich policzkow.

- Lepiej wracaj pod dach.

Zanim udaje mi sidotrz& na hke, rozpetuje se prawdziwa ulewa, ale nie dbam o to.
Usmiecham si jak idiotka. Wyrzucam ramiona w gorwystawiam twarz na jej mokre
pocatunki.Witaj, ulewo!Zycz ci szcesliwej wiosny!Z impetem wchodzw swieza katuze i
smieje sie, gdy btoto chlapie na przéd mojej sukni.

Ludzie pana Millera nieastacy szczsliwi. Pospiesznie wkladajptaszcze i kapelusze,
wtulaja uszy w ramionazeby ostont przed siekcym wiatrem spocone z wysitku karki.
Zbierap narzdzia i nawotuj do siebie, przekrzykag burz.
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- Nie jest tak’le, naprawd — zapewniam ich, jakby mogli mnie ustyéze Powinnicie
sie troche pochlapd. Dobrze by wam zrobito, gdykgie...

To spada na mnie tak gwattownie, ledwie mog oddych&. W jednej chwili widz
basz¢ i ludzi, a w nasfpnej obraz rozpedza sk na boki. Rdze szybko tunelem. A potem
zaczyna s wizja.

Znajdug sie w matym pokoiku, w ktorym unosiessilny, duszacy zapach. Nieopodal
krzycz ptaki. Wilhelmina Wyatt, oggana kobieta, pisze ggianach. Jest za ciemno qwi
stowa, ktére widg, skaca jak mechaniczne zabawkKdfiara, klamstwa. Potwor. Majowe
narodziny.

Scena zmienia si a jej gtdbwnymi bohaterkamgsnata Mina oraz Sara Rees-Toome.

- Co widzisz w ciemngxi, Mino? Poka mi.

Mina na trawniku za Spencémiecha s} do gargulcéw. A potem rysuje Wschodnie
Skrzydto iswiecgce linie, ktore widzialam na ziemi. Scena rozphsie teraz Wilhelmina
pisze list, krélac stowa petnymi ziéci pocihgnieciami. Zignorowata moje ostrzeenia...
Zdemaskuyj cie. ..

- Panienko? Panienko!

Zaledwie na sekurdbtwieram oczy i widz ludzi pana Millera zebranych woko6t mnie na
trawniku, po czym znowatuje w mrocznym pokoju. Wilhelmina siedzi na podtodee z
sztyletem w ¢ku. Sztylet! Wyjmuje niewielki sk6rzany rulon, roz&uje go i wyciga
strzykawle oraz fiolki. Starannie zwija sztylet w skorzanykpmwiec. A wic tam jest! Musz
tylko...

Wilhelmina podwija ¢kaw, obnaajac rame. Poklepuje palcantyte w zageciu tokcia.
Whija igte i naciska ttoczek, a ja czuyv sobie nagt lekkaosc.

- Panienko! — wota kto

Wracam na trawnik za szkplv ulewnym deszczu. Serce bije mi dziko i zgrzytam
ze¢bami. Ogarnia mnie dziwne rozbawienie.

- Usmiecha sj, wiec pewnie nic jej nie jest — mowi k&o

Czug sie bardzo niezwykle. Kokaina. Raizytam s¢ z Wilhelming Wyatt. Czug to, co
ona. Ale jak? Przez magiOna powoduje zmiany. Zmienia wszystkie moje doma

Mezczyzni zarzucaj sobie mojegce na ramiona i pét mnie wlgkpét niog do kuchni.

- Maryjo, matko Baa, a cé to sk statlo? — denerwujeesBrigid. Sadza mnie na kréde
przy ogniu i wygania gzczyzn.

- ZnaleZlim ja w lesie, chyba ma jakiatak czy co — mowi jeden z nich.

Atak. Jak Pippa. Tak, wdaie. Miatam atakSmieje sie, cha wyczuwamze nie
powinnam tego robki

- Co z ny? — pyta inny, wracag.

- Niech sobie id stad. Niech st biora do swojej mskiej roboty, a takie sprawy zostawi
kobietom.

Brigid cmoka z dezaprohgta ja widz po ich twarzachze z ulg pozbyway sic
problemu. KuchniaSmiech. Atak. Tajemnice znane tylko kobietom.

Gospodyni otula moje ramiona koddiNastawia czajnik. Styszjak zapala zapadkogien
na kuchni.

- Wierci sk panienka jak kot — upomina mnie.

Zostaje wezwana pani Nightwing. Podchodzi bliskardoe, a ja instynktownie @i
cofam. List w wizji: widziatam go w jej gabineci€zy Wilhelmina probowata mnie ostrzec
przed panj Nightwing?

- No i co to za zamieszanie? — pyta dyrektorka.

- Nic takiego — burcgz

Prébuje przytay¢ dton do mojego czota. Odsuwang §ioza zasig jej reki.
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- Prosz sie nie rusza, panno Doyle, j@i taska — rozkazuje tonem, w ktorym brzmi
grozba.

- Che, zeby Brigid s¢ mm zagta — odpowiadam.

- Doprawdy? — Jej oczyesewezaja. — Brigid nie jest dyrektokkAkademii Spence. Jaaqi
jestem.

Nalewa na tyke cuchmnyca ciecz.

- Prosz otworzy usta.

Nie robk tego, wec Brigid silg rozchyla moje wargi. &ta, oleista ciecz sptywa mi do
gardfa, a zbiera mi st na wymioty.

- Otruta mnie pani! — wotam, ocieggjusta dtory.

- To tylko tran z dorsza — uspokaja mnie Brigie jal przewiercam wzrokiem pani
Nightwing.

- Zdemaskuyj pang — adwiadczam giténo.

Dyrektorka okeca sé na pecie.

- Co pani powiedziata?

- Zdemaskuj pang — powtarzam.

Chwilowe zaskoczenie na jej twarzy przeradzansspokaj.

- Sdze, ze panna Doyle powinna &iei¢ dzien w t6zku i dojs¢ do siebie, Brigid.

Chocia zostag potozona do tagka, nie mog spa. Czug, jakby po mojej skérze biegaty
roje mrowek. Po potudniu zaczygdjolec mnie mesnie i dudni mi w gtowie, ale w kicu
wyzwalam s¢ ze szponow natogu Wilhelminy. Nie podobata mitsiwizja i bog sie
kolejnej.

Pani Nightwing osolStie przynosi mi tagz podwieczorkiem.

- Jak st pani czuje?

- Lepiej. — Zapach tostu z mastem dociera do moaddrzy i nagle éwiadamiam sobie,
jak bardzo jestem gtodna.

- Cukru? — pyta, a eczka zawisa nad cukiergic

- Tak. Trzy... dwie tyeczki, poprosz

- Moge wsyp& trzy, jezeli sobie pankyczy.

- Poprosz wig¢c o trzy. Dzékuje — mowk, pochtaniagc tost szybciej, miprzystoi.

Pani Nightwing rozgida s¢ po pokoju i w kacu przysiada na brzku krzesta, jakby
siedzenie miato kolce.

- Co miata oznaczaa uwaga wczmiej? — pyta, przeszywg mnie wzrokiem. Tost
zmienia st nagle w lepl bryte w gardle.

- Jaka uwaga? — dziwsic.

- Nie paméta pani swoich stow?

- Obawiam si, ze nic nie pamitam — klamg.

Patrzy mi w oczy jeszcze przez chyyid potem proponuje mleka do herbaty. Przygmu;
propozycg.

- Czy matka Elena wygaita, dlaczego malowata te znaki? — Pani Nightwingenia
temat.

- Wierzy,ze one nas ochrani odpowiadam ostumie. — Wydaje jej si, ze ktas probuje
przywota zmartych.

Dyrektorka nie okazujeadnych emocii.

- Matka Elena nie czujeesdobrze — orzeka, zamylgajkweste.

Naktadam konfitug na tost.

- Dlaczego odbudowuje pani Wschodnie Skrzydto?

Pani Nightwing nalewa sobie fitinke herbaty, bez mleka i cukru na osjod

- Obawiam si, ze nie rozumiem, 0 co pani chodzi.

- Od paaru mireto dwadziécia pic¢ lat — wyjaniam. — Dlaczego akurat teraz?
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Dyrektorka zdejmuje jakiktaczek ze spddnicy i wygtadza materiat.

- Cate lata trwato gromadzenie funduszy, inaczepitybysmy to wczeniej. Mam
nadzieg, ze odbudowa Wschodniego Skrzydta zetrzegqmjny z naszej reputacji i spravie
szkota zostanie na nowo doceniona. — Popija hertkazywi sie, ale ch@é napdj nievgtpliwie
jest zbyt gorzki, nie sga po cukiernie. — Co roku trag uczennice na rzecz nowych szkot,
takich jak panny Pennington. Akademia Spencezawa jest za podstarzalebiutantk,
ktérej szansegscoraz mniejsze. A ta szkota to dzieto mojegoia, muse zrobic wszystko,
co sk da,zeby istniata dalej. Panno Doyle? — Znéw patrzy méenprzenikliwie. Z wysitkiem
przybieram uprzejmy wyraz twarzy. — Nie zamierzadwid tak swobodnie, ale cayjze
maozna pani zaui@ Ma pani za sapciezkie dawiadczenia. One umacniagztowieka,
utwardzag charakter. — Emiecha s do mnie smutno.

- Czy ufa pani rowniepannie McCleethy? — Trzymam mocnozinke, unikapc jej
wzroku.

- Céz za pytanie! Oczywcie — odpowiada.

- Czy tak jak siostrze? — naciskam.

- Raczej jak przyjaciotce i kalance — prostuje pani Nightwing.

Mimo herbaty mam zupetnie sucho w gardle.

- A co z Wilhelmig Wyatt? Jej pani ufata?

Tym razem émielam s¢ na ng zerkrg¢. Usta ma zasénicte w wgska linie.

- Skad pani zna to nazwisko?

- Byla uczennig tej szkoty, prawda? Siostrzeaipani Spence?

- Byla — przyznaje dyrektorka, nadal mocno zacigkagta. Nie wydodde z niej
informacji tak fatwo.

- Dlaczego nas nie odwiedza? — pytam, zgrywajewingtko. — Jako jedna z dumnych
cor Spence.

- Nie byta jego dumacon, lecz gorzkim rozczarowaniem, obawiam si Pani
Nightwing pociaga nosem. — Probowata nas powstrzgmezed odbudowWschodniego
Skrzydta.

- Dlaczego jej na tym zatato?

Dyrektorka starannie sklada serwgtkiadzie p na tacy.

- Nie wiem. W kacu to ona jako pierwsza zasugerowaehysmy rozpoceli remont.

- Panna Wyatt to zasugerowata? — pytam zbita aitrop

- Tak. — Pani Nightwing popija herlgat- | zabrata cg co naleato do mnie.

- Nalezato do pani? — powtarzam. — A co takiego?

- Pamitke powierzor mojej pieczy. Cenny przedmiot. Jeszcze herbatyAdsi
zackecajgco imbryk.

- Czy to byt sztylet? — naciskam.

Dyrektorka blednie.

- Panno Doyle, przysztam wypz pana herba¢, a nie podawasic przestuchani. Czy Am
pani jeszcze ocheha herbat, czy nie?

- Nie, dztkuje — odpowiadam, odstawigg fili zanke na tae.

- A wiec dobrze. — Zbiera zastaw Prosz odpoczywa. Jestem pewnag jutro rano
bedzie pani zdrowa jak ryba.

Z tymi stowy pani Nightwing zabiera tagpozostawiac mnie z wgksz licza pytan niz
odpowiedzi, jak zawsze.
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Jestem zbyt niespokojnzeby zasné. Boje sie snéw, a do tego perspektywa kolejnej
wizji przeraza mnie wprosgmiertelnie. A poniewazjadtam tylko tost, umieram z gtodu.
Gotowa jestem spataszoivarzecieradto.

Ostaniajic dtonig ptomien swiecy, ick na paluszkach przez zimne, ciche i ciemne
korytarze do kuchni. Nadal znajduje am dziwaczna kolekcja talizmanow Brigidstie
jarzebiny na parapecie, krzynascianie. Mam nadziej ze nie zostawita catego jedzenia dla
skrzatéw. Przeszukgpgpizarni i znajdug jabtko, ktore jest tylko trochobite. Pochtaniam je
ogromnymi ksami. Zaczynam siwtasnie dobieré do kawaitka sera, gdy dociegao mnie
jakies hatasy. Zdmuchygjswiece i skradam si korytarzem. Stabéwiatto wycieka przez
waska szczelir w drzwiach do wielkiego salonu.

Ktos idzie po schodach. Danura w cié pod nimi i dee w ciemndciach, zastanawigg
si¢, kto to mae by o tej porze. Na dét schodzi panna McCleethy w kbsmocnej i ze
swieca w dtoni. Wiosy opadajjej swobodnie na ramiona. Rozptaszczagmsiscianie tak
mocno,ze mam wraenie, ¥ kregostup zaraz migknie.

Nauczycielka Wlizguje st do pokoju i zostawia drzwi lekko uchylone.

- Pozwolitem sobie weé§. — Meski glos.

- Zauwaytam — odpowiada McCleethy.

- Ona ju w tozku, $ni o niebieskich migdatach?

- Tak.

- Jesteé tego pewna? — papiewa nezczyzna. — Miatem z gimite spotkanie nad Tanz
wczoraj w nocy. Z i z bratem Kartikiem.

Fowlson!

- Oktamata ¢, Sahiro. Ta panienka dysponuje na@lrzekonatem sio tym na wiasnej
skorze. — Fowlson stoi, widjego cié nascianie.

- Myslisz, ze tego nie wiem? — mowi McCleethy, a w jej glosidzmiewag stalowe
nuty. — Wydoldziemy p od niej. Cierpliwdgci.

- Ona jest niebezpieczna, Sahiro. Lekkeimg. Doprowadzi nas do zguby — przestrzega
Fowlson.

Cien panny McCleethy zhbta st do niego.

- To tylko mioda dziewczyna.

- Nie doceniasz jej — odpowiada, ale jego gtos dimigje.

Ich cienie zbliaja sie do siebie.

- Gdy wybudujemy basgtWschodniego Skrzydta, sekretne drzwisseietla sic dla nas.
A wtedy znow zawladniemy rilzyswiatem i magi.

- A potem? — pyta Fowlson.

- Potem...

Cien gtowy Fowlsona pochylasdo panny McCleethy. Ich twarze stykaje i zlewap w
jedmg plane nascianie. Mojzotadek napina siz nienawéci do nich obojga.

- Jesté troche szalona, Sahiro — przyznaje Fowlson.

- Podobalo ci gito we mnie — mruczy nauczycielka.

- Nadal tak jest.

Ich gtosy przycichaj do westchnig i pomrukow. Oblewam sirumiencem.

- To dla mnie wane, Sahiro — méwi mkko Fowlson. — Jeeli pozostaa jedynym, ktéry
wejdzie tam z tofpi Zakonem, bde mogt stawié warunki. B:dag mnie za to nazywali
wielkim cztowiekiem. Nie che by¢ wiecznie ich popychadiem. Ghgak naley, zasiadéa za
stotem i mi€ udziat we wiadzy.

- | tak lzdzie. Obiecyj. Zostaw to mnie — odpowiada panna McCleethy.

- Brat Kartik stanowi problem. Probowat zwéispotkanie. A jdi moj pan s¢ dowie,ze
puscitem Kartika, zamiast go zahijak mi kazali?

- Twoj pracodawca sinie dowie, a ja potrzehgjeraz Kartika.
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Wstrzymug oddech. Mae zamierzaj go skrzywdzt? Musz do niego pdzi¢, ostrzec...

- Zawartam z nim umow— mowi dalej McCleethy. — Nie wolno mu zaponiiee to ja
wytargowatam u ciebie jegog/cie, ja dawatam mu schronienie w Londynie przemdeystkie
miesice, zanim nie wydobrzat. Teraz ma wobec mnie dimgisi go sptaci

- Miat szpiegowa dziewczyr, przekazywé nam wszystko, co ustyszy i zobaczy, a nie
kreci¢ za naszymi plecami.

- Rozméwe sie z nim — przyrzeka nauczycielka.

Cigzar ich stéw sprawiaze powoli osuwam siw doét przyscianie. Panna McCleethy w
Egyptian Hall. Postaw ciemndci. To byt Kartik. Wystata gozeby mnie szpiegowaZ.6t¢,
goragca i kwana, podchodzi mi do gardta.

- Trzeba czegowi¢cej niz stowa. Pozwolzebym znow spécit mu lanie. Tak si zatatwia
sprawy, Sahiro.

- Ty tak zatatwiasz sprawy — ripostuje Mccleethyatede stosowata swoje metody.

- Jesté pewna,ze ona niczego nie podejrzewa?

Gtos panny McCleethy brzmi pewnie jak zawsze.

- Absolutnie niczego.

Rozlega si skrzypienie butéw na posadzce. Sieddretwiata w ciemndci, gdy
nauczycielka odprowadza Fowlsona do drzwi, a patie na gog do tazka. Nawet wtedy
nie wstag, bo nie mog si¢ ruszy. A gdy znéw odzyskuje wadzv nogach, maszeruprosto
do hangaru na todzie, bo wieng tam go znajgd

Nie jestem zawiedziona. Siedzi i czyta Homera grzietle latarni.

- Gemmo! — wola, ale jegamiech zamiera, gdy widzi wyraz mojej twarzy. — @o s
stato?

- Oktamait& mnie i nie prébuj zaprzeczaWiem wszystko! — odpowiadam. — Pracujesz
dla nich!

Tak jak s¢ spodziewatam, nie usituje udagvaiewinigtka ani szukéadla siebie
usprawiedliwié.

- Jak st dowiedziald? — pyta.

- To chyba nie jest najistotniejsze, prawda? — ware To ta druga sprawa, o ktorej nie
chciatg mi powiedzié, kiedy siedziekmy na nabrzau, tuz zanim mnie...

Pocatowate.

- Tak — potwierdza.

- Wiec rownoczénie szpiegowaledla nich i catowatemnie?

- Nie chciatem pracowadla nich — broni si — Ale chciatem & pocatowé.

- Powinnam teraz zemdie zachwytu?

- Nic nie powiedziatem pannie McCleethy. Dlategrytnatem s z dala od ciebie, abym
nie musiat niczego mowi Wiem, ze jesté na mnie zta, Gemmo. Rozumiem, ale...

- Naprawd@? — Iskra magii zapalagsiv moim brzuchu. Mogtabym to wszystko wyméza
ale tak naprawgnie znikrgtoby. Nie na dobre. Nadal bym wiedziata. £site skupitam na
tym, by sttamsi mage, ktéra w kacu zwija s¢ we mnie jaképigcy waz. — Powiedz mi tylko
dlaczego.

Siada na poditodze, opiegajramiona na zgtych kolanach.

- Amar byt wszystkim, co miatem na tyfwiecie. Byt dobrym cztowiekiem, Gemmo.
Dobrym bratemSwiadoma¢, ze jest uwgziony w Krainie Zimy, przekity na wieki... -
Milknie. — A potem miatem potwognwizje, kiedy Fowlson... - Przetyka z trudem. —
Torturowat mnie. Bytby mnie zabit, ale w tamtej dhvwo nie miato znaczenia. Powstrzymata
go panna McCleethy. Powiedziata me, z jej pomog mégtbym uratowé Amara.Ze
mogtbym uratowé ciebie. Ale musiata zorientowaie, co zamierzasz, a wiedziale sama
jej tego nie powiesz.

- Nie bez powodu — prycham.
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- Myslatem, ze mog uratow& was oboje — dodaje.

- Nie potrzebuj, zeby mnie ratowal! Che ci ufac!

- Przepraszam — moOwi po prostu. — Ludzie popetriigdy, Gemmo. Robimy zte rzeczy
kierowani dobrymi pobudkami i dobre rzeczy ze ztpaiudek. Jdi chcesz, pdjd jutro do
McCleethy i powiem jejze nie ma ju nade mg wiadzy.

- Wystata Fowlsona — ostrzegam go.

Wzrusza ramionami.

- Niech przyjdzie.

- Nie ma potrzebyzeby rozmawiat z McCleethy — mowi ciagna¢ luzng nitke, az
odpruwa mi sj obrbek spddnicy. — Wtedy dowiecsize ja wiem. Poza tym nie powierzi
zadnych tajemnic. | mylisz i Amar nie byt wszystkim, co miatea tymswiecie —
oswiadczam i mocno mrug#g, unosz wzrok na drewniane krokwie w hangarze. — W ogodle
we mnie nie wierzyle

Kiwa gtows, przyjmupc cios, potem wyprowadza wiasny:

- A czy ty pozwalasz sobie wiergyv kogokolwiek?

Przypominag mi sk stowa Kirke: ,Przyjdziesz do mnie, gdy nie zostaai juz nikt,
komu kzdziesz mogta zauga

- Ide. | nie wrée.

Ruszam do drzwi. Pcham je z catej sity, pozveglapy uderzyty wsciare hangaru. Kartik
wychodzi za ma i bierze mnie zagke.

- Gemmo — méwi — nie jest¢edyny zagubiog dusz na tymswiecie.

Kusi mnie,zeby mocno trzymasi¢ jego dtoni, ale nie mag

- Mylisz sk.

Uwalniam eke z jego @cisku, zwijam § w pigs¢ i przyciskam do brzucha, po czym
biegre w strore tajemnych drzwi.

Mijam Neek, Kreostusa i dwa inne centaury na makowym poluadze doSwiatyni.
Ktoca sie z Hanijami o cegkosza makow.

- Idziesz znoéw wdawasic w uktady z Niedotykalnymi? — prycha Neela.

- Nie powinno ¢ to interesowa&— ripostug.

- Obiecatd nam udziat — méwi, zamienig s w doskonad replike mnie, a potem znowu
w siebie.

- Dam go wtedy, kiedy zeche- odpowiadam. — J&l i zeche. Bo skid mam wiedzié,
ze Sk nie sprzymierzykcie z istotami z Krainy Zimy?

Neela rozciga wargi, jakby chciata warka.

- Oskavasz nas?

Kiedy nie odpowiadam, Kreostus robi krok do przodu.

- Jesté taka sama jak one.

- Idzcie sobie! — ztoszezsie, ale to ja odchodz

Ruszam pod gérdo studni wiecznéei. Kltade dtonie na cembrowinie i wpatkugie w
nieruchom twarz Kirke.

- Che wiedziee wszystko o Zakonie i Rakshanach. Peasizzego nie pomi@a—
odzywam s¢. — Ma mi pani powiedzie jak zapanowanad § maga.

- Co st stato? — pyta.

- Miata pani ragj. Spiskug przeciwko mnie. Wszyscy. Nie pozwadebrgé sobie mocy.

- Ciesz sk.

Przysiadam na brzegu studni i przyg@am kolana do piersi.gRek mojej sukni unosi i
na wodzie, przywodic mi na myl pogrzebowe kwiaty wrzucane do Gangesu.

- Jestem gotowa — mogvbardziej do siebie nido niej.

- Najpierw che sie czegad dowiedzi€. Gdy ct widziatam ostatni raz, kierowataie do
Krainy Zimy. Powiedz, znalazdedDrzewo Wszystkich Dusz?
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- Tak.

- | byto tak potzne jakSwiatynia?

- Tak — potwierdzam. — Jego magia jest inna. Alenié potzna.

- Co ci pokazato? — pyta, a ciche westchnieniei@igis echem po jaskini.

- Eugen¢ Spence. Onayje — odpowiadam.

Kirke jest tak cichoze zastanawiamgiczy aby na pewno ona takjest virod zywych.

- Czego chciata? — pyta w kou.

- Zebym cg dla nie znalazfa. Sztylet.

Przez chwi milczy.

- | znalazid go?

- Odpowiedziatam juna da¢ pytan. Teraz ja chg odpowiedzi — stawiam &i— Niech
mnie pani uczy.

- To Ixdzie ct kosztowato kolejg porcg magii — przypomina cicho.

- Zaptae. Po co ona pani? — dzigvsic. — Co chce pani z gizrobi, skoro nie mee pani
opuci¢ studni?

Jej gtos unosi siz gkbiny.

- A co ci to przeszkadza? To rozgrywka szachowani@e. Chcesz wygtaczy nie?

- Che.

- A zatem stuchaj uwanie.

Siedz u boku Kirke przez wiele godzin i stucham,va koncu rozumiem, aprzestaj sic
bat mojej mocy, a cas gicboko we mnie wydostajecsha swobod. A kiedy wychodz ze
Swiatyni, nie obawiam sijuz mocy, ktorazyje we mnie. Czazja. Zamierzam zamkit swe
granice i broni ich bezlitgnie.

Ide miedzy wierzbami i stysz za soh tetent kopyt wierzchowca Amara. Nie biegrstag
i odwracam si do niego. Podjalza bardzo blisko. Lodowaty oddech konia chtodzignoj
twarz.

- Nie dam s} przestraszy/— ostrzegam.

- Majowe narodzinysmiertelniczko. Tego powingasie bat — odpowiada i odjalza w
chmurze pytu.

Czarne ptakigdujg wsrod wierzb. 1@ migdzy nimi jak krolowa mijajca poddanych, a
one trzepocg ciemnymi skrzydtami i kraezdo mnie. Ich krzyk narasta i porusza drzewami
niczym wotanie przektych.
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AKT IV

POLNOC

Palec mig swierzbi, to dowodzi,
Ze jaki$ potwor tu nadchodzi.
WILLIAM SHAKSPEARE, Makbet
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY

W maju doroczna wystawa w Krolewskiej Akademii &ztwadycyjnie ju wyznaczy
pocatek londyiskiego sezonu. Zbierzesparlament, a tabuny ludzi rozpogzmjazd na
nasze pikne miastozeby br& udziat w podwieczorkach, koncertach,seigach i
rozrywkach wszelkiego rodzaju. Lecz nieoficjalnycpgek tych atrakcji stanowi bal, ktéry
lady Markham wydaje z okazji debiutu Felicity. Wygta na t okazp wspaniad sak na
West Endzie, ktéra zostata luksusowo umeblowanstylu godnym suttana. Wyprawianie
przyje¢ to rodzaj sportu i panie zawgzie rywalizup mi¢dzy sol, ktdra zorganizuje
wydarzenie bardziej luksusowe i wystawne. Lady Mark zamierza ustawpoprzeczk
naprawd wysoko.

Wzdtwz scian sali balowej stajogromne palmy. Stoty zostaty nakryte biatym Inem i
srebrami, ktore potyskaijniczym pirackie skarby. Orkiestra gra dyskretraeag/sokim,
czerwonym parawanem pomalowanym wickie smoki. Zapewnionozeozliczne atrakcje.
Ubrany w turban potykacz ognia z twarzabarwiog na niebiesko wypuszcza z ust wielki
pomaraczowy ptomieé, a gacie a wzdychaj z zachwytu. Trojaczki syjamskie w
wyszywanych koralikami sukniach i blysacych pantofelkach na nogach przedstayviaj
powolny, wyszukany taniec. Wyglaj jak jedna postaz mnostwem wijcych sé ramion.
Dzentelmeni gromadgzsic wokot tancerek, zafascynowani sprawig ich ciat.

- Jakie to wulgarne — oburza giani Tuttle, moja przyzwoitka.

Babcia zaptacita niezisumie za jej ustugi, a ja szybko uznatame, jest to najgorszy
rodzaj przyzwoitki, jaki mogt mi gitrafi¢: punktualna, bezwzelina i nadmiernie czujna.

- Mnie sk nawet podobaj— przyznaj. — Chyba te sie hauce tak taiczy¢. Moze juz
dzisiaj.

- Nie zrobi pani niczego podobnego, panno Doyléwiadcza, jakby to zatatwiato
sprave, cha wcale tak nie jest.

- Zrobie, co kede chciata, prosz pani — mowg stodko.

Dyskretnie przesuwam dtannad jej spodnig; ktora unosi g, ukazugc halki i pantalony.
Kobieta z ¢gkiem przytrzymuje przod sukni, ale wtedy podnositgi.

- Ojej! — Gdy s¢ga do tytu, zndw unosigprzod. — Méj Bae! To... to... Prosg mi na
moment wybaczy.

Pani Tuttle spieszy do gotowalni dla dam, prébwgkietzn& niesforr spodnie.

- Z niecierpliwgcia czekam na pani powrot — mrgcza na.

- Gemmo!

To Felicity w towarzystwie przyzwoitki, wysokiejhadej jak patyk damy z nosem
niczym ptasi dziéb.

- Czyz to nie jest cudowne? Widzidtaotykacza ognia? Takesciesz, ze to kxdzie
najgtasniejsze przyjcie w tym sezonie. Nie wyohram sobiezeby jakig inne mogto z nim
konkurowa!

- Jest wspaniate, Fee, naprawd

- Przynajmniej nie muszsic juz martwic o spadek — szepcze. — Ojciec zaprayjjesie z
lady Markham. Nawet magrpotraktowata d€& uprzejmie.

Bierze mnie pod ramaii ruszamy wzdta sali, a jej przyzwoitka — Francuska, madame
Lumiere — podza trzy kroki za nami.

- Mama uparta §| zeby wynaj¢ dzis przyzwoitke — moéwi szeptem Felicity. — Wydaje jej
Si¢, ze przez to bdziemy wyghdali na waniejszych.

My sie przechadzamy, a¢gnczyzni taksuj nas wzrokiem, jakbyny byty krajami do
zdobycia, albo przez negocjacje, albo w bitwie. iRawiap 0 polowaniu i parlamencie,
koniach i magtkach ziemskich, ale wzrokiemagle wracag do nas. Trzeba zawrzemowy,
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trzeba obsiapola. Tak sj zastanawiam: gdyby kobiety nie byty corkamonami, matkami i
miodymi damami, kandydatkami rnany lub stare panny, gdyby nie byly postrzeganezrz
oczy innych, czy w ogdle by istniaty?

- Mozemy zabt czas przy deserze — sugeruje madame Lumiere.

Nie che zabija czasu. Chgchwytat go mocno i odciskaswoéjslad naswiecie.

- Och, biedna madame Lumiere. Pkosig poczstowa. Panna Doyle i ja poczekamy tu
na pani powrot — mowi Fee, obdargaja jednym ze swych najbardziej promiennych
usmiechow.

Madame Lumiere obiecujee wrécitout de suité W chwili gdy znika nam z pola
widzenia, oddalamy siszybko,zeby odkrywa bez skepowania cuda balu.

- Bedziesz taczyta z king interesugcym? — pytam, zauwajac karnecik przyjaciotki.

- Z samymi potworami! Ze starym panem Carringtonktory sSmierdzi whisky. Z
Amerykaninem, ktory spytat mnie wprost, czy mojdzima posiada ziemi | kilkoma innymi
konkurentami, z ktérychadnego nie uratowatabym przed ut@mmem, nie wspominag o
wyrazeniu zgody na maenstwo. No i oczywdcie jest jeszcze Horace. — Felicity warczy
cicho. — Lazi za mpwszdzie jakzatosny szczeniak.

- Oczarowatéd go — mowg zesmiechem.

- Simon powiedzialze mam by czarugca, wec czarowatam na kaym spotkaniu z lady
Markham i jej synem, ale wydaje meske nie dam rady pudituzej znost jego atenciji.

- Lepiej st przygotuj, bo witdnie nadchodzi.

Kiwam gtowag w strore ttumu ztazonego z trzech setek oséb, przez ktory przecigka si
naszym kierunku Horace Markham, ungisdton jak cztowiek, ktéry chce przywada
dorazke. Jest wysoki i smukty, ma dwadzoga trzy lata, jak twierdzi Felicity. Jego chiopi
twarz czsto pokrywa rumieniec. Wystarczy mi jedno spojream niego — lekko pochylasi
do przodu, jakby zawstydzonyzeby stwierdzt, ze nie ma w sobie odwagi, a \étawie
ognia potrzebnego, aby dotrzyékroku mojej przyjaciotce.

- O rety — mamroezpod nosem.

- W rzeczy samej — potwierdza Fee.

- Panno Worthington — odzywassgsadyszany Horace. Pojedynczy lok przykleit mucds
wysokiego, btyszcxrego czota. — Wyghta na toze zndw s¢ spotykamy.

- Tak, na to wygjda. — Fee zerka na niego spod spuszczonych poM&ejej ustach igra
skromny ¥mieszek. Nie dziwotae biedny chtopak zgtupiat na jej punkcie.

- Nastpna chyba jest polka. Czy zechce pani zg mataczyc? — pyta i brzmi to jak
btaganie.

- To bardzo uprzejme z fiskie strony, ale teczylismy juz razem tyle razyze bog sig, co
ludzie powiedz — odpowiada Fee, zgryvaaj sk na poradnisk, a ja z catej sity
powstrzymug smiech.

- Niech méwi, co chg. — Horace obaga kamizelk, jakby szykowat si do pojedynku w
obronie honoru rodziny.

- Boze moj — mrucez cicho.

Felicity spoghda na mnie z ukosa, jakby méwita: ,Nie masz navegtgia”. Lady Denby
siedzi za stotlem i je ciasto. Patrzy na nas z debap, co nie umyka uwagi mojej
przyjaciofki.

- Jaki pan odwany — wyraa uznanie Felicity, pozwalgj, by Horace poprowadzi pa
parkiet tu# przed nosem lady Denby.

- Przypuszczany,e nie ma pani juw karnecie wolnego miejsca na jeden taniec?

Odwracam si, a przede mpstoi smiechnety Simon Middleton. W biatym krawacie, we
fraku i z tym szelmowskim btyskiem w oku wygdha réwnie przystojnie jak zawsze.

® Tout de suitéfr.) — zaraz, natychmiast (przyp. tum.).
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- Miatam zataczy¢ z niejakim panem Whitfordem — wytam obiekcje.

Simon kiwa gtovd.

- A, staruszek Whitford. Nie tylko chodzi o lasede tez ma stalh pami¢. Zapewne
zapomniat o pani, przykro mi to moééyia nawet jeeli nie, zdzymy zataczy¢ i wrécic,
zanim tutaj dokgtyka.

Smieje sie, rozbawiona jego poczuciem humoru.

- W takim razie zgadzamesi

Wchodzimy na parkiet, przeciskajsk obok Toma, ktory probuje oczaroévewop
partnerk.

- Doktor Smith i ja wyleczyfimy biedaka z omamow, aleniem twierdz¢, ze to moja
opinia doprowadzita do przetomu...

- Napraw@? — pyta ona, cht@ie powied, a ja w ostatniej chwili powstrzymgsgie, by nie
dorobi mu kréliczych uszu.

Pani Tuttle wrdcita z gotowalni dla dam. Niesie dwizklanki lemoniady. Dostrzegag
tancze z Simonem, a na jej twarzy maluje siyraz zgrozy, gdyjej obownzkiem jest
dopilnowa&, aby kady dzentelmen, ktéry chce mnie adoratyparzeszedt musztr Ona
dzierzy klucze do bramy. Ale zostata zwolniona z obazku, czy wie o tym, czy nidie,
pani Tuttle. Chce pani tam zogtaNic mi nie grozi w ramionach Simona. Nie potrzebu
opieki. Prosz zay¢ sie lemoniad. Zmieszana pani Tuttle gwattownie mruga oczami i
pocigga lemoniad z obu szklanek.

- Pani przyzwoitka wyglda na trock zdezorientowan Czy ona pije? — interesuje si
Simon.

- Tylko lemonia@ — odpowiadam.

Simon posyta mi kokieteryjnysmiech.

- Mam wraenie,ze zaszta w pani jakamiana.

- Tak?

- Hm. Nie potraf¢ jej sprecyzow& Panna Doyle i jej tajemnice. — Przesuwa po mojej
sylwetce taksuacym spojrzeniem, ktore jest o wiele zBgtiate i, musz przyzna, bardzo
przyjemne. — Ale wyglda dz§ pani uroczo.

- Czy panna Fairchild przyszta na bal?

- Owszem — odpowiada Simon, a ja nie potrzebwcy medzyswiata,zeby wyczyd w
jego glosie ciepto.

Nagle przepetnia mnigal, ze go odrzucitam. Jest przystojny i wesoty. Ualamnie za
picknos¢. A jesli juz nigdy nie znajd nikogo takiego jak on?

A moze go odzyskam?

- Panna Fairchild jest AmerykamiPrzypuszczante kedzie chciata wrod do domu, gdy
tylko sezon s skaiczy — mowe i przysuwam si do niego trocé blize;.

- By¢ maze, cha twierdzi,ze Anglia bardzo jej sipodoba. — Dt Simona naciska
odrobire mocniej na podstasumoich plecoéw. — A pani jakie ma plany, panno D8y&zy
wigze pani swqj przysziaéé z kims szczegolnym?

Przypominam sobie o Kartiku, ale szybko wyrzucammysl z glowy, zanim zepsuje mi
nastro;.

- Nie.

Kciuk Simona delikatnie przesuwa $io mojej sukni. Plecy taskogmnie pod jego
dotykiem.

- To dobra wiadom&@ — méwi cicho.

Taniec dobiega kixa, przepraszam wg i udag sic do damskiej gotowalngzeby troclk
schitodz¢ rumieace na policzkach. Garderobiane czekajgotowdci, ale nie potrzebsjich.
Wiosy, ktore wymkaety sie z upkcia, doprowadzam do paydku jednym machgciem rki.
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Uznag, ze nie kede sic przejmowata ponownym zapinaniegkawiczek, wec z dala od
wscibskich oczu dgjsobie now pak. Usmiecham si na myl o swym dziele.

- Dobry wieczo6r, panno Doyle.

Obok mnie staje Lucy Fairchild.

- Panna Fairchild — mowi

Usmiecha st do mnie niezwykle ciepto.

- Wspanialy bal, prawda? Musi dpani bardzo szegliwa ze wzgédu na swagj
przyjaciotie, panr Worthington.

- Tak — odpowiadam, odwzajemrgajusmiech. — Jestem.

- Patrzytam, jak pani teczy. Porusza gipani z ogromnym wdgkiem — méwi dalej, a ja
rumiente sie na myl o dtoni Simona na moich plecach i o tym, jak\siniego wtulatam.

- Dzigkuje. Chocia moj wdzek to watpliwa sprawa i jestem pewnz Sim... pan
Middleton woli taiczy¢ z pang.

Niezrecznie dmiechamy si do siebie w lustrze. Panna Fairchild szczypenspoliczki,
zeby nada im kolor, ch@ wcale nie ma takiej potrzeby. Wygdla uroczo.

- Céz... - odzywam si i wstag, zeby wygc¢.

- Mitej zabawy — méwi z pelnszczerécia Lucy.

- Pani rownie tegozycze.

Rozbrzmiewa gong wzywggy gasci do sali balowej. Lord Markham chwiejnym krokiem
wychodzi nasrodek parkietu. &lzac po czerwonym kolorze jego nosa, musiatgporo
wypI¢.

- Panie i panowie, nasi szacownige — przemawia nieco niewytsie — moja droga
zona przygotowata na dzisiejszy wieczér niezwyklsogkupcy wysep. Wirujacy derwisze z
Konyi przybyli do nas jako uchady z Imperium Otomiaskiego, w ktorym niedawnymi
czasy armia suittana dokonata niewydlataej masakry ludu armekiego. Trzeba skmzy¢ z
tym bestialstwem! Musimy...

Rozlegag si¢ gtosne chrakniecia, a damy gwattownie machayachlarzami. Lady
Markham btagalnie patrzy nagtra, prosac niemo,zeby nie méwit ju wiecej o polityce, a
on nagle zbity z tropu potulnie kiwa gtew

- Przedstawiam mgatwu derwiszy z Konyi!

Na parkiet wychodzi@miu mezczyzn w bardzo wysokich nakryciach gtowy. Blask
krysztatowychzyrandoli sprawiaze biel ich dtugich kapkeskich szat alsni. Rozlega si
hipnotyczna muzyka. Tancerze ktagiaj sobie, po czym powoli zaczyasgic krecic.
Muzyka robi s¢ gtosniejsza, tempo narasta, a ich dtugie spodnice adygisic jak dzwony.

Taniec nabiera ekstatycznego impetu, ktory burzkneiv. Derwisze wirg w transie,
wyciaggajgc dionie do nieba, jakby mogli mugnBoga palcami, ale tylko wtedy, gdy nie
przestan si¢ krecié.

Goscie przyghdaj im sk z zachwytem, pochtogti ekstaz wirujacych derwiszy. Nagle
po prawej zauwsam Fowlsona w stroju stgcego z tag w reku. Nie patrzy na tancerzy, lecz
na mojego brata. Kilka sekund#piej wychodzi z pokoju. DZiwieczorem tak tatwo go nie
puszcz. Zamierzamiledzic kazdy jego krok. Albo da spokdj Tomowi, albo zazna ey
gniewu.

ldzie na g&¢ i puka do drzwi salonu dlazdntelmendow. Ukrywam siza wielky paproci
w donicy. Chwit pézniej z pokoju wychodzi lord Denby.

- Tak, Fowlson?

- Oglada taniec, sir — raportuje oprych. — Nie spuszcgarm oka, jak pan kazat.

Lord Denby klepie Fowlsona po ramieniu.

- Dobra robota.

- Chciatem spyt& czy maemy zamieni stébwko.

Lord Denby przestajegusmiecha.
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- Nie miejsce ani czas po temu, méj drogi.

- Sir, pan wybaczy, ale tak jest zawsze, a chcididgko zapyt&, kiedy mogtbym
awansowéw szeregach Rakshana, jak o tym rozmawiali Mam pewne przendienia...

Lord Denby wtyka cygaro do ust.

- Wszystko we wigciwym czasie.

- Jak pan kze — poddaje siFowlson i zwiesza gtogv

- Potrzeba nam wtej dobrychzotnierzy takich jak ty — pociesza go lord DenbA teraz
wracaj do swoich obowkkow, dobrze?

- Tak, sir — zgadzasiFowlson. Zawraca naguie i idzie do sali balowej, gdziedzie
pilnowat mojego brata.

Lord Denby nalgy do Rakshana! Petne znaczenie tego faktu odbigamios pé¢scia w
brzuch. Naleat do nich od samego pagku. A ja bylam w jego domu. Catowatam jego syna.
Simon... R@nie we mnie gniew, ¥ciekty i bezwzgédny. Ten cztowiek odpowie za to, i za
mojego brata.

Nie zawracam sobie glowy pukaniem. Otwieram drzwchodz do salonu, w ktorym
siedz sami panowie, pat fajki i cygara. Twarde btyski w ich oczach jasmoadcz o tym,
ze jestem tu intruzem. Zbierang sv sobie i maszergjwsrod grup wrogo milcgcych
mezczyzn prosto do lorda Denby, ktory przywotuje natavfatlszywy emiech.

- Alez, panno Doyle, obawiamesize to pokdj jest wylcznie dla dentelmendw. Jeeli sie
pani zgubita, mogpani odprowadz...

- Musz z panem porozmawia- przerywam mul.

- Obawiam si, ze nie mog teraz odej od stotu, moja droga — odpowiada.

Zaraz odejdziesz w podskokach, ¢ggany draniu’Zmuszam si do ismiechu stodkiego
jak miod isciszam gtos.

- To pilna sprawa. Ci milizentelmeni z pewnia zechg poczekd. A maze powinnam
sprawdz¢é, czy pan Fowlson odniesieesio mojej préby z wicksz przychylngcia?

- Panowie — zwracaetdo swych towarzyszy — wybaczcie na moment. Wigalee
potrafig by¢ damy, gdy im na czysgralezy. — Dzentelmeni bawg sie moim kosztem, a ja z
trudem s¢ powstrzymug, by nie potraktowaich swedzaca wysypka.

Lord Denby prowadzi mnie do prywatnej biblioteki. M#rmalnych warunkach widok
tylu picknych ksizek przynidstby mi pociech ale teraz jestem zbyt rozztoszczona.
Przypuszczam te ze ksihzki sg tu takie jak ludzie — nikt siw nich nie zagitbia i petni
funkcje czysto dekoracym

Lord Denby zajmuje miejsce w nadmiernie wypchanydrzanym fotelu przy stoliku
szachowym, po czym wydmuchujekiciczkiego dymu, przez ktory zanagsgic kaszlem.

- Chciata pani ze mprozmawia, panno Doyle?

- Wiem, kim pan jest, lordzie Denby. Wiewng naley pan do stowarzyszenia Rakshana, i
wiem, ze probuje pan zwabw swoje sidta mojego brata.

Mezczyzna koncentruje uwagna szachownicy, przesuwajbierki za siebie i za
wyimaginowanego przeciwnika.

- 1 co z tego?

- Prosz, zebyscie zostawili mojego brata w spokoju.

- Moja droga, obawiam size to nie ley w mojej gestii.

- Kto stoi wyzej od pana w hierarchii? Presmi powiedzi€, a pojc...

- W szeregach Rakshana znajdsig najwazniejsi i najbardziej wptywowi ludzie na
swiecie: nezowie stanu i wielcy przedsbiorcy. Ale nie o to mi chodzito. Mialem na sty
to, ze ta decyzja zahy od pani, moja droga. — Wypuszcza kolejrybktlymu. Jegogka
zawisa nad pionkiem na utamek sekundy przed atakperazym chwyta go ptynnie i
przenosi na inne pole. — Musi pani tylko odd@am magi i kontrok nad medzy§wiatem, a
pani brat bdzie zupetnie bezpieczny, zapewniam paAiwtasciwie zostanie wielkim
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cztowiekiem, parem, rownym nam pozycpobrze s nim zaopiekujemy, jak i calwasz
rodzing. Pewien jesteny,e lady Denby wyda bal z okazji pani debiutu, ktprgy¢mi
wszystkie inne. Bdzie na nim obecna krélowa we wiasnej osobie.

- S3dzi pan,ze przysztam rozmawéao przygciach?Ze jestem dzieckiem, ktére rmma
przekupé nowym kucykiem? Nie ma pan w ogoéle honoru, si@ddycham giboko. —
Rakshana mieli chroéimiedzy§wiat i Zakon. Byta to godna szacunku funkcja. Texrammi
walczycie. Chce mnie pan zastraszydeprawowé mojego brata. Co sz wami porobito?

Lord Denby zbija wige swojego wyimaginowanego przeciwnika i stawia nanejsce
gonca.

- Czasy si zmienity, panno Doyle. Migty dni, gdy szlachcic opiekowatestymi, ktorzy
uprawiali jego ziemd. Rakshana temusz si¢c zmient, przeksztata z tagodnego rycerskiego
bractwa w twarde dochodowe przetisorstwo. Wyobraa sobie pani, jak wielkie
posiadalibymy wptywy, gdyby¥my mieli pod kontrad moc tak jak pani? Niech pani ndi
jak Angielka, panno Doyle! Co ta moc mogtaby ztadlia Imperium, dla przysztych synow
Anglii!

- Zapomina pan;e nie wszyscy jes§ey Anglikami i mezczyznami — odpowiadam i
wtragcam s¢ w jego rozgrywk szachow. Przesuwam pionek, zaskaktijego gaca. — Co z
Amarem, Kartikiem i innymi? Co z kobietami albo hmai 0 pozycji pana Fowlsona? Czy
ktokolwiek z nas zastlizie przy waszym stole?

- Jedni radza, przeznaczeniem innych jestdyyoddanymi. — Jego skoczek zbija
krélowke i zagraa mojemu krélowi. — Co pani na to, panno Doyle?&foy cad pani
przyszig¢ zaaranowat zgodnie z pani upodobaniami. Wszystko, czego papiagnie.
Prosz wybra® sobie narzeczonego, airy mojego syna.

Lodowate palcéciskap moje serce.

- Zaaranowat pan moje spotkanie z Simonem? To bykg&paiskiego planu?

- Nazwijmy to szczsliwym zbiegiem okolicznéci. — Lord Denby atakuje mojego krola. —
Szach-mat, moja droga. Czas, bym ja wrécit dolstiok pani na tace. — Gasi cygaro. Mdly
dym unosi si w powietrzu, gdy Denby dtugimi krokami zmierzadiawi. — Prosg
przemyle¢ nasa oferke. Przedstawiamyjpo raz ostatni. Pewien jestene, zrobi pani to, co
lezy w naszym — i pani — najlepszym interesie.

Mam ocho¢ rzuck w niego dogasagym cygarem. Mam och@sie rozptakd.
Przyciskam palce do powiekgeby zapanowanad tzami. Zachowatamesiak koszmarnie
gtupio, nie doceniaf wptywéw Rakshana i ufgg Simonowi Middletonowi. Nigdy mu na
mnie nie zaleato. Traktowat mnie jak pionka, a jagthie datam si wykorzystd.

Céz, juz zawsze bde sie mie¢ na baczngxi.

- Panno Doyle! — Gdy wchodzlo sali balowej, pani Tuttle rzuca sv mop strore z
gniewem w oczach. — Panno Doyle, nie wolno panutagka. To niewt&ciwe. Moim
obowigzkiem jest dopilnowg by w kazdym momencie zachowywata gpani
odpowiednio....

- Och, nieche skt pani zamknie — warez

Zanim zacznie siburzy¢, rzucam czar.

- Chce s pani pt, pani Tuttle. Jeszcze nigdyxayciu nie byta pani tak spragniona. Niech
pani zajmie si lemoniad i zostawi mnie w spokoju.

- Mam cletke na lemoniag — mowi przyzwoitka, przyktadag drzaca dton do gardta. —
Boze mdj, usycham z pragnienia. Mgssde czega napt.

Zostawiam g i obserwug bal zza kolumny. Jestem samotna, petna maginiaweci,
ktore Bcza sie w nowg sike. Niedaleko mnie lady Denby plotkuje z lady Markhiakilkoma
innymi wptywowymi damami.

- Bardzo s§ do niej przywazatam w cagu tych kilku tygodni, jakby byta mejcorka —
wyznaje lady Denby.
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- Jest dla niego ideaparth — zgadza siinna dama.

Lady Denby kiwa gtow.

- Simon nie zawsze wykazywatswvtasciwym osidem w tych kwestiach. Dawéhy sk
zwies¢ juz wezeniej. Ale panna Fairchild to wspaniata mtoda dadabrze wychowana,
mita, bez skazy i pochodzi z dobrej rodziny.

Korpulentna matrona, na ktorej ciele trudno by ghalez¢ centymetr nieozdobiony
koralikami lub klejnotami, skrywa twarz za wachlanz

- Lady Markham, czy podla juz pani decyzj w tej drugiej sprawie, dotygzej miodej
Worthingtonéwny?

- Owszem. — Gospodyni balu pega nosem. — Rozmawiatam dzisiaj z admiratem i
wszystko ustalone: panna Worthington zamieszka ie,rabbym mogta opiekowssic nia
podczas sezonu. Jej matka ngeldie miata nic do powiedzenia w tej kwestii.

Lady Denby klepieg po dtoni.

- Tak powinno by. Pani Worthington musi zaptdcza swoy haibe, a jej corka jest istot
zdecydowanie zbyimiala i porywcz. Wezmie pani dziewczygipod swoje skrzydia i
uksztattuje z niej dam ktéra wszyscy zaakceptaj

- W rzeczy samej — potwierdza lady Markham. — tawa to za swoj obowzek,
zwazywszyze jej matka tak sromotnie zawiodta. — Kobiety racpojrzenia na pami
Worthington, ktéra téczy z nezczyzm o potowe mtodszym. — | nie zapominajmy o
znacznym spadku mtodej panny Worthingtorreliauda s¢ ja ujarzmt, bedzie cennp zong
dla kazdego mezczyzny.

- Moze dla twojego Horace’a? — szczebiocze lady Denby.

- Moze — zgadza silady Markham.

Wyobrazam sobie Felicity jako rozpieszczpdebiutantk w salonie lady Markham, a nie
jako wolnego ducha na poddaszu w Raryak tego pragnie. dlzie bezsilna i godna
wspoiczucia, a tego wdaie nienawidzi najbardziej maviecie. Nigdy do tego nie dojdzie.
Sama o to zadbam gjeokaze st to konieczne.

- A, jest nasza panna Fairchild — zauaw#ady Denby.

Simon prowadzi parnFairchild do swojej matki. Lady Denby wyrdae nadskakuje
dziewczynie, podczas gdy on otacza obie pekutcici uwag. Rozpala s we mnie
przeraliwa tesknota. Bo chétwierdz, ze ich nienawidg, zazdroszazim tego, jak idealnie
zdap si¢c do siebie pasowajak tatwo toczy s ich wywazonezycie. Cecily miata ragj
niektérzy ludzie po prostu nie pasuj ja do nich nalg.

Piekielne bestie. Oto czym.dPrzypominaj mi sk stowa Ann: ,To oni maj wiadz".

Ale nie dzisiaj, gdy moc medzyswiata ptonie we mnie i nie zamierzam jej powstrzyag.
Nie walczcie ze mntotry. Bo to ja wygraml.chce wygrat. Che wygrat w czymkolwiek.

Zamykam oczy, a kiedy je otwieram, Simon porzuceajgwatke, panr Fairchild i reszt
kompanii. Idzie w mgj strore zdecydowanym krokiem z pragnieniem wypisanym neraw.
Wycigga do mnie dib wnetrzem do goéry, alecka mimo to wydaje gizacknieta w pes¢. W
linii jego szczki wida¢ determinagj, a gtos ma schrypetly, gdy mowi po prostu:

- Zataxcz ze mg, Gemmo.

Uzywa mojego imienia, co wprawia w ostupienie osoloygse na tyle bliskozeby go
styszé. Pani Tuttle wyglda, jakby miata wypéci¢ lemonia@ z rgk. Przez chwg nie wiem,
co odpowiedzié. Powinnam czéiwyrzuty sumienia, ale zamiast tego przeptywa pgzaenie
potworna, podniecaga satysfakcja. Wygratam. A zwygstwo, nawet tanio kupione, cieszy.

- Zataicz ze mp, Gemmo — powtarza Simon @gfoej i bardziej nagico.

Przychga uwag innych gaci. Tancerze zwalniaj zeby przyjrz€ sic scenie. Rozlegaj
si¢ szepty. Lady Denby z niedowierzaniem otwiera usta.
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Lord Denby wreszcie zauwa, co st dzieje. Napotykam jego wzrok i nie oemie
zadnych vgtpliwosci co do moich intencjiChcesz zdeprawowanojego brata, tak? Najpierw
zgotug ci piekto, sir.

Usmiecham si do Simona niczym upadty aniot. Mtodzieniec chwytaie za nadgarstek i
niemake wlecze na parkiet. Robi z siebie przedstawieduerstkim gestem ustawia mnie w
pozycji do walca. Rozlegagsimuzyka i zaczynamy wirowataczy nas widoczny dla
wszystkichzar. Przy kadym mocniejszy naciskigki Simona na moj krzy, wydaje st, ze
chciatby pare¢ mniezywcem. Wywotatam w nim to pragnienie. Niech wszysggiza, jaka
posiadam moc. Niech uwaja mnie za ptknosé, otwarcie paadarg przez wanego
dzentelmena. | niech przy okazjiitza spadnie na lorda i lady Denby. Nie mpghamowéa
petnego satysfakcjismiechu. Kontroluj sytuacg i jest to odurzajce uczucie. \Kciekty lord
Denby obserwuje nas z obyzeparkietu. Nie powinien byt we mnietpic.

Jaks starszy dentelmen stuka Simona w ramdapc znak,ze chciatby ze mn
zataiczyt, ale Simon tylko obejmuje mnie mocniej. Wirujenslaj, przycagajgc coraz
wigcej i wigcej uwagi, a kiedy jpwystarczy — kiedy ja uzngjze juz wystarczy, bo
dowiodtam, czego chciatam —kaze przedstawienieCzas st opamgtac, Simonie.
Dobranoc, stodki kate.

Simon, gwattownie mrugag, dochodzi do siebie i dziwiesedumiony bardzo, widc
mnie w swoich ramionach.

- Dzigkuje za taniec, panie Middleton — mawrobigc krok do tytu.

Na jego ustach pojawiacshblady, peten zmieszanigmiech.

- Cata przyjemn& po mojej stronie.

Natychmiast zaczyna szukhucy w ttumie.

Plotka rozprzestrzeniacgiak zakana choroba. Damy wymieniggzeptem uwagi i
zerkap zza rozpostartych wachlarzy, gdy schodzparkietu.

Magia zalewa mnie jak fala. Dusgie pod jej naporem. Otacza mnie niczym choroba,
zaraajac kazdego, kto ma ze markontakt, i budzc jego ukryte pragnienia. Jaldzentelmen
podaje mi rami i ten gest go gubi. Po chwili zwracg sio starszego pana, ktory siedzi w
poblizu:

- Co mowitg wezeniej, Thompson? Odpowiesz za to!

Starszy mzczyzna zaciska usta.

- Fenton, oszalaé@

- Szal@éstwem jest uzng ze nie dam si diuzej szantaowa® dtugami wobec ciebie? Nie
jestem twag wkasnacia. — Ktadzie dié na ramieniu Thompsona i w ten sposob magia
przenosi si dalej.

Starszy mzczyzna wstaje.

- Stuchaj, kolegosmiem twierdz¢, ze gdyby nie moja dobéptwoja reputacja legtaby w
gruzach, a rodzina poszta pracavem fabryki.

Cisza, cisza- mysle. —Zapomnijcie. Wracajcie do brandy i cyga@now biog kieliszki
do k. Zapomnieli o tym, co zostato powiedziane, alezga uraza pozostata, ¢ei
przygldaja sie sobie czujnie.

Przechylam siw strore przyzwoitki, starej panny z podopiegzmwidze bol w jej sercu.
To dreczace paadanie, ktére czuje do swegonatego pracodawcy, niejakiego pana
Beadle’a.

- On nie wie — mowi z nagtym gpiechem. — Muszmu powiedzié. Musz natychmiast
wyzna& mu moje uczucia.

Udaje mi s¢ ja chwycié za ece i trzyma, dopoki pragnienia nie zagi inne, ktore ja
wpajam.

- Zjemy ciasto? — zwracaesilo swojej zmieszanej podopiecznej. — Naszta maggen
ochota na ciasto.

- 269 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Czoto mam zroszone szczgpym potem. Magia ptonie w moictytach.

Lord Denby przysuwa sido mnie niepostrzenie. Twarz ma zarumienigna w oczach
ogien.

- Prowadzi pani bardzo niebezpiegze, panno Doyle.

- Nie styszat pan jeszcze? Jestem bardzo niebezpideiewczyn.

- Nie ma pani pejcia, co maemy pani zroki — méwi tonem bez wyrazu, ale jego wzrok
ptonie.

Szepcz mu cicho do ucha:

- Nie, sir. To wy nie macie pggia, co ja mog zrobic wam.

W jego oczach miga strach i wieug & runce wygratam.

- Zostawcie mojego brata albo poniesiecie konsekjeen ostrzegam.

- Dzigki Bogu, znalaztam ¢l — szczebiocze Felicity. — Dobry wieczor, lordBienby.
Czy lxdzie pan miato coprzeciwko temuze porwe panre Doyle?

Lord Denby rozptywa siw usmiechu.

- Alez w najmniejszym stopniu, moja droga.

- Gdzie s¢ podziewata? Musisz mnie uratowa- panikuje Fee, mocno trzymeajmnie
pod ramé.

- Przed czym?

- Przed Horace’em Markhamem — odpowiadame&chem. Zerkam ponad ramieniem
przyjaciotki na Horace’a, ktéry nerwowo rozgh s¢ wokot. Z catej sitysciska jej wachlarz,
jakby to byta Felicity we wtasnej osobie. — Jaksando mnie tasi! — skay sie Fee, krzywac
si¢ zabawnie. — Ohyda.

Smieje sie szczsliwa, ze wrdcitam do jewiata, w ktérym wszystko, od zakochanego
konkurenta po wybor kapelusza, stanowi ospidvamatu.

- Nie powinnd by¢ az tak czarugca — drocz sie z ni.

- No c& — odpowiada, odrzucgj gtowe do tylu — przeciz nic nie mog na to poradZi
prawda?

Znajdujemy schronienie na tarasie wychgmyzm na ulie. Na dole wanice stoj w
zwartej grupie. Jeden z nich opowiada dowcip. Rsasbie, w jaki pozostali sido niego
pochylag, rozpoznaj, ze musi by nieprzyzwoity. Wybuchajsmiechem, ale szybko
pierzchag na widok zblkajacych s¢ osob. Wktadaj kapelusze i prza sie, gdy Lucy Fairchild
mija ich w drodze do powozu. Simon biegnie zg ale przyzwoitka nie pozwala mw; slo
niej zblizy¢. Woznica pomaga paniom zgjmiejsca i natychmiast rusza, zostaweapimona
na chodniku.

- Pysznie! — wota Felicity. — Skandal! Na moim balu nie dotyczymoi. Zdumiewagce!

- Tak, to zdumieware,ze bywaj wydarzenia, ktére nie mag toky nic wspolnego,
prawda? — dogryzam jej.

Felicity wspiera ¢ce na biodrach idgmiecha s szelmowsko.

- Miatam zaproponow@ci lemoniad, ale teraz wypg ja sama. A ty mgesz mi s
przygladat i cierpie.

Odchodzi wolnym krokiem, a ja delekéigie chtodnym nocnym powietrzem. Na dole
lord Denby pociesza syna. Wymieniajwagi, ktorych nie stysz Ojciec ttumaczy co
Simonowi, a w kacu obaj wracaj na bal.

Gdy przechodg pod tarasem, lord Denby przeszywa mnseiektym wzrokiem, a ja
muskam palcami usta i posytam mu catusa.
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Niedziek po balu spdzam z rodzia. Przyszta szwaczkaeby dopasow@asuknk i zrobic
drobne poprawki. Stejprzed lustrem w do potowy uszytej kreacji, a ongeinym miejscu
zbiera materiat, w innym dodaje. Babcigdirsic w poblizu, wydapc polecenia i czepiag sk
kazdego detalu. Nie zwracam na miwagi, gdy. dziewczyna spogtlajgca na mnie z lustra
zaczyna przeobracé sie w kobiet. Nie potrafe sprecyzowé, o co chodzi. Tego nie dasi
nazwa. Wiem tylko,ze tam jest, wytania size mnie, jak rzgéba z bryty marmuru, a ja
bardzo bym chciata juja poznd.

- Wygladasz jak twoja matka. Na pewno chciataby pyzy twoim debiucie — méwi
babcia i zupetnie niszczy nastréj chwili. To, cafoist wytoni¢ z marmuru, przepadto.

Nie wspomnisz wtej 0 mojej mamie mysle, zamykajc oczy. -Powiedz mize piknie
wyglgdam. Powiedze jestémy szcgsliwi. Powiedz ze kede kims i ze czekaj mnie same
pogodne dni.

Gdy otwieram oczy, babciagmiecha s do mojego odbicia w lustrze.

- Boze moj, wyghdasz zjawiskowo w tej sukni!

- Uosobienie uroku — wtéruje jej szwaczka.

No wiasnie. O wiele lepiej.

- Babcia twierdzize bedziesz najliczniejsza debiutantkw Londynie — mowi tato, gdy
przychodz do gabinetu. Szpera w szufladach, jakby czegakat.

- Moge ci pomdc? — pytam.

- Hm? Och, nie, stoneczko — odpowiada z roztargeren— Tylko trock sprztam.
Musz jednak zadaci nieprzyjemne pytanie.

- O co chodzi? — Siadam i tato robi to samo.

- Doszty mnie stuchyze Simon Middleton zdecydowanie za bardzozsioly spoufalat
wczoraj na balu.

- Nieprawda — zaprzeczam i uségie rozemia¢ lekcewaaco.

- Podobno panna Fairchild nie chce go widzielodaje, a ja czgljuktucie wyrzutow
sumienia, ktére starameszignorowda.

- Moze panna Fairchild nie byta odpowiegiparty?

- Mimo to... - Ojciec milknie, bo dostaje ataku kasZRobi s¢ czerwony na twarzy i
dobr minutk rz¢zi, dopiero potem zaczyna oddyc¢haej. — Londyiskie powietrze. Za cio
sadzy.

- Zapewne. — Jestem zaniepokojona. Ojciec ydagha zmaczonego. Na chorego. Nagle
ogarnia mnie potrzebaeby usas¢ przy nim jak w dziedistwie izeby pogtadzit mnie po
gtowie.

- Wiec mowisz,ze Simon Middleton nie maesk czego ttumaczy? — dopytuje si

- Nie, na pewno nie — odpowiadam zupetnie szczerze.

- No dobrze. — Ojciec kiwa gtaywWraca do swoich poszukiwaa ja czuj si¢
odprawiona.

- Tato, zagramy w szachy?

Przerzuca dokumenty i zadla za ksizki.

- Nie mam teraz gtowy do szachow. Mosprawdzisz, czy babcia nie wybierarsa
spacer?

- Moge pomaoc ci szukatego, co zgubile Moge...

Odgania mnie machggiem kki.

- Nie, stonko. Potrzebgjodrobiny prywatnéci.
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- Ale jutro wyjezdzam — gcze. — A potem zaczniegsezon. A potem...

- Nie lamentujmy, dobrze? — napomina mnie ojciec.

Otwiera szuflag, w ktorej dostrzegam growg buteleczk. Od razu wiemze to
laudanum. Moje serce zamiera. Ridakt za kke i wyczuwam jego smutek.

- Pozlzdziemy s¢ tego, prawda? — moOwna gtos.

Zanim zdizy odpowiedzié, sye go szcegsciem jak opiatem,ajego czoto si wygtadza,
a na ustach pojawiagsusmiech.

- A, tego szukatem. Gemmo, stoneczko, mogiallyrzuci to dosmieci? — pyta.

Lzy szczypa mnie w oczy.

- Tak, tato. Oczywécie. Natychmiast.

Catug go w policzek, a on obejmuje mnie ramionami i @ pierwszy wyciu ja
odsuwam si pierwsza.

Przy kolacji Tom zachowujegniczym oczekujcy narodzin dziecka ojciec, ktéremu
puszczaj nerwy. Podczas positku tizie nog tak gwaltownieze zaczynaj mi szczkad
zeby, a raz nawet przez przypadek mnie kopie.

- Czy mogtby sie troche uspokot? — pytam, rozcierag golen.

Tato unosi wzrok znad kolacji.

- Thomasie, co gidzieje?

M¢j brat przesuwa jedzenie po talerzu, nie dgariczego do ust.

- Miatem dzg wieczor pg§¢ do mojego klubu zentelmendw, ale nie dostatetadnej
wiadomaci.

- Absolutniezadnej? — pytam, smakigj zwyckstwo wraz z ziemniakami.

- Jakbym przestat dla nich istdie skary sic Tom.

- Niezbyt szlachetne zachowanie — komentuje ojeigdzy kesami przepiérki, a ja ciesz
Si¢, ze je cokolwiek.

- Tak, bardzo nieuprzejme — wyesadezaprobatbabcia.

- Moze powinienég sie dzisiaj wybr& do Hipokratesa? — sugegu+ Wieszze masz do
nich nieustajce zaproszenie.

- Doskonaty pomyst — przyklaskuje mi tato.

Tom przesuwa groszek na kradi talerza.

- Moze tak zrob¢ — odpowiada. — Cliy po to,zeby na chwi wyjsé.

Ta nowina tak mnie cieszye zjadam na deser dwa kawatki ciasta. Gdy babcizeka,
ze przez moj apetyt trzebadrie ponownie wezwaszwaczk, wybuchamémiechem, a kiedy
zaszczepiam jej ten pomyst, ona $& smieje. Wkrétcesmiejemy s¢ wszyscy, a stacy
patrz na nas, jakb§my kompletnie poszaleli. Nie obchodzi mnie to. Mamczego
chciatam. Mam to i nie pozwgltego odebra Ani lordowi Denby, ani nikomu innemu.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY PIERWSZY

Adres na karcie wizytowej doktora Van Ripple’a wakjg dom na obskurnym matym
osiedlu, przypominggym wygodny fotel, ktéremu przydataby gimiana tapicerki.
Szeregowe domy niey szczegolnie dobrze utrzymane. Nie gnagdnych aspiracji poza
zapewnieniem lokum swoim mieszicm.

- Czarujca okolica — komentuje Felicity, gdy idziemyska, stabo éwietlong ulica.

- Ale dzkki temu wysztd z domu, prawda?

Obok nas przebiegapzieciaki. Bawa sie po ciemku, bo ich matkgszbyt zneczone,
zeby sé tym przejmowa.

- Céz, moja mama nadahdgzi, ze siedz przy pianinie. To byta imponagga sztuczka,
Gemmo. Powiedz mi, czy d&i mocy wyczuwasz jubliskos¢ domostwa doktora Van
Ripple’a?

- Do tego potrzebne mi tylko oczy i adres — openuj

Mijamy pub, z ktérego wylewajsi¢c robotnicy. Niektorzy § pochylenia pod brzemieniem
wieku, inni nie maj wigcej niz jedendcie, dwanécie lat. Matki trzymaj niemowkta przy
piersi. Na skrzynce tu przed pubem stagzeryzna. Przemawia z eneggiz przekonaniem,
przykuwapc uwag stuchaczy.

- Mamy pracowé dla wyzyskiwaczy po czteréeie godzin dziennie za marne grosze?
Powinngmy postpic¢ tak jak dziewcgta z Bryant and May i nasi bracia w dokach!

Rozlegaj sic pomruki, jedne wyrzajg aprobat, inne sprzeciw.

- Zagtodz nas! — wota robotnik z zapadtymi policzkami. — Nic nie &dziemy mieli.

- Jwz nic nie mamy, to jedyne, czego nie ehde¢cej! — wota jaka kobieta i wszyscy
wybuchaj $miechem.

- Strajk! Wesprzyjmy nasze siostry w fabryce BeaaldCzerpmy odwagz ich postawy,
bracia i siostry. Godziwa ptaca, godziwy czas prgoginezycie w Londynie!

Rozlegag si¢c wiwaty, thum bije brawo, czym zwraca uwgkpnstabla.

- Spokéj! — wota, podchode. — Co tu si dzieje?

Mezczyzna schodzie ze skrzynki, wygajac przed siebie kapelusz.

- Bry wiecz6r, panie wtadzo. Zbieramy na biednyh.pan grosik?

- Zaraz dam wam pokdj na noc, w Newgate.

- Nie maze nas pan aresztowaa zgromadzenie — oponujexazyzna.

- Prawo mae wszystko, na co ma ockbt odpowiada konstabl, machajpatl.

Rozgania ttum, ale nie me uciszy jego przekona Ludzie nadal wymienigjuwagi
podekscytowanym szeptem.

- A wy, aliganckie panienki — atakuje nas kobietdzeckiem — przyszigie pogapi sic
na biedakow?

- Na pewno nie — odpowiada Felicity, bramdoktadnie tak, jak damulka, ktéra gotowa
jest wynaj¢ dorazke i pojecha z przyjaciotmi poogldat sobie biedakow.

- No to zmywajcie si. Nie kxdziecie s¢ bawi naszym kosztem. Znam takie jak wy.

- Niech pani...

Biore Fee pod ramgi

- Ani stowa.

Skrecamy za rog i okazujegsize jestémy na miejscu. Przygotowaiyy sobie historyijk,
zeby wpuszczono nas dmdka, ale zriczona dozorczyni wieie nie naley zadawa pytaa
damom odwiedzagym lokatorow, bo jeszcze odkryjes jej podejrzenia to naga prawda.
Dwukrotnie puka do drzwi magika i zapowiada naszonym tonem.

Doktor Van Ripple szeroko otwiera oczy ze zdumieMa na sobie znoszetonzurke.

- Prosz wejs¢, prosz wejs¢. Boze drogi, nie spodziewatenxdizisiaj gaci!
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Zamyka drzwi i prosizebysmy usiadty. W cie pokoju majaczy ogromny obraz w
poztacanej ramie. Przedstawia znacznie miodszegimidoVan Ripple’a w turbanie na
glowie, wychgajacego palce w str@rkobiety, ktos wprowadzit w trans. Plakat opatrzony
jest podpisemboktor Theodore Van Ripple, mistrz iluzji! Magicamgczyny, musisz to
zobaczy, by uwierzy!

Nascianie znajduje siportret starszej kobiety o ciemnych wtosach i cbzdoktora Van
Ripple’a. Obok portretu wisi pamtka po zmartej w postaci wianka. Ten zrobiono ze
zwinictego wyblaktego warkoczyka zdmowych, przetykanych siwizanviosow.

- Moja matka — méwi magik, zauwaac, na co patrz — Nawet najlepszy iluzjonista nie
moze oszuka smierci.

Wskazuje nam miejsca na wysiedzianej sofie przgkistarym szalem w turecki wzor.
Siadam na czyétwardym. To ksizka, Portret Doriana Greyagiora Oscara Wilde'a.

- Ach, wiec tu jest! Nie wiedzialem, gdzieeszapodziata — wykrzykuje doktor Van
Ripple, wyrywajic mi ksigzke.

Felicity krzywi sk.

- Pan Wilde zostat skazany za nieobycz&n®apa mowize to bardzo niemoralny
cztowiek.

- To Queensberry i jemu podobni,mieobyczajni” — dwiadcza doktor Van Ripple,
odnoszc sk do cztowieka, ktory wysush zarzuty przeciwko Wilde'owi.

- Dlaczego pan takadzi, sir? — Felicity jest zaintrygowana.

Doktor Van Ripple odwraca kwiat z butonierki w stganosa i gtboko wzdycha jego
zapach.

- Prawdziwe uczucie i mikgé map w sobie czyst&, ktdéra zawsze géruje nad bigoteri

- Nie przysztymy tu dyskutowé o ciezkim losie pana Wilde’a — pospiesznie przerywa
mu Fee, zachowgg sk zdecydowanie niegrzecznie, ale magik nie wgglna uraonego jej
szorstkim obéjciem.

- Zapewne. A czemu zawdzzam ¢ niespodziewanwizyte?

- Potrzebujemy paskich ustug — wyjgniam.

- Aha. Przykro mize musg pang rozczarowd, ale niedawno przeszediem na emegytur
jako iluzjonista. Mam do zaoferowania jedynie staiczki wykonywane przez starego
cztowieka. Nie tego chicobecnie ludzie. Oni chhdrywialnych emocji — narzeka. — Jak ten
caty Houdini, ktory uwalnia giz taacuchow i skrzyni. To tania, tandetna rozrywka. W
czasach swojejwietnaici grywatem w najlepszych teatrach, od Wiednia dak$ Petersburg,
od Parya po Nowy Jork. Ale teraz epoka magii niestety dghikaca. Terazwiatem rzdzi
przemyst. Przemyst i chciwé. — Bierze giboki wdech i wypuszcza powietrze z
westchnieniem. — Ale nie przyszgre po to, by stuchkao latach chwaly starego magika, moje
drogie. Musz was zatem paegné.

- Oczywsicie zaptacimy panu — odzywane Si

W oczach doktora Van Ripple’a btyska zainteresowani

- Aha. Tak. Dobrze. Mie datbym sj przekond, zeby pomdc damom w potrzebie za
skromry sumle.

- Jak skromg? — pyta Felicity.

- Panno Worthington — mowizmuszajc sk do usmiechu — jestem przekonana, ze doktor
Van Ripple potraktuje nas sprawiedliwie. Nie chggkmy go uraz.

- Bez urazy — zapewnia staruszek. — Co stary nmragite zrobé dla dwoch uroczych
miodych dam? — pyta, rozptywaaj s w usmiechach.

- Chciatybymy sk dowiedzi€ czegd wiecej o Wilhelminie Wyatt — wyjgiam.

Doktor Van Ripple marszy czoto.

- Nie bardzo rozumiem, jak meganiom w tym pomac.

- Jestem pewnag pan mae — mowe stodko.
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Podnosz sakiewk, a usta magika znow wyginagic w usmiechu. Ustalamy stawk
chat jest to wecej, niz chcialabym zaptaéj chyba tylko w ten sposéb memy dobé targu.
Doktor Van Ripple natychmiast chowa monety do keeszPrzypuszczame chciatby
sprawdz¢é ich autentyczn& zebami.

- Czy panna Wyatt miata jaksztylet? — Ku mojemu niezadowoleniu Felicity odua
przystpuje do rzeczy.

- Nie przypominam sobie niczego takiego. A z pesenrpzapamgtatbym podoba broa. —
lluzjonista w zadumie gtadzigpo brodzie.

- Czy méwi panu cozwrot: ,Prawa odnajdziesz w Kluczu™? — pytam.

Doktor Van Ripple wydyma usta i zastanawia si

- Obawiam si, ze nie.

- Czy panna Wyatt kiedykolwiek wspominata o klucakimkolwiek kluczu, ktory bytby
dla niej wany? — naciska Felicity.

- Nie, nie — zaprzecza doktor.

- Czy zostawita copo sobie? — pytam, ale moja nadzieja szybkocawiewa.

- Zostato kilka sukien, ale sprzedatem je. Zatrzgmatylko jedr rzecz, ktora do niej
nalezata: tabliczk.

- Mozemy p zobaczy? — prosz.

Doktor Van Ripple grzebie w kredensie i wraca Zitaka, ktorg widywatam w snach i
wizjach. Ogarnia mnie podniecenie. Tabliczka jpstra, ma mge trzydziéci na trzydziéci
centymetrow, i spoczywa na drewnianej podstawceedwam palcami po jej powierzchni,
wyczuwapc powstate przez lata wpbienia.

- Czy maemy p od pana odkupk — pytam émielona.

Kreci glowa.

- Boze mgj, ma dla mnie tak wiedkwartas¢ sentymentalypy ze nie mogtbym...

- lle? — przerywa mu Felicity.

- Moze pie¢ funtow? — proponuje magik.

- Pie¢ funtow! — Felicity a zatchrto z wrazenia.

- Cztery? — uspuje Van Ripple.

Nie ma znaczenia cztery czyii tak tyle nie mamy. A mae mamy? Macham dtani
nad sakiewk. Wiem,ze p&niej bede siebie za to nienawidzita, ale tedzie p&niej.

- Prose, sir — mowe, otwierapc sakiewk, i ku zdumieniu Fee odliczam funty.
Przyjaciotka bierze tabliczkod iluzjonisty.

- Prosz pana — odzywam si- wspominat pan o tynre Wilhelmina byta w kontakcie z
siostr, przyjacioti, ktérej juz nie ufata. Na pewno nie przypomina pan sobienmégnia?

Magik potrzsa gtov.

- Jak mowitem, nigdy mi jej nie przedstawiono. Tart nie odwiedzata nas i z tego, co
wiem, nie bywata tena naszych spektaklach. Wiem jedymie Wilhelmina bata sijej, a ona
rzadko czuta strach.

Zimny dreszcz przebiega mi wzdtdregostupa.

- Dziekuje, ze pawiccit pan nam czas — mowia magik odprowadza nas do $gig.

Przy drzwiach siga za ucho Felicity i wygga idealg czerwon roze, ktora jej podaje.

- To chyba ulubiony kwiat pana Wilde’'a.

- A zatem go nie przyjm— odpowiada moja przyjaciotka opryskliwie.

- Nie gdzcie, abycie nie byli gdzeni, moja droga — mowi doktor Van Ripple ze
smutnym ¥miechem, a policzki Fee pten

- Jak pan to zrobit? — pytam, bo trik wydaje ngi sympatyczny, nawet§k Felicity jest
innego zdania.
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- Praw@ mowiac, to najprostsza sztuczka podrsiem. Dziata, poniewapanie tego
chcecie. Musi pani zapagt&’, moja droga, najwaniejsz zasad kazdej udanej iluzji: przede
wszystkim patrzcy musza chcieg wierzyg.

- To niewiarygodneze zaadat a pie¢ funtow! — oburza siFelicity, gdy znow okrywa
nas mrok londgskich ulic.

- Miejmy nadzie¢, ze wyda pieridze szybko, zanim znilgn- martwe sie.

W niktym blasku ulicznej lampy ogllamy tabliczk, obracajc ja na wszystkie strony, ale
nie dostrzegamy niczego niezwyktego.

- Moze stowa pojavd sie, gdy zdziemy s¢ w nig intensywnie wpatrywaty? — sugeruje
Fee.

To absurdalny pomyst, ale i talke sipatrujemy. Nie dzieje sizupetnie nic.

Wzdycham.

- Kupitysmy sobie bezuwyteczm tabliczk.

- Ale za to czyst — zartuje Felicity, a mnie ginawet nie chce oczami ok&zaolitowania.

Po drodze do metra mijamy strajkcg kobiety ze Szwalni Czepkéw Beardona. Twarze
maj pospne. Opieraj Sie nawzajem o siebie, trzymj tabliczki z hastami opuszczone w
dot, a przechodnie nie zwragaja nie najmniejszej uwagi albo, co gorsza, sgydaich i
okrutnie wyzywaj.

- Grosik na wsparcie naszej sprawy? —zmym gtosem pyta dziewczyna z puszia
pienigdze.

- Moge dat nawet wecej — odpowiadam. Wytgsam z sakiewki wszystkie prawdziwe
monety, jakie mam, i wciskam jej dekr, szepcac: - Nie poddawajcie si

Patrz, jak magia iskrzy w jej oczach.

- Tragedia w Szwalni Czepkéw Beardona! — wota, giipala si w niej ogiel. — Sz&¢
0s6b zamordowanych dla zysku! Nie zareaguje pahGlwrdci pan wzrok?

Jej towarzyszki broni znéw wysoko unggransparenty.

- Godziwa ptaca, godziwe warunki! — watai Sprawiedliwec!

Ich gtosy narastajw grzmot, ktéry przetaczagsprzez ciemne ulice Londynuz aie
maozna go ju diuzej ignorowd.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY DRUGI

Ledwie przyjedzamy do Spence i zanosimy walizki do pokojow, kipdyawia s¢ pani
Nightwing, wymachujc zaproszeniem.

- Ma sk odby¢ przyjecie urodzinowe na c#é kuzyna panny Bradshaw, pana Whartona,
w Wiosennym Balmoral — mowi, smakujnazve posiadt@ci na gzyku, jakby to byto wino,
ktére przemienito giw ocet.

- Na pewno sdza, ze dzeki nam Izda lepiej widziani w towarzystwie — Felicity rzuca
szeptem uwagprzeznaczantylko dla moich uszu.

- Przygcie odlzdzie s¢ jutro w potudnie, ché©zaproszenie przyszito zaledwie dwa dni
temu — mowi pani Nightwing i styszjak mruczy pod nosem: - Potworne maniery. — A po
chwili dodaje: - Wiemze tsknig panie za parpnBradshaw. Maj panie ochat sic tam
wybrat?

- Och, tak, prosimy! — wykrzykuje Felicity.

- Dobrze. Musicie by gotowe wczénie rano — éwiadcza, a my obiecujemye st
postaramy.

Wieczorem Felicity siedzi w gronie kaignek, ptawdc sk w komplementach na temat
swojego balu.

- A podobat s} wam taniec derwiszy? — pyta Z@ejagcym wzrokiem.

- Bardzo tadny. | jak na tak diugi wygtwcale nie byt nzgacy — ocenia Cecily i udaje jej
sie zaprawt komplement jadem, w czym jest wprost doskonata.

- Mama zgodzita giurzadzi¢ dla mnie jedynie podwieczorek — narzeka Elizabeth,
wydymapc usteczka. — To wydarzenie na pewno nikomu niadmaig w pamic.

Zostawiam je i zamykamew swoim pokojuzeby doktadnie obejrZgabliczie
Wilhelminy Wyatt. Obracamgjw dtoniach i analizyj maleikie wgkbienia, jakbym mogta z
nich odczyta histori zapisanych stow. Przyktadam do niej ucho w nagzeegszeptem
opowie o swych tajemnicach. Nawetgam po odrobig magii, kaac jej wszystko ujawrdi,
jakbym byta doktorem Van Ripple’em. Alesjetabliczka panny Wyatt kryje jakiesekrety,
to nadal pozostajnieujawnione.

- Prawa@ odnajdziesz w Kluczu — méwdo siebie. — Kluczu do czego?

Do niczego, z tego, co wigzZostawiam tabliczkobok t&’ka i podchodez do oknazeby
spojrz€ w strorg obozu Cyganow i laséw za szko¥Zastanawiam gj co robi teraz Kartik.
Czy nadal dfcza go sny o Amarze i 0 mnie?

Na dole dostrzegaswiatto. To Kartik z latarrd w reku patrzy w moje okno. Serce mi
podskakuje i muszmu przypomnié, ze nie powinno k& szybciej dla cztowieka, ktéremu nie
mozna uf&. Zachgam zastony, gasdampe i wpetzam do téka. Potem mocno zamykam
oczy i powtarzam sobieg nie wolno mi wstai podeg¢ do okna, chébym nie wiem jak tego
chciafa.

Nie potrafe wyjasni¢, co mnie budzi. Bwick? Zty sen? Wiem tylkaze st budz
przestraszona. Mrugam, przyzwyczagayvzrok do ciemngci. Stysz hatas. Ale dwick nie
dochodzi z pokoju, lecz znad niego. Dach nade traeszczy, jakby przesuwata $0 nim
cos bardzo cizkiego. Dilugi cié pada n&ciare pokoju. Wstag z tazka.

Teraz stysz ccs jeszcze w korytarzu: ciche szuranie, jakby szedeshych kci. Uchylam
odrobire drzwi, ale nic tam nie ma. Znéw to stgszobiega z dotu. Na paluszkach pzaim
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za drwickiem przez korytarz i schodami na dét. Zatrzyemsi¢ pod drzwiami wielkiego
salonu. W gtbi pokoju dwiek wydaje s¢ gtosniejszy. Drapanie. Szeptyeki.

Nie patrz, Gemmo. fcsigd.

Zaglhdam przez dziurkod klucza. Blask ksiyca wpada do pokoju przez odskgtei
okno. Przygidam s¢ kazdej plamieswiatta. Nagle jak&zmiana przyciga moj wzrok. Cé€
sie rusza w ciemngziach. Zdmuchuj swiece i czekam, a kolana ugirggic pode mg ze
strachu. Odliczam w mdlach — jeden, dwa, trzy — mijage sekundy. Nic sinie dzieje.
Trzydzieci, trzydzigci jeden, trzydzigci dwa...

Znow rozlega sie szepty. Ciche i budeze dreszcz jak skrobanie szczurzych pazurkéw o
kamien. Przyktadam ponownie oko do dziurki od kluczagece tlucze mi siw piersi.

To kolumna. Poruszagsi

Uwiezione w niej stworzenia powoli uwalniggie, unosac piesci i delikatnie trzepocgc
skrzydtami, ktore odzyskaty zdolgruchu. Sapic i gulgocac, przeciskaj sie przez coraz
ciensza membrag kamienia, jakby rodzity sina nowo. Nie mogkrzycze, chocia bardzo
bym chciata. Nimfa wyrywa sina wolna¢ z gtasnym trzg&nieciem. Strasa z ciata resztki
kolumny i szybuje przez pokdj. Giao wciggam powietrze. Styszy mnie i odwraca géow

Szybko niczym wiatr dociera do dziurki od kluczazQ ma wielkie jak fania.

- Nie mazesz nas powstrzyma szepcze. — Ziemiagsbbudzita, a my wraz z i
Wkrétce nadejdzie dzig gdy twoja krew zostanie przelana i mydbiemy radzi¢ na zawsze.
Ofiara!

- Hola, a co panienka tu robi?

Cofam s¢ z krzykiem i wpadam na kogopo czym si odwracam. Przede mustoi Brigid
z rekami wspartymi o biodra i w czepku nocnym na gtawie

- Powinna panienka lByw t6zku! — méwi.

- U-ustyszatam ha-hatas — dukam, wafcze strachem.

Brigid marszczy czoto i otwiera drzwi. Zapala najbis lamp:. W pokoju panuje cisza.
Wszystko jest tak, jak byto. Ale ja nadal skysa potworne drapanie. Czue pod skdd.

- Nie styszysz tego? — pytam, a w moim gtosie brmompacz.

Brigid znOw s¢ marszczy.

- A czego?

- Kolumna. Qyta. Widziatam to.

Na twarzy gospodyni malujecsiroska.

- No dobrze. Nie prébuje chyba przestrasgtarej Brigid, co?

- Widziatam to — upieram i

- No to pozapalam wszystkiaviatia.

Brigid idzie szybko po zapatki.

Drapanie. Nad majgtows. Postacy piekiet. Unosz wzrok i dostrzegam ninaf ktéra
ptasko przywarta do sufitu istniecha s} wrednie.

- Tutaj! — wotam.

Brigid podkeca lampg i nimfa znika. Gospodyni przyktada dtolo piersi.

- Maryjo, matko Baa! Przestraszyta mnie pannasmaier¢! Popatrzmy no natkolumre.

Podchodzimy biiej, ch& mam ochat uciec. Niemal oczekgj ze ca wciagnie Brigid do
srodka.

- No, dziwaczna jest, jak wszystko w tym domu,\abale niezywa. Tylko paskudna.

Poklepuje kolume, ktora trwa nieruchomo. A me nie? Wydaje mi gj ze widz w
marmurze puste miejsce, ktdrego nie byto woisg.

- Jadta panna kapyst— pyta Brigid, skicapc ptomier w lampach.

- Co? — nie rozumiem.

- Kapust na kolacg. Wywotuje silne wiatry i przetajace sny. Niech nie je wtej
kapusty, jéli chce zné moje zdanie.

- 278 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

Gasi ostatni lampe i pokdj zndw pogiza st w cieniach. Brigid zamyka drzwi na klucz.
Gdy wchodzimy po schodach, ofijéa, jakie potrawy i napoje sprowadzarzyjemne sny,
ale jej nie stucham. Nastuckujiemndci pod nami, z ktérej dobiegaflelikatne skrobanie i
cichy chichot.

- 279 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL CZTERDZIESTY TRZECI

Nastpnego ranka pani Nightwing zgodnie z obiesnigrusza z nami w
osmiokilometrowg podré do Wiosennego Balmoral. Gdy powdz podskakuje ntnistej
drodze, ywiadamiam sobieze bardzo chezndw zobaczy Ann, i mam nadziej ze wybaczy
mi to, jak okrutnie si zachowatam, gdy wyjelzata.

W koncu docieramy na miejsce. Wiosenne Balmoral to pzawgkoszmar — ten rodzaj
wiejskiej posiadtéci, ktéry kupuj ludzie magce nowe fortuny, stare i ambicje i absolutny
brak gustu w kadej dziedzinie. Zastanawianestczy w catej Anglii zostat chiby jeden
wolny stuzacy, gdy. rzedy lokajow czekaj na nasze powozy, a zgsy kamerdynerdw i
pokojowek staj wzdtuz chodnika oraz kegaja sie, ustugugc gasciom.

Zwracam st szeptem do Fee:

- Widzisz Ann?

- Jeszcze nie — odpowiada, przeczgsujzbe wzrokiem. — A ca to jest, na Boga?

Wskazuje gtow na kolosalg marmurove fontanr, na ktérej pan Wharton jest
wyobrazony jako Zeus, a pani Wharton jako Hera. Za iclcgohe Knig promienie spiowego
stonca. Woda tryska z ust pana Whartona #doefortunny sposob, przez ceehtelmen
wyglada, jakby plut.

- Absolutnie zatrwzajgce! — wota Felicity i klaszcze z zachwytem. — Jg&szcze cuda
nas tu czekap

Pani Nightwing ogarnia wzrokiem scenreziozong z fontanny, trawnikow, ceramicznych
cherubindw w przerych pozach stegych wérod przystrzyonych krzewow oragwiezo
wybudowanego podium dla orkiestry.

- Boze litosciwy — mamrocze do siebie.

Smiech pani Wharton przebijaegirzez panuijcy wokot zgietk. Jesteny ubrane w proste
letnie suknie i stomkowe kapelusze, ale ona maob&sstroja, wyszywam paciorkami
kreacg bardziej odpowiedgina bal. Szyj obwiesita diamentami, cligest dopiero
popotudnie. A jej kapelusz sam w sobie stanowi \oent. Jeden szybki obrot glowy
niemake powala cate zagiy stuzacych.

- Jak wspanialeze mogty panie przyjeclia— wita nas. — Progzpoczstowa Sic
kawiorem sciagnelismy go & z Franc;ji!

Pocatkowo nie rozpoznajAnn. W sztywnej sukni, z wiosami surowo zaczesargon
tytu nie przypomina dziewczyny, ktéra nas éqita kilka tygodni temu. Jest jedz tych
szarych zjaw nawiedzgjych obrzea kazdego przycia, nie catkiem krewna, nie catkiem
stuzgca, nie catkiem g — ktas pomidzy, na kogo nikt nie zwraca uwagi. A gdy nasze
spojrzenia si spotykag, nie zatrzymuje na mnie wzroku. Mata Charlottgnie g mocno za
suknk.

- Annie, che si¢c pobawt w ogrodzie raanym — marudzi.

- Ostatnim razem potamdtadze, Lottie, a odpowiedzialdé za to spadta na mnie — méwi
spokojnie Ann.

- Och, Ann! — wota do niej kuzynka. — Pozwol jejgaavic sie wsrod r@z. Tak bardzo je
lubi.

- Nie traktuje ich z nalg/ta ostraznoscia — protestuje Ann.

- Twoim obowazkiem jest tego dopilnowa- przypomina jej pani Wharton.

- Tak, prosz pani — odpowiada Ann matowym gtosem, a Charlaiteiecha si
triumfalnie. Mog sobie tylko wyobrazaé, jakie jeszcze koszmary Ann musi tu ziosi

Podyzamy za nimi w bezpiecznej odlegéd. Ann rozpaczliwie usituje zapanowaad
okropnymi dzi€émi. Carrie, ktéra dopiero co skczyta cztery lata, caty czas diubie w nosie,
przerywa tylko po to, by obejrzeswoje odraajace znaleziska. Ale Charlotte jest o wiele
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gorsza. Gdy nikt nie patrzy, szarpieeda ich ptkne kwiaty zwisg snetnie na potamanych
todygach. Napomnienia Ann to rzucanie grochefuiare. Gdy tylko s¢ odwraca, Charlotte
kontynuuje masakr

- Ann! — wotamy, ale ona udajeg nas nie widzi.

- Ann, prosg, nie ignoruj nas — btagam.

- Miatam nadzisj, ze nie przyjedziecie — odzyweesi

- Ann... - zaczynam.

- Wszystko zawalitam, co? — szepcze. — Carrielzyday. — Nie wolno j& tego, co
wyciggasz z nosa. Takesnie robi.

Felicity patrzy wilkiem na dziewczynki.

- Fuj! Nigdy nie lzde miata dzieci. — Carrie podaje jej na palcu siwagrazajaca perk. —
Nie, dzkkuje. Co za ohydna mata bestia. Jakzegr to zni&?

Ann szybko ociera tz

- Jak sobie pawielitam... - zaczyna, ale nie kozy.

- To sobie oéciel... - radzi jej Fee.

- Jak? — Ann wyciera drugie oko.

- Mogtaby uciec — proponuje Felicity. — Albo udadyae masz jaks okropry
dolegliwai¢, albo by tak niesympatyczy ze nawet najpotworniejsze dzieci nie chciatyly ci
na guwernantk

- Gemmo? — Ann patrzy na mnie btagalnie.

Nie zapominam o odniesionych ranach tak tatwo.

- Proponowatam ci pomoc przedtem — odpowiadam.y-t@n razem chcesz tego
naprawg?

- Tak — potwierdza, a po tym, jak zdecydowanie gacieby, pozna, ze mowi zupetnie
powaznie.

- O czym rozmawiacie? — pyta Charlotte, prabigi wcism¢ do naszej gromadki.

- O wielkim potworze, ktory peera wécibskie mate dziewczynki i potyka ich k@ bez
zucia — syczy w odpowiedzi Felicity, a Ann wymyka sdtawionysmiech.

- Poskare sie na was mamie.

Felicity pochyla s}, az jej twarz znajduje gina rowni z twarg dziecka.

- Czyn swop podh powinngc.

Charlotte wzdryga si A potem zerka na Ann kdzi do matki, zawodg:

- Mamuniu, przyjaciotka Annie powiedziatze zje mnie potwor!

- No to jestem zatatwiona — wzdycha Ann.

- Tym bardziej powinnawprowadzé swéj plan w czyn — doradzam.

Pani Wharton gtno beszta Ann za napad ztego humoru c6rki — nachczaktopotanych
gosci — po czym kae jej wroct do obowgzkdw. Idziemy ta za nimi, podczas gdy Charlotte
znbéw morduje rée. Schylam sii méwie stodko:

- Nie wolno tama r¢z, Lottie.

Patrzy na mnie z nienasia.

- Nie jestd mojg matks.

- To prawda — przyznajej racg — ale jéli nie przestaniesz,coe zmuszona powiedzieo
wszystkim twojej matce.

- A ja powiem,ze to Annie potamala v@.
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Zeby zademonstrowawy wiadz, rzuca kwiat do moich stép. Jak cudownie. Co Za mi
dziecko.

- Prosz bardzo — szep¢zAnn do ucha.

- Lottie, nie wolno krzywdzi roz — mowi Ann najstodszym tonem, na jakistat — bo
inaczej rée mog skrzywdzé ciebie.

- To gtupie. — Dziewczynka tamie kolejny kwiat.

Podchodzi do nagbnego, a Ann odzywagsedecydowanym tonem:

- Nie mow,ze ck nie ostrzegatam.

Przesuwa dtomginad ré&a, przyzywajic mage, ktora jej przekazatam. Charlotte szeroko
otwiera oczy, kiedy odtamane kwiaty odrywaje od todyg. Unosz sie btyszczca czerwon
spirab. To wspaniaty widok i sam w sobie wygh imponujca, ale na tej matej bestii naje
zrobi naprawd duze wrazenie. Rée szybko podlatgjdo niej i przez sekurdvisza przed
jej zaskoczoatwarz, a potem opadajw dzikim ataku, kiugc kolcami jej ramiona, dtonie,
nogi i plecy. Charlotte krzyczy i ucieka do matRioze znéw snatnie zwisag z todyg. Widz,
jak dziewczynka szarpie matka ram¢, rownoczeénie rozcierajc obolah pups. Po chwili
skomhca Charlotte wlecze manuo nas. Za nimi pagaja goscie, zeby sprawdj, co to za
zamieszanie.

- Powiedz jej! — drze siCharlotte. — Powiedz, co zrobityz@ Do czego je zmusia

Posytamy pani Wharton uroczéniechy, ale émiech Ann stanowi prawdziwe
ucielenienie niewinnéci.

- Alez, Lottie, o czym ty méwisz, kochanie? — pyta, nigkle zatroskana i prze.

Charlotte nic sobie z tego nie robi.

- Ona kazata riom lata! Kazata im mnie pokiél Kazata im latd! Naprawa!

- Boze drogi, a jak tego dokonatam? — pyta tagodnie Ann.

- Jesté wiedma! Ty tez! | ty!

Goscie chichocg, a pani Wharton jest rozadmiona.

- Charlotte! Co za wyobtaia. Wieszze papa nie znosi zrélania.

- Ale ja nie zmylam, mamo! One to zrobity! Naprawd

Ann zamyka oczy i rzuca jeszcze jeden czar.

- O moj Baze — wzdycha po chwili, ogtlajac twarz dziewczynki. — Co to za plamy?

| rzeczywicie na buzi dziecka pojawiggic mate czerwone kropki, ktore sylko iluzja.

- Alez to ospa! — jalé dzentelmen stawia diagnez

- O! Ojej! — denerwuje gipani Wharton.

Goscie odsuwaj sie z niepokojem. Nikt nie chce staa blisko i ché pani Wharton nadal
stara s} by¢ gospodynd idealnego przyicia, ster wymyka jej siz rak. Juz niektére damy
ciaggng mezOw za ekawy, mowac, ze musz wraca& do domu.

A potem zaczyna padaeszcz, chbzadna z nas nie me przypisa sobie za to zastugi.
Orkiestra dta przerywa koncert. Podjgzaja powozy. Gdcie sk rozpierzchaj, a pani
Wharton zagania pociechy do pokoju dziennego. Kazejavielkiej radéci zostajemy same.

- Och, chciatabym przgwa¢ te chwile ciaggle na nowo — wyznaje Ann, gdy znajdujemy
schronienie pod pergpporcnigta winorasla.

- Wiedzmy! — Felicity n&laduje Charlotte i chichoczemy, zakryw@afwarze diami.

- Chocia — odzywa si Ann, a w jej gtosie brzmi troska — to tylko dzieck

- Nie — protesty. — To demon sprytnie przebrany w fartuszek. A matkpetni na rj
zastuguje.

Ann zastanawia sinad tym.

- To prawda. Ale jeeli jej uwierzy?

Felicity rozdzierazdzbto trawy na pot.

- Nikt nie stucha dzieci, nawetjjemodwia prawd: — zauwaa z goryca.
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Przyjezdza doktor i stawia diagnezospa wietrzna. Poniewa&nn nigdy na rj nie
chorowata, lekarz zalecagby trzymata si z dala od dzieci i od tego domu przez trzy
tygodnie. Pani Nightwing zgadza svzig¢ ja pod swoj dach, dopoki nietizie mogta
bezpiecznie wré¢i a nasza przyjaciotka pakuje sv ciagu kilku minut i wsiada do powozu.

Pani Wharton stanowczo sprzeciwia jgj wyjazdowi.

- Na pewno nie mce zosta? — pyta, gdy walizka Ann zostaje umieszczona wqzsv

- Na pewno — upieragiekarz. — Gdyby sizarazita, sytuacja mogtaby bpardzo
grozna.

- Ale jak ja sobie porad? — gczy pani Wharton.

- No juz, zono — uspokajajpan Wharton. — Mamy piggniarke, a nasza Annie wrdci tu
za trzy tygodnie. Prawda, panno Bradshaw?

- Nawet pastwo nie zauwaycie, ze mnie nie ma — odpowiada Ann i wydaje mgi ge te
stowa sprawiaj jej przyjemndc.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY CZWARTY

Mtodsze dziewcgta witap powrdt Ann do Spence owacjami, po czym nie gulgh jej
na krok. Teraz, po tym jak ,wyjechata”, wydaje i ssola intrygujaca i egzotycza.
Niewazne,ze przebywata poza szkataledwie kilka tygodni i tylko w wiejskiej rezydejn
kuzynki, ich zdaniem otacza auraswiatowegozycia. Brigid obiecuje uczéito wydarzenie
puddingiem karmelowym. Wieczorem sadowimywinamiocie niedaleko kominka i jest tak,
jakbysmy sk nigdy nie rozstawaty, a wyjazd Ann byt tylko zhsnem.

Jedynie Cecily, Elizabeth i Martha trzymaje na dystans, ale Ann najwytraej to nie
przeszkadza. Opowiadamy jej o wszystkim — o wizycgoktora Van Ripple’a, o tabliczce, o
tym, jak s¢ dowiedziatamze McCleethy i Fowlson clagrzepé¢ wiadz. O Kartiku. Ten
fragment wpdza mnie w melancheli Jedyne, czego nie zdradzam, to moje kontaktyrkzeKi
bo wiem,ze przyjaciotki by tego nie zrozumialy. Sama z lede¥pto pojmug.

- A zatem — podsumowuje Ann — wienng Wilhelmire zdradzit ktg, komu ufata i kogo
znata z czasOw w Spence.

Felicity nadgryza czekoladk

- Zgadza si.

- Zaréwno Eugenia Spece, jak i matka Elenaaajgaze ktas sprzymierzyt si z istotami
z Krainy Zimy, a matka Elena boksie to wspotdziatanie sprowadzi do nas zmartych.

- Swietnie ci idzie, méw dalej — komengyjrowniez czestujac sk czekoladk.

- Mozliwe tez, ze plemiona z nedzyswiata weszty w ukiad z istotami z Krainy Zimy, by
wszczé bunt.

Kiwamy gtowami.

- Zeby uwolnié Eugené i przyniei¢ pokoj Krainie Zimy, musimy znaké sztylet, ktory
Wilhelmina Wyatt ukradta ze Spence. A Wilhelminarkomanka, ztodziejka i ogolnie osoba
niezbyt godna szacunku, bgnoze wskazuje nam poprzez wizje Gemmy, gdzie tenetzsy
znajduje. Ale rownie prawdopodobne jest,prowadzi nas w putapk

- Tak wianie. — Fee oblizuje palce.

- Panna McCleethy i, jak podpowiada rgdek, pani Nightwing wiedgo sekretnych
drzwiach do midzyswiata, ale sdz3, ze mana je otworzy tyko po odbudowaniu wisgy.
Eugenia to potwierdza. A jednak Wilhelmina nie elhajzeby zrekonstruowaty bagzt- Ann
milknie. — Dlaczego?

Felicity i ja wzruszamy ramionami.

- Stoi po stronie Gemmy? — sugeruje Fee, jakbyitdajakis sens.

- Jest jeszcze kwestia zdania: ,,Prawedinajdziesz w Kluczu” — kontynuuje Ann. —
Kluczu do czego? | jakprawd:?

- Doktor Van Ripple twierdzize nic nie wie czadnym kluczu ani o sztylecie —
powtarzam. — A tabliczka nic nie zdradzita. To tytkwykia tabliczka.

Ann raczy st czekoladlk. Obracag w ustach, rozm§jajac.

- Przede wszystkim, dlaczego Wilhelmina zabratglsi

Przez chwi w namiocie stychajedynie, jak kada z nas &bni palcami w innym rytmie.

- Wiedziata,ze j&sli sztylet wpadnie w niepowotaneae, to doprowadzi do chaosu —
podsuwam. — Nie ufata McCleethy ani Nightwing.

- Ale one czcz pamki¢ pani Spence. Jest dla nich jalieta — zauwaa Ann. — Z jakiego
powodu miatyby g skrzywdz¢?

- Chybaze nigdy im na niej naprawdie zaleato. Czasami ludzie udgjze dara nas
uczuciem, podczas gdy nie jest to prawdlodag z goryca, mapc na myli Kartika.

Spoghdamy przez szczeknw zastonach na dwie pagione w rozmowie kobiety. Brigid
podaje pani Nightwing sherry na srebrnej tacy.
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- Nie wiem, jak mamy rozwra te tajemnie — narzeka Felicity.

Rozlega si glosne pukanie do drzwi. Brigid podchodzi do pani Ngimig.

- Przepraszam papiale pod drzwiami stoi trupagdrownych aktoréw. Powiadgjze
mog pokaza tadne widowisko, j@i pani zezwoli.

Dyrektorka zrywa okulary z nosa.

- Wedrowni aktorzy? Na pewno nie. Mesz ich odprawi Brigid.

- Dobrze, psze pani.

Ledwie udaje jej siz powrotem zatay¢ okulary, gdy dziewcga oblegaj ja, btagajc, by
Si¢ jeszcze zastanowita.

- Prosimy! — wotaj. — Prosimy!

Ale dyrektorka jest stanowcza.

- Nie mazna im ufé&. Gdy bytam dziewczyrk przegdzono ich z miasta. W najlepszym
wypadku tozebracy i ztodzieje albo i gorzej.

- Co mae by gorszego odebrakéw i ztodziei? — pyta Elizabeth.

Pani Nightwing zaciska usta.

- Niewazne.

To wystarczazeby wszystkie uczennice sttoczyty girzy oknach i zacty wpatrywa
sie w ciemnd@¢ w nadzieize chaby przelotnie ujrz tych zakazanych eaczyzn.
Niebezpieczéstwo wzywa, a my odpowiadamy aazbyt gorliwie, przyciska¢ nosy do
szyb. Aktorow nie da sitak tatwo odprawd. Umieszczaj latarnie na trawie i rozpoczymnaj
spektakl. Otwieramy okna i wystawiamy gtowy na dwor

- Zyczymy mitego wieczoru, nadobne panie! — wota jedernch.

Zongluje kilkoma jabtkami naraz, gryz jedno za kadym razem, gdy do niego wraca, a
ma petne ust&miejemy s¢, rozbawione tym figlem.

- Pani dyrektor, prosimy! — blagamy.

W koncu Nightwing ulega.

- No dobrze — méwi z gbokim westchnieniem. — Brigid! Miej baczenie namscei
nikogo nie wpuszczaj do domu!

Wysypujemy si na trawnik Swietliki mrugaj do nasdniacymi odwiokami. Wieczor jest
pogodny i przyjemny, a nas bardzo cieggyzobaczymy przedstawienie. Mimo wszelkich
obaw pani Nightwing aktorzyagaczej klaunami aikryminalistami. Twarze majuczernione
spalonym korkiem, a kostiumy znoszone, jaklygwwwali przez Angk od wielu tygodniu.
Wysoki nezczyzna wsrodku nosi tunik z emblematendwictego Jerzego, a jegassad ma
na sobie orientalpsukne, jak Turek. Kolejny wyglda na kogéw rodzaju medyka. Spod
kostiumu smoka wystajstopy dwoch nagpnych.

Kierownik trupy postpuje naprzéd. Jest wysokim, niezdarnyryrozyzrg o wiosach,
ktorym przydatoby si strzyzenie, i o ostrych rysach osoby chudej i glodnejsiglinder,
ktory pameta lepsze czasy, a jego tunika jest mocno wyblaktaltoni trzyma drewniany
miecz. Ma maniery aktorka z musicalu i terkgmz 1.

- Jaky opowigcia mamy was zabawij pickne panie? Czy ma to byistoria stodkiej
mitosci? Czy przygody §mierci?

W naszej barwnej gromadce rozlegsig petne emocji westchnienia. Ktérprosi o
mitos¢, ale szybko zostaje zakrzyczana.

- Przygoda Emierc! — wotamy.

Urazona romantyczka wydyma usta, ale niezadnych szansSmier jest zdecydowanie
bardziej ekscytugca.

- Moze wigc opowigc o tym, jakswicty Jerzy pokonat smoka? O kaniczce, ktora miata
zost& ztozona w ofierze? Czy przgje? Czy mae umrze? Przedstawimy wam giBohatera,
Medyka, Zwatpienie, Tureckiego Rycerza, no i oczyere smoka. Ale najpierw potrzebna
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nam ks¢zniczka. Czy ktoré&z panienek zechce byasa nadobn dziewig skazan na
smier¢?

Dziewczta natychmiast zaczyrgjvalczy o rok. Machaj rekami, by zwrdat na siebie
uwag, podczas gdy aktor przechadzadwoli, taksujc nas wzrokiem.

- Moze pani, dama o wiosach jak u Tycjana. — Chwilva, zanim swiadamiam sobieze
wskazuje na mnie. Wypiiam sg, bo jestem najwysza i mam ptomiennie rude witosy. — Czy
zechce nam pani wwiadczy¢ zaszczyt o bynasa pickng dziewig?

- Ale...

- No juz, idz — méwi Felicity i wypycha mnie z ttumu.

- Och, dz¢kuje, nadobna panno. — Aktor wktada mi kogara gtove. — Nasza
ksiezniczka!

Dziewczta g rozczarowane, klaszgavyraznie bez entuzjazmu.

- Zaczniemy opowi& o sielankowym migcie-paistwie, przez ktore ptynie ztota rzeka.
Ale céz to? Niestety! Smok zakyt tu swoje lee.

Aktorzy w kostiumie smoka idnaprzod, wareg i parskajc. Trzymaj przed sob
proporzec, ktory imituje ogfe

- Mieszkacy zyja w smiertelnym £ku. Nie mog juz czerp@ wody z rzeki, tak bardzo
boja sie paskudnej bestii. Obréhaja wicc rozpaczliwy plan: zts smokowi w ofierze
ksiezniczke, by zaspokdi jego gtod!

Mtodsze dziewcta gtasno wcihgajg powietrze. Rozlegajsie piski. Felicity wota:

- A to pech, Gemmo!

Starsze uczennice wybuchamiechem. Nawet panna McCleethy i mademoiselle
LeFarge chichocg styszc t¢ uwag;. Alez mnie kochaj, jak mito. Padcy oddech smoka robi
si¢ z kazdg sekund coraz bardziej przekorugy.

Aktor nie mae pozwolé, by ca takiego popsuto mu przedstawieniey\a najbardziej
wiadczego tonu, ktory dudni w potmroku tade, dostag gesiej skorki na ramionach.

- Nadobna ksizniczka wota o zmitowanie!

Wskazuje na mnie i czeka. Reagop jego cierpliwé zmieszag mina.

- Prosz krzycze — szepcze.

- Aaach. — To najbardziej anemiczny krzyk w histlrzykow.

Aktor usmiechem pokrywa irytagj

- Jest panna nadodpdziewop, na ktog czyhasmierc! Ptomienny oddech straszliwego
smoka niemak lize juz panny czerwonoziote loki! Sptonie panna jak sugheie! Niech
panna krzyczy! Wota o ratunek!

Zadanie wydaje siproste, a jednak jestem tak zawstydzaeajie mog wydoby z
siebiezadnego dwicku. Publicznéé¢ czeka niespokojnie. Mogtabym im przypomnize nie
zgtaszatam gina ochotnika do tej roli. Wtem rozlega sbzdzieragcy dusz wrzask. Gtény
i szczery, a przechodzi mnie dreszcz. To Ann. Krzyczy z digmizy czole, grajc jak sama
Lily Trimble.

Aktorzy wiwatup.

- A oto nasza ksrniczka!

Wyprowadzaj Ann nasrodek i wktadaj jej korore, a ja zostaj wepchngta w ttum bez
stowa podzatkowania za wszystkie wysitki.

- Wcale nie bytam taka kiepska — a@ilze, stapc obok Felicity.

Fee poklepuje mnie po ramieniu, a gest ten znaédgz bytas”.

MGj ponury nastroj nie utrzymujeesjednak zbyt dtugo, gadyAnn gra po prostu
wspaniale. Ogldajac ja, zapominamze to ona. Jest naprawksiezniczka, ktérej grozi
pozarcie. Aktorzy zaktadajjej wigzy na nadgarstki, a Ann wyryweesibtaga o lita¢.
Krzyczy, gdy papierowy smok zhh sk do niej.

- Czy nikt nie uratuje tej damy? Czy spotka@miert? — pogodnym tonem pyta aktor.
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Ktos dmie w zepsuttrabke sygnatows. Brzmi to bardziej jak ryk konagej krowy ni.
wezwanie do broni, al@wviety Jerzy przybywa w ozdobionym pidrami hetmie.

- Al Kt6z to? Przyjacielem jest czy wrogiem? Kto im prgvpowie?

- To swiety Jerzy! — wota jaki€dziewcatko.

Aktor udaje,ze nie dostyszat.

- Stucham, kto to jest?

- Swiety Jerzy! — krzyczymy wesoto.

- Czy to bohater... czy totr?

- Bohater! — Ktasmiatby swictego patrona Anglii nazwanaczej nik bohaterem?

- Och, kt& mnie uratuje? zatobnie zawodzi Ann.

Naprawd jest niezta, ale aktor nie daje gepchia¢ ze sceny. Zdecydowanie ujmugezia
rame.

- Ksiezniczka, zdgta trwogy, mdleje — podpowiada znago.

W spojrzeniu Ann btyska rozdraienie, ale zgodnie z poleceniem wzdycha teatralnie
zamyka oczy i pozwala, by jej ciato zwiotczato wpjowych taicuchachSwiety Jerzy staje
oko w oko ze smokiem.

- Ale c& to? Nasz Bohatereivaha. Zwatpienie znalazto dragdo jego serca.

U bokuswiectego Jerzego pojawiagsaktor o twarzy pomalowanej tak, by jedna jej
potowa wyraata radé¢, a druga smutek.

- Panny nie da siuratowd&. Po co sj dla niej pdwigcat?

Przyjmujemy to giénym buczeniem.

Aktor z pomalowasn twarz, obraca si do nas emiechnetym profilem.

- Tak byto zawsze. Zawsze skiadale dziewic: w ofierze,zeby przebtagabeste. Czy
osmielicie sk to zmiené?

- Zwatpienie deczy naszego Bohatera — grzmi wysoki aktor.edZe potrzebowat
pomocy p¢knych i dobrych dam, ktéreesiu zebratyzeby odnalé¢ w swym sercu odwag
odnies¢ zwycigstwo. Czy dodacie mu otuchy?

- Tak! — wotamy.

Swiety Jerzy udajeze sk namyla, podczas gdy smok zidi sk do ksezniczki z cichym
pomrukiem. Giténo zagrzewamy rycerza do bitwy, a on zdecydowangstegn wycig
miecz. Wywazuje sé zazarta walka, w wyniku ktérej smok zostaje pokonaaigswiety
Jerzy odnosi rany. Chwytgj sk za bok, pada na ziegmia my milkniemy.

- Co to? — pyta aktor, szeroko otwiexapczy. — Nasz Bohater otrzymat cios! Czy jest tu
Medyk? — Nic st nie dzieje, a aktor wytaie zirytowany powtarza: - Pytam, czy jest tu
Medyk?

- To ja. — Aktor o trzechebach, ktory stoi obok nas, przypomina sobie o swoje
Spieszy naprzdd, przytrzymgj kapelusz na gtowie, a w drugiege wysoko unosg szklama
fiolke. — Jestem dobrym Medykiem. | mam tu magiczny nagojy przywréci zdrowie
Bohaterowi. Ale by jego magia zadziatata, wszysasimy wierzy — wierzy¢ i dziatat
razem.

Z wielka powag dobry Medyk podaje flaszeozkvszystkim dziewocgom po kolei i prosi
je, zeby dodaty do niej swojgyczenie. Naspnie zanosi fiolk do lezgcegoswictego Jerzego
i przytyka mu § do ust. Rycerz zrywagha réwne nogi, a my giao wyraamy aprobat

- Bohater wyzdrowiat! Wasza magia przywrécita mypzedni wigor! A teraz
zobaczymy, co z nadobrksigzniczka.

Swiety Jerzy spieszy do Ann. Wyraie szykuje si, zeby pocatowéja w policzek, ale
pani Nightwing chrzka bardzo gténo i aktor szybko zmienia zdanie. Zamiast tego rausk
ustami jej dia.

- Ksigzniczka jest uratowana!
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Ann z Bmiechem odzyskuje przytomfto Znéw wiwatujemy. Pojawiajsic aktorzy
grajacy papierowego smoka i sigprzed Ann orazwietym Jerzym w taki sposobe
wyglada, jakby dzielny rycerz i nadobna panna jechabestii. Machaj do nas wesoto.
Smok miauczy, a widownia wybuclmiechem. To bardzo szgfiwe zakaiczenie, i na takie
wiasnie liczytysmy. Aktorzy kfaniag sie, a my bijemy brawo. Kierownik grupy ktadzie
kapelusz na ziemi, zaetajc nas do przekazania datkéw, w dowolnej wysoko
Oczywiscie wrzucamy do niej monety, ku wyreej irytacji pani Nightwing.

- Dobrze, dobrze — méwi, zaganjajnas do szkoty. — Oby nikt nie ztapat przéenia.

- Ann, byta cudowna! — wotam, kiedy przyjaciétka podchodzirdcs.

Policzki ma zargowione, a w oczach blask. Do twarzy jepxhwilg chwaty.

- Gdy smok zbliat sk do mnie, czutam prawdziwy strach! To byto bardksogtupce.
Chetnie wystpowatabym co wieczor przez catgcie i nigdy bym si tym nie znayta. —
Kreci glowa. — Gdybym mogta w tej chwili Zpiewa dla pana Katza, zrobitabym to, i nie
odrzucitabym tej szansy. Alejwia p&no, wyjechat na tournee.

Kilka mtodszych dziewcg przepycha sido nas, aby pogratulo@#nn i powiedzié jej,
ze byta idealn ksigzniczka. Ann ptawi s¢ w ich podziwie i ¥miecha s} niesmiato, stysac
komplementy.

Nagle moje uszy wypetnia narasigy syk, ktory brzmi, jakby ktoodkrecit do oporu
zawor w lampie gazowej. Nie zostaje mi w ptucachoanobina powietrza. Jest tak, jakby
cale moje ciato zostakrisnicte. Ogarnia mnie kompletny chaos. Czas zwalniae\Dekta
poruszaj sie tak powoli,ze wstzki we wiosach przeezprawom grawitacji, gdy obracaj
gtowy. Ichsmiech ma niskie i puste brzmienie. Ann mowi zbylveg bym mogta zrozumée
jej stowa. Zdaje si ze jako jedyna poruszanmesi normala predkoscia. Tak jakbym tyko ja
zyta naprawe.

Odwracam si w strore lasu i chtdéd przenika modusz. Aktorzy nie zwolnili. Wchodz
miedzy drzewa i wida juz tylko zarysy ich sylwetek. Ku mojemu zdumieniu leag
przeksztatcaj sie w czarne ptaki i odlatyj a ich ciemne skrzydta topaggwattownie na
spokojnym niebie. Potworny nacisk znika, ale ¢ai wyczerpana, jakbym przebiegta wiele
kilometréw.

Usta Ann wypluwag stowa:

- ...Smiem twierdz¢, zgodzisz s? Gemmo? Masz dziwgrmine.

Za mocnagiciskam j za ramg, az Sie krzywi.

- Gemmo!

- Widziatas to? — udaje mi siwykrztust.

- Co?

- Aktorzy... oni... byli tu, a potem... potem zamienil¢ sv ptaki i odlecieli.

W oczach Ann btyska uraza.

- Nie prositamzeby wybrali mnie zamiast ciebie.

- Co? Nie, wcale nie o to chodzi — odzywamsgokojniej. — Méwg ci, w jednej chwili
byli tu aktorzy, a w nagpnej zamienili si w ptaki, tak jak... - Czugjchtdd w catym ciele. —
Tak jak Makowi Wojownicy.

Ann spoghda w ciemnéc. Latarnie niesione przez aktorow piwgecap micdzy
drzewami i im g dalej, tym wydaj sic mniejsze.

- Czy ptaki nosg lampy?

- Ale... - Nie potraf¢ dokaiczy¢. Nie jestem ju pewna, co widziatam.

- Ann Bradshaw! Jak mogtanam nie powiedzig ze jesté tak genialna? — wota
Elizabeth.

Ona, Martha i inne dzieweta obsypuj Ann pochlebstwami, a moja przyjaciotka
przyjmuje je z zadowoleniem.
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Stog sama na trawniku, szulajjakiegs znaku,ze nie wyobrazitam sobie tego, co
widziatam. Ale w lesie panuje cisza. Gtos Eugedbifa st echem w mojej gtowie: ,Mog
sprawt, ze kedzie widziata to, co chicci pokazé. Zaczniesz gsizachowywa, jakbys
oszalata”. Odwracamgsi widze pang Nightwing oraz panpnMcCleethy pogizone w
rozmowie. Na moim czole pojawigsie krople zimnego potu.

Nie. Nie kede¢ tego stuchata. Nie jestem ich pionkiem i nie ostzath.

- Ciemnga¢ ptata figle, Gemmo — pocieszamg.s+ To nic nie byto. Nic, nic, nic.

Powtarzam to stowo przy kdym kroku, a zaczynam czi ze to prawda.

- Czyz nie jest cudownie? Jak za dawnych czaséw — mowi 4dy szykujemy sido
snu.

- Tak — potwierdzam, przesuwajszczotk po wiosach. Moje dionie nadalAri ciesz
sie, ze Ann dz§ wieczorem bdzie spata obok.

- Gemmo — dodaje, zaunagac moj niepokoj — nie wiem, co cigsivydawato, ale w lesie
niczego nie byto. Musiatao sobie wyobra#i

- Pewnie masz ragj odpowiadam.

| to przeraa mnie najbardziej.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY Pl ATY

Nie ciesz sie, gdy nadchodzi czas, by wétale nie tylko z powodu niewyspania. Gzuj
si¢ zle. Boli mnie ciato i mam oezaty umyst, jakbym biegta tak szybko i diuge, teraz
kazdy krok wymaga ode mnie wielkiego wysitku. Granimego ciata rozmazaisie i
mieszag z innymi — z humorami i emocjami innych ludzi, ggrawiagcym bolswiattem
stonecznym, z tygcem dozna — a nie wiem, gdzie ja sikonczg, a zaczyna giswiat.

W Spence panuje ogolne podniecenie z powodudgjptiego s¢ balu maskowego.
Dziewczta nie potrafi sic powstrzyma i przymierzag kostiumy. Wdz¢cza sie przed
lustrami, przed ktérymi ttoczy sich zbyt wiele, i walcz o lepsze miejscegeby ch@ przez
chwile podziwia sie w roli ksiezniczek i wr@zek w ozdobnych maskach przybranych piérami
lub koralikami. Wid& im tylko oczy i usta. Kilka mtodszych uczennic way na siebie,
zginapc palce jak szpony. Machaj oktadap sie tapami niczym dzikie tygrysy.

Pani Nightwing wchodzi i klaszcze w dionie.

- Panienki, rozpoczynamy préb

Nauczyciele zaganiamtodsze dziewega, oddzielgc tygrysy od wraek. Kazg im sigs¢
na podtodze, podczas gdy pani Nightwing nadzoragze wysipy z urokiem i serdecztdoia
straznika wigziennego: ,Panno Eton, czy pani gra na pianinig jezorturuje?, Panienki,
macie dyga jak ptatkisniegu spadafre na ziemyi. Miekko, migkko.! Panno Fensmore, to nie
ptateksniegu, lecz lawina. Panno Whitford, prespiewa gtosniej. Byt maze podtoga pani
styszy, ale to tylko podtoga i nie potrafickiraw”.

Gdy pani Nightwing wywotuje mniezebym wyrecytowata wierszptadek mi s¢ skreca
ze strachu. Nie sprawia mi przyjensonto, ze stog przed nimi wszystkimi i znajdeljsic w
centrum uwagi. Czyj ze nigdy nie przypomansobie tekstu. Dziewera patra na mnie z
oczekiwaniem, potem ze zrgniem i z politowaniem. Dyrektorka clka, co brzmi jak strzat
z pistoletu na starcie. Nagle ruszanzdz.

- Rézo nad Réami, jedyna w catymwiecie...

Pani Nightwing przerywa mi.

- Boze drogi, panno Doyle! Czy to derby, czy recytacjarsza?

Dziewczta chichocz cicho. Niektére mate tygrysimieja sie, zastaniajc pyski tapami.

Zaczynam od nowa, z catej sity sta@gi zapanowanad gtosem i rytmem, chcerce
bije mi tak mocnoze z trudem biar chatby ptytki oddech.

- Zawrdcie, wotam do nich, igtych pospotu. / W p@rzaniechajcie niepotrzebnych
bojow. / Nie znajd ukojenia w bitwach niebezpiecznych / Ci wszysagrky stysz mitosci
spiew odwieczny.

Stowo ,mitos¢” zndw pobudza mtodsze dziewczynki flaiechu | musz czek&, az
panna McCleethy zbeszta je za zte maniery i zagteaiie dostamciasta, jéli nie zaczn sie
dobrze zachowywa Pani Nightwing kiwa gtow, dapc mi znak,ze mog kontynuowa.

- Rézo nad Rdami, jedyna w catymwiecie! / | ty przybytd tam, gdzie przyptywa fale
miecie / W zamglony, smutny brzeg, i ustyszatawon, / Co wzywa nas swym biciem;
daleki stodki ton. — Przetykam raz i drugi. Patra mnie z wyczekiwaniem, a ja czuje
niezalenie od tego, co bym zrobita, i tak je rozczaryj Hm... P¢kno, zasmucone
wiecznym trwaniem swoim... - Pod powiekami piefnie tzy, ktore chgpoptyraé z
nieznanego powodu.

- Panno Doyle? — wota pani Nightwing. — Czy celawbi pani ¢ dramatyczg pauz?
Czy maze popadta pani w katate#

- N-nie. Tylko zapomniatam stow — mamreqzod nosemNie ptacz, Gemmo. Na |6
boslg, nie tutaj!— Pekno, zasmucone wiecznym trwaniem swoim, / StworgGjgebie z nas, i
z szarej morskiej toni. / Dumne nasze statki o neaszzamylonych / Jednaki los podzigl
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przez Boga imglzony. / | kiedy, zwyeizone w wojnach Najwyszego. / Zatonpod tym
samym rozgwigdzonym niebem, / Ustanie cichy szloch serc naszydjgfych trwogy, / Co
zy¢ nie potrafy i umrze nie mog.

Gdy schodz ze sceny, rozlegagic niemrawe brawa. Pani Nightwing patrzy na mnie
gniewnie nad ramkami okularéw.

- Nalez nad tym popracowa panno Doyle. Spodziewatant sizegs wiccej.

Wyglada na toze wszyscy spodziewgpic po mnie czegowiecej. Jestem ogdlnie bardzo
rozczarowujca dziewczyn. Powinnam miéwyszyte szkartatne R na staniku sukni, aby
ludzie wiedzieli,ze nie naley mie¢ wobec mnie zbyt wielkich oczekida

- Tak, prosz pani — odpowiadam i tzy znéw wzbiegaic w moich oczach, bo mimo
wszystko chciatabymgjjednak zadowod, jesli to mozliwe.

- No dobrze — mowi dyrektorka nieco tagodniej. €92 jeszcze péwiczy¢. Panny
Temple, Hawthorne i Poole, rozumiepme, s panie gotowe przedstaivgwoj balet.

- Bedzie pani z nas naprawdumna, proszpani — szczebiocze Cecily. — Bo bardzaalu
cwiczytysmy.

- Ciesz sie — komentuje pani Nightwing.

Przektta Cecily. Zawsze ma nade mprzewag. Ciekawe, czy zdarzajej sk splamione
krwia sny? Czy takie jak ona kiedykolwiek marfvgic czymkolwiek?Zyja w luksusowym
kokonie, do ktérego nie mggostpuzadne problemy.

Cecily wiruje po parkiecie z absolatgracp. Ramiona wygite nad gtow w idealny tuk
wygladajs, jakby miaty p ochroné przed wszelkimi krzywdami. Nic nie mega to poradzi
nienawidz jej za pr@ncs¢ i pewnac siebie. Chciatabym méeto, co ona, i nienawidzza to
rowniez siebie.

Nie zchzam zareagowr gdy magia przeptywa przeze mnie z rykiem. | zandaje mi
si¢ ja powstrzyma, Cecily potyka si, robigc peten wdziku piruet. Upada, uderzg w
podtog: z gtuchym toskotem, i bodaeie wykreca sobie kostk

Wszyscy wstrzymuj oddech. Cecily sga to do krwawdcych ust, to do puchej kostki,
jakby nie mogta sizdecydowd, co boli bardziej. Wybucha ptaczem.

- Boze drogi! — wota pani Nightwing.

Wszystkie dziewaga procz mnie biegndo Cecily. Ja tylko stoji patrz, bo magia nadal
mnie obezwiadnia. K&ojej podajescierke do naczy, zeby otarta usta. A ona tka, podczas
gdy dyrektorka oferuje jej ytpliwa pocieclg, mowigc, ze dama nie powinna tak
histeryzowa.

Moja skora nadal sydzi od magii. Pocieram ramiona, jakbym mogta p@ézbiy tego
uczucia. Przyttaczajmnie krzyki, westchnienia, cate to zamieszanggo@tym, g¢boko pod
tym, stysz nieprzyjemny szelest skrzydet. £éni w kacie, obok draperii. Podchogblizej.
To nimfa, ktég widziatam wtedy w nocy, ta, ktéra wyzwolitae s kolumny. Teraz ukrywa
sie w fatdzie aksamitu.

- Skad... skad sk tu wzktas? — pytam.

- Jestem tu? Widzisz mnie? Czy mdwoj umyst §dzi, ze mnie widzi?

Przelatuje nad mejgtowa. Probug ja ztap&, ale chwytam tylko powietrze.

- To, co zrobita tej sSmiertelniczce byto zabawne. — Chichocze. — Podoimisi.

- To nie bytosmieszne — protestglj— To byto straszne.

- Wywotatss jej upadek magi Masz wiellg moc.

- Nie chciatamzeby upadata!

- Panno Doyle! Z kim pani rozmawia? — chce wiedni@demoiselle LeFarge.
Odcigretam ich uwag od Cecily. Teraz przygtlajg sic mnie.

Odwracam s, ale nic tam nie ma. Tylko draperie.

-Ja... ja...
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Po drugiej stronie pokoju panna McCleethy przespsirzenie z Cecily na mnie i z
powrotem, a na jej twarzy powoli zaczyna sialowa niepokd.

- To twoja sprawka, tak? — tka Cecily. W jej oczagldat prawdziwy strach. — Nie wiem,
jak ona to zrobita, progzpani, ale to ona! Ona jest padiziewczyn!

- Podta. — Nimfa chichocze mi wprost do ucha.

- Milcz! — wrzeszcgz na na.

- Panno Doyle? — niepokoiesmademoiselle LeFarge. — Kto...

Nie udzielam odpowiedzi i nie czekam na pozwoleWgbiegam z sali, gtze na doét, a
potem na dwor, nie dbgj o to,ze dostaa sto nagan za zte zachowanieiza kag bede
musiata ju zawsze szorowgpodtogi. Mijam zaskoczonych robotnikow, ktérzy puojs
wymaza przeszie¢ Wschodniego Skrzydigwiezym wapieniem. Biegs) az docieram do
jeziora, gdzie padam na traw_eze¢ zwinieta w kkbek, z trudem tapt oddech, i patezna
wode przez diugiezdzbta trawy, ktére przyjmuajmoje tzy.

Niesmiata bgzowa klacz wytania gispod ostony drzew. Przysuwa nos do wody, ale nie
pije, tylko podchodzi blej. Czujnie sj sobie przygldamy, dwie zagubione dusze. Kiedy
zbliza st do mnie, poznaj ze to Freya. Na jej silnym grzbieciezlesiodto. Skorog
osiodtano, to gdzie jestjdziec?

- Cze&¢ — odzywam si. Parska i nerwowo opuszcza tehaji Glaszcz ja po chrapach, a
ona na to pozwala. — Chod mowk, chwytapc lejce. — Odprowadzcic do domu.

Cyganie zazwyczaj nie ciessie z moich wizyt, ale dZiwprost bleda na moj widok.
Kobiety przyktadaj dtonie do ust, jakby nie chciatyeby im s¢ cos wymkneto. Jedna z nich
wota Kartika.

- Freya, ty tobuzie! Martwifimy sk o ciebie — méwi Kartik, przysuwgg twarz do
konskiego pyska.

- Znalaztam g nad jeziorem — wyfaiam chtodno.

Chtopak gtadzie klacz po nosie.

- Gdzie bytd, Freya? Gdzie jest Ithal? Widzialgo, Gemmo?

- Nie — odpowiadam. — Byta sama. Zagubiona. — Baadnsza.

Kartik ponuro kiwa gtow. Prowadzi klacz na miejsce i daje jej owies, kbdiyreya
tapczywie st zajada.

- Ithal wyszedt pojedzi¢ weczoraj wieczorem i do tej pory nie wrdécit.

Matka Elena zwracaegdo Cyganow w ichggyku, a oni poruszajsie nerwowo. Jaka
kobieta cicho krzyczy.

- Co oni méwj? — pytam Kartika szeptem.

- Méwia, ze maze by teraz duchem. Matka Elena nalega, by gpasizystko, co do niego
nalezato, zeby ich nie przéadowat.

- Ty tez 1dzisz,ze on niezyje?

Kartik wzrusza ramionami.

- Ludzie Millera powiedzielize wezm sprawiedliwdé w swoje ece. Bedziemy go
szukali. Ale j&li nie wroci, Cyganie spalwszystko, co po nim zostato.

- Jestem pewnage st pojawi — uspokajam go i kierugic z powrotem nad jezioro.

Kartik idzie za ma.

- Zawigzatem chustk na bluszczu trzy dni temu. Czekatam na ciebie.

- Nie przyjck.

- Zamierzasz katamnie juz zawsze?

Zatrzymug si¢ i stag twarz do niego.

- Musz z toly porozmawid — ciagnie. Pod oczami ma ciemnegr. — Znéw mam sny.
Znajdug sie w spustoszonym miejscu. Jest tam drzewo, wyseki€ziesiciu mezczyzn,
przeraajace i majestatyczne. Przed gokidze Amara i wiellg arme nieumartych. Walogz z
nimi, jakby od tego zai@aty losy mojej duszy.
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- Przesta. Nie che tego stuch&— prose, poniewa jestem zmczona. ,Tych cieni oczy
Znies¢ nie mog” — przypomina mi s wiersz, ktérego nas uczyta panna Moore wiele
mieskcy temu,Pani z Shalott.

- Ty tez tam jesté — dodaje cicho.

- Tak?

Kiwa gtowy.

- Stoisz u mojego boku. Walczymy razem.

- Stog u twojego boku? — powtarzam.

- Tak — potwierdza.

Stonce pada na twarz Kartika pod takimtémm,ze widz malekie ztote plamki w jego
oczach. Jest taki przgy, ze przez chwi§ mam ochag obja¢ go i pocatowa.

- A zatem nie maszgtzym przejmowa— méwk, odwracaic sk od niego — gdyz cah
pewndgcig jest to tylko sen.

Powiedzié€, ze pani Nightwing jest ze mnie niezadowolona, togakierdzé, ze Maria
Antonina zostata lekko dénicta w szyg. Daje mi trzydzigci minusow i za karmam spetrd
wszystkie jej polecenia przez tydaidNa poczatek mam uporgdkowa biblioteke, co nie jest
taka tortury, jak sobie wyobrza, gdy kazda chwila spdzona w otoczeniu ksiek raduje
moja dusz. To znaczy, jéi w ogole da si ja czyns uradowa.

Wieczorem McCleethy wchodzi do mojego pokoju bekgmia i siada na jedynym
krzesle.

- Nie przyszta pani na kolac{ mowi.

- Nie czug sie dobrze. — Podggam koc pod szyj jakby mogt mnie ostodiprzed jej
wscibstwem.

- Z kim pani rozmawiata w sali balowej?

- Z nikim — odpowiadam, nie patz jej w oczy. — Robitam prab

- Powiedziata panie nie chciata, aby ona upadta.

Czeka na majodpowied. Lez¢ na plecach i wpatrgjsie w plane na suficie, gdzie
zluszczyta si farba.

- Panna Temple ma skiom kostlke. Nie wystpi na balu. Szkoda, bo byta catkiem dobra.
Panno Doyle, mogtaby pani dwiadczy mi te uprzejmda¢ i patrze€ na mnie, kiedy do pani
mowie?

Ktade sie na boku i patrg prosto przez i jakby byta zrobiona ze szkia.

- Moze pani przestaudawa&, Gemmo. Wiemze nadal dysponuje pani magCzy to pani
doprowadzita do jej upadku? Nie ehgani karé, ale musg zn& prawdc.

Znbw czug gorca pokusg, zeby jej o wszystkim powiedzie Mogtoby mi to przyni&c
ulge. Ale znam McCleethy. &ti, kusi, méwi,ze chce znaprawd, a tymczasem pragnie
jedynie udowodrd, ze ma racje, i wytkat mi, gdzie st myle. Nie mog jej zaufa. Nikomu
nie mog zaufa. Nie zawio@d Eugenii.

Znbéw oddag sic fascynaciji pknieciem w suficie. Chciatabym pogrzeba ranie w
tynku. Zerwd go & do desek i potoy¢ na nowo. Pomalowana inny kolor. Zrohi zupetnie
inny sufit.

- Przewrdcita s — mowk pustym gtosem.

Wzrok McCleethy spoczywa na mnie, bagajosidzapc.

- A wiec to byt wypadek?

Przetykam z trudem.
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- Wypadek.

Zamykam oczy i udaj ze zapadam w sen. Dopiero po niesiwie dtugim czasie, stysz
Szuranie krzesta po podtodze, sygnalizejze panna McCleethy wychodzi. Porusza si
ciezko, przyttoczona rozczarowaniem.

Zasypiam. Sny mam niespokojne. Niewe, czy biega po czarnym piachu, czy po
swiezej trawie, niewane, dokd sk skierug — to, czego pragn zawsze znajduje¢spoza
moim zasg¢giem. Budz si¢ i widze twarze Felicity oraz Ann zaledwie kilka centymetrdod
mojej wkasnej. Wystraszyly mnie.

- Czas §¢ do medzyswiata — odzywa giFee. W jej oczach ptonie oczekiwanie. — biyn
cate wieki, prawda, Ann?

- Tak st wydaje — zgadzasprzyjaciotka.

- Dobrze. Dajcie mi chwl

- Co ci s¢ $nito? — pyta Ann.

- Nie pam¢tam. Dlaczego?

- Placzesz — wypmia.

Przyktadam palce do wilgotnych policzkow.

Felicity rzuca mi ptaszcz.

- Jezeli nie wyruszymy szybko, to chyba stgaozum.

Wkiadam ptaszcz, po czym chowam place i tzypgko do kieszeni, jakby wcale nie
istniaty.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY SZOSTY

Od pierwszej chwili wyczuwamye ca sic zmienito w Krainie Granicznej. Zdajecsi
nam,ze panuje powszechny nietad. Warstwaqay stga do kostek. Czarne ptaki, ktore
przysiadty na szczytach jodet, wydhj jak kleksy atramentu. Gdy idziemy do zamku,
podizaja za nami, przelata¢ z gakzi na gadz.

- Zupelnie, jakby nas obserwowaly — szepcze Ann.

Dziewczta ze szwalni nie witajnas znajomym okrzykiem.

- Gdzie one 8? Gdzie jest Pip? — denerwuje Belicity, przyspieszag kroku.

Zamek jest opustoszaly. | tak jak otageajgo tereny, caty pozarastany i zaniedbany.
Kwiaty uschty, a po ich purpurowych tupinach pedzajbaki. Wdeptuj w plant plesni i z
odraz podnosz but do gory.

Wedrujemy przez pokryte pozami komnaty, wotag dziewczyny po imieniu, ale nikt
nam nie odpowiada. Nagle stgsza gobelinem cichy szelest. Odsuwam go | widéendy z
brudry, poznaczogtzami buzy. Palce dziewczynkiagspokryte niebieskimi plamami.

- Wendy? Co sistato? Czemu siukrywasz?

- To przez ten krzyk, panienko. — Pgga nosem. — Kiedybyt staby, ale teraz stysgo
caty czas.

Felicity sprawdza za pozostatymi gobelinami w pokaf wypadek, gdyby to byta
zabawa w chowanego.

- Raz, dwa, trzy, zaklepane! Pip? Pippa Cross! ko¢u opada na tron i wydyma usta. —
Gdzie one wszystkiegpodziaty?

- Wyglada na toze znikrety. — Ann otwiera drzwi, ale za nimi widavytacznie pracza.

Mata Wendy przebiega dreszcz.

- Czasami budgsie i mam wraenie,ze jestem tu jedyndusza.

Siega draca dionig do kosza z jagodami, ktore zebrata Pip, jagodkraie skazaty nagz
przyjaciotke na pobyt tutaj. Zauwam niebieskie plamy réwniena jej ustach.

- Wendy, jadta jagody? — pytam.

Na jej twarzy odbija sistrach.

- Tylko to tutaj jest, panienko, a bytam bardzodyta.

- Nie martw s¢ — pocieszamgj bo nic innego nie mma juz zrobi.

- Ide rozejrzé sic z wiezy — adwiadcza Fee, a po chwili stysszybkie kroki na
rozpadajcych s¢ schodach.

- Boje si¢, panienko — wyznaje Wendy i znOw zaczyna ptaka

- No juz, juz. — Klepk jg po ramieniu. — Jestmy z toly. Wszystko bdzie dobrze. A co z
Panem Darcym? Gdzie twoj skoczny przyjaciel?

Usta dziewczynki dr.

- Bessie powiedziatae przegryzt si przez klatk i uciekt. Wotatam go, ale nie przyszedt.

- Nie ptacz. Zaraz obaczymy, czy uda go wyptoszy. Panie Darcy! — wotam. — Bardzo
niegrzeczny z pana zwierzak!

Szukam wsgdzie, gdzie mogtby siukry¢ psotny krolik — w koszach na jagody, pod
splesniatymi dywanami, za drzwiami. Na ottarzu w kaplmyajduje si klatka. Nie wid&, by
gakzki zostaty przegryzione. Trzymggic mocno. Ale za to drzwiczkgtwarte.

- Szukasz przyjaciotek? — Wiia ISni jasno w ciemnymdcie. — Maze wrocity do Krainy
Zimy?

Doktadnie w tym momencie wpada od pomieszczenigiBel

- Pippa nie posztaby beze mnie.

- Masz absolutnpewna¢? — pyta skrzydlate stworzenie.
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- Tak, mam — odpowiada Fee, alegmaa st | szybko zerka w strenbramy do Krainy
Zimy.

- Ktos nadchodzi — ostrzega wiida. Szybko jak btyskawica wylatuje z zamku.

Felicity, Ann i ja biegniemy za aido lasu. Z drugiej stron§ciany jezyn zbliza st do nas
chmura pytu. To rozgmlzone centaury. Zatrzymasie, gdyz nie maj odwagi wejé do Krainy
Granicznej.

Jeden z nich wota do mnie przez kolczastezial

- Filon cie wzywa, kaptanko!

- Dlaczego? Co sistato?

- Chodzi o Kreostusa. Zostat zamordowany.

Pod drzewami oliwnymi w grocie, w ktorej niegdstaty Runy Wyroczni ey ciato
Kreostusa z ramionami wyggnietymi po bokach. Oczy ma otwarte, ale niewsiclz. W jedne;j
dtoni sciska pekny kwiat maku, ktory wyglda tak jak krwawa rana w piersi centaura. Nie
przyjaznitam sk z Kreostusem — byt na to zbyt porywczy — ale miaobie tylezycia, ze
trudno jest zaakceptowgegosmierc.

- Co wiesz na ten temat, kaptanko? — pyta Filon.

Nie potrafe odwrocit wzroku od pustych oczu Kreostusa.

- Jeszcze kilka minut temu nic o tym nie wiedziatam

- Klamczucha! — Neela wskazuje na gtaz. — Wiesz jést za to odpowiedzialny.

Przeksztatca siw Ashe: pomaraczowe sari, pokrytegeherzami nogi, ciemne oczy.

- Uwazasz,ze zrobili to Hajini?

- Wiesz,ze to prawda! Kreostus pojechat targéve® o maki. Podsjpne plem¢ oszukato
go o caty buszel. A teraz znalémy go tutaj z kwiatem maku w dtoni. Kto inny mogt t
zrobi? Brudni Hajini, wspomagani przez Zakon!

Gtlos Neeli a sie zatamuje z emocji. Czule gtadzi Kreostusa po tyaZzptaczem ktadzie
Si¢ na jego piersi, obejmag pozbawioneycia ciato.

Od strony rzeki odzywasgorgona.

- Zakon mae i jest bezwzgldny, ale nigdy nie zabijat. | zapominage,nie ma teraz
wstepu do medzyswiata. Nie ma twadnej wiadzy.

Neela przeszywa mnie wzrokiem.

- A jednak widziatam, jak kaptanka szta Swiatyni, sama.

- Neela mowi prawel bylismy z ng. Rowniez widzielismy kaptank — potwierdza jeden z
centaurow.

- Klamiecie! — krzyczy Felicity, stag w mojej obronie, ale oblewanesumieicem, co
nie umyka uwagi Filona.

- Czy to prawda, kaptanko?

No to po mnie. Jeeli powiem im to, co wiem, oskar mnie o nielojalnéé. Jereli sklame
i sami p&niej odkryp prawda, bedzie jeszcze gorzej.

- Posziam d&wiatyni sama — potwierdzam. — Ale nie po to, by spétiaz Hanijami.
Widziatam s¢ z kims$ innym. Z Kirke.

- Gemmo... - szepcze Ann.

Filon szeroko otwiera oczy ze zdumienia.

- Ze zdrajczyrg? Przecie ona niezyje. Zgireta z twojej eki.

- Nie — zaprzeczam. — Nadaljje. Jest uwiziona w studni wieczrigi. Musiatam sj z nig
zobaczy, zeby zapytéa o Kraire Zimy i...
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Thum faluje niespokojnie, po czym podchodzizb|i Felicity wpatruje siwe mnie z
przeraeniem. Neela zrywaesk ziemi, jej gtos ocieka fugj a usta wykrzywia obkany
usmiech.

- Méwitam ci, Filonie! Mowitam,ze nie mana jej ufé! Ze zdradzi nas tak jak tamte. Ale
nie chciaté mnie stuché. A teraz Kreostus nigyje. Niezyje... - Ukrywa twarz w dtoniach.

- A zatem cztonkini Zakonu mieszkaSwiatyni. Z Niedotykalnymi — méwi Filon.

- Nie, to nie tak. Ona nie nalgdo Zakonu. Zakon nie chce niie nig nic wspélnego...

- Ale ty chcesz? — warczy jeden z centauréw.

Neela zwraca sido zebranych. W oczach nie ma tez.

- Przyjmiecie stowa tej, ktéra sktamata? Widzicie nawet jej przyjaciotki nie wiedziaty
o tym oszustwie. Kaptanka Zakonu i zdrajczyni spigéty z Hanijamizeby przej¢ wiadz!
Moze Kreostus wiedziat za da i dlatego zostat zamordowany? Filonie! Niegasz
sprawiedliwgci?

Centaury, lény lud, gorgona, wszyscy zwragdyarze do Filona, ktéry zamyka swoje
kocie oczy i oddycha gboko. Gdy znow je otwiera, widav nich determinagji upor.
Zaczynam si bat.

- Zaufatem ci, kaptanko. Bronitemecprzed moim ludem, a ty w zamian nic nam nie
datas. Teraz popy moj lud i zrobimy to, co konieczngeby siebie chrodi Nyim nyatt e
volaret

Centaury unosgpolegtego brata i kladiego martwe ciato na swych ramionach.

- Filonie, prosz... - prébug cos powiedzi€,

Stwor odwraca sido mnie plecami. Jeden po drugim, jak zatrzagleuge drzwi, lesni
ludzie tex sic odwracag, odticajpc mnie. Tylko Neela zauwa mop obecné¢. Gdy
wychodzi ze swoimi pobratymcami z groty, odwracai giluje mi w twarz.

Felicity brutalnie odeiga mnie na bok.

- Rozmawiata z Kirke?

- Potrzebowatam informacji. Musiatam dowiedzgg czega o Krainie Zimy —
wyjasniam. — Tylko ona mogta wyjawito, czego ja... czego my musiéhyy si dowiedzi€.

- My? — Felicity zabija mnie wzrokiem. Ann bierzezja eke. — Kirke nie daje niczego za
darmo. Co jej zaoferowada — dopytuje si

Nie odpowiadam i Ann robi to za mnie.

- Magie.

Smiech Felicity jest okrutny.

- Niemazliwe! Powiedz,ze tego nie zrobikg Gemmo.

- Potrzebowatam informacji! Przeprowadzita nas lezmie przez KrainZimy, prawda?
— mOwk | uswiadamiam sobieze to bardzo staba linia obrony.

- Zapewne wiasnecznie zabita Wilhelmia Wyatt! Wzktas to pod uwag? — wicieka s¢
Fee, a mnie przenika potworny chtéd. Powiedziatarké<o Eugenii, o drzewie. Agé...

- To nie byto tak — protestgjale z mniejsz pewndcia siebie.

- Jeste glupia! — krzyczy na mnie Felicity.

Odpychamyg.

- Skoro tak duo wiesz o tym, jak naky postpowa, maze to ty powinn&dysponowa
cakh magp?

- Zaluje, ze tak nie jest — warczy przez zauete zby. — Sprzymierzytabym siz Pip i
przyjaciotkami, zamiast spiskowa wrogiem.

- Tak bardzo wierzysz w Pip? Wi gdzie ona teraz jest?

Felicity wymierza mi mocny policzek. Bol dociera@do palcéw u ndg. Rozga mi
warge, czug na gzyku smak krwi. Zalewa mnie magia. Felicity natycash sega po miecz,
ale wyrywam go jej jak zabawk

- Nie jestem twoim wrogiem — mowi cicho.
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Moje ciato dey. Mobilizuj¢ sie, zeby zapanow@anad magi. Wysitek sprawiaze dezg i
robi mi st niedobrze, jakbym nie spafa od wielu dni. Stoinfyez naprzeciwko siebie i
zadna nie chce przepros¥otadek mi s¢ skreca. Odwracam sii wymiotuje w krzaki, a
Felicity zdecydowanym krokiem ruszeiezka w strore Krainy Granicznej.

- Nie powinnd byta mowt tak o Pip — upomina mnie Ann i podaje chusteczk

Odtracam jej eke.

- Wy nie powinngcie mi méwt, co mam roki.

Zaledwie przez chwglwida¢ na twarzy Annze poczuta si zraniona, a potem dobrze
wyszkolona maska ukrywa prawdziwe uczucia. Wygratamnd;, ale nienawidg siebie za
to.

- Chyba pojg z Fee — mowi. Z pochylangtowy biegnie za przyjaciéiki zostawia mnie
samy.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY SIODMY

Gdy wracamy, Pippa i dziewga siedz w starej kaplicy zamkowej. Obok stoi kosz
dojrzatych jagdd, ktére Pippa przebieragscavrzucajc do znalezionego kielicha.
Dziewczta wyghdaj na bardziej zneone n zazwyczaj. Wiosy majokropnie
rozczochrane, a gdyviatto pada na nie pod odpowiedningtdm, ich cera wydaje i
plamiasta z6ttawa jak gnigcy owoc.

Pippa nuci wesatmelodyjle, ale milknie na widok naszych ponurych min.

- O co chodzi? Co sistato?

Felicity spoghda na mnie twardo, ale ani ona, ani Ann nie zdijadeza zrobitam. Boli
mnie gtowa i musztrzyma dtonie pod pachamieby nie byto wida, jak dra.

- Kreostus zostat zabity — odpowiadam krotko.

- A, tylko tyle? — dziwi s}, po czym wraca do sortowania jagod.

Mae i Bessie nawet nie podnaszzroku. Ich obgajtnos¢ moze doprowadzado szatu.

- Lesny lud mnie odticit.

Pippa wzrusza ramionami.

- Oni nie ma znaczeniaZadnego.

- Kiedys tez tak myélatam, ale nie miatam racji. Naprawith potrzebu.

- Tych okropnych stworze& Moéwitas, ze przychodzili do naszegwiata i robili sobie z
ludzi zabawki. Koszmar! — Pippa delikatnie wybiesagniecion jagod i ktadzie p na
sciereczce z innymi odrzuconymi owocami.

- Tak, to naganne paegtowanie, ktére mi ginie podoba. Mogim o tym powiedzié. Ale
Filon nigdy mnie nie oktamat. Gdy potrzebowatam pay) byt moim sprzymierzeem.
Jego lud prosit tylko o prawo gtosu, o udziat wdach nad wiaspkraing, a ja ich
zawiodtam. — Powoli wagam powietrze do ptuc i magiazgroche uspokaja.

- No c& — méwi Pippa i otrzepuje spodriz kurzu — nadal nie rozumiem, po co ich
potrzebujesz, skoro masz nas. Bessie, kochanieggsndo odstawina bok?

Bessie bierze kosz z jagodami, spdaiac na nie ¢sknie.

- A dlaczego odwrdcili siod ciebie?

Pokoj wydaje si za maly. Felicity i Ann unikajmojego wzroku.

- S9dz, ze Niedotykalni i ja mamy cowspolnego z zamordowaniem Kreostusa.

- Dziwne, co? — Bessie wpatruje sie mnie. — A czemu tak niiy?

- Gemma odbywata sekretne pogaiWi z Kirke — wyja&nia w kaicu Felicity.

- Och, Gemmo! — gani mnie Pippa. Jej fiotkowe optom, po czym trag kolor i
nabierag metnej mlecznej bieli z Krainy Zimy. Ich spojrzenig/wotuje we mnie dreszcz.

- Kto to Kirke? — pyta Mae.

- Nikczemna osoba — wyjaia Pip. — Probowata zabGemne. Gotowa jest na wszystko,
zeby zdoby magk Swiatyni i rzadzi¢ miedzy$wiatem. Nie mana jej uf&. — Patrzy na mnie
gniewnie. — Tym, ktorzy siz nig zadag, tez nie mana ufa&. Bo nie ma nikogo gorszegazni
oszustka, ktéra chce zdraélprzyjaciot.

- Nikogo nie zdradzitam! — krzyeza moc, ktGg uciszytam, znow dudni we mniez a
jestem zmuszona wst.

Felicity staje obok Pippy z zatonymi rekami.

- Gdzie bytd wczeniej? — pyta cicho.

Pippa zbywag wzruszeniem ramion.

- Na jagodach.

- Szukahfmy cie w lesie — naciska Fee.

- Wyglada na toze niedoktadnie.

Bessie podchodzi do Pippy. Jestzaza od Felicity prawie o gtow
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- Jakig ktopoty, panienko?

Pippa nie wyrywa si zeby powiedzié: ,Spokojnie, Bessie, niegbdz niemgdra, wszystko
jest w poradku”. Pozwala, by grdba przez chwe wisiata w powietrzu, i rozkoszujecgej
moQ.

- Nie, dzkkuje, Bessie. — Opierace na biodrach i zwracacslo Fee. — Mogtabym
spyt&, gdzie ty bylg, ale pewnie zajmowadasie swoimzyciem. Po drugiej stronie.

- Pip... - Felicity prébuje spé palce z palcami przyjacioiki, ale Pippa nie mama
ochoty. Odsuwa si — Przyniostam ci prezent — dodaje Fee z naglZRgdaje jej cienk
paczk zapakowaaw brazowy papier.

Pippa otwiera pudetko i jej oczyesiozjasniaja. W srodku znajduj sie trzy strusie piora.

- Zebys miata swoj debiut — mowi rekko Felicity.

- Och! Och, g wspaniate! — Pippa zarzuca ramiona nagkge, ktéra siw koncu
usmiecha.

Bessie z glénym tupotem odnosi kosz jagod, niensaprzewracac biedm Mercy.

- Pom& mi je wpi¢ — prosi Pip.

Felicity mocuje pidra z tytu gtowy przyjaciotki zeomoe gahzki zabranej z oltarza.

- Jak wyghdam? — pyta Pippa.

- Pieknie — odpowiada Fee schryptyim gtosem.

- No to wspaniale! Tego nam potrzebaby azywi¢ nastroje: wesotego przaygia.
Wszystkie dziewaga keda miaty debiut. Wydamy najwspanialszy bal, najwystajszy w
historii. Mae? Mercy? Kto mi pome? Bessie, bawisz¢st nami, prawda?

Dziewczta a podskakuj z podniecenia. Mae zrywa kwiat wilczej jagodyseggny i
wtyka go sobie we wiosy. Na podipg planigciem spada robal i nie umiem powiedziezy
wypadt z kwiatka, czy z jej ucha.

- Gemmo? — Pippa wygya kke. — Wezmiesz udziat w balu z okazji naszego debiutu?

Smier Kreostusa rzucita dtugi aiena moj dusz. Po raz pierwszy od bardzo dawna nie
interesuje mnie zabawa. Nie elrapomnié o moich problemach ani wypetdigtcbokich
ran ulotnymi iluzjami.

- Obawiam si, ze nie jestem w rozrywkowym nastroju. Musiciegalzi¢ przyjecie beze
mnie.

Spodziewam sgikiotni. Min, tez i blaganiazebym zmienita zamek w TadMahal, a nasze
spbdnice w paryskie kreacje. Zamiast tego Pigipaiecha s; promiennie.

- Gemmo, kochana, ty sobie odpocznij. danszystkim zajm.

Zamyka oczy i stanowczo unosi ramiona w strprastarych belek na suficie. Na jej
ustach pojawia siekstatyczny émiech. Ciato Pippy dty, a zamek zaczynacgprzemienia.
Brud znika z okien, a szybyrlia. Pmcza odsuwaj sie, robiagc miejsce na parkiet dortea.
Nie ma juw plesni nascianach i suficie, a zamiast niej pojawia siemnofioletowy dywan
jagad i belladonny.

Oszotomiona Ann ki sie w kétko, chtorac wzrokiem odnowios kaplic.

- Jak to zrobit&?

- Wyglada na toze magia si zmienia. Nie tylko Gemma posiada moc — odpowiada
Pippa.

- To nadzwyczajne — mowi Felicity, ale w jej glostgch& nut smutku. — Czy maesz
obdarza nig innych tak jak Gemma?

Pippa stga w phtanire jagod i wybiera najwiksz, ktora zjada.

- Nie. Przynajmniej jeszcze nie teraz. Ale gdydpotrafita, maesz by pewnaze
podziet sie nig bezzwtocznie. A teraz musimyegirzygotowg do debiutu!

- Pippo — odzywam sinieco bardziej szorstkonzamierzatam — czy megamiené z
tobg stowo?
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Pippa na aytek pozostatych dziewgzwydyma usta i przewraca oczami, a one passkaj
smiechem.

- To zajmie tylko chwillk — méwi. — Maecie w tym czasie gwviczy¢ ukton.

ldziemy w goe kretymi schodami. Mysz ztapatacsiv pagcza siet. Lezy uwigziona w
IsSnigcym jedwabistym kokonie i ledwiegsporusza, zna juswoj los. Docieramy do szczytu
schodow i wyczuwam w powietrzu chtéd. Z oddali prywaja nas cienie Krainy Zimy, ale
dzisiaj ich syrengpiew nie dziata na mnie ze zwygkinog. Mamswiezo odcknigty w
pameci widok Kreostusa legcego na ziemi.

Pippa staje przy oknie. Jej sylwettitacza wirugcy mrok Krainy Zimy. Z
enigmatycznym pokmiechem na ustach jest nawet jeszcezkmejsza ni zazwyczaj.

- Musz stwierdzé, Gemmoze nie wydajesz siuszczsliwiona.

- Jestem tylko zbita z tropu. Jak zdoBykamoc? Mireto juz wiele dni, od kiedy
ostatnio...

- To nie ma nic wspdlnego z b odpowiada i stysznienaws¢ w jej glosie. — Magia
zakorzenita i we mnie. Nie umiem wyjaic¢ dlaczego. Ale miesz st cieszy. Wiasciwie
powinng& sie cieszy. Nie jesté teraz taka samotna.

Powinnd. To stowo, podobnie jak gorset, sjudo naginania nas do odpowiedniego
ksztaltu. Pippa wychylasie sklepionego okna i szeroko rozktada ramionawpatagc, by
podtrzymywat § wiatr wiegcy od Krainy Zimy.

- Och, jak przyjemnie! — Chichocze.

- Pip, cofnij s¢ — prosz z trosk.

Jej oczy roky sie mlecznobiate.

- Dlaczego? Nic mi ginie stanie. Jestem dmaiertelna.

Oddala s} od okna. Jej loki twokgprawdzivg platanire.

- Gemmo, che, by§ wiedziata,ze ch@ nie aprobuj twoich konszachtow z Kirke, jestem
gotowa ci wybaczg.

- Ty... wybaczy mi? — pytam powoli.

- Tak. Gdy. narodzitam s na nowo i widz wszystko wyranie. Dokonaj sie tutaj
zmiany. — Umiecha st, catuje mnie w policzek, a ja czuy tym miejscu mrowienie.

- Pip, co ty méwisz?

Te jej oczy $nig jak miraz — fiotkowe, biatobtkitne, fiotkowe, biatobdkitne — & nie
potrafic okresli¢, co jest prawgl a co tylko fatszyw nadziej.

- Ja te miatam wizg. W miedzy$wiecie powstanie nowe imperium. Ci, ktorzy niezs
nami, § przeciwko nam. Pozostaje jeszcze kwestia tychykié prawdzie nie nadagic do
nowegoswiata czyli chorych i biednych. Tych, ktérzy nigdic nie osagng. — Twarz ma
zackta. — Degeneratow.

Bierze mnie pod ramj a ja musg sie powstrzyma, zeby se jej nie wyrwa i nie uciec.

- Przyznamze nie wiem, co zrobiz biedra Wendy — kontynuuje z westchnieniem. —
Stata s¢ prawdziwym utrapieniem.

Moj gtos jest ledwie szeptem.

- Co masz na n¥ji?

Pip wydyma poplamione jagodami usta.

- Ciggle skary sie na jaki nieistniejcy krzyk.Zadna z nas niczego takiego nie styszy.
Kazatam jej przesta Nawet wymierzytam jej za to policzek.

- Uderzyta Wendy?

W glosie Pippy brzmi twarda determinacja.

- Budzi kk w pozostatych dziewetach, a wtedy nie clacsie bawi. Nie mazadnego
krzyku, ona tylko jest przekorna.

- To, ze go nie styszysz, wcale nie oznhaczago nie ma.

Twarz Pip uktada giw dziecinny ¥miech.
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- Gemmo, kiedy znow péjdziesz ze guto Krainy Zimy? To taka wspaniata zabawa.
Ptyna¢ t6dka przez vewoz, biec przez wrzosowisko i pozwéaldy Drzewo Wszystkich Dusz
szeptato nam, kim rzeczysaie jestémy, kim naprawd mazemy sé st&.

- To brzmi tak, jakby chodzita tam bez nas.

Znéw wraca dziwny pokmiech.

- Oczywicie, ze nie. Nie posztabym bez was.

Przez okno wpada powiew chtodnego wiatru. Koszmarpé toruje sobie drogdo
mojego umystu.

- Co st stato z Panem Darcym? — pytam szeptem i dziwi njakeszybko i niepewnie
kotacze moje serce.

Pip spogida mi w oczy przez dtagchwile.

- To byt tylko krolik. Nikt nie lgdzie za nim¢sknit.

Z dotu dobiega wesomiech. Ktg wota:

- Chod;, Pip!

| Pippa s¢ usmiecha.

- Moje poddane czekaj

Rusza schodami dét i odwraca dopiero wtedy, gdy orientujecsize nie drggtam z
miejsca.

- Nie idziesz?

- Nie — odpowiadam. — Nie mam ochoty nace

Oczy Pip nabierajkoloru Krainy Zimy.

- Szkoda.

Gdy wychodz z wiezy, dziewczyny bavd sic w kaplicy. Fee i Pip siedma tronach jak
para krélewska. Pippa trzyma patyk w dioni niczyentdi ma na sobie pelerynktéra
Felicity data jej kilka tygodni temu. Wydajessze od tamtej szegliwej chwili mineto wiele
mieskcy. Ann poprawia tren Mercy. Mae naga diugie ¢kawiczki, a Bessie z trzaskiem
zamyka wachlarz z Kaoi stoniowej. Tylko Wendy siedzi sama, przyciskaglo siebie klatk
Pana Darcy’ego.

- Nareszcie macie szansta sic prawdziwymi damami i nikt nie ma prawa powiedzie
ze nie doréwnujecie najwygj postawionym! — wota Pippa.

Oczy dziewcazt I$nig. Pip nosi dumnie strusie pior jak debiutantkarktiigdy nie ledzie
W naszynswiecie.

- Panna Bessie Timmons! — wota Feéciany gcza. Pod iluzy, ktéra widzimy, pracza
dalej przypuszczajszturm.

Jedna po drugiej dziewgta sun uroczycie w stror Pip. Sktadaj gicboki ukton, a ona z
powag kiwa gtows, dapc w ten sposob znake mog sie wyprostowag. Gdy wracaj na
swoje miejsca, twarze nmygjasne i przepetnione raging. Z calego serca wiegzze staty s
damami.

A w niepokojcych oczach Pip widz ze ona wierzy bezadnych zastrzen, iz jest
krolows.

Biegre przez pokryte kurzem korytar8sviatyni, mijam zaskoczanAste i kieruje sie
prosto do studni wieczgoi. Kirke unosi s§ na wodzie tak, jak za kdym razem, gdy tu
przychodzitam.

Za kazdym razem. Nie zdawatam sobie sprawg/tak czsto tu bywatam.

- Centaur Kreostus zostat zamordowany — ngdwiMiata pani z tym cowspoélnego?

- 302 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

- Jak mogtabym tego dokofiabedac tutaj? — pyta, czym wcale mnie nie uspokaja.

- Musz wiedzi&, co s¢ dzieje — nalegam. Troelbrak mi tchu. Powietrze jest wilgotne i
ciepte. Boh mnie od niego ptuca. — Obiecata mi pani odpowiedzi

- Nie. Obiecatam pomdc ci zrozunivojag moc w zamian za magi

- Tak, za magi Po co ona pani? 3 mam wiedzié, ze jej pani nie gywa, zeby
wywotywat ktopoty? Rownie dobrze mogta pani W§/ge studni. Mogta pani zamordogva
Kreostusa. Mogta pani sprzymietzgic ze stworami z Krainy Zimy.

Zaczynam sobie w petngwiadamia, co narobitam. Zekiem kope w cembrowir, od
ktérej odpada kawatek kamienia.

W glosie Kirke brzmi stal.

- Nie musisz wyywat si¢ na studni. Nic ci nie zrobita. W czym rzecz? ChadEugeng?

- N-nie — pkam sé. Nie powiem jej nic wicej o pani Spence. To bylgol. Podnosg
odtamek kamienia i obracam go w palcach. — Chodzpo Ma witasg mage. Nie
obdarowywatam jej ju od diwszego czasu, ale e jakie resztki...

- Przesta sic oktamywa. Wiesz, skd ja ma. Zawarta pakt z KraanZimy.

Prawda zapada we mnie powoli.

- Jedna z dziewet miata krolika — mowg mieckko. — Pip powiedziataze zagint.

- Nastpnym razem to niedalzie krolik — ostrzega Kirke. — A co z nasznamienig
Eugeny? Z Drzewem Wszystkich Dusz? Znala@zjiaz sztylet?

- Jeszcze nie, ale go znajd zapewniam. — Dlaczego tak bardzo jej pani niedzita?

- Bo tak — odpowiada z trudem. — Nie potrafita patiwe wiasny mrok, wic jak mogta
rozumie serca innych? Przypuszczarmsmier¢ centaura oznacza, nie dojdzie do sojuszu.

- Raczej nie — przyzngjdopiero teraz rozumigg, jakie czekaj nas kiopoty. Datam
obietnic i jej nie dotrzymatam. Teraz mam wrogow. — Prggaipanize nie miata nic
wspoélnego z zamordowaniem Kreostusa? — pytam poeowrzesuwajc kamyk w palcach.

- Jakim sposobem? — odpowiada.

Gdy wytaniam si zza zastony wodnej, czeka na mnie Asha. Sktadaksmzkion.

- Pani Nadziejo, musimy porozmawia mowi z naciskiem.

- O co chodzi?

Prowadzi mnie do sali, w ktorej Niedotykalni sigdm pryczach, nawlekaj koraliki na
sznurki. Czerwony dym wydobywaest miedzianych naczy

- Czy to prawdaze jeden z centaurow zostat zamordowanynydud obwinia o to
Hajinbw?

- Tak — potwierdzam. — Gdy go znaleziokcskat w dtoni kwiat maku.

- Nie mielsmy nic wspdélnego z tym morderstwem. — Pociera Keimkwretrze dioni,
jakby gtadzita kamig szczscia. — Nie chcielimy sie miesz& do catej tej polityki. Chcemy
tylko, zeby zostawiono nas w spokojigbysmy moglizy¢ bezpiecznie...

- Do cholery, nie istnieje édakiego jak bezpiecastwo! — krzycz. — Kiedy to
zrozumiesz? Czy twoi ludzie przynajmniej wiggdze proponowatam wam udziat w magii i
ze odmowitd w ich imieniu?

Niedotykalni unosz wzrok znad swoich robétek.

- Czy to prawda, Asho? — pyta jakdziewczyna.

- To nie jest nasza droga ani przeznaczenie. Zggymyse tylko obowgzkami plemienia
— wyjasnia spokojnie Asha. — Wiecie o tym.

- Ale moglibysmy w kaacu mie prawo gtosu — rzecze stanowczo falajin.

Dym sk rozwiewa. Asha stoi obok naczynia, doskonale wadac

- Czy wylbys magii, by zmieni to, kim jestémy? Tutaj zaakceptowatny nasza
chorole. Znalezlismy pociecle w sobie nawzajem. A gdykmy nagle zyskali moc
pozwalajica na usunicie wszelkich niedoskonaia? Czy nadal dostrzegalifimy w innych
pickno? Teraz przynajmniej stanowimy jedkast.
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Hajini rozwazaja jej stowa. Niektorzy podejmaijprae, naciggajgc ubrania na
znieksztatcone nogkeby je ukry.

- Zawsze tak byto. Przyjmujemy dziedzictwo naszgctodkow — méwi dalej Asha z
usmiechem, ale w tymdamiechu nie widz ciepta ani mdraosci, lecz strach.

- Boisz sg, ze stracisz wptyw na nich $wiadczam zimno.

- Ja? Nie mamadnej wiadzy.

- Nie? Jeeli bedziesz ich trzymata z dala od magii, nigdy isie dowiedz, jakie mogtoby
by¢ ich zycie.

- Beda bezpieczni — upieragiAsha.

- Nie — zaprzeczam. — Po prostu nie pozpajkus.

Jedna z kobiet wstaje niepewnie, mocno wpdgggalce w spodnic

- Powinngmy miet prawo gtosu, Asho. Ziczas.

W oczach Ashy btyska iskra gniewu.

- Zawszezylismy w ten sposob. | nadatdiziemy takzyc.

Dziewczyna siada, ale nie ktanig,gak to leey w zwyczaju. W jej oczach odbiasgic
blizniacze bostwa wipliwosci i pragnienia. Gdy spodnicagiozchyla, ukazugc pokryte
bliznami i wrzodami nogi, nie poprawia jej pospieisz

Krece gtowa.

- Nadchodz zmiany, Asho. Czy jesiena nie gotowa, czy nie.

Kiedy zmierzam w stranKrainy Zimy, w moim umyle panuje natlik. Kto mogt
zamordowd Kreostusa i dlaczego? Czy Kirke mowi pra®dCzy Pippa zawarta uktad z
istotami z Krainy Zimy w zamian za maga j&li tak, to jak wiellg posiada moc? Jak mam
skionic Fee,zeby w to uwierzyta? Stusznie uzr®, to mnie nie nalg/ ufac, bo spotykatam
si¢ z morderczyry. | nadal nie odszyfrowatam tajemniczych przekanawpanny Wyatt.
Och, jestem ostatgidiotka!

Nie. Nadal istnieje szansa, by wszystko napéaugenia. Znajlsztylet i uratyj ja.
Wprowadz porzdek w meédzyswiecie i w Krainie Zimy, a potem... co potem@ds sie o to
martwita kiedy indziej.

Na zakecie przedsciam jezyn zauwaam ca dziwnego. Owoce na drzewach, ktore
ozywity Smy pierwszego dnia po powrocie dogaizy§wiata, zmienity sg w matowe tupiny. A
kwiaty staty s¢ suche i sine, jakby umarty. Wszystko co do jedneigayja.

Przechodg przez jeynowg sciare i ide szybkosciezka przez békitny las do zamku.

Uu-uuu.Dzwick rozlega si w poblizu. Bessie zagpuje mi drog, dziezac w dtoni Kij
przygotowany do ataku.

- Bessie, odsusie, prosz. Nie che cie skrzywdzé. Wiesz o tym.

- Nie mogtaby mnie panienka skrzywéznawet gdyby chciata — odpowiada dziewczyna,
ktéra wyranie nade magoruje.

Wotam po imieniu Pip, a tak Felicity i Ann.

- Widzi panienka? Jupanienki nie che— parska Bessie.

Drzwi zamku otwieraj si¢ i wynurza s¢ z nich Fee, za ktdipodizaja Ann, Pip i
pozostate.

- O co chodzi, Gemmo? — wota Felicity.

- Bessie nie chce mnie przépi¢ — wyjasniam.

Pippa robi figlarg minke do Bessie.

- Czy to prawda?
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- Nie wiadomo, gdzie byta — wyjaia dziewczyna.

Pippa obraca w palcach nagietek.

- To prawda, Gemmo. slenie chcesz, by w ciebieatpiono, nie powinnawtoczy sie
sama.

- Stusznie — zgadzamgsia moj niepokdj rénie. Bog sie jej i zastanawia mnie, czy ona
wyczuwa tendk. — Czas wracgado Spence.

- Ale ja nie jestem jeszcze gotowa — narzeka Rglici

- To nie idk. Zosta tutaj ze mp — zaclkca Pippa, jakby proponowata wakacje, a twarz
Fee promienieje ze szgzia.

- Nie maemy wroct bez Gemmy — przypomina z gorgexnn.

- Jutro — mowi mgkko Felicity.

- Jutro. — Pip delikatnie catuje Fee w policzekerkje s¢ do zamku, a dzieweia ze
szwalni podzaja za ni jak orszak dam dworu. Nikt nie proponuje pomocyndie

Dziewczynka idzie po omackuz adaje jej s} chwyck za moj ekaw.

- Panienko? Mze mnie panienka zalirae soh?

- Przykro mi, Wendy. Nie magcie wzia¢ do mojegawiata — odpowiadam, pomage;
jej dotrze&t do zamku.

- Boj¢ sie, panienko. Nie podoba miediutaj. Zamek w nocy jest taki cichy bez Pana
Darcy’ego. Gdy wotam, nikt nie odpowiada...

- Wendy! — Bessie wraca pogniStoi jak wojownik z kijem u boku. — No choflz.
Panienka Pippa czeka. — Patrzy, jak Wendy idzipavimie w jej strog, a gdy dziewczynka
si¢ zbliza, uskakuje na bok. — Nie trafita

Wybuchasmiechem i bezceremonialnie prowadgdp bramy.

- Gdzie st podziewatd? Posztazobaczy sie z Kirke? — prowokuje mnie Felicity.
Przesuwa dimi poscianach korytarza, ktory prowadzi do naszych sekidt drzwi.

- Tak — potwierdzam, bo jestem gozona klamstwami.

- Niezly z ciebie numer, wiesz? Nie ufasz Pippie,dasz tej... tej kreaturze, ktéra
zamordowata twaj matke!

- | tak nie zrozumiesz — odpowiadam i przeciskagipszez $nigce swiatto sekretnych
drzwi do Wschodniego Skrzydta.

Felicity obraca mniezebym stanta twarz do niej.

- Oczywicie, ze nie. Bo jestem tylko twejprzyjaciotky, ktérej na tobie zalsy.

- Czy zaleatoby ci na mnie, gdybym nie miata magii?

- To tak, jakby pytata: ,,Czy lubitaby mnie, gdybym nie byta s@B”. Magia stanowi
czesé ciebie, a ty jestemojg przyjaciotky — odpowiada.

Po tych stowach tzy stayw moich oczach i czgjsic okropnie z powodu tego, jak |
wczesniej potraktowatamze jej nie zaufatamie bede musiata jej powiedzieo Pip.

- O nie! — odzywa ginagle Ann, klegic sk po ramionach. — M¢j szal' Musiat mi sga

Nie zastanawiaf sk w ogole, wyciga kke i trawnik zalewawiatto, gdy drzwi
otwierap sie przed n.

- Ann, jak to zrobitd? — pyta Fee z szeroko otwartymi oczami.

- Nie wiem — odpowiada. — Po prostu chciatam gtzej. stato sg.

- Odsun sie — wydaje polecenie Felicity. Tym razem ona przgitata do drzwi, a na jej
twarzy pojawia si wyraz najwyszej koncentracji. Portal do eizyswiata zndéw otwiera i
na ca szerokdéc. Fee émiecha s, jakby to byt baonarodzeniowy poranek. — Wiecie, co to
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oznacza? Gemma nie jest jedydrogs do medzyswiata! Kazdy maze otworzy te drzwi.
Mozemy wchodzi i wychodzt, kiedy zechcemy!

Poskakuj rozentuzjazmowane.

- Przynios ci szal, dobrze? — proponuj

Ann smieje sé.

- Sama mog go sobie przyni&. — Otwiera drzwi i wraca z szalem, nieprzytomnie
szczisliwa. — Czy to nie cudowne?

No ju, Gemmo. Powiedz: ,Tak, to wspaniate,mnie ju tak bardzo nie potrzebujecie”.

- P&no juz — méwk. — Musimy wraca.

Odwracam sii stysz je za plecami, szegliwe i rozchichotane. Ruszam w stroszkoty
w nadziei,ze zechg pojs¢ za mm, cha wiem, ze wcale nie musz

- 306 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

ROZDZIAL CZTERDZIESTY OSMY

Przez caly dziedreczy mnie silny niepokoj. Kreostus zostat zamordoyvamesny lud juz
mi nie ufa i nie moggo winié za podejrzliwéc, bo co niby zrobitanmzeby zastay¢ na
zaufanie? Widz widma i cienie, ktorych nie ma. Wilhelmina znika jak w magicznej
sztuczce. A magia i rilzyswiat zmieniaj Sie: drzwi otwieraj sic bez mojej pomocy, a
Pippa...

Magia s¢ w niej zakorzenita, a terazgimacnia. Za kalym razem, kiedy prébglj
zapanowéa nad rospcym strachem przez Pip, przypomina ngiRBan Darcy.

Prawde odnajdziesz w Klucz«@€hciatabym mié ten klucz, bo jestem zagubiona i
rozpaczliwie potrzebgjprawdy.

Jeden kid mog naprawt. Gdy pod wieczor kiczymy nasze obowkki, ide poszuka
Cecily. Znajdug ja w bibliotece. Brigid utayta ja na szezlongu z kodkumieszczog wysoko
na poduszkach. Cecily, za co nieana jej wink, jest w wyptkowo paskudnym nastroju,
poniewa nie mae wzi¢ udziatu w balu maskowym. I nie cieszy sia moj widok. Kiedy
podchodg, unosi egzemplarz ,La Mode lllustree”, ta& spogidam na ilustraejeleganckiej
kobiety prezentuacej najmodniejsg suknk.

- PrzyniostanDuny i uprzedzeniePomyélatam,ze mae ci poczytam — propongij

Cecily przerzuca strony czasopisma.

- Juz od wielu lat czytam sobie sama.

- Jak twoja kostka? — pytam, siagtapa krzéle obok szezlongu.

- Boli. Nie wystgpie w balecie. Nie bde nawet mogta teczye. Mam zupetnie zepsuty
wieczor — odpowiada, pam@ajgc nosem.

- Pomylatam,ze maze wyrecytujesz wiersz Yeatsa za mnie.

Cecily mruwzy oczy.

- Dlaczego?

- Jesté w tym doskonata, o wiele lepsza i i...

- Nie, dlaczego mi to proponujesz? Masz wyrzuty ismm? — Cecily patrzy na mnie
przenikliwie i Bwiadamiam sobieze nie docenitam jej daru obserwaciji.

- To sprawiedliwa oferta — odpowiadam.

- Poka mi go — mowi po chwili, a ja podajej wiersz. Natychmiast zaczyna recyt@wva
kiedy ja zostawiam, czyta szeptem na swyrrkid boleci z takim ogniemze wiem, # bedzie
gtéwng gwiazdy balu.

Panie Bae, zlituj s nad nami!

Ann zatrzymuje mnie w korytarzu. Trzyma wku kopk ,Almanachu Ery”,
zawierajcego ogtoszenia dla artystowznego rodzaju, a tak dla kierownictw zespotdw i
teatrow.

- Popatrz, Gemmo. — Pokazuje mi ogtoszenie z Tdéaaiaty.

WESOLE PANNY

Nowy, oryginalny musical, premiera przewidziandipeec.

Kompozytor: Charles Smalls.

Mtode damy posiadage dobyg kondycg fizyczmg i piekny gltos proszonegso spotkanie z panem
Smallsem wérode 29 kwietnia m¢dzy godzia dwunasi a trzecj.

Préba taneczna.

- Pametasz Charliego Smallsa, akompaniatora? Podobal¢md spiew — mowi, po
czym zagryza wakg — Gdybym mogta siz nim spotka...

- Dwudziestego dziewiego. To jutro — zauwam.

- Wiem, ze nie powinnam o to pras+ dodaje. — Ale obiecgljze tym razem nie zawigd
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Kiwam gtows.
- Dobrze. Uda nam si Nie wiem jak, ale nam suda.

Tuz po kolacji inspektor Kent przychodzi w odwiedzishy mademoiselle LeFarge. Ich
slub ma s¢ odby¢ juz za kilka tygodni. Siedzimy w wielkim salonie, apektor zabawia nas
opowigciami o brawurowych wyczynach pracownikéw Scotlafaidu. Chcemy si
dowiedzi€ czegad o Kubie Rozpruwaczu, ale uprzejmie odmawia dysksien temat.
Tymczasem mademoiselle LeFarge siedzi obok duvengn ngzczyzna ledzie naleat do
nie;j.

- Prosz nam jeszcze goopowiedzi€! — btagamy.

- Obawiam si, ze po tej historii nie gdziecie mogly zasyt — mowi z szelmowskim
usmiechem.

To nam wystarcza,eby rozpaczliwie btagao wiecej i gogco st zarzeka, ze nie
bedziemy s¢ budzity nocy z wotaniem o pomoc.

Inspektor Kent upija tyk herbaty.

- To opowigc¢ o trupie vedrownych aktorow, ktorzy zagih w tych okolicach.

- Boze litosciwy — denerwuje gsimademoiselle LeFarge. — Niedawno pegygmy tu
grupe aktorow.

- Mimo moich obiekcji — zrgdzi pani Nightwing.

- To przedziwna historia. Zdajezsie ci panowie byli umowienia na spotkanie zginn
grupa ich profesji w Dorset, ale tam nie dotarli. Tymsem otrzymafimy doniesieniaze
pojawiali st w réznych okolicznych wioskach niczym zjawy. A pozkigj ich wizycie
krazyty pogtoski o tymze ktas zagirat.

Dziewczta § zachwyconegthistorg, zwtaszcza gdy inspektor Kent porusza wymownie
brwiami.

Ale mnie wiosy na karku stapgba.

- Czy oni g duchami?

Inspektor wybucha grzrgym smiechem. Dziewcga tez chichoca, jakby uwaaty mnie
za idiotlk.

- Podczas dwudziestu lat pracy w Yardzie widziakele raznych oszustw, ale nigdy nie
natkrgtem st na ducha. Powiem wam, co ghy Uwazam,ze ci aktorzy o wtpliwej pozyciji
byli winni pienigdze tamtym pannom z Dorset. Dlategprie pojawili. A jeli chodzi o
doniesienia o zaginionych osobach, to wdej wiosce znajdzie sktos, kto szuka sposobu
ucieczki od swojej obecnej sytuagjiciowe;.

- Jakiej sytuacjryciowej? — interesuje siCecily.

- Nie powinno was to zajmowa- wyraza zniecierpliwienie mademoiselle LeFarge, czym
wywotuje jeszcze wicej domystow.

Inspektorsmieje sé cicho.

- Jestécie wszystkie takie dociekliwege powinngcie dla mnie pracowa

- Damy nie mog by¢ detektywami — zauwa Martha. — Nie majodpowiednich
predyspozycji.

- Banialuki! — odpowiada inspektor, klgpisi dtonig po udzie. — Moja droga matka
wychowywata czterech chtopakow i biada temu z kisy prébowatby g oszuka! Mogtaby
by¢ naczelnym inspektorem, taki miata talent. Nadegjdizier, gdy kobiety te beda
pracow& w Scotland Yardzie. Zapagtajcie moje stowa.
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- Och, panie Kent — Zmiewa s¢ mademoiselle. — B3¥% juz tego, bo dziewega nie leda
mogty zasgé. Porozmawiajmy @lubie, dobrze?

- Jak sobie pamyczy — zgadza siinspektor.

- Pomylatam,ze maze dziewczta pomog nam wybréa hymny, ktore bdziemyspiewa.
— Marszczy brwi. — O B, zapomniatam przynié spiewnik z kaplicy. A pangitatam o tym
przez caly dzig.

- Ja przynios — ofiarowuje sj inspektor i odstawia fihianke.

Pani Nightwing powstrzymuje go.

- Nie, pcle po niego panpiDoyle. Wedtug dziennika zostato jej jeszcze kitka kary.
Dobrze jej to zrobi. Panno Pooledzie pani towarzyszyta katance.

Przekbta Nightwing!

ldziemy przez trawnik, a Elizabeth podskakuje nadligyeszelest.

- Co to bylo? — szepcz&aba ucieka jej spod stopy, a ona wrzeszczy i chwytie za
rame.

- To tylko zaba, Elizabeth. Jakbziesz tak histeryzowala, jeszcze uznaszajsmoka —
kpie z dziewczyny.

Uda je nam siujs¢ ledwie kilka metréw, gdy Elizabeth wydaje ¢y jek i niemake
wskakuje mi nagrce.

- O co teraz chodzi? — pytam, odpycitgp.

- Nie wiem — odpowiada ze tzami w oczach. — Jéstiamno! Nienawidz ciemndgci!
Zawsze nienawidzitam. Przesmnie.

- No c@, nie mog ci poméc — ucinam, a ona wybucha ptaczem. — Noz#obk-
Wzdycham gjzko. — Idz sie schowaj w kuchni. Przynigspiewnik i wrée: po ciebie.

Kiwa gtowy i biegnie s¢ schroné w domu, nawet nie podkowawszy. Ruszam szybko
w strore kaplicy, Gwietlajac sobie droglampm. Nocne zwierzta strop swop orkieste,
swiergoczc i rechoczc. Dz wieczorem ich muzyka nie brzmi pociesga, za to
przypominaze w ciemneciachzyje wiele stworzé. Psy w cygaskim taborze szczekg
chérem, a ich ujadanie przechodzi po chwili w skemi#, ktGre mnie niepokoi.

No dobra. Nie bde zwlekata. 1@ pospiewnik i zamierzam giz tym szybko uwigg.
Zabytkowe gbowe drzwi do kapicygsbardzo cizkie. Pcham z calej sity, a one ze
skrzypieniem uchylajsie tylko odrobirg. W srodku panuje mrok i cisza. Me tam na mnie
czekd wszystko. Moje serce przyspiesza. Podpieram dkawiieniemzeby se¢ nie
zamkrety, i wchodz.

Atramentowy b¢kit wczesnego zmierzchu wlewa: girzez witrae, ktadic wzory na
podtodze. Lampa rzuca na nie odtarfikiatta. Nie widz zadnychspiewnikdw z tytu, wec
jestem zmuszona pidjsrodkowg nawg, daleko od wyjcia i mazliwosci szybkiego odwrotu.
Oswietlam lamp tawki, az w koncu znajduyg to, czego szukam, w potowie jednej z nich.
Nagty przecig zatrzaskuje drzwi. Upuszczapiewnik i stysz, jak wpada pod tawk

A niech to!

Z sercem bijcym jeszcze szybciej kucam na podtodze i szukawnpacku ksizeczki.
Gdy w kaicu jg znajdug, w ciemndci rozbrzmiewa gtos ostry jakzdiieck paznokci
stukapcych o metal.

- Zosta tu...

Okrecam s¢ tak szybkoze ptomie w lampie przygasa.

- Kto tam?

W kaplicy panuje cisza, stycbaylko wiatr, ktory uderza w zamkgie teraz drzwi.
Pospiesznie chwytaspiewnik i biegre naws, ciezko oddychajc.

- Nie wolno ci k...

Znoéw okecam s¢ wokot jak szalona. Lampa rzucdaiekte cienie n&ciany.

- Wiem, ze tu jesté. Poka sie.
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- W lesie nie jest teraz bezpiecznie.

Okna wygina si¢ i faluja. Obrazy na witraach poruszajsie. Ozywaja.

- My ci¢ obronimy, Wybranko...

Gtos dochodzi z dziwacznego witeg ktory przedstawia aniota w zbroi, dzigrego w
jednej dioni zakrwawiony miecz, a w drugiej ogtgigtowe gorgony. Przynajmniej zawsze
uwazatam t post& za aniota. Teraz wegtniegcych ciemnéciach, nie jestem juniczego
pewna. Aniofa staje sicoraz wekszy w swym szklanym wezieniu. Jego ciato rozpiera rgm
okienrg, a twarz wydaje gsiogromna jak ksizyc.

-Oni g w lesie...

- Nie jest& prawdziwy — mowg na gtos.

Z gtowy gorgony na poditegkaplicy kapie krew. Styszbudzice mdidgci bebnienie,
monotonne jak deszcZok podchodzi mi do gardta. Oddycham przez nos, atachsczug
pieczenie.

- Jeeli ztoza cie w ofierze w Krainie Zimy, magia przypadnie im iaystko kdzie
stracone. Nie wychadteraz z kaplicy!

Za p&no. Porzucam langporazspiewnik i pedze w strore drzwi. Napieram na nie catym
ciatem i otwierag sic na gciez. Nocna armia przysztacsrensci¢. Ledwie widz drog |
przeklinam siebie za tag zostawitam lamp Psy nie przestajujad&.

Biegre w détsciezka, nie zwaajac na nic. Gajz drzewa uderza mnie w twarz,oei
zaczynam sitroche rozghdad. Z trudem tapj oddech. Césie porusza miedzy drzewami.
Zza wielkiej jodty wychodzi dwoch exczyzn, na ktérych widok krzyezRozpoznaj ich
dopiero po chwili — to Tambley i Johnny, zaginipracownicy pana Millera.

- Przerazilicie mnie na&mier¢ — udaje mi si wykrztusi. Serce bije mi szybko jak
ZajgCowi.

- Przepraszamy, panienko — odpowiada Johnny spakogiosem.

- Nie mielsmy zamiaru — dodaje Tambley.

Jest w nich codziwnego. Wydaj sie niematerialni jak kurz, dwa cieniegatzyzn, a
kiedy staj w smudze ksizycowegoswiatta, mogtabym przysc, ze widz, jak spod ich skory
przeswituja kosci.

- Wszystkim nam nagalziliscie strachu — mowj cofapc sk. — Powiedziano namge
znikreliscie.

- Zniknelismy? — powtarza Johnny, jakby nie rozumiat.

Drzewa dzg od trzepotu skrzydet. Kilka ptakow przysiada negach i przyghda nam
sie w milczeniu. lekliwy gtos w moim wrtrzu podpowiadaJkryj sie, Gemmo.

- Powinnicie st natychmiast zgtogido pana Millera. Martwi gio was.

Wyciaggam eke, szukajc pnia drzewa. Z prawej strony dobiega mniesjakiviek.
Spoghdam tam i widz Johnny’ego. Przed sekundtat gdzie indziej. Jak to mlwe, ze...?

Tambley celuje we mnie palcem. b zdap sie sSwieci¢ pod powierzchni skory, ktora
jest blada jak brzuch ryby na dnie stawu.

- Wrécilismy — méwi. — Po ciebie.

Ptaki robg wrzawe, przeraliwie kraczic. Johnny chwyta mnie za pelegyi©dpinam g i
zostawiam w jego palcach. Nie teaezzasu. Odwracamesi rzucam w stroa sciezki. Biegre
z catych sit w strog, z ktorej przysztam, gayodckli mi droge do Spence. Za mrwzmaga
si¢ wiatr, ktory niesigmiechy i szepty, drapanie szczurzych fap i trzemetakrzydet.
Wrzaski ptakow brzmijak wotanie z piekiet. Wydaje migize krzycz razem z nimi.

Przede mamajaczy kaplica, podskakiaj w rytm nierownych krokéw. To épco jest z
tytu, zbliza st szybko, a teraz styszez konie, ch@ nie mam pajcia, skd sk wziety.
Wpadam na drzwi do kaplicy. §gne z catych sit, ale nie clacsic otworzy¢. Kurz zesciezki
wiruje i unosi s¢ wokot mnie.
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Psy. Slysz szczekanie psow gdZigv poblizu. Pyt opada, jakby nigdy nic.Awieki
wydawane przez konie i ptaki cichira potem zupetnie znikgjPochodnie migoezi dymia
w lesie. Zbliaja sie Cyganie, niektorzy piechgta niektdrzy konno.

- Gemmo! — To gtos Kartika.

- Widziatam... Widziatam... - Przyciskam dtao brzucha. Nie m@gmowic. Nie mog
ztap& tchu.

- Spokojnie — prosi Kartik, chwyt#g mnie za¢ke. — Co widziatd?

Kilka haustow powietrza i wraca mi gtos.

- Mezczyzn... w lesie. Ludzi Millera... tych, ktorzy znikin

- Jesté pewna? — pyta Kartik.

- Tak.

Cyganie natychmiast rozprasgzajc wokot. Psy wsz, wyraznie zaniepokojone.

- Pani Nightwing wystata mnie do kaplicy gpiewnik — wyj&niam.

- Samy? — Kartik unosi brwi.

Kiwam gtows.

- W kaplicy... witraze azyty — szepcz. — Ostrzegaty mniezebym nie szta do lasu!

- Witraze ck ostrzegaty — Kartik powtarza powoli, a ja wiera,to brzmi, jakbym
oszalata. | chyba tak wdaie jest.

- Aniot, ten z gtovs gorgony w ¢ce... oyt i przestrzegt mnie: ,\W lesie nie jest
bezpiecznie”. | to wszystko. Mowit é® ofierze: ,Jeeli ztoza cie w ofierze w Krainie Zimy,
magia przypadnie im i wszystkedrie stracone”.

Kartik w zadumie przygryza wagg

- Jesté pewnaze to nie byta wizja?

- Raczej nie. A potem niiezce zobaczytam tych ludzi, wyglali jak widma.
Powiedzieli,ze przyszli po mnie.

Nagty, petendku krzyk rozlega siod strony obozu Cyganow. Po nim rozbrzmiewaj
nastpne.

- Poczekaj tutaj! — rozkazuje mi Kartik.

Nie ma takiej mealiwosci, zebym zostata tu samaegde tuz za nim. Z kadym krokiem w
mojej glowie brzmi gtos aniota: ,\W lesie nie jesiapiecznie”. W obozie panuje chaos,
stycha krzyki, przekléstwa, nawotywania. Nie ma tiadnych duchéw. To pan Miller i jego
ludzie. Wywlekag kobiety z namiotéw i pldruja wozy, napychagc sobie kieszenie
wszystkim, co znajl Gdy Cyganki probuajchrontt swop wtasnaé, ludzie Millera graa im
pochodniami. Jedna z nich rzuca sa zbira drobnej postury i oktada geqsiami, dopoki
inny nie wymierza jej ciosu w twarz.

Psy zostaj spuszczone ze smyczy. Atakijgdnego z napastnikow i powajao na
ziemie, gdzie kuli s¢ i krzyczy. Mezczyzni dobywaj sztyletow.

- Inspektor Kent przyszedt w odwiedziny do Sperfrbiegrg po niego — mowg, ale
kiedy myéle o niespokojnym lesie, gdzie mpgzeka upiorne istoty, nogi giza mi jak otow.
Waham s, a w tym momencie pan Miller unosi pistolet i dwaitkie strzela w powietrze.

- Dobra, kto chce dost&ulke w brzuch? Musgz sic dowiedzi€, gdzie § moi ludzie.

Celuje w jednego z Cygandw. Nie ma czasu na ingpakirzeba dziatanatychmiast.

- Stop! — wotam.

Pan Miller ostania oczy dtosi spoghdajac w ciemnd¢.

- Kto to powiedziat?

- Ja — méwg, wychodac naprzéd.

Majster najpierw smiecha s szeroko, a potem wybuckaiechem.

- Panna? A czy panna nie jest uczegaie Spence? | co panna mi zrobi? Obleje mnie
herbag?
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- Odwiedzit nas dzisiaj inspektor Kent ze Scotlafadu — informu¢ go i mam nadziej
ze w moim gtosie brzmi znacznie¢gksza pewn£t siebie nk ta, ktdg czug naprawe, bo
moje wretrznasci zamienity s¢ w galare¢. — Jeeli nie odejdziecie natychmiast, §y po
niego. Zreszt bardzo maliwe, ze ju tu idzie.

- Nigdzie panna nie pdjdzie. — Miller kiwa gtewzbliza st do mnie dwoch robotnikdw.
Kartik staje im na drodze. Wymierzazkemu solidny cios, ale kolejny budowniczy
wiacza s¢ do bojki. Map przewag liczebry. Ktérys uderza Kartika w suta. Z rozbitej wargi

cieknie mu krew.

- Przestacie! — warce.

Miller znéw sk dziko miecha.

- Méwitem pani Nightwingze ci brudni Cyganie splugaavjej dziewczta. Chyba
miatem racg.

Nienawidz go za to. Chciatabym pokazmu, jak bardzo, i natychmiast magia przegryza
sie przeze mnie z potwogrpredkoscig. Odwiedzam gtow majstra jako niechciany ga

Wiem, czego siboisz i czego pragniesz.

Miller gwattownie okeca s¢ wokot.

- Kto to powiedziat? Ktére z was?

Te lasy znaj twoje sekrety. Ja tge znam. Lubisz zadawadl. Bardzo to lubisz.

- Poka si¢! — gtos majstra jest ochrypty ze strachu.

Kiedy utopites kociaka. Szarpat gii drapat, walczc ozycie, a tysciskatg coraz
mocniej.Sciskale, a zawist bezwtadnie w twoiclakach.

- Nie styszycie tego?! — krzyczy Miller do swoialdki.

Patrz na niego jak na wariata, bo rzeczgewe niczego nie stygz

Zemsta z toskotem przetacza przez magj dusz. Sprawiamze wiatr zbiera sity i
potrzzsa ls¢mi. Miller rzuca s¢ biegiem, a robotnicy za nim, zapomi@ap jakiejkolwiek
odptacie. Magia uspokajaesia ja odpadam na kolanagiio dyszc. Cyganie przygldajg mi
si¢ czujnie, jakbym budzita w niclgk.

- To ty sprowadzasz #we — odzywa si matka Elena.

- Nie — zaprzeczam, ale nie jestem pewna, czy wieoz.

Kobiety natychmiast zaczyrigpczyszczéa oboz ze zta, ktére my, obcy, przy¢liémy.
Wylewajs wodk ze wszystkich dzbandw. Zauseam, ze kilka z nich wktada do kieszeni
kawateczki chleba, co — jak wyjaita nam Brigid — chroni przed pechem.

Kartik podaje mi¢ke, a ja p przyjmug.

- Ci, ktérych widziatd w lesie... rozumiesz teraze nie byli widmami, lecz ludmi z
krwi i kosci. Przyszli szukazemsty na Cyganach.

Cha: mu wierzy. Databym wszystkazeby wyjani¢ to prostymi zdaniami, jakie oferuje
guwernantka, poklepag wystraszone dziecko po gtowie.

- A witraze?

- Wizja. Dai¢ niezwykta. Sama méwisaze wszystko si zmienia.

Kartik przeczesuje palcami swojesge loki. Wiemze robi to zawsze, gdyeshad czymd
zastanawia. Odkrywame mi tego brakowato.¢Bknitam za nim.

- Kartiku... - zaczynam.

Miegdzy drzewami migoczéwiatto lamp. Przyszedt inspektor Kent z Nightwing,
McCleethy i dwoma stajennymi. Za nimi wlecze Biizabeth. Wykrzykuj moje imk, ktore
brzmi catkiem obco — to imidziewczyny, ktéra kilka tygodni temu bawitg svesoto z
przyjaciotkami w m¢dzy§wiecie. Nie pamgtam juz jej. Statam si kims innym i wcale nie
wiem, czy zdrowym na unsie.

- Jestem tutaj! — wotam, bo i tak mnie zrgjd

Na twarzy dyrektorki maluje simieszanina ulgi i ¥ciektosci. Teraz gdy mnie znalazta
cal i zdrowg, wyglada, jakby chciata mnie zabta klopoty, ktorych im przysporzytam.
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- Panno Doyle, to byto wysoce nieuprzejme z pawinst uciec w taki sposob i porzdci
panre Poole — udziela mi reprymendy. Elizabeth kryjeza jej plecami.

Otwieram ustazeby zaprotestowaale nie warto.

- Styszelsmy strzaly! — odzywa siinspektor, przejmag dowodzenie.

Teraz nie jest grczyzmy z chochlikami w oczach, ktéry popija herbatzy naszym
kominku. Jest twardym przedstawicielem prawa. Zaskae,ze cztowiek mae mie€ dwa
tak ra&zne oblicza.

- Ludzie Millera przyszli skrzywdziCygandw — wyjéniam, a Kartik opowiada
doktadnie, co siwydarzyto.

- Porozmawiam sobie z panem Milleremswi@dcza ponuro inspektor Kent. — Odpowie
za to. A panienka twierdzie widziata jego zaginionych ludzi w lesie?

- Tak — potwierdzam szeptem.

- Sprawdzi pan, czy trzymayv swoim obozie Ithal? — pyta Kartik. — Nadal nigwait.

- Zagingt? Kiedy? Dlaczego mnie o tym nie zawiadomiono®uje sk inspektor.

Kartik zaciska zby.

- Nikogo nie obchodzi jeden zaginiony Cygan.

- Bzdura! — warczy inspektor. — Zagrsie tym bezzwiocznie. Przewréobo6z do gory
nogami, j&li to bedzie konieczne. Pan Miller musksiyttumaczy z wielu rzeczy.

Pani Nightwing i inspektor Kent prowaglnas przez las. To miejsce nie sprawia ju
wrazenia,ze sty ham, dziewcztom, do spacerdw i zabaw. Budzi takie weaie, jakby zaj
je ktas inny.

- Pani Nightwing byta chora ze zmartwienia. Nigdg pozwolitaby panig¢ do kaplicy,
gdyby wiedziataze istnieje jakiekolwiek niebezpieamtwo — zwraca gido mnie panna
McCleethy, ale ja jej nie stucham. Nikomu z nick ofam.

Na chwik zza chmur wynurzasplasterek ksizyca i1 gwietla dach Spence. Zwalniam
kroku. Odnosgz wrazenie,ze dzieje si tam ca dziwnego, ché nie umiem tego sprecyzowa
Widze iglice, cegly, mnéstwo zatamana dachu, gargulce. Zarys ogromnych reafych
skrzydet odcina sina tle bladej ksizycowej péwiaty. Kamienna bestia stoi wyprostowana.

Porusza s

- Panno Doyle? — Panna McCleethy przenosi wzrakzie na dach i z powrotem. — €o
Si¢ stato?

Mogg sprawt;, ze kedziesz widziata to, co chci pokazé. Zaczniesz gizachowywa,
jakby oszalata Eugenia mnie ostrzegata, ¢ayie?

- Nie, nic takiego — odpowiadam, akee mi s¢ trzesa i stysz w myslach stowa Neeli:
~Jak bedziesz walczy, skoro jestéslepa?”.
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ROZDZIAL CZTERDZIESTY DZIEWI ATY

- Jak st dzisiaj czujesz, Gemmo? — pyta Ann.

Siedzi na skraju tka z radosnymdmiechem na ustach. Wagta rekawiczki i swop
najlepsa sukne. Dostata 3 w spadku po Felicity, a Brigid pogeita ja w szwach.

- Jestem zgrzona — odpowiadam, pociegajpbobca gtowe. — Dlaczego sitak ubratd?

- Dzi$ wielki dziehn — mowi. — Nie pamngitasz? Charlie Smalls? Gaiety?ddiy dwunasf a
trzech?

- O nie! — wotam, gdy zupetnie o tym zapomniatam w nattoku wydairze

- Ale pojedziemy, tak? — niepokoksAnn.

Prawd: mowigc, wolatabym dz nie uwzywa¢ magii, nie po wczorajszej nocy. Nie z tak
ostabionym umystem. Ale chodzi o Ann. O mpyzyjacidtie. Chce wzié zycie w swoje ¢ce
i wierze, ze tym razem jej siuda. Ale do tego potrzebna jej jest moja pomoanné jej.

Odrzucam kotdy na bok.

- 1dZ po Felicity. B:dzie musiata nas wesprze

Razem opracowujemy plan. Wszystkie wysitki kieruyemstrore Brigid. Kaze jej
wierzy¢, ze ja i Ann cierpimy na comiesizrg przypadtd@é i nie naley nam przeszkadza
Bedzie powtarzatacthistoryjke cate popotudnie, bo zakodowatagny jej mézgu bardzo
mocno. | oczywicie Felicity upéksza opowiastk jak to ma w zwyczaju,zavszyscy w
Spence &da sie bali chaby zblizy¢ si¢ do naszych drzwi. Ale potrzeba czagehy to
oskigna¢, wiec gdy w kaicu tapiemy pocig do Londynu i dojedzamy doraka na Piccadilly,
jest&my cah godzire sp&nione. Niecierpliwimy si po drodze do teatru, a kiedy docieramy
na miejsce, Charlie Smalls wkae wychodzi w towarzystwie jakieganezczyzny.

- Och, nie —gczy Ann. — Co ja teraz zraoif

Przez sekungkusi mniezeby cofra¢ wskazowki, usust wszelkie przeszkody i wszystko
zatatwic, ale zmieniam zdanie. To madyyrzedstawienie Ann. Niech ona je poprowadzi.

- R6b, co musisz — odpowiadam.

- Panie Smalls! — wota Ann.

Charlie Smalls przygtla nam si. Przenosi wzrok z Ann na mnie i wikau w jego
oczach pojawia sibtysk rozpoznania.

- Kolezanka panny Washbrad, tak?

- Tak, owszem — potwierdzam. — A to moja przyjaa@oipanna Bradshaw.

Panowie unosgrece do kapeluszy w geie powitania.

- A cOz si¢ stato z pangpnWashbrad? Pan Katz i panna Trimble czekali, alesgmie
pojawita.

Policzki Ann czerwienigj.

- Uciekia.

Muzyk z smiechem kiwa gtow.

- Wyszta za mz, co? Panna Trimble tak twierdzita, i pewnie miateg.

- Czytatam w ,Erze” o paskim dziele — odzywa siAnn. — Panna Doyle mowig jest
pan niezwykle utalentowany.

Jego twarz rozjaia sk jeszcze bardziej.

- Ekscytujca historia, prawda? Moj pierwszy musical zostavystawiony w Gaiety w
lipcu. Wesote panny.
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- Jestem$piewaczk — dodaje Ann tak cichage ledwie § stych& przez turkot wozow i
rzenie koni na ulicy. — Chcialabym dla panapiawa.

Kompan Charliego ogtla Ann od stdp do gtéw, po czymde koleg tokciem.

- Raczej nie ma na czym zawieska.

- To map by¢ Wesote pannyTony, a nieKuszce slicznotki— odpowiada szeptem
Charlie, a ja baj si¢, ze Ann s¢ obrazi i zrezygnuje.

- To prawdaze nie wyghdam jak dziewczyna z Gaiety — mowi Ann — ale gog
zaspiewa, co tylko pan zechce. A taé jestem aktord

- Prosz nie zwracé na niego uwagi, nie chciat zrélpani przykrgci — zapewniag
Charlie. — Niech pani spojrzy na mnie, jakie mareliwie uszy i dtug trabe. — Ciagnie st za
nos.

- Przestuchania odbywatyesbd dwunastej do trzeciej — zausaal ony, spogidajgc na
zegarek. — Jest po czwartej, prawie wpot dpepi

- Przepraszam — mowi Ann. — Nie mogtyy ztap& dorazki i...

- Inne dziewczta zdyzyty — ucina Tony. — Idziemy do pubu. Mitego dmgcze.

- Przykro mi, panienko — odzywa<Charlie, muskagc rondo kapelusza. — Mam nadziej
ze przyjedzie pani na przedstawienie.

- Tak, dzeékuje — odpowiada Ann ze spuszcaamsko gtovy.

Gdy panowie nas mijaj jej twarz uktada siw pozbawiog emocji mask i wiem juz, ze
jest po sprawie. To koniecgBzie Wiosenne Balmoral, mata Charlotte i napadgi@ktosci
oraz Carrie i diubanie w nosie. | nic nie ot to poradZi jestem zta.

- Panie Smalls! — wota Ann, zaskakumnie. Odwraca sii biegnie za kompozytorem. —
Zaspiewam dla pana tutaj! Teraz!

Charlie szeroko otwiera oczy, po czydmuecha sj.

- Na ulicy?

- Nie warto marnowaczasu, proszpana — ripostuje Ann.

Muzyk wybuchasmiechem.

- Teraz méwi pani jak pan Katz.

- To wariatka. Chozmy do pubu, stary — nalega Tonyagmac Charliego zackaw.

Ale muzyk zaktadagce na piersi.

- No dobrze, panno... Przepraszam, zapomniatemjg¢gsasi nazywa.

- Bradshaw — odpowiada krotko Ann.

- No dobrze, panno Bradshaw. — Wskazuje gestentrggowanych przechodniow. —
Publiczng¢ czeka. Postuchajmy pani.

Zbiera s¢ ttumek,zeby popatrzg jak mtoda dama zarabia na kolggpiewapc dla
dwoch artystow na ulicy na West Endzie. Gzigk na moje policzki wypetza rumieniec, i
nie mog sobie wyobrazi, zeby Ann zdotata wydoliyz siebie chéjedm nuk. Ale ona
zaczynaspiewa i czega takiego jeszcze wyciu nie styszatam.

Dzwiek, ktory sk z niej wylewa, jest tak czysty jak zawsze, alewnsobie nowy moc. W
kazdej nucie brzmi odwaga ptygoa prosto z serca, a péeopowiada histog. To spiewa nowa
Ann Bradshaw, a kiedy Kozy, ttum nagradzajoklaskami i gwizdami — midd na serce
kazdego pocatkujacego artysty.

Charlie Smalls émiecha st od ucha do ucha.

- To zabawne, bépiewa pani podobnie do panny Washbrad, tylko I&fieny, chyba
znalezlismy jedry z naszych wesotych panien!

Nawet gburowaty Tony z aproldtiwva gtows.

- Préby zaczynajsie pod koniec maja, a doktadnie dwudziestegego, w Gaiety o
drugiej. Ale punktualnie o drugiej!

- Nie sp@nig¢ sie — obiecuje Ann.
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- Nie ucieknie pani ode mnieeby wyg¢ za myz jak panna Washbrad, co? — bmasic z
nig Charlie.

- Za nic nawiecie — odpowiada Ann i w tym momencie jest o wiptkniejsza nk
dziese¢ Nan Washbrad.
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ROZDZIAt Pl ECDZIESIATY

Cata Akademia Spence jest pochktaiprzygotowaniami do jutrzejszego balu
maskowego. Wielka flota pokojowek zostata zaaongana,zeby wystroé nasz stag szkot,
jakby to ona si szykowata do wygpienia na madenskim targu. Wycigajg dywany na
trawnik z tytu i wytrzepy z nich kada drobirg kurzu. Podtogi szoraji woskup na wysoki
potysk. Czyszcg kominki. Odkurzaj wszystkie zakamarki. A pani Nightwing pmjza je,
jakbysmy spodziewaty siwizyty Jej Krélewskiej Mdci, a nie garstki rodzicow oraz
opiekunow.

Nas wysyta na dwor — w obawiee mogltyby¥my oddechem jakozanieczyci¢
nieskazitelne pokoje Spence — co bardzo nam odpewgdy dzien jest szczegolnie
pogodny. Koczujemy na omszatej skarpie nadgz@krzymujemy pozwolenie, by zgj buty
oraz paczochy i biega boso po chtodnej trawie, co samo w sobiej@st rajem.

Kawatek dalej na tagodnym wzniesieniu postawiorpotay stup majowy. Mtodsze
uczennice biegajwokot niego z&miechem, zawracag raz w ¢, raz we w ¢, a kwietne
korony chwiej sic niepewnie na ichshigcych wtosach. Starsze, pomeejsze dziewcga
gang je, poniewa probupc zapldé¢ idealny warkocz. Przechoglay przéd i w tyt, pod i nad
ramionami towarzyszekzatup pokrywa si kolorowg sza ze wshzek.

Felicity, Ann i ja idziemy przez traywa urwisko z widokiem na rzekmniejsza kuzynlke
poteznej Tamizy. Pani Nightwing powinna weziviau pokojowki, gdy wode pokrywa
warstwa mchu i opadtychsti. Ann i ja zanurzamy stopy w zimnej wodzie, ai€ig} robi
bukiet. Sukienk ma poplamiog kwiatowym pytkiem.

- Obawiam si, ze jestem naznaczona. — Opada na zierhok nas. — Fiotka? — pyta.

Ann odpycha od siebie delikatny kwiatek.

- Gdybym go nosita, uznalibye nie zamierzam wychodzza myz. To wianie oznaczaj
fiotki.

Felicity zdecydowanym gestem wsuwa kwiatek w srgtiezwiosy, na ktorych tlérni on
jak swiatto ostrzegawcze.

- Skoro pani Nightwing pozwoli mi wz¢ udziat w balu, muszmie¢ kostium — oznajmia
Ann. — Cletnie bym s¢ przebrata za lady Makbet.

- Mmm — mrucg, rzucajc spojrzenie na dzieweta bawice s¢ przy majowym sklepie, a
potem w stroa obozu Cygandow. Nie widziatam Kartika od tamtej yoaclesie.

Felicity muska moje czoto fiotkiem, a mnie wydaje, ge to pajk, i wrzeszce ze
strachu, co cieszy jponad wszelk miare.

- Nie réb tego wgcej — ostrzegam.

- No dobrze, Wasza Wysokbswicta Marudo Zadumana — mowi. — Nad czytak
gkeboko zastanawiasz?

- Zastanawiam gj dlaczego Wilhelmina nie pokazata mi, gdzie zaakztylet albo klucz,
ktory zawiera prawgl | przed czym chciata mnie ostrzec.

- Jeli chciata s¢ ostrzec — zauwa Felicity. — Mae to byta putapka, a ty okazalsic
dos¢ madra, zeby w ng nie wpac.

- Moze — méwe. — A co z Eugenl?

- Jesté pewna,ze rzeczywicie ja spotkatd? — dopytuje si Ann. — Bozadna z nas jej nie
widziata, a przeciebytysmy z tol.

Ciekawe, czy to tesobie wyobrazitam. Czy potrafjeszcze odrini¢ prawd od iluzji.
Ale nie, widziatamg —w y c z uw a t a myj Byla rzeczywista i rzeczywiste byto ggee
nam niebezpiecastwo, ale klg siec nazycie, ze nie potra ztozy¢ tych wszystkich
elementéw uktadanki w jedrcatasC.

- A co mylicie o McCleethy i Nightwing? — pytam.
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Felicity wierzga nogami, rozpryskig wock.

- Wiesz,ze odbudowuyj Wschodnie Skrzydta,eby korzysta z sekretnych drzwi. Ale to
jedyne, co do czego memy mi€ pewnda¢. Odbudowa zajmie cate wieki, a one nie naj
pojecia,ze my juz z nich korzystamy. Zanimetowiedz, zawrzemy sojusz icdlzie za
pozno.

- Zapominaszze Niedotykalni nie chesie do nas dajczye, a leny lud mnie nie
nienawidzi — dodaj

Oczy Feednia.

- Mieli swoja szang. A moze zawrzemy sojusz same, tylko nasza czwérka: tyAna i
Pippa?

- Skoro mowa o Pippie... - zaczynam ostrie.

Twarz Felicity pochmurnieje.

- Co znowu?

- Nie niepokog cie zmiany, ktére w niej zaszty?

- Masz na msfi jej moc — poprawia mnie Fee.

- Sdze, ze bywata w Krainie Zimy — kontynuglj— Wydaje mi s, ze ztazyta w ofierze
krélika Wendy. Mae sktadata teinne ofiary.

Felicity miazdzy fiotka w palcach.

- Powiedzié ci, co ja myle? Mysle, ze jesté niezadowolonaze ona ma moc. Albge ja i
Ann mazemy wchodzi do medzyswiata bez ciebie. Widziatam twppming, kiedy drzwi s¢
dla nas otworzyty!

- Bytam tylko zaskoczona... - zaczynam, ale klamsramiera mi na ustach.

- Poza tym, to ty sidziwnie zachowujesz, Gemmo. Masz konszachty zeKirkidzisz
rzeczy, ktore nie istnigj To z tola jest c@ nie tak! — Po raz ostatni uderza w wpd krople
uktadap sie w rowny tuk, po czym spadgna mnie.

- Ja... po prostu wydaje miesize lepiej ledzie chodzi do midzyswiata razem —
wyjasniam. — Przynajmniej na razie.

Felicity patrzy mi prosto w oczy.

- Jwz o0 tym nie decydujesz.

- Daj spokoj, Gemmo — wjca sé Ann. — Chodmy zataczy¢ wokot majowego stupa.
Nie méwmy j& o tym.

Bierze Felicity zagke i biegrg sie bawi. Krazg wokot stupa i z&miechem przeplataj
wstazki, a jazatuje, ze nie mog o wszystkim zapomnée do nich dodczy¢. Ale nie potrafe.
Moge tylko miet nadzieg, ze z czasem wszystko uda mg siyjasnic. lde wzdhuz jeziora na
wzgorze, na ktérym g/ stary cmentarz. Kamienne nagrobki witajnie jak swaj, gdyz
jestem odpowiednio ponura.

Ktade fiotek Felicity na grobie Eugenii Spenddkochana siostra.

- Przypuszczanye nie wiesz, gdzie megnale¢ sztylet — zwracam sido kamienia.
Wiatr odpowiada mi, porywag kwiatek. — Tak m$tatam.

- Rozmawiasz z nagrobkami? — To Kartik. Przyniédtis lunch w pojemniku. Promie
stonca gwietla jego twarz, a ja na chwitracz mowe, uswiadamiajc sobie, jaki jest gkny, i
jak bardzo si ciesz na jego widok. — Nalgy sie martwic dopiero wtedy, gdy zaczn
odpowiadé — dodaje. — Pojdsobie, jsli...

- Nie, zosta — przerywam mu. — Prosz

Siada na grobie, na ktérym czas prawie zupetn@rizat: napisy, i kiwa gtow w strore
pokojowek z fury trzepgcych dywany.

- Podobno ma situ odby bal maskowy.

- Tak, jutro — potwierdzam. —g8e Joani d’Arc.

- Pasuje do ciebie — Kartik egla doktadnie jabtko i kciukiem sprawdza obtluczone
miejsca. — Zakladanze bedzie obecnych wieluzéntelmenow. Angielskichzgéntelmendw.
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- Jestem pewnag bedzie obecnych wiele oséb — odpowiadam astie.

Wgryza s¢ w owoc. Zrywam K¢ z drzewa i df go na malékie kawateczki. Niezrczna
cisza przeaga Se.

- Przepraszam — mogviv koncu.

- Nie musisz przepraszaOktamatem ¢j.

Siadam obok niego. Odlegtomicdzy nami nie jest dia, a jednak wydaje i
nieprzebyta.

- Przyjdz na bal — proszmigkko.

Kartik $mieje sé.

- Zartujesz sobie.

- Nie, wcale nie. To bal maskowy. Kt@ siorientuje?

Kartik podcihga kkaw, ukazujc ciepty bgzowy odcié swojej skory.

- | tego te nikt nie zauway? Hindusa wréd Anglikow? — Wgryza giw owoc z giénym
chrupneciem.

- Hinduski ksaze — sugeryj. — | bedziesz miat zaproszenie. Dam ci je.

- Jezeli nie mog wystpic¢ jako ja, to nie zamierzam przychoélzi upiera si.

- Zastanow si nad tym. Jdi zmienisz zdanie, powsechustk tam, gdzie zawsze, i
spotkamy si w pralni jutro o wpot do siodme.

Kartik patrzy w stace, mruac oczy. Keci gtows.

- To twagjswiat, nie mgj.

- A jezeli... - Przelykam z trudem. — Ajeli chcialabym zebys nalezat do mojego
swiata?

Kartik zndw gryzie jabtko, po czym spaghk na spokojny, pagorkowaty krajobraz.

- Raczej do niego nie pasuj

- Ja te nie — odpowiadam zaniechem, ale wymykajmi sk dwie tzy i musg szybko je
wytrzet. W moich palcach wibruje magia, kusz Mogtaby go zatrzyma.

Uciszam §.

- Wiec chod: ze mmy do medzyswiata — proponuj. — Moglibysmy poszuka Amara.
Moglibysmy...

- Nie. Nie che wiedzie&t, czym s¢ stat. Che go pam¢tac takim, jaki byt przedtem. —
Wkiada jabtko z powrotem do pojemnikadmadanie. — Wiele o tym ndhatem przez kilka
ostatnich dni i uwaam, ze najlepiej bdzie, j&li zaokrtuje sie na Orlando. Nic mnie tu nie
trzyma.

- Kartiku... - zaczynam, ale co m@w sumie powiedzi& — Musisz zrolgito, co
uwazasz za najlepsze.

- Bede cie wspominat w Indiach — dodaje. — Pompdk za twoj rodzire w Gangesie.

- Dzigkuje ci. — Ca@ mniesciska za gardto i nie chce {mic.

Kartik bierze swoj koszyk.

- Mitego dnia, panno Doyle.

- Mitego dnia, Kartiku.

Potrzisa mog dionig i rusza w dét wzgorza. Zostegama na cmentarzu.

- | tak to s¢ konczy — mowe, przyciskagc wierzch dtoni do oczu. — Tylko umarli maj
ochot na moje towarzystwo.

Najpierw ugina sic pode mg kolana. Sita wizji jest tak wielkae opadam na ziemi
przyciskagc dionie do brzucha. Msnie mam napte jak postronki. Niebo wydajecsi
rozdziera na dwoje. Chmuryasobrzezone czerwiern.

Baze! Nie mog oddych&. Nie mog...

Wilhelmina Wyatt stoi wrod nagrobkow z twagzwykrzywiong wsciektoscig. Chwyta
mnie za wiosy i cignie. Kope i wyrywam sg, ale jest silna. Gdy docieramy do grobu
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Eugenii Spence, popycha mnie brutalnie, a ja upadagreeraeniem patrac, jak ziemia
zamyka s nade ma.

- Nie, nie, nie! — Dragi paznokciamiciany dotu, wotajc w rozpaczy: - Wypdécie mnie!

Ziemia osuwa 8} a ja sto} na wrzosowisku w Krainie Zimy pod Drzewem Wszyskki
Dusz. Widz przestraszone oczy Eugenii.

- Uratuj nas... - blaga.

Kopie¢ z catych sit. Grob sizapada, a ja zastaniam oczy, gdy osypuyj@simnie ziemia.

Panuje cisza. Stysz. rozbawione dzieweta. Smiech. Odejmujeece od twarzy i
otwieram jedno oko. L& na plecach na cmentarzu. Wiatr przynosi spod sk@dyosy gry w
krokieta. Buty i spodnicmam pobrudzone ziemiWilhelmina znikrta. Jestem sama. Grob
Eugenii Spence wygtla na nienaruszony. k¢ na nim fiotek, ktéry tam zioam. Mog:
jedynie ptaké — ze strachu i frustraciji.

lde miedzy mogitami na mikkich nogach. Ptaki zlatasic jak czarne krople deszczu.
Przysiada na nagrobkach. Zakrywam uszkami, zeby nie stysze&ich ohydnych
wrzaskow, ale wnikajpod mog skog niczym trucizna.

Staniagc sk, schodz ze wzgodrza, po czym przysiadam na ziemi, cichozptai tulac
kolana do piersi. Gdybym nie wydostata sitego grobu...

Ale czy w ogéle w nim bytam?

Tak, czutam, jak mnie ggneta za wiosy, jak upadam i jak zamyka sade mg ziemia.
A potem byto tak, jakby to sinigdy nie wydarzyto. Wilhelmina Wyatt przesmnie.

Ona widzi w ciemnseiach. Tak powiedziata o niej kiedyEugenia. A jeeli ona naley do
ciemndgci? Jeeli wspotdziata z potworami?

| nie mam ju pojecia, czy chce mi pomaoc, czy chce mnie Zabi

Przyghdam s¢ dziewcztom, biegagcym wokot majowego stupa. Jutro przywdaiej
kostiumy i keda tanczyty wokot niego jak skrzaty, zupetnie beztrosk&pierwszomajowym
balu maskowym. Czujw zotadku chtéd, ktdry powoli ogarnia cate moje ciato.

Jutro. Pocatek maja. Pierwszy maja. ,Narodziny” maja.

Strze si¢ majowych narodzin.

Nie mog; sic rozgrz&. To, czego bata siEugenia, przed czym probowata mnie ostrzec
panna Wyatt, wydarzy sjutro, a ja nie mam pegia, co to jest ani jak to powstrzymady
widze, jak pani Nightwing i panna McCleethy pochylaje ku sobie, by sinaradzt, cata
drze. W kazdym ich spojrzeniu, kalym umiechu, kadym gecie, dostrzegam zagrenie.

Wszdzie wokot keca sie dziewczta, upojone podnieceniem i fv@adome mojego
strachu. Miodsze nie zdejmukostiumow, a Brigid taje je i ostrzegag pobrudz pickne
stroje i co wtedy &dzie? Z powag kiwaja gtowami, po czym natychmiast o niej zapomina;

- Moze panienka do nas dokzy, kochanigka? — wota gospodyni na widok mojej smutnej
miny.

Krece gtowa.

- Nie, dzkkuje. Nie bytabym teraz dobrtowarzyszk zabawy.

Pani Nightwing zerka na mnie, lekko marsgczzoto, a mnie mrowi skéra. Nie mpty
zost&. Postanawiam sischroné w namiocie Felicity. Ku mojemu zaskoczeniu zastam
przyjaciotie, zupetnie sam Jej usta dm.

- Fee?

Zdecydowanym gestem ociera fzy.

- No to st postaralam — mowi z petnym gorycz§miechem. — Oczarowatam ic¢ke hej.
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- O czym ty mowisz?

Unosi w goe list.

- To od mojej matki. Lady Markham zgodzitg przedstawd mnie na dworze,
paslubi¢ jej Horace’a.

- Nie maze tego zrokd.

- Moze — odpowiada Felicity, wyciekg] kolejne tzy. — Chce mnie przerolia poradng
zore. Jéli jej si¢ uda, lgdzie to ukoronowaniem jej kariery. Powiedziata ojeeidzeki mnie
nasza rodzina nme znow zyskéaprzychylngé¢ towarzystwa. No i oczywcie w ge wchodz
pienigdze.

- Ale to t w 6 j spadek... - milkn

- Nie rozumiesz? Gdy wezmlub, wszystko przypadnie mojemwnowi! Nie bedzie
zadnego poddasza w Pany. Zdecydowali 0 mojej przyszo za mnie. — Jest taka mata i
krucha jak porcelanowa lalka.

- Przykro mi — méwg, cha to o wiele za mato.

Felicity ujimuje moje dionieSciska je tak mocnaze bok mnie kdci.

- Gemmo, widzisz, jak to jest. Zaplanowali catezeas/cie, pocawszy od tego, w co
mamy s¢ ubier&, a sk@iczywszy na tym, kogo mamy glabi¢ i gdzie mieszk& Dostajesz
jedm kostle cukru do herbaty, czy to ciegpodoba, czy nie, i maszsiawsze gmiecha,
nawet jéli w srodku umierasz z bélu. Jestey jak pekne klacze i tak jak klaczom choam
wiozy¢ klapki na oczyzebysmy sk nie rozghdaty na prawo i lewo, tylko patrzyty prosto, tak
dokad nas prowadg — Felicity przytula si czotem do mego czota i trzyma moje dionie
miedzy swoimi ztaonymi jak do modlitwy. — Prosz prosz, prosz, Gemmo, nie umierajmy
wewretrznie, dop6ki nie musimy.

- Co mog zrobi?

- Obiecaj,ze zachowamy magiodrobire diuzej, dopoki nie zadbam o swgprzyszice.
Tylko do naszego debiutu.

- To jeszcze kilka tygodni — odpowiadam. — A ja muszybko naprawistosunki z
lesnym ludem. Powingimy zawrzé przymierze.

- Gemmo, chodzi o cate majgcie — btaga, a jej rozpacz przeradzaveiztosc.

Dwie rozchichotane dziewczynki przebiegapok namiotu w pltaninie wsizek i
koronek. Wirug jak oszalate w strojach ksniczek, nabierac predkosci i sSmiejac sk
oblgkanczo. Niewane,ze te wytworne suknie to tylko przebranie na jedécaor. One
wierza, a wiara zmienia wszystko.

Ujmuje Felicity za dionie w g&ie obietnicy.

- Sprébug.

Siedz na t&zku i prébug wszystko pouktada ale nie potra#i, a juz zaraz nadejdzie
pierwszy majaZeby sé troche oderwa od rozmylan, spratam swoje rzeczy i uktadam je
porzadnie w szafce: kiciany sta z dalekich Indii, pamtnik mojej mamy, czerwona chustka
Kartika, szkatutka z fatszywym dnem od Simona. Pmam § wyrzuci. Otwieram sekretn
szuflad, ktora jest pusta, tak jak jadrodku. Tutaj mana ukry: wszystkie sekretynapisat
mi. Na moje potrzebna by byta giisza skrzynka. Stawiam pa t&zku Ann jako podarunek i
wracam do porgdkdéw. Uktadam ksizki w jednym kcie. Rekawiczki i chusteczki. Tabliczka
Wilhelminy Wyatt, niema jak jej wkicielka. Co z nj zrobi? Jest beziyteczna. | gjzka.
Obciza jg ta gruba drewniana podstawka... Nagieiadamiam sobie, jaka gtupia bytam.

- 321 -



Libba Bray - Studnia wieczigoi

llustracja w ksizce podpowiadata, gdzie szuékdJkryty przedmiot. Wilhelmina Wyatt
byla asystentkiluzjonisty, dysponowata wieda raznych sztuczkach. Gdyby chciatasco
ukryé...

Macam krawdzie tabliczki, a zahaczam paznokciem o m#tezatrzask w drewnie.
Naciskam go i zwalnia siistewka z przodu podstawki. Gdywysuwam, moim oczom
ukazuje sj skérzany rulon, ktory widywatam w wizjach. Z3cymi palcami rozwgzuje
sznurki i rozchylam futerat.

W srodku lezy smukty sztylet zgkojescig wysadzan klejnotami.
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1 maja

Stonce chyli s¢ ku zachodowi i zapada zmierzch. Powietrze jegtteiéPtaki daj ostatni
koncert przed snem. W sumie jest to wymarzony vaeoza bal maskowy, ale ja nie zaznam
spokoju, dopoki ta noc nie minie.

Na trawniku i daleko wzdtupodjazdu poustawiano latarnieby Gwietlaty drog:
sznurowi pojazdéw. Przybywgpasze rodziny. S#lba pomaga Marii Antoninie i sir
Walterowi Raleighowi, Napoleonowi oraz krélowejhiecie wysis¢ z powozéw. Po
trawniku snug sie przer@ne barwne postacie. Ich zamaskowane oblicza przydayjeciu
nierealnej atmosfery. Muzyka wypetniashhlows, wyptywa przez otwarte okna i niesie si
w las. Dziewceta przemykaj obok w warstwach tiulu i koronek. Nic z tego wgkisgo
mnie nie cieszy.

Miatam nadzigj, ze Kartik zrobi mi dz niespodziank, ale nie dakadnego sygnatu.
Wyniostam wec latarngé na frontowy trawnikzeby czeké na przybycie rodziny. Najpierw
zauwaam tae. Jest ragh w turbanie ozdobionym klejnotami. Babcia, ktayge w leku, ze
mogtaby st kiedys dobrze bawd, ubrata s3 w jedrs ze swoich sukien, pozwadaj sobie na
odstpstwo jedynie w formie maski arlekina. Tom wybczapk btazna, ché nawet nie zdaje
sobie sprawy z tego, jak bardzo trafny jest to wybo

- A oto i nasza Gemma — mowi tato, przytjac sk mojej tunice, wysokim butom... i
wysadzanemu klejnotami sztyletowi za pasem. — Alaz, to wcale nie nasza Gemma, lecz
wielka przywodczyniSwieta od wiekow!

- To Gemma d’Arc — kpi Tom.

- | btazen — ripostuj

- Jestem trefnisiem, to wcale nie to samo. — Pdigaedpociaga nosem. — Mam nadzigj
ze podadz jakas kolacg.

Ojcem wstrasa atak kaszlu.

- Dobrze st czujesz, papo?

- Zdréw jak ryba. — Rezi gtosno. Twarz ma czerwan spocon. — Po prostu nie
przywykiem jeszcze do tego wiejskiego powietrza.

- Doktor Hamilton twierdzitze dobrze ci zrobi — niepokoigsbabcia.

- Wzywaliscie doktora?

Ojciec poklepuje mnie pece.

- No juz, juz, koteczku. Nie ma siczym przejmowé Wszystko jest w jak najlepszym
porzadku. Zobaczymy, jakie nas dzizekag rozrywki.

Pokojowka trzyma kosz wypetniony ozdobnymi maskarmtakow, zwierat, chochlikbw
i arlekinéw — ktére zamienigakazdy usmiech w niebezpieczny grymas.

Felicity jest walkirg z ISnigcymi jasnymi wiosami sptywagymi po srebrnej sukni z
doszytymi skrzydtami. Jej matka pojawita gako pastereczka, a ojciec vd mundur
marynarki i mask lisa. Markhamowie teprzybyli, czym zachwycili pagiNightwing i
unieszcesliwili Felicity. Za kazdym razem gdy Horace, wditnym stroju lorda
Fauntleroya, przysuwagsdo niej, wyghda, jakby zamierzata go udésprzez co on tylko
bardziej jej pragnie.

Chciatabym do niej pod&j, zataiczy¢ i wypusci¢ mage na wolna¢, tak jak robitgmy
wczesniej. Ale wewntrz caty czas styszrefren:Strze sie majowych narodzirNie wiem, co
ta noc przyniesie.
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Pani Nightwing pragnie pokagzaebranym, dlaczego Spence stynie z wkizj uroku i
pickna, jak obiecuje nasze motto. Przebrajazai Florence Nightingale, swadpohaterk.
Mogtoby mi st to wyda zabawne, gdybym nie byta wobec niej taka nieufna.

- Panie i panowie, dgkuje wam serdecznie za przybycie. Od samego gitkozswej
dziatalngci Akademia Spence stgla jako instytucja, w ktorej dzieweta zmieniag sic w
wyrafinowane mtode damy. Jednak przez wiele latfiwh pamika przypominata o okrutne;j
tragedii, do ktérej doszto w naszej szkole. Mammali Wschodnie Skrzydto oraz par,
ktory pochtont zycie dwdch uczennic i naszej ukochanej zgtelki Eugenii Spence. To na
jej czes¢ wskrzesilsmy Wschodnie Skrzydto, co byto rAave dzicki waszym hojnym
donacjom. Pokornie patwu dzekujemy. A teraz bez dalszej zwioki chcialabym
zaprezentowanasze cenne klejnoty. Klejnoty, o ktérych méwo nie diamenty czy rubiny,
lecz dobre i szlachetne uczennice Spence.

Pani Nightwing szybko ociera oczy i zajmuje swojejste. Kilka mtodszych
dziewczynek — same ksiniczki i wrazki — prezentuje taniec i oczarowujesgostodiq
niewinnccia.

Niepostrzeenie przysuwa gido mnie jaki mezczyzna. Maska zakrywa jego twarz, ale
ten gtos poznatabym weizie.

- Ladny wieczoér na przygie, nie?

- Co pan tu robi? — pytam, a moje serce przyspiesza

- Zostatem zaproszony, laleczko. $nlecha s} paskudnie.

Warcz mu cicho do ucha:

- Jeeli zrobi pan cokolwiek mnie, mojej rodzinie alb@im przyjaciotom, jéli wykona
pan jakikolwiek niewtéciwy ruch, wyje¢ przeciwko panu magii w taki sposée, juz nigdy w
zyciu nikomu pan nie zagrozi.

Fowlson natychmiast szeroke simiecha.

- Wihasciwa postawa, laleczko. — Przysuwa usta niebezpieddisko mojej szyi. — Ale
nie martw s¢. Nie po ciebie dZiprzyszedtem. Jest tu twoj przyjaciel, Kartik? Nikodzi,
jezeli go nie ma. | tak z pewRoig go znajd.

Kartik.

Odwracam sii wybiegam z sali w chwili, gdy mate dziewczynKighja uprzejmie
niczymsliczne lalki, ktdrymi w rzeczy sameg,sa gacie bijg im brawo. Brak mi tchu, gdy
docieram do hangaru i Kartika.

- Fowlson jest tutaj. Chyba przyjechat po ciebiapk. —Zeby ci zrobé krzywck.

Nie wydaje st zaniepokojony i w ogéle nie reaguje.

- Slyszalg, co powiedziatam?

- Tak — odpowiada, zamykgj kshzke. — OdysejaSkarczylem, mae chceszg
przeczyta?

Chwytam go za ranai

- Trzeba ¢} ukry¢. Mogtabym zamieri cie w koga innego albo...

- Nie zamierzam siznowu ukrywé — cswiadcza. — | nie przejmeljsie Fowlsonem.

- Nie?

Odktada tom na wysakpotke obok okna.

- Zmienitem zdanie. Muszwiedziet, czy Amar... Musz wiedzi&€. Rozumiesz?

- Jesteé gotow, by zobaczymiedzyswiat — odpowiadam.

- Nie wiem, czy jestem gotow — méwi z cichym, dgim Smiechem. — Ale pOjgdtam.
Zobacz go.

Podag mu rke.

- Zaufaj mi.

Kartik splata palce z moimi.

- Poka mi.
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- Musimy by¢ ostrazni — ostrzegam.

Wszyscy ogldajg przedstawienie, Wt na zewstrz jest pusto i cicho, ale i tak nie ghc
zwrdci niczyjej uwagi. Przykucamy, po czym nisko pochylgiegniemy wzdha skraju
trawnika, a docieramy do Wschodniego Skrzydta. Wagam eke. W powietrzu rozlegaj
si¢ trzaski. Naszym oczom ukazigie migoczce drzwi. Na twarzy Kartika odbijagsi
niektamane zdumienie.

- Niesamowite — szepcze.

- To jeszcze nic — zapewniam go. Chwytam goeka irprowadz korytarzem, a gdy
wychodzimy z drugiej strony, jest odmienionym cziekiem. — Witaj w mgdzy§wiecie —
mowig.
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Najpierw pokazuj mu ogrod, bo sama zatam poznawé miedzyswiat od tego miejsca.
Poza tym jest tak pkny, ze che sie podzielt tym widokiem. Kartik keci sie¢ w kotko,
odrzuciwszy gtow do tytu. Biate kwiaty osiadajna jego wiosach i egach jaksnieg, a on
unosi dtonie watrzem do gory.

- To jest ogrod —awiadczam niemak z duma. — Tam plynie rzeka. A tutaj znajduje si
grota, gdzie niegdystaty Runy Wyroczni. Tym wkaie radzit Zakon, a wraz z nim
Rakshana.

- Mam wraenie,ze snig.

Kartik podchodzi do rzeki i przesuwa dtgnuo spiewapcej wodzie. Srebrne, ziote i
rézowe wiry rozkwitag na powierzchni w miejscach, w ktérych jej datkn

- Spojrz na to.

Dmucham na&dzbta trawy, a one przemiengagic w chmug motyli. Jeden z nich przed
odlotem przysiada na wygnictej dtoni Kartika. Nigdy nie widziatanreby Kartik byt taki
szczsliwy i beztroski. Znajduje hamak, ktory utkatamMidltygodni temu, i kltadzie siv
nim, stuchajc stodkiej melodii jego nici. Podwijakawy koszuli @ nad tokcie, a chibto
nieprzyzwoite, nie magsic powstrzyma, by nie zerk& na jego obnzone rce.

- Masz ochat usigs¢? — Wskazuje wski pasek miejsca obok siebie.

- Nie, dztkuje — udaje mi si odpowiedzié. — Jest jeszcze tyle do zobaczenia.

Prowadz go przez makowe pola parj Swiatyni i pokazug wysokie klify, ktore
wznosz si¢ nad nami. Wyrzgbiono w nich zmystowe postacie poétnagich kobiebrét
wywotaty rumieice na moich policzkach, gdy zobaczytam je po rapyszy. Katem oka
obserwu Kartika, ciekawa, czy jemy tevydadz sie skandaliczne.

- Przypominag mi Indie — mowi.

- Tak, masz ra¢j— potwierdzam z nadzigjze nie zdradzam tonem swoich emocji.

Wzrok Kartika spoczywa na mojej szyi i amiato z&lizguje st nizej.

- Pokag ci Groty Westchnig — proponuj lekko schrypnjtym gtosem.

Prowadz go przez wski tunel w ziemi w na przet¢z, midzy misami, z ktérych bucha
kolorowy dym, a na szczyt. Hajini klanigjsic nam, a Kartik z szacunkiem odpowiada na ich
powitanie.

- Tutaj @ Groty Westchnig. — Mijamy ptaskorzgbe przedstawiajca dwie zhczone
dionie wsrodku okegu. Kartik zatrzymuje siprzed na.

- To znak Rakshanow.

- Zakonu réwnie — podkrglam.

- Wiesz, co oznacza? — pyta, podchyudalizej.

Kiwam gtowg i rumienk Sie.

- To symbol mit@ci.

Usmiecha si.

- Tak, przypominam sobie. Dtonie westre kregu. Widzisz? Kgg, symbol wiecznéi,
chroni dionie.

- Wieczngci?

- Poniewa nie da s powiedzi€, gdzie s§ zaczyna, a gdzie kozy, ale nie ma to
zadnego znaczenia.
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Przesuwa palcem wzdtwzoru.

Cicho chrakam.

- Powiada, ze ma@na zobacz§ nawzajem swoje marzeniagljgotozy sie dtonie w
kregu.

- Napraw@? — Opieragke tuz obok niego.

- Tak — potwierdzam.

Wiatr wieje w grotach, a one wzdychaKamienie mowi. To jest miejsce marzealla
tych, ktorzy chg widziet. Pot&cie dtonie wewatrz kregu i oddajcie si marzeniom.

Opieram dié wewntrz kota i czekam. Kartik nie patrzy na mnie i p@rusza si. Nie
zrobi tego. Znam go. Moje serce zamiera pod brziamnerej wiedzy.

Ktadzie dtar w srodku, obok mojej. Palce wskazog i kciuki g skierowane ku sobie, ale
si¢ nie dotykag. Nasze dtonie to dwa kontynenty oddzielone przgziwtki ocean. | nagle
jego palce muskajmoje. Kamienie znikgj Jasne biatéwiatto zmusza mnie do zamkwia
oczu. Moje ciato zostaje gdZie tytu, a ja zanurzamewv marzeniach.

Na moich ramionach potyskuptote bransolety, ktére odbigggwiatto. Dionie i stopy
mam pomalowane w wyszukane wzory, jak hinduska pamioda. Nosz sari w kolorze
fioletowej orchidei. Gdy siporuszam, fatldy materiatu zmiergdyarwe, mieniac sk od
orarzu do czerwieni i od gkitu po srebro.

Odbywa s¢ uroczysté¢. Dziewczta w jaskrawaoitych sari técza boso po dywanie z
kwiatoéw lotosu. Wmiechajc sk pogodnie, zanurzadtonie w duych glinianych misach i
wyciagaj gascie r&zanych ptatkdw, ktére wyrzucawysoko w powietrze. Kolorowy deszcz
pada powoli, ptatki osiad@pa moich wiosach i nagich ramionach. Zapach pmypa mi
marne, ale ni czup smutku. To zbyt radosny dzie

Dziewczta przygotowuj dla mnie przegie. Biegn, rzucajc kwiaty & widze przed
soly tylko wirujagce czerwone i biate ptatki. Ruszam w strduekitnego nieba i po chwili
znajdug sic w wejsciu do potznej kamiennegwiatyni starej jak sam czas. Nade ann
medytuje Sziwa, bog zniszczenia i odrodzenia, kidtezecie oko widzi wszystko. Pode in
znajduje st pewnie ze sto stopni. Relpierwszy krok i wszystko znikaswiatynia,
dziewczta, kwiaty, wszystko. Jestem sam#&dd piaskow pustyni, stanogjedyrny barwry
plame w zaségu wzroku. Wokot nie widanic procz nieba. Godziny wydgsgie trwad
sekundy, a sekundyagng si¢ jak godziny, gdy czas jest tylko snem.

Zrywa st ciepty wiatr, a ziarna piasku delikatnie mugkagoje policzki. | wtedy go
dostrzegam. Jest ledwie kragpk oddali, ale wiemze to on. Nagle znajdujecsiuz przede
mng. Ubrany w czarny, elegancki stroj, z girlanth szyi, siedzi na faciatym koniu. Na
srodku czota ma czerwony znak wykonany kurkupak hinduski pan miody.

- Witaj — mowi.

Obdarza mnie dmiechem janiejszym nk stonce. Wycaga dia, a ja j chwytam iswiat
znow s¢ rozpada. Stoimy w ogrodzie wonnym od kwiatow lateselkich jak tora.

- Gdzie jestémy? — pytam. Moj gtos brzmi dziwnie w moich wiashyeszach.

- Tutaj — odpowiada Kartik, jakby to wszystko w§naato, i tak w pewnym sensie jest.

Wyjmuje n& i na ziemi wokot mnie rysuje koto.

- Co robisz? — pytam.

- Ten kg symbolizuje jedné&® naszych dusz — odpowiada.

Okraza mnie kilkakrotnie, a za siocdmym razem¢psiie do kegu i staje naprzeciwko
mnie. Ujmuje moje dionie.
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Nie wiem, czysnie.

Kartik kladzie eke na moim karku i delikatnie przyaga mnie do siebie. Wplata place w
moje wtosy, pocieraf pasma, jakby to byt gkny jedwab, ktory pragnie kupiJego usta
odnajduj moje: g wygtodniate, poszukagge, wiadcze.

To catkiem nowywiat i chetnie wybior sie w podr@ po nim.

Nie wiem, co chciatabym ustyszeKocham ¢g. Jesté pickna. Nigdy mnie nie porzucaj.
Wydaje mi s¢, ze stysz to wszystko, a jednak on méwi tylko jedno stowmeje imi — i
uswiadamiam sobieze nigdy przedtem nie wypowiadat go w taki sposghkby mnie
dobrze znat. Przesuwam palcami po gtadkiej skoeziego piersi. Gdy muskam ustami
wgtebienie nad obojczykiem, Kartik wydajeéwliek, stanowacy ca posredniego pongidzy
westchnieniem a warkotem.

- Gemmo...

Pokrywa mnie garczkowymi pocatunkami. Moje usta, brgdszygp. Wewretrzng strore
ramion. Ktadzie dtonie na moim kray i catuje mnie po brzuchu przez szorstki materiat
sukni, rozpalajc iskry w moichzytach. Unosi moje wtosy i ogrzewa ustami kark, zaac
szlak z pocatunkow wzdhkregostupa, a didmi delikatnie obejmujc moje piersi. Rozttnia
wigzania gorsetu. Magteraz swobodnie oddycheaKartik zdpt koszuk. Nie pam¢tam,
kiedy do tego doszto, ale z jakiggmowodu zapominam zgze powinno mnie to zawstydzi
Zauwaam tylko jego pikno: gtadki bgz skéry, szerokie ramiona, ugdnione ece, tak réne
od moich. Pokryta ami ziemia jest mgkka i ugina s} lekko pod atzarem mojego ciata.
Kartik przyciska s do mnie, a ja mam wranie,ze mogtabym wsgiknaé¢ w te ulegh zieme.
Zamiast tego przytulamesmocno do niego i czelpar, od ktorego mogtabym umkze

- Jesté pewna?

Chat raz wiem ze nie stog na uboczu. Catgjgo zndw, badaf jezykiem ciepte watrze
jego ust. Kartik mruga, po czym szeroko otwierayacavyrazem, ktorego nie potrafi
nazwa: jakby nagle dostrzegt é@ennego, co uznawat za utracone. Przytula mnienmoc
Obejmug go ramionami. Nasze usta i ciata mgwa nas w nowynegyku, a drzewa
strzzsap z siebie deszcz ptatkdw, ktore przylegdp nas jak druga skoéra, kidsedziemy juz
zawsze nosi | tak zostaj odmieniona.

Gdy otwieram oczy, znajdeigic zndbw w Grotach WestchrieMoje palce ledwie
muskaj palce Kartika oparte o kamienptyte. Oddycham eizko. Czy on widziat to, co ja?
Czysnilismy ten sam sen? N#giem na niego spojrzeCzug pod brod jego palec lekki jak
kropla deszczu. Odwraca mdjvarz w swoj strore.

- Snites? — pytam szeptem.

- Tak — odpowiada i catuje mnie.

Bardzo diugo siedzimy w Grotach Westchinie niczym nie rozmawiag, a jednak
mowigc wszystko.

- Rozumiem, czemu moim bracia Rakshana chcieltyata dla siebie to miejsce —
mowi. Gladzi palcami wewgtrzng strore mojego ramienia. — Chyba trudno jest z niego
Zrezygnowa.

Cos sciska mnie w gardle. Czy moglikmy tu zosta? Czy on by zostat, gdybym go
poprosita?

- Dzigkuje, ze mnie tu przyprowadzisa- dodaje.

- Prosz bardzo — odpowiadam. — Ghsi¢ z toly podzielt czyms jeszcze.
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Biore go za eke. Nasze ciato mrowi tam, gdziesiotykamy. Kartik unosi powieki i
szeroko otwiera oczy, nagle rozumjze przekazatam mu magiczny dar.

Niechetnie cofam dia.

- Teraz maesz zrohi wszystko.

- Wszystko — powtarza.

Kiwam gtows.

- No dobrze.

Przysuwa si jeszcze bliej do mnie i nakrywa moje usta wargami.r8ickkie, ale
pocatunek jest zdecydowany. Kartik delikatnie kiad#on na moim karku, a drug
przyciaga do siebie magjtwarz. Znéw mnie catuje, tym razem mocniej, almiie cudownie.
Jego ustagsdla mnie czyn niezlzdnym, nie wyobrzam sobie, jak magzy¢, nie smakujc
ich bezustannie. M@ tak widnie upadaj dziewczta — nie w wyniku podgpnych dziata
jakiegas podtego nicponia, ktéry je zauroczyt, a ondydko niewinnymi ofiarami,
mniemagcymi nic do powiedzenia. M@ po prostugcatowane i chgodwzajemnt
pocatunki. A mae nawet catwj pierwsze. Dlaczego nie?

Licze pocatunki — jeden, dwa, trzy, osiem. Whka odsuwam gj zeby ztapé oddech i
odzyska przytomndé umystu.

- Ale... mogte mie¢ cokolwiek by zechciat.

- No wiasnie — odpowiada, pocietg nosem maej szyk.

- Przecie — upieram s — mogt& zamiené kamienie w rubiny lub jadzi¢ eleganckim
powozem.

Kartik opiera dtonie po obu stronach mojej twarzy.

- Kazdemu jego wilasna magia — méwi i znéw mnie catuje.
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Przy wegciu do Grot spotykamy Ash

- Pani Nadziejo, gorgona jest na dole. Chce 2 tobmawi&. Mowi, ze to pilne.

- Gorgona? — upewniagstaskoczony Kartik i instynktownieegja kka do naa.

- Nie Ixdziesz go potrzebowat — uspokajam. — Najgorszeota@fi zrobg, to sSmiertelnie
cie zirytowat. Moze wtedy lgdziesz chciat zakazy¢ swoje ngczarnie.

Gorgona czeka na rzece. Kartikowi zapiera dechenspna widok przerajacej zielonej
twarzy, z0ttych oczu i wzy wijacych sé wokét jej glowy jak promienie jakiego
zapomnianego boga-gica.

- Gorgono! Wrocitd! — wotam rozpromieniona. dwiadamiam sobieze bardzo za gi
tesknitam.

- Przepraszam, Wasza WysekoPrzykazat& mi, zebym cé nie szukata, ale to sprawa
najwyzszej wagi.

Moje policzki pokrywa rumieniec.

- Nie miatam racji, zachowatamesiiegrzecznie. Pozwate przedstawi ci Kartika,
niegdy cztonka Rakshana.

- Witaj — mOwi gorgona.

- Witaj — odpowiada Kartik, nadal bardzo zdziwiamadal z ¢ka na nau.

Oslizgty gtos gorgony jest podszytykdiem.

- Wybratam s do Krainy Zimy szlakiem, ktory m¢j lud znat od daav Chciatabym wam
pokaz&, co widziatam.

- Wiec zabierz nas tam — decydujwchodzimy na poktad.

Siadam obok masywnej szyi gorgony, unikagetknécia z wezami, ktére sycz i wija Sie
wokot jej gtowy. Czasami zbiaja sic do mnie za bardzo, przypominajze nawet
najbardziej zaufany sprzymierzenieciamas zrai Kartik trzyma s¢ od nich z dala.
Obserwuje dziwny, nieprzyginy swiat Krainy Zimy. Po zieméciele s¢ zielona mgta. Okit
wptywa cicho waskim kanatem do jaskini. Przesuwamy god lodowymi stalaktytami
diugimi jak zby morskiego wza i rozpoznaj to miejsce.

- W tej jaskini widziatam Amara — zwracam sio Kartika, a jego twarz pochmurnieje.

- To tutaj — odzywa gigorgona i zatrzymuje si— Dokladnie tutaj.

Opuszcza trap, a my brniemy przez piygkode podsciare jaskini, gdzie rzeka wyrzucita
cos na brzeg. To nimfa wodna, ktéra zaprowadzita ndloiddmara. Jej martwe oczy wpatuj
Sie W nicasé.

- Co jej st stato? — pytam. — Czy to jakahoroba?

- Przyjrzyjcie s¢ doktadniej — sugeruje gorgona.

Nie mam ochoty jej dotyka ale rob¢ to. Skée ma zimmy. Na palcach zostami tuski
pokryte zascheta krwig. Zauwaam gkboka, czerwom szrang na szyi.

- Podejrzewasz istoty z Krainy Zimy? — pytam.

Gtos gorgony niesie spo jaskini.

- To cc pokzniejszego ni istoty z Krainy Zimy. To przerasta mazdolng¢
pojmowania.

Zamykam ngtne oczy nimfy, take wydaje si, iz tylko $pi.

- Co robimy, Wasza Wysoké? — chce wiedztegorgona.

- Mnie pytasz?

- Tak, jeli zechcesz olag prowadzenie.

Jeili zeche obja¢ prowadzenie. Stojw zapomnianej jaskini, obok mnieziezimne ziato
wodnej nimfy, za to moje przyjaciétka oardzo daleko, i mam pegdjdecyzg.

- Musz zobaczy wiccej. Che wiedzig. Mozemy poptynaé dalej?
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- Jak sobieryczysz.

- Nie musisz mi towarzyszy- zwracam sido Kartika. — Mog najpierw odprowadzicie
do obozu.

- Poplyre — odpowiada i sprawdza sztylet w cholewie buta.

- Wasza Wysok& — odzywa si gorgona, a w jej gtosie brzmi troska. — Dotamly tak
daleko i nikt nas nie zauwsg, ale dalej lepiej nie phat bez ochrony. Mdrze by byto
przyzwa& na pomoc twoje moce.

- Zgoda — mowd. — Ale kzde musiata ot obdarowa, tak by¥my wspolnie postarali si
osiigng¢ efekt...

- Nie — przerywa mi. — Nie przyjermagii nawet nie chwgl

- Potrzebuyj cie, gorgono — przekonglja. — Jestémy do tego potrzebni wszyscy.

- Nie wolno mnie wyzwoli — upiera si gorgona. — Musisz to zrozunie

- Rozumiem — zapewniam.j— Zadecydujemy, jakiluzje stworzy¢, i skupimy s¢ tylko
na tym jednym celu. Zgoda?

Kartik kiwa gtows.

- Zgoda — syczy po chwili gorgona.

Wchodz na poktad i klad jedrs dton na grubej, pokrytej tuskami szyi gorgony, a drug
na ramieniu Kartika. Magia obejmuje naswjke. Czug sie tak, jakby to byta fala, na ktorej
grzbiecie siedgi ktéra nie wciga mnie w gib. taczy nas wspélny cel i dzielimyestym
brzemieniem po rowno. Wyobram sobie t6d wikingow, ktor ptynetysmy przez Kraig
Zimy — smukitezagle, wiosta. Wyobraam sobie siebie i Kartika jako widma w podartych
ubraniach. Nasze sercadjgdnym rytmem. Otwieram oczy i wiglzze udato nam si
oskigna¢ cel. Ja i Kartik wygldamy jak zjawy. Gorgona przypomina stata jej weze g
nieruchome jak wykute z marmuru.

- Gorgono? — pytam niepewnie.

- Nic mi nie jest, Wasza Wysok& Dobrze s} spisata.

- Wszyscy dobrze sispisalsmy — odpowiadam, a satysfakcja wcale nie jest rangj
przez toze z kims ja dziek. — Zobaczmy, co ukrywa Kraina Zimy.

Gorgona prowadzi po rzece, ktora wije dhem kanionu pwdd czarnych skat. Nad wed
unosi s¢ szarozielona mgietka, ktéra przerzedzawsimiar ptyniecia, dzeki czemu mam
okazp zobaczy wiccej tej dziwnej krainy, i widziatam do tej pory. Postpione flagi z
czerwonymi symbolami powiewgjna szczytach urwistych gor. Lopacav porywistym
wietrze, wydajc dzwieki przypominagce strzaty. W czarnej skale wydono wgkbienia, w
ktorych dziesitki czaszek leg utozone w sterty. Moje serce galopuje coraz szybciej.
Chciatabym zawroéi ale musz sie dowiedzi€, co sé tutaj wiagciwie dzieje.

Na powierzchni wody unosigtawica martwych srebrnych rybek.

- Moze to nic takiego — odzywamesiiepewnie.

- Moze — syczy gorgona. — A me to cé bardzo ziego. Wyczuwam dziatanie jakiej
straszliwej magii.

Nad naszymi gtowami gy ptak, jak wyrany czarny odcisk palca na niebie.

- Pty za nim — zwracam sido gorgony.

Wkrétce moje uszy wypetnia ryk. Docieramy do kamiprw ktérym majestatyczne
wodospady otaczajnas z obu stron. Woda kipi i miota nami na wsagssitrony. Kartik i ja
mocno trzymamy sisiebie i gorgony. Ostre skaty wysiajad powierzchaiwody i bog sie,
ze sk na nich rozbijemy, ale gorgona prowadzi nas pewdechwili wyptywamy z kanionu
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do ptytkiej zatoczki pokrytej ciemkwarstwg lodu, ktéry jest zastany kémi i truchtami
matych zwierat. Zimny wiatr nie jest w stanie rog@zic odoru smieci i rozktadu. Na
brzegach ptom ogniska. Unosi siz nich gsty, gryacy dym, od ktérego drapie mnie w
gardle. Opadaga z nieba mieszanina popiotu geiegiem przywiera do mojej skory. W
oddali pod skalnym tukiem widaczarny piach rownin.

Gorgona podptywa biej, a ja a sie dlawie ze strachu, gdyza linig ognisk koczuje armia
istot z Krainy Zimy — szkieletowi tropiciele w poagpionych czarnych szatach, Makowi
Wojownicy, blade stwory o skérze koloru kredy i aclka obrzeonych na czarno. Tak wiele
tu istot, nie miatam pegia, ze jest ich takie mrowie. To chyba obo6z rozbity puslory
klifow. Obok istot siedz umarli, ktorzy wydaj sie slepi i oszotomieni.

- St&! — wota monstrum po mojej lewej. GioKartika zawisa nadegkojescia sztyletu.
Stwor jest szary jakmiert. Rozciga gnigce usta, ukazag zotte pieki zebow. Powieki ma
zaczerwienione, ale oczy w kolorze mlecznegtibd jak Pippa. — Przybycie na rytuat?

Kartik kiwa gtowg. Modle sie, zeby nasza iluzja siutrzymata.

Pod tukiem pojawia siszéciu tropicieli.

- Pojdicie! — wotap ohydne bestie.

Potwory wstag, a martwi sua za nimi jak lunatycy. Rzucamy ostatnie spojrzemse
kamienm twarz gorgony i wraz z Kartikiem dgizamy do pozostatych.

Tropiciele przemierzajréwnire, a my za nimi. Ziemia chegci jak muszle pod moimi
stopami. Widz kos¢ nogi wystagca spodzwiru, wiec szybko odwracam wzrokSpokojnie,
Gemmo. Spokojnie. Podtrzymu;j ikizj

Docieramy do wskiego przejcia. Blade, pozbawione skory istoty wytaniaje spod skat
i z rozpadlin, mraac oczy przed stabyrswiattem ze skibionego szarego nieba. Potwér obok
nas warczy i zgrzytaghami do jednego z bladych stworow, a teflizguje st z powrotem
pod ska¢, az widat tylko jego przeraone oczy.

Nad naszymi glowami kra kraczce ptaki. Wychodzimy z rozpadliny i serce zaczyna m
bi¢ gwaltownie, gdy okazuje si, ze znajdujemy si na wrzosowisku. Przed nami stoi
Drzewo Wszystkich Dusz.

Wokot niego zbieraj sie istoty z Krainy Zimy. Kartiksciska mnie zagke, a jazzug, jak
jego przeraenie miesza siz moim. Z tlumu zostaje wyprowadzonych troje uryent —
kobieta oraz dwaj grczyzni. Kartik gtasno wchga powietrze: ta za potworami wida
Amara na wspaniatym rumaku.

- Im wiecej sktadamy ofiar, tym bardziej fime nasza moc! — grzmi, a umarli zostaj
zmuszeni do kkniccia przed Drzewem Wszystkich Dusz.

- Czy oddajecie sichetnie ku waszej chwale? Czy chceciezgio swoje dusze w ofierze
dla naszej sprawy? — pyta ich Amar.

- Tak — odpowiadajbeznamgtnie.

- Ich dusze s gotowe — éwiadcza brat Kartika.

Prgcza szybko niczym bicze owiggsie wokot szyj ofiar, po czym ggma je w stror
ogromnego drzewa jak bezwtadne marionetki. Amaryda@b miecza z pochwy u boku.
Odjezdza, po chwili zawraca iqalzi na zmartych jak rycerz na turnieju.

Zgromadzone na wrzosowisku istoty z Krainy Zimyygiadaja sie temu. Niektére kul
Si¢ ze strachu, a inne skanguaj aprobaf.

- Ofiara, ofiara, ofiara...

Patrzymy z przetaeniem, jak miecz Amara opada na umartych. Kartikinyga s¢, a ja
mocno przywieram do jego ramienia. Krew ofiar rgguje s¢ i korzenie drzewa pijja
chciwie. Z potwornym wrzaskiem dusze zostaychtonkte przez ogromny jesion. Na
naszych oczach drzewo rozrasta jeiszcze bardziej. Jego pote konary wycigaj Sic na
wszystkie strony niczym gigantyczne szpony. Niehwakvi czerwien.
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Amar i tropiciele przyktadajdtonie do powykscanego pnia, chtaie krazaca w nim moc,
a armia potworow przygtia s¢ im.

- Pewnego dnia wy tesie posilicie! — wota tropiciel. — Gdy zkymy ofiar.

Istoty zgodnie kiwaj gtowami.

- Tak, tak lgdzie — odpowiadaj wierzzc mu bez zastrzen.

- Nasza sprawa jest stuszna! — wota kolejny trapiclego szaty rozchylapie, ukazugc
pod spodem wyice duchy.

- Wolngi¢ lezy wreszcie w naszym zagu! — grzmi Amar. — Ona zagia wdraza¢ w
zycie swoj plan. Wszystko sidobrze uktada. Gdy da nam Znatozymy w ofierze ich
arcykaptank, a wtedy wszystko — railzy§wiat orazswiat smiertelnikéw — ledzie naleato do
nas.

Stwory krzyca i potrzasap pigsciami, wyobraajac juz sobie zwyastwo.

Jeden z tropicieli wszy w powietrzu.

- Cd jest nie tak — wyje. — Wyczuwamywych wsrod nas!

Warczic i wrzeszcac, potwory rozgldaj sie wokot, oskarycielsko wskazujc na
towarzyszy. Jedna bestia wskazuje na plecy drugigkrzykiem: ,Zdrajca!”, po czym
zanurza gby w jej szyi. Tropiciele prébajzapanowéa nad chaosem, ale w ogole ich nie
stych& poprzez wrzaw.

- Kartiku — szepoz— musimy uciek&a

Nadal wpatruje siw swojego przekktego brata, a oczy ma wilgotne. Nie czekam na jego
odpowied. Szybko odecigam go z dala od ttumu i widoku tego monstrum, yioistat s¢
jego brat. Przemykamysnod potworow, z trudem unikgg cioséw rozdawanych na prawo i
lewo. Gdy docieramy do skalnej rozpadliny, stysrak Amar nawotuje do pogdku,
przekrzykujc chaos. Niebo wyje. Nagtna dusza zostata ziona w ofierze, a stwory
wiwatuja.

Kolejne bezskore istoty wypetzajspod gtazéw. Chwytgj nas za kostki diami
oslizgtymi i szybkimi jak ryby. Wyrywa mi si krzyk, ktéry przez chwil niesie s} echem
wsrod skat. Baog sie, ze ktadé mogt go ustyszeé Kopie najblizsze monstrum poece, a ono
wslizguje st z powrotem do swojej kryjowki. Najszybciej, jak tpafie, ciagne Kartika w
strore statku.

- Gorgono, musimy natychmiast ruszaagwiadczam.

- Jak sobieryczysz, Wasza Wysokoé. — Bierze kurs na granrid<rainy Zimy.

Opowiadam jej, co widzielmy, ch@&@ z uprzejméci nie wspominam o roli Amara.
Burzowe niebo przechodzi w oty zmierzch Krainy Granicznej, naphie w jasny hdkit
koto Grot Westchnig a potem w pomarf@zowy zachod skca w ogrodzie.

Przez cal podré Kartik nie mowi ani stowa. Siedzi na poktadzie nldnami
przyciagnietymi do piesi, kryjc twarz w dtoniach. Nie wiem, co powied&i&atuje, ze mu
tego nie oszedzitam.

- To ona — méwy, krecac glo